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Distribution of the papers presented orally at the conference by countries 

 

Country 

 

       Number of Papers         Percentage (%) 

KAZAKHISTAN 25 40,32 

TURKIYE 18 29,03 

UZBEKISTAN 8 12,9 

AZERBAIJAN 6 9,68 

MOROCCO 2 3,23 

INDONESIA 2 3,23 

RUSSIA 1 1,61 

TOTAL 62 100% 
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09.11.2024  

SATURDAY / 10:30-12:30 (Uzbekistan Time) 

SESSION: 1 HALL: 1 / MODERATOR 

TAUBEYEVA ALIYA TAUBEKYZY 

 
AUTHORS UNIVERSITY/INSTITUTION TOPIC TITLE 

TAUBEYEVA ALIYA 

TAUBEKYZY 

Қазақ ұлттық университеті, 

мамандығы: қазақ тілі мен 

әдебиеті. 3 курс PhD 

докторанты. 

ҚАЗАҚ ТІЛІНІҢ 

ГРАММАТИКАСЫНДАҒЫ ЕТІС 

КАТЕГОРИЯСЫНЫҢ РӨЛІ: 

ФУНКЦИОНАЛДЫ ЖӘНЕ 

СЕМАНТИКАЛЫҚ ТҰРҒЫДА ТАЛДАУ 

TOKTAR GULBANU 

MUKHITKYZY 

Қазақ ұлттық университеті, 

мамандығы: қазақ тілі мен 

әдебиеті. 3 курс PhD 

докторанты. 

БІЛІМ БЕРУ САПАСЫН АРТТЫРУДА 

ЖАҢА ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ 

ҚОЛДАНУДЫҢ БАСЫМДЫҚТАРЫ 

TULEUOVA GULMIRA 

RUSTEMOVNA 

Қазақ ұлттық университеті, 

мамандығы: қазақ тілі мен 

әдебиеті. 3 курс PhD 

докторанты. 

АЛТЫН АДАМ—ТӘУЕЛСІЗДІК 

СИМВОЛЫНА АЙНАЛҒАН ҰЛТТЫҚ 

БРЕНД 

BEISENOVA KULANDA  БІЛІМ БЕРУДІҢ ҚҰНДЫЛЫҒЫ 

BEKASYL ORYNBASSAR  БАЛАЛАРДЫҢ ДЕНСАУЛЫҒЫ 

ORYNBASSAR 

YERKHASSEN 

 
ҒЫЛЫМДАҒЫ ИННОВАЦИЯ 

XUDIYEVA MӘTANӘT 

MIRZӘXAN QIZI 

Daşkәnd Dövlәt Şәrqşünaslıq 

Universiteti 

THE ROLE OF LITERARY 

TRANSLATION IN THE DEVELOPMENT 

OF INTERCULTURAL 

COMMUNICATION 

IZTAYEVA ZHANERKE 

ZHANDOSKYZY 

Abai Kazakh National 

Pedagogical University 

ZERO MORPHEME IN THE VERBS 

CATEGORY 
KIYAKOVA-KUZMENCHUK 

GULNAZ BAKIEVNA 

YERMEKBAYEVA GULZIRA 

SADUBEKOVNA 

Kazakh National Pedagogical  

University 

FORMATION OF PROFESSIONAL AND 

ACADEMIC COMPETENCIES OF STUDENTS-

PHILOLOGISTS DURING THE TRAINING AT 

THE PEDAGOGICAL UNIVERSITY 

Dr. GULBOKHOR 

KADIROVA 
Diplomat Universiteti 

BAXT VA BAXTSİZLİK HAQİDAGİ 

TURKCHA VA O'ZBEKCHA MAQOLLAR 

TAQQOSLASH 
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SESSION: 2 HALL: 1 / MODERATOR 

UTEGALIYEVA RAISSA 

 
AUTHORS UNIVERSITY/INSTITUTION TOPIC TITLE 

TOKTYMANOVA 

GALIYA 

MUKHTAROVNA 

UTEGALIYEVA RAISSA 

Kazakh-Russian Medical 

University 
INNOVATIONS IN EDUCATION 

YERDANOVA GULZINEB 
 Kazakh National Pedagogical 

University named after Abay 

Жүре пайда болған аутистік спектр 

бұзылысы бар балаларға қолданылатын 

бейімдік дене шынықтыру және спорттың 

әсерін зерттеу 

Prof.  Dr. GULNAR 

SARSENBEKOVA 
 

INTERNATIONAL UNIVERSITY OF 

ENGINEERING AND TECHNOLOGY 

DEPARTMENT OF SOCIAL AND 

HUMANITARIAN DISCIPLINES AND 

WORLD LANGUAGES 

Assist. Prof. 

TUKEBAYEVA ZHANYL 

AUBAKIROVNA 

INTERNATIONAL 

UNIVERSITY OF 

ENGINEERING AND 

TECHNOLOGY 

БЛОКЧЕЙН ТЕХНОЛОГИЯСЫН ҚАЗАҚ 

ТІЛІНДЕ ҚОЛДАНУ 

NAZERKE NABI 
Kazakh National Pedagogical 

University named after Abai 

Инновациялық әдіс-оқушының 
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EVALUATION OF THE DISCUSSION METHOD: FACTORS ENHANCING ITS 

EFFECTIVENESS, WITH STRENGTHS AND LIMITATIONS 

DEĞERLENDİRİLMESİ, ÜSTÜN VE SINIRLI YÖNLERİ İLE KULLANIM 

ETKİLİLİĞİNİ YÜKSELTEN FAKTÖRLER BAĞLAMINDA TARTIŞMA 

YÖNTEMİ 
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Özet 

Öğrenme-öğretmen sürecinde öğretmenler tarafından fazla kullanılan öğretim yöntemlerinden 

biri de tartışma yöntemidir. Tartışma yöntemi, öğretmen ve öğrenciyi birlikte merkeze alan 

buluş yoluyla öğretim stratejisine uygun bir öğretim yöntemidir. Bu nedenle günümüz eğitim 

sistemlerinde ve öğretim programlarında tartışma yönteminin kullanılması tavsiye 

edilmektedir. Dolayısıyla kuramsal temelleri açısından öğretmenlerin bu yönteme hâkim 

olması, yöntemin öğretmenler tarafından kullanılmasına imkân tanıyacaktır. Ancak tartışma 

yönteminin özellikle değerlendirilmesi ile kullanımının etkililiğini yükselten faktörleri 

alanyazında yeterince yer almamaktadır. Alanyazın taramasına dayalı olarak yürütülen bu 

çalışma kapsamında tartışma yönteminin değerlendirilmesi, üstün ve sınırlı yönleri ile kullanım 

etkililiğini yükselten faktörler ele alınmıştır. Çalışma kapsamında öncelikle bir tartışmanın 

başarılı olduğunun kanıtları, göstergeleri, delilleri ile değerlendirme ölçütleri ve tablosu 

dikkate alınarak tartışmanın değerlendirilmesine değinilmiştir. Tartışma yönteminin üstün ve 

sınırlı yönlerine değinildikten sonra bu yöntemin kullanımının etkili olması için gerekli olan 

ve özellikle öğretmenler tarafından dikkate alınması gereken öneriler detaylı olarak 

açıklanmıştır. Bilişsel ve duyuşsal davranışların kazanımı açısından son derece yararlı olan 

tartışma yönteminin bu yararı sağlaması için özellikle tartışma yönteminin kullanım etkililiğini 

yükselten faktörlerin dikkate alınarak yöntemin uygulanması gerektiği açıktır. Çalışma 

kapsamında özellikle bazı kriterler (ölçütler, standartlar) kullanılarak tartışma yönteminin 

somut bir değerlendirme tablosunun oluşturulması ve bu yöntemin kullanım etkililiğini 

yükselten faktörlere detaylı yer verilmesi bakımından çalışmanın alanyazına, öğretmenlere ve 

eğitimin diğer paydaşlarına yararlı olması umulmaktadır. 

Anahtar kelimeler: Tartışma yöntemi, değerlendirme, öğretim yöntem ve tekniği 

Abstract 

The discussion method is among the commonly used instructional methods by teachers in the 

teaching-learning process. Suitable for discovery-based teaching strategies that center both the 

teacher and the student, this method is therefore recommended in contemporary education 

systems and curricula. A theoretical understanding of the method will enable teachers to apply 

it effectively. However, there is limited literature on evaluating the discussion method and the 

factors that enhance its effectiveness. This study, based on a literature review, examines the 

evaluation, strengths, and limitations of the discussion method, along with factors that enhance 

its effectiveness. The study initially addresses criteria, indicators, and evidence to evaluate a 

successful discussion and presents an evaluation table. Following an exploration of the 
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strengths and limitations of the discussion method, specific suggestions are provided to 

enhance the method’s effectiveness, especially for teachers. To maximize the cognitive and 

affective benefits of the discussion method, it is clear that attention must be paid to factors that 

enhance the effectiveness of this method. The study is expected to benefit the literature, 

teachers, and other educational stakeholders by offering a concrete evaluation table for the 

discussion method and detailing the factors that enhance its effectiveness. The form for 

evaluating the discussion method and technique is one of the most original aspects of the study. 

Keywords: Discussion method, evaluation, instructional methods and techniques 

GİRİŞ 

Buluş yoluyla öğretim stratejisini, öğrenci merkezli eğitimi ve aktif öğrenmeyi temel alan 

tartışma yöntemi; bir liderin yönetiminde ve sekreterin gözetiminde, önceden belirlenen ilgi 

çekici bir konu ve kurallar çerçevesinde, kuramı veya uygulaması bakımından ön hazırlığı iyi 

yapılmış bir şekilde, en az iki veya daha fazla kişinin konu (sorun, problem, durum, olay vb.) 

hakkında görüşlerini karşılıklı bildirmesini, birbirlerini dinlemesini, farklı görüş ve 

düşüncelerin dile getirilmesini ve saygı duyulmasını, sorgulama yapılmasını, etkileşimde 

bulunulmasını, konunun anlamlı ve derin öğrenilmesini, etkili iletişim kurulmasını, demokratik 

tutum ve davranışın sergilenmesini sağlayan, bilişsel ve duyuşsal davranışların 

kazandırılmasında oldukça etkili olan bir öğretim yöntemidir. 

Çalışmanın Amacı 

Bu çalışma kuramsal temeli bağlamında değerlendirilmesi, üstün ve sınırlı yönleri ile kullanım 

etkililiğini yükselten faktörler bağlamında tartışma yöntemi açıklamak amacıyla yapılmıştır. 

Bu genel doğrultusunda şu sorulara yanıt aranmıştır: Tartışma yönteminin; 

✓ Değerlendirilmesi nasıl yapılmalıdır? 

✓ Üstün yönleri nelerdir? 

✓ Sınırlı yönleri nelerdir? 

✓ Etkililiğini yükselten faktörler nelerdir? 

YÖNTEM 

Bu çalışma, genel bir alanyazın taraması şeklinde yürütülmüştür. Alanyazın taraması, nitel 

araştırma yaklaşımı içerisinde yer alan doküman incelemesi yönteminin bir parçasını/gereğini 

oluşturmaktadır. Ancak doküman incelemesi, sadece genel bir alanyazın taraması yapmayı 

ifade etmemektedir (Özkan, 2021). Doküman incelemesi yöntemi, çalışma kapsamında ele 

alınan konunun başlıklarına öncelik veren veya odaklanan derleme çalışmasına (Aydoğdu, 

Karamustafaoğlu & Bülbül, 2017) öncülük etmekte, alanyazında yer alan çalışmaların fikir ve 

yaklaşımların özetlenmesine veya bu çalışmalar ışığında araştırmanın amacına uygun sentez 

oluşturulmasına fırsat tanır (Herdman, 2006).  

TARTIŞMANIN DEĞERLENDİRİLMESİ 

Tartışmanın sonunda, belirlenen hedeflere ulaşılma derecesinin belirlenmesi, yetersiz kalınan 

noktalar ve nedenleri, yeni yapılacak tartışmaların planlanması ve gelecekte yapılacak 

tartışmaların daha iyi yapılabilmesi için gerekli önlemlerin alınması değerlendirmenin temel 

amacını oluşturur (Bilen, 2006: 107). Bunun için planlanan süre dolduğunda liderin tartışmayı 

sonlandırması ve özetlemesi gerekir. Özetleme, tartışma sürecinde nelerin öğrenildiğini ortaya 

koyması bakımından önemlidir. Belirlenen konu, amaç ve anahtar soru çerçevesinde 

konuşulanlardan önemli olanlar, temel ve çarpıcı noktalar tartışmanın özeti olarak tekrar edilir. 

Tartışma sonucunda ulaşılan nokta net olarak ifade edilir, açık bir değerlendirme yapılır. 

Tartışma süreci sonunda her zaman ortak bir doğruya ulaşılamayabilir, bazen çoklu sonuçlara 

da ulaşmak mümkündür. Nelerin üstesinden gelindiği ve nerelerde istenildiği kadar başarılı 
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olunamadığı ortaya konulur. Varsa cevaplanmayan sorular gözden geçirilir ve öğretmen, 

tartışmacılara tartışmanın görüş ve düşüncelerini nasıl ve ne oranda değiştirdiğini sorarak 

tartışmayı bitirir. Tartışmanın bitirilmesi iki şekilde olabilir (Dillon 1999; Goodin & Stein, 

2006; Welty, 1989; Akt: Tokdemir, 2013: 66): 

✓ Eğer tartışma istenilen düzeyde genişlememiş, anahtar soru cevaplanamamış, tartışma 

amacına ulaşamamışsa öğretmen tartışmayı sonlandırırken anahtar soruyu tekrar ederek 

öğrencilerin konuyu düşünmelerini ve konuya hazırlanmalarını isteyebilir.  

✓ Eğer tartışma genişlemiş; ancak başka soruların ortaya çıkmasına sebep olmuşsa bu 

durumda da öğretmen, ortaya çıkan yeni soruları tekrar etmek suretiyle tartışmayı bitirebilir. 

Tartışmanın sorularla bitirilmesi gelecekte yapılacak olan tartışmalar için yeni fırsatlar olarak 

da değerlendirilebilir. Sonradan ortaya çıkan bu sorularla ilgili yeni tartışmalar yapılabilir.  

Tartışma Yöntem ve Tekniğini Değerlendirme Formu 

 

Dersin adı: 

Şube: 

Uygulanan tartışma tekniği: 

Uygulama tarihi: 

 

Değerlendirme Ölçütleri 
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Tartışma Yönteminin Genel Özellikleri Açısından 

1 Tartışma yönteminin temel ilkeleri 3 2 1 

2 Olabilecek yanlış davranışların önlenmesi 3 2 1 

3 Tartışma konusunun (sorun, problem, durum vb.) belirlenme süreci 3 2 1 

4 Argümanının (iddia, görüş, önerme, kanıt vb.) ortaya konulması 3 2 1 

5 Argümantasyon süreci (argümanın işletilme, testi, değerlendirilmesi) 3 2 1 

6 Tartışma planının yapılması ve uygulanması 3 2 1 

7 Ortam ve mekân düzenlemesi 3 2 1 

8 Grup (takım, ekip) kurma / oluşturma ilkeleri 3 2 1 

9 Öğretmenin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 

10 Liderin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 

11 Konuşmacıların / grup üyelerinin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 

12 Sekreterin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 

13 Dinleyicilerin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

4 

14 Gözlemcilerin görev, sorumluk ve rolleri 3 2 1 

15 Tartışma yönteminin etkililiğini yükselten faktörler 3 2 1 

Uygulanan Tartışma Tekniğinin Genel Özellikleri Açısından 

16 Tekniğin hazırlık aşaması / süreci 3 2 1 

17 Tekniğin kuramsal temeli 3 2 1 

18 Tekniğin uygulama ilkeleri 3 2 1 

19 Tekniğin uygulama aşamaları / süreci 3 2 1 

20 Tekniğin değerlendirme süreci 3 2 1 

21 Tekniğin amacına ulaşması  3 2 1 

22 Tekniğin kendi özelliklerine göre genel olarak uygulanması 3 2 1 

Değerlendirme ve Sonuç 

İşaretlenen değerler toplanır, toplam değerin aşağıdaki karşılığı dikkate alınır. 

22.00-36.00 --- Düşük düzeyde uygulandı, amaca düşük düzeyde ulaşıldı. 

37.00-51.00 --- Orta düzeyde uygulandı, amaca orta düzeyde ulaşıldı. 

52.00-66.00 --- Yüksek düzeyde uygulandı, amaca yüksek düzeyde ulaşıldı. 

Bir tartışmanın başarılı olduğunun kanıtları, göstergeleri, delilleri nelerdir? Bu sorunun cevabı 

tartışmanın geçerliğine ve güvenirliğine de katkı sağlamaktadır. Bir tartışmanın başarılı 

olduğunun veya amacına yüksek düzeyde ulaştığının ölçütleri şöyle sıralanabilir (Fisher, 2003; 

Powell, 1986; Akt: Tokdemir, 2013: 67): 

✓ Planda yer alan temel noktaların uygulanması, 

✓ Katılımcıların birbirlerini iyi ve etkili dinlemesi, 

✓ Çok soru sorulması, verilen cevaplardan yeni soruların üretilmesi, 

✓ Bir önceki tartışmadan daha nitelikli ve işlevsel bir tartışma süreci yaşanması, 

✓ Katılımcıların etkili bir iletişim dili kullanması, düşünce ve görüşlerini iyi ifade etmesi,  

✓ Tartışma sürecine belli katılımcılar (konuşmacılar) değil, tüm katılımcıların dâhil 

olması, 

✓ Katılımcıların, dinleyicilerin, gözlemcilerin kısaca tartışmanın tüm paydaşlarının yeni 

bilgi öğrenmesi, yeni fikir keşfetmesi, 

✓ Katılımcıların düşüncelerini, görüşlerini ve iddialarını kanıt ve delillere dayandırması, 

gerektiğinde açıklama yapması ve örnekler vermesi, 

✓ Nihai olarak ve en önemlisiyse, bir bakıma yukarıda yer alan maddelerin toplamını 

oluşturan veya somutlaştıran “tartışmanın hedefine ulaşması.” 

Tartışma yönteminin hangi öğretim tekniği kullanılırsa kullanılsın, yapılan tartışmanın nitelik 

ve niceliklerinin ölçülüp değerlendirilmesinde aşağıdaki ölçme ve değerlendirme tablosundan 

yararlanılabilir. 
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TARTIŞMA YÖNTEMİNİN ÜSTÜN VE SINIRLI YÖNLERİ 

Üstün Yönleri 

Tartışma yönteminin üstün yönleri maddeler şeklinde şöyle sıralanabilir (Jacobsen ve diğ. 

1985; Akt: Bilen, 2006: 81-82, 109; Olaitan & Agusiobo, 1981; Akt: Tok, 2012: 166; Özerbaş, 

2015: 246; Sünbül, 2011: 311): 

✓ Öğrencilerin liderlik becerileri ortaya çıkar ve gelişir. 

✓ Öğrenme ortamında öğretmen-öğrenci; öğrenci-öğrenci etkileşimini artırır. 

✓ Öğrencilere ön bilgilerini ve hazırbulunuşluğunu uygulamayla ortaya koyma fırsatı 

verir. 

✓ Öğrencilerin muhakeme ve mantık becerileri gelişir, öğrenciler tutarlı ve doğru 

düşünmeyi öğrenir. 

✓ Akademik başarı, ilgi, tutum vb. açısından alt ve orta düzeydeki öğrencileri öğrenmeye 

teşvik eder. 

✓ Öğrenciler derse bilişsel ve fiziksel olarak aktif katılır, toplu veya bireysel olarak aktif 

öğrenme gerçekleşir. 

✓ Öğrenciler düşüncelerini özgürce açıklar; yanlış bilgi, algı ve düşüncelerini düzeltir 

veya uzlaştırır; yeni fikir oluşturur. 

✓ Yeterince anlaşılmayan ya da karmaşıklık düzeyi yüksek olan konuların (içeriğin) 

açıklanmasına ve anlaşılmasına yardımcı olur. 

✓ Öğrencilerin derin, anlamlı ve kalıcı öğrenmesini kolaylaştırır; öğrenilenlerin 

içselleştirilmesine ve özümlenmesine yardımcı olur. 

✓ Öğrencilerin üst düzey düşünme becerileri (eleştirel, yansıtıcı, yaratıcı) ve iletişim 

becerileri (hitabet gücü, konuşma kabiliyeti ve medeni cesaret vb.) gelişir. 

✓ Öğrenciler bilişsel (bilgi, kavrama, uygulama, analiz, değerlendirme, sentez 

basamaklarının tamamı) ve duyuşsal (güven, demokratik tutum, demokratik yaşama 

alışkanlığı, saygı, dinleme, sorgulama, nezaket, empati, hoşgörü, ortak görüş, işbirliği vb.) 

davranışları birlikte kazanır. 

Sınırlı Yönleri 

Tartışma yönteminin paydaşlarının kendilerinden beklenilen niteliklere (iş, görev, sorumluluk, 

eylem vb.) sahip olması ve yöntemin etkili kullanılması için gerekli önerilerin dikkate alınması 

bu yönetim sınırlı yönlerini azaltacaktır. Ancak yine de diğer öğretim yöntemlerinde olduğu 

gibi tartışma yönteminin de bazı sınırlı yönleri bulunmaktadır. Tartışma yönteminin sınırlı 

yönleri maddeler şeklinde şöyle sıralanabilir (Olaitan & Agusiobo, 1981; Freiberg & Driscoll, 

2000; Akt; Tok, 2012: 167; Sünbül, 2011: 312): 

✓ Diğer sınıfları rahatsız edebilecek kadar gürültüye yol açabilir. 

✓ Değerlendirmede ortak bir sonuca varmak ve her öğrenciyi ayrı ayrı değerlendirmek 

zor olabilir. 

✓ Baskın karakterli öğrenciler ile başarılı öğrenciler tartışmayı yönlendirebilir, diğerlerini 

etki altına alabilir. 

✓ Hazırlanmak da tartışmak da fazla zaman alıcıdır, bu nedenle konuları yetiştirme 

kaygısıyla öğretmenler bu yöntemi az kullanabilir. 

✓ Kalabalık sınıflarda uygulanması, her öğrencinin ve isteksiz/gönülsüz olan öğrencilerin 

konuşmacı olarak tartışmaya katılması zordur. 

✓ Bilgi basamağı düzeyinde işlenen derslerde, kanıtlanmış veya yasa düzeyinde (örn. 

yerçekimi yasası) olan konularda (içerikte) uygulanması zor olabilir. 
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✓ İyi hazırlanmadığında, amacından saptığında veya amaçsız, hazırlıksız, plansızca 

yapıldığında tartışmayı konu üzerinde tutmak zordur, tartışma konuşmaya dönüşebilir ve 

zaman boşa geçmiş olur. 

✓ Tüm öğrencilerin aşina olduğu “Niçin okula gitmek zorundayız?” ya da “Köyümüzde 

yeni bir su kaynağına gereksinim var mı?” gibi basit soruların tartışılabilmesi dışında, ilkokul 

ve (nispeten) ortaokul öğrencilerine uygun olduğu söylenemez. 

✓ Öğretmenin nitelikleri bu yöntemin kullanılmasında önemlidir. Bilişsel olarak konuya 

hâkim olmayan veya mesleki olarak kendini güncellemeyen öğretmenler ile duyuşsal 

davranışların bazılarında yetersiz olan veya bazılarına inanmayan öğretmenlerin bu yöntemi 

kullanması zor olabilir. 

TARTIŞMA YÖNTEMİNİN ETKİLİLİĞİNİ YÜKSELTEN FAKTÖRLER 

Tartışma yönteminin etkili olması için gerekli olan ve özellikle öğretmenler tarafından dikkate 

alınması gereken öneriler maddeler şeklinde şöyle sıralanabilir (Burden & Byrd, 2003; 

Freiberg & Driscoll, 2000; Jacopsen vd., 1985; Olaitan &Agusiobo, 1981; Partin, 1999; Akt; 

Tok, 2012; 167-168; Sünbül, 2011; 311): 

✓ Tartışma, tekdüze ve durgun bir hale gelince sonlandırın. 

✓ Okulun ilk haftalarında değil, ilerleyen haftalarında kullanın. 

✓ Destekleyici, olumlu ve yapıcı sınıf (tartışma) ortamı oluşturun. 

✓ Önemli yerleri özetleyin, ana temaları, fikirleri ve olguları belirtin.  

✓ Öğrencilere katkılarından dolayı teşekkür edin, notla değerlendirmeyin. 

✓ Tartışmada verilen bilgilerin geçerli ve güvenilir olduğundan emin olun. 

✓ Örnek bir tartışma videosu izleyin, simülasyon veya ön uygulama yapın. 

✓ Tartışmaya az katılın, fikrinizi açıklamaktan kaçının veya sonda söyleyin.  

✓ Konunun, öğrencinin ve ortamın niteliklerine uygun tartışma tekniği seçin. 

✓ Jest ve mimik kullanın, tansiyonun yükseleceği yerde arada bir mizahı kullanın. 

✓ Aktif dinleyin, tartışmanın bir veya birkaç öğrencinin tekeline girmesini önleyin. 

✓ Tartışma öncesinde, öğrencilerin konu hakkında yeterli bilgiye sahip olduğundan emin 

olun. 

✓ Tartışmanın dersin amaçlarıyla uygunluğunu ve öğrenciler açısından faydalarını 

vurgulayın. 

✓ Tartışma mekânını araç-gereç, materyal, sıcaklık, oturma şekli, ses vb. açısından 

düzenleyin. 

✓ Ulaşılan sonuçları özetleyin, tüm tartışmacıların uzlaştığı veya ortaklaştığı yazılı bir 

sonuç raporu hazırlayın. 

✓ Öğrencilerin birbirlerini dinlemelerini sağlayın, düşünmeleri ve kendilerini ifade 

etmeleri için yeterli süre tanıyın. 

✓ Farklı bakış açıları olabileceğini, insanların zaman zaman bazı konularda farklı 

görüşlere sahip olabileceğini vurgulayın. 

✓ Tartışmanın kavgalı bir maça dönüşmesini önleyin, herkesin görüşlerini açık ve özgür 

bir şekilde açıklamalarına fırsat verin. 

✓ Tartışmaya sadece başarılı veya sözel öğrencileri katmaktan kaçının, mümkün 

olduğunca fazla sayıda öğrenciye görev verin. 

✓ Tartışmanı konusunu ve işleyiş sürecini öğrencilerin gelişim dönemine, 

hazırbulunuşluk düzeyine ve deneyimine uygun belirleyin. 

✓ Tartışma, takrir veya bir nutuk olmadığı için bir kişinin grup üstünde tekelci bir tutum 

takınması veya bütün bildiklerini nutuk şekilde aktarmasını önleyin. 

✓ Dersin amaçlarıyla örtüşen, ilgi çeken, yeni, öğrenci seviyesine uygun olan konu 

(argüman) seçin veya seçtiğiniz konuyu öğrencinin seviyesine göre sınırlandırın.  
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✓ Tartışmanın ilgisiz konulara kaymasını önlemek için, öğrencilere tartışmanın sınırlarını 

anlatın; tartışma sonunda ana konulan vurgulayan bir özet çıkarttırın. 

✓ Tartışmanın amacını net ortaya koyun, tartışmayı iyi planlayın, organize edin, görev 

dağılımı yapın; tartışma öncesinde paydaşların görev ve niteliklerini yerine getirmesini 

sağlayın. 

✓ Tartışmanın süresini öğretim kademlerine, öğrenci gelişim dönemine, hazırlık sürecine, 

hazırbulunuşluk düzeyine göre belirleyin; küçük öğrencilerde tartışmanın süresini kısa tutun. 

✓ Mümkünse soruları yazılı sunun veya yansıtın, üst düzey soru sorun; cevabı "evet" veya 

"hayır" şeklinde cevap verilecek sorulardan kaçının, “neden”, “nasıl” gibi açık uçlu sorulara 

öncelik tanıyın; soru ve cevap için düşünme payı verin. 
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LIFE AND CREATIVITY OF MEHMET MEHDI BAYAT 

MEHMET MEHDİ BAYATIN HƏYAT VƏ YARADICILIĞI 

 

Prof. Dr. Elman Guliyev 

 

 Azerbaycan, Bakü Azerbaycan Dövlet Pedagoji Üniversitesi 

Türkoloji Merkezi Türk Edebiyatı Bölümü Başkanı, 0000-0001-5413-9479 

 

Özet 

Mehmet Mehdi Bayatın bədii yaradıcılığı poema və şeirlərdən ibarətdir. Onun poeziyasına 

milli ruh hakimdir. O, Kərkük elinin problemlərindən yazanda da, türk dünyası, o cümlədən 

Azərbaycan reallıqları çərçivəsində duyğularını qələmə alanda da ilk növbədə türk 

vətənpərvərliyini nümayiş etdirmiş, milli amilləri daha çox önə çəkmişdir. Mehmed Mehdi 

Bayatın yurd məhəbbəti, türk sevgisi şai- rin bilavasitə ruhu ilə bağlı olan duyğudur. 

Anahtar kelimeler: Mehmet Mehdi Bayat, həyat, yaradıcılıq, milli, vətən 

Summary  

The artistic creativity of Mehmet Mehdi Bayat consists of poems and poems. His poetry is 

dominated by the national spirit. When he wrote about the problems of Kirkuk, and when he 

wrote his feelings within the framework of the Turkish world, including the realities of 

Azerbaijan, he primarily demonstrated Turkish patriotism and emphasized national factors 

more. Mehmed Mehdi Bayat's love for country, Turkish love is a feeling connected directly to 

the poet's soul. 

 Key words: Mehmet Mehdi Bayat, life, creativity, national, homeland 

GİRİŞ 

   Mehmet Mehdi Bayat 1952-ci ildə Kərkük elinin Tuzxurma- tı qəsəbəsində anadan olmuş-

dur. Tuzxurmatıda orta məktəbi bitirdikdən sonra Bağdad Universitetinin Ədəbiyyat fa- 

kültəsinə daxil olmuşdur. 1975-ci ildə Bağdad Universitetini bitirmişdir. 1975-1991-ci illərdə 

Tuzxurmatıda müəllim işləmişdir. Bir müd- dət İranın Ərdəbil Universitetində ərəb dili və 

ədəbiyyatından dərs demişdir. Səddam Hüseyn hakimiyyətinə müxalif olduğu üçün təqiblərlə 

üzləşmiş və pedaqoji fəaliyyətinə qadağa qo- yulmuşdur. 2004-cü il İraqda siyasi rejimin 

əyişməsindən sonra yenidən pedaqoji fəaliyyətini davam etdirməyə başlamışdır.İlk şeirini orta 

məktəbdə oxuyarkən yazmışdır. Heca, əruz və sər- bəst vəznlərdə yazdığı əsərlərinin İraq-

türkman ədəbiyyatının inki- şafına böyük təsiri olmuşdur. M.Şəhriyarın “Heydərbabaya salam” 

poemasından təsirlənərək “Qaytaz baba” əsərini yazmışdır. Mehmet Bayatın İraqda 

yayımlanan “Yurd”, “Qardaşlıq”, “Türkman eli” və s. türkdilli dərgilərin fəaliyyətində 

xidmətləri vardır. Müxtəlif illər- də onun “Qaytaz baba” (1979), “Əski Tuzxurmatıda xoyrat 

sənəti” (2003), “Atımı gemledim” (2007) və s. şeir kitabları çapdan çıxmış- dır. O, elmi 

fəaliyyətlə də məşğul olmuşdur. Dahi Azərbaycan şairi Məhəmmədhüseyn Şəhriyarın İraq-

türkman ədəbiyyatına təsiri ilə bağlı elmi tədqiqatlar aparmışdır. Mehmet Mehdi Bayat 1979-

cu ildə M.Şəhriyarın “Heydərbabaya salam” poemasına nəzirə olaraq “Qay- taz baba” adlı 

əsərini yazmışdır. 

Mehmet Mehdi Bayat 2013-cü ildə vəfat etmişdir. 
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Mehmet Mehdi Bayatın bədii yaradıcılığı poema və şeirlərdən ibarətdir. Onun poeziyasına 

milli ruh hakimdir. O, Kərkük elinin problemlərindən yazanda da, türk dünyası, o cümlədən 

Azərbaycan reallıqları çərçivəsində duyğularını qələmə alanda da ilk növbədə türk 

vətənpərvərliyini nümayiş etdirmiş, milli amilləri daha çox önə çəkmişdir. Mehmed Mehdi 

Bayatın yurd məhəbbəti, türk sevgisi şai- rin bilavasitə ruhu ilə bağlı olan duyğudur. Ona görə 

harada və hansı şəraitdə yaşamasında asılı olmayaraq bu sevgi onun üçün bütün ömrü boyu 

dəyişməz qalır. Bu səbəbdən də Bağdad universitetində tələbə olanda (1970-1975), 

Tuzxurmatıda müəllim işlədiyi zamanda (1975- 1991), Səddam Hüseyn rejiminin təqibləri 

nəticəsində vətəni tərk edib İranın Ərdəbil Universitetində çalışanda (2001-2003), yenidən 

vətənə qayıtdıqdan sonrakı müddətlərdə (2004-2013) o, vicdanlı insan, xalqı ilə nəfəs alan, 

daim onu düşünən vətənpərvər insan təsiri bağışlayır. “Qarabağ şikəstəsi”, “Mən hardayam, 

Vətən orada”, “Gül xanım”, “Bu millətin uğrunda” və s. şeirlərində şairin Türkman elinə 

bağlılığı, 

Qarabağ həsrəti poetik şəkildə ifadə olunmuşdur. 

Xurmatıdır elimiz, içinde sevgi yaşar, Toprağını çözerken tuz yerine kan coşar... Bu milletin 

uğrunda al kanına boyasın, Bu şerefi hiç kimse ede bilmez kazansın, 

Göksünü kalkan etsin, kurşunlara dayansın, Ancak türkmen gencleri bu şana layıktırlar, 

İmam Hüseyn yoluna gönülden aşıkdırlar. 

(“Bu milletin uğrunda”) 

Mehmet Mehdi Bayatın “Qarabağ şikəstəsi” şeirində Qarabağ həsrəti əsas motiv kimi diqqəti 

cəlb edir. Şair Qarabağdan çox-çox uzaqlarda – İrakda yaşasa da, Qarabağ dərdlərini öz dərdi 

kimi qiy- mətləndirir. Çünki Qarabağ şair üçün vətənin bir parçasıdır. Ona görə də düşmən 

əlində inləyən Qarabağın fəryadını şair həm tez eşidir, həm də onu bir faciə kimi yaşayır. Lakin 

şeirdə kədərdən çox, inam hissləri güclüdür. Şair türk igidləri sayəsində Qarabağın azad olaca- 

ğına inanır, Qarabağ zəfərinin tezliklə reallaşacağına böyük ümidlər bəsləyir: 

Kadan alım dilberim, başına da dolanım, 

Gün doğmadan derdine, pervane tek ben yanım, Yüz yerden yaralısan, ey sevgili cananım, 

Gün gelir şafak söker turnalar katar-katar, O kurumuş bağlarda bülbüller bir de öter. 

Silkin, silkin er gibi, ışık saç güneş gibi, 

Gir meydana baş yüksek, kükreyen Aslan gibi, Kahr eyle düşmanları, görün halka xan gibi, 

Yürü, yürü durmadan, dağıt düşman evini, Kayd eyle zaferleri, hep dostların sevini. 

Sanma birde kardeşim, daha döner Çaldıran, Şimdi birdir milletin, zulmetleri yandıran, 

Geçti artık o demler, sizi bizden ayıran, 

Ey yaralı Karabağ, aç yarayı bu bağdan, Bülbül ötsün, gül açsın, su şakırsın bu dağdan. 

Fuzuliler elinden yeni bir gün doğacak, Şafak renkli yiğitler, karanlığı boğacak, 

Düşmanların muhakkak kahr olup ve olacak. Yeni güneş Karabağ her yerde ışık saçar, 

Onda gelir Fuzuli sizlere derdin açar. 

Bildiyimiz kimi İraq-türkman ədəbiyyatında Şəhriyarın “Heydər- babaya salam” poemasına 

nəzirə yazmaq böyük bir ənənəyə çevril- mişdir. Mehmet Mehdi Bayatın “Qaytaz baba” 

poeması da dahi şai- rimiz Şəhriyarın əsərinə nəzirə yazılmışdır. Şair bu əsərdə Şəhriyar 

ənənələrinə sadiq qalmış, “Heydərbabaya salam” üslubunda özünün fikir və düşüncələrini 

poetik şəkildə ifadə etmişdir. 
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Kaytaz baba yolum sana geç düştü, Dertli gönlüm coştu haddini aştı, Çarpan yürek deniz 

tekin kan coştu, 

Seni gördüm tutğun gönlüm açıldı, Gamli yüze aydın güller saçıldı. 

Kaytaz baba yıldırımlar çakaydı, Gözlerimiz hak yoluna bakaydı, Dağıntılık aramızdan 

kalkaydı, Ağaç kimin bir bağlama olaydık, Dertlerimiz duyup çare bulaydık. 

KAYNAKLAR 

1. Türkmən nəğmələri. Bakı, 1989. 

2. Türkmən hekayələri. Bakı, 1962. 
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SIX THINKING HATS TECHNIQUE: THEORETICAL FOUNDATIONS AND 

EXAMPLES 

ALTI ŞAPKALI DÜŞÜNME TEKNİĞİ: KURAMSAL TEMELİ VE ÖRNEKLERİ 

 

Etem YEŞİLYURT 

 

Doç. Dr., Akdeniz Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Eğitim Bilimleri Bölümü, 

0000-0002-7340-7536 

 

Özet 

“Düşünme” kavramı; ayırma, karşılaştırmalar yapma, bağlantıları birleştirme ve biçimleri 

kavrama yetisi olarak tanımlanmaktadır. Dilsel semboller kanalıyla biçimlenen ve organize 

zihinsel sürecin ürünü olan düşünme kavramsal nitelikte olup dil aracılığıyla ortaya 

çıkmaktadır. Düşünme; deneyim, gözlem, sezgi, akıl yürütme ve diğer kanallarla edinilen 

bilgileri kavramsallaştırma, uygulama, analiz ve değerlendirmelerin disipline edilmiş şeklini 

ifade etmektedir. Düşünmeyi, var olan bilgilerden başka bir şeye ulaşma, başka bir şeyi elde 

etme ve edinilen bilgilerin ötesine ulaşma şeklinde tanımlamak da mümkündür. Ancak 

bireylerin sadece bir noktaya, yöne veya bakış açısına göre bir konu (olay, durum, konu, iş, 

problem ve çözümü vb.) hakkında düşünmesi, konu hakkında her zaman isabetli düşüncelerin 

ortaya çıkmasını engelleyebilir. Olumsuzluktan olumluya, kötümserlikten iyimserliğe, 

yenilikten bilimselliğe kadar çok yönlü bir bakış ve düşünüş açısıyla, yani tüm yönleriyle bir 

konuyu ele almak daha isabetli sonuçların ve kararların ortaya çıkmasını sağlayabilir. Bu 

noktada altı şapkalı düşünme tekniği oldukça yararlı bir öğretim ve düşünme tekniği olarak 

karşımıza çıkmaktadır. Alanyazın taramasına dayalı olarak yürütülen bu çalışma kapsamında 

kuramsal temeli ve örnekleri dikkate alınarak altı şapkalı düşünme tekniğine yer verilmiştir. 

Çalışma kapsamında öncelikle altı şapkalı düşünme tekniğinin kuramsal temeli ele alınmıştır. 

Daha sonra açıklamaları, anahtar kelimeleri ve örnekleri dikkate alınarak bu tekniği şapkaları 

olan beyaz şapka, kırmızı şapka, siyah şapka, sarı şapka, yeşil şapka ve mavi şapkaya yer 

verilmiştir. 

Anahtar kelimeler: Düşünme, düşünme tekniği, altı şapkalı düşünme. 

Abstract 

The concept of “thinking” is defined as the ability to separate, make comparisons, connect 

relationships, and grasp forms. Thinking is a conceptual process shaped through linguistic 

symbols, emerging as a structured mental process. It involves conceptualizing, applying, 

analyzing, and evaluating information gained from experience, observation, intuition, 

reasoning, and other sources in a disciplined manner. Thinking can be described as achieving 

or attaining something new beyond existing knowledge. However, focusing on a single 

perspective when thinking about a topic (event, situation, issue, problem, and its solution, etc.) 

may prevent accurate conclusions. Considering a topic from multiple perspectives from 

negative to positive, pessimistic to optimistic, novel to scientific can lead to more accurate 

results and decisions. At this point, the Six Thinking Hats technique emerges as a valuable 

teaching and thinking technique. This study, based on a literature review, explores the 

theoretical foundations and examples of the Six Thinking Hats technique. It addresses each 

“hat” (white, red, black, yellow, green, and blue) with explanations, keywords, and examples 

to elucidate the technique. It is hoped that the study will be taken into consideration by teachers 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

12 

and contribute to the use of the six hats thinking technique in their lessons. It is also envisaged 

that the study will contribute to students, educational stakeholders, educational science 

literature and researchers. 

Keywords: Thinking, thinking technique, six thinking hats 

GİRİŞ 

Tartışma yönteminin tarihi Antik Yunanistan’da Sokrates, Platon ve Aristo’ya kadar geriye 

götürülebilir. Socrates “Sokratik Tartışma” ya da “Sokratik Konuşma” olarak adlandırılan 

yöntemle meseleleri kendine has soru-cevap yoluyla ele almış ve günümüze kadar kendi adıyla 

anılagelen bir tartışma tekniğinin ilk örneklerini ortaya koymuştur (Freely & Steinberg, 2000; 

Ünder, 1994; Akt: Tokdemir, 2013; 28). Tartışma yöntemin panel, münazara, forum, zıt panel 

gibi birçok öğretim tekniği bulunmaktadır. Bunlardan biri de altı şapkalı düşünme tekniğidir. 

Çalışmanın Amacı 

Bu çalışma kuramsal temeli bağlamında altı şapkalı düşünme tekniği açıklamak amacıyla 

yapılmıştır. Bu genel doğrultusunda aşağıdaki sorulara yanıt aranmıştır: 

✓ Altı şapkalı düşünme tekniği nedir? 

✓ Altı şapkalı düşünme tekniği içinde yer alan şapkalar ve bu şapkaların özellikleri nedir? 

✓  

YÖNTEM 

Bu çalışma, genel bir alanyazın taraması şeklinde yürütülmüştür. Alanyazın taraması, nitel 

araştırma yaklaşımı içerisinde yer alan doküman incelemesi yönteminin bir parçasını/gereğini 

oluşturmaktadır. Ancak doküman incelemesi, sadece genel bir alanyazın taraması yapmayı 

ifade etmemektedir (Özkan, 2021). Doküman incelemesi yöntemi, çalışma kapsamında ele 

alınan konunun başlıklarına öncelik veren veya odaklanan derleme çalışmasına (Aydoğdu, 

Karamustafaoğlu & Bülbül, 2017) öncülük etmekte, alanyazında yer alan çalışmaların fikir ve 

yaklaşımların özetlenmesine veya bu çalışmalar ışığında araştırmanın amacına uygun sentez 

oluşturulmasına fırsat tanır (Herdman, 2006).  

ALTI ŞAPKALI DÜŞÜNME TEKNİĞİ 

Altı şapkalı düşünme tekniği Edward de Bono (1956) tarafından öğrencilerin yaratıcılık, 

eleştirel düşünme ve empati becerilerini geliştirmek için geliştirilmiştir. Altı şapkalı düşünme 

tekniği adını birbirinden farklı altı renkten alır. Bu renkler beyaz, kırmızı, sarı, siyah, yeşil ve 

mavi renklerden oluşur. Şapkaya ismini, şapkanın rengi verir. Bu renkler şapkanın işlevi ile 

ilgilidir. Etkinlikte sınıf altı gruba ayrılır ve her grup bir şapka renginin gereği olan düşünme 

tarzına uygun olarak fikir üretir (Yılmaz, Arıcı & Dilber, 2017). Bu düşünme tekniğinde, bir 

konuya farklı açılardan bakarak önemli kararlarda, yargılamada ve hükümlerde bireye yardımcı 

olmak esastır. Bu teknikle duyguları, mantıktan; yaratıcılığı, bilgi birikiminden ayırarak çok 

yönlü düşünme amaçlanmaktadır (Bono, 1997; Akt: Ayaz Can & Semerci, 2007). 

Bu teknik, var olan düşünme yönlerinin bir birbirine karışmasını engeller. Çünkü her şapka 

düşünmenin farklı bir boyutunu ele alırken, düşünme ve duygu arasına gerekli mesafeyi koyar. 

Karşımıza çıkan problem ne olursa olsun zaman zaman sezgilere, zaman zaman da mantığımıza 

ihtiyaç duyarız. Bu düşünme tekniğinde, aklı ve sezgiyi bir savaş hâlinde görmek yerine, 

birbirlerine yol veren, birbirlerini dinleyen iki arkadaş gibi görmek mümkündür (Bono, 2014; 

Akt: Akkılıç & Koçyiğit, 2019). 

Altı şapkalı düşünme tekniği: öğrencilere tanımlanmış rol oynama olanağı sunar; düşünmeye 

odaklanma, yaratıcı düşünme, iletişimi ve karar verme becerilerini geliştirir; insanların olaylara 

farklı bakış açıları geliştirmelerini ve farklı düşünmelerini sağlar, problemlere karşı farklı 
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tutum sergilemeye imkân tanır. Altı şapkalı düşünme tekniği, öğrencilerin durumlarla karşı 

karşıya kaldıklarında mantıksal duygusal ikilemlerden kaçınmalarına ve zihinlerini önemli 

ikincil fikirlerle zenginleştirerek daha geniş kararlar almalarına yardımcı olan, kolaylaştıran ve 

farklı düşünmelerini sağlayan bir tekniktir. En önemlisi, öğrenciler altı farklı renkli şapka ve 

karşılık gelen rollerle temsil edilen altı farklı karakteri oynayabilir (Bono, 2009; Gander & 

Gardiner, 1993; Akt: Güngör ve diğ., 2023). Bu teknik birey düşünce kalıplarını yıkar, olayları 

çok yönlü değerlendirir, tek yönlü düşünmeyi engeller. Bu durum da bireyin farklı bakış 

açılarıyla değerlendirilen duruma ilişkin daha doğru karar vermesini sağlar (Erginer, 2000: 

330). Bu niteliklere sahip olması bakımından altı şapkalı düşünme tekniği, öğrencinin konuyu 

anlamlı öğrenmesini sağlayabileceği gibi; aynı zamanda daha yaratıcı ve daha öğrenci merkezli 

bir öğrenme-öğretme ortamın oluşmasın da etki edebilir (Güneş & Demir, 2013). Bu teknik 

başta okullar olmak üzere iş yerlerinde, ailede veya herhangi bir konuda(meslek seçimi, görev 

yapılacak il, tesis kurumu vb.) karar alma ve sonuca varma sürecinde kullanılabilir. Bir olay 

veya olgunun tek çözümü varsa bu teknik kullanılmayabilir, olay ve olgunun çok yönlü tarafı 

(çözümü, bakış açısı, yolu vb.) varsa uygundur. Altı şapkalı düşünme, fikirleri ve önerileri 

belirli bir sırayla sunmak ve düzenlemek için kullanılan bir tekniktir. Şapka, kalpleri ayırmak 

için kullanılan bir semboldür. Şapkanın rengi değiştikçe o rengin sembolize ettiği düşüncelerin 

de belirli bir sıra ile aktarılması beklenir. Altı şapka tekniğinde her renk farklı bir düşünceyi 

(fikri, bakışı, görüşü vb.) simgelediğinden farklı şapkaların farklı felsefeleri vardır. Her renk 

farklı bir düşünce tarzını temsil eder. Altı farklı şapkanın ikonik yapısı, insanlardan (siz dâhil) 

bir olaya farklı bir açıdan bakmalarını istemek için uygun ve kolay bir yol sağlar (Yavuz, 2005; 

Akt: Güngör ve diğ., 2023). 

Altı şapkalı düşünme tekniğinde yer alan (kullanılan) şapkalar ve bu şapkaların genel 

özellikleri öyle sıralanabilir (Bono, 1997; Akt: Ayaz Can & Semerci, 2007; Ayaz Can & 

Semerci, 2007; De Bono, 1998; Göçmen, 2021; Koray, 2005; Şahin, 2011; Yılmaz, Arıcı & 

Dilber, 2017): 

Beyaz Şapka 

Tarafsızlığı (objektifliği, nesnelliği, saflığı) simgeler. Bu şapkayı giyinerek düşünen kişi yansız 

olmalıdır. Saflığın, netliğin ve tartışmasız olarak kabul edilen bilgilerin temsilcisidir. Konu 

hakkında tarafsız, açık ve net bilgilere, sonuçlanmış ve kanıtlanmış araştırma verilerine ve 

sayılara (niceliğe) odaklanarak düşünmeyi temsil etmektedir. Bu şapka objektif olgularla, 

somut verilerle, rakamlarla ilgili olan bu şapka niceliksel ispatlar ve net bilgiler sunar. 

Yorumlamalardan kaçınılır ve durum net bir şekilde analiz edilir. Bu şapka rengine göre 

düşünmede amaç ispatlanmış olan net bilgiye ulaşmak, somut ve kanıtlanabilir bilgiyi 

vurgulamaktır. Beyaz şapka, bilimsel bakışı da vurgular.  

Anahtar kelimeler: Tarafsız, objektif, rakam, beyaz, bilgi, rapor, geçmiş uygulama. 

Kırmızı Şapka 

Duygusal (kalp) şapka olarak da ifade edilir. Ateşi ve sıcaklığı çağrıştıran bu renk, konu 

hakkında tüm duygulara, sezgilere ve heyecana odaklanmaktadır. Kırmızı şapkayı takan bu 

şapkaya göre düşünen kişi veya grup tutku, öfke ve duyguyu ön plana alarak fikir üretir. Bu 

şapkada duygusallık önemli olduğu için duygusal fikirler ortaya atılır. Bu şapkayı takmaktaki 

amaç, durumu, olayı, konuyu vb. analiz ederken kişinin bireysel fikirlerini, hislerini ve 

duygularını keşfetmesini sağlamaktır. 

Anahtar kelimeler: Ateş, öfke, tutku, duygu, duygusal bakış, sezgi, önsezi. 
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Siyah Şapka 

Gece gibi etrafı karartır. Karamsarlığı, olumsuzluğu, kötümserliği ve riskleri temsil ettiği için 

siyah şapkayı seçen kişi veya grup konu (olay, durum, fikir olgu vb.) ile ilgili kötümser, 

karamsar açıklamalarda, görüşlerde bulunur. Bu şapka konunun tehlike ve risk içeren 

yanlarına, olumsuzluklara, doğabilecek problemlere ve eleştirilere odaklanır. Siyah şapkaya 

uygun düşünen birey bir eylemin neden yapılmaması gerektiği, yapılması durumundaysa 

vereceği zararlar üzerinde durur. Olumsuz mantığın devrede olduğu veya ağır bastığı bu 

şapkada kötümser düşünceler keşfedilir. “Eleştirme şapkası” olan siyah şapka olumsuz 

eleştiride bulunur ancak taraf tutmaz, tartışma ortamı yaratmaz. Siyah şapkanın büründüğü 

karakterin temel amacı konu hakkında bireyin ortaya çıkabilecek olumsuzlukları 

düşünebilmesini sağlamaktır. 

Anahtar kelimeler: Karamsar, kötümser, şeytanın avukatı, risk, olumsuz yargı, yargıç cübbesi. 

Sarı Şapka 

Güneş gibi etrafı aydınlatır. Siyah şapkanın tam tersi düşüncededir ve iyimserliği ön plana alır. 

Olumluluğu, iyimserliği ve fırsatları temsil eder. Konu hakkında olumlulukları, avantajları, 

yarar ve fırsatları ön plana alır ve değerlendirir. Sarı şapkayı tercih eden kişi veya grup, 

olumsuzluk içerisinde olunsa dahi iyimser davranır, olaylara karşı umutla bakar. Bu şapkada 

yapıcı düşünce ön plandadır Sarı şapkaya göre düşünmede amaç; yararlı düşüncelerin tespit 

edilmesi ve bu fikirlerin sağlam gerekçelerle sunulmasıdır. 

Anahtar kelimeler: Güneş, parlak, aydınlık, olumlu, iyimser, umutlu, yapıcı, ,kazanç, avantaj. 

Yeşil Şapka 

Yaratıcılığı ve yenilikçiliği temsil eden şapkadır. Düşünülmeyeni söyler, üretken fikirlerin 

sunulmasını sağlar. Baharla canlanan çimenlerden, bitkilerden rengini alır. Ortada olmayanı 

ifade etmek, dirilişi anlatmak için yeşil rengi verilmiştir. Ayı zamanda enerji şapkası da olan 

yeşil şapka, konu hakkında yeni ve orijinal görüş veya öneri ortaya konulmasını ve üretkenliğin 

ön planda tutulmasını amaçlar. Yeni fikirlerin ve bakış açılarının üretilmesi amaçlanan bu 

şapka ile alternatif çözüm yolları ya da durumlar araştırılır, yeni fikirler üretilir, denenmemiş 

çözüm yolları savunulur. 

Anahtar kelimeler: Çimen, bitki, bereket, yaratıcılık, yeni fikir, hareket, gelişme, değişim. 

Mavi Şapka 

Kontrol şapkası olarak da adlandırılan mavi şapka rengini her şeyin üzerindeki gökyüzünden 

almıştır. Serinkanlılığı temsil eden mavi şapka problemin çözümünde yönetici 

pozisyonundadır. Konu hakkındaki düşüncelerin sistematiğe edilmesini, durum analizi 

yapılarak sonuçlar ortaya konulmasını içermektedir. Diğer şapkaların kullanımını da dikkate 

alarak olaylara temkinli bakar ve genel bir değerlendirme yapar. Probleme (konuya, olaya, fikre 

vb.)sadece bir yönle bakmayı değil, onu bütünüyle ele alma işini üstlenir. Mavi şapka adeta bir 

orkestra şefi gibi hem kendisine söz hakkı tanır hem de diğer şapkalardan hangisine 

geçileceğine karar vererek ona söz hakkı tanır. Düşünme süreçlerini dikkatli bir şekilde 

gözlemler, her şapkanın kendi kuralına dikkat edilmesinde görev alır. En önemli rolü, her 

şapkanın kendi renginde o düşünce yapısına odaklanmalarını sağlamak, resmi (konuyu) geniş 

ve büyük bakış açısıyla çok yönlü ve etraflıca ele alarak bir sonuç ortaya koymaktır.  

Anahtar kelimeler: Serinkanlı, kontrol, liderlik, genel bakış, büyük resim, düşünme üstüne 

düşünme, orkestra şefi, diğer şapkalarla ilgilenme. 
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LİYOSEL ELYAFININ HALI ÜRETİMİNDE KULLANIMININ İNCELENMESİ 

 

Nalan YAHŞİ1, Mehmet TOPALBEKİROĞLU2 

 

1Gaziantep Üniversitesi, Tekstil Mühendisliği Bölümü, 0009-0002-6086-302X 

2Prof. Dr., Gaziantep Üniversitesi, Tekstil Mühendisliği Bölümü, 0000-0003-4345-8815 

Özet 

Bu çalışma, biyobozunur, çevre dostu ve sürdürülebilir özellikleriyle tekstil endüstrisinde 

giderek artan bir öneme sahip olan liyosel elyafının halı üretiminde kullanım potansiyelini 

kapsamlı bir şekilde incelemektedir. Çalışma detayında liyosel elyaf üretim metodu ile halı 

üretiminde hangi ürünlere alternatif olarak kullanılabileceği üzerine bilgiler verilecektir. 

Liyosel elyafı rejenere selüloz lifleri ailesinden bir lif türüdür. Selülozik yapıdaki liyosel 

elyafının üretimi için endüstriyel amaçlı yetiştirilen ağaçlardan elde edilen odun hamuru 

kullanılmaktadır. Odun hamuru NMMO (N-Metil Morfolin Oksit) kimyasalı ile çözdürülerek 

selülozik polimer elde edilmektedir. Polimer çözeltisi düzelerden geçirilip filament haline 

getirilmekte ve sonrasında kesilip bitim işlemleri uygulanmaktadır. Bu üretim sürecinde su ve 

enerji tüketimini minimize eden kapalı döngü bir sistem kullanılarak çevresel ve maddi etkiler 

azaltılmaktadır. Liyosel, yüksek mukavemeti, aşınma direnci ve nem yönetim kapasitesi gibi 

üstün mekanik özellikleriyle öne çıkmakta ve bu yönleriyle halı üretimi için uygun bir alternatif 

olarak değerlendirilebilir. Yüksek kalitede ve düşük incelikte, sık dokuma halı üretiminde 

liyosel ile benzer elyaf ailesinden olan viskon, modal ve bambu gibi lifler kullanılmakta olup, 

liyosel fiziksel ve mekanik özellikleri ve sürdürülebilir olması ile bu liflere önemli bir alternatif 

olabilecektir. Liyosel lifinin doğal yumuşak dokusu ve parlaklığı, desen ve motiflere farklı bir 

görünüm sunması estetik açıdan da talep gören bir seçenek olmasını sağlamaktadır. Mekanik 

özellikler bakımından liyosel elyafının, özellikle yoğun kullanıma ve yüksek trafik alanlarına 

maruz kalan halılar için gerekli olan dayanıklılık kriterlerini sağlayıp sağlamayacağı ise daha 

sonraki çalışmalarda incelenebilir. Liyosel liflerinin halıda kullanılması ile ilgili literatürde 

fazla bir çalışma bulunmamakta olup, akademik ve endüstriyel açıdan bu lif üzerine yapılacak 

çalışmalar büyük önem taşımaktadır. Ayrıca liyosel lifinin kullanım alanları arasına büyük bir 

sektör olan halı sektörü de eklenmiş olacaktır. Liyosel elyafı mekanik ve estetik performans 

özellikleri, çevresel avantajları ve sektörde sağlayabileceği yenilikçi katkıları ile halı 

üretiminde büyük bir potansiyele sahiptir. 

Anahtar kelimeler: Liyosel, Viskon, Rejenere Selülozik Elyaf, Halı, Kilim 

Abstract 

This study provides a comprehensive examination of the potential use of lyocell fiber in carpet 

manufacturing, focusing on its biodegradable, eco-friendly, and sustainable properties, which 

are increasingly valued in the textile industry. The study details both the lyocell fiber 

production method and the types of products in carpet manufacturing for which it may serve 

as a sustainable alternative. Lyocell fiber is a member of the regenerated cellulose fiber family, 

produced from wood pulp obtained from trees grown for industrial purposes. The wood pulp 

is dissolved using the chemical NMMO (N-Methyl Morpholine N-oxide), resulting in a 

cellulosic polymer. This polymer solution is then extruded to form filaments, which are 

subsequently cut and undergo finishing processes. The production process operates within a 

closed-loop system that minimizes water and energy consumption, thus reducing 
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environmental and financial impacts. Lyocell stands out with its superior mechanical 

properties, including high tensile strength, abrasion resistance, and moisture management 

capacity, making it a promising alternative for carpet production. In high-quality, finely 

textured, densely woven carpets, fibers similar to lyocell such as viscose, modal, and bamboo 

are commonly used. However, lyocell’s physical and mechanical properties, along with its 

sustainability, make it a significant alternative to these fibers. The natural softness and sheen 

of lyocell fiber provide a distinctive appearance to patterns and designs, making it an appealing 

option from an aesthetic perspective as well. In terms of mechanical properties, future studies 

could explore whether lyocell fiber meets the durability criteria required for carpets exposed to 

heavy usage and high-traffic areas. 

There is limited literature on the use of lyocell fibers in carpets, making further research on this 

fiber highly valuable from both academic and industrial perspectives. Additionally, 

incorporating lyocell into carpet manufacturing would expand its applications to this major 

sector. With its mechanical and aesthetic performance properties, environmental advantages, 

and innovative contributions to the industry, lyocell fiber holds great potential for use in carpet 

production. 

Keywords: Lyocell, Viscose, Rejenerated Cellulosic Fibres, Carpet, Rug 

1. GİRİŞ 

Bu çalışma, biyobozunur ve çevre dostu özellikleriyle dikkat çeken liyosel elyafının halı 

üretiminde kullanım potansiyelini incelemektedir. Artan sürdürülebilirlik arayışları 

doğrultusunda, yüksek mukavemet, aşınma direnci ve doğal yumuşaklık gibi özellikleri ile 

liyosel, halı üretiminde önemli bir alternatif olarak değerlendirilmektedir. Üretim sürecinde su 

ve enerji tüketimini minimize eden kapalı döngü sistemiyle öne çıkan liyoselin, çevresel 

avantajları ve sektörde sağlayabileceği yenilikçi katkılar bu çalışmanın odağındadır. Liyosel 

elyafının halı endüstrisindeki potansiyel kullanımına dair akademik araştırmaların sınırlı 

olması da, bu çalışmayı önemli kılmaktadır. Çalışma içerisinde öncelikle liyosel elyafın üretim 

metodu ve özellikleri ile ilgili bilgi verilerek halı üretimine değinilmiştir. Halı üretiminde hangi 

tür liflere alternatif olabileceği, avantaj ve dezavantajları ve gelecekte kullanılabileceği 

potansiyel ürünler ile ilgili bilgilere yer verilmiştir. 

2. YÖNTEM 

2.1 Liyosel Elyaf 

Liyosel elyafı, doğal kaynaklardan elde edilen bir selüloz lifidir. Odun hamurunun belirli bir 

çözücü ile işlenmesi sonucu üretilen bu lif, farklı tekstil ürünlerinin yapımında 

kullanılmaktadır. Yumuşaklık, esneklik ve nefes alabilirlik gibi özellikleriyle klasik tekstil 

liflerine benzer özellikler gösterirken, aynı zamanda çevre dostu yapısıyla öne çıkmaktadır. 

Liyosel elyafı, suni selülozik elyaf grubunda yer almaktadır. Aşağıda, elyaf sınıflandırmaları 

ile ilgili bir şekil sunulmaktadır. 
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Şekil 1. Elyafların sınıflandırılması 

Liyosel elyafı, doğal ve yapay elyaflara göre çeşitli avantajlar sağlar. Liyosel elyaf üretiminde 

kullanılan organik solventin %99' dan fazlası geri dönüştürülebildiğinden ve pıhtılaşma 

banyosunda herhangi bir asit veya alkaliye ihtiyaç duymadan kullanılan tek madde su 

olduğundan, liyosel elyafı toksikolojik ve dermatolojik olarak zararsız olarak kabul edilebilir. 

(Helmy, Othman, Hassabo 2024) 

Liyosel elyafı yapı olarak viskon elyafından ve doğal pamuk elyafından oldukça farklıdır. 

Kesitleri kabaca Şekil 4' de gösterildiği gibi viskon için dantel şekilli, liyosel için dairesel ve 

pamuk için düz şekillidir. 

 

Şekil 2. Viskon, liyosel ve pamuk lif kesitleri: (a) viskon, (b) liyosel, (c) pamuk. 

Liyosel lifleri yüksek kristalinite derecesine sahiptirler. Bu liflerin elementer fibrilleri yüksek 

oryante olmuş amorf bölgeler sayesinde yönlendirilmiş lif ekseni içinde ayrılmıştır ve bu 

fibriller yüksek ıslak ve kuru dayanıma izin vermektedirler. Bu yüzden Lyocell lifleri su ile 

yıkanabilirdir. Dahası bu lifler su ile ıslatıldığında ve kuru haldeyken pamuk ve viskoz rayon 

gibi diğer selülozik esaslı liflerden daha az çekme gerilimi gösterirlerken, ıslak halde mekanik 

gerilmeler altında fibrilleşme eğilimlerinden dolayı da farklılık göstermektedirler. Lyocell 

liflerinin yapısı üzerine yapılan araştırmalar göstermişlerdir ki, Lyocell lifleri modal ve viskoz 

liflerininkinden daha zayıf kristalitler arası yanal bağlara sahiptirler. Lif oluşumunun bir 

aşaması olan çekim prosesi ise yüksek oryante olmuş kristalin bölgelerde büyük kırılmalar 

oluşumuna neden olmaktadır. Lyocell liflerinin diğer avantajları arasında yumuşaklığı, iyi 

örtücülük yeteneği, diğer materyaller ile kolay karıştırılabilmesi ve biyolojik olarak 

parçalanabilme yeteneği sayılabilir. (Jiang, Bai, Chen, Liu 2020) 
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2.4 Liyosel Elyaf Kullanım Alanları 

Doğal özellikleri sayesinde liyosel elyaflar, tekstil ürünleri, ve çeşitli tüketici ve endüstriyel 

ürünlerini içeren birçok uygulamada kullanılmaktadır. (Zhang ve ark. 2018) 

Aşağıda lyocell liflerinden üretilmiş ürünlere çeşitli kullanım alanlarına yönelik bazı örnekler 

verilmiştir.  

• Elbise, manto, kazak, çorap, spor giyim ürünleri, erkek veya bayan iç giyim ürünleri, 

• Yatak takımlarında yastık, örtü, perde, paketleme malzemesi, hijyenik ürünler, 

• Güneş şemsiyesi, yağmur şemsiyesi, çadır bezi, 

• Halı, halı tabanı, yataklarda dolgu maddesi, temizlik bezleri 

• Teknik kullanım alanlarında; otomobil sanayi, elektrik ve kahve filtresi, transport 

bantları, filtreler için iğneli keçe, sanayi için temizlik kâğıtları, kâğıt hamuru (Okur 2006) 

2.1.2 Liyosel Elyaf Üretimi 

2.1 Selülozik Hammadde 

Rejenere selülozik elyaf üretiminde kullanılan hammadde, çözülebilir kağıt hamuru olarak 

tanımlanır. Bu hamur, yüksek selüloz oranına sahip ve düşük kimyasal içeriği olan özel bir 

elyaf türüdür ve kimyasal arıtma işlemleriyle saflaştırılır. Çözülebilir kağıt hamuru genellikle 

odun ve pamuk linteri kaynaklıdır. Odun bazlı çözülebilir hamur çoğunlukla orman kaynakları 

açısından zengin olan Avrupa, ABD, Brezilya ve Güney Afrika'dan elde edilirken, Çin'de 

pamuk linteri yaygın olarak kullanılmaktadır. Rejenere selülozik elyafın üretim süreci, yüksek 

alfa selüloz, belirli polimerizasyon dereceleri, düşük metal iyonu ve kül içeriği gibi özellikleri 

gerektirir. (Jiang, Bai, Chen, Liu 2020) 

2.2 Liyosel Elyaf Üretimi 

NMMO/H2O çözünme sistemi üzerindeki araştırmalar 1940’larda başlamış, endüstriyel ve 

ticari ölçekli üretim 1980’den sonra gerçekleşmiştir. Bugün, liyosel elyafın üretim süreci beş 

aşamadan oluşmaktadır: ön işleme, çözünme, filtrasyon, eğirme ve son işleme. (Jiang, Bai, 

Chen, Liu 2020) 

2.2.1 Ön İşlem 

Selülozun çözünme verimliliğini artırmak ve işlem sıcaklığını düşürmek için kağıt hamuru ön 

işleme tabi tutulur. Yüksek ve düşük viskoziteli hamurlar karıştırılarak, selüloz aktive edilip, 

preslenip parçalanır. İşlenmiş pulp, NMMO çözeltisi, stabilizatör ve antioksidanlarla 

karıştırılarak premix elde edilir. (Jiang, Bai, Chen, Liu 2020) 

2.2.2 Çözelti Hazırlama 

NMMO’nun yüksek polaritesi nedeniyle, selülozun çözünmesine yardımcı olan hidrojen 

bağları kurar. Bu süreçte selüloz, NMMO ile çözülerek yeni bir hidrojen bağı yapısına sahip 

çözelti oluşturur. Selülozun çözülme oranını optimize etmek için ön karışım, damıtma ve 

çözülme adımları takip edilir. Çözünme esnasında, NMMO’nun bozulmasını önlemek için 

izopropil galat gibi stabilizatörler eklenebilir. (Jiang, Bai, Chen, Liu 2020) 

2.2.3 Eğirme 

Liyosel lifleri, “organik solvent kuru jet ıslak eğirme” yöntemiyle üretilir. Bu işlemde 

filamentler hava boşluğundan geçerek pıhtılaşma banyosuna ulaşır. Eğirme parametreleri, 

liyosel lifinin mukavemet özelliklerini ve işlem stabilitesini belirler. Aşırı uzun bir hava 

boşluğu, oryantasyonu azaltarak istenmeyen fibrilasyona yol açabilir. (Jiang, Bai, Chen, Liu 

2020) 
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2.2.4 NMMO’ nun Yeniden Kazanımı 

NMMO toksik olmamakla birlikte maliyetlidir. NMMO’nun geri kazanımı saflaştırma ve 

buharlaştırma aşamalarından oluşur. Saflaştırma, filtreleme, adsorpsiyon, oksidasyon ve iyon 

değiştirme yöntemleriyle yapılır ve %99’a kadar geri kazanım sağlanabilir. (Jiang, Bai, Chen, 

Liu 2020) 

2.2.5 Son İşlem 

Eğirme işleminden sonra elyaflar son işlemden geçirilir. Elyaf, deiyonize suyla yıkanarak 

NMMO geri kazanım sistemine aktarılır. İhtiyaca göre yumuşatma, antistatik veya beyazlatma 

gibi işlemler uygulanır. (Jiang, Bai, Chen, Liu 2020) 

2.3 Halı ve Halı Üretimi 

Halı, zemin yapısı atkı ve çözgü ipliklerinden oluşan, kullanım yüzeyini ise hav ipliğinin 

oluşturduğu ve genelde yün, polyester, poliamid, akrilik veya polipropilen elyaflardan elde 

edilmiş ipliklerin, farklı sıklıklarda dokunması ile elde edilen ve zemin kaplamada kullanılan 

tekstil ürünüdür.  

Liyosel, modal ve viskon lifleri, halı üretiminde hav ipliğinde kullanılarak estetik, yumuşaklık 

ve mukavemet özellikleri sunarak alternatif seçenekler oluşturmaktadır. Özellikle yoğun 

dokulu ve ince halılarda tercih edilen bu lifler, çevre dostu ve sürdürülebilir olmaları sayesinde 

sektörde önem kazanmaktadır. Liyosel, yüksek mukavemeti ve aşınma direnci ile dayanıklılık 

gerektiren alanlarda öne çıkarken; viskon ve modal, parlak görünümleri ve yumuşak dokuları 

ile dekoratif amaçlı halılarda tercih edilmektedir. Bu liflerin kullanımı, halılara doğal ve şık bir 

görünüm kazandırarak ürün çeşitliliğine katkı sağlamaktadır. 

Şekil 3’de Halı yapılarına göre sınıflandırma yapılmıştır. 

 

Şekil 3. Halı üretim metodları (Or 2019) 
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4. SONUÇ, TARTIŞMA VE ÖNERİLER 

Bu çalışma, biyobozunur, çevre dostu ve sürdürülebilir özellikleriyle tekstil endüstrisinde 

önem kazanan liyosel elyafının halı üretiminde kullanım potansiyelini incelenmiştir. 

Çalışmada, liyoselin üretim yöntemi ve halı sektöründe alternatif olarak kullanılabileceği 

alanlar ele alınmıştır. Kapalı döngü sistemle su ve enerji tasarrufu sağlanırken, liyosel elyaf 

viskon, modal, bambu gibi liflerle kıyaslandığında yüksek mukavemet, aşınma direnci ve nem 

yönetimi gibi üstün özellikleriyle halı üretimi için uygun bir alternatif sunmaktadır. Liyosel 

elyafın doğal yumuşaklığı ve parlaklığı da estetik bir avantaj sağlar. Halı üretiminde henüz 

yaygın çalışılmamış olan bu lif, sektörde yenilikçi bir katkı ve alternatif bir ürün sunabilir. 
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Özet 

Dünyada değişen koşullar ve pandemi gibi küresel afetler, eğitimde de farklı araçların 

kullanılmasını ve eğitimin teknoloji ile daha bütünleşmiş bir şekilde yürütülmesini zorunlu 

kılmıştır. Geniş bir uygulama alanına sahip olan yapay zekâ araçları son yıllarda mevcut 

teknolojiler arasında öne çıkmaktadır. Günümüzde yapay zekâ teknolojilerinin eğitimde 

giderek daha fazla kullanılmasına rağmen, öğretmenlerin bu teknolojilere yönelik algıları ve 

deneyimleri hakkında daha fazla bilgiye ihtiyaç duyulmaktadır. Bu çalışmanın amacı, 

öğretmenlerin eğitimde üretken yapay zekâ teknolojilerinin kullanımına yönelik görüşlerini 

incelemektir. Nitel araştırma yöntemlerinden durum çalışması olarak desenlenen bu 

araştırmanın çalışma grubunda, devlet ve özel okullarda görev yapan 81 öğretmen yer almıştır. 

Veri toplama aracı olarak yarı yapılandırılmış görüşme formu kullanılmıştır. Elde edilen veriler 

içerik analizi yöntemiyle analiz edilmiştir. Üretken yapay zekâ teknolojilerinin eğitimde 

kullanımıyla ilgili öğretmen görüşleri; üretken yapay zekânın ilişkilendirildiği kavramlar, 

öğretmenlerin bu teknolojileri kullanım amaçları, üretken yapay zekanın sunduğu fırsatlar ve 

kullanımıyla ilgili sorunlar ile eğitimde kullanımına yönelik öneriler olmak üzere beş başlık 

altında sunulmuştur. Eğitimde yapay zekâ kullanımı en çok kolaylık, verimlilik, pratiklik, 

yenilikçilik ve üretkenlik kavramlarıyla ilişkilendirmiştir. Bazı öğretmenler, özellikle ders 

planı, öğretim materyalleri ve etkinliklerin hazırlanmasında yapay zeka teknolojilerinin 

sağladığı avantajlardan yararlandıklarını ifade ederken, bazıları ise bu araçlara karşı temkinli 

bir tutum sergilemektedir. Araştırma bulguları, eğitimde üretken yapay zekâ araçlarının 

öğretmenlerin derse hazırlık sürecini kolaylaştırdığını, bireysel öğrenme yöntemlerini 

desteklediğini ve öğrenme-öğretme sürecini görsel ve interaktif içeriklerle zenginleştirmede 

önemli bir rol oynadığını göstermektedir. Bununla birlikte, öğrencileri tembelliğe yöneltmesi, 

teknolojik altyapı yetersizlikleri, öğretmen eğitiminin yetersizliği  

ile etik ve güvenlik kaygıları, en çok dile getirilen sorunlar arasında yer almaktadır. Eğitimde 

bu teknolojilerin etkili ve etik bir şekilde entegrasyonu için öğretmen eğitimlerinin artırılması, 

altyapının iyileştirilmesi, öğrencilerin problem çözme ve eleştirel düşünme gibi üst düzey 

becerilerini destekleyecek şekilde kullanılması ve eğitim teknolojilerine erişim konusunda 

eşitsizliklerin giderilmesi araştırmada öne çıkan öneriler arasındadır.  

Anahtar kelimeler: Üretken yapay zekâ, eğitim, öğretmen görüşleri 
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Özet 

Toplumlar, milli kültürlerini tüm bileşenleriyle hayatın her alanında uygulamayı arzu 

etmektedir. Bu gerekliliği yerine getiren aktif özneler olarak bireyler, kendi şahsında milli 

kültürüyle bütünleşmiş bir hayatı yaşamanın yanı sıra aile başta olmak üzere toplumun hemen 

her alanında temasa geçtiği insanlara inanç ve değerlerinin de içerisinde bulunduğu kültürel 

kodlarını hayatın olağan akışı içinde aktarabilmektedir. Esasen milli kültür, toplumların tarih 

sahnesine çıkışından itibaren yüzyıllar içerisinde ürettiği ve başka milletler karşısındaki temel 

karakteristiklerini oluşturan değerleri ifade eder. Bu değerlerin kuşaktan kuşağa aktarılması 

milli kültürün temel bileşenleriyle birlikte gelecek kuşaklara taşınması bakımından hayati 

önemi haizdir. Dolayısıyla toplumların kimliklerini şekillendiren inançlarını ve kurucu 

değerlerini kuşaktan kuşağa taşıyarak yaşatmaya çalışması, kültürel sürekliliğin sağlanması 

bakımından yapısal bir zorunluluktur. Kültürel küreselleşmenin her geçen gün daha da 

hızlandığı günümüz dünyasında bu aktarımın önünde ciddi engeller olsa da, milli kültürün 

baskın eğilimleriyle şekillenmiş bir toplumsal yapıda kültürel aktarımın sağlanması mümkün 

olabilmektedir. Bununla birlikte yabancı bir kültür ortamında dünyaya gelen bireylere azınlık 

konumundaki kültürün değerlerinin benimsetilmesi ve kuşaklar arasında taşınması çok daha 

zor olmaktadır. Esasen insanlar bazen gönüllü ancak çoğu zaman zorunlu sebeplerle 

yaşadıkları ülkeden ayrılarak başka bir ülkede geçici ya da kalıcı olarak yerleşmeyi tercih 

edebilmektedir. Dış göç olarak tabir edilen bu olgunun dünya tarihindeki sayısız örnekleri 

halen canlı bir şekilde yaşanmaya devam etmektedir. Zorluklarla dolu süreçler içeren dış göç 

hareketliliğinin yakın tarihimizdeki örnekleri ise geride bıraktığımız yüzyılın ikinci yarısından 

itibaren yoğun bir şekilde gözlenmiştir. “Daha iyi bir yaşam” umuduyla Almanya, İngiltere ve 

Fransa başta olmak üzere çeşitli Avrupa ülkelerine gerçekleşen bu hareketlilik, özellikle 

1970’li yıllara gelindiğinde Avrupa ülkelerinde ciddi bir Müslüman nüfusun varlığını 

beraberinde getirmiştir. Bugün yaklaşık 10 milyon göçmenle en çok Müslüman nüfusa ev 

sahipliği yapan Avrupa ülkesi Fransa’dır. Aynı ülkeden göç eden kişilerle bir araya gelerek 

genellikle nüfusu belli bölgelerde yoğunlaşan Müslümanlar (Türkler, Araplar, Afrikalılar vb.), 

milli kültürlerine, değerlerine ve özellikle dini inançlarına uygun olmayan bir toplumsal 

çevrede kendilerine özgü yaşam tarzlarını sürdürebilme konusunda sorunlarla 

karşılaşmaktadır. Fransa’da dünyaya gelen çocuklar ve orada büyüyen gençler, iki kültür 

arasında kalmışlığın beraberinde getirdiği söz konusu uyum sorunlarıyla başa çıkmaya 

çalışmaktadır. Müslüman bireyler bu süreçte çeşitli kültürel şoklar ve kimlik bunalımları 

yaşamakta ve sorunlarıyla mücadele edebilmek için adeta birer “milli kültür merkezi” 

hüviyetine sahip olan camiler açmaktadır. Bu mekânlar milli kültürlerini, değerlerini ve 

inançlarını yaşamak, korumak ve yaşatmak isteyenlere yönelik çeşitli sosyo-kültürel faaliyetler 

düzenlemektedir. Bu bildiride, Fransa örneğinde yabancı bir çevrede milli kültürün 

korunmasında cami merkezli söz konusu faaliyetlerin rolü işlevsel boyutlarıyla 

incelenmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Fransa, İslam, Müslümanlar, milli kültür, kimlik. 
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Abstract 

Societies desire to apply their national culture with all its components in all areas of life. As 

active subjects who fulfill this requirement, individuals are able to live a life integrated with 

their national culture in their own person, as well as transfer their cultural codes, including their 

beliefs and values, to the people they come into contact with in almost all areas of society, 

especially in the family, in the ordinary course of life. Essentially, national culture refers to the 

values that societies have produced over the centuries since their emergence on the stage of 

history and that constitute their basic characteristics vis-à-vis other nations. The transmission 

of these values from generation to generation is of vital importance in terms of carrying the 

national culture with its basic components to future generations. Therefore, it is a structural 

necessity for societies to try to keep their beliefs and founding values that shape their identities 

alive by carrying them from generation to generation in order to ensure cultural continuity. 

Although there are serious obstacles to this transfer in today's world where cultural 

globalization is accelerating day by day, it is possible to ensure cultural transfer in a social 

structure shaped by the dominant tendencies of national culture. However, it is much more 

difficult for individuals born in a foreign cultural environment to adopt the values of the 

minority culture and to carry them between generations. In fact, people may prefer to leave the 

country they live in and settle temporarily or permanently in another country, sometimes 

voluntarily but often for compulsory reasons. Numerous examples of this phenomenon, which 

is referred to as external migration, continue to be experienced vividly in the history of the 

world. The examples in our recent history of external migration mobility, which involves 

processes full of difficulties, have been intensely observed since the second half of the century 

we left behind. This movement to various European countries, especially Germany, England 

and France, with the hope of a “better life” brought about the presence of a significant Muslim 

population in European countries, especially in the 1970s. Today, France is the European 

country hosting the largest Muslim population with approximately 10 million immigrants. 

Muslims (Turks, Arabs, Africans, etc.), who usually concentrate their population in certain 

regions by coming together with immigrants from the same country, face problems in 

maintaining their unique lifestyles in a social environment that is not compatible with their 

national culture, values and especially their religious beliefs. Children born in France and 

young people growing up there are trying to cope with the problems of adaptation brought 

about by being caught between two cultures. In this process, Muslim individuals experience 

various cultural shocks and identity crises, and in order to cope with their problems, they open 

mosques that have the characteristics of “national cultural centers”. These places organize 

various socio-cultural activities for those who want to live, protect and preserve their national 

culture, values and beliefs. In this paper, the role of these mosque-centered activities in the 

preservation of national culture in a foreign environment in the case of France is examined with 

its functional dimensions. 

Keywords: France, Islam, Muslims, national culture, identity. 

GİRİŞ 

İnsanoğlu yaklaşık beş yüz bin yıldan beri dünya sahnesinde varlık göstermektedir. İnsan, 

varlık sürecinin başlangıcından bu yana topluluklar halinde hayatını sürdürmüştür. Yerkürenin 

yöneticisi konumundaki insanoğlu, sahip olduğu akıl ve irade yetileriyle birlikte, içerisinde 

yaşadığı dönemdemedeniyetlerkurmuştur. İnsanın yaşam evrelerini; ilkel cemiyetler, toprağa 

yerleşmiş topluluklar, site topluluklarının kuruluşu, ilerlemiş toplumların inşası ve devlet 

aşaması (Topçu, 2017, ss. 40-98). Olarak sıralamak mümkündür. Medeniyet öncesi dönemde 

toplumların tesis ettiği tarımsal hayatın kökenleri yaklaşık on iki bin yıl öncesine, medeniyetin 

başlangıcı ise sadece altı bin yıl öncesine dayandırılmaktadır. İlkel kabileler, yerleşik tarım 
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toplumları ve medeniyet kurucu devletler halinde hayat evrelerinden geçen insanoğlu, bütün 

bu süreçler boyunca hayatı beraber paylaştığı toplumun bireyleriyle birlikte, içerisinde hayata 

dair her şeyin bulunduğu kültür ve medeniyetler inşa etmiştir(Giddens, 2012, ss. 66-70).Kültür, 

bir milletin din, ahlak, hukuk, akıl, estetik, dil, ekonomi ve teknikle ilgili yaşayışlarının uyumlu 

bir bütünüdür. Başka bir açıdan kültür; bir milleti millet yapan her şey, yani dünya görüşüdür. 

Kültür insanın doğasından kaynaklanır, insanın has bahçesidir. Kültür, bir hayat üslubudur 

(Akdoğan, 2012, s. 437; Çapcıoğlu, 2009, ss. 160-165). Her toplum/millet, insanlık 

sahnesindeki varlığını onurlu bir şekilde, ancak kendi kültürel değerlerini özümseyerek 

yaşadığı müddetçe devam ettirebilmektedir. Dini inançlar da insanlık tarihi kadar eski bir 

yapıda bireylere ve toplumlara kültürel birikimlerinin içerisinde tesir etmektedir. Din, 

insanlığın her döneminde toplumsal hayata etki eden aşkın bir fenomen hüviyetiyle birlikte 

bugün de öğretileriyle bir yaşam tarzı olarak toplumdaki sosyal aksiyonların meydana 

gelmesinde önemli bir etken olmaya devam etmekte ve toplumun; sosyal, kültürel, iktisadi, 

siyasi vb. alanlarında tesirini göstermektedir (Taş, 2012, s. 37). Toplumsal hayatın hemen her 

alanına etki eden din ve onun inanç sistemi, kendisini kabullenip ona göre yaşamaya gayret 

eden bireyler ve toplumlar açısından daima önemsenmektedir. İslam toplumlarında da dinin 

inanç sitemi ve onun hayata yansıması olan pratikleri, Müslüman kimliğinin korunması ve 

devam ettirilmesi bağlamında Müslümanlar tarafından sürdürülmeye gayret edilmektedir. Bu 

doğal gayret, hem Müslüman toplumların kendi ülkelerinde hem de Müslümanların azınlık 

halinde yaşadıkları diğer ülkelerde kendisini göstermektedir. Müslümanlar inançlarına sahip 

çıkabilme, bu vesileyle kimliklerini koruyabilme, kendi öz benliğini hissederek ve hissettirerek 

değerini ortaya koyabilme adına çok çeşitli çabalar sergilemektedir. Özellikle yabancı bir 

toplum ve içeriği bilinmeyen bir kültürel yapının hâkim olduğu Avrupa ülkelerinde yaşayan 

Müslümanlar inançlarını, kimlik ve kişiliklerini muhafaza edebilme adına, ana vatanlarında 

yaşayan Müslümanlara göre daha çokgayret sarf etmek durumunda kalmaktadır.  

Bu araştırmada, Fransa örneğinde kültürel kökleriyle bağlantılarını korumaya çalışan Türk 

kökenli göçmenlerin inançlarına bağlılıklarını etkileyen faktörler, çeşitli değişkenler 

bağlamında incelenmektedir. Araştırmanın hazırlık aşamasında, bilimsel araştırma ve veri 

toplama yöntemlerinden belgesel tarama ve doküman analizi tekniğinden yararlanılmıştır. 

Belgesel tarama, ilgili alanda ortaya konulmuş, araştırılıp kayda alınmış kayıt ve belgelerden 

veri elde etme tekniğidir. Duverger’in “belgesel gözlem” diye nitelendirdiği bu yöntemi alanda 

yetkin isimlerin çoğu ve Rummel “doküman metodu” ismiyle tanımlamaktadır. Best ise var 

olan kayıtların veya belgelerin sistemli incelenmesi yoluyla elde edilen verilerin çözümlenmesi 

süreci olarak tanımlamaktadır. Bu yöntemi sadece yazılı belgelerle sınırlayıp kütüphane 

araştırması şekliyle tarif edenler de bulunmaktadır (Karasar, 2017, ss. 229-230).  

2. KAVRAMSAL ÇERÇEVE      

Her araştırma konusunun kendi sınırlılıkları dâhilinde bir kavramsal çerçevesi bulunmaktadır. 

Araştırmanın güçlüğünün hissedilmesi, problemin tanımlanması ve çözümün kestirilmesi için 

kavramsal çerçevenin çizilmesi önem arz etmektedir (Karasar, 2017, s. 81). Bu araştırmada da 

konunun belli sınırlar içerisinde ele alınmasına ve arzu edilen neticeye varılabilmesine ilişkin 

kavramsal bir çerçevenin belirlenmesi gerekliliği bulunmaktadır. Araştırmanın sınırları 

içerisinde kültür, göç ve sosyal uyum (entegrasyon) kavramları ele alınmaktadır. Bu 

kavramların hayata yansıyan pratikteki sonuçları, yabancı bir kültürün yaşam alanları 

içerisinde varlığını devam ettiren azınlıkların hayatında hissedilmektedir. Azınlık 

konumundaki bireyin kendi kültürü ve yaşadığı ülkenin hâkim kültürü arasındaki 

uyuşmazlıklar, çatışmalar vb. sorunlar sıklıkla görülebilmektedir. Göç, öncesi ve sonrasıyla 

azınlık göçmenin hayatının ayrılmaz bir parçası hüviyetinde tesirleriyle birlikte onunla 

yaşamaya devam etmektedir. 
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2.1. Kültür 

Kültür, insanlık tarihiyle eş zamanlı bir süreçte şekillenen toplumsal değerlerin tamamını kendi 

bünyesinde toplamaktadır. Dünya üzerinde farklı coğrafyalarda aynı milliyeti paylaşmak gibi 

çeşitli ortak paydalar altında bir araya gelen insanlar, bulundukları ve yaşamlarını devam 

ettirdikleri sosyal ortamlarında hayatın hemen her alanına temas edecek şekilde kültürel bir 

oluşum meydana getirmektedir. Bütün toplumların basit veya karmaşık, gelişmiş veya ilkel 

mutlaka kendilerini ifade eden bir kültürel dokuları bulunmaktadır. Toplumlar asırlar boyunca 

inşa ettikleri kültürleri ve onun kendilerine özel farklılıklarıyla, dünya insanlık sahnesinde 

bireysel ve toplumsal varlıklarını ortaya koyabilmektedir. Toplum ve kültür kavramları 

aralarında varlık gösteren ayrılmaz bağların mevcudiyetinden dolayı birbirleriyle yakından 

ilişkili kavramlardır. İnsanların topluluklar halinde, hayatın devam ettiği bütün ve zamanlarda 

ve mekânlardaicra ettikleri yaşam ve pratiksel alışkanlıkları onların kültürel dokusunu tezahür 

ettirmektedir(Akdoğan, 2012, s. 437).  

İbn-i Haldun kültür ve medeniyet kavramları yerine “ümran” kelimesini kullanmaktadır. 

Ümran, bir milletin icra ettikleri, icat ettikleri, sosyal ve dini oluşumları, gelenek ve 

göreneklerinin tamamıdır (Ünalan, 2010, s. 148). Ziya Gökalp’e göre kültür; bir milletin dini, 

ahlakî, hukukî, zihnî, aklî, lisanî, iktisadi yaşam süreçlerinin ahenkli bir bütünüdür. Gökalp, 

“kültür” sözcüğü yerine “hars” ifadesini kullanmaktadır (Çavuşoğlu, 2011, s. 103). Ali 

Şeriati’ye göre ise; bir toplumun tarih sahnesine çıkışından bugüne kadar toplumsal yapıda 

meydana gelen tüm maddi ve manevi değerler bütünüdür (Ünalan, 2010, s. 148). Hangi 

toplumsal yapıda bulunursa bulunsun, ister kendi ülkesinde yaşasın isterse azınlık konumunda 

olsun, bireyin kimlik inşa süreçleri ve bununla paralel olarak devam eden kişilik gelişimleri 

kalıtımsal yollarla, biyolojik bir boyutla gelerek bireyin maddi ve manevi yapısında yer edinen 

eğilimleri önemli bir etkendir. Bununla beraber toplumsal çevresinden gözleme, örnek alma ve 

benimseme metotlarıyla edindiği yaşam anlayışlarıyla birlikte şekillenmektedir. İçinde 

yaşanılan toplumun kendine has ayırıcı bir kültürü, değerleri, din ve ahlak anlayışı çeşitli 

davranış şekilleriyle toplumsallaşma sürecinde kurulan ilişkiler, kişiliğin gelişimini ve 

şekillenmesini etkilemektedir (Bayar, 2019, s. 58). Kültürün bir bölümünü meydana getiren 

inancın da korunabilmesi adına toplumların kültürlerine sahip çıkmaları önem arz etmektedir. 

2.2. Göç 

Göç, en genel ifadesiyle mekânsal yer değiştirme şekliyle tanımlanabilmektedir. Bu olgu 

insanlık tarihiyle birlikte görülmüş ve gelecekte de süreceği öngörülebilen bir toplumsal 

eylemdir. Göç tanımlarında öne çıkan ortak noktamekânsal değişikliklerdir.Göç, farklı 

sebeplere istinaden yerleşik halde yaşanılan bir mekândan başka bir bölgeye doğru gerçekleşen 

nüfus hareketliliği olgusudur. Sosyolojik anlamıyla göç, sadece fiziksel bir gerçeklik olmaktan 

ziyade fertlerin ve toplumların hayatında gözle görülebilen etkiler bırakan toplumsal bir 

olaydır. Göçler, duruma göre mecburi ve istekli şekillerde ortaya çıkabilmektedir. Genel olarak 

savaşlar, afetler, siyasal gerginlikler ve toplumsal kargaşalar zorunlu göçlerin yaşanmasına 

sebebiyet vermektedir. Daha üst seviyelerde maddi imkânlara sahip olma, hali hazırdaki 

yaşantıdan daha rahat bir hayat standardına kavuşabilme gibi istek ve beklentiler de gönüllü 

göçlere sebep olmaktadır(Keleş, 2024, s. 72).  

Göçler genellikle kısıtlı imkânlardan uzaklaşıp, daha geniş fırsatları elde etmek amacıyla, 

çoğunlukla ekonomik kaygılarla meydana gelmektedir. Genellikle kırsal bölgelerde,sınırlı 

imkânlarla yaşayan bireyler, hem kendileri hem de aileleri için hayat standartlarını daha üst 

seviyelere çıkartabilme arzusuyla kendi ülkelerinin büyük şehirlerine veya yabancı ülkelerin 

yüksek ücretli iş fırsatlarının bulunabileceği bölgelerine göç etmektedir(Akgür, 1997, s. 42). 

Dünyanın farklı bölgelerinde/ülkelerinde yaşayan Müslümanlar da yukarıda ifade edilen 

sebeplerle ve özellikle de maddi imkânlar açısından daha üst düzeyde bir hayat yaşayabilme 
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beklentileriyle İslam inanç ve kültürünün baskın olmadığı birçok Avrupa ülkesine göç 

etmişlerdir. Azınlık konumundaki Müslüman bireyler ve toplumlar için bu durum beraberinde 

birçok sıkıntıyı meydana getirmektedir. Kültürün bütün kademeleriyle birlikte hayata hâkim 

kılınabilmesinin zorluğuyla birlikte dini inanç ve onun hayata pratiksel yansımalarının 

yaşanabilmesi zorlukları kaçınılmaz gerçeklikler olmaktadır. Çünkü hayatın bütün hızıyla akıp 

gittiği toplumsal mekânlarda, İslam inancına ve Müslüman kültürüne birçok açıdan uymayan 

farklı bir kültür hâkim konumda her şeye tesir etmektedir. 

2.3. Toplumsal Uyum (Entegrasyon) 

Modern dönemde dünyanın farklı bölge ve ülkeleri arasında, farklı nedenlere binaen göçlerin 

yaşanmasıyla birlikte toplumsal olaylarla ilgilenen sosyal araştırmacılar tarafından yeni 

yaklaşımlar ve kuramlar geliştirilmiştir. İşte böyle bir süreç içerisinde ortaya konan yeni 

yaklaşımlardan bir tanesi de entegrasyon kavramı ve onun çerçevesinde şekillenen düşünceler 

olmuştur (Keleş, 2024, s. 61). Sosyal uyum şeklinde de ifade edilebilen bu durum, göç alan 

ülkelerde toplumsal düzenin sağlanabilmesi adına daima gündemde kalan bir gerçekliktir. 

 

Göç ile ilgili çalışmalarda entegrasyon konusu özellikle 19. Yüzyılla birlikte sosyolojinin ilgi 

alanına girmiş ve bu konuya ilk sosyologlardan özellikle Durkheim ve Weber temel düzeyde 

katkı sağlamıştır. Durkheim’in sosyal uyum, sosyal çözülme, uyumsuzluk ve geleneksel-

modern toplum ayrımı hususundaki fikirleri entegrasyon alanındaki faaliyetlere temel teşkil 

ederken, Weber, dahil etme (inclusion) ve dışlama (exclusion) bağlamında konuyu ele almıştır. 

Ancak bu hususta Parsons’un sosyal düzen konusundaki fikirleri günümüzdeki entegrasyon ve 

sistem entegrasyonu araştırmalarını önemli oranda etkilemektedir(Şahin, 2010, ss. 59-

60;Çapcıoğlu vd. 2018, ss. 596-605).Göç alan ülkeler toplumsal düzenleri adına, kendi 

açılarından haklı gerekçelerle azınlık toplulukların ülkelerinde uyum içerisinde yaşamalarını 

arzu etmektedir. Bu da beraberinde her iki topluma da sıkıntılar verebilmektedir. Özellikle 

kendi kültür ve inançlarının gereklerine göre yaşayarak uyum sağlama çabası gösteren azınlık 

İslam toplumları sorunlarla karşılaşabilmektedir. 

3. FRANSA ÖRNEĞİNDE İNANCIN KORUNMASI  

İnsanlar kendi kültürel desenlerinin hâkim olduğu şehirlerinden veya ülkelerinde farklı kültürel 

pratiklerin baskın olarak yaşandığı başka şehir ve ülkelere göç ettiklerinde, o ülkenin kültürel 

dokusu ve kendi kültürünün pratikleri arasında ikilemler yaşamak durumunda kalmaktadır. 

Toplumsal alanların hemen her yerinde hâkim konumda bulunan bir yerli kültür ve onun 

karşısında bu ülkede azınlık statüsünde yaşamak durumunda kalan göçmen bireyin kimliğini 

ve kişiliğini temellendirdiği kendi kültürü çeşitli ortamlarda çatışmalara sebebiyet 

verebilmektedir. 

Fransa Müslümanlarla ilk olarak miladi VIII. yüzyılda Emevilerin İspanya’yı fetihlerinden 

sonra Fransa’ya yaptıkları seferlerle birlikte karşılaşmışlardır (Ceran, 2016, s. 18). Fransa’nın 

İslam ile karşılaşması bu şekilde olsa da VII. yüzyılda İslam’ın neşet etmesiyle beraber 

Doğu’nun Batı tarafından ötekileştirilmesi İslam ve Müslümanlar üzerinden yapılmaya 

başlanmıştır. Oryantalist tasavvura göre Hıristiyan köklere sahip modern Batı medeniyetinin 

karşısında, geri kalmış, gelenekselci Müslüman Doğu medeniyeti yer almaktadır (Yardım, 

2018, ss. 11-12). Fransa daha sonraki dönemlerde bir İslam toplumunun hâkimiyetindeki 

Osmanlı Devleti ile menfaatlerini koruma adına onların yardımını alabilmek için kurduğu 

ilişkilerler vesilesiyle Müslümanlarla temasa geçmiştir (Özçelik, 2022, ss. 1-5). Fransa’nın 

İslam ve Müslümanlarla daha farklı bir boyutuyla, onların vatanlarında kolonyal (sömürgeci) 

bir yaklaşımla karşılaşması 1700-1800’lü yıllarda Cezayir gibi Müslüman ülkeleri hâkimiyeti 

altına alması ile başlamıştır (Yardım, 2023, s. 20). Yirminci yüzyılın ortalarından itibaren 

yoğun bir şekilde, Fransa’nın kolonyal yayılım politikalarını uyguladığı ülkelerden ve Türkiye 
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gibi bazı Müslüman ülkelerden Fransa’ya çalışmak için işçi göçü gerçekleşmiştir (Kara ve 

Yılmaz, 2021, s. 78). Fransa, sömürgelerinden aldığı göçlerle gelen iş gücü haricinde de işçi 

ihtiyacı hissetmesinden dolayı Türkiye ile 08.04.1965 tarihinde geçici işçi alımı adına iş gücü 

anlaşması imzalamıştır. Bu anlaşmanın sonrasında Türkiye’den anlaşma çerçevesinde işçiler 

Fransa’ya gitmeye başlamışlardır (Gürün Karatepe ve Dı̇nler Kısaçtutan, 2023, s. 83). Tarihi 

süreçte gelişen bu olaylar neticesinde Fransa’da hissedilir derecede bir İslam toplumu meydana 

gelmiştir. Artık bu İslam toplumu, azınlık olarak yaşadığı Fransız toplumu içerisinde 

etkilemekte ve etkilenmektedir.  

Avrupa ülkelerinde ve bunların içerisinde Batı kültürünün önde gelen temsilcilerinden olan 

Fransa’da Müslümanların, inandıkları dinleri İslam’ın inanç sisteminin genel ahlaki kurallarına 

ve ibadet pratiklerine sahip çıkabilmeleri sorunlar yaşamalarına sebebiyet vermektedir. İslam 

dininin pratiklerinin,özellikle Fransa toplumsal alanlarında uygulanması Müslümanlar için 

farklı sorunları da beraberinde getirmektedir. Toplumsal alanlarda görünürlüğü muhakkak olan 

ibadetler ve İslam dini pratikleri Müslümanlar için sorunlar meydana getirmektedir. Günlük 

beş vakit olarak kılınması gereken namaz, iş yerlerinde, resmi kurumlarda, toplumsal alanlarda, 

okullarda, hastanelerde vb. birçok mekânda Müslümanlar için sorun teşkil etmektedir. Ortamın 

kendi kültürel yapısından kaynaklanan bir etkiyle, namazlarını kılmak isteyen Müslümanlar 

çok çeşitli sorunlarla yüzleşmek durumunda kalmaktadır. Cuma namazları da aynı şekilde 

farklı sıkıntılar çekilerek eda edilme durumunda kalınan veya çoğu zaman da eda edilemeyen 

bir dini pratik konumundadır. Bayram namazları da diğerleri kadar olmasa da yine sıkıntılara 

katlanılarak yerine getirilmeye gayret edilen bir dini pratik konumundadır (Keleş, 2024, ss. 

156-197). Yine toplumsal alanlarda ve çevrede görünürlüğü kaçınılmaz olan kurban ibadeti de 

Müslümanların geçmişten günümüze sorunlar yaşayarak birçok sıkıntıya katlanarak 

uygulamak zorunda kaldıkları bir ibadet şeklinde gözükmektedir (Keleş, 2024, ss. 216-229). 

Müslüman kadınların yaşadıkları bir sorun olmak üzere başörtüsü de özellikle iş yerlerinde ve 

resmi kurumlarda bir sorunsal olarak temayüz etmektedir. Müslüman kadınlar yine geçmişten 

günümüze bu sorunla yüzleşmek zorunda kalmaktadır (Keleş, 2024, ss. 422-439). Bütün bu 

dini pratikler, İslam dinin inanç esasları ve ahlaki yapısı ile yakından bağlantılı olması 

hasebiyle ve İslam toplumlarının Müslüman kimliğine sahip olmasının gerekliliğinden dolayı 

hayatın bütün zamanlarında ve toplumsal ve bireysel alanlarında uygulanma zorunluluğuna 

sahip bulunmaktadır.  

Yabancı bir kültürel yapının içerisinde Müslümanların inançlarına sahip çıkabilmeleri, elbette 

sorunların yaşanmasına sebebiyet vermektedir. Geçmişten günümüze İslam toplumları, Fransa 

toplumsal yapısının içerisinde kendi inançlarına sahip çıkabilmeleri adına, en önemli 

faaliyetleri olarak birer kültür merkezi gibi hizmet sunan camiler açmışlardır. Bu camiler; 

Müslümanların bir araya geldikleri, ibadetlerini yaptıkları, kültürel dokularını hissettikleri, 

kendi kimliklerine uygun kişilik uygulamalarını tatbik ettikleri, çocuk ve gençlerini kendi 

kültür ve inanç yapılarına uygun bir tarzda yetiştirdikleri onlar için en önemli mekân 

konumundadır (Keleş, 2024, ss. 120-141). Müslümanlar cami merkezli birliktelikleriyle 

kendilerinin, ailelerinin ve beraber oldukları İslam toplumlarının inançlarına, Müslüman 

kimlik ve kişiliklerine sahip çıkabilme gayretini sergilemektedir. 

4. SONUÇ YERİNE 

Bireyler ve toplumlarinsanlık sahnesinde kendilerine mahsus ayırt edici bir kimlik ve kişilik 

sahibi olmalarıyla varlıklarını ortaya koyarakçeşitli değerler elde etmektedir. Kimlik 

oluşumunda ve onun korunarak devam ettirilmesinde, her toplumun kendi kültürü ve inanç 

sistemi önemli bir rol üstlenmektedir.Esasen bütün toplumlar, kimliklerine sahip çıkabilme ve 

gelecek nesillere aktarabilme adına kültürel yapılarını ve inanç değerlerini geleceğe taşımak 

için mücadele etmişlerdir. Bunu gereğince başarabilen toplumlar, dünyada varlıklarını kendi 
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kimlikleriyle ve farklılıklarını ortaya koyarak sürdüre gelmişlerdir. Fakat bunu başaramayan 

toplumlar dünya sahnesinden silinmişler veya başka toplumların tesiri altında kalarak asimile 

olup öz benliklerini kaybetmişlerdir. İslam toplumları da İslam dinini kabullerinden bu yana, 

savundukları bu tarihi hakikatler doğrultusunda hareket ederek, kendi sosyo-kültürel yapılarına 

sahip çıkıp her nerede olursa olsunlar onları yaşama, yaşatma ve gelecek nesillere aktarma 

çabasını göstermişlerdir. Müslümanlar, Avrupa ülkelerinde ve Fransa’da da azınlıklar halinde 

olsalar da her türlü zorluğa rağmen kültürlerine ve inançlarına sahip çıkabilme mücadelesi 

vererek değerlerini yaşatmaya çalışmaktadır. 
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ÖZET 

Türkiye, 2000’li yıllardan sonra hızlı bir reform sürecine girmiştir. 1999 yılında devlet 

başkanlarının toplandığı Helsinki Zirvesi ile Avrupa Birliği (AB) adaylığı kesinleşen ve 2005 

yılı ile de müzakere süreci kabul edilen Türkiye’nin bu dönemde gerçekleştirdiği reformlar, 

daha çok kamu yönetimi sistemi üzerinedir. Çünkü AB, Türkiye’deki birçok yönetim 

anlayışının AB’ye uygun olmadığını, birtakım koşulları yerine getirmekle birlikte üyeliğinin 

gerçekleşeceğini ilerleme raporları aracılığı ile belirtmektedir. İlerleme raporları, aday 

ülkelerin AB üyeliğine geçiş sürecinde kat ettikleri mesafeyi ele alan önemli bir rapordur. Bu 

rapor, her yıl AB tarafından hazırlanmaktadır. İlerleme raporlarında AB’nin Türkiye’ye en 

önemli öneri ve telkini stratejik kamu politikaları oluşturması, belgeler tasarlaması, siyasi 

tarafsızlık ilkesi ekseninde liyakat odaklılığın benimsenmesi, vatandaşların iyi yönetilmesine 

yönelik haklarının muhafaza edilmesi ve idarenin hesap verilebilirliğinin etkinleştirilmesidir. 

Bir uluslararası örgüt olan AB, Türkiye’den AB müktesebatına uyumluluk gösterilmesini 

istemektedir. Müktesebatın en önemli parçası ise vatandaş ve hizmet odaklılıktır.  Bu bağlamda 

bu çalışmada, Türkiye’nin AB’ye üyelik sürecindeki kamu yönetimi reform sistemi 

incelenmiştir. Çalışmadaki en önemli veri, ilerleme raporlarıdır. 1998 yılından bu yana 

hazırlanan ilerleme raporlarından en son 2023 yılında hazırlanan ilerleme raporu gelinen son 

noktayı ele alması açısından önem taşımaktadır. Yapılan literatür taraması sonucunda 

Türkiye’nin bütün girişimlerine rağmen AB’nin Türkiye’yi reform çalışmaları kapsamında orta 

düzeyde kabul ettiği ve yeterince ilerleme kaydetmediği yönünde bir kanaate sahip olduğu 

tespiti yapılmıştır. 

 Anahtar Kelimeler: Avrupa Birliği (AB), Reform, Kamu Yönetimi, İlerleme Raporları, 

Türkiye 

ABSRACT 

Türkiye has entered a rapid reform process since the 2000s. Türkiye's candidacy for the 

European Union (EU) was finalized in the Helsinki Summit where heads of state convened in 

1999 and the negotiation process was accepted in 2005. The reforms carried out by Türkiye 

during this period were mostly about the public administration system. Because the EU states 

through progress reports that many management approaches in Türkiye are not compatible with 

the EU and that Türkiye's membership will be realized provided that certain conditions are met. 

Progress reports are an important report that covers the progress made by candidate countries 

in their transition to EU membership. This report is prepared by the EU every year. The most 

important suggestions and recommendations of the EU to Türkiye in the progress reports are 

to create strategic public policies, design documents, adopt a merit-oriented approach based on 

the principle of political neutrality, protect the rights of citizens for good governance and 
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activate the accountability of the administration.The EU, an international organization, wants 

Türkiye to comply with the EU acquis. The most important part of the acquis is being citizen 

and service oriented. In this context, this study examines Türkiye's public administration 

reform system in the EU membership process. The most important data in the study are 

progress reports. Of the progress reports prepared since 1998, the latest one prepared in 2023 

is important in terms of addressing the current situation. As a result of the literature review, it 

was determined that despite all of Türkiye's initiatives, the EU accepted Türkiye at a moderate 

level within the scope of reform efforts and was of the opinion that it had not made sufficient 

progress. 

Keywords: European Union (EU), Reform, Public Administration, Progress Reports, Türkiye 

GİRİŞ 

Devletler, hacim olarak büyüdükçe yapı ve işleyişlerinde birtakım değişikliklere gitme 

gereksinimi duymaktadır. Artan nüfusun temel ihtiyaçlarını karşılamaya yönelik hem üretim 

hem de yönetim odaklı konular durumu karmaşık hale getirmekte ve yönetimde reform 

olgusuna ihtiyaç oluşmaktadır. Bu reformlar gönüllü transfer edilebileceği gibi zorunlu politika 

transferi şeklinde de gerçekleşebilmektedir. Uluslararası örgütlere üyelik isteği, gönüllü bir 

reform anlayışı çerçevesinde gelişim gösterirken, bir süre sonra üyeliğin gerektirdiği koşulları 

yerine getirme, durumu zorunlu reforma çevirmektedir. AB, bu uluslararası örgütlerden bir 

tanesidir. Türkiye’nin AB üyelik isteği, AB’ye uyumluluk sürecinde birtakım yükümlülükleri 

yerine getirmeyi gerektirmektedir. Bu yükümlülükler, Türkiye’deki kamu yönetimi sistemini 

yapısal ve işlevsel anlamı ile etkilemektedir. Ne ölçüde etkilediği veya üyelik sürecinde 

Türkiye’nin geldiği nokta, AB tarafından ilerleme raporlarında AB müktesebatında belirtilen 

maddeler perspektifinde belirtilmektedir. Müktesebattaki önemli başlıklardan biri de kamu 

yönetimi reformudur. Bu bağlamda bu çalışmada, AB üyelik sürecinde Türkiye’nin kamu 

yönetimi sisteminde gerçekleştirdiği idari reformlar incelenmektedir.  

1. ULUSLARASI PLATFORMDA AVRUPA BİRLİĞİ VE ÖNEMİ 

Avrupa Birliği (AB), yönetsel, siyasal, kültürel, sosyal ve ekonomik bağlamda birbirinden 

farklı nitelikler taşıyan ülkelerin bir araya gelmesiyle oluşturulmuş uluslararası bir örgüttür. 

Temelinde ise hakkaniyet, demokrasi, güvenlik ve özgürlük ilkelerini taşımaktadır (Ökmen ve 

Canan,2009:146). Birliğe üye olmak isteyen ülkelere ise birtakım kuralları ön koşul olarak 

göstermektedir. Bu koşulların yerine getirilmesi ile üyeliğin mümkün olabileceğini ifade 

etmektedir. Bütün bu koşulların yasal adı ise AB müktesebatına uyumluluk adı altında dile 

getirilmektedir. 

Genel itibariyle AB, üyelik ilkelerini dört başlık çerçevesinde belirlemiştir. Bunlardan 

birincisi; siyasal, sosyal, demokratik ve insan haklarına uygunluk, ikincisi; AB müktesebatına 

uyum sürecinde gerek ekonomik birlikteliğe gerekse siyasi ve idari alt yapıya olan uyumluluk, 

üçüncüsü; AB'ye uyumluluk sürecinde kurumsal reformlara yönelik açıklık ve AB'ye ait 

yetkilerin genişliği, sonuncusu ise AB birlikteliği bilincini taşıma ve Avrupalılık düşüncesi 

bağlamında ortak bir kültürel miras sağlamaktır (Karluk, 2011:161).Bu miras ise daha çok AB 

bütünleşmesi ve küresel süreçte etkinliği muhafaza etme amaçlıdır. 

Avrupa bütünleşmesi, tarihsel süreçte “genişleme” ve “derinleşme” hareketleri ile birbirinden 

farklı politika uygulayan 27 farklı ülkenin bir araya gelmesiyle AB adı altında önemli bir 

uluslararası örgüte dönüşmüştür. AB genişleme politikası ile yeni üye olan ülkelerle birlikte 

ekonomik, siyasal ve sosyal yönde güçlü bir Birlik haline gelme yolunda ilerlemiş ve 

uluslararası alanda önemli bir pozisyona gelmiştir. Derinleşme hareketi ile AB, kurumsal 

yapısındaki reformlarla değişiklikleri adım adım anlatmaya çalışmıştır. Bu adımlar ekonomik 

ve yönetsel anlamda önemli değişiklikleri oluşturan “Roma Antlaşması”, “Avrupa Tek 
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Senedi”, “Maastricht Antlaşması”, “Amsterdam Antlaşması”, “Nice Antlaşması” ve “Lizbon 

Antlaşması” ndan kaynağını almaktadır (AB Bakanlığı, 2024). 

AB, üye olmak isteyen ülkelerin kamu yönetimi yapılarında AB ilkelerine uyumluluk 

gösterecek nitelikte birtakım değişiklikler yapması gerektiğini belirtmektedir. Bu gereklilikler, 

AB müktesebatının 35  başlıkta yer alan maddelerinde yer almaktadır. Bu sebeple AB, aday 

ülkelerin kamu yönetimi yapılarını etkileme gücüne sahiptir Bu gücünü ise AB nin kurucu 

antlaşması olarak kabul edilen Roma Antlaşması'nın 5 maddesinde yer alan üye devletler “Üye 

devletler, iş bu Antlaşmadan kaynaklanan veya Topluluk kurumlarının kararlarından doğan 

yükümlülüklerin yerine getirilmesini sağlamak üzere gerekli bütün genel veya özel tedbirleri 

alırlar ve Topluluğun görevini yerine getirmesini kolaylaştırırlar” kararından almaktadır 

(European Comission, 1957). AB ye üyelik sürecinde yerine getirilmesi gereken 

yükümlülükler aday ülkeler için ilerleme raporları adı altında rapor edilmektedir. Bu raporlarda 

üyelik sürecinde gelinen nokta AB müktesebatının 35 önemli maddesi çerçevesinde kapsamlı 

bir şekilde anlatılmaktadır. Türkiye’deki ilk ilerleme raporu 1998 yılında hazırlanmış, son 

ilerleme raporu ise 2023 yılında hazırlanmıştır. 1999 İlerleme raporu ile de Türkiye, bu dönem 

yapılan Helsinki Zirvesi sonucunda AB’ye aday ülke olarak kabul edilmiştir. 

 

2. TÜRKİYE’DE KAMU YÖNETİMİ REFORMU 

Bir kavram olarak reform daha çok eksiklikleri tamamlama yön verme ve iyileştirme 

anlamlarını taşımaktadır. Ancak bu kavrama kamu yönetimi disiplini bağlamında bakıldığında 

daha bir farklı anlam taşıdığı ortaya çıkmaktadır. Gelişmiş ülkelerin birçoğunda kamu 

yönetiminde reform, kamu hizmetlerinin sunumunda yer alan yönetsel yapı ve usullerdeki 

değişiklik anlamını taşımaktayken, gelişmekte olan ülkelerde ise bir toplumsal ve ekonomik 

dönüşüm gerçeği sebebiyle toplumdaki modernleşme gelişim ve değişim süreci olarak 

algılanmaktadır. Türkiye'de ise yönetsel sistemdeki yapılanmada hizmetlerin tercihinde, 

personel sisteminde, iş gerçekleştirme ve yöntem sürecindeki karar verme aşamasında, siyasal 

sistemde ve bu sistemi gerçekleştiren eylemlerde köklü bir değişiklik anlamını taşımaktadır 

(Sobacı, 2009: 7). 

1980’li yıllardan sonra yönetimde reform, özel ve kamu için daha çok yönetişim kavramı 

ekseninde bir yönelimi ifade etmektir.  Geleneksel idaredeki süreç ve hiyerarşi ile birlikte 

hizmet sunumundaki devlet odaklılık, yönetsel reformda yerini yönetişim anlayışına bırakmış 

ve özel sektör destekli yönetim anlayışını yeni kamu yönetimi anlayışına bırakmıştır. 

Geleneksel yönetimden yeni kamu yönetimine geçişte ise kamu yönetiminde önemli ölçüde 

reform gerçekleşmiştir. Bu reformlar, katılımcı yönetimi pekiştirme odaklıdır. 

Devletin küçültülmesi ve yönetişim odaklı reform hızlı bir şekilde kamu yönetiminde yayılım 

göstermiştir. Bu durum birçok kaynakta küresel devrim olarak nitelendirilmiştir. Her ülkede 

farklı birtakım sonuçlar göstermiş olsa da bütün ülkelerde ortak olarak birtakım kavramların 

gündeme gelmesine sebep olmuştur. “Esnek yönetim”, “katılımcı yönetim”, “şeffaflık”, “hesap 

verebilirlik”, “katılımcılık”, “piyasa”, “adem-i merkeziyet” bu kavramların en önemlileri 

olarak kabul edilmektedir (Sobacı, 2009:36). Avrupa Birliği üyelik sürecinde ise 2003 yılında 

“Kamu Yönetimi Temel Kanun Tasarısı” Türkiye'deki kamu yönetimi reformunda önemli bir 

adım olarak kabul edilmiştir. Kanun tasarısında temelinde katılımcılık olan çok önemli yasal 

düzenlemeler yer almıştır.Bunların bir kısmı hemen kabul edilirken diğerleri ise zamanla kabul 

edilmiştir. “5393 Sayılı Belediye Kanunu”, “5302 Sayılı İl Özel İdaresi Kanunu”, “5216 Sayılı 

Büyükşehir Belediye Kanunu”, “6328 Sayılı Kamu Denetçiliği Kurumu Kanunu”, “4982 Sayılı 

Bilgi Edinme Hakkı Kanunu”, “5449 Sayılı Bölge Kalkınma Ajanslarının Kuruluşu, 

Koordinasyonu ve Görevleri Hakkında Kanun” bu önemli yasalardan birkaçıdır. 
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2012 yılında kabul edilen “6360 Sayılı On Dört İlde Büyükşehir Belediyesi ve 27 İlçe 

Kurulması İle Bazı Kanun ve Kanun Hükmünde Kararnamelerde Değişiklik Yapılmasına Dair 

Kanun” ile 2017 yılında yapılan Anayasa değişikliği sonrasındaki 2018 seçimleri ile kabul 

edilen “Cumhurbaşkanlığı Hükümet Sistemi” Türk kamu yönetimi sisteminin yapısal ve 

işlevsel yönünü etkileyen önemli  yasal düzenlemeler olmuştur. 

3.İLERLEME RAPORLARI BAĞLAMINDA TÜRKİYE’DE KAMU YÖNETİMİ 

REFORMU 

Türkiye’deki kamu yönetimi reformu sistemine yönelik atılan adımlar ilerleme raporlarının 

ikinci kısmında: “Kamu Yönetimi Reformuna Yönelik Stratejik Çerçeve, Politika Geliştirme 

ve Koordinasyon, Kamu Mali Yönetimi, Kamu Hizmetleri ve İnsan Kaynakları Yönetimi, 

İdarenin Hesap Verebilirliği, Vatandaşlara ve İşletmelere Yönelik Hizmet Sunumu” ana 

başlıkları altında ele almaktadır.  (www.ab.gov.tr, 2024). 

AB uyum sürecindeki hazırlanan üç ilerleme raporu (2021,2022,2023 yıllarında hazırlanmış 

raporlar) incelendiğinde AB’nin Türkiye için kamu yönetimi reformu alanında orta düzeyde 

bir ilerleme kaydettiği son dönemde ise ilerleme kaydetmediği belirtilmiştir. 

 Son 2023 yılı raporu incelendiğinde Türkiye'de henüz gerek kamu yönetimi gerekse kamu 

mali yönetimi reformuna dair siyasi bir iradenin mevcut olmadığı, bununla birlikte 

Cumhurbaşkanlığı hükümet sistemi ile yürütmedeki yeniden yapılanmanın ve politika 

oluşturma sisteminin merkezileşme odaklı olduğu dile getirilmiştir. İdare'deki hesap 

verilebilirlik düzeyinin yetersizliğine dikkat çekilmiştir. İnsan kaynakları yönetim sistemine 

dair bir rapor sistemine ihtiyaç olduğu belirtilmiştir. İdarede siyasallaşma olgusunun 

genişlediğini ve kamu hizmetlerindeki yönetici kademelerinde kadın çalışanların oranının hala 

düşük olduğu, politik oluşturma sürecinde katılımcı mekanizmalara ve kanıta dayalı 

yöntemlere hala başvurulmadığı belirtilmiştir. Bu anlamda, AB komisyonunun hiçbir öneri ve 

telkininin dikkate alınmadığına dikkat çekilmiştir. Devamında ise bir önceki talep ve önerileri 

tekrar ifade etmiştir. Bu talep ve öneriler ise (AB İlerleme Raporu, 2023); 

• AB ilkeleri ile uyumluluk gösterecek siyasi bir sahiplenme sağlanmalı, bu konuda 

gerekli destekler alınmalı bununla birlikte, kurumlar arası bir kamu yönetimi reform belgesi 

hazırlanmalıdır. 

• Üst düzey kademelerde liyakate dayalı bir terfi ve atama sisteminin oluşturulması 

gereklidir. 

• Son talep ise politika belgelerinin veya yasa tekliflerinin kanıta dayalı kapsayıcı olması, 

bu amaçla da politika oluşturma süreçlerinin tekrar gözden geçirilmesi gerekliliğidir. 

SONUÇ  

Türkiye’nin AB’ye uyumluluk sürecinde gerçekleştirdiği kamu yönetimi reformları AB 

ilerleme raporlarında politika, mali yönetim, hesap verebilirlik, insan kaynakları yönetimi 

olgularına vurgu odaklıdır. En son ele alınan 2023 ilerleme raporu bu vurguları kısaca şöyle 

özetlemektedir:  

• Türkiye'de kapsamlı bir reform stratejisi ve siyasi bir irade bulunmamaktadır. Kamu 

yönetimi reformunu kamu bölgelerini tasarlayacak, aradaki iş birliğini koordine edecek, yasal 

yetki ile donatılmış bir idari birimi oluşturulmamıştır. Bu konuda ise özellikle Hazine ve 

Maliye Bakanlığı ile iş birliği içinde çalışılmalıdır.  

• Cumhurbaşkanlığı hükümet sistemi, katılımcı ve kanıta dayalı bir politik oluşturma 

sürecini engellemiştir. İdari işleyiş, etkin bir şekilde kontrol edilmemektedir. Meclis 

denetiminin etkili olmaması hükümetin performansını izlemesi ve raporlamasını yetersiz 

http://www.ab.gov.tr/
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bırakmaktadır. Bununla birlikte kamuoyu istişarelerinin sistematik bir şekilde yürütülmediği 

ileri sürülmektedir. 

• Türkiye’de etkili bir kamu yönetimi reformu söz konusu değildir. Meclisin bütçe 

sürecini kontrol etmesi ve denetlemesi zayıftır. Sayıştay denetiminin etkisi ve derecesi 

arttırılması gereklidir. 

• Şubat depremi sonrasında afet bölgeleri için kabul edilen “Afet Yeniden İmar 

Kanunu’nun Kurulması Hakkında Kanun” karar alma sürecine ve fonun yönetimine ilişkin 

ayrıntıları belirtmemektedir. Tek belirtilen ayrıntı, mali verilerin üç ayda bir kamuoyu ile 

paylaşılması zorunluluğudur. 

• Üst düzey kamu görevlisi atamalarında liyakate dayalı bir alım söz konusu değildir. 

Etik kurumlar, yolsuzluk gibi kötüye kullanılmaya ilişkin durumlar karşısında etkisiz kalmıştır 

• İdarenin hesap verilebilirliğine ilişkin durum Cumhurbaşkanlığı Hükümet Sistemi ile 

birlikte merkezileştirilmiştir. Vatandaşlar Bilgi Edinme Hakkı Kanunu kapsamında bilgi 

talebinde bulunabilmektedir. Ancak özellikle, olağanüstü hâl döneminde yaşanılan 

mağduriyetler karşısında idarenin vatandaşın savunma hakkını koruduğu şüpheli 

görülmektedir. 

• En nihayetinde idari usullerin iyileştirilmesi veya basitleştirilmesi için kapsamlı bir 

sürece ihtiyaç vardır. E-devlet hizmeti erişimi artmıştır ancak engelli kişilere yönelik bu 

hizmetin önündeki engellerin kaldırılması gerekmektedir. 
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THE PLACE OF PLAY ON CHILDREN'S SOCIALIZATION FROM THE PAST TO 

THE FUTURE 

ÇOCUKLARIN SOSYALLEŞMESİ ÜZERİNDE GEÇMİŞTEN GELECEĞE 
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Özet 

Çocuk, çocukluk ve çocuğa dair kavramlar yüzyıllardır birçok alanın konusu olarak 

incelenmektedir. Hakkında çalışmalar yürütülen geleceğin de yetişkini olmaya doğal aday olan 

bugünün çocukları, toplumun temel taşı olarak görülmektedir. Çocukların alacağı eğitim, 

eğitimin dışında ise yaşama dair edinecekleri deneyim onların biçimlenmeleri noktasında 

oldukça önemlidir. Modern zamanlardan itibaren ortaya çıkan kendi içerisinde de dönemlere 

ayrılan çocukluk sürecinde, bu anlamda formal-informal birçok uyaranla karşılaşan çocuk için 

en önemli olgu yani durum sosyalleşmedir. Çocukların doğumlarından itibaren belirli yaşlarına 

kadarki yaşamlarını etkileyen sosyalleşme süreci içerisinde ise en önemli konuların başında 

oyunlar gelmektedir. Oyunlar okul içi ve dışında, eğitsel olsun ve/ya olmasın çocuklar için 

gelişimsel ve eğitsel bir süreçte oldukça etkilidir. Çocuğun sosyalleşmesinde ve karakterinin 

sağlıklı biçimlenmesinde yaşamsal öneme sahip olan oyun da kendi içerisinde çeşitli alt 

başlıklarla alan yazınında yer bulmaktadır. Bu çalışmada, yukarıda söz edilen kavramlar ve 

olgular incelenerek; oyun, çocuk, çocukluk ve sosyalleşme kavramları etrafında, alan 

yazınından da yola çıkılarak çeşitli değerlendirmeler yapmak amaçlanmaktadır. 

Değerlendirmelerin geçmişten geleceğe bir kapsam içerisinde alan yazına sunulması 

düşünülmektedir. Bu kapsamda yapılan değerlendirmeler sonucunda; geleneksel oyunlar ve 

dijital oyunlar ele alınmıştır, bunların; çocuğun bedensel, duygusal, toplumsal, düşünsel, ruhsal 

ve ahlaki gelişimindeki önemi vurgulanmıştır. Aynı zamanda aile, okul, iç mekân oyunlarının 

yanında açık hava oyunlarına olanak sağlayan 'oyun alanları'nın da önemi tartışılmıştır. 

Anahtar kelimeler: Oyun, Çocuk, Çocukluk, Sosyalleşme, Sosyalleşme Araçları 

Abstract 

The concepts of child, childhood and child have been studied as the subject of many fields for 

centuries. Today's children, who are natural candidates to be adults of the future, are seen as 

the cornerstone of society. The education that children will receive, and the experience they 

will gain in life outside of education, is very important in shaping them. In the childhood 

process, which has emerged since modern times and is divided into periods within itself, the 

most important phenomenon for the child, who encounters many formal-informal stimuli in 

this sense, is socialization. Games are one of the most important issues in the socialization 

process, which affects the lives of children from birth to a certain age. Games are very effective 

in a developmental and educational process for children, whether they are educational or not, 

inside and outside of school. The game, which is of vital importance in the socialization of the 

child and the healthy formation of his character, also finds a place in the literature with various 
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sub-headings. In this study, by examining the above-mentioned concepts and facts; It is aimed 

to make various evaluations around the concepts of play, child, childhood and socialization, 

based on the literature. It is thought that the evaluations will be presented to the literature within 

a scope from the past to the future. As a result of the evaluations made in this context; 

Traditional games and digital games are discussed, including; Its importance in the physical, 

emotional, social, intellectual, spiritual and moral development of the child is emphasized. At 

the same time, the importance of 'playgrounds' that allow outdoor games as well as family, 

school and indoor games was discussed.  

Keywords: Play, Child, Childhood, Socialization, Socialization Tools 
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DISASTER MANAGEMENT POLICIES IN TURKEY WITH RESPECT TO THE 

TWELFTH DEVELOPMENT PLAN 

ON İKİNCİ KALKINMA PLANI ÖZELİNDE TÜRKİYE’DE AFET YÖNETİMİ 

POLİTİKALARI 
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6 Şubat 2023 tarihinde merkez üstü Kahramanmaraş olan deprem sonrası Türkiye’deki kamu 

politikalarının yönü yeniden afet politikalarına ve bu politikalardan en önemlisi olan deprem 

konusuna yönelmiştir. Afete karşı dirençlilik konusu yeniden gündemdeki yerini almıştır. Bu 

durum, beş yıllık planlar dahilinde hazırlanan kalkınma planlarının da gündem konusu 

olmuştur. Kalkınma planları ise uzun vadeli planları ile sürdürülebilir kalkınmayı ve 

çıkabilecek krizlere karşı önlem almayı, bu önlemlerin de pekiştirilmesini öngören önemli bir 

araç fonksiyonunu üstlenmektedir. 1960 yılında kurulan Devlet Planlama Teşkilatı sonrasında 

Türkiye beşer yıllık süreçleri ile eğitim, sağlık, çevre, yönetim ve daha birçok toplumsal 

konuyu ele alan planlarla birlikte yönetsel politikaları bir düzen dahilinde yönetmeye 

çalışmıştır.  İlk olarak 1963 yılında hazırlanan kalkınma planı, son kalkınma planını 2024 

yılında 2024-2028 yılları arasını kapsayan zaman dilimi içerisinde Cumhurbaşkanlığına bağlı 

Strateji ve Bütçe Başkanlığı tarafından 2053 yılı hedefleri gösterge tutularak hazırlanmıştır. 

Kalkınma planlarındaki temel amaç, Türkiye’nin dünyadaki eğilimlerin gerisinde kalmayacak, 

mevcut kaynakları etkili kullanarak uzun vadede potansiyelini dahada yükseltecek uluslararası 

düzeyde etkili bir aktör olma vasfını koruyabilmektir. Ülke vatandaşının temel değerlerini 

muhafaza edecek düzenlemeler gerçekleştirmektir. Bu çalışmada, Türkiye’nin afet yönetimi 

kapsamında Türkiye’de gerçekleştirmeye çalıştığı kamu politikaları ele alınmıştır. Ancak bu 

reformlar yalnızca 12. kalkınma planı özelinde incelenmiştir. İnceleme sonucunda ise 12. 

kalkınma planı kapsamında Türkiye’de afet yönetimi politikalarına ilişkin önemli 

düzenlemelerin gerçekleştirildiği anlaşılmıştır. 

 Anahtar Kelimeler: Afet Yönetimi, Kamu Politikası, 12. Kalkınma Planı, Türkiye 

ABSRACT 

After the earthquake that occurred on February 6, 2023, the epicenter of which was 

Kahramanmaraş, the public policies in Türkiye have once again turned towards disaster 

policies and the most important of these policies, the earthquake issue. The issue of disaster 

resilience has once again taken its place on the agenda. This has also become a topic of 

discussion in development plans prepared within the scope of five-year plans. Development 

plans, on the other hand, undertake the function of an important tool that envisages sustainable 

development with its long-term plans and the importance given to possible crises and the 

reinforcement of these measures. After the establishment of the State Planning Organization in 

1960, Türkiye has tried to manage administrative policies in an orderly manner with plans that 

address education, health, environment, management and many other social issues with their 

five-year processes. The development plan, which was first prepared in 1963, was prepared in 

2024 by the Strategy and Budget Directorate affiliated to the Presidency within the time period 
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covering the years 2024-2028, taking the 2053 targets as an indicator. The main purpose of the 

development plans is to ensure that Türkiye maintains its status as an effective actor at the 

international level, not falling behind global trends, but increasing its potential in the long term 

by using existing resources effectively. To make arrangements that will preserve the basic 

values of the country's citizens. In this study, the public policies that Türkiye is trying to 

implement in Türkiye within the scope of disaster management are discussed. However, these 

reforms were examined only in the context of the 12th development plan. As a result of the 

examination, it was understood that important regulations regarding disaster management 

policies were implemented in Türkiye within the scope of the 12th development plan. 

Keywords: Disaster Management, Public Policy, 12th Development Plan, Türkiye 

GİRİŞ 

Türkiye, coğrafi konumu itibari ile deprem, sel, heyelan gibi birbirinden farklı afet türünün 

sıklıkla yaşandığı bir ülkedir. Bu sebeple, afet öncesinde, afet anında ve sonrasında yapılması 

gereken hususlara dikkat edilmelidir. Afet, bir devlet yönetiminin tek başına üstesinden 

gelemeyeceği bir durumdur. Bu büyük bir sorumluluk gerektirmektedir. Devletin hacim olarak 

büyüyen bir yapılanmaya ve artan nüfusa karşı tek başına yetişmesi mümkün değildir. Bu 

süreçte özel sektör, sivil toplum ve diğer aktörlerin de desteği alınmalıdır. Belkide en önemli 

husus, afet karşısında nasıl davranılması gerekliliğini idrak eden afet bilincine sahip toplum 

olabilme durumudur. Bu noktada devreye, iyi bir afet yönetimi sistemi girmektedir. Afet 

yönetimi ise en yalın haliyle afet sonrası müdahale aşamasında toplumun bütün kesimleri ile 

birlikte eşgüdümlü çalışarak afetin zararlarını en aza indirecek planlı, programlı, etkili bir sevk 

ve idare işlemi gerçekleştirebilmektir. 

Dünya çapında afet durumları karşısında ülkelerin durumlarını raporlayan birden fazla çalışma 

mevcuttur. Türkiye'de bu durumları raporlayıp ilan etmekle birlikte hazırladıkları kalkınma 

planları ile ülkenin uluslararası seviyedeki gelişmişlik boyutunu simgeleyecek önemli 

politikalar geliştirmektedir. Bu politikalardan bir tanesi de afet politikalarıdır. 1960 yılından 

bugüne her beş yılda bir hazırlanan kalkınma planları ulusal ve uluslararası gelişmişliği hedef 

göstererek afet politikalarını ele almıştır. Şubat 2023 depremi sonrasında bu sürece daha fazla 

önem verilmiş, çok önemli düzenlemeler gerçekleştirilmiştir. Bütün bu düzenlemelere de 12. 

kalkınma planında 2053 yılı hedefleri gösterilerek yer verilmiştir. Bu kapsamda bu çalışmada, 

12. kalkınma planı özelinde Türkiye’deki afet yönetimi politikalarına ilişkin alınan kararlara 

dikkat çekilmiş, sonrasında ise ilgili politika ve tedbirler değerlendirilmiştir. 

1.AFET YÖNETİMİ  

1.1. Kavramsal ve Tarihsel Gelişim 

Afet, en net hali ile “Toplumun tamamı veya belli kesimleri için fiziksel, ekonomik ve sosyal 

kayıplar doğuran, normal hayatı ve insan faaliyetlerini durduran veya kesintiye uğratan, 

etkilenen toplumun baş etme kapasitesinin yeterli olmadığı doğa, teknoloji veya insan kaynaklı 

olaydır. Afet bir olayın kendisi değil, doğurduğu sonuçtur.” Şekli ile tanımlanırken; 

afetyönetimi, “afetlerin önlenmesi ve zararlarının azaltılması, afet sonucunu doğuran olaylara 

zamanında, hızlı ve etkili olarak müdahale edilmesi ve afetten etkilenen topluluklar için daha 

güvenli ve gelişmiş yeni bir yaşam çevresi oluşturulabilmesi için toplumca yapılması gereken 

topyekûn bir mücadele süreci” olarak Afet ve Acil Durum Yönetimi Başkanlığı açıklamalı afet 

yönetimi sözlüğünde tanımlanmaktadır (AFAD, 2024).    

Afetlerin önlenmesi ve yaşattığı tahribatın azaltılması sürecinde gündeme gelen afet yönetimi, 

tarihsel gelişimini önemli dönemlerde gerçekleştirmiştir. Özellikle, 1923 yılından 1958 yılına 

kadar yaşan her afet sonrasında kanunlar düzenlenmiştir. 1958 yılında “7126 sayılı Sivil 
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Savunma Kanunu” ile sivil savunma hizmetlerinin teşkilatlandırılması gerekliliği belirtilmiştir. 

Doğal afetlere yönelik düzenlenen afet politikası, 1939 yılında Erzincan’da gerçekleşen 

deprem sonrasında ivme kazanmıştır. “25 Mayıs 1959 tarih 7269 sayılı Umumi Hayata Müessir 

Afetler Dolayısıyla Alınacak Tedbirler ile Yapılacak Yardımlara Dair Kanun” ile konuya 

ilişkin yasal boşluk telafi edilmeye çalışılmıştır. Kanun boyunca her afet sonrası getirilen 

çözümlerin bölgeye özel ve yalnızca kriz merkezli olduğunu belirtmek mümkündür. 1988 

yılında devletin bütün imkanlarının bütün bölgelere eşit şekilde ulaşılması amacıyla “Afetlere 

İlişkin Acil Yardım Teşkilatı ve Planlama Esaslarına Dair Yönetmelik” çıkarılmıştır. Özellikle 

17.08.1999 tarihinde Marmara ‘da yaşanan deprem, etkin bir afet yönetimi politikasının 

oluşturulması gerektiğini göstermiştir. Bu kapsamda İçişleri Bakanlığına bağlı olarak faaliyet 

gösteren “Sivil Savunma Genel Müdürlüğü”, “Bayındırlık ve İskân Bakanlığı’na bağlı Afet 

İşleri Genel Müdürlüğü” ve “Başbakanlık’a bağlı Türkiye Acil Durum Yönetimi Genel 

Müdürlüğü”, 2009 yılında çıkarılan 5902 sayılı yasa ile “Başbakanlık’a bağlı Afet ve Acil 

Durum Yönetimi Başkanlığı” adı altında toplanarak tek bir birim olarak faaliyet göstermiştir 

(AFAD, 2024). 2018 yılında kabul edilen Cumhurbaşkanlığı Hükümet Sistemi sonrasında ise 

“Afet ve Acil Durum Yönetimi Başkanlığı” adı ile İçişleri Bakanlığına bağlanmıştır. 

1.2. Afet Yönetiminde Önemli Aşamalar 

 Afet yönetimine ait aşamalar farklı dönemlerde farklı aşamalar bağlamında analiz edilmiştir. 

Geleneksel Afet Yönetimi Modelinde (GAYM), afet olayları ile yaşanan can kaybının 

azaltılması için gerek afet öncesinde gerekse sonrasında önlemler alınmalıdır. Bu durumun da 

hem ayrı ayrı hem de bütüncül, bir diğer anlamda bütünleştiren bir mekanizmayı gerektirdiği 

ifade edilmektedir. 

Bütünleşik afet yönetimi ise afet ve diğer acil durumlarının sebep olduğu zararları önlemek 

için önceden ortaya çıkabilecek risk ve tehlikeleri belirlemek, meydana gelebilecek zararları 

önlemek veya en aza indirmek için afet yaşanmadan önce önlemler almak, acil durumlarda ve 

tabii sonrasında ortaya çıkmasını önlemek amacıyla bir eşgüdüm içerisinde çalışmaların 

gerçekleşmeye devam etmesi hali olarak değerlendirilmektedir. Bu durum ise afet yönetiminde 

bir yönetişim algısının oluşturulması gerektiğini ortaya çıkarmıştır. Bu algının ortaya 

çıkmasında 2009 yılında çıkarılan 5902 sayılı kanun büyük bir rol üstlenmiştir 

Değişen zaman ve artan afetler, afet yönetiminin literatürdeki yerinin bir süreç bağlamında 

değerlendirilmesine sebep olmuştur. Bu süreç, daha çok bir döngü halindedir. Bu durum 

literatürde ise “afet döngüsü” olarak ifade edilmektedir. 

“Afet döngüsü afet sonrasında yapılan müdahale iyileştirme ve yeniden inşa çalışmaları ile 

başlayan daha sonra zarar azaltma ve hazırlıklı olma faaliyetleri ile devam eden sürece verilen 

isimdir.” Doğal afetlerin tekrarlama niteliği göz önünde bulundurulduğunda aslında afet 

yönetimi, bir sonraki afete kadar geçecek sürede gerçekleşen çalışmaların farklı evreleri olarak 

tanımlanmaktadır (Güler, 2008:39). Bu kapsamda afet yönetiminde gerçekleşen aşamaları: 

“Risk ve Zarar Azaltma Aşaması”, “Hazırlık Aşaması”, “Müdahale Aşaması” ve “İyileştirme 

Aşaması” olarak belirtmek mümkündür. 

2. KALKINMA YÖNETİMİ 

Kalkınma gerek ekonomik gerekse yönetsel perspektifte gelişimini sağlamaya çalışan ülkelerin 

gündemini meşgul eden önemli bir kavramdır. Kalkınma; Dünya Bankası (WB), Birleşmiş 

Milletler Kalkınma Fonu (UNDP), Uluslararası Para Fonu (IMF) gibi çok önemli uluslararası 

örgütler ile birlikte değerlendirilmektedir. Bunun sebebi ise gelişmekte olan ülkelerin kamu 

yönetimindeki etkili işleyişi ve sosyo-ekonomik kalkınmayı daha çok bu örgütlerin desteğinde 

görmesidir (Kapucu ve Gündoğan, 2010: 556). 
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Kalkınma, değişen ve gelişen zaman içerisinde Türkiye’deki idari kapasitenin güçlendirilmesi 

yönünde önemli adımlar atılması gerekliliğini göstermiştir. Gelişmekte olan bir ülke olarak 

Türkiye, kalkınmanın yerel, bölgesel, ulusal ve küresel seviyenin birbiri ile uyumlu ve dengeli 

bir şekilde ilerlemesi ile mümkün olabileceğini dile getirmektedir. Bu kapsamda Türkiye, 

kalkınma politikalarını sürdürülebilir ve yaşam kalitesini yükseltecek ilkeler çerçevesinde 

gerçekleştirmeye çalışmaktadır (Atmaca, 2020: 68) 

 Türkiye kalkınma odaklı yönetim anlayışına, 1960 yılında kurulan Devlet Planlama 

Teşkilatı’nın (DPT)  kurulması ile başlamıştır. DPT öncesi dönemde gerçekleştirilen kalkınma 

faaliyetleri ise daha çok yabancı uzmanlar eliyledir (Coşkun, 2005:17). 1960 yılı sonrasında 

Türkiye, ekonomik, sosyal ve kültürel boyuttaki bütün kalkınma odaklı çalışmalarını 

hazırlanacak beş yıllık kalkınma planı ile birlikte oluşturmak istemiştir. 1961 Anayasası ile 

kalkınma faaliyetlerinin kalkınma planları ile birlikte oluşturulması durumu kabul edilmiş ve 

ilk kalkınma planı 1963 yılında hazırlanmıştır (Resmi Gazete, 1991). Böylelikle, kalkınma 

politikaları, hazırlanacak bu beş yıllık kalkınma planları doğrultusunda gerçekleştirilmiştir. 

Türkiye, 1963 yılından bugüne 12 kalkınma planı hazırlanmıştır.  

Kalkınma planları bölgesel farklılıkları azaltacak ve ülkenin gelişiminde önemli destekler 

sunacak sürdürebilir politika tedbirlerini hazırlamakla sorumludur. En son 2024 yılında 

hazırlanan 12. Kalkınma planı 2024-2028 yılları arasını kapsayan zaman dilimi içerisinde 

Cumhurbaşkanlığına bağlı Strateji ve Bütçe Başkanlığı tarafından 2053 yılı hedefleri gösterge 

tutularak hazırlanmıştır. Amaç ise uluslararası seviyede potansiyel farklılıkları ve gelişimi 

gösterebilmektir. 

3.TÜRKİYE’DEKİ KALKINMA PLANLARINDA AFET YÖNETİMİ 

POLİTİKALARI 

Türkiye, deprem bölgesi bir ülke olduğunu hem yaşadığı depremler hem de yapmış olduğu 

bilimsel araştırmalar sonucu anlamıştır. Afetin yaşanmasından önceki sorunları azaltma ve 

yaşanabilecek afetlere hazırlıklı olma, afet sırasında çıkacak sorunları en aza indirme 

sonrasında ise daha iyisini yeniden gerçekleştirebilmek amacı ile bir takım afet yönetimi 

politikaları gerçekleştirmeye çalışmıştır. Bütün bu politikaları da beş yıllık kalkınma 

planlarında ele almış ve afet yönetiminde bütünleşik bir afet yönetimi anlayışını önermiştir. En 

son 2024 yılında yayımlanan 12. Kalkınma olanında ise afet yönetimi politikalarını şöyle 

özetlemiştir (Strateji ve Bütçe  Başkanlığı, 2024): 

• Yerleşim yerlerindeki afet tehlikesi taşıyan yerlere yönelik risk analizleri yapılacak, 

denetim ve yatırım mekanizmaları güçlendirilecektir. 

• Afet yönetimi mevzuatı tekrar güncellenmeli ve uluslararası standartlara uygunluk 

gösterecek bütünleşik bir afet yönetimi sistemi benimsenmelidir.  

• “Türkiye Afet Yönetimi Strateji Belgesi”, “İl Afet Risk Azaltma Planları”, “Türkiye 

Afet Risklerinin Azaltılması” platformları hazırlanmalı afet yönetiminden sorumlu merkezi 

veya yerel kuruluşların kapasiteleri güçlendirilerek teknik personele düzenli eğitimler 

verilecektir. 

• Altyapılarda çoklu afet tehlikesine karşı düzenli bir bakım ve onarım yapılarak eğitim 

ve sağlık başta olmak üzere kamu hizmetlerinin ifa edildiği alanlar afet durumuna karşı 

güçlendirilecektir . 

• Afet sırasında hizmetlerin sıkıntı yaşanmadan gerçekleştirilebilmesi için iletişim 

mekanizması ve haberleşme sistemi geliştirilecek, bu kapsamda 81 ilde telsiz altyapı 

oluşturulacaktır.  

• Afiyet sonrasında ihtiyaç duyulan malzemeleri tedarik edebilmek amacıyla lojistik 

depolar dolu bir şekilde bekletilecektir.  
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• Afet sonrası sorunların minimize edilebilmesi amacıyla Türkiye afet sonrası iyileştirme 

planı- uygulama planı hazırlanacaktır. 

• Olası bir Marmara Bölgesi deprem beklentilerine istinaden altyapı güçlendirilecek 

AFAD gönüllülük sistemi geliştirilerek gönüllü çalışan sayısı arttırılacaktır  

• Deprem temaslı afet yönetimi projelerinin kabulüne öncelik verilecek Ar-Ge 

çalışmaları arttırılacaktır. 

 

Afet Yönetimi Hedefleri 

 2022 2023 2028 

“Zorunlu Deprem Sigortasına Dâhil Olan Konut ve İşyeri Sayısı 

(Milyon)” 

 

10,9 

 

11,7 

 

15,2 

“Sayısal Telsiz Sistemine Dâhil Edilen İl Sayısı (Adet, Kümülatif)” 33 49 81 

AFAD Lojistik Depo Sayısı (Adet) 81 81 100 

“Tamamlanan Taşkın Kontrol Tesisi Sayısı (Adet, Kümülatif)” 10.413 10.697 11.600 

“Havza Bazlı Tamamlanan Taşkın Erken Uyarı Sistemi (Adet, 

Kümülatif)” 

 

0 

 

0 

 

25 

Kaynak: Türkiye Cumhuriyeti Strateji ve Bütçe Başkanlığı, 12. Kalkınma Planı (2024-2028) 

SONUÇ 

 Küreselleşme sürecinde ortaya çıkan durumlar ve beklenmedik afetler Türkiye’nin deprem 

bölgesi bir ülke olduğu gerçeğini tekrar ortaya çıkarmıştır. Bu gerçek, afeti önlemek veya 

sonrasında çıkacak krizi kontrol altına alabilmek için birtakım politikalar oluşturulması 

gerekliliğini ön plana almıştır. Kentlerin afetlere karşı dirençli bir tutum sergilemesi ile 

Türkiye’de amaçlanmış, sürdürülebilir kalkınma politikaları geliştirilmeye çalışılmıştır. Bu 

kapsamda Türkiye, 2024 yılında hazırladığı on ikinci kalkınma planı ile afet yönetimini 

geliştirme, sürdürülebilir çevre ve dirençli yaşam alanı gibi hedefler çerçevesinde bir takım 

afet politika ve tedbirlerinin oluşturulması gerekliliğini ileri sürmüştür. 

12. kalkınma planı özelinde incelenen afet politikalarında umut verici plan ve politikaların 

hedeflendiği görülmektedir. Afet öncesi, anı ve sonrasında hedeflenen politikalar Türkiye’de 

sonradan değil önleyici bir denetim mekanizması çerçevesinde hareket edileceğini 

göstermektedir. Risk analizlerinin doğru tespit edilmesi sorunun çözümünü kolaylaştıracak 

felaketlerin tekrarlanmasını önleyecektir. 
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RELATIONSHIP BETWEEN BIOMOTOR ABILITIES AND INJURY RISK 

PROFILES OF WOMEN'S FUTSAL TEAM PLAYERS 

KADIN FUTSAL TAKIM SPORCULARININ BİYOMOTOR YETENEKLERİ İLE 

SAKATLIK RİSK PROFİLLERİ ARASINDAKİ İLİŞKİ 

 

Esin GÜLLÜ 1 
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Özet 

Spor, doğası gereği sakatlanma ve kalıcı hareket kısıtlılıklarına sebep olabilecek birçok unsuru 

barındırmaktadır.  Futsal dar oyun alanında oynanan, toplu ve topsuz alanda sporcuların çok 

hızlı yer değiştirebilmesini, çevik ve etkili cevaplar verebilmesini gerektiren bir oyun yapısına 

sahip olması nedeniyle sporcuların sakatlanma risklerini de beraberinde getirmektedir. Ciddi 

yaralanma oranlarının kadın sporcularda daha fazla olduğu pek çok yazar tarafından 

belirtilmektedir. Spor yaralanmalarının sıklığı ve şiddeti alınabilecek gerekli önlemler 

sayesinde minimuma indirilebilir. Özellikle daha amatör olarak yapılan okul takımlarındaki 

karşılaşmalar bu riskleri artırmaktadır. Bu nedenle, lise futsal takımında oynayan kadın 

sporcuların bazı motor becerileri ile sakatlık risk profilleri arasındaki ilişkilerin incelenmesi 

amaçlanmıştır. Bu çalışmaya başlamadan önce Uşak Üniversitesi Etik Kurulu Onayı (107-107-

02/2024) ve araştırma grubundan gerekli onam formları imzalı olarak alındı. Çalışmaya 14-16 

yaş arası 23 futsal oyuncusu (yaş: 15,30±0,76; boy: 161,96±6,39; ağırlık: 51,74±6,17) ve 23 

kontrol grubu (yaş: 15,17±0,83; boy: 159,65±4,62; ağırlık: 58,52±7,03) olmak üzere toplam 

46 kadın gönüllü olarak katıldı. Araştırma grubunun beden kütle indeksi (BKİ) değerleri 

belirlendi. Sakatlık risk profillerinin klinik olarak belirlenmesinde sıklıkla kullanılan 

Fonksiyonel Hareket Analizi (FHA) ve biomotor becerilerden Illinois çeviklik (İÇ), esneklik 

(ET) ve altıgen koordinasyon (AK) testleri uygulandı. Araştırma grubunun tanımlayıcı 

istatistikleri yapılarak ortalama ve standart sapma değerleri verildi. Verilerin normallik 

sınamaları Shapiro-Wilk testi ile yapıldı ve normal dağılım gösterdikleri için gruplar arası 

karşılaştırmalarda bağımsız örneklem T-Testi ve ilişki analizinde ise Pearson Korelasyon testi 

uygulandı. Gruplar arası karşılaştırmalarda; BKİ, FHA, İÇ, ET ve AK değişkenleri arasında 

istatistiksel olarak anlamlı bulundu (p<0,05). İlişki düzeylerinde ise; FHA ile İÇ arasında 

negatif yönlü orta düzeyde (r=0,57; p<0,01), FHA ile ET arasında pozitif yönlü yüksek 

düzeyde (r= 0,82; p<0,01) ilişkiler bulundu. FHA ile BKİ arasında pozitif (r= 0,31; p<0,05) ve 

FHA ile AK arasında negatif yönlü zayıf düzeyde (r= -0,32; p<0,05) ilişkiler bulundu. Sonuç 

olarak; 14-16 yaş aralığındaki kadın futsal okul takımı sporcularının sakatlık risk profillerini 

belirlemede İÇ ve ET testleri alternatif olarak kullanılabilir. Bu grupları çalıştıracak beden 

eğitimi öğretmeni ve antrenörlerine ucuz, pratik ve hızlı olarak uygulayabileceği, sakatlık 

riskini en aza indirebilecek uygun hacim, şiddet ve yoğunlukta antrenman programlarının 

hazırlanmasında önemli katkılar sunabileceği düşünülmektedir. 

Anahtar kelimeler: Fonksiyonel Hareket Analizi, Futsal, Biomotor Yetenek, Kadın 
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Abstract 

Sports, by its nature, contain many elements that can cause injury and permanent movement 

limitations. Indoor soccer (futsal) is a game played in a narrow playing field, requiring players 

to change places very quickly with or without the ball, and to be agile and give effective 

responses, thus bringing with it the risk of injury for players. It is stated by many authors that 

serious injury rates are higher in female athletes. The frequency and severity of sports injuries 

can be minimized by taking the necessary precautions. Particularly, matches between more 

amateur school teams increase these risks. Therefore, it was aimed to examine the relationships 

between some motor skills and injury risk profiles of female players playing in high school 

futsal teams. Before starting this study, Uşak University Ethics Committee Approval (107-107-

02/2024) and necessary consent forms signed by the research group were obtained. A total of 

46 women, aged 14-16, participated in this study voluntarily: 23 futsal players (age: 

15.30±0.76; height: 161.96±6.39; weight: 51.74±6.17) and 23 controls (age: 15.17±0.83; 

height: 159.65±4.62; weight: 58.52±7.03). The body mass index (BMI) values of the research 

group were determined. Functional Movement Analysis (FMA), which is frequently used in 

clinically determining disability risk profiles, and Illinois agility (IA), flexibility (FT) and 

hexagonal coordination (HC) tests, which are biomotor skills, were applied. Descriptive 

statistics of the research group were made and mean and standard deviation values were given. 

Normality tests of the data were performed with the Shapiro-Wilk test, and since they showed 

normal distribution, independent sample t-test was used for comparisons between groups and 

Pearson Correlation test was used for relationship analysis. In the comparisons between the 

groups, statistically significant differences were found between the variables of BMI, FMA, 

IA, FT and HC (p<0.05). In terms of relationship levels: negative moderate relationships 

(r=0.57; p<0.01) were found between FMA and IA, and positive high-level relationships 

(r=0.82; p<0.01) were found between FMA and FT. As a result; IA and FT tests can be used 

as alternatives in determining the injury risk profiles of female futsal school team athletes 

between the ages of 14-16. It is thought that it can be applied cheaply, practically and quickly 

by physical education teachers and coaches who will train these groups, and that it can make 

significant contributions in preparing training programs with appropriate volume, intensity and 

density that can minimize the risk of injury. 

Keywords: Functional Movement Analysis, Indoor Soccer, Biomotor Ability, Women 
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Özet 

Girişimci liderlik, yenilikçilik, risk alma ve fırsatları değerlendirme becerilerini harmanlayarak 

organizasyonların değişen iş dünyasında rekabet avantajı kazanmasını sağlayan bir liderlik 

tarzıdır. Bu liderlik yaklaşımı, liderlerin yalnızca organizasyonel hedeflere ulaşma yolunda 

rehberlik etmeleriyle sınırlı kalmayıp aynı zamanda girişimcilik özelliklerini aktif olarak iş 

süreçlerine entegre etmelerini içerir. Girişimci liderlik, liderlerin stratejik düşünme, yenilikçi 

problem çözme, esneklik ve proaktif olma özelliklerini ön plana çıkartarak organizasyonlarda 

inovasyonu teşvik eder ve değişim süreçlerini destekler. Bu bağlamda, girişimci liderler 

organizasyonların sürdürülebilir büyüme ve gelişim hedeflerine ulaşmalarına katkı sağlar. 

Bu çalışmanın amacı, girişimci liderliğin temel bileşenlerini ve organizasyonel çıktılar 

üzerindeki etkilerini incelemektir. Girişimci liderlerin yenilikçi ve risk odaklı yaklaşımlarının 

örgütsel performans, çalışan motivasyonu ve rekabet gücü üzerindeki olumlu etkileri ele 

alınmaktadır. Aynı zamanda, girişimci liderliğin iş dünyasında karşılaştığı zorluklar ve bu 

liderlik tarzının etkin bir şekilde uygulanmasına yönelik stratejik öneriler sunulmaktadır. 

Çalışma, girişimci liderliğin dinamik iş ortamlarında organizasyonlara nasıl esneklik, 

adaptasyon ve sürdürülebilir rekabet avantajı sağladığını vurgulayarak, geleceğin liderlik 

modelleri arasında neden önemli bir yere sahip olduğunu ortaya koymaktadır. 

Anahtar kelimeler: Girişimci liderlik, Liderlik, Girişimcilik, İnovasyon, Girişimci        

Abstract 

Entrepreneurial leadership is a leadership style that blends innovation, risk-taking and 

opportunity-evaluation skills to enable organizations to gain competitive advantage in the 

changing business world. This leadership approach involves not only guiding leaders towards 

achieving organizational goals but also actively integrating entrepreneurial characteristics into 

business processes. Entrepreneurial leadership encourages innovation in organizations and 

supports change processes by emphasizing leaders' strategic thinking, creative problem-

solving, flexibility and proactivity. In this context, entrepreneurial leaders contribute to 

organizations achieving sustainable growth and development goals. 

The purpose of this study is to examine the basic components of entrepreneurial leadership and 

their effects on organizational outcomes. The positive effects of entrepreneurial leaders' 

innovative and risk-focused approaches on organizational performance, employee motivation 

and competitiveness are discussed. At the same time, the challenges faced by entrepreneurial 

leadership in the business world and strategic recommendations for the effective 

implementation of this leadership style are presented. The study emphasizes how 

entrepreneurial leadership provides flexibility, adaptability and sustainable competitive 

advantage to organizations in dynamic business environments, and reveals why it has an 

important place among the leadership models of the future. 

Keywords: Entrepreneurial leadership, Leadership, Entrepreneurship, Innovation, 

Entrepreneur 
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1. GİRİŞ 

Girişimcilik, modern toplumların ekonomik ve sosyal yapısında yenilikçilik, yaratıcılık ve 

fırsatları değerlendirme becerisi ile önemli bir yere sahiptir. Bu kavram, iş yapma biçimlerinde 

devrim yaratmakta, bireylerin ve işletmelerin yenilikçi çözümler üreterek katma değer 

sağlamasına imkân tanımaktadır. Girişimci, “başkalarının baktığı ama göremediği fırsatları 

görüp, bunları birer iş fikrine dönüştürebilme ve risk alma yatkınlığıdır”. Girişimcilik ile 

inovasyon sürecinde ihtiyaç duyulan enerji, vizyon, tutku ve adanmışlık karşılanmaktadır 

(Kaçar ve Şahin, 2023). Girişimcilik belirli hedeflere ulaşmak amacıyla işleri yönetme ve 

sonuç odaklı süreçler olarak tanımlanabilir.  Ayrıca girişimcilik, fırsat oluşturma ve mevcut 

yapıların yeniden düzenlenmesi olarak da ifade edilebilmektedir. Bu tanımlar, girişimciliğin 

yalnızca bireysel değil, aynı zamanda işletme ve toplum bazında olumlu etkiler sunduğunu 

göstermektedir. Girişimcilik aynı zamanda, işletmelere yenilik yapma cesareti ve sürdürülebilir 

bir rekabet avantajı elde etme yeteneği kazandırmakta, risk alma ve değişim yaratma eğilimini 

teşvik etmektedir(Akca, 2020). Girişimcilik ile yeni iş modelleri ve yeni ürünler oluşturularak 

pazarlara yenilik kazandırılmakta ve aynı zamanda da işgücüne katılım ve üretim gibi farklı 

alanlarda yeni imkânlar ortaya çıkmaktadır (Özbolat, 2023). Girişimcilik faaliyetleri, 

işletmelerin ekonomik performansını ve toplumsal katkısını artıran önemli unsurlar olarak öne 

çıkmaktadır. Girişimcilik ile işletmeler, risk alma, fırsatları değerlendirme ve yenilik yapma 

becerisi kazanmakta ve girişimcilik sayesinde ekonomik büyümeye katkıda bulunularak 

toplumsal refah artmaktadır. Özellikle küresel rekabet ortamında girişimci düşüncenin 

benimsenmesi, işletmelerin uzun vadeli başarılarını desteklemektedir. Bu bakış açısı, 

girişimciliğin bireysel hedefler doğrultusunda değil, aynı zamanda toplumun genel refahına 

katkı sağlama amacıyla yönlendirilmesini de içermektedir (Akca, 2020). 

Liderlik, organizasyonların değişim süreçlerinde kritik rol oynayan bir faktördür. Girişimci 

liderlik, yenilikçiliği teşvik eden, çalışanların potansiyellerini ortaya çıkaran ve onların 

yeteneklerini maksimum düzeyde kullanmalarını sağlayan bir liderlik türüdür (Zorlu ve Tetik, 

2018). Bu bağlamda girişimci liderlik, bireylerin girişimcilik ruhunu organizasyonel yapı 

içinde teşvik eden ve yenilikçi düşünceyi iş süreçlerine entegre eden bir yaklaşım olarak önem 

kazanmıştır. Girişimci liderlik, inovasyon ve sürdürülebilirlik konularında organizasyonlara 

katkı sağlamakta ve bu kavram özellikle belirsizlik ortamlarında işletmelere örgütsel esneklik 

kazandırmaktadır (Demir, 2023). Girişimci liderlerin yenilikçi bir vizyon ile hareket etmeleri, 

organizasyonların değişen pazar koşullarına daha kolay uyum sağlamalarına imkan 

tanımaktadır (Ersarı ve Naktiyok, 2020). 

Bu çalışma, girişimcilik ve liderlik kavramlarını bütünleştirerek, girişimci liderlik olgusunun 

örgütlerde yenilik, rekabet avantajı ve uzun vadeli başarıya olan katkılarını ele almayı 

amaçlamaktadır. Literatürde girişimci liderlik üzerine yapılan çalışmaların giderek artması, bu 

liderlik türünün organizasyonlar için stratejik bir önem taşıdığını göstermektedir. Günümüzün 

dinamik iş dünyasında girişimci liderliğin sürdürülebilir rekabet avantajı sağlamada kritik bir 

faktör olduğu düşünülmektedir. Bu bağlamda, çalışmanın amacı, girişimci liderlik kavramının 

organizasyonel başarının desteklenmesindeki rolünü incelemek ve literatüre katkıda 

bulunmaktır. 

2. GİRİŞİMCİLİK 

Girişimcilik, tarih boyunca yenilikçilik ve yaratıcılığı teşvik eden bir kavram olarak farklı 

toplumlarda kendine yer bulmuştur. Latince kökenli “intare” kelimesinden türeyen girişimcilik 

kavramı, Fransızcada “entreprendre” (iş yapmak) ve İngilizcede “entrepreneur” (bir işi ilk 

yapan) anlamlarına gelen sözcüklerle benzer bir anlam taşır. Osmanlı döneminde Arapçadan 
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türeyen "teşebbüs" kelimesiyle ifade edilen girişimcilik, bugün de ekonomide yenilikçi 

çözümler geliştirme ve değer yaratma amacıyla kritik bir unsur olarak değerlendirilmektedir. 

Girişimci, çağımızda yenilik, esneklik ve değişim odaklı düşünceye sahip bireyleri ifade eden 

bir terim olarak kullanılmaktadır (Akca, 2020). Günümüzde girişimcilik, ekonomik büyüme ve 

kalkınmanın itici güçlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Birçok ülke, yenilikçi iş modelleri 

ve pazarlar yaratma amacıyla girişimciliği teşvik etmektedir. Bu çerçevede girişimcilik, 

toplumsal ve ekonomik dönüşümler sağlayarak işsizliğin azalması ve üretim kapasitesinin 

artırılmasına katkıda bulunmaktadır. Dolayısıyla, ülkelerin küresel rekabette öne çıkabilmesi 

ve sürdürülebilir kalkınmayı sağlaması açısından girişimciliğin önemi giderek artmaktadır 

(Bekmezci, Saygın ve Orçanlı, 2021). 

Girişimciler, toplumun ihtiyaçlarına yönelik yenilikçi çözümler geliştirme yeteneği ve 

kararlılığı ile tanımlanan bireylerdir. Fırsatları belirleme, bu fırsatları değerlendirmek için 

kaynakları bir araya getirme ve risk alarak yeni iş alanları yaratma girişimciliğin temel 

özelliklerindendir. Bu özellikler, girişimcilerin hem kar elde etmesini hem de toplum yararına 

projeler geliştirmesini sağlamaktadır (Akca, 2020). Girişimcilik, genel olarak, bireyin yeni bir 

iş kurma ve onu yönetme sürecidir. Girişimci, yenilikçi bir ürün ya da hizmet fikriyle şirket 

kuran ve bu şirketin ihtiyaçlarını yöneten kişidir. Aynı zamanda, çevresindeki fırsatları ve 

riskleri yönetmekten sorumludur. Araştırma ve geliştirme çalışmaları ile yenilikler üreten 

girişimciler, yeni iş girişimlerinin, pazarların, ürünlerin ve teknolojilerin kapılarını açarlar. 

Ayrıca, mevcut ürün ve teknolojilerin çözemediği sorunlara çözüm üretme konusunda da 

önemli bir rol oynarlar (Demir, 2023). Girişimcilik, bir ihtiyacın ortaya çıkmasından 

giderilmesine kadar geçen tüm işlem ve süreçleri kapsar. Eğer bir girişimci, mevcut bir ihtiyacı 

başkalarından önce fark edebilse de, bu ihtiyacı fırsata dönüştürmek için cesaret, yeterli bilgi, 

istek, arzu, öngörü ve gerekli sermaye gibi unsurlardan yoksunsa, başarı elde etmesi oldukça 

zor olacaktır (Çelebi, 2021). Girişimciliğin, yeni istihdam yaratma, işsizliği azaltma, yeni mal 

ve hizmet üretme, ülkenin ekonomik gelişimine katkı sağlama, pazar ekonomisini güçlendirme 

ve gelir dağılımını dengeleme gibi önemli fonksiyonları bulunmaktadır (Bekmezci, Saygın ve 

Orçanlı, 2021). 

Girişimcilik, değişim ve yenilikçi davranışların teşvik edilmesi, faaliyetlerin planlanması ve 

birey ya da grup düzeyinde organizasyonların yapılandırılması süreçlerini kapsayan geniş bir 

kavramdır. Aynı zamanda, yeni ürün ve hizmetlerin geliştirilmesi, iş süreçlerinin yenilenmesi 

ve teknolojik gelişmelerin kullanımı yoluyla topluma ve pazar ekonomisine katkı sağlayan 

değerli çıktılar sunar. Ekonomik bir faaliyet olmasının ötesinde, girişimcilik maddi ve manevi 

unsurların bir araya geldiği, anlam ve davranışlar bütününü içeren bir kavram olarak öne 

çıkmaktadır. Yenilik süreçlerinde, riskli durumların üstesinden gelmek, sosyal ve ekonomik 

yapıda meydana gelen değişimlere olumlu bir yanıt verebilmek gibi girişimcilik özellikleri, bu 

süreçlerde önemli bir yer tutar. Girişimcilik, belirsizlik ve karmaşık koşullar altında dahi 

güvenle hareket etmeyi, yenilikçi adımlar atmayı ve risk almayı içerir. Böylece, girişimcilik 

hem risk yönetimini hem de üretim faktörlerini etkili bir biçimde bir araya getirip yenilikçiliği 

teşvik eden bir yapı sunmaktadır (Zorlu ve Tetik, 2018). 

Girişimcilerde iç kontrol odağı, yüksek enerji seviyesi, başarı ihtiyacı, belirsizlik toleransı, 

özgüven ve güçlü iletişim becerileri gibi özellikler bulunur. Girişimciler aynı zamanda 

yenilikçi ve kararlarında ısrarcı olup yaratıcı düşünme, proaktiflik ve risk alma gibi becerilere 

sahiptirler. Cunningham ve Lischeron (1991), girişimcilerin sahip oldukları özellikleri ve 

etkilerini aşağıdaki gibi sıralamaktadır:  

• Faaliyetleri gerçekleştirme konusundaki kişisel kapasite, girişimcilerin çalışkan ve azimli 

olmalarını sağlar.   

• Girişimcilerin başarma arzusu, risk alma güdüsünü harekete geçirir.   



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

48 

• Yaratıcı ve yenilikçi yeteneklere sahip girişimciler, organizasyonları için yaratıcı çözümler 

geliştirmek ve başarılar elde etmek adına kişisel becerilerini kullanırlar.   

• Girişimciler, tarzlarını insanların ihtiyaçlarına göre uyarlayabilen, diğerlerini motive edebilen 

ve kurumsal hedeflere ulaşmalarını sağlayacak özelliklere sahiptirler.   

• Son olarak, girişimciler, yeni ürünler yaratmak, hizmetleri genişletmek ya da tüketici 

tercihlerini artırmak için bağımsız birimler oluşturarak karmaşık organizasyonları yönetme 

becerisine sahiptirler (Akca, 2020). 

Girişimcilik, toplumun ekonomik ve sosyal yapısına önemli katkılar sağlayan bir süreçtir. 

Toplumsal sorunları çözme, işsizlikle mücadele ve ekonomik kalkınmayı hızlandırma gibi 

işlevleri olan girişimcilik; yenilikçi ürünler ve hizmetler geliştirerek ekonomiye katkı sağlar. 

Girişimcilik faaliyetleri sayesinde toplumun ihtiyaçlarına yönelik yeni çözümler üretilirken, 

toplum genelinde refah seviyesinin artmasına da katkıda bulunulmaktadır (Bekmezci Saygın 

ve Orçanlı, 2021). girişimcilik yaratıcılıkla ilgilidir. Gelecek ve bilinmeyen ile ilgilenen, 

olasılıklardan fırsatlar yaratan, vizyon sahibi ve karmaşayı düzene sokabilen kişiler girişimci 

olarak tanımlanabilir. Girişimci kişilik, küçük ve önemsiz görünen durumları bile büyük 

fırsatlara dönüştürebilme yeteneği ile tanınır (Demir, 2023).  

Girişimciliğin tarihsel gelişimi, girişimcilerin özellikleri ve toplum üzerindeki etkileri, bu 

kavramın modern toplumlarda ne kadar kritik bir öneme sahip olduğunu göstermektedir. 

Ekonomik büyüme, istihdam yaratma ve sosyal kalkınmaya olan katkıları ile girişimcilik, 

toplumların sürdürülebilir gelişiminde vazgeçilmez bir rol oynamaktadır. Girişimcilik 

sayesinde ülkeler, küresel düzeyde rekabet edebilirliklerini artırarak ekonomik kalkınmalarını 

hızlandırmaktadır (Uncuoğlu Yolcu, 2017). Girişimcilik, bugün hala üzerinde tam bir fikir 

birliğine varılmamış bir kavram olmakla birlikte, literatürdeki tanımlarda genellikle yaratıcılık, 

inovasyon ve kişisel özellikler gibi unsurlara yoğun bir şekilde vurgu yapılmaktadır 

(Bekmezci, Saygın ve Orçanlı, 2021). 

3. LİDERLİK 

Lider, organizasyonel hedeflere ulaşabilmek için belirli koşullar, durumlar ve zaman 

dilimlerinde kişileri teşvik eden, onlara deneyimlerini aktaran ve bu kişilerin yönetimden 

memnuniyetlerini sağlamak için çaba gösteren kişi olarak tanımlanır. Liderlik ise, örgütsel 

hedeflerin yerine getirilmesi sürecinde grupsal eylemleri etkileme süreci olarak açıklanabilir. 

Bu tanıma ek olarak, liderlik, insanların yaptıkları planlar doğrultusunda aldıkları kararları 

faaliyete dönüştürebilmelerini sağlayan bir beceri ve bir sanat olarak da ifade edilebilir. Ayrıca 

liderlik, belirlenen hedeflere ulaşmak için örgütteki diğer bireyleri yönlendirme, motive etme 

ve etkileme yeteneği olarak açıklanmıştır (Cankurt ve Bayar, 2024). Liderlik, bireylerin bir 

hedef doğrultusunda etkili bir şekilde harekete geçirilmesini sağlayan bir süreçtir. Bu süreçte 

liderler, izleyicileri üzerinde etki oluşturarak onları belirlenen hedeflere ulaşmaya yönlendirir. 

Liderlik, bireyleri harekete geçirme sanatı olarak tanımlanabilirken aynı zamanda bireylerin 

faaliyetlerini etkileme, yönlendirme ve yöneltme amacıyla kullanılan bir güç olarak da 

tanımlanabilmektedir. Bu bakış açısı ile liderlik, ortak bir hedefe ulaşmak için bireylerin ve 

toplulukların çabalarını kolaylaştırma ve yönlendirme süreci olarak ifade edilebilmektedir 

(Akca, 2020). 

Liderlik, ortak bir amacı gerçekleştirmek için bir lider ve bir grup izleyicinin ortak katılımını 

içeren bir ilişkidir. Bir başka deyişle, liderlik, belirli bir grubun faaliyetlerinin belirli şartlar 

altında etkilenmesi ve yönlendirilmesidir. Liderlik kavramı incelendiğinde, iki vazgeçilmez 

unsur dikkat çeker: lider ve izleyenler. Liderliğin gerçekleşebilmesi için, belirli bir izleyicinin 

kendisini lider olarak kabul etmesi gerekir. İzleyicilerin bir bireyi lider olarak görmesi için 

aradıkları çeşitli niteliklere göre liderlik teorileri ortaya çıkmıştır (Uncuoğlu Yolcu, 2017). 
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Liderlik, geleneksel olarak insanları belirlenen amaçlar doğrultusunda harekete geçirme süreci 

olarak tanımlanmış olsa da, günümüzde liderlik, “insanları etkileme ve yapıyı harekete 

geçirme” sürecinden daha fazlasını gerektirmektedir. İnsanların bilgisi, becerisi, yeteneği, 

yönetimle ilgili algıları ve başarıya olan ihtiyaçları gibi pek çok unsurda değişiklikler olmuştur. 

Bu nedenle, lider artık sadece "düşünce oluşturan" ve takipçi de "işi yapan" kişi olmaktan 

çıkmıştır. Liderlik, takipçilerin gönüllü gayret göstermesini sağlama ve sosyal bir etkileşim 

sürecine dönüşmüştür. Bu bağlamda, girişimcinin liderliği de özel bir önem taşır. Çünkü 

girişimcinin kurduğu işletmenin başarılı olabilmesi için, işletmenin kuruluş motivasyonunun 

sürdürülebilir olması ve girişimcinin liderlik niteliklerini geliştirmesi gereklidir. Girişimci 

liderlik, liderin birlikte çalıştığı kişileri girişimci olarak düşünmesi, onlara girişimci olarak 

hareket etme ve davranma cesaretini aşılama sürecidir (Bekmezci, Saygın ve Orçanlı, 2021).  

Liderlik, bir kişinin, belirli bir hedefe ulaşmak amacıyla bir grup insanı yönlendirme ve 

harekete geçirme sürecidir. Bu, liderin, grup üyelerini belirlenen başarıya veya örgütsel 

hedeflere ulaşabilmek için etkileme ve yönlendirme becerisini içerir ve bu etki, grup içindeki 

etkileşimden kaynaklanır. Liderlik, bir grubun, organizasyonun veya toplumun ortak hedeflere 

ulaşmaya yönelik etkileşimli bir süreç olarak tanımlanabilir. Bunun yanında liderlik, ekipleri 

organize etme, onlara rehberlik etme ve çevresindekilere sözlü ve davranışsal örnekler sunarak 

ilham verme olarak açıklanabilmektedir. Ayrıca liderlik, bir organizasyon içinde düzeni 

sağlama, koordinasyonu yönetme, motivasyonu artırma, rehberlik etme, görev atama ve 

performansı izleyerek yönlendirme gibi bir dizi işlevi yerine getirme yeteneği olarak da ifade 

edilebilir (Demir, 2023). Liderlik ile bir hedefe yönelen bireylerin yönlendirilmeleri ve onlara 

mentörlük faaliyeti sağlanması gibi görevler ifade edilmektedir (İşler ve Seçkin, 2023). 

Örgütlerdeki liderlik süreçleri, liderlerin izleyiciler üzerinde kurduğu güçlü bağlara dayanır. 

Bu bağlamda liderler, vizyon belirleme, ilham verme, hedeflere ulaşmak için gerekli 

yönlendirmeyi sağlama gibi işlevlere sahiptir. Özellikle son yıllarda liderlik teorileri, örgüt 

içindeki sosyal etkileşimi ön plana çıkaran yeni yaklaşımları kapsamaktadır. Liderlik, çift 

taraflı bir etkileme süreci olarak değerlendirilerek, liderin izleyicilerini hedeflere ulaşma 

sürecinde etkileyip yönlendirmesi gerektiği de söylenebilir. Bu süreç, liderin motivasyon ve 

iletişim becerilerini kullanarak izleyicileriyle güçlü bir bağ kurmasına olanak tanır (Demir 

2023). 

Liderliğin tarihsel süreçte gelişimi, liderlerin rollerindeki değişiklikleri de yansıtmaktadır. İlk 

dönemlerde liderlik, gücün kontrolünü ve merkezileşmesini ifade eden bir kavram olarak 

ortaya çıkarken, zamanla bireylerin grup içindeki rollerine ve bireysel motivasyonlarına 

odaklanan daha kapsayıcı teorilere dönüşmüştür. Günümüz liderlik anlayışı, örgütlerin değişen 

ihtiyaçlarına uyum sağlamada önemli bir araç olarak kabul edilmektedir. Özellikle iş 

dünyasında liderlik, organizasyonel yapıları yönetme ve süreçleri iyileştirme yoluyla rekabet 

avantajı elde etme aracı olarak görülmektedir (İşler ve Seçkin, 2023). Modern liderlik teorileri, 

liderlerin örgüt içindeki değişen rollerine vurgu yapmaktadır. Günümüzde liderler, yalnızca 

insanları belirlenen amaçlar doğrultusunda harekete geçiren kişiler değil, aynı zamanda onların 

bilgi, beceri ve yeteneklerini en üst düzeye çıkarmak için etkileşim kuran bireylerdir. Bu 

bağlamda liderlik, çalışanların gönüllü çabalarını teşvik eden sosyal bir etkileşim süreci olarak 

da değerlendirilir. Nitekim bu özellikler, liderlerin yalnızca izleyicileri yönlendirmekten öte, 

onları güçlendirme ve iç motivasyonlarını artırma yeteneğini de içermektedir (Demir, 2023). 

4. GİRİŞİMCİ LİDERLİK 

Organizasyonların başarısı, etkili liderlik becerilerine sahip bir yönetimle mümkün olacaktır. 

Bu nedenle girişimcilik rolünü üstlenen birey de doğal olarak etkili bir lider olmalıdır. 

Girişimcilik sürecinin başarılı bir şekilde işlemesi için gerekli niteliklere sahip yöneticiler, hem 

liderlik hem de girişimcilik özelliklerini taşırlar. Bu noktada girişimci liderlik kavramı devreye 
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girmektedir (Zorlu ve Tetik, 2018). Girişimci liderlik, girişimcilik ve liderlik kavramlarının bir 

araya gelmesiyle ortaya çıkan bir liderlik modelidir. Bu liderlik türü, liderin yalnızca bir 

yönetici olarak değil, aynı zamanda yenilikleri teşvik eden ve değişime açık bir birey olarak 

örgüt içinde rol üstlenmesini gerektirir. Girişimci liderlik, örgütlerin yeni fırsatları 

değerlendirme, yenilik yapma ve rekabet avantajı sağlama süreçlerinde önemli bir rol oynar 

(Akca, 2020). Girişimci lider kavramı ile girişimci kavramları farklı kavramları ifade 

etmektedir. Bu bakış ile girişimci liderler, kendilerini daha çok fırsat odaklı faaliyetlere 

yönlendirmektedirler. Bunu sebebi, fırsat odaklı olmanın hem girişimci hem de liderlik 

yönüyle motivasyon kaynağı olmasıdır (Uncuoğlu Yolcu, 2017). Girişimci liderler, çalışanların 

yenilikçi düşünme yeteneklerini geliştirir ve onları girişimci bir bakış açısıyla hareket etmeye 

yönlendirir. Girişimci liderlik, liderin kişisel özellikleri yerine girişimci faaliyetlerini ön plana 

çıkaran bir liderlik türü olarak tanımlanabilir. Bu liderlik tarzında liderler, çalışanlarının yenilik 

yapmalarını, risk almalarını ve örgüte değer katmalarını teşvik eder. Bu bağlamda girişimci 

liderlik, değişim odaklı bir liderlik tarzı olarak öne çıkmakta ve çalışanların öz-yeterlik 

algılarını güçlendirmeyi amaçlamaktadır (Akca, 2020). 

Girişimci liderlik, hızlı değişen iş ortamlarında yenilik yapmayı ve çevresel değişimlere uyum 

sağlamayı teşvik eden bir liderlik tarzıdır. Girişimci liderlik örgütsel etkililik için girişimci 

davranışlar sergileyen ve izleyicilerini bu yönde motive eden bir liderlik biçimi olarak 

tanımlamaktadır. Girişimci liderler, stratejik düşünme, fırsat odaklılık ve proaktiflik gibi 

özelliklerle çevrelerindeki fırsatları değerlendirme ve bunları örgütsel hedeflere entegre etme 

yeteneğine sahiptir (Akkaya ve Çetin 2023). Girişimci liderler, fırsatları tanımlayan, yenilikler 

geliştiren ve işletmelerin rekabet avantajı elde etmesi için stratejiler belirleyen vizyoner 

kişilerdir. Girişimci liderlik, girişimci ve stratejik bir bakış açısına sahip çalışanların fırsatları 

değerlendirmesi ve avantajlar yaratması yoluyla işletmeye sağladığı kazanım sürecidir. Bu 

bağlamda girişimci liderler, firma kaynaklarının stratejik bir şekilde yönetilmesinde kritik bir 

rol üstlenmektedir (Ersarı ve Naktiyok, 2020). 

Araştırmacılar, liderlik ve girişimcilik davranışlarını birleştirerek bu iki kavramı tek bir anlayış 

içinde incelediklerinde, girişimci liderlik kavramı ortaya çıkmış ve bu alanda gelişmeler 

yaşanmıştır. Son on yıl içinde, girişimci liderlik üzerine yapılan çalışmaların artmasıyla konu 

daha da gelişmiş bir alan haline gelmiştir. Girişimci liderlik, bireysel düzeyde işletme kurma 

davranışları, organizasyon düzeyinde yenilikçi yaklaşımlar ve piyasa düzeyinde fırsatları 

değerlendirme davranışlarını içeren bir liderlik tarzıdır. Farklı liderlik tarzlarına dayanan 

girişimci liderlik, girişimcilik odaklı liderlik uygulamaları olarak tanımlanabilir. Girişimcilik 

yönelimlerinde benimsenen liderlik tarzları, girişimcilerin vizyonlarına bağlı olarak şekillenir. 

Bu çeşitlilik, girişimcilerin farklı vizyonlara sahip olduklarını gösterir. Dinamik ve değişken 

ortamlarda başarılı girişimciler, verimlilik elde etme ve yeni fırsatlar keşfetme konusunda 

yetkinlik sergilerler. Genellikle, girişimci liderliğin, geçmiş ve mevcut durumdan geleceğe 

doğru bir dönüşüm sağladığına inanırlar (Zorlu ve Tetik, 2018). Girişimci liderlikte liderler, 

girişimci ruhlarını örgütsel hedeflerle birleştirerek çalışanlarına ilham verir ve onları yenilikçi 

olmaya teşvik eder (Akca, 2020). 

Girişimci liderlik, liderlik potansiyelini girişimcilik ruhu ile birleştirerek ortaya çıkan bir 

kavramdır. Liderliğin değişken doğasına girişimcilik unsurlarının eklenmesiyle, girişimci 

liderlik ortaya çıkar ve dünyadaki mevcut düzeni değiştirebilir. Bu perspektiften bakıldığında, 

girişimcilik bir liderlik tarzı olarak değil, daha çok girişimci liderlerin girişimcilik 

yönelimlerinde oynadıkları bir rol olarak anlaşılmaktadır. Girişimci liderlik, organizasyonel 

hedeflere ulaşmak için çalışanları etkileme, performanslarını artırma, girişimcilik fırsatlarını 

tanıyıp bunları kullanma sürecini içerir. Bu kavram, girişimcilik ile aynı anlama 

gelmemektedir. Girişimci liderlik, yeni bir liderlik modelidir. Girişimciler ve girişimcilik 

disiplinleri, yeni girişimler yaratmaya odaklanırken, girişimci liderler mevcut düzen içinde 
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çalışarak yeni ürünler, süreçler ve gelişim fırsatları yaratmaktadırlar (Zorlu ve Tetik, 2018). 

Girişimci liderlik, girişimsel fırsatların keşfedilmesi ya da bu fırsatların fark edilmesi gibi 

faaliyetleri kapsamında almakta ve örgütsel amaçların başarılmasına yönelik grup üyelerinin 

tam olarak yönlendirilmesini sağlamaktadır (Uncuoğlu Yolcu, 2017). 

Girişimci liderlik, örgütlerde yenilikçilik ve yaratıcılığı teşvik ederek rekabet avantajı 

sağlamak için önemli bir araçtır. Bu liderlik türü, liderlerin girişimci fırsatları belirleme ve 

değerlendirme becerilerini geliştirirken, aynı zamanda girişimci bir kültür oluşturma ve 

sürdürülebilir kılma potansiyeline sahiptir. Girişimci liderler, vizyoner bakış açılarıyla 

çalışanlarına ilham verir ve onları yenilikçi davranışlara yönlendirir, bu da örgütsel 

performansı artırır. Ayrıca, girişimci liderler çalışanların öz-yeterlik algılarını artırarak onların 

yenilikçi davranışlarını destekler. Bu şekilde, girişimci liderlik, çalışanların potansiyellerini en 

üst düzeye çıkararak örgüt içinde yenilikçi bir ortam yaratır ve yüksek performansı teşvik eder 

(Akca, 2020). 

Girişimci liderlik, örgütlerin rekabet avantajını sürdürülebilir kılmasında kritik bir rol 

oynamaktadır. Girişimci liderler, çalışanların yaratıcılığını teşvik ederek yenilikçi projeler 

geliştirmelerini ve bu projeleri hayata geçirmelerini sağlarlar. Girişimci liderlik, çalışan 

performansını artırmada ve örgütsel amaçlara ulaşmada önemli bir araçtır. Bu bağlamda 

girişimci liderlik, örgütlerin değişen pazar koşullarına uyum sağlamalarına ve rekabetçi 

kalmalarına yardımcı olur (Bekmezci Saygın ve Orçanlı 2021). Girişimci liderliğin temelinde, 

her bireyin içinde bulunan yenilikçilik ruhunu yeniden canlandırma arzusu yatmaktadır. 

Girişimci liderlik, özel bir liderlik biçimi olup, hem fırsat hem de avantaj arayışını vurgulamak 

için kaynakları stratejik bir şekilde yöneterek başkalarını etkileme yeteneğine dayanır. 

Girişimci liderliği, girişimsel fırsatları tanımlamayı, değerlendirmeyi ve bu fırsatlardan 

faydalanmayı kolaylaştıran sosyal etki süreci olarak tanımlar (Uncuoğlu Yolcu, 2017). 

Girişimci liderlik, liderlerin girişimcilik özelliklerini örgüt içinde sergileyerek yenilikçiliği ve 

çevresel uyumu teşvik ettiği bir liderlik modelidir. Bu liderlik tarzında, liderler yenilikleri 

destekleyerek çalışanları yaratıcı ve girişimci bir perspektif ile hareket etmeye yönlendirirler.  

Girişimci liderler, fırsat odaklı, proaktif ve yenilikçi bireylerdir. Bu liderler, çevrelerindeki 

değişim ve yeniliklere hızla adapte olma yetenekleri sayesinde örgütsel başarıya katkı sağlarlar 

(Cankurt ve Bayar, 2024). 

Girişimci liderlik anlayışı, örgütlerde hem yöneticilerin hem de çalışanların girişimci bir zihin 

yapısına sahip olmasını teşvik eder. Bu liderlik tarzı, yalnızca liderin değil, aynı zamanda 

takipçilerin de girişimci davranışlar sergilemesini destekler. Girişimci liderlik, takipçilerin 

girişimci düşünme ve yenilik yapma becerilerini artırmada etkili olduğunu belirtmektedir. Bu 

nedenle, girişimci liderlik örgütlerin yenilikçi çözümler üretme kapasitesini artıran bir liderlik 

yaklaşımı olarak değerlendirilmektedir (Akkaya ve Çetin 2023). 

5. SONUÇ 

Girişimcilik ve liderlik, ekonomik kalkınma, toplumsal dönüşüm ve organizasyonel başarı 

açısından kritik bir rol oynamaktadır. Girişimcilik, yenilikçilik, esneklik ve fırsatları 

değerlendirme becerileriyle tanımlanırken, liderlik, bu süreçlerin etkin bir şekilde 

yönlendirilmesi için gerekli olan güç ve motivasyonu sağlar. Girişimcilerin ve liderlerin ortak 

amacı, toplumsal ihtiyaçlara yönelik yenilikçi çözümler üretmek ve bu çözümleri hayata 

geçirebilmek için gerekli kaynakları organize etmektir. Girişimcilik, yalnızca yeni iş fırsatları 

yaratmakla kalmaz, aynı zamanda toplumsal sorunlara çözüm getirerek ekonomik büyümeyi 

hızlandırır. Girişimcilik, bireylerin ve toplulukların belirli bir hedef doğrultusunda harekete 

geçirilmesi, yeni iş modelleri ve pazarlar yaratılması yoluyla ekonomik ve sosyal kalkınmaya 

katkı sağlamaktadır. Girişimci liderlik ise, girişimcinin vizyonunu gerçekleştirmek için ekibini 
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motive etme, yönlendirme ve onlara liderlik etme sürecidir. Girişimcinin liderlik yetenekleri, 

işletmelerin sürdürülebilirliğini ve uzun vadeli başarısını sağlamak için kritik öneme sahiptir. 

Girişimcilik ve liderlik arasındaki ilişki, organizasyonların başarısında önemli bir faktör olup, 

liderlerin inovatif düşünme, risk alma ve sosyal etkileşim becerileri ile girişimcilik süreçlerini 

desteklemeleri gerekmektedir. Liderler, sadece organizasyonel hedeflere ulaşmak için bireyleri 

yönlendirmekle kalmaz, aynı zamanda çalışanlarının potansiyellerini en üst düzeye çıkaran 

etkileşimler geliştirir. Bu bağlamda, girişimcilik ve liderlik becerilerinin birleşimi, 

organizasyonların çevikliği ve rekabet gücünü artırarak, uzun vadede sürdürülebilir başarıyı 

mümkün kılmaktadır. 

Girişimcilik ve liderlik, birbirini tamamlayan ve organizasyonel başarı üzerinde önemli bir 

etkiye sahip olan süreçlerdir. Bu çalışmanın bulguları, girişimci liderliğin işletmelerin 

sürdürülebilirliği, inovasyon süreçleri ve organizasyonel çevikliği üzerindeki etkilerini 

vurgulamaktadır. Akademisyenler, girişimcilik ve liderlik arasındaki ilişkiyi daha 

derinlemesine inceleyerek yeni teoriler ve modeller geliştirebilir, bu alandaki bilgi birikimini 

artırabilirler. Ayrıca, liderlik becerilerinin girişimcilik süreçleriyle nasıl uyumlu hale 

getirileceğine dair eğitim programları geliştirilmeli ve multidisipliner araştırmalar teşvik 

edilmelidir. İşletmeler, çalışanlarına girişimcilik ve liderlik becerileri kazandırmaya yönelik 

eğitimler sunmalı, inovasyona açık bir organizasyon kültürü yaratmalı ve mentorluk 

sistemleriyle yeni liderlerin gelişimini desteklemelidir. Bunun yanı sıra, girişimci liderlik 

yaklaşımını stratejik düzeyde benimseyerek sürdürülebilirlik ve sosyal sorumluluk hedefleriyle 

entegre etmelidirler. Bu sayede, hem ticari başarılarını artıracak hem de toplumsal ve çevresel 

fayda sağlayarak uzun vadede daha geniş bir değer önerisi sunacaklardır. Sonuç olarak, 

girişimcilik ve liderlik, hem bireysel hem de toplumsal düzeyde önemli etkiler yaratmakta ve 

ekonomik kalkınma ile toplumsal refahın artırılmasında kilit roller oynamaktadır. Bu iki 

kavramın başarılı bir şekilde entegrasyonu, organizasyonların yalnızca bugünün değil, 

geleceğin ihtiyaçlarına da etkin bir şekilde yanıt vermesini sağlar. 
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EXAMINATION OF GRADUATE THESIS IN THE FIELD OF GENERAL MUSİC 

EDUCATION BETWEEN 2000-2023 IN TURKEY 

TÜRKİYE’DE 2000-2023 YILLARI ARASINDA GENEL MÜZİK EĞİTİMİ 

ALANINDA YAPILAN LİSANSÜSTÜ TEZLERİN İNCELENMESİ 

 

Bibikhan GAZYMOVA 

 

Yüksek lisans öğrencisi, Niğde Ömer Halisdemir Üniversitesi, Müzik Eğitimi, 0009-

0003-5106-7774 

 

Özet 

Bu araştırmada, Türkiye’de 2000-2023 yılları arasında genel müzik eğitimi alanında yapılan 

lisansüstü tezlerin; türlerine göre, yıllarına göre, araştırma modeline göre, katılımcı 

özelliklerine göre, veri toplama araçlarına göre incelenmesi amaçlanmıştır.  

          Araştırmada doküman analizi modeli kullanılmıştır. Bu araştırmanın evrenini, 

Türkiye’de 2000-2023 yılları arasında yapılan lisansüstü tezler oluşturmaktadır. Araştırmanın 

örneklemi ise amaçsal örnekleme yöntemi kullanılarak belirlenmiştir. Bu araştırmada veriler, 

Yükseköğretim Kurulu Ulusal Tez Merkezi’nden “genel müzik eğitimi” anahtar kelimesi 

taratılarak 253 adet lisansüstü tezler çalışmaya ulaşılmıştır. Bu çalışmalardan 226 yüksek 

lisans, 27 doktora tezine ulaşılmış ve bu araştırma sonucunda yapılan çalışmaların çoğunlukla 

yüksek lisans tez türünde olduğu, en fazla çalışmanın 2019 yılında yapıldığı, en çok nicel 

araştırma modelinin kullanıldığı, en fazla katılımcının öğrenciler olduğu, veri toplama 

araçlarından en fazla anket çalışması kullanıldığı sonuçlarına ulaşılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Müzik, genel müzik eğitimi. 

Abstract 

In this study, the postgraduate theses in the field of  general music education in Turkey between 

the years 2000-2023; According to the types, years, research model, appearance characteristics, 

data collection tools examined according. 

          The document analysis model was used in the research. This residential house consists 

of postgraduate theses made in Turkey between the years 2000-2023. Purposeful method was 

used for sampling of the research. These structural components were searched for the keyword 

"general music education" from the National Thesis Center of the Council of Higher Education 

and 253 graduate laboratory studies were reached. Among these studies, 226 master's, 27 

doctorate theses were reached and as a result of this research, there were master thesis types in 

the samples, the most studies were in 2019, the most quantitative research model was used, the 

most participants were students, the most data collection tools were used. survey study was 

used. 

Keywords: Music, general music education. 

1. GİRİŞ 

Bu araştırma, Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin çeşitli 

kriterlere göre incelenmesi bakımından önemlidir. Araştırmanın, bu alanda çalışma yapacak 

araştırmacılara ışık tutacağı umulmaktadır. 
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1.1. Kuramsal Çerçeve 

Müzik eğitimi, bireylerin müzikal yeteneklerini ve bilgilerini geliştirmeyi, müzikle ilgili estetik 

ve kültürel değerleri anlamayı ve toplumsal bağlamda müziğin rolünü kavramayı amaçlar. Bu 

süreç, çeşitli yaş ve beceri düzeylerindeki bireyler için farklı şekillerde uygulanabilir ve 

müzikle ilgili çeşitli alanlarda uzmanlaşma fırsatları sunar. 

Müzik eğitimi, hem profesyonel müzisyenler hem de müziği hobi olarak görenler için önemli 

olabilir. Eğitim süreci, bireyin ilgi ve yeteneklerine göre değişiklik gösterebilir. Ayrıca, müzik 

eğitimi genellikle sınıf ortamında, özel derslerde veya çevrimiçi platformlarda sunulabilir. 

“Bilen’e (1995) göre nitelikli bir toplumun oluşturulmasında özellikle önemli olan yaratıcı 

kişiliklerin geliştirilmesinde, müzik eğitimi en etkili araçlardan biridir. Yüzyıllar boyu ünlü 

düşünür yazar ve eğitimciler müziğin insan yaşamındaki yerini vurgulamışlar ve müziğin bir 

eğitim aracı olarak kullanılması gerektiğini örgütlemişlerdir” (Akt. Kocaarslan, 2009, s. 1). 

“Müzik eğitimi bir bütündür. Ancak, genel, özengen ve mesleksel olarak nitelendirilen üç ana 

amaca ve üç ana kitleye yönelik olarak tasarlanıp gerçekleştirilir. Bu üç ana amaç ve kitleden 

daha çok hangisine yönelik ise ona uygun bir nitelik kazanır. Buna göre müzik eğitimi (1) genel 

müzik eğitimi, (2) özengen müzik eğitimi ve (3) mesleksel müzik eğitimi olmak üzere üç ana 

türe ayrılır” (Uçan, 1990, 1994, 1997). 

Genel müzik eğitimi, bireylerin müzikle ilgili temel bilgileri ve becerileri edinmelerini 

sağlayarak hem kişisel hem de toplumsal anlamda önemli bir rol oynar. Bu bağlamda, müzik 

eğitiminin çeşitli yönlerinin detaylı bir şekilde incelenmesi, eğitimin kalitesini artırmak ve 

müzik alanında daha etkili politikalar geliştirmek açısından kritik öneme sahiptir. 

“Genel müzik eğitimi bir topluma ait bireyler için müzik eğitiminin en önemli alanıdır ve bu 

alan çeşitli basamaklar içermektedir. Özellikle de toplum bireylerinin tamamının aldığı ilk ve 

ortaokul eğitimi içindeki müzik eğitiminin yapısı büyük önem taşımaktadır” (Arkabayev,  

2019, s. 5). 

“Aktaş ve Bulut’a (2012) göre, toplumdaki her bireye yönelik olan genel müzik eğitiminin, 

bireylerde beklenilen müziksel bilgilerin, bilincin ve duyarlılığın oluşmasında büyük önemi 

vardır. Bunun yanında istenilen niteliklerde bireyler yetiştirilmesi için genel müzik eğitimi 

kaçınılmazdır. Aksi takdirde bu beklentileri bireylerin gerçekleştirmesi ve toplumun gelişimine 

katkı sağlaması söz konusu değildir. Bu nedenledir ki genel müzik eğitimi ilköğretim 

düzeyinde zorunlu bir eğitimdir ve müzik dersi de zorunlu bir derstir” (Akt. Aysan, 2016, s. 

10-11).  

Genel müzik eğitimi alanında yapılan bu tanımlar kapsamında araştırmanın problem cümlesini 

“Türkiye'de 2000-2023 yılları arasında genel müzik eğitimi alanlarında yapılmış lisansüstü 

tezlerin değişkenlere göre incelenmesi nasıldır?” oluşturmaktadır. 

Problem cümlesi doğrultusunda belirlenen alt problemler şu şekildedir; 

1) Genel müzik eğitimi alanında yapılan çalışmaların türlerine göre dağılımı nedir? 

2) Yıllara göre dağılımı nedir? 

3) Araştırma modeline göre dağılımı nedir? 

4) Katılımcı özelliklerine göre dağılımı nedir? 

5) Veri toplama araçlarına göre dağılımı nedir? 
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Bu araştırmanın amacı, Türkiye'de genel müzik eğitimi alanlarında yapılmış lisansüstü tezleri 

belirlemektir. 

Bu araştırmanın, Türkiye'de genel müzik eğitimi alanlarında yapılmış lisansüstü tezleri 

belirleme noktasında çeşitli kriterler açısından değerlendirilmesi, ülkemizde genel müzik 

eğitimi alanında yapılan yüksek lisans, doktora tezlerine ulaşılmasını kolaylaştırmak ve bu 

alanda çalışma yapacak araştırmacılara kaynak oluşturması açısından önemli olduğu 

düşünülmektedir. 

2. YÖNTEM 

Bu araştırma nitel bir araştırmadır. Araştırmada doküman analizi modeli kullanılmıştır. Bu 

araştırmanın evrenini, genel müzik eğitimi alanlarında yapılmış bütün lisansüstü tezler, 

örneklemini ise 2020-2023 yılları arasında Türkiye’de yapılan lisansüstü tezler 

oluşturmaktadır. Bu araştırmada amaçsal örnekleme yöntemi olan ölçüt örnekleme yöntemi 

kullanılmıştır. 

Tablo 1 

Çalışma Grubuna Alınan Genel Müzik Eğitimi Konulu Çalışmaların Künyesi 

Sayı Künye Bilgileri  

1 Coşkun, T. A.  (2000). İlköğretimde müzik eğitimi ile ilgili yaklaşımlar hakkında genel bir 

değerlendirme. Yüksek Lisans Tezi, İstanbul Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul. 

2 Denk, D. (2000). Anaokuluna devam eden 6 yaş grubundaki çocukların alıcı dil gelişim düzeylerine 

müzik eğitiminin etkisinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi, Hacettepe Üniversitesi Sağlık Bilimleri 

Enstitüsü, Ankara. 

3 Acartürk, N. (2000). Türk halk müziği çalgılarından kavalın ortaokul ve lisedeki müzik eğitimi 

derslerinde kullanımı. Yüksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Trabzon. 

4 Görsev, B. (2000). İlköğretim kurumlarında görev yapan müzik öğretmenlerinin etkin ve etken 

olabilme durumlarının incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi, Abant İzzet Baysal Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Bolu.  

5 Hayri, N. R. (2000).  İlköğretim kurumlarında müzik dersinde karşılaşılan sorunlar. Yüksek Lisans 

Tezi,  Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Trabzon. 

6 Baykal, P. E. (2001). İlk ve orta öğretim müzik eğitiminde Türk halk ezgilerinden yararlanma 

çalışmaları. Yüksek Lisans Tezi, İstanbul Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.            

7 Çelik, B. (2001). Sınıf öğretmeni adaylarının müzik eğitimi ve öğretimi konusundaki donanımları 

üzerine bir araştırma. Yüksek Lisans Tezi, Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

8 Öztürk, G. (2001). İlköğretim kurumlarında görev yapmakta olan müzik öğretmenlerinin çalgılarını 

kullanmadaki yeterlilik durumları. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Ankara. 

9 Bektaş B. (2001). Okul öncesi (3-6 yaş grubu) çocukların müzik eğitiminde karşılaşılan sorunlar ve 

çözümleri üzerine bir araştırma.  Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü, 

Ankara. 
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10 Sevgi C. (2001). Türkiye'deki ilköğretim okullarının 2. kademesinde müzik eğitiminde kullanılan 

marşların eğitim müziği besteleme teknikleri bakımından incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Gazi 

Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

11 Çakmakçı S. (2001). Türkiye'de ilköğretim okullarında işlenen müzik derslerinin sosyo-kültürel 

sonuçlarının değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Abant İzzet Baysal Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, Bolu. 

12 Altunya E. (2001). Türkiye'de Cumhuriyet Döneminde uygulanan ilkokul müzik dersi programlarının 

çağdaş program geliştirme ilkelerine göre değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Abant İzzet Baysal 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Bolu. 

           

13 

Göncü Ö. İ. (2002). 4-6 yaş anaokulu çocuklarına uygulanan müzik eğitiminin müziksel ses ve işitsel 

algı gelişimlerine etkileri. Doktora Tezi. Gazi Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

14 Barış A. D. (2002). Müzik eğitimi alan ve almayan lise öğrencilerinin benlik tasarımı düzeylerinin 

çeşitli değişkenlere göre incelenmesi. Doktora Tezi. Gazi Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

15 Dayı M. (2002). Ortaöğretim kurumlarında seçmeli olarak okutulan müzik derslerinde öğretmenin 

kullandığı çalgılar ve öğrencilere verilen çalgı eğitimine ilişkin öğretmen ve öğrenci görüşleri. Yüksek 

Lisans Tezi, Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

16 Hamzaoğlu R. A. (2002). 6-12 yaş grubundaki çocukların gelişiminde müzik eğitiminin rolü. Yüksek 

Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

17 Arıcı İ. (2002). İlköğretim müzik dersine girecek öğretmen adaylarının bilgisayar destekli müzik 

öğretimi hakkındaki görüşleri ile problem çözme becerilerini algılayışları arasındaki ilişki. Yüksek 

Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

18 Gürşen S. (2002). Milli Eğitim Bakanlığı'na bağlı ilköğretim ve ortaöğretim kurumlarında görev 

yapmakta olan müzik öğretmenlerinin müzik dersi ile ilgili karşılaştıkları sorunlar. Yüksek Lisans 

Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

19 Şaktanlı C. S. (2002). Eğitim fakülteleri ilköğretim bölümleri sınıf öğretmenliği anabilim dalı son sınıf 

öğrencilerinin lisans programında verilen müzik eğitimi derslerine ilişkin görüşleri. Yüksek Lisans 

Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

20 Süalp G. B. (2002). İlköğretim okulları üçüncü devre müzik programının uygulanmasında karşılaşılan 

sorunlar. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.  

        

21 

Sağer T. (2002). Cumhuriyetten günümüze okul şarkıları üzerine bir inceleme. Doktora Tezi. Gazi 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

     

22 

Yünlü F. (2002). İlköğretim okullarında sınıf öğretmenlerinin müzik dersine ilişkin eğitim 

gereksinimleri.  Yüksek Lisans Tezi. Anadolu Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Eskişehir. 

          

23 

Ergün E. (2003). İlköğretim okullarındaki özengen müzik eğitiminin öğrencilerin müziksel 

davranışlarına yansımasına ilişkin öğrenci ve veli görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

          

24 

Semerci N. G. (2003). Genel müzik eğitiminde etkili öğrenme ve öğretme stratejilerini kullanma 

durumları. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 
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25 

Köse, Ü. (2003). 1994 yılı ilköğretim kurumları müzik dersi öğretim programına göre hazırlanan 

ilköğretim lll. devre (6., 7., 8. sınıf) müzik ders kitaplarında yer alan halk türkülerinin incelenmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

          

26 

Asmacık Ö. (2003). İlköğretim 6. ve 7. sınıflarda müzik derslerinde uygulanabilecek ritm eğitim 

yöntemleri ve örnek etkinlikler. Yüksek Lisans Tezi. Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Konya. 

          

27 

Kanca Ö. (2003). Samsun bölgesi ilköğretim okulları I. kademe sınıf öğretmenlerinin müzik dersiyle 

ilgili problemleri. Yüksek Lisans Tezi.  Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Erzurum. 

          

28 

Uçal E. (2003). Okul öncesi müzik eğitiminde Orff öğretisinin müziksel beceriler üzerindeki etkileri. 

Yüksek Lisans Tezi. Dokuz Eylül Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İzmir.   

          

29 

Erdoğan E. (2003). İlköğretim 1. kademe çocuk şarkılarının ses genişliği ve prozodi açısından 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Uludağ Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Bursa.  

           

30 

Tuncer, İ. (2004). İlköğretim okulları 3.devre müzik eğitiminde öğretim yöntemi modeli denemesi.  

Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü. İstanbul. 

31 Karşal E. (2004). Okul öncesi dönemi çocuklarda müzik yeteneği ve matematik yeteneği ilişkisi ve 

müzik eğitiminin matematik performansı üzerine etkileri. Doktora Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

32 Öztürk H. (2004). İlköğretim okulları müzik eğitiminde materyal geliştirme. Yüksek Lisans Tezi. 

Dokuz Eylül Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İzmir.  

33 Yiğit Ö. B. V. (2004). İlköğretim okulları ikinci kademe (6. sınıf) öğrencilerinde ses eğitimi 

uygulamaları ile koro eğitimi. Yüksek Lisans Tezi. Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Konya. 

34 Tunalıoğlu Ş. (2004). İlköğretim okullarının ikinci kademe (6.7.8.) sınıflarında okutulan müzik 

derslerinde yapılan düzenli çalgı ve ses eğitimi uygulamalarının, öğrencilerin müziğe ilişkin bilişsel, 

duyuşsal, pisikomotor davranışları, müzik yaşantısı ve benlik saygısı üz. Doktora Tezi. Marmara 

Üniversitesi / Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

35 Sungurtekin Ş. (2005). Orff çalgılarının okul müzik eğitimindeki yeri ve okul öncesi eğitim 

kurumlarındaki uygulamalarının değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Uludağ Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Bursa.  

36 Acı İ. (2005). Müzik eğitiminde uygulanan öğretimsel işlerin incelenmesi ve ilköğretim 4. sınıf 

konularına uygun örnek etkinlikleri. Yüksek Lisans Tezi. Dokuz Eylül Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, İzmir.  

37 Topçu Ş. (2005). İlköğretim okulları ikinci kademe müzik eğitiminde kullanılan marşlara ilişkin piyano 

eşliklerinin müzik öğretmenleri tarafından çalınabilirliği. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 
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38 Azizi A. (2005). Orta öğretim kurumlarında bilgisayar destekli müzik öğretim yönteminin öğrencilerin 

gelişimleri üzerindeki etkisi. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

İstanbul.  

39 Özdek A. (2005). Bağlama'nın ilköğretim II. kademe sınıflarındaki müzik eğitiminde kullanımına 

yönelik bir çalışma. Yüksek Lisans Tezi. Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Konya. 

40 Toksoy C. A. (2006). Orff yaklaşımı çerçevesinde ilköğretim I. kademesinde müzik ve hareket eğitimine 

başlangıç için bir model önerisi. Doktora Tezi. İstanbul Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

İstanbul.  

41 Altaş B. (2006). Anasınıfı öğretmenlerinin müzik eğitimine yönelik algıladıkları yeterlilikler ve müzik 

eğitimi ortamına yönelik düşünceleri. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, İstanbul.  

42 İçelli E. (2006). İlköğretim müzik eğitiminin değerlendirilmesi ve bir öneri. Yüksek Lisans Tezi. Haliç 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.  

43 Eren B. (2006). Bursa ili anaokullarındaki 4, 5, 6 yaş grubu çocukların müzik eğitimine yönelik 
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116 Özden Ö. (2017). Sınıf öğretmenliği ve okulöncesi öğretmenliğinde müzik eğitimi/öğretimi dersi 

yöntem ve uygulamaları: Kocaeli Üniversitesi örneği. Yüksek Lisans Tezi. Mimar Sinan Güzel 

Sanatlar Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.  

117 Yıldırım T. (2017). İlköğretim ikinci kademe müzik dersi öğretim programında yer alan araç gereç ve 

materyallerin, öğrencilerin müzik becerilerini karşılaması bakımından incelenmesi. Yüksek Lisans 

Tezi. Haliç Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.  

118 Demirel S. (2017). Türkiye ve Kosova ilköğretim 6,7,8. sınıf müzik dersi öğretim programlarının 

karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

119 Asgarov M. (2017). Türkiye ve Azerbaycan ilkokullarında müzik derslerinde nota öğretiminin 

karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Ağrı İbrahim Çeçen Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Ağrı. 

120 Yıldız M. Y. (2017). Bir eylem araştırması: ilkokul 3.sınıf müzik dersi kazanımlarına yönelik şarkı 

dağarcığı oluşturma. Doktora tezi. Mehmet Akif Ersoy Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Burdur.  

121 Özel Y. S. (2017). Okul öncesi öğrencilerinin müziksel becerileri ve uygulanan müzik eğitim-

öğretiminin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Haliç Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul. 

122 Yurga C. M. (2017). Lise öğrencilerinin dinledikleri müzik türlerinin duygu durumlarına göre 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya. 

123 Aylaz B. (2018). Okul öncesi dönemdeki çocuklarda müzik eğitimi. Yüksek Lisans Tezi. Adıyaman 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Adıyaman.   

124 Bilir D. (2018). Türkiye'deki okul öncesi öğretmenliği bölümlerinde müzik eğitimi dersi veren öğretim 

elemanlarının derse ilişkin görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Samsun.  

125 Süalp Ç. (2018). İlkokul sınıf öğretmenlerinin müzik dersine ilişkin tutumları ve yeterliliklerinin 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi.  Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 
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126 Aydın E. (2018). Orta öğretim müzik öğretmenlerinin özel müzik öğretim yöntemlerini kullanmalarına 

ilişkin bir araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Karadeniz Teknik Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Trabzon.     

127 İlhan Y. S. (2018). Ortaokul müzik ders kitaplarında yer alan şarkıların dijital müzik yazılımları ile 

çokseslendirme analizi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya. 

128 Karakuş O. (2018). Ortaokul müzik derslerinde melodika kullanımına yönelik öğretmen görüşleri. 

Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

129 Ertekin B. (2018). İlköğretim ve ortaokul müzik ders kitaplarındaki şarkıların müzikal öğeler 

bakımından incelenmesi (1996-2016). Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Malatya. 

130 Açıkgöz N. (2018). Ortaokul öğrencilerinin müzik dersine ilişkin metafor örneklerinin incelenmesi 

(Malatya ili Battalgazi ilçesi örneği). Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Malatya. 

131 Çimen M. (2018). Ortaokul mezunu öğrencilerin müzik okuryazarlık düzeylerinin incelenmesi (Kocaeli 

ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

132 Soğukpınar D. (2018). 4+4+4 eğitim sistemi içerisinde müzik dersine bakış açılarının 

değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Konya.   

133 Erenler S. M. (2018). 3-6 yaş çocuklarda müzik ve dans derslerinin psikolojik etkileri. Yüksek Lisans 

Tezi. İstanbul Aydın Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.    

134 Özdemir V. (2018). İlköğretim okullarında görev yapan müzik ve sınıf öğretmenlerinin belirli gün ve 

haftalara yönelik işlenen müzik dersi ile ilgili görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.   

135 Oymakcier M. (2019). Sınıf öğretmeni adaylarının yaşamlarında müziğin yeri ve müzik eğitimine 

ilişkin görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sivas.  

136 Tezcan I. T. (2019). Ortaokul öğrenci velilerinin müzik eğitimine ve müziksel kariyer yapmak isteyen 

çocuklarına ilişkin görüşlerinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Trabzon Üniversitesi Lisansüstü 

Eğitim Enstitüsü, Trabzon.  

137 Arkabayev Y. (2019). Kazakistan ve Türkiye'deki ilkokul ve ortaokul genel müzik eğitiminin çeşitli 

boyutlarıyla karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Konya. 

138 Aksan M. (2019). Dalcroze öğretim yöntemi ile yapılan okul öncesi müzik eğitiminin öğrencilerin 

sosyal beceri gelişimine etkileri. Yüksek Lisans Tezi. Burdur Mehmet Akif Ersoy Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Burdur.   

139 Kocamanoğlu K. (2019). Sınıf öğretmenlerinin müzik eğitimi yeterliği. Yüksek Lisans Tezi. Pamukkale 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Denizli.  

140 Öz B. (2019). Türkiye'de görme engelli öğrencilerin müzik eğitiminde karşılaştıkları sorunlar ile ilgili 

öğrenci görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

141 Göksügür K. (2019). Milli Eğitim Bakanlığı ortaöğretim müfredatının müzik öğretimi yeterlilikleri 

bağlamında öğretmen görüşleri doğrultusunda incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Cumhuriyet 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Sivas.  
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142 Çelenk Y. E. A. (2019). Genel müzik eğitimi alan öğrencilerin belirli kavramlara yönelik algılarının 

metaforik analizi. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Güzel Sanatlar Enstitüsü, Erzurum.  

143 Azılıoğlu Ö. (2019). Ortaokul 5. sınıf kademesinde derse giren müzik öğretmenlerinin müzik dersi 

öğretim program uygulamalarına yönelik karşılaştıkları problemler. Yüksek Lisans Tezi.  Necmettin 

Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.  

144 Uzmen Y. (2019). İlköğretim ikinci kademe öğrencilerinin müzik dersine yönelik başarı ve başarısızlık 

yükleme nedenlerinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Konya.   

145 Solak S. (2019). 2008-2018 yılları arasında yayımlanan okul öncesi şarkı dağarcığının incelenmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

146 Çeçen E. T. (2019). T.C. Milli Eğitim Bakanlığı ilkokul ve ortaokul müzik dersi 2018 öğretim 

programının Türk müziği açısından incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Haliç Üniversitesi Lisansüstü 

Eğitim Enstitüsü, İstanbul. 

147 Karadaş M. (2019). İlkokul müzik dersi öğrenci çalışma kitaplarının sınıf öğretmenlerinin görüşlerine 

dayalı olarak incelenmesi ve değerlendirilmesi (Denizli İli Merkezefendi İlçesi örneği). Yüksek Lisans 

Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

148 Kebapcı S. (2019). Azınlık ortaokulları öğrencilerinin evdeki müziksel ortamları ve müzik dersi 

yükleme değişkenleri arasındaki ilişkinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul. 

149 Taşkıran T. (2019). TRT popüler çocuk şarkıları yarışmasında birinci olan eserlerin ilköğretim müzik 

eğitiminde kullanabilirliğinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi.  Necmettin Erbakan Üniversitesi, 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.  

150 Kurtuldu G. (2019). Ortaokul 6. sınıf 'Yurdumuzdaki başlıca müzik türlerini ayırt eder' kazanımının 

işbirlikli öğrenme yaklaşımı ile öğretilmesine dönük bir çalışma. Yüksek Lisans Tezi. Trabzon 

Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Trabzon.   

151 Apaydın S. (2019). Müzik kaynak kitaplarının 2017 ilköğretim müzik dersi öğretim programına 

uygunluğunun öğretmen görüşleri doğrultusunda incelenmesi (Van ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. 

Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.    

152 Okuldaş N. (2019). Edwin E. Gordon'un müziğe eğitme teorisi doğrultusunda 0-6 yaş grubu okul 

öncesi döneminin incelenmesi (Olten Filarmoni Sanat Okulu örneği). Yüksek Lisans Tezi. Pamukkale 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Denizli.    

153 Kibici B. V. (2019). İlkokul müfredatına uygun müzik dersi eğitim yazılım programının geliştirilmesi 

ve uygulanmasının değerlendirilmesi. Doktora Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Konya. 

154 Küçük B. (2019). Kodaly ve Dalcroze yaklaşımlarıyla oluşturulmuş etkinliklerin 5E modeline göre 

tasarlanan ilkokul 3. sınıf müzik derslerinde kullanımı. Doktora Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.  

155 Altınsoy T. (2019). 5. sınıf müzik eğitimi programının (2017) Stufflebeam'in bağlam-girdi-süreç-ürün 

(CIPP) modeli'ne göre değerlendirilmesi(Mardin İli örneği). Yüksek Lisans Tezi. Bursa Uludağ 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Bursa. 
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156 Demircioğlu N. (2019). 1923'den günümüze ilkokul ve ortaokul müzik dersi öğretim programlarında 

geleneksel Türk müziği unsurlarının incelenmesi ve değerlendirilmesi. Doktora Tezi. Gazi Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

157 Togay P. G. A. (2019). Beden müziğinin 13-14 yaş grubu öğrencilerinin olumsuz düşüncelerine etkisi. 

Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya.  

158 Kendirli P. (2019). 1968'den günümüze müzik dersi öğretim programlarının karşılaştırılması. Yüksek 

Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

159 Korkmaz I. (2019). İlkokul özengen solfej eğitiminde oyunun öğrenmeye etkisi. Yüksek Lisans Tezi. 

Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.  

160 Özer T. (2019). Ortaokul müzik derslerinde ud çalgısının kullanımına yönelik yaklaşımlar ve etkinlik 

düzeyleri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

161 Otlak S. S. (2019). Lise öğrencilerinin müzik dersine ilişkin tutum ve algıları. Yüksek Lisans Tezi. 

Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya. 

162 Sönmez H. M. (2019). Devlet okulları ve özel okullardaki müzik öğretmenlerinin 5. sınıf müzik 

dersinde teknoloji kullanımına yönelik görüşleri (Kayseri ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Cumhuriyet 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Sivas. 

163 Ebeperi E. (2019). Sınıf ve müzik öğretmenlerinin 2018-2019 öğretim yılında kullanılan ilkokul I. 

kademe müzik ders kitaplarından faydalanma durumları ve öneriler. Yüksek Lisans Tezi. Gazi 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

164 Özgürsoy A. (2019). Anaokullarında görev yapan okul öncesi öğretmenleri ile müzik öğretmenlerinin 

çocuk şarkıları seçme kriterleri konusunda görüşlerinin karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Gazi 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.    

165 Altın S. K. (2019). Örgün/genel müzik eğitiminin kazanımları açısından okul çalgılarının eğitim 

amaçlı incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi.  Trakya Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Edirne. 

166 Çalışkan Ö. (2019). Türkiye'de ilköğretim II. kademe müzik ders kitaplarında yer alan okul şarkılarının 

ritmik yapı açısından incelenmesi ve besteci görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Bursa Uludağ Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Bursa.   

167 

 

 

 

Gezder S. İ. M. (2019). Ortaokul öğrencilerinin müzik dersine yönelik tutumlarının incelenmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum.    

168 Alemdar E. (2019). 9. sınıf öğrencilerine değerlerin müzik etkinlikleri yoluyla kazandırılması. Yüksek 

Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum.   

169 Özer L. (2019). Yurtdışında yaşayan ortaokul öğrencilerinin bağlama (saz) eğitimi yoluyla edindiği 

kazanımların değerlendirilmesi (Bişkek-Kırgızistan örneği). Doktora Tezi. Necmettin Erbakan 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.  
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170 Kendüzler M. (2019). 1995 yılından itibaren ortaokul müzik ders kitaplarında geleneksel Türk müzik 

türlerinin yer alma durumunun araştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Ankara. 

171 Kaş T. (2019). Ortaöğretim öğrencilerinin müzik kültürü bilgi yeterliliklerinin müzik türleri açısından 

karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum. 

172 Kaya H. (2019). Ortaokul öğrencilerinin müzik dersine ilişkin görüşlerinin öğretmen değişkenine göre 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Burdur Mehmet Akif Ersoy Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Burdur.  

173 Mete M. (2019). Kodaly yönteminin sınıf öğretmeni adaylarının müziksel bilgi ve becerilerine etkisi. 

Doktora Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

174 Gülle A. (2019). Kodaly yönteminin ortaokul öğrencilerinin blok flüt icra performanslarına ve müzik 

dersi tutumlarına olan etkisinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Mersin Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Mersin.   

175 Yıldız E. (2019). Okulöncesi eğitim kurumlarındaki öğretmenlerin müzik etkinliklerinde orff 

yaklaşımına yönelik görüşleri (Çankırı ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Burdur Mehmet Akif Ersoy 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Burdur.   

176 Perdakçıoğlu K. (2019). Ortaokul 8. sınıf öğrencilerinin Türk müziği biçimlerini tanıma durumlarının 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum.  

177 Çörekci D. E. (2020). Okul öncesi öğretmen ve öğretmen adaylarının müzik eğitiminde teknoloji 

kullanımına yönelik tutumları. Yüksek Lisans Tezi. Akdeniz Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Antalya. 

178 Öztürk E. (2020). Müzik eğitiminin okul öncesi çocuklarının sosyal değerler ve sosyal becerilerine 

etkisi. Doktora Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.  

179 Türkkaş M. (2020). Okul öncesi dönem için yaratıcı müzik etkinlikleri tasarımı. Yüksek Lisans Tezi. 

Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Afiyonkarahisar.  

180 Arslan S. (2020). Ortaokul müzik eğitiminde kullanılan etkili müzik öğretim yöntemlerinin öğrenci 

başarı düzeyine etkisinin değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Bursa Uludağ Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Bursa.  

181 Aslan N. T. (2020). Okul öncesi öğretmenlerinin aldıkları müzik eğitimini müzik etkinliklerinde 

kullanabilmelerine ilişkin görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Ankara.    

182 Altıntaş D. (2020). İlköğretim IV. sınıf öğrencilerine dinletilen müzik eserlerinin öğrenciler üzerindeki 

etkileri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

183 Güven B. (2020). Ortaokul müzik öğretim programlarında müziksel algı ve bilgilenme öğrenme alanı 

kazanımlarının öğretmen görüşlerine göre değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Afyon Kocatepe 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Afiyonkarahisar. 

184 Gayretli H. İ. (2020). Ortaokul öğrencilerinin müzik etkinliklerine katılım durumları ile sosyal beceri 

düzeylerinin incelenmesi (Sakarya ili Karasu ilçesi örneği). Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi 

Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.   

185 Yılmaz K. (2020). Öğrencilerin müzik dersine ilişkin motivasyonlarını artırmaya yönelik müzik 

öğretmeni çalışmalarının incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Pamukkale Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Denizli.  
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186 Açıkgöz A. (2020). Sınıf öğretmenlerinin sanatsal liderliği. Yüksek Lisans Tezi. Kocaeli Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Kocaeli.   

187 Albayrak G. (2020). Sınıf öğretmenlerinin müzik dersine ilişkin görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Fırat 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Elazığ.   

188 Meran G. (2020). Koro çalışmalarının ilköğretim 4. sınıf öğrencilerinin müzikal performans 

kaygılarına olan etkisi. Yüksek Lisans Tezi. Haliç Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İstanbul.    

189 Ateş G. (2020). İlkokul öğrencilerinin müzik dinleme, şarkı söyleme ve çalgı çalmaya yönelik güdüleri. 

Yüksek Lisans Tezi. Akdeniz Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Antalya.  

190 Türkan C. (2020). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik dersine ilişkin hizmet içi eğitim ihtiyaçlarının 

belirlenmesi (Gaziantep ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Malatya.  

191 Akpınar E. (2021). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik eğitimi öz-yeterlik inançlarının incelenmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Fatih Sultan Mehmet Vakıf Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, İstanbul.   

192 Özer B. (2021). Türkiye'deki ortaokul müzik öğretmenlerinin dislektik öğrenciler ile ilgili görüşleri ve 

müzik öğretimi için çözüm önerileri. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Ankara.    

193 Topçuoğulları Ş. (2021). Müzik eğitiminin okul çağı çocuklarının yabancı dil öğreniminde alıcı beceri 

düzeyleri üzerindeki etkisinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, İstanbul.    

194 Yaşar A. (2021). Okul öncesi müzik eğitimi bağlamında model bir çocuk şarkısı besteleme çalışması. 

Yüksek Lisans Tezi. İstanbul Okan Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, İstanbul.  

195 Deniz A. A. (2021). Ortaokul kaynaştırma öğrencilerine yönelik yürütülen müzik eğitiminde 

karşılaşılan sorunlar ve yöntem arayışları. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Erzurum.  

196 Hunutlu M. (2021). Preschool prodigies erken dönem müzik eğitimi programı kullanılarak ilkokul 

öğrencilerinin temel müzik bilgi ve becerilerinin geliştirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Trabzon 

Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Trabzon.   

197 Canyakan A. (2021). Okulöncesi müzik eğitiminde masal şarkı oyun çalgı tasarımı etkinlikliklerinin 

birlikte kullanımının değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Afiyonkarahisar.   

198 Aldemir Y. (2021). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik etkinliklerinde şarkıları seçme ve öğretme 

durumları. Yüksek Lisans Tezi. Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Van.    

199 Alk M. (2021). Ortaokul müzik dersi öğretim programının öğretmen ve uzman görüşlerine göre 

değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Bolu Abant İzzet Baysal Üniversitesi Lisansüstü Eğitim 

Enstitüsü, Bolu.  

200 Savaş Y. B. (2021). Koro çalışmalarının ortaokul öğrencilerinin okul aidiyet düzeylerine etkisi. 

Yüksek Lisans Tezi. Bursa Uludağ Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Bursa.  

201 Demirel S. (2021). Çocuklarda müziksel işitme algısını belirleyen faktörler. Doktora Tezi. Gazi 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  
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202 Koç O. (2021). Ortaokul müzik kitaplarındaki makamsal içerikli şarkıların eşliklenmesine yönelik 

müzik öğretmeni görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Malatya.  

203 Aymergen Ü. (2021). Ortaokul öğrencilerinin müzik dersine yönelik tutumlarının incelenmesi. Yüksek 

Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Samsun.  

204 Atay G. (2021). İlköğretim öğrencilerinin Mardin türkülerine yönelik görüşleri ve Mardin türkülerinin 

müzikal analizi. Yüksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, 

Samsun. 

205 Yuvacı S. T. (2021). Ortaokul öğrencilerinin, öğretmenlerinin ve yöneticilerinin müzik dersine ilişkin 

algılarının belirlenmesi: Bir metafor analizi çalışması. Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sivas.    

206 Karaca A. (2021). Renklerle müzik öğretiminin işitme engelliler ortaokulunda okuyan öğrencilere 

melodika kullanarak uzaktan öğretim yoluyla uygulanabilirliği (Yılmaz Balaban İşitme Engelliler 

Ortaokulu örneği). Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

207 Aliev S. (2021). Okul şarkıları kitaplarında yer alan görsel imgelerin eğitim amaçlarına uygunluğu 

açısından analizi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya.    

208 Terzioğlu D. (2021). İlkokul ve ortaokul müzik dersi öğretim programında yer alan Türk halk müziği 

kazanımlarının incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, 

Erzurum. 

209 Yıldız İ. (2021). Ortaokul öğrencilerinin müzik dersine yönelik tutumları ile sosyal beceri düzeyleri 

arasındaki ilişkinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, İstanbul. 

210 Güzel C. (2021). Okul şarkılarının eşliklenmesinde ukulele ve klasik gitarın birlikte öğretilmesine 

dayalı etkinliklerin ortaöğretim öğrencilerinin eşlikleme becerilerine etkisi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya.  

211 Arslan B. (2021). Ortaokul öğrencilerinin kullandıkları öğrenme stratejilerinin müzik dersi başarısına 

etkisi. Yüksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Samsun.   

212 Arslan C. E. (2021). Okul öncesi etkinlik kitabında yer alan müzik etkinliklerinin öğretmen görüşlerine 

göre incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya.  

213 Arslan C. (2022). Türkiye'de bulunan işitme engelliler ortaokullarında müzik eğitimi ve karşılaşılan 

temel sorunlar. Yüksek Lisans Tezi. Çankırı Karatekin Üniversitesi Güzel Sanatlar Enstitüsü, Çankırı.    

214 Vapur H. (2022). Okul öncesi ve sınıf öğretmenlerinin müzik okuryazarlık düzeylerinin karşılaştırmalı 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Güzel Sanatlar Enstitüsü, Erzurum.  

215 Kaya D. Ö. (2022). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik okuryazarlığı durumunun incelenmesi 

(İstanbul-Kadıköy ilçesi örneği). Yüksek Lisans Tezi. İstanbul Okan Üniversitesi Lisansüstü Eğitim 

Enstitüsü, İstanbul.   

216 Kara Z. Y. (2022). Okul öncesi müzik eğitiminde orff-schulwerk yaklaşımıyla farklı materyallerin 

kullanımı. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara. 

217 Kaya Ö. (2022). İşbirlikli öğrenme yönteminin okul öncesi öğretmen adaylarının müzik derslerindeki 

öz-yeterlik, başarı ve müzik okuryazarlığına etkisi. Doktora Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Malatya. 
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218 Aslanargan Z. (2022). Ortaokul müzik ders kitaplarındaki eserlerin melodika çalgısı için 

düzenlenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Sivas.  

219 Sonakın S. (2022). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik öğretimine yönelik özyeterliklerinin 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Marmara Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İstanbul.     

220 Ökdem E. (2022). Türkiye ve İspanya'da ilköğretim 1-4. sınıf müzik dersi öğretim programlarının 

karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.     

221 Akbaş Z. B. (2022). Ortaokul öğrencilerinin müziğe yönelik ilgileri ile çalgıları işitsel ve görsel olarak 

tanıma durumlarının karşılaştırmalı olarak incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Necmettin Erbakan 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.   

222 Sungur P. F. (2022). Uzaktan eğitimde müzik dersi kapsamında oyun ve etkinlik temelli değerler eğitimi 

uygulamalarının ortaokul öğrencilerinin akademik başarıları ve değer algıları üzerindeki etkileri. 

Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Malatya.    

223 Çelik Ş. (2022). Türkiye, İngiltere ve İtalya ortaokul müzik ders kitaplarının karşılaştırılması. Yüksek 

Lisans Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.     

224 Kavaklı H. (2022). Sınıf öğretmeni ve okul öncesi öğretmeni adaylarının müzik öz-yeterlik düzeylerinin 

karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. Balıkesir Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Balıkesir.   

225 

 

Noyan S. (2022). İlköğretim öğrencilerinin müzik dersi tutumlarının Covid-19 pandemi sürecinde 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Sivas.  

226 Yoğunlu S. (2022). Covid 19 pandemisi sürecinde müzik derslerine ilişkin müzik öğretmenlerinin 

görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Erciyes Üniversitesi Güzel Sanatlar Enstitüsü, Kayseri.     

227 Ortak S. (2022). Lise öğrencilerinin çoksesli müziğe (klasik müzik) ilişkin algılarının metaforlar 

yoluyla incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Mersin Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Mersin.   

228 Çavuşoğlu Ö. M. (2022). Malatyalı Fahri Kayahan'ın müzik yaşamı ve eserlerinin ortaokul ve liselerde 

öğretilme durumu (Malatya ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Sivas.  

229 Çaylı A. R. (2022). Okul öncesi öğretmenlerin uyguladıkları müzik etkinliklerine yönelik bir inceleme. 

Yüksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Samsun.   

230 Baş R. (2022). Okul öncesi eğitimde kullanılan müzik etkinliklerinin çeşitli değişkenler açısından 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Gazi Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.  

231 Gökmen N. (2022). İlkokul müzik ders kitaplarının 2018 yılı öğretim programında yer alan değerler 

bakımından incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Çankırı Karatekin Üniversitesi Güzel Sanatlar Enstitüsü, 

Çankırı.   

232 Kuzucu I. (2022). Ortaokul müzik derslerinin yapılandırmacı öğrenme ortamları bakımından 

incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Atatürk Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Erzurum.   

233 Demir E. (2022). Devlet ve özel okullarda öğrenim gören lise öğrencilerinin müziğe ilişkin tutumları 

ve akademik performanslarının fiziksel aktivite düzeylerine göre karşılaştırılması. Yüksek Lisans Tezi. 

Atatürk Üniversitesi Kış Sporları ve Spor Bilimleri Enstitüsü, Erzurum.     
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234 Dal M. (2022). Neyin müzik öğretmeni çalgısı olarak kullanımının lise düzeyindeki öğrencilerin müzik 

dersi başarısına etkileri. Yüksek Lisans Tezi. Harran Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Şanlıurfa.    

235 Özcan E. (2022). İlköğretim müzik derslerine yönelik ritimsel okuma becerisi ölçeğinin geliştirilmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Burdur Mehmet Akif Ersoy Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Burdur.  

236 Beylik Ç. (2022). İlköğretim 5.sınıf müzik dersinin kodaly yöntemine göre yeniden yapılandırma 

çalışması. Yüksek Lisans Tezi. Dokuz Eylül Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İzmir.  

237 Kaya E. N. M. (2023). Okul öncesi müzik eğitiminde Kodaly yaklaşımı temelli bir müzik öğretim 

programı tasarısı. Doktora Tezi. Necmettin Erbakan Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Konya.  

238 Demiralay H. (2023). Sınıf öğretmenlerinin ve öğretmen adaylarının müzik eğitiminde teknoloji 

kullanımına yönelik tutumları ile müzik öğretimine yönelik özyeterlilik düzeylerinin incelenmesi. 

Yüksek Lisans Tezi. Akdeniz Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Antalya.  

239 Altındaş D. (2023). Okul öncesi öğretmenlerinin müzik etkinliklerine yönelik öz yeterlik algıları ve 

metaforik algılarının incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Trabzon Üniversitesi Lisansüstü Eğitim 

Enstitüsü, Trabzon. 

240 Ocak Ç. C. (2023). Sınıf öğretmenlerinin müzik eğitiminde karşılaştıkları sorunlar. Yüksek Lisans 

Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sivas.  

241 Taşkıran D. N. (2023). Ortaöğretim müzik öğretiminde harmanlanmış öğrenme yaklaşımlarından ters 

yüz öğrenme modeli uygulaması. Yüksek Lisans Tezi. Bursa Uludağ Üniversitesi Eğitim Bilimleri 

Enstitüsü, Bursa. 

242 Uman M. (2023). Uzaktan eğitimle verilen ortaokul müzik derslerinin öğretmen görüşleri 

doğrultusunda değerlendirilmesi. Yüksek Lisans Tezi. Harran Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Şanlıurfa.   

243 Kırnık M. (2023). Covid-19 pandemi sürecinde okul öncesi müzik eğitimine ilişkin öğretmen 

görüşlerinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Sivas Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, Sivas.   

244 Özdemir E. M. (2023). Ortaokul müzik dersi öğretim programında yer alan eserlerin cover 

videolarının belirlenmesi ve incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Balıkesir Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, Balıkesir.   

245 İmer A. (2023). Online eğitimde oyun ve etkinlik temelli müzik dersi öğretim programının ilkokul 

öğrencilerinin akademik başarıları üzerindeki etkisi. Yüksek Lisans Tezi. İnönü Üniversitesi Eğitim 

Bilimleri Enstitüsü, Malatya.  

246 Buçuk B. (2023). İlköğretim öğrencilerinin müzikal algı ve estetik beğeni gelişimine ilişkin öğretmen 

görüşleri. Yüksek Lisans Tezi. Çanakkale Onsekiz Mart Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, 

Çanakkale.   

247 Çakır A. M. (2023). Lise öğrencilerinin müzik teorisi bilgilerinin incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. 

Burdur Mehmet Akif Ersoy Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Burdur. 

248 Yılmaz S. İ. (2023). Okul öncesi eğitimde çocukların müzik kavramına ilişkin metaforik algıları. 

Yüksek Lisans Tezi. Ankara Müzik Ve Güzel Sanatlar Üniversitesi Müzik ve Güzel Sanatlar Enstitüsü, 

Ankara.   
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249 Gelen O. (2023). Ortaokul müzik derslerinde kullanılan çocuk şarkılarına ilişkin öğretmen görüşleri. 

Yüksek Lisans Tezi. Dokuz Eylül Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, İzmir.  

250 Gönülcan K. (2023). Uzaktan eğitim sürecinde müzik derslerinin gerçekleştirilmesi sırasında 

karşılaşılan güçlükler hakkında öğretmen görüşleri (Bartın ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Gazi 

Üniversitesi Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Ankara.     

251 Akdemirbey B. (2023). Ortaöğretim müzik dersi öğretim programı ile öğretmen kılavuz kitaplarının 

Türk müziği içeriği bakımından incelenmesi. Yüksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi  

Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Samsun.    

252 Gökdemir B. (2023). Sınıf öğretmenlerinin müze eğitimine ilişkin görüşlerinin bazı demografik 

değişkenlere göre incelenmesi (Bolu ili örneği). Yüksek Lisans Tezi. Bolu Abant İzzet Baysal 

Üniversitesi Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Bolu.   

253 Özkeleş N. D. (2023). 5E öğrenme modeline dayalı oyun temelli müzik etkinliklerinin okul öncesi 

dönemdeki çocukların sosyal becerilerine etkisi. Doktora Tezi. Ondokuz Mayıs Üniversitesi 

Lisansüstü Eğitim Enstitüsü, Samsun.  

2000-2023 yılları arasında yapılmış, genel müzik eğitimi ile ilgili olan 226 yüksek lisans, 27 

doktora olmak üzere toplam 253 adet tezin yer aldığı bu çalışmada veriler, Yükseköğretim 

Kurulu Ulusal Tez Merkezi’nden “genel müzik eğitimi” anahtar kelimesi taratılarak elde 

edilmiştir. 

Tezlerin sayısal verileri (yazar, yıl, üniversite, tez türü vb.) toplanmıştır. 

Belirlenen tezlerin tam metinlerine erişim sağlayarak, tezin içeriği ve kapsamı incelenmiştir. 

Özet, giriş, yöntem, bulgular ve sonuç bölümleri dikkatlice okunarak tezlerin genel eğilimleri 

ve konuları belirlenmiştir. 

Toplanan veriler (tezler) künye bilgileri olarak tabloya dönüştürülmüştür. 

Bu araştırmada kullanılacak lisansüstü tezler, içerik analizi yöntemi ile analiz edilmiştir. 

“İçerik analizi; nesnel, ölçülebilir, doğrulanabilir bilgilere ulaşmak amacıyla doküman, metin 

ve evrak gibi pek çok farklı materyali belli kurallar dahilinde (örnekleme, kodlama, kategori 

vs.) analiz etmeyi amaçlayan nitel araştırma yöntemi içerisinde yer alan bir tekniktir” (O. 

Metin, Ş. Ünal, 2022). Toplanan verilerin yüzde (%) ve frekans (f) değerleri hesaplanmış, 

tablolaştırılarak yorumlanmıştır. 

 

3. BULGULAR 

Birinci Alt Probleme Yönelik Bulgular Ve Yorumlar 

Tablo 2 

Genel Müzik Eğitimi Alanında Yapılan Türlerine Göre Lisansüstü Tezlere İlişkin Bulgular  

 

 

 

 

Tablo 2’de Türkiye’de genel müzik eğitimi 

alanında yapılan lisansüstü tezlerin 

Tez Türü     f % 

Yüksek Lisans 226 89,32 

Doktora 27 10,68 

Toplam 253 100 
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türlerine göre dağılımına ilişkin bulgular yer almaktadır. Bu tabloya göre genel müzik eğitimi 

alanında yapılmış olan lisansüstü tezlerin % 89,32 oranında yüksek lisans tezi, % 10,68 

oranında doktora tezi olduğu saptanmıştır. Yüksek lisans tez oranının en yüksek ve doktora 

tezinin de en düşük oranda olduğu belirlenmiştir. Buna göre Türkiye’deki üniversitelerde 

yüksek lisans programlarının sayısının, doktora programlarının sayılarına oranla daha fazla 

olduğu düşünülebilir. 

 

 

İkinci Alt Probleme Yönelik Bulgular Ve Yorumlar 

Tablo 3 

Genel Müzik Eğitimi Alanında Yapılan Yıllara Göre Lisansüstü Tezlere İlişkin Bulgular 

 

 

Tablo 3’te Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin yıllara göre 

dağılımına ilişkin bulgular yer almaktadır. Bu tabloya göre genel müzik eğitimi alanında 

yapılan lisansüstü tezlerin yıllara göre dağılımı incelendiğinde en çok tez çalışması yapılan 

yılın 2019 yılı olduğu saptanmıştır. Buna göre 2019 yılında yapılan çalışmaların sıklığının 

yüksek lisans, doktora programlarının yıllara göre artışından kaynaklandığı düşünülebilir. 

Üçüncü Alt Probleme Yönelik Bulgular Ve Yorumlar 
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Tablo 4 

Genel Müzik Eğitimi Alanında Yapılan Araştırma Modeline Göre Lisansüstü Tezlere İlişkin 

Bulgular 

 Yüksek Lisans Doktora Toplam 

 f % f % f % 

Nicel Araştırma Yöntemleri 
96 42,48 13 48,14 109 43,08 

Karma Araştırma Yöntemleri 82 36,28 9 33,34 91 35,97 

Nitel Araştırma Yöntemleri 48 21,24 5 18,52 53 20,95 

Toplam 226 100 27 100 253 100 

Tablo 4’te Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin araştırma 

modeline göre dağılımına ilişkin bulgular yer almaktadır. Bu tabloya göre genel müzik eğitimi 

alanında yapılan lisansüstü tezlerin araştırma modeline göre dağılımı incelendiğinde en çok 

%43,08 oranında nicel araştırma yönteminin kullanıldığı görülmektedir. Bu bulguyu %35,97 

oranında karma araştırma yöntemleri ve %20,95 oranında nitel araştırma yöntemi takip 

etmektedir. Buna göre nicel araştırma yöntemleri kullanılarak yapılan çalışmaların sıklığının, 

araştırmacıların konu seçiminden kaynaklandığı düşünülebilir.  

Dördüncü Alt Probleme Yönelik Bulgular Ve Yorumlar  

Tablo 5 

Genel Müzik Eğitimi Alanında Yapılan Çalışmaların Katılımcı Özelliklerine Göre Lisansüstü 

Tezlere İlişkin Bulgular 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tablo 5’te Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan çalışmaların katılımcı özelliklerine 

göre lisansüstü tezlere ilişkin bulgular yer almaktadır. Bu tabloya göre genel müzik eğitimi 

alanında yapılmış olan lisansüstü tezlerin katılımcı özelliklerine göre incelendiğinde  %42,30 

oranında öğrenci, %36,36 oranında öğretmen, %11,85 oranında katılımcısı olmayan, %8,30 

oranında öğrenci ve öğretmen, %1,19 oranında ise öğrenci ve velileri çalışmaları olduğu 

saptanmıştır. 

Katılımcı Özellikleri       f % 

Öğrenci     107     42,30 

Öğretmen      92     36,36 

Katılımcısı Olmayan      30     11,85 

Öğrenci ve Öğretmen      21      8,30 

Öğrenci ve Velileri       3      1,19 

Toplam     253      100 
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Beşinci Alt Probleme Yönelik Bulgular Ve Yorumlar 

Tablo 6  

Genel Müzik Eğitimi Alanında Yapılan Veri Toplama Araçlarına Göre Lisansüstü Tezlere 

İlişkin Bulgular 

Tablo 6’da Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin veri toplama 

araçlarına göre dağılımına ilişkin bulgular yer almaktadır. Bu tabloya göre genel müzik eğitimi 

alanında yapılan lisansüstü tezlerin veri toplama araçlarına göre dağılımı incelendiğinde en çok 

%47,82 oranla anket kullanıldığı görülmektedir. Bu bulguyu %22,52 oranında kaynak tarama 

%20,16 oranında görüşme yöntemleri takip etmektedir. Buna göre anket çalışmasının, 

araştırmacılar tarafından yapılan çalışmalarda kısa sürede geniş kitlelere ulaşması bakımından 

daha çok kullanıldığı söylenilebilir. 

4. SONUÇ 

Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan toplamda 253 adet tez çalışmaya 

rastlanmıştır. Bu alanda yapılan tezler türlerine göre incelendiğinde 226 yüksek lisans tezi, 27 

doktora tezi olduğu görülmektedir.  

Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin yıllara göre dağılımı 

incelendiğinde, en fazla 2019 yılında çalışma yapıldığı görülmektedir.  

Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin araştırma modeline göre 

dağılımı incelendiğinde, en fazla nicel araştırma yöntemi kullanıldığı sonucuna ulaşılmıştır. En 

az çalışmanın ise nitel araştırma modelinde yapıldığı görülmektedir. 

Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin katılımcı özelliklerine göre 

dağılımı incelendiğinde, öğrenci katılımcısının en fazla sayıda olduğu görülmektedir. En az 

ise, öğrenci ve veliler katılımcılarının olduğu sonucuna ulaşılmıştır. 

Türkiye’de genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin veri toplama araçlarına 

göre dağılımı incelendiğinde, en fazla anket çalışmasının yapıldığı görülmektedir. En az ise 

deneysel çalışma alanında çalışma yapıldığı sonucuna ulaşılmıştır. 

 

Veri Toplama 

Araçları 

Yüksek Lisans Doktora Toplam 

 f   % 

 

 f 

  

     %       f       % 

Anket 106 46,90 15     55,55      121     47,82 

Görüşme 46 20,36  5     18,52       51     20,16 

Deneysel Çalışma  4 1,76  1      3,71        5      1,98 

Kaynak Tarama 54 23,90  3      11,11       57     22,52 

İçerik Analizi  6 2,66  0         0        6      2,38 

Gözlem 10 4,42  3      11,11       13      5,14 

Toplam 226 100 27       100      253      100 
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TARTIŞMA 

Eğitimde Yenilikler ve Boşluklar: Türkiye’deki müzik eğitimi araştırmaları, genel olarak 

yenilikçi yaklaşımların ve teknolojinin entegrasyonuna odaklanmaktadır. Ancak, bazı önemli 

konular, örneğin müzik eğitiminin özel gereksinimlere sahip öğrencilere etkisi veya kırsal 

bölgelerdeki müzik eğitimine erişim konuları yeterince ele alınmamıştır. Bu boşlukların 

doldurulması, müzik eğitimindeki eşitsizlikleri azaltabilir ve daha kapsayıcı eğitim stratejileri 

geliştirilebilir. 

Gelecek Araştırma Önerileri: Müzik eğitimi alanında daha fazla uzun dönemli ve kıyaslamalı 

araştırmalara ihtiyaç duyulmaktadır. Ayrıca, uluslararası karşılaştırmalar yaparak Türkiye’deki 

müzik eğitiminin global eğilimlerle nasıl uyumlu olduğunu incelemek, bu alandaki bilgiyi 

genişletebilir. Müzik eğitiminin etkilerini ölçmek için daha ayrıntılı ve kapsamlı değerlendirme 

araçlarının geliştirilmesi, araştırmaların kalitesini artırabilir. 

ÖNERİLER 

Türkiye’de 2000-2023 yılları arasında genel müzik eğitimi ile ilgili yapılan lisansüstü tezler 

türlerine göre incelendiğinde, en az çalışmaların doktora tezi çalışmaları olduğu görülmüştür. 

Doktora tezi çalışmalarının az olması beklenen bir bulgudur. Doktora tezi çalışmalarını bitiren 

araştırmacıların tez çalışmaları açısından desteklenmesi ve bu alanda tez çalışmalarının artması 

sağlanabilir. 

Genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin yıllara göre dağılımı incelendiğinde, 

belirli yıllarda az çalışma yapıldığı görülmüştür. Çalışmaların artırılabilmesi için 

üniversitelerin lisansüstü öğrenci programları fazlalaştırılmalı, genel müzik eğitimi alanında 

çalışma yapılması için öğrenciler teşvik edilmelidir. 

Genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin araştırma modeline göre dağılımı 

incelendiğinde, nitel araştırma türünde araştırmaların daha çok yapılması teşvik edilebilir. 

Genel müzik eğitimi alanında yapılan lisansüstü tezlerin katılımcı özelliklerine göre dağılımı 

incelendiğinde, öğrenci ve veliler katılımcılarının daha az olduğu görülmektedir. Öğrenci ve 

veliler katılımcılarının, ileride yapılacak çalışmalarda daha fazla yer alması önerilmektedir. 
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Özet 

Ampute futbol, farklı nedenlerle ampute olan bireyler için son yıllarda popülaritesi artan bir 

engelli spor dalıdır. Bu branşın teknik ve biyomekanik özelliklerinin anlaşılabilmesi için bu 

bireylerde amputasyon oranının atletik performans parametreleri üzerindeki etkisinin 

incelenmesi gerektiği düşünülmektedir. Bu bağlamda, bu çalışmanın amacı ampute 

futbolcuların çeviklik ve sprint performanslarının amputasyon seviyelerine göre 

incelenmesidir. Bu amaçla, farklı amputasyon seviyelerine sahip lisanslı ampute futbolcu olan 

33 erkek katılımcı çalışmaya dahil edilmiştir. Katılımcıların amputasyon oranları için 3 sınıf 

belirlendi. Diz altı amputasyonu (transtibial), diz altı amputasyonu (transfemoral) ve kalça 

amputasyonu (kalça dezartikülasyonu) olan katılımcılar çalışmaya dahil edildi. Katılımcıların 

demografik özellikleri kaydedildikten sonra, çevikliklerini değerlendirmek için T-testi ve 

Illinois testleri uygulanmıştır. Sürat performansı için ise 20 metre sprint performansları 

kaydedilmiştir. Katılımcıların T-Testi ve Illinois testi sonuçları amputasyon oranından 

etkilendi. Buna göre amputasyon oranı arttıkça çeviklik performansları artış gösterdi (p<0.05). 

Bulgulara göre, katılımcıların amputasyon seviyeleri ile T-Testi (r=-.679, p<.001) ve Illinois 

testi (r=-.585, p<.001) arasında negatif yönde yüksek bir korelasyon vardı. Buna göre, 

amputasyon oranı arttıkça katılımcıların çeviklik performansı düşmektedir. Ancak, 

amputasyon oranı ile 20 metre sprint performansı arasında herhangi bir korelasyon 

bulunmamıştır (r=-.243, .172). Sonuç olarak, ampute futbolcularda ampütasyon seviyesi 

çeviklik performansını olumsuz etkilerken sprint performansı üzerinde herhangi bir etkiye 

sahip değildir.  

Anahtar Kelimeler: Amputasyon seviyesi, çeviklik, sürat, ampute futbol  

Abstract 

Amputee football is a disability sports branch that has increased in popularity in recent years 

for amputees for different reasons. In order to understand the technical and biomechanical 

characteristics of this branch, it is thought that the effect of amputation rate on athletic 

performance parameters in these individuals should be examined. In this context, the aim of 

this study was to investigate the agility and sprint performances of amputee soccer players 

according to their amputation levels. For this purpose, 33 male participants who were licensed 

amputee soccer players with different levels of amputation were included in this study. We 

identified 3 classes for the participants' amputation rates. Participants with below-knee 

amputation (transtibial), below-knee amputation (transfemoral), and hip amputation (hip 

disarticulation) were included in the study. After recording the demographic characteristics of 

https://orcid.org/0000-0002-9292-5419
https://orcid.org/0009-0004-7980-9124
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the participants, T-test and Illinois tests were applied to assess their agility. For speed 

performance, 20-meter sprint performances were recorded. T-Test and Illinois test results of 

the participants were affected by the amputation rate. Accordingly, agility performances 

increased as the amputation rate increased (p<0.05). According to the findings, there was a 

high negative correlation between the amputation levels of the participants and the T-Test (r=-

.679, p<.001) and Illinois test (r=-.585, p<.001). Accordingly, as the amputation rate increased, 

the agility performance of the participants decreased. However, there was no correlation 

between amputation rate and 20-meter sprint performance (r=-.243, .172). As a result, the level 

of amputation negatively affects agility performance and has no effect on sprint performance 

in amputee soccer players.  

Keywords: Amputation Level, Agility, Sprint, Amputee Football        

INTRODUCTION 

Amputation may cause different changes in the musculoskeletal system and metabolism 

depending on the loss of missing limbs (Waters et al., 1976). Balance, coordination and many 

motor skills are directly affected with the deterioration of body symmetry according to the 

missing limb, and the adaptation process to this change in the musculoskeletal system begins. 

This adaptation period usually disrupts physical balance and causes a change in the body centre 

point (Eshraghi et al., 2018). Especially in lower limb amputations, asymmetrical loading of 

the legs may cause excessive stress on the hip, knee, and ankle joints. Excessive stress on these 

joints and anatomical and biomechanical changes may limit sports and exercise performance 

as well as activities of daily living in these individuals (Littman et al., 2014). 

In recent years, the importance of athletic performance parameters for different disability 

groups has also increased after disability sport has become a performance sport rather than a 

rehabilitation sport (Diaz et al., 2019). Amputee football is a sport branch that has increased in 

popularity in recent years. Although it is not a Paralympic sport, national and international 

organisations show that it is important to improve technical and tactical skills in order to 

increase performance in these individuals (Nowak et al., 2022). Agility and speed performance 

are also important athletic performance indicators for football (Haugen et al., 2014). These 

parameters are very important in a sport branch that requires high physical capacity such as 

amputee football. According to the rules of amputee football, athletes are faced with rapid 

changes of direction on one leg, reaching maximal speed in a short time, and sudden stops and 

movements (YurdakulL & Kızılcı, 2021). 

The level of amputation can also create significant differences in the physical and physiological 

characteristics of amputees. Accordingly, physical performance is directly affected by the level 

of amputation (Jeans et al., 2011; McQuerry et al., 2019; Waters et al., 1976). Above or below 

the knee amputation may cause serious functional limitations in hip flexors, knee extensors, 

and ankle muscles (Penn-Barwell, 2011). This situation may also cause differences in basic 

motor skills such as flexibility, strength, speed, coordination and endurance. Increased energy 

consumption, especially in above-knee amputations, may turn into a disadvantage in athletic 

skills such as sprinting and sprinting (Ettema et al., 2021). The different cardiac structure in 

amputees suggests that energy expenditure metabolism should be investigated in depth and 

performance parameters such as agility and speed should be analysed in relation to the rate of 

amputation. 

When the literature is examined, the number of studies analysing performance and 

physiological changes in amputee football is quite high. However, the number of studies 

analysing the effect of amputation level on performance parameters is limited. In this context, 

the aim of this study was to investigate the possible effects of amputation rate on speed and 
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agility performances in amputee footballers. Therefore, agility and sprint performances of 

amputee football players with trans tibial (TT), trans femoral (TF), and hip disarticulation (HD) 

were analysed. Thus, by analysing the effect of amputation level on physical performance in 

amputee football, training methods and football-specific technical and tactical changes that can 

be developed specifically in this field will be shaped. In this context, the hypothesis of our 

research was determined as ‘amputation rate affects agility and speed performance’ 

METHODS 

In this study, experimental method was determined from quantitative data collection 

techniques. Therefore, after the amputation levels and demographic characteristics of the 

participants were obtained, the agility and sprint performances of the participants were 

determined. 

Participants 

Thirty-three male amputee footballers aged between 17-33 years participated in the study. The 

minimum sample size of the study was determined by G-Power programme. In this context, 

when α=0.05, 1-β=0.80 and effect size 0.45, it was determined that at least 30 participants 

should be included in the study. In this context, participants who were licensed in amputee 

football for at least 1 year and whose amputation level was TT, TF, and HD were included. 

Participants with a second disability, knee joint problems, acute pain and infection, antibiotic 

use in the last week, hospitalisation for a cardiovascular reason in the last six months, and any 

other orthopaedic condition were excluded. Informed consent was obtained from the parents 

of participants younger than 18 years of age and from adult participants. In addition, this study 

was conducted in accordance with the principles of the Declaration of Helsinki.  

Data Collection Tools 

Illinois Testi 

One popular field test for determining a person's level of agility is the Illinois Agility Test. The 

purpose of the exam is to assess the participant's coordination and ability to change direction 

rapidly. The test area is set up as a rectangular field that is five meters wide and ten meters 

long. The rectangle's beginning and terminating points are established at a 10-meter separation. 

On each side, four cones spaced 3.3 meters apart are positioned on the center line. The test 

starts at the starting line and the competitor runs as fast as possible on the course set inside this 

space, changes direction and reaches the finish line. At the beginning, the participant positions 

themselves. The participant's departure from the starting line marked the beginning of the test, 

and their crossing of the finish line marked its conclusion. A stopwatch with millisecond 

accuracy was used to record the participant's test duration, and total rest in between trials 

improved test reliability (Raya et al., 2013). 

T-Test 

The T-Agility Test was used in this study to assess the participants' agility performance. This 

test, which was created to assess coordination, speed, and direction changes, is frequently used 

to gauge an athlete's degree of agility. The test area is set up in the shape of a "T." At the 

beginning, participants stood with their hands at hip level and their faces forward. They started 

by running 9.14 meters from the starting point to the center cone. After then, they proceeded 

to the cones on either side, veering to the left and right before returning to the center cone and, 

at last, the starting place. When the participant left the starting line, the test period began, and 

it finished when they went back to the starting line. Between each trial, participants were given 

enough time to rest so they could recuperate from their exhaustion. We were able to accurately 
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assess the participants' agility performance and direction change speed thanks to the T-Agility 

Test (Raya et al., 2013). 

20-Meter Sprint Test 

The 20-meter sprint test was used in this study to assess the participants' sprint performance. 

This test assessed the capacity for explosive power and measured the speed at which one could 

run short distances. Cones were used to designate the start and finish positions of the test area, 

which was set up as a 20-meter flat track. Participants stood at the starting point with one foot 

touching the line and ready to exit. The test period started with the participant's first movement 

and ended when the participant crossed the finish line. Running time was recorded with a 

stopwatch with millisecond accuracy. Adequate rest time was allowed between each trial to 

minimise the effect of fatigue and to ensure that each run was performed at peak performance 

(Comfort et al., 2012). 

Statistical Analyses 

In this study, SPSS 22 (IBM, Chicago, USA) analysis programme was used for statistical 

analyses. Normality analyses of the obtained data were examined by Shapiro Wilk test and Q-

Q plot graph. Levene's test was applied for homogeneity of variances. Accordingly, sprint, 

ilinois, and t-test results of amputees with TT, TF, and HD were analysed by ANOVA test. In 

addition, the relationship between the level of amputation and performance parameters of the 

participants was evaluated by Pearson correlation analysis. The significance level was 

determined as 0.05. 

RESULTS 

Table 1. Comparison of agility and speed according to amputation level 

Parametreler 
Amputation 

Level 
M±SD F p Bonferoni 

T Test (sec) 

TT 11.97±0.67 

13.609 <.001 
TT>HD 

TF>HD 
TF 11.37±0.66 

HD 10.37±.0.24 

llinois Test (sec) 

TT 19.81±2.77 

7.840 .002 
TT>TF 

TT>HD 
TF 17.74±1.73 

HD 15.89±0.15 

Sprint Test (sec) 

TT 7.94±1.21 

1.616 .216  TF 7.93±4.04 

HD 5.61±0.47 

TT: Trans tbial, TF: trans femoral, HD: hip dezarticulation  

In Table 1, agility and sprint performances of the participants were analysed according to their 

amputation levels. Accordingly, there was a significant difference between the T-test results 

and the results of the Illinois agility test. In the posthoc test, the T-test results of the participants 

with HD were significantly different from those with TT (p<.001) and TF (p=.006). According 
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to the Illinois test results, there was a significant difference between TT and TF (p=.042), and 

between TT and HD (p=.002). Sprint performance was not affected by amputation rate.  

Table 2. Correlation between level of amputation and agility and sprint parameters 

 AL T-Test Illinois Test Sprint Test 

AL 1 r=-.679 

p<.001 

r=-.585 

p<.001 

r=-.243 

p=.172 

T-Test  1 r=.887 

p<.001 

r=.196 

p=.275 

İllinois Test   1 r=.112 

p=.534 

Sprint    1 

In Table 2, the relationship between agility and sprint performance according to the amputation 

levels of the participants was analysed. Accordingly, as the level of amputation increased, T-

Test time (r=-.679, p<.001) and Illinois test time (r=-.585, p<.001) decreased. However, there 

was no significant relationship in sprint performance.  

CONCLUSION 

According to the study's findings, amputee football players' agility performance is significantly 

impacted by their degree of amputation, but not their sprint performance. According to the 

results of the T-Test and Illinois Test, agility performance improved with increasing 

amputation level. The results indicate that agility is negatively impacted by increasing 

amputation level, and it is concluded that these structural deficits in amputee athletes positively 

affect traits like balance and rapid direction changes. However, there was no discernible 

correlation between amputation level and 20-meter sprint performance. Short-distance 

sprinting actions are less influenced by impairments in body structure, as evidenced by the lack 

of effect of amputation level on sprint performance. This implies that the impact of amputation 

level on sprint performance is minimal and that characteristics like muscular activation and 

explosive power are more important.As a result, it was concluded that the increase in the rate 

of amputation had a positive effect especially on agility performance. This may contribute to 

the change of tactical and technical decisions in amputee football. In addition, coaches and 

amputee football players can consider the amputation rate when planning their training 

programmes. In this context, the training plan can be changed according to the personal 

characteristics of individuals. In addition, based on the findings of our study, it is recommended 

that coaches should prefer athletes with high amputation rates, especially in positions that will 

affect the score.  
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Özet 

Dijital örgüt kültürü, dijital teknolojilerin iş süreçlerine ve organizasyon yapısına 

entegrasyonuyla şekillenen bir örgüt kültürü modeli olarak tanımlanabilir. Geleneksel kültürel 

yapının ötesine geçen bu kavram, esneklik, açıklık, yenilikçilik, iş birliği ve veri odaklılık gibi 

değerleri ön plana çıkararak işletmelere stratejik bir avantaj sunar. Dijitalleşme ile birlikte iş 

süreçleri ve iletişim kanalları dijital araçlarla yeniden yapılandırılmış; uzaktan veya hibrit 

çalışma modelleri yaygınlaşmış; yenilikçi teknolojilerin entegrasyonu ise işletme süreçlerini 

dönüştürmüştür. Bu bağlamda dijital örgüt kültürü, işletmelerin dijital çağın getirdiği hızlı 

karar alma, sürekli öğrenme ve adaptasyon gerekliliklerini karşılamada önemli bir rol 

üstlenmektedir. 

Bu çalışmanın amacı, dijital örgüt kültürünün temel özelliklerini ve bu kültürün 

organizasyonlar üzerindeki etkilerini incelemektir. Dijital kültürün, örgütsel performans, 

çalışan bağlılığı ve verimlilik gibi çıktılar üzerindeki katkıları analiz edilerek dijitalleşmenin 

sunduğu fırsatlar ve beraberinde getirdiği zorluklar ortaya konmaktadır. Özellikle, teknolojik 

altyapı maliyetleri, veri güvenliği endişeleri ve çalışanların dijital yetkinliklerinin geliştirilmesi 

gibi konular ele alınmakta, dijital dönüşüm süreçlerinde bu zorlukların aşılmasına yönelik 

stratejik öneriler sunulmaktadır. Çalışma, dijital örgüt kültürünün işletmelerin 

sürdürülebilirliği ve rekabet gücünü artırmada nasıl bir stratejik avantaj sunduğunu 

vurgulayarak, dijitalleşmenin organizasyonlar için gelecekteki başarının temel bileşenlerinden 

biri olduğunu ortaya koymaktadır.    

Anahtar kelimeler: Dijital örgüt kültürü, Örgüt kültürü, Dijital dönüşüm, İnovasyon        

Abstract 

Digital organizational culture can be defined as an organizational culture model shaped by the 

integration of digital technologies into business processes and organizational structure. This 

concept, which goes beyond the traditional cultural structure, offers a strategic advantage to 

businesses by emphasizing values such as flexibility, openness, innovation, collaboration and 

data-orientedness. With digitalization, business processes and communication channels have 

been restructured with digital tools; remote or hybrid working models have become 

widespread; and the integration of innovative technologies has transformed business processes. 

In this context, digital organizational culture plays an important role in meeting the rapid 

decision-making, continuous learning and adaptation requirements of businesses brought about 

by the digital age. 

The purpose of this study is to examine the basic characteristics of digital organizational culture 

and the effects of this culture on organizations. The contributions of digital culture to outputs 

such as organizational performance, employee commitment and productivity are analyzed and 
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the opportunities and challenges of digitalization are revealed. In particular, issues such as 

technological infrastructure costs, data security concerns and the development of employees' 

digital competencies are addressed, and strategic recommendations are presented to overcome 

these challenges in digital transformation processes. The study emphasizes how digital 

organizational culture provides a strategic advantage in increasing the sustainability and 

competitiveness of businesses, and reveals that digitalization is one of the fundamental 

components of future success for organizations. 

Keywords: Digital organizational culture, Organizational culture, Digital transformation, 

Innovation 

1. GİRİŞ 

Dijitalleşme, modern çağın en belirgin fenomenlerinden biri olarak kabul edilmektedir ve bu 

dönüşüm bireylerden kurumlara kadar geniş bir etki alanına sahiptir. Günümüzde bilgiye 

ulaşmak, bilgiyi işlemek ve bu bilgiyi etkin bir şekilde kullanmak, tüm kurumlar ve bireyler 

için kritik yetkinlikler arasında yer almaktadır (Akman, 2023). Dijitalleşmenin hız 

kazanmasıyla birlikte teknolojik araç ve altyapılara erişimin kolaylaşması, dijital dünyanın 

farklı katmanlarına entegre olmayı daha zorunlu hale getirmiştir. Özellikle dijital teknolojilerin 

yarattığı hızlı değişim rüzgarlarıyla birlikte, işletmelerin kendilerini sürekli olarak 

güncellemeleri ve bu yeni dijital ortama uyum sağlamaları kaçınılmaz bir gereklilik haline 

gelmiştir (Nalbantoğlu, 2021). Artık, dijitalleşme ve dijital dönüşüm, tüm sektörlerde ve 

kuruluşlarda iş yapış şekillerini dönüştüren ve yeniden şekillendiren bir olgu olarak kabul 

görmektedir. Dijitalleşmenin işletmelerdeki etkisi, sadece iş süreçlerinin daha verimli hale 

getirilmesi ile sınırlı kalmamakta; aynı zamanda işletme stratejilerini ve kültürlerini de 

etkilemektedir (Güleryüz, Sürücü ve Yıkılmaz 2023). Dijitalleşmenin sunduğu hızlı veri akışı, 

nesnelerin interneti (IoT) ve büyük veri gibi iletişim araçları, günümüzde örgütlerin yapısını, 

kültürünü ve dinamiklerini dönüştürmektedir. Dijital dönüşüm süreci, işletmelerin operasyonel 

verimliliğini artırmanın ötesinde, örgüt kültürünü yeniden tanımlama sürecini de 

tetiklemektedir. İşletmelerin sürdürülebilir bir büyüme sağlamak ve rekabet avantajı elde 

etmek için bu dijital dönüşüme uyum sağlamaları önem arz etmektedir (Çelik ve Leblebici, 

2023). 

Dijitalleşmenin örgütler üzerindeki etkilerinin artmasıyla birlikte, yeni iş modelleri ortaya 

çıkmakta ve dijital teknolojiler üzerinden sunulan hizmet ve ürün çeşitliliği artmaktadır. 

İnternet ve dijitalleşmeye duyulan ilginin artmasıyla Web 3.0, Sanal Gerçeklik (VR) ve 

Artırılmış Gerçeklik (AR) gibi yenilikçi teknolojiler hem bireylerin hem de kurumların ilgisini 

çekmiş; böylelikle dijitalleşme süreci, örgütler için kaçınılmaz bir dönüşüm halini almıştır 

(Atabay ve Aytekin, 2022). Dijitalleşmenin sadece teknoloji ile sınırlı kalmayarak örgütsel 

davranışlara, iletişim biçimlerine ve kurum kültürüne yansıması, iş dünyasında ciddi bir 

paradigma değişiminin ortaya çıkmasına katkı sağlamıştır. 

Dijitalleşme süreci, örgütlerin hızla gelişen teknolojiye ayak uydurabilmesi için bir zorunluluk 

haline gelmiştir. Bilgi ve iletişim teknolojilerinin sunduğu imkânlar sayesinde, örgütler ürün 

ve hizmetlerini daha hızlı ve kaliteli bir şekilde sunabilmekte ve kaynaklarını daha verimli 

kullanarak maliyetlerini düşürebilmektedir. Bu dönüşüm, örgütlerde sadece ekonomik 

avantajlar sağlamakla kalmayıp, aynı zamanda teknolojik gelişmelere entegre bir yapının 

kurulmasını da desteklemektedir. Özellikle Endüstri 4.0 çerçevesinde daha fazla önem kazanan 

dijitalleşme, örgütlerin teknoloji ile iç içe bir yapıya sahip olmasını gerektirmekte ve bu durum, 

örgüt kültüründe köklü değişimlerin yaşanmasına yol açmaktadır (Kayabaşı ve Kasımoğlu, 

2023). Bu çerçevede, örgüt kültürü, bir kuruluşun kimliğini şekillendiren temel bir unsurdur ve 

çalışanların davranışlarını, iletişim şekillerini ve etkileşim modellerini belirleyen kolektif 

değerler, normlar ve varsayımlar bütünüdür. Kültür, örgütün yapı taşlarını bir arada tutan bir 
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bağ olarak görülmekte ve kurum içinde ortak değerleri ve inançları pekiştiren bir unsur olarak 

önemli bir rol oynamaktadır. Dijital dönüşüm ile birlikte örgüt kültürü de dönüşüm geçirmekte 

ve dijital çağın gereklilikleri doğrultusunda yeni bir kültürel yapı oluşmaktadır. Bu yeni dijital 

örgüt kültürü, teknolojinin yoğun olarak kullanıldığı, veri odaklı, hızlı uyum sağlayan ve 

inovasyona açık bir yapıyı ifade etmektedir. Dijital dönüşüm süreci, örgüt kültürüne etki ederek 

işletmelerin iç işleyişini yeniden şekillendirirken, çalışanların teknoloji ile olan ilişkisini ve 

dijital ortamda çalışma dinamiklerini de değiştirmektedir (Çelik, 2023). 

Bu çalışmanın temel amacı, dijitalleşmenin örgüt kültürü üzerindeki etkilerini anlamak ve 

dijital örgüt kültürünün dinamiklerini açıklamaktır. Bu bakış açısı doğrultusunda, dijital örgüt 

kültürü, geleneksel örgüt kültüründen farklı olarak teknolojik entegrasyona, hızlı adaptasyona 

ve veri odaklı karar alma süreçlerine vurgu yapmaktadır. Bu bağlamda, çalışma kapsamında, 

dijitalleşme sürecinin örgüt kültürüne getirdiği yenilikler ve dönüşümler detaylı bir şekilde ele 

alınarak örgütlerin dijital çağa nasıl uyum sağladığına yönelik kavramsal bir yapı ortaya 

konulacaktır. Dijital dönüşüm sürecinin, örgütlerin kültürel yapısı üzerindeki uzun vadeli 

etkileri de tartışılarak, dijital çağda başarılı bir örgüt kültürü oluşturmanın yolları 

incelenecektir. 

2. DİJİTALLEŞME 

Dijitalleşme, fiziksel ve analog süreçlerin dijital teknolojiler aracılığıyla dönüştürülmesini 

ifade eden, günümüz işletmeleri ve toplumları için stratejik bir paradigma haline gelmiştir 

(Nalbantoğlu, 2021). İşletmelerde dijitalleşme, temel olarak iş süreçlerinin daha etkin ve 

verimli hale getirilmesini amaçlamaktadır; bu doğrultuda dijital dönüşüm, verilerin işlenmesi 

ve kullanılmasına dayanan daha kapsamlı bir değişim süreci olarak öne çıkmaktadır (Taşkın, 

2022). Dijitalleşmenin getirdiği bu değişim, sadece belirli işlemlerin değil, işletmenin tüm 

fonksiyonlarının etkilenmesine yol açarak kurumsal dönüşümü zorunlu kılmaktadır (Akman, 

2023). Dijitalleşmenin tarihsel gelişimi, ilk çağdaş kullanımıyla 1971’de başlamış; ancak 

özellikle 2000'li yılların başında internetin yaygınlaşmasıyla iş dünyasında büyük bir ivme 

kazanmıştır (Kayabaşı & Kasımoğlu, 2023). Bu ivme, yalnızca işletmelerin operasyonel 

süreçlerine değil, aynı zamanda dijital teknolojilerin işletme modellerine entegre edilmesine de 

katkıda bulunarak daha geniş bir dijital dönüşüm anlayışını gündeme getirmiştir. Özellikle 

Endüstri 4.0 ile gündeme gelen dijitalleşme faaliyetleri, üretim süreçlerini, müşteri 

beklentilerini ve dağıtım yollarını yeniden şekillendirerek işletmelerin rekabet gücünü 

artırmıştır (Oğan ve Wolff, 2022). 

Sayısallaştırma, dijitalleşmenin temelini oluşturan bir süreç olarak analog verilerin dijital veri 

setlerine dönüştürülmesi anlamına gelir (Kayabaşı & Kasımoğlu, 2023). Bu süreç, 

dijitalleşmenin yalnızca teknolojik bir değişim olmadığını, aynı zamanda işletme kararlarını 

etkileyen veri tabanlı bir iş yapma şekli olduğunu vurgulamaktadır. Dijitalleşme, dijital 

teknolojilerin etkin kullanımı ile işletmelerde bilgi üretimi ve işlenmesini kolaylaştırarak karar 

alma süreçlerini hızlandırmakta ve işletme performansını olumlu yönde etkilemektedir (Taşkın 

& Dönmez, 2022). Dijital dönüşüm süreci, günümüz dünyasında küreselleşmenin ve teknolojik 

yeniliklerin etkisiyle daha karmaşık bir yapı kazanmış, özellikle Covid-19 pandemisi gibi 

küresel krizlerle birlikte tüm sektörlerde işletmeler için zorunlu bir uyum süreci haline 

gelmiştir (Akman, 2023). Dijital teknolojiler, nesnelerin interneti, büyük veri, yapay zekâ ve 

bulut bilişim gibi alanlardaki gelişmelerle desteklenerek işletmelere çeviklik kazandırmakta, 

aynı zamanda dijitalleşmenin sürdürülebilir bir rekabet avantajı sağlamasında etkin rol 

oynamaktadır (Oğan ve Wolff, 2022). 

Bu bağlamda dijitalleşme, iş süreçlerinin verimliliğini ve etkinliğini artırarak işletme 

kaynaklarının sürdürülebilirliğini desteklemekte; bunun yanı sıra bilgiye erişim ve bilgi işleme 

süreçlerinde hız kazanımı sağlamaktadır. İşletmeler, dijital dönüşüm sayesinde hızlı değişen 
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pazarlara ve tüketici beklentilerine daha hızlı yanıt vererek rekabet avantajlarını koruma şansı 

elde etmektedir (Oğan ve Wolff, 2022). Dijitalleşmenin işletmelerdeki yapısal dönüşümü, 

yalnızca belirli bölümlerde değil, işletmenin bütününde etkili bir değişim süreci olarak kabul 

edilmektedir. Bu nedenle, reel bir dönüşüm ancak işletmenin tüm birimleri dijitalleşmeden 

etkilenip sürece dâhil edildiğinde gerçekleşebilir (Taşkın, 2022). 

Sonuç olarak dijitalleşme, bilgi toplumunun oluşmasında, iş yapma biçimlerinin değişmesinde 

ve işletmelerin stratejik kararlarının veri tabanlı hale gelmesinde önemli rol oynamaktadır. 

Dijitalleşmenin sunduğu yeni fırsatlar, işletmelerin yalnızca operasyonel süreçlerini değil, aynı 

zamanda paydaşlarıyla olan etkileşim biçimlerini de yeniden yapılandırmaktadır. Dijitalleşme, 

dijital çağın en önemli iş yapma biçimlerinden biri olarak kabul edilmekte ve işletmelere 

sağladığı esneklik, verimlilik ve sürdürülebilirlik katkıları ile sektördeki önemini korumaktadır 

(Kayabaşı & Kasımoğlu, 2023; Taşkın & Dönmez, 2022). 

3. DİJİTAL DÖNÜŞÜM 

Dijital dönüşüm kavramı, iş dünyasında ve sosyal yapılarda köklü değişimlere neden olan, çok 

boyutlu ve stratejik bir süreç olarak ele alınmaktadır. Dijital dönüşüm, kurumların dijital 

teknolojileri benimseyerek kültür, değerler ve hedefler doğrultusunda yeniden şekillenmesini 

ifade etmekle birlikte, teknolojiyi yalnızca uygulamak değil aynı zamanda anlamayı ve 

yönetmeyi de içerir (Akman, 2023). Bu anlamda dijital dönüşüm, salt bir araç kullanımından 

öteye geçerek organizasyonel yapıları, iş modellerini ve kültürel dinamikleri etkilemektedir. 

Dijital teknolojilerin iş süreçlerine entegrasyonu, rekabet avantajı elde etme ve sürdürülebilir 

büyüme sağlama hedefleri doğrultusunda, kurumları dönüşüme iten bir zorunluluk haline 

gelmiştir (Akman, 2023). 

Dijital dönüşüm sürecinin tarihi, çeşitli evreler ve teknolojik gelişmeler aracılığıyla ele 

alınmaktadır. Dört ana evreden oluşan bu süreç, kişisel bilgisayarlar, internet, sosyal medya ve 

nesnelerin interneti aşamalarını kapsar. Her evre, önceki evrenin teknolojik kazanımları 

üzerine inşa edilerek gelişmiş ve dijital dönüşüm süreci bu aşamalar sayesinde üçüncü sanayi 

devrimi ile başlayıp dördüncü sanayi devrimi ile devam etmiştir (Akman, 2023). Dijital 

dönüşüm sürecine dair yapılan tanımlamalar, toplumsal, kültürel, teknolojik ve kurumsal 

açılardan çeşitlenmektedir. Toplumsal açıdan, dijital dönüşüm insan yaşamının hemen her 

alanında meydana gelen değişiklikleri ifade ederken, kültürel bakış açısında bireylerin ve 

örgütlerin alışkanlıklarında yaşanan köklü değişimler söz konusudur (Çelik, 2023). Dijital 

teknolojilerin hızlı ilerleyişi, iş dünyasındaki profesyoneller tarafından krize yanıt olarak 

ortaya konulmuş ve akademisyenlerce detaylı bir biçimde analiz edilmiştir. Bu süreçte her 

aşama, iş dünyasının krizleri aşmasında ve adaptasyon sağlama yeteneğinde önemli roller 

oynamıştır (Akman, 2023). 

Kültürel boyut, bireylerin ve organizasyonların dijital dünyaya adaptasyon süreçlerini, değer 

yargılarını ve etkileşim şekillerini içermektedir. Teknolojik açıdan ele alındığında ise dijital 

dönüşüm, dijitalleşme ile birlikte faaliyetlerin daha etkin hale gelmesi sürecini tanımlar (Çelik, 

2023). Dijital dönüşüm aynı zamanda, kurumsal performansın iyileştirilmesi için dijital 

teknolojilerin kullanımı anlamına gelmektedir. Bu çerçevede dijital dönüşüm, kurumların 

operasyonel etkinliklerini ve verimliliklerini artırmak için geliştirdiği bir dizi stratejik hamleyi 

kapsar (Çelik, 2023). 

Dijital dönüşümün tanımlanmasındaki zorluk, kavramın geniş kapsamı ve değişim-dönüşüm 

unsurlarının sürekliliğinden kaynaklanmaktadır. Dönüşüm, dijitalleşme sürecinde anlamlı ve 

ölçülebilir sonuçlar üretebilmek için uzun vadeli bir yatırım gerektiren bir yolculuk olarak 

değerlendirilir (Çelik, 2023). Dijital dönüşümün etkisi, toplumların etkileşim biçimlerinden iş 

modellerine, eğitim ve kamu yönetimi gibi alanlara kadar geniş bir yelpazede hissedilmektedir. 
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Bu çerçevede dijital dönüşüm, bireylerin yaşam biçimlerini ve toplumların kültürel 

dinamiklerini değiştirerek hem bireysel hem de toplumsal düzeyde önemli etkiler 

yaratmaktadır (Çelik & Leblebici, 2023). Bu dönüşüm süreci, kurumların yalnızca belirli bir 

alanda değil, bütünüyle ve köklü bir biçimde yeniden yapılanmasını içermektedir. Dijital 

dönüşüm, işletmelerin sürdürülebilir bir rekabet avantajı elde etme çabalarını desteklerken, 

aynı zamanda değişimin devamlılığını sağlamayı amaçlamaktadır (Çelik, 2023). Dijital 

dönüşümün günümüzde bireyleri, kurumları ve toplum kültürünü şekillendiren bir faktör haline 

geldiği görülmektedir. Bu süreç yalnızca teknolojik bir olgu olarak değerlendirilmemeli; aynı 

zamanda toplumsal ve sosyolojik bir yapı olarak da ele alınmalıdır. Dijital teknolojiler, insan 

davranışlarını ve sosyal normları köklü bir şekilde dönüştürmek yerine onları daha gelişmiş bir 

yapıya kavuşturmaktadır (Çelik & Leblebici, 2023).  

Dijital dönüşümün başarısı, işletmelerin ve kamu kuruluşlarının dijital olgunluk seviyeleri ve 

dijital kültürleri ile doğrudan ilişkilidir. Dijital dönüşüm sürecinde organizasyonların sahip 

olduğu dijital olgunluk, sürecin etkili bir şekilde yönetilmesini sağlar (Çelik & Leblebici, 

2023). Dijital dönüşüm yolunda dijital liderliğin varlığı, çalışanların ve organizasyonların 

değişim süreçlerine hızlı adapte olabilmesi için kritik bir öneme sahiptir (Güleryüz Sürücü & 

Yıkılmaz, 2023). İşletmelerin dijital dönüşüm süreçlerinde başarılı olmaları, teknolojiye adapte 

olabilme yetenekleri ve dijitalleşme sürecine olan yatkınlıkları ile ölçülmektedir. Dijital 

dönüşüm sürecinde verinin etkin kullanımı, organizasyonların bilgi tabanlarını 

genişletmelerini ve analitik yeteneklerini güçlendirmelerini sağlamaktadır (Çelik & Leblebici, 

2023). 

Örgütlerin dijital dönüşüm yolculuğunda dijital liderlik becerilerinin geliştirilmesi ve 

sürdürülebilir bir dijital kültür oluşturulması, rekabet avantajı sağlamada önemlidir. Dijital 

dönüşümün temel bileşenlerinden biri olan dijitalleşme, çalışanların bilgiye erişim süreçlerini 

dönüştürerek dijital yetkinliklerinin artmasına olanak tanır. Dijitalleşme sürecinde başarılı olan 

organizasyonlar, dijital stratejilerini güçlendirmek ve pazar paylarını artırmak için bu 

yetkinlikleri kullanmaktadır (Güleryüz Sürücü & Yıkılmaz, 2023).  

Dijital dönüşümün yalnızca dijitalleşme olmadığı, bunun ötesinde iş modellerinin, süreçlerin 

ve kültürlerin dönüşümünü de kapsadığı vurgulanmaktadır. Şirketler dijital dönüşümü, 

kârlılıklarını artırmak, rekabet avantajı elde etmek ve iş süreçlerinin verimliliğini yükseltmek 

için kullanmaktadırlar (Nalbantoğlu, 2021). Dijital dönüşüm, iş süreçlerinin otomasyonundan 

büyük veri analitiğine kadar birçok alanda etkin rol oynar. Bu süreçler, kurumların müşteri 

deneyimlerini kişiselleştirme ve esneklik sağlama gibi hedeflerini gerçekleştirmede kritik bir 

öneme sahiptir (Nalbantoğlu, 2021). Dijitalleşme ile işletmenin üretim süreçlerinin tamamı 

değişmekte ve gelişmektedir (Taşkın, 2022). Dijitalleşme, sadece operasyonel süreçlerde 

verimliliği sağlamakla kalmaz; aynı zamanda işletmeleri sürdürülebilir rekabet avantajına taşır 

(Nalbantoğlu, 2021). 

Sonuç olarak, dijital dönüşüm yalnızca teknolojik bir süreç değil; aynı zamanda iş dünyası, 

kamu yönetimi ve toplumsal yapılar üzerinde geniş etkilere sahip olan çok boyutlu bir yapıdır. 

Bu dönüşüm süreci, işletmelerin kârlılıklarını ve verimliliklerini artırmalarını sağlarken aynı 

zamanda toplumsal normları da dönüştürmektedir. Dijital dönüşümün başarısı, 

organizasyonların dijitalleşme sürecine entegrasyon becerilerine ve dijital olgunluk 

düzeylerine bağlıdır. Bu bağlamda dijital dönüşüm, teknolojik bir uygulamadan çok, stratejik 

bir gelişim aracı olarak görülmeli ve kurumların sürdürülebilir rekabet avantajına ulaşmaları 

için etkin bir şekilde yönetilmelidir. 
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4. DİJİTAL ÖRGÜT KÜLTÜRÜ 

Kültür, insanlık tarihinin başlangıcından itibaren toplumsal yapıları şekillendiren, bireylerin 

değerlerini, inançlarını, tutumlarını, davranışlarını ve iletişim biçimlerini belirleyen bir 

kavramdır. En genel tanımıyla kültür, bir toplumun üyeleri tarafından paylaşılan ve kuşaktan 

kuşağa aktarılan değerler, inançlar, davranışlar, alışkanlıklar, beklentiler ve normlar bütünüdür. 

Kültür, toplumsal bir yapının temel taşlarını oluşturan, insanları birbirinden ayıran ve 

toplumsal düzeni oluşturan tüm öğeleri içerir. Bir sosyal sistemdeki bireylerin bilişsel 

mekanizmalarının merkezindeki değerler, yaşam ilke ve amaçlarıyla birlikte tutum ve davranış 

kalıplarını şekillendirir (Çelik, 2023). Kültürün bu tanımı, bir toplumun bireylerinin ortak 

yaşam biçimlerini, genel dünya görüşlerini ve etkileşim biçimlerini nasıl belirlediğini vurgular. 

Kültür, yalnızca toplumlar düzeyinde değil, aynı zamanda işletmeler ve organizasyonlar için 

de önemli bir kavramdır. Örgüt kültürü (ÖK) ise bir işletmenin temel karakteristiklerini 

belirleyen ve çalışanların iş görme tarzını şekillendiren bir sistemdir. Örgüt kültürü, 

çalışanların genel iş anlayışını ve iş yapma biçimlerini belirler. Hofstede’ye (2008) göre örgüt 

kültürü, kurumları birbirinden ayıran ve her bir kurum çalışanının özelliklerini oluşturan bir 

konfigürasyondur. Bu kültür, örgütü tanımlar, iş süreçlerinde uygulanacak kuralları ve ilkelere 

dair davranış biçimlerini belirler. Ayrıca, örgüt kültürü, yöneticilerin ve çalışanların kültürel 

yapıyı doğru analiz edebilmesi ile doğrudan ilişkilidir. Bir kurumda oluşturulacak tüm 

stratejilerin başarısı, örgüt kültürünün niteliğine ve bu kültürün yönetici tarafından doğru bir 

şekilde analiz edilmesine bağlıdır (Ayça, 2022). 

Örgüt kültürünün tanımlanmasında birçok farklı akademik yaklaşım bulunmaktadır. Schein 

(1992), örgüt kültürünü iş görenlerin ve yöneticilerin örgütün sürekliliğini sağlamak için içsel 

birliği kolaylaştıran bir yapı olarak tanımlar. Bu tanım, örgüt kültürünün sürekliliği ve dış 

çevreye adaptasyonu sağlamak adına kritik bir rol oynadığını vurgular. Bu bağlamda, örgüt 

kültürü sadece içsel birliği sağlamakla kalmaz, aynı zamanda çevresel ve sektörel koşullara 

uyum sağlamayı da gerektirir. Dolayısıyla, örgüt kültürü dinamik bir yapı olup, zamanla 

gelişen ve evrilen bir süreçtir. Ancak, örgüt kültürünün bilinçli olarak değiştirilmesi zor, zaman 

alıcı ve bazen neredeyse imkânsız olabilir (Çelik ve Leblebici, 2023). Bu nedenle, kültürel 

değişiklikler genellikle uzun vadeli planlamalar ve örgüt geliştirme faaliyetleri gerektirir. 

Son 30 yıl içerisinde iş dünyasında, özellikle sürdürülebilir rekabetin önemli bir kavram haline 

gelmesiyle birlikte, örgüt kültürünün önemi daha da belirginleşmiştir. İşletmeler için verimlilik 

anlayışının değişmesi, iş süreçlerinin başarıya ulaşması ve etkin liderlik tarzları gibi faktörler, 

örgüt kültürünün etkinliğini daha görünür kılmaktadır (Ayça, 2022). Bugün, örgüt kültürünün 

etkinliği, sadece kurum içindeki iş süreçlerinin başarıyla tamamlanmasını sağlamanın ötesinde, 

aynı zamanda çalışanların işlerine karşı tutumlarının da olumlu olabilmesini sağlar. Bu durum, 

organizasyonların uzun vadeli başarılarını sürdürülebilir kılmak adına kritik bir faktördür. 

Dijitalleşme, toplumların yaşam biçimlerini ve iletişim biçimlerini derinden değiştiren bir 

olgudur. Dijitalleşme, insanların düşünce kalıplarını, davranışlarını, iletişim kurma, etkileşim 

ve sosyalleşme biçimlerini yeniden şekillendirmektedir (Çelik, 2023). Bu değişim, yalnızca 

bireylerin toplumsal yaşamlarını değil, aynı zamanda örgütlerin iç kültürlerini de 

etkilemektedir. Dijitalleşme ile birlikte gelen teknolojik gelişmeler, örgütlerin iş süreçlerini 

dijital ortamda yeniden şekillendirmelerine ve daha verimli hale getirmelerine olanak 

tanımaktadır. Bu bağlamda, dijitalleşmenin örgüt kültürüne etkisi, organizasyonların nasıl 

çalıştıklarını, ne tür iş süreçleri geliştirdiklerini ve çalışanlarının nasıl etkileşime girdiklerini 

kapsamaktadır. 

Dijital kültür, dijital teknolojilerin yaygınlaşması ile birlikte toplumsal yaşamda önemli bir rol 

oynamaya başlamıştır. Dijital kültür, bireylerin dijital ortamda iletişim kurma, bilgi paylaşma 
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ve birbirleriyle etkileşimde bulunma biçimlerini belirleyen bir değerler ve uygulamalar 

dizisidir. Dijitalleşme, modern yaşam tarzımızın sınırlarını çizerek toplumu dijital bir kültür 

formuna dönüştürmektedir. Çelik (2023) dijital kültürün, toplumda dijital teknolojilerin 

varlığının boyutunu ve yaşam biçimi üzerindeki etkilerini vurgular. Bu süreç, toplumda dijital 

bir kültürün varlığını da pekiştirmektedir. Dijitalleşme, kendine özgü bir iletişim biçimi ve 

anlamlandırma süreci yaratır ve bu süreç, toplumsal yaşamı yeniden şekillendirir. 

Dijital kültür, sadece dijital araçların yardımıyla oluşturulan bilgi ve içerikleri değil, aynı 

zamanda bu bilgilerin dijital ortamda aktarılmasını da içerir. Bu anlamda, dijital kültür, 

geçmişte var olan kültürleri dijital ortama taşıyan ve onları dijital platformlarda paylaşarak 

yayılmalarını sağlayan bir işlev üstlenmektedir. Örneğin, 100 yıl önce yazılmış eserler, dijital 

ortamlar sayesinde günümüzde kolayca erişilebilir hale gelmiştir. Bu bağlamda, dijital kültür, 

önceki kültürleri yok etmeden, onları dijital ortamda saklayarak aktarılmasına olanak sağlar 

(Çelik ve Leblebici, 2023). Dijital kültürün bu yönü, insanlık tarihindeki kültürel mirası dijital 

dünyaya taşır ve bu mirası paylaşma süreçlerini kolaylaştırır. 

Örgüt kültürü, dijitalleşme ile birlikte daha karmaşık hale gelmiş ve dijital örgüt kültürü 

kavramı ortaya çıkmıştır. Dijital örgüt kültürü, iş süreçlerini dijital ortamda düzenleyen ve 

dijital araçların işleyişine dair paylaşılan inançlar, anlayış ve değerler dizisini ifade eder. Bu 

kültür, örgütlerin dijital dünyada faaliyet gösterme biçimlerini, dijital yenilikleri ve dijital 

uygulamaları içerir. Güleryüz, Sürücü ve Yıkılmaz (2023) dijital örgüt kültürünü, dijital 

teknolojilerin iş süreçlerine entegrasyonunu sağlayan bir kültür olarak tanımlar. Dijital kültüre 

sahip organizasyonlar, dijital inovasyon eğilimlerini daha yüksek oranlarda göstermektedir. Bu 

bağlamda, dijital örgüt kültürü, dijital teknolojilerin iş süreçlerine entegrasyonu ve dijital 

inovasyon stratejilerinin benimsenmesi açısından kritik bir öneme sahiptir. 

Dijital kültür, toplumları ve şirketleri etkilemekle kalmaz, aynı zamanda dijital dönüşüm süreci 

ile birlikte şirketlerin kurumsal kültürlerini dijitalleştirmelerini de zorunlu hale getirir. 

Kuruluşlar, dijital dönüşüm sürecinde sadece iç kültürlerini dijitale taşımakla kalmaz, aynı 

zamanda toplum kültürünü de dijitale adapte etmek zorundadırlar. Bu süreçte, dijital dönüşüm, 

dijital olgunluk ve dijital kültür arasındaki ilişkiyi anlamak, dijital örgüt kültürünün başarılı bir 

şekilde entegre edilmesi adına önemlidir (Çelik ve Leblebici, 2023). 

Örgütler açısından dijital örgüt kültürü incelendiğinde bazı temel kavramların örgüt kültürünün 

dijitalleşmesinde etkin olduğu görüşü ortaya çıkmıştır. Bu durum Tablo 1’de sunulmuştur. 

Tablo 1 Örgütler Açısından Dijital Kültür Çalışmalarında Tanımlayıcı Temel Kavramlar 

Dijital Kültürü Tanımlayıcı Temel Kavramlar Kaynak 

Vizyon, liderlik, çeviklik, çevre, beceri ve yetenekler, strateji, iletişim, teknoloji, süreç ve 

yönetişim, yapı, bağlantılar, ölçüm, yenilikçilik ve girişimcilik, finans 

Rowles ve Brown 

(2017) 

Teknoloji, inovasyon, çalışanlar, ürün ve iş modelleri, kurumsal kültür Westerman vd. 

(2019) 

Sürekli yenilik, çeviklik, açıklık, takdir yetkisi, risk alma, yenilikçiliği destekleme, iş birliğini 

destekleme 

Grover vd., (2022) 

Özümseme, çeviklik ve esneklik, işlevler arası iş birliği, inovasyon yeteneği, pazar odaklılık, 

ilişkisel yetenek, sürekli öğrenme ve gelişme, etik ve veri yönetişimi, dijital liderlik 

Weritz vd., (2020) 

Yetenekler, çözüm odaklılık, yönetişim, risk alma, yenilik, veriye dayalı karar alma, iş birliği, 

açıklık, dijital zihniyet, çeviklik ve esneklik, müşteri odaklı olma 

Simić ve Matović 

(2018) 
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İş birliği, veri tabanlı olmak, müşteri odaklı olmak ve yenilikçi olmak, liderlik ve teknoloji 

kullanımı 

World Economic 

Forum (2021) 

Çeviklik, dinamiklik, işbirlikçi ve yaratıcı bir çalışma ortamı, dijital zihniyet ve dijital 

alışkanlıklar 

Abhari vd., (2021) 

Kurumsal girişimcilik, dijital farkındalık ve yeniliklerin gerekliliği, dijital beceriler ve 

kaynaklar, ekosistem yönelimi, çalışan katılımı, çeviklik ve organizasyon yapıları, hata 

kültürü ve risk alma, kurum içi bilgi paylaşımı ve iş birliği, müşteri ve pazar odaklılık, açık 

fikirlilik ve öğrenmeye isteklilik 

Kiefer (2021) 

Kaynak: Çelik ve leblebici (2023). 

Tablo 1’de yer alan bilgiler doğrultusunda, örgütlerin dijital kültüre uyum sağlamasında etkili 

olan bazı temel kavramlar, çeşitli kaynaklarda farklı açılardan ele alınmıştır. Dijital kültürü 

tanımlayan bu kavramlar; liderlik, çeviklik, inovasyon, müşteri odaklılık, veri temelli 

yaklaşım, risk alma, iş birliği, esneklik, sürekli öğrenme, dijital farkındalık ve teknoloji 

kullanımı gibi unsurları içermektedir. Bu kavramlar, örgütlerin dijital dönüşüm süreçlerinde 

başarılı olabilmeleri için gerekli yetenekler ve tutumlar olarak öne çıkmaktadır. Literatürde bu 

kavramlar, dijitalleşmenin getirdiği yenilikçi iş modellerini benimseme, çalışanların katılımını 

artırma ve organizasyonların çevikliğini güçlendirme gibi konularla ilişkilendirilmektedir. 

Sonuç olarak, dijital örgüt kültürü, örgütlerin dijitalleşme sürecinde karşılaştıkları en önemli 

unsurlardan biridir. Dijitalleşme, sadece teknolojiyi değil, aynı zamanda kültürün tüm 

boyutlarını da dönüştürmektedir. Bu dönüşüm, dijitalleşmenin iş süreçlerine, iletişim 

biçimlerine ve örgüt kültürüne etkileri ile şekillenir. Dijital örgüt kültürü, dijitalleşmenin 

getirdiği değişimlere uyum sağlayan, dijital inovasyonları benimseyen ve dijital ortamda 

faaliyet gösteren bir kültürdür. Bu kültür, dijital teknolojilerin toplumsal yaşamda nasıl yer 

aldığını ve bu teknolojilerin iş süreçlerine nasıl entegre olduğunu anlamak açısından büyük bir 

önem taşır. 

4. SONUÇ, TARTIŞMA VE ÖNERİLER 

Bu çalışmanın amacı, dijital dönüşüm sürecinde ortaya çıkan dijital örgüt kültürünün, 

işletmelerin yapısına, işleyişine ve çalışanlar üzerindeki etkilerine yönelik kapsamlı bir 

değerlendirme sunmaktır. Özellikle dijitalleşmenin örgüt kültürüne katkıları, çalışanların iş 

tatmini ve bağlılık düzeyleri üzerindeki olumlu etkileri ile yenilikçi düşünce ve iş birliği 

süreçlerine yaptığı katkılar ele alınmıştır. Dijital örgüt kültürünün, işletmelerin rekabet 

avantajını güçlendirme, verimlilik sağlama ve esnek iş süreçleri oluşturma konularında kritik 

bir rol oynadığı sonucuna ulaşılmıştır. Çalışma, dijital örgüt kültürünü benimseyen 

işletmelerin, hızla değişen iş dünyasına daha hızlı adapte olabildiğini ve dijitalleşmenin 

sunduğu fırsatlardan daha etkin faydalandığını göstermektedir. Bu bulgular, dijital örgüt 

kültürünün işletmelerin sürdürülebilir başarısında stratejik bir unsur olarak ele alınması 

gerektiğini ortaya koymaktadır. Dijital örgüt kültürü, günümüzün hızla gelişen teknolojik 

ortamında, geleneksel örgüt kültüründen önemli ölçüde farklılaşarak yeniden tanımlanmıştır. 

Dijitalleşmenin iş dünyasında yarattığı köklü dönüşümler, örgütlerin değerlerini, normlarını ve 

çalışma biçimlerini de dijital bir bağlamda yeniden şekillendirmektedir. Dijital örgüt kültürü, 

çalışanların ve liderlerin dijital araçları benimseme düzeylerine, çevik iş yapma kültürüne 

adapte olmalarına ve yenilikçi düşünce yapılarını desteklemelerine bağlı olarak 

şekillenmektedir (Çelik ve Leblebici, 2023). 

Dijital örgüt kültürü, yalnızca teknolojik araçların kullanımına odaklanmakla kalmaz, aynı 

zamanda bilgi paylaşımı, iletişim, yaratıcılık ve inovasyon gibi temel işlevleri de dijital araçlar 

üzerinden gerçekleştirmeye yönelik bir yapı oluşturur. Dijitalleşmenin bir getirisi olarak dijital 
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kültür, iş süreçlerinin hızlanmasına, daha esnek çalışma ortamlarının kurulmasına ve farklı 

yetkinliklere sahip çalışanların bir arada uyum içinde çalışmasına olanak tanır. Bu sayede 

örgütler, hızla değişen pazar dinamiklerine daha çabuk uyum sağlama, rekabet avantajı elde 

etme ve dijital inovasyon süreçlerini daha verimli yönetme yeteneklerini artırır (Güleryüz 

Sürücü ve Yıkılmaz, 2023). Dijital örgüt kültürünün, çalışanların iş tatmini, motivasyon ve 

bağlılık düzeylerini olumlu yönde etkilediği de gözlemlenmektedir. Dijital ortamların sağladığı 

hızlı iletişim, bilgiye erişim kolaylığı ve iş birliği olanakları, çalışanların kendilerini 

geliştirmelerine ve iş süreçlerine daha etkin katılım sağlamalarına yardımcı olmaktadır. Bu 

durum, yalnızca bireysel performansı artırmakla kalmaz, aynı zamanda örgüt genelinde 

yenilikçi bir kültürün oluşmasına katkıda bulunur (Çelik, 2023). 

Sonuç olarak, dijital örgüt kültürü, modern işletmelerin rekabetçi bir dünyada 

sürdürülebilirliğini ve başarılarını destekleyen kritik bir yapı taşı haline gelmiştir. Örgütler, 

dijital kültürü benimsemek ve kurumsal yapılarında bu kültürü destekleyecek stratejiler 

geliştirmek suretiyle dijitalleşmenin getirdiği fırsatlardan maksimum düzeyde 

faydalanabilirler. Dijital örgüt kültürü, sadece bugünün gerekliliklerine yanıt vermekle 

kalmayıp, geleceğin iş dünyasına da hazırlıklı olma adına önemli bir stratejik unsur olarak 

değerlendirilmektedir. 
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Abstract 

The aim of this study was to estimate right and left-hand grip strength (HGS) with some 

environmental measurements in individuals with intellectual disabilities. In this context, 62 

mentally retarded participants attending formal education at the second level of primary 

education participated in the study. The head, neck, shoulder, chest, chest, waist, hip, thigh, 

ankle, and forearm circumferences of these participants were determined. In addition, right and 

left HGS analyses of the participants were determined by the Takei dynamometer. Multiple 

linear regression analysis was used to evaluate the effect of circumference measurements on 

HGS. SHAP analysis was performed to determine the insights of the model and the importance 

of the variables. According to the findings, shoulder (t=4.565, p<.001) and thigh (t=1.918, 

p=.061) had the highest values in predicting the model for right HGS [R2=0.657, mean square 

error (MSE)=42.46, F1=11.09]. For the left HGS, shoulder (t=4.137, p<.001) circumference 

had the highest value in predicting the model (R2=0.589, MSE=54.93, F1=8.288).  In the 

routine correlation analysis, there was a high positive correlation between all parameters except 

neck circumference and right-left HGS (p<.001). Accordingly, although there is a high 

correlation between circumference measurements and HGS, machine learning (ML) and 

artificial intelligence (AI) approaches can be used to determine the most effective independent 

variables in predicting performance parameters such as HGS.  

Keywords: handgrip strength, circumference, body composition, machine learning        

INTRODUCTION 

Hand grip strength (HGS) and its relationship with general muscle strength, general motoric 

characteristics, some physical and anthropometric characteristics of individuals have been 

studied for many years (Norman et al., 2011). There are many studies examining its effect on 

the realisation of manipulative and locomotor skills expected from individuals in daily life and 

on athletic performance parameters (Cronin et al., 2017). Studies have shown that HGS is 

closely related to physical fitness parameters such as upper extremity strength (Kattel et al., 

1996), endurance (Trosclair et al., 2011), and anaerobic power (Kalaycı & Başkan, 2023). 

However, there may be some problems in terms of time and usefulness in detecting HGS 

immediately and analyzing it quickly in large groups of participants. For this reason, alternative 

methods should be used to determine HGS.  

Machine learning (ML) and artificial intelligence (AI) have been frequently used in the field 

of sports sciences in recent years in many fields such as exercise physiology, performance 

prediction, development of branch-specific technical and tactical skills, and fatigue and injury 

prediction (Horvat & Job, 2020). ML algorithms enable important analyses such as learning 

complex relationships from large data sets and making highly accurate predictions. ML 

algorithms are also frequently used in the prediction of measurements, especially indirectly. In 

https://orcid.org/0000-0002-9292-5419
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this way, a large number of variables are analyzed to predict physical performance parameters 

(Zhou et al., 2017). In the systematic review by Albreiki et al., it was concluded that ML 

algorithms are used for performance analysis, providing high-quality education, and strategies 

for evaluating students' learning performance (Albreiki et al., 2021). A study by Hoog Antik et 

al. argued that in the analysis using a multilayer neuronal network, even a single measurement 

from athletes is suitable for determining the performance of the athlete. He also concluded that 

ML realizes the prediction performance with more significant prediction errors than other 

traditional approaches (Hoog Antink et al., 2021). In this context, estimating a performance 

parameter such as HGS, which is an important performance indicator, using ML methods 

suggests that it will give more reliable results.  

Anthropometric measurements are frequently used to assess muscle strength and general 

physical fitness. Anthropometric characteristics such as circumference, diameter, and body 

composition are frequently used and easy to apply. There are studies suggesting that 

circumference measurements such as head, neck, shoulder, waist, and hip are related to hand 

grip strength (Ong et al., 2016). However, most of these studies consist of simple correlation 

analyses. In addition, the extent to which different circumference measurements can be taken 

together to predict HGS has not been sufficiently investigated. In this context, the aim of this 

research is to predict HGS based on body circumference measurements. In this context, the aim 

of this research is to present a new model for indirect estimation of HGS and to develop an 

alternative method when direct measurement of HGS is not possible. In addition, the aim of 

this study is to show to what extent different body circumference measurements can explain 

HGS and to analyse the relationships between these parameters in depth. In this context, the 

hypothesis of this study was determined as ‘HGS can be predicted from environmental 

measurements’.  

METHODS 

The study included 62 participants with intellectual disabilities studying at the first and second 

levels. The minimum sample size required to participate in the study was determined with the 

G-Power programme. Accordingly, when α=0.05, 1-β=0.80 and effect size 0.23, it was 

determined that at least 58 participants should participate in the study. Participants who were 

diagnosed with intellectual disabilities and who participated in formal education activities were 

included in the study. Participants with a second disability, active infection, not attending 

school, and developmental disorders were not included. All procedures to be carried out within 

the scope of this research were explained to the families of the participants. Accordingly, 

written informed consent was obtained from the parents of all participants. In addition, the 

study was conducted in accordance with the principles set out in the Declaration of Helsinki. 

In the study, the participants' hand grip strength was determined with a Takei brand 

dynamometer. Right and left HGS were determined when the knee joint was flexed 90 degrees. 

The hand setting of the dynamometer was adjusted according to each participant. Accordingly, 

each participant was asked to squeeze the dynamometer at maximal power. Three repetitions 

were performed for each hand and the best value was recorded (Fallahi & Jadidian, 2011; 

Newman et al., 1984). 

In this study, analyses were performed with multiple linear regression and machine learning 

techniques using Python programming language to predict hand grip strength based on body 

circumference measurements. The missing data in the whole data set were reviewed and the 

missing data were filled with the average of the measured parameter. Since the units of HGS 

and environmental measurements are different and different scales are used, scaling was 

performed using StandardScaler 
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(Aldi et al., 2023). In this way, it was aimed to perform faster learning on the model and 

increase the accuracy rate. In this context, HGS was defined as a dependent variable (y), and 

body circumference measurements were defined as independent variables (X), and a regression 

model was created in this way. Firstly, the data were analyzed by multiple linear regression 

analysis, one of the classical regression models. The model was created using the statsmodels 

library and the contribution of each environmental measurement parameter to HGS was 

analysed. According to the results obtained from the model, the significance of the independent 

variables was evaluated by examining the p-value, R² value and F1 scores. In addition to 

multiple regression, algorithms such as ridge regression, support vector regression and random 

forests regression were also tested. To be used in the training and testing process of the model, 

the data was divided into two parts, 80% training and 20% testing. The training and testing data 

were separated with the train_test_split function and run with all regression models. While 

training the model, hyperparameter optimization was performed using GridSearchCV. R² 

(Coefficient of Determination), Mean Square Error (MSE) and F1 scores were determined to 

compare the accuracy and performance of the models. We also used SHAP (SHapley Additive 

exPlanations) to understand the total effect of each parameter on HGS and to visualize the 

predictability of the model (Antwarg et al., 2021). SHAP values provided the explainability of 

the model by showing the contribution of each independent variable to the model predictions. 

The results of the models used in the study were compared and the model with the highest 

accuracy performance was determined. The p-values obtained by multiple linear regression and 

the error metrics between the machine learning models were evaluated and analyzed which 

model provided a better prediction. 
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RESULTS 

 

Figure 1. Correlation analysis between participants' HGS results and environmental 

measurements 

Figure 1 shows the correlation analysis between participants' HGS results and environmental 

measurements. Accordingly, a positive correlation was found between right and left HGS and body 

measurements (p<0.05).  
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Figure 2. Regression analysis results between participants' Right HGS results and 

environmental measurements 

In Figure 2, the potential effects of circumference measurements on the right HGS were 

analyzed. This figure, analyzed with the ML model, was used to visualize the SHAP (SHapley 

Additive exPlanations) values. These values are used to evaluate the effect of each feature on 

the model prediction. In the regression analysis, shoulder girth (t=4.565, p<.001) had high 

values in predicting right HGS. When the overall performance of the model was evaluated, the 

rate of explanation (R²) was found to be 0.657, indicating that the independent variables 

explained approximately 66% of the right HGS in the model. In addition, the mean squared 

error (MSE) value was calculated as 42.46, supporting the prediction accuracy of the model. 

The overall significance of the model was confirmed with F1=11.09.  
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Figure 3. Regression analysis results between participants' Left HGS results and 

environmental measurements 

In Figure 3, the potential effects of circumference measurements on the left HGS were 

analyzed. This figure, analyzed with the ML model, was used to visualize the SHAP (SHapley 

Additive exPlanations) values. These values are used to evaluate the effect of each feature on 

the model prediction. In the regression analysis, shoulder circumference (t=4.137, p<.001) had 

high values in predicting left HGS. When the overall performance of the model was evaluated, 

the rate of explanation (R²) was found to be 0.589, indicating that the independent variables 

explained approximately 58% of the left HGS in the model. In addition, the mean squared error 

(MSE) value was calculated as 54.93, supporting the prediction accuracy of the model. The 

overall significance of the model was confirmed with F1=8.288.  

CONCLUSION 

According to the findings of the present study, some parameters obtained from body 

circumference measurements were used to predict HGS, which is closely related to body 

overall strength and different motoric characteristics and some athletic performance parameters 

using ML methods. These findings may help to develop faster and more useful techniques in 

different disciplines in sports and health sciences where HGS is frequently evaluated. 

Especially in very large participant sample groups, HGS can be predicted by utilising 

environmental measurements. When the literature is analysed, it is found that there are also 

relationships between HGS and other performance parameters. In this context, it is thought that 

studies examining the effects of environmental measurements and other anthropometric 

measurements on different anthropometric characteristics are needed. Another important issue 

is that the sample of our study was mentally disabled students. In this context, since it is known 

that they show some differences from their healthy peers in terms of developmental 

characteristics, it is thought that such studies should be carried out on healthy individuals in 

future studies.  
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GİRİŞ 

“Kitabi-Dədə Qorqud”un Azərbaycan tarixindəki roluna verilmiş qiymətlər içərisində ilk 

növbədə ulu öndər Heydər Əliyevin fikri diqqəti cəlb edir. O, eposu «milli varlığımızın 

mötəbər qaynağı» hesab edərək yazır: “Kitabi-Dədə Qorqud” bizim milli estetikamızın 

mötəbər qaynağı olaraq mənəvi və estetik dəyərlərin vəhdətini özündə əks etdirir. Gözəllik və 

eybəcərlik, ülvilik və alçaqlıq, komiklik və faciəlik, məhəbbət və nifrətlə bağlı olan fikirlər, 

bizim əcdadlarımızın estetik duyumu lakonik ədəbi formalarda eposun müxtəlif boylarında 

ifadə olunur. Gözəllik və hikmətin, gözəllik və qeyrətin, gözəllik və sədaqətin qırılmaz daxili 

harmoniyası da «Kitabi-Dədə Qorqud»a xas olan estetik və etik kateqoriyaların mahiyyətini 

açıqlayır» (3, 8). 

Bəkir Nəbiyev və Yaşar Qarayev eposu milli mədəniyyətimizin zirvə məqamı kimi 

səciyyələndirərək qeyd edirlər ki, «Kitabi-Dədə Qorqud» oğuz xalqlarının şah əsəri, ata 

kitabıdır, Azərbaycan mentalitetinin, bütün türk dünyasının yaradıcı dühasının hələlik əldə olan 

ilk ən böyük və ən mükəmməl bədii ifadəsidir. Bu dastan həm də xalqın həyatının epik 

lövhələrini, onun əxlaq və mənəviyyatını, davranış mədəniyyətini, estetik zövqünü, gözəllik 

anlayışını, humanizmini, vətənpərvərlik, qəhrəmanlıq keyfiyyətlərini, sevgidə dəyanət, ataya-

anaya şəfqət və ehtiram duyğularını bədii vasitələrlə əks etdirən qanunlar məcəlləsi, zəngin 

biliklər ensiklopediyasıdır» (2, 16-17). 

“Kitabi-Dədə Qorqud” qarşısında milli vətəndaş – siyasətçi, alim heyrətini ifadə edən bu 

fikirlər təsadüfi olmayıb, eposun milli mədəniyyət tariximizdəki əlahiddə yeri və rolu ilə 

bağlıdır. Araşdırmalar göstərir ki, bir tarixi abidə olan “Dədə Qorqud” təkcə keçmişimizin 

mənəvi irsi olaraq qalmır, bu günümüzdən keçərək gələcəyə gedir. Yaşar Qarayev yazır ki, 

«min üç yüz ildir ki, Qorqud xalqın qan və gen yaddaşı kimi yaşayır və özündən əvvəlki min 

üç yüz ilin də bədii və genetik arxetipini hər sətrində, hər sözündə yaşadır. Üstəlik, növbəti, 

min üç yüz il üçün də ən sabit, etibarlı, mənəvi-əxlaqi kodlar və genlər yenə bu «ana kitabın» 

bətnində və ruhunda qorunub saxlanır. Müstəqillikdə minillik və əbədilik üçün əsaslar, 

xalqlarla kültürlər, yer və göy, torpaq və millət, təbiət və ekologiya arasında davranış və rəftar 

kodeksi, qanun və ana yasa...  hamısı, hamısı öz əksini bu kitabda tapır. Və müstəqillik 

dövründə də Qorqud yenidən mənəvi intibahın simvolu, milli heysiyyətin və özünüdərkin 

sənədi olur»(1, 4). 

Bütün bu deyilənlər “Dədə Qorqud”u milli dilimizin əsas qaynağı kimi səciyyələndirən 

M.İbrahimovun necə uzaqgörən bir alim olduğunu təsdiqləyir. O yazır: “Məlum olduğu üzrə, 

o zaman Azərbaycanda hakim ədəbi dil fars və ərəb dilləri hesab edilirdi, ancaq bu dillərdə 

layiqli bir şey yaratmaq mümkün olduğu qənaəti var idi. “Qulağından qul sırğası asıldığından”, 
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“xəcalətdən başını aşağı dikdiyindən” şikayət edən böyük Nizami belə öz ölməz “Xəmsə”sini 

farsca yaratmağa məcbur olmuşdu. Belə bir şəraitdə Azərbaycan dili ancaq xalqın,yəni o 

zamanın savadsız və avam təbəqələrinin danışdığı bir dil idi. Buna görə də o zamanın dilini biz 

ancaq folklorda – xalq yaradıcılığında öyrənə bilərik. “Dədə Qorqud” isə qədim xalq 

yaradıcılığının ən gözəl nümunəsidir” (6, 37). 

Göründüyü kimi, M.İbrahimov Nizami dövründə “Dədə Qorqud” abidəsinin mövcudluğunu 

təsdiqləməklə, əslində, Azərbaycan türkcəsinin həmin dövrdəki varlığını ortaya qoyurdu. Bu, 

həmin dövr üçün mütərəqqi elmi addım idi. Çünki həmin dövrün rəsmi tarix elminə görə, 

Azərbaycan orta əsrlərdə türkləşdirilmiş ölkə idi. Bu cəhətdən, M.İbrahimov “Dədə 

Qorqud”dan XI-XIII əsrlər dilinin abidəsi kimi danışmaqla, ən azı, iki məqsəd güdürdü: 

1. Göstərilən dövrdə fars dilinin rəsmi ədəbi dil olmasına baxmayaraq, Azərbaycan türkcəsinin 

ümumxalq dili olmasını təsdiq etmək; 

2. “Dədə Qorqud” dastanını həmin dövrün Azərbaycan türkcəsində yaranan ədəbiyyatın faktı 

kimi təsdiq etmək. 

Bu məqsədlərini həyata keçirən müəllif yazır ki, “Dədə Qorqud” xalq yaradıcılığının ən gözəl 

nümunəsidir. Təbiidir ki, xalq yaradıcılığı hakim ədəbi dilə təsir etdiyi kimi, ondan müəyyən 

təsir də alırdı. Buna görədir ki, biz dastanlarda belə ərəb və fars sözlərinə rast gəlirik. Çox 

zaman bu sözlər öz qarşılığı olan Azərbaycan sözləri ilə yanaşı işlədilir. İctimai inkişafın 

xüsusiyyətlərinə bağlı olaraq gələn “xəlayiq”, “cəng”, “feil”, “xub” və s. ərəb, fars sözlərinə 

baxmayaraq, “Dədə Qorqud” o zamankı Azərbaycan dilinin xüsusiyyətlərini və varlığını 

nümayiş etdirən ölməz əsərdir. Bir mənanı ifadə edən “qul – xəlayiq”, “tanrı – allah”, “savaş – 

cəng”, “yaxşı – xub” kimi doğma və əcnəbi sözlərin eyni cümlədə yan-yanaşı işlədilməsi isə 

dildə yabançı təsirlərə qarşı güclü mübarizə ruhunu ifadə edirdi” (6, 37). 

M.İbrahimovun bədii cəhətdən cilalanmış bu fikri məna baxımından da dərin olub təhlil 

olunmağa layiqdir. Bu cəhətdən, müəllif belə hesab edir ki, “Dədə Qorqud” ilk növbədə folklor 

– xalq yaradıcılığı hadisəsidir. Təbii ki, müəllifin bizə iki əlyazmasında gəlib çatan bu eposu 

məhz şifahi xalq yaradıcılığı kimi təsdiq etməsi ilk növbədə M.İbrahimovun nəzəri biliklərini 

nümayiş etdirir. Lakin məsələ bununla məhdudlaşmır. Ədib “Dədə Qorqud”u şifahi xalq 

yaradıcılığının möhtəşəm abidəsi kimi təsdiq etməklə bütün xalqın “Dədə Qorqud” dilində – 

məhz oğuz türkcəsində danışdığını, yerli əhalinin oğuz türklərindən təşkil olunduğunu 

göstərirdi. 

Müəllifin “xalq yaradıcılığı hakim ədəbi dilə təsir etdiyi kimi, ondan müəyyən təsir də alırdı” 

fikri dərin məna və məzmuna malikdir. O, bununla ilk növbədə xalq yaradıcılığını və onun 

parlaq nümunəsi olan “Dədə Qorqud”u möhtəşəm ədəbi abidə kimi qabardırdı. Başqa sözlə, 

“Dədə Qorqud”da müəyyən həcmdə öz əksini tapmış ərəb-fars leksikası bu dastanın ümumxalq 

dəbi proseslərindən təcrid olunmuş məhəlli hadisə olduğunu deyil, əksinə dövrün ədəbi 

prosesinin möhtəşəm faktı olduğunu təsdiqləyir. M. İbrahimov açıq şəkildə yazır ki, “Dədə 

Qorud” o zamankı Azərbaycan dilinin xüsusiyyətlərini və varlığını nümayiş etdirən ölməz 

əsərdir. Ədib bu fikri ilə yazılı ədəbiyyatda fars dilinin hakimlik etməsinə baxmayaraq, 

Azərbaycanda canlı, ümumxalq şifahi ədəbi prosesin olduğunu və “Dədə Qorqud” dastanının 

məhz bu ədəbi coşğunluğun ifadəsi olmasını göstərir. 

Müəllif yazır ki, “Dədə Qorqud”, təqribən, doqquz yüz il bundan əvvəl yazılmışdır. Orada əks 

olunan bir çox adətlər, sözlər və adlar indi xalqımızın həyatından, dilindən çıxmış və 

köhnəlmişdir. Bir çoxları isə hələ də yaşamaqdadır. “Dədə Qorqud”da bu gün belə çətinlik 

çəkmədən anlayacağımız parçalar çoxdur. Bu parçalarda xalq şüuru, xalq dili əsas yer 

tutduğundan onların ömrü də uzundur”(6, 37). 
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M.İbrahimov bu fikri ilə çox dərin məsələlərə toxunur. Birincisi, müəllif eposda əks olunan bir 

çox adətlər, sözlər və adların indi xalqımızın həyatından, dilindən çıxması və köhnəlməsini 

deməklə abidənin qədimliyini təsdiqləyir. Heç şübhəsiz ki, bu dastanın dilindəki sözlərin 

hamısı müasir azərbaycanlı üçün anlaşıqlı olsa idi, bu halda biz abidənin qədimliyindən danışa 

bilməzdik. Çünki dilin leksikası əsrlər keçdikcə dəyişikliklərə uğrayır: köhnəlmiş sözlər öz 

işləkliyini itirərək arxaikləşir. Bu cəhətdən “Dədə Qorqud”un dilində belə arxaik sözlərin, 

adətlərin olması abidənin ilk növbədə qədimliyini təsdiqləyir. O biri tərəfdən abidənin dilində 

bu gün belə çətinlik çəkmədən anlayacağımız parçaların olması bu abidənin məhz Azərbaycan 

dilinin faktı olmasını ortaya qoyur. 

M.İbrahimov üçün folklor saf, büllur dilin qaynağı idi. O, məsələn, bu səbəbdən Vaqif 

şeirlərinin xüsusiyyətlərindən danışarkən onun dilinin xalq dilinin poetik imkanlarını parlaq 

şəkildə ifadə etməsini yüksək qiymətləndirmişdir. Ədib yazır ki, Vaqif şeirlərinin novatorluğu, 

Azərbaycan ədəbiyyatına göstərdiyi böyük xidmət onların sadə, təmiz ifadəli, bədii dildə 

yazılmasıdır. Vaqif Azərbaycan xalq dilinin daxili imkanlarından özünə qədərki bütün 

şairlərdən daha geniş bir vüsətlə istifadə etdi. O, sadə, adi danışıq dilində elə ifadələr, tərkiblər, 

obrazlar silsiləsi, təşbehlər və idiomlar yaratdı ki, onlar məna dolğunluğu və gözəlliyi ilə adamı 

heyran buraxır”(5, 612-613). 

Vaqif poeziyasının cazibəsinin əsas qaynaqlarından birinin xalq dili olduğunu göstərən ədib 

belə hesab edir ki, bu dilin iki qaynağı var:  

Birincisi, ümumxalq danışıq dili: “Vaqif xalqın içindən çıxmışdı. Savadsız zəhmətkeş 

kütlələrinin gündəlik həyatda işlətdiyi dil ona doğma, onun ana dili idi. Uşaqlıqdan başlayaraq 

bu dilin incəliklərinə aşina olmuşdur. Təbiətin və insan yaşayışının gözəlliklərini, mənasını, 

acı və şirinini bu dil vasitəsilə dərk etmişdi” (5, 613). 

İkincisi, xalq ədəbiyyatı və onun əsrlər boyunca cilalana-cilalana gələn poetik dili: “Xalq 

ədəbiyyatı Vaqif bədii dilinin yaranmasında böyük rol oynamış ikinci mühüm mənbədir. Şübhə 

yoxdur ki, Abbas Tufarqanlı kimi aşıqların əsərləri, “Koroğlu” və başqa Azərbaycan xalq 

dastanları Vaqif yaradıcılığında dərin iz buraxmışdır. Vaqif Azərbaycan dilini milli bədii 

təfəkkürün normasına çevirmək yolunda uzun əsrlər boyu davam edən prosesi tamamladı. Bu 

proses isə çoxdan başlamışdı. Azərbaycan dili “Dədə Qorqud” dastanlarında, Nəsiminin, 

Füzulinin, Xətainin şeirlərində işlənə-işlənə yolunu genişləndirmişdi”(5, 613). 

Müəllif Azərbaycan ədəbi dilinin inkişafında Vaqifin rolunu tamamlayıcı element kimi 

səciyyələndirir: “Əlbəttə, bu, ağır mübarizələrlə bağlı çətin proses idi, əzablı enişləri, yoxuşları 

olmuşdu, müxtəlif müqavimətlərə rast gəlmişdi. Lakin heç zaman qırılmamışdı, aramsız olaraq 

davam etmişdi və çox təbiidir ki, məhz Vaqif yaradıcılığında bu proses tamamlandı, yalnız ona 

görə yox ki, Vaqif böyük istedad idi, qırılmaz tellərlə xalq mənbələrinə bağlı idi, canlı xalq 

dilinin və xalq ədəbiyyatının çeşmələrindən su içmişdi, bir də ona görə ki, zəmanənin özündə 

bunun üçün ehtiyac yaranmışdı, prosesin tamamlanmasına lazım olan amillər var idi”(5, 613). 

Qeyd edək ki, M.İbrahimovun xalq dili üzərində apardığı müşahidələrin bu nəticələrinin bu 

gün belə böyük əhəmiyyəti vardır. Çünki bu nəticələrdə xalqın dilinə bütün varlığı ilə bağlı 

olan M.İbrahimovun dərin elmi müşahidə və intellekti öz əksini tapmışdır. Müəllifin başlıca 

elmi qənaətləri belə bir əsas nöqtədə ümumiləşir ki, Azərbaycan dili minilliklər boyunca 

fasiləsiz ədəbi inkişafda olmuşdur. Onun əvvəlki minilliklərə aid yazılı sənədləri əlimizdə 

olmasa da, “Kitabi-Dədə Qorqud”, “Koroğlu”, məhəbbət dastanları kimi abidələr, dilin zəngin 

deyim fondu Azərbaycan türkcəsinin fasiləsiz təkamülündən soraq verir. Bu nöqtə 

M.İbrahimovun folklora və folklor dilinə olan sönməz marağını da izah edir. O, Azərbaycan 

folklorunu onun təkcə yüksək bədii-mənəvi dəyərlərinə görə tədqiq etmirdi. Ədib üçün 

Azərbaycan folkloru həm də Azərbaycan dilinin bu torpaqdakı qədim tarixini təsdiq edən 
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inkarolunmaz şifahi sənədlər-sübut idi. Müəllif ona görə də folkloru öyrənməyin əhəmiyyətini 

durmadan öz əsərlərində vurğulamışdır. 
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Özet 

M.İbrahimovun dil haqqında görüşlərinin əsasında onun ana dilimizə olan coşğun məhəbbəti 

durur. “Ana  dili” bir anlayış kimi onun Azərbaycan dilinə olan baxışlarının əsasını təşkil edir. 

Müəllifə görə, ana dili milli varlığın əsası, bünövrəsidir. M.İbrahimov dil yaddaşını milli-etnik 

tarixin açarı hesab edir. Müəllifə görə, milli-etnik tarixin bu gün bizə qaranlıq görünən 

səhifələrinin üzərinə dil yaddaşı işıq saçır. Ədib bu baxımdan “Dədə Qorqud” dastanlarını 

əlahiddə qaynaq hesab edir. 

Anahtar kelimeler: M.İbrahimov, ana dili, tarix,mənəviyyat, milli 

Summary  

M. Ibrahimov's ideas about language are based on his passionate love for our mother 

tongue. "Mother language" as a concept forms the basis of his views on the Azerbaijani 

language. According to the author, mother tongue is the foundation of national existence. 

M.Ibrahimov considers language memory to be the key to national-ethnic history. According 

to the author, language memory shines on the pages of national-ethnic history that seem dark 

to us today. In this regard, Adib considers "Dada Gorgud" epics as a separate source.  

Key words: M.Ibrahimov, mother tongue, history, spirituality, national 

GİRİŞ 

Bütün mənəviyyatı ilə Azərbaycan varlığına bağlı olan M.İbrahimovun folklorşünaslıq 

görüşlərinin mühüm tərəflərindən biri dil ilə bağlıdır. Onun elmi yaradıcılığında dil məsələsi 

ayrıca bir mövzudur. M.İbrahimov sovet dönəminin ideoloji basqıları altında Azərbaycan 

dilinin qorunması və inkişafı ilə bağlı bütün imkanlardan istifadə etməyə çalışmışdır. Bu 

cəhətdən müəllifin folklor dili ilə bağlı görüşləri diqqəti cəlb edir. O, “Gəlin gözəl danışaq” 

adlı məqaləsində dili milli mədəniyyətin əlahiddə dərəcədə qiymətli hadisəsi hesab edərək 

göstərir ki, dil bəşər tarixinin, insan dühasının ecazkar və hikmətli kəşflərindəndir(6, 282). 

Azərbaycan dilini də bəşər tarixinin belə kəşflərindən hesab edən M.İbrahimova görə, 

Azərbaycan dili qədim tarixli dillərdəndir, uzun inkişaf yolu keçib (6, 283), bu dil fikrin və 

hissiyyatın ən incə çalarlarını ifadə etməyə qadirdir(6, 283). 

Bütün varlığı ilə Azərbaycan mənəviyyatına bağlı olan M.İbrahimovu Azərbaycan dilinin 

qorunması ilə bağlı bir çox problemlər narahat etmiş və o, bir milli ziyalı kimi bunlara kəskin 

reaksiya vermişdir: “Dil pozğunluqları, yöndəmsiz sözlər və ifadələr həm elmi, həm də ədəbi 

tərcümə ədəbiyyatında daha çoxdur. Elmi və ədəbi əsərlərin tərcüməsində (xüsusən rus 
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dilindən) belə hallara yol verməmək olar. Çünki yüksək keyfiyyətli elmi və ədəbi tərcümə üçün 

bizim həm kifayət qədər təcrübəmiz, həm də adamlarımız var. Onlar hamısı tərcümə etdikləri 

zaman daha diqqətli olsalar, bir az artıq əməkdən çəkinməsələr, başdansovdu və tələsik 

tərcümələrə yol verməsələr, qüsurlar az da olar. Mənə elə gəlir ki, istər elmi, istərsə də bədii 

ədəbiyyatın tərcüməsi işində ən böyük qüsur formalizmdir, sətri tərcüməyə qapılmaqdır”(6, 

285). 

Bütün bu fikirlərin altında M.İbrahimovun Azərbaycan mədəniyyətinə, dilinə və ümumən 

Azərbaycan varlığına olan qırılmaz bağlılığı ifadə olunmuşdur. Belə mənəvi bağlılıq onun dillə 

bağlı bütün yazılarında, o cümlədən folklor dili ilə bağlı yazılarında açıq şəkildə ifadə 

olunmuşdur. 

M.İbrahimov dili milli varlığın əsası hesab edir: dil yoxdursa – millət də yoxdur. Bir xalqın, 

millətin varlığı onun dili ilə müəyyənləşir. Çünki müəllifə görə, “dil insan ağlının qüdrətli 

silahıdır, insan həyatının böyük neməti və tükənməz mədəniyyət xəzinəsidir”(1, 34). 

Ümumiyyətlə, M.İbrahimovun Azərbaycan dili ilə bağlı yazıları məzmun və əhatədairəsi 

etibarilə zəngindir. Lakin biz tədqiqatın predmetindən yayınmayaraq, müəllifin folklor dili ilə 

bağlı görüşlərinə diqqət edəcəyik.  

M.İbrahimovun dil haqqında görüşlərinin əsasında onun ana dilimizə olan coşğun məhəbbəti 

durur. “Ana  dili” bir anlayış kimi onun Azərbaycan dilinə olan baxışlarının əsasını təşkil edir. 

Müəllifə görə, ana dili milli varlığın əsası, bünövrəsidir: “Yer üzündə çoxlu millətlər, xalqlar 

və qövmlər vardır. Hər bir xalqın öz vətəni, adəti, rüsumu və əqidəsi olduğu kimi, öz dili də 

vardır. Bu dilə ana dili, doğma dil, vətən dili deyilir. Ana dili, yəni o dil ki xalqın bütün oğul 

və qızları doğulub dünyaya gələn gündən ölüb qəbrə gedən günə kimi o dildə danışır, beşik 

başında, təndir qırağında, toyda, yasda, küçədə, bazarda o dili işlədir, o dilin vasitəsilə hər kəs 

istədiyi fikir və hissiyyatı başqasına anladır, o dilin vasitəsilə vətəndaşlar ünsiyyət tapır, bir-

birinə məhəbbət yetirirlər. Heç bir millət və ya xalqdan elə bir adam tapmaq olmaz ki, o öz 

anasının südünü əmə, öz atasının ocağı başında böyüyə və öz ana dilini bilməyə. Beş-üç nəfər 

əcnəbi dilində oxumuşun və ya yadların beşiyində tərbiyə taparaq halal ana südündən məhrum 

olanların danışdığı bir dilə isə anadili demək olmaz. Ana dili  o dildir ki, onu bütün xalq bilir, 

bütün xalq o dildə danışır”(1, 282). 

Bu fikirdə M.İbrahimovun istər nəzəri baxımdan dil, istərsə də milli baxımdan ana dili 

haqqında görüşləri öz əksini tapmışdır. Həmişəki kimi müəllifin qələminə məxsus olan yüksək 

bədii dillə diqqətə çatdırılan bu fikirdə onun ana dili haqqında dərin nəzəri görüşləri ifadə 

olunmuşdur. Bu cəhətdən həmin fikrin təhlilinə ehtiyac vardır. 

M.İbrahimova görə, ana dili hər bir xalqın milli varlığının göstəricisidir. Bir xalqın varlığını 

onun vətəni, özünəməxsus milli adət-ənənələri, o cümlədən milli əqidəsi şərtləndirdiyi kimi, 

ana dili də milli varlığın əsas göstəricilərindəndir. Ana dilinin varlığı millətin, xalqın, 

“qövmün” varlığı deməkdir. Bir xalq öz milli varlığını məhz ana dilinin varlığı ilə bəyan və 

ifadə edir. 

Müəllifə görə, hər bir xalqın doğma dili “ana dili və vətən dili” adlandırılır. Müəllifin bu 

yanaşması ana dilini milli varlığın əsas atributları sırasına daxil edir. Doğma dilin ana dili və 

vətən dili adlandırılması bir xalqın varlığının, əslində, həm də ana dilindən keçdiyini göstərir. 

Bu halda müəllifə görə ana dilini qorumayan, o dildə danışmayan, yazıb-yaratmayan bir xalq 

özünün milli varlığının ən mühüm atributundan məhrum olur. 

Ədib ana dilini milli varlığın ifadəsinin əsas forması hesab edir. Bir xalq öz milli varlığını rəsmi 

və qeyri-rəsmi məkanlarda yalnız ana dili vasitəsilə sürdürə bilər. Əgər ana dili xalqın həyatının 
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ən müxtəlif sferalarını əhatə etmirsə, bu halda həmin xalq artıq onu milli subyekt kimi bərqərar 

edən əsas atributundan məhrum olur. 

 “Beş-üç nəfər əcnəbi dilində oxumuşun və ya yadların beşiyində tərbiyə taparaq halal ana 

südündən məhrum olanların danışdığı bir dilə isə ana dili demək olmaz” hökmü ilə 

M.İbrahimov Sovet Azərbaycanında ana dili itkilərimizin yaratdığı milli fəsadlara işarə edir. 

O, “beş-üç nəfər əcnəbi dilində oxumuş” dedikdə, heç şübhəsiz ki, ana dilinə xor baxıb, 

uşaqlarını rus dilində oxudanları, “yadların beşiyində tərbiyə taparaq halal ana südündən 

məhrum olanların danışdığı bir dil” dedikdə isə qeyri-millət tərbiyəsi ilə böyüyən insanların 

Azərbaycan dilinə xor baxmalarını nəzərdə tutur. Belə ki, bu məqalə Təbrizdə 1945-ci ilin 

noyabr ayında çap olunmuşdur. İstər Sovet Azərbaycanında, istərsə də Cənubi Azərbaycanda 

rus və fars dillərinin ana dilimizi sıxışdırması, azərbaycanlı kişilərin ruslar, ermənilər və 

farslarla evlənməsindən doğulan uşaqların Azərbaycan dilinə, bir qayda olaraq, biganə olmaları 

və xor baxmaları M.İbrahimovu əsl milli ziyalı kimi narahat etmiş və o da öz münasibətini belə 

ifadə etmişdir. 

M.İbrahimov ana dilinin milli varlığın bərqərar edilməsi, yaşadılmasındakı rolunu dəqiq 

şəkildə müəyyənləşdirərək yazır ki, “dil bir xalqın mənəvi cəhətdən birləşməsində, öz həyat və 

mübarizəsini təşkil etməsində qüdrətli vasitə və silahdır. Ta qədim zamanlardan bəri tarix 

göstərir ki, hər hansı bir xalq öz millət və mənəviyyatını saxlamaq üçün öz vətəni və dövləti 

ilə bərabər öz dilini də saxlamağa cəhd etmişdir. Çünki hər xalqın ana dili onun milli varlığının 

və mənəvi aləminin ifadəsidir. Beləliklə, dil xalqın milliyyət və varlığını bildirən və qoruyan 

mühüm amillərdən biridir”  (1, 87). 

Göründüyü kimi, M.İbrahimova görə, Azərbaycan dili milli varlığın qorunmasının əsas 

vasitəsidir. Azərbaycan xalqının mənəvi-milli birliyi və bütövlüyü ana dilinin qorunmasından 

keçir. Əgər Azərbaycan dili yaşayacaqsa, bu halda xalqımız milli cəhətdən bir və bütöv olacaq. 

Ana dili xalqın bütün fərdlərini bir-birinə bağlayan milli bütövləşmə vasitəsidir. Bu dil xalqın 

nümayəndələrini vahid linqvistik çevrəyə daxil etməklə onların milli-mənəvi bütövlüyünü və 

birliyini təmin edir. 

Ədibə görə, milli dil xalqın öz milli varlığını və mənəviyyatını saxlaması və bərqərar etməsinin 

əsas şərtidir. Milli dil aradan qalxarsa, xalq özünün ən mühüm ümummilli əlamətlərinin 

birindən məhrum olar. Ümummilli əlamətlər isə xalqı bir milli nüvə ətrafında saxlayan cazibə 

mərkəzidir. Həmin cazibə mərkəzinin ən mühüm ünsürlərindən biri milli dildir. Milli dildən 

məhrum olmaq xalqın öz  əsas milli əlamətindən məhrum olaraq kütləyə çevrilməsi deməkdir.  

Milli dil vətən və dövlət anlayışları ilə bir sırada durmaqla onların vəhdətini təşkil edir. Vətən 

və dövlət milli dil vasitəsi ilə hərəkətə gəlir, başqa sözlə funksionallaşır. Vətən məhz milli dil 

vasitəsi ilə coğrafi anlayış olmaqdan çıxaraq, milli varlığı şərtləndirən dəyərlər sırasına daxil 

olduğu kimi, dövlət də milli dil vasitəsilə milli dövlət anlayışı səviyyəsinə qalxır. Bu halda 

milli dil vətən və dövlət anlayışlarını milliləşdirərək, onları məhz milli atributlar və dəyərlər 

sisteminə daxil edir. 

M.İbrahimov belə hesab edir ki, “yüzlərlə və minlərlə sözlər, istilahlar, yer adları və sənət 

abidələri vardır ki, onların elmi təhlili bizi qədim zamanın dumanı altında itmiş həqiqətlərə 

doğru apara bilər. Məsələn, məlum olduğu üzrə, bizdə səməni göyərtmək adəti Midiya 

dövründən qalmış və “səməni” sözü qədim”som”, yaxud “səm” adlanan çiçəyin adından əmələ 

gəlmişdir. Dilimizdə zaman keçdikcə ibtidai şəklini dəyişmiş belə sözlər çoxdur”(1, 36-37). 

Göründüyü kimi, M.İbrahimov dil yaddaşını milli-etnik tarixin açarı hesab edir. Müəllifə görə, 

milli-etnik tarixin bu gün bizə qaranlıq görünən səhifələrinin üzərinə dil yaddaşı işıq saçır. 

Ədib bu baxımdan “Dədə Qorqud” dastanlarını əlahiddə qaynaq hesab edir: “Lakin hazırda 

keçmiş Azərbaycandilini öyrənmək üçün əldə olan ən qədim və ən böyük vasitə “Dədə 
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Qorqud” dastanlarıdır. “Dədə Qorqud” lüğət və sintaksis cəhətdən XI-XIII əsrlərdəki 

Azərbaycan dilinin bütün xüsusiyyətlərini özündə əks etdirir(1, 37). 

M. İbrahimovun “Dədə Qorqud” dastanlarına belə böyük qiymət verməsi onun bir 

ədəbiyyatşünas kimi bu dastanın Azərbaycan tarixindəki yeri və rolunu bütün əzəməti ilə dərk 

etməsi ilə bağlı idi. O, abidənin milli varlığımızın bərqərar edilməsi yolunda necə nəhəng və 

monumental bir “sənəd” olduğunu bütün ciddiyyəti ilə dərk edirdi. Heç təsadüfi deyildir ki, 

Azərbaycan ədəbiyyatının məşhur siyasət və elm xadimləri bu abidəni Azərbaycan xalqını 

bütün dünyada tanıdacaq şah əsər kimi səciyyələndiriblər.  
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      Abstract. This study explores the organization of biology lessons taught in English using 

a differentiated instruction approach. In Kazakhstan’s education sector, the integration of 

subject-language teaching technology is being implemented to foster multilingual 

competencies among students. This approach, applied in biology lessons, strengthens students’ 

scientific and language knowledge. Students’ interest in biology increases, and their 

independent study skills are enhanced through mastery of terminology in English. The research 

demonstrates the effectiveness of the differentiated instruction strategy, which contributes to 

improving students’ academic performance 

 Keywords: Differentiated instruction, Content and Language Integrated Learning (CLIL), 

multilingual education, biology teaching, foreign language integration, professional-cognitive 

engagement, subject competencies, academic performance 

       In recent years, significant changes have been introduced in Kazakhstan’s education 

system. Specific steps have been taken to improve the quality of education, including the 

application of foreign technologies, fostering innovation among students, enhancing critical 

thinking, and developing self-assessment skills. The modern education system not only focuses 

on students but also creates opportunities for teachers to improve their functional literacy and 

develop themselves. In the context of globalization, the demand for multilingual individuals 

has increased. As President Kassym-Jomart Tokayev stated in his Address to the People of 

Kazakhstan, “A knowledgeable and multilingual generation will step confidently into the 

future.”Knowledge of foreign languages is crucial for fostering functional literacy, creative 

thinking, and self-confidence in the global arena, impacting culture, sports, economics, 

international relations, medicine, and healthcare. 

     The current education policy in Kazakhstan focuses on training competitive specialists in a 

multilingual global environment (Konyssova, 2022). Consequently, subject-integrated 

teaching technologies are being implemented in the education system, aiming to develop 

educators proficient in foreign languages in natural science fields (chemistry, biology, 

computer science, physics) at higher education institutions.The rapid development of modern 

society requires highly qualified professionals in various sectors due to socio-economic, 

technological advancements, and increased international connections. Strengthening 

integrative links in science highlights the need for qualified specialists in the labor market. This 

creates a demand for a diverse range of educators and academic mobility for students. Interest 

in bilingual education surged in the early 21st century after European experts developed the 

“Common European Framework of Reference (CEFR),” which aimed to create national 

systems for assessing communicative competence in language acquisition, as endorsed by the 

European Union Council in November 2001.Kazakhstan’s later integration into the Bologna 

system (2003) revitalized efforts in designing subject-integrated teaching models. Alongside 

the push for trilingual education, the development of bilingual textbooks has also progressed 
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(Isabekova and Duyssenova, 2022). The rapid globalization and development of the internet 

have led to increased job opportunities in large international companies. Training specialists in 

biology on a bilingual basis has become crucial, particularly due to the availability of primary 

sources of biological information and scientific works in English. However, research for the 

Unified National Testing (UNT) continues to focus on preparing students for informal 

communication rather than fostering professional growth. Thus, there’s a need to study the 

UNT to develop professional language competencies in students, enhancing their vocabulary 

with biological terms. The use of integrated subject-teaching technologies has been proposed 

by global scholars since the 19th century, originating in the USA and Europe. Currently, 

Content and Language Integrated Learning (CLIL) is widely applied in educational systems. 

According to Coyle (2018), CLIL encompasses two objectives: teaching subject content and 

an additional language simultaneously. This approach effectively enhances students’ language 

competencies, especially in natural sciences like biology, where Latin and English terms are 

prevalent. Marsh et al. (2012) argue that CLIL focuses more on language learning than on 

content, enabling students to engage with foreign sources and develop essential skills for future 

scientific endeavors. 

For the successful implementation of differentiated learning in biology lessons taught in 

English, it is essential to consider the aforementioned aspects. For example: 

 1. Interest in the Subject: Students who demonstrate a keen interest in biology can 

participate in additional projects or competitions related to this topic. 

 2. Ability to Perceive and Analyze: Students can be assigned tasks that involve 

analyzing biological processes, such as photosynthesis or ecosystems. 

 3. Independence and Activity: Encouraging independent work through research 

projects or presentations on current topics in biology, conducted in English. 

 4. Level of Knowledge: It is important to utilize a variety of assessment methods, 

such as tests, laboratory work, and projects, to gauge students’ preparedness in biology. 

 5. Ability to Collaborate: Grouping students based on their collaboration skills 

creates a comfortable atmosphere for knowledge sharing and collaborative learning. 

Example of Student Grouping 

• Group A: Students who have not mastered basic biological concepts and require 

additional support may receive assignments focused on reviewing essential topics and terms in 

English. 

• Group B: Students at a medium level who can complete fundamental assignments but 

need extra assistance for deeper exploration of the material. They may be offered exercises that 

apply biological knowledge in practical contexts. 

• Group C: Students with a high level of knowledge who can engage in independent 

projects, conduct research, and discuss complex topics. They may participate in debates or 

create presentations on selected themes. 

Thus, this individualized approach, which takes into account the diverse abilities of students, 

enhances the effectiveness of biology instruction in English and allows each student to develop 

their skills in accordance with their level of readiness. 

II. Planning Educational Materials 

Planning educational materials is the most important component of implementing 

differentiated learning. Here, the curriculum is analyzed, the necessary literature on the given 

topic is identified, and a plan is created for presenting new concepts and forming new 
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knowledge. When creating the plan, three aspects are analyzed and clarified: what concepts the 

students already know, what new concepts they will learn, and what assignments should be 

developed for independent work to reinforce the new knowledge. 

       A logical and didactic analysis of the new educational material is conducted, and this 

material is divided into theoretical and practical parts. The plan for the sequence of presenting 

the theoretical material is developed in the following order: 

• Which previous subject competencies should be reinforced during the introduction of 

new understanding; 

• The sequence in which to present new concepts; 

• The complete content of the theoretical material. 

After this, assignments are planned to reinforce and summarize the theoretical material, with 

tasks of varying difficulty proposed for groups divided by level, as well as control tasks and 

questions. 

IV. Organization of the Educational Process 

For the effective formation of knowledge, it is not enough to simply plan; proper organization 

of the transmission and formation of new knowledge is required. Therefore, effective 

organization of the educational process and the use of various forms and methods of teaching 

based on didactic principles are essential. 

It is necessary to create conditions that meet the requirements, control the pace of work, and 

motivate student engagement. Utilize consultation cards, instruction cards, task-solving plans, 

drawings, workbooks, and other materials to facilitate the mastery of new content. 

V. Implementing Feedback 

The optimal way to ensure new material is well understood is through effective feedback 

between student and teacher. This approach increases student engagement in learning, enables 

timely correction of mistakes, and fosters a responsible attitude toward studies. Feedback can 

be implemented in several ways: oral questioning, assessments based on tasks of varying 

complexity assigned to different groups, evaluation through individual work cards, 

computerized exams, and more. 

VI. Assessment of Subject Competencies 

The assessment of subject competencies is conducted with the following objectives: 

• to determine the level of material comprehension; 

• to evaluate the quality of theoretical knowledge acquisition; 

• to assess students’ ability to apply prior knowledge and skills when learning new 

concepts; 

• to identify students’ level of logical thinking. 

     Various assessment methods can be utilized for verification: teacher-led evaluations based 

on criteria adapted for biology in English; student self-assessment to reinforce both language 

and biological knowledge; peer assessment for sharing knowledge and collaboratively learning 

terminology; and group assessment (such as group discussions and analysis of lab work in 

English). If errors are identified during these assessments, students are encouraged to return to 

the foundational stage, using study guides and materials in English to reinforce their 

understanding of complex biological concepts and language skills. 

To educate and motivate students in biology, it is essential to introduce them to the practical 

applications of biological knowledge in real life, engage their interest in biology, and develop 
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their research skills. In addition to textbooks, supplementary materials are used, including 

various collections of exercises and examples, experimental results from biology lessons, 

competition problems, and other resources. Additional biology materials can also be sourced 

from newspapers, journals, and the Internet. 

According to the curriculum approved by the teacher, a structured set of assignments will be 

created for each topic to achieve educational goals. These assignments are distributed to each 

student to allow them to work independently and deepen their understanding. 

The exercises are drawn from various collections, competition materials, newspapers, and 

journals or are created by educators and researchers. Assigning specific educational activities 

based on each student’s individual characteristics helps to enhance the effectiveness of the 

learning process. 

This is implemented in biology lessons by providing additional individual tasks and 

differentiated homework assignments. For this purpose, individual assessments of students’ 

knowledge are conducted. 

The practical application of biology is one of the most important aspects of studying the 

subject. In biology education, various areas of the course are interconnected and taught in 

relation to one another. For example, while studying genetics and evolution, concepts related 

to cell division and heredity can be examined simultaneously. Additionally, when studying 

ecosystems, students can be encouraged to graphically interpret food chains, species 

interactions, and their impact on the environment. 

Conclusion 

        In conclusion, this study demonstrated the effectiveness of the differentiated learning 

strategy within the educational system, specifically in integrating English language instruction 

with biology lessons. Throughout the research, it was confirmed that the differentiated learning 

strategy serves as a powerful tool that enables students to gain in-depth and comprehensive 

knowledge. Students showed an increased interest in the foreign language, laying the 

foundation for working independently with literature in English, becoming familiar with 

assessment methods, learning to evaluate peers based on specific criteria, and engaging in 

discussions of these evaluations. This approach helped them to establish their own viewpoints 

and enhanced their critical thinking skills. Additionally, it was observed that students increased 

their biology-specific vocabulary in English by 3,000 terms. 

During lessons, the use of multiple interactive methods fostered a positive attitude toward 

biology and enhanced student motivation. An increase of 10.7% in high academic performance 

was noted in the class. The advantages of CLIL (Content and Language Integrated Learning) 

technology for natural science subjects became evident, and it is recommended that this 

approach be further developed across all general secondary schools. This strategy also 

highlights the need to develop didactic teaching materials to support teachers. 

Based on the CLIL methodology and the developed set of exercises, competency formation 

activates professional-cognitive engagement and encourages the learning of a foreign language 

as a tool for international cooperation. The outcome of this process is the development of dual-

language competence, as demanded by society and potential employers. All of this is achieved 

through the collaborative efforts of educational institutions, students, and learners, where active 

participation in the educational process contributes to a positive shift in psychological readiness 

for solving innovative issues. 
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THE BEAUTY OF A GIRL IS IN THE FACE 

ҚЫЗДЫҢ СҰЛУЛЫҒЫ  БҰРЫМЫНДА 

 

А.А.ЖАЙЛАУБАЕВА 

  

№ 57 ЖОББМ коммуналдық мемлекеттік мекемесінің директоры 

 

Түйіндеме 

Əрбір əйел əдемі шашты қалайды. Қандай болса да қысқа немесе ұзын, толқынды немесе 

түзу кез-келген шаш күтімге мұқтаж. Шаштар əртүрлі болып табылады жəне олармен 

бірдеңе жасамас бұрын қандай типтегі екенін білу өте маңызды. Мəселен, шаштың 

əртүрлі түрлері жəне оларға қалай дұрыс күтім жасау керектігі туралы бүгін де айтатын 

боламыз. 

Мақсаты: «Қыздың сұлулығы – бұрымында» деп не себепті айтатындығын анықтау. 

Міндеттері:  

1. Шаш бұрымының тарихын зерттеу. 

2. Мақала тақырыбы бойынша қыздар арасында сауалнама жүргізу.  

3. Аталмыш шаш үлгісінің танымалдылығын арттыру мақсатында шаш үлгілерін 

көрсету. 

4. Ұзын шашты күту ережесімен танысу. 

5. «Қыздың сұлулығы – бұрымында» мерекесін өткізу. 

Зерттеу нысаны: «Бұрым» сəн үлгісі. 

Зерттеу пәні: оқушылар арасында осы шаш сəн үлгісінің маңыздылығы.  

Гипотеза: біз бұрым түріндегі əдемі шаш үлгісі қыздарды одан əрі сұлу жəне сүйкімді 

етіп көрсетеді деп болжам жасаймыз.   

Сұрақтарға жауап алуға зерттеу əдістері негіз болды: 

• ғылыми-танымдық əдебиет талдауы, Интернет-дерекнамалар; 

• сауалнама;  

• бақылау. 

Тірек Сөздер: Шаш бұрымы, шашбау, шолпы, өру техникасы, тәрбие. 

Abstract 

Every woman wants beautiful hair. No matter how short or long, wavy or straight, any hair 

needs care. Hair comes in all shapes and sizes, and it's important to know your hair type before 

doing anything with it. For example, today we will talk about different types of hair and how 

to properly care for them. 

Purpose: to find out why it is said that "a girl's beauty is in her hair". 

Duties:  

1. Study the history of the hair braid. 
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2. Conducting a survey among girls on the topic of the article.  

3. To show hairstyles in order to increase the popularity of said hairstyle. 

4. Getting to know the rules of long hair care. 

5. "The beauty of a girl is in her hair" holiday. 

Object of research: "Burym" fashion model. 

Research subject: importance of this hairstyle among students. 

Hypothesis: We hypothesize that a beautiful braided hairstyle will make girls look more 

beautiful and charming.   

Research methods were the basis for answering questions: 

• scientific literature analysis, Internet databases; 

• survey;  

• monitoring. 

Key Words: Hair braid, hair tie, braiding technique, education. 

Кіріспе 

Бұрым – бірнеше бұрым шашты бірге өретін шаш үлгісі. Қарапайым бұрым жасағанда 

шаш бірдей үш бұрымға бөлінеді. Сыртқы бұрым (оң жəне сол бұрым алма-кезек) 

ортаңғы бұрыммен бір реттілікпен өріліп, ұшы резеңкемен немесе шаш тұтқышпен 

бекітіледі.   

Шаш үлгісі киімненде ерте пайда болды, ол көп нəрсені білдіреді — мінезін, мүддесін, 

т.б. Ең ыңғайлы шаш – бұрым. Африкада бұрымдарын ұсақ-ұсақ етіп өрген, кей үнді 

тайпасы да бұрым жасаған. Египеттіктерде өрілген бұрымнан жасанды шаш болған.  

Ал біздің ата-бабамыз ежелден өмір күшінің басты көзі деп адамның шашын есептеген 

екен.  

16 жастан асқан қыздарға шаштары жақсы өсу үшін кейде 1см–ге шаштарының ұшын 

қиюға рұқсат берілген, бірақ жаңа Ай туғанда ғана  қиған. 

Күші əрі өзіне жəне əрі болашақ баласына жету үшін, тұрмысқа шыққанда қыздар 

шаштарын екі бұрым етіп өрген. Шашты тарау қасиетті салт жорасы болған. Шаштарын 

өздері немесе жақын туыстары  тараған, бала кездерінде ата-анасы тараған.   

Тұрмысқа шыққаннан кейін шашын тек күйеуі ғана тарай алған. «Кешкі шыққа дейін 

бұрымыңды тарқатпа – күйеуің келіп, өзі тарқатады» делінген. 4 саусаққа арналған 

саңылауы бар арнайы тарақ болған. Жігіт ұзын əдемі шаш тарақпен əрі саусақпен де 

таралатындай етіп тарақты саусақтарына киген. 

Сəн жəне стиль дизайнерлері мезгіл-мезгіл бұрымға бұрынғы танымалдылығын 

қайтаруға тырысты, бірақ оны ұзақ уақыт бойы адамдар түсінген жоқ. Бірақ бұрым 

күтпеген жерден қайтып келді. 

Ерте кезден əйел адамның ұзын əдемі шашы оның басты сұлулығы болған. Аңыздарға 

сəйкес, бұрымда оның даналығы жəне ақылдылығы сақталған. Ер адам болашақ жарын 

таңдағанда, қыздың бет-əлпетіне, бұрымының қалыңдығына, тұла бойына қараған. 

Əлем өзгерді, қазіргі кезде шашты өсіру қиын. Дегенмен қаншама қыздар шашын 

өсіруге тырысады. Осы ұзын шаштан неше түрлі əдемі сəнді щащ жасауға болады. 

Өзімізбен бірге бір мектепте оқитын қыздарды бақылай жүріп, олардың шаш үлгісіне 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

116 

көңіл аудардық. Біреулерінің шашы қысқа, екіншілерінің шашы бұйра, үшіншілерінің 

шаштары жалбырап жүреді. 

Біз келесі сұрақтарға жауап тапқымыз келді: 

1. Бұрым дегеніміз не жəне қашан пайда болды? 

2. Қазіргі бұрым қандай? 

3. Шашты қалай күтуге жəне немен безендіруге болады? 

Сол себепті «Қыздың сұлулығы – бұрымында» тақырыбын алдым. 

Шаш туралы қызықты деректер. 

Əйелдер үшін шаш бұл – ерекше тотем. Шашты қию өзінің өмірін ауыстыру дегенді 

білдіреді, ерте кезде де бұғанкүмəн келтірмеген. Шашты қиюмен көптеген ескі ырымдар 

байланысты.  

Бұрынғы кезде шашта адамның өмірлік күші жасырынады деп есептелген. Шашқа 

қатысты көп тыйымдар жасалған: шашты желге лақтыруға болмайды, шашты тек нақты 

бір күні ғана қиған, жуған жəне тараған. Шашты қию өмірін қысқартуғ өз күшін  азайту, 

ауқаттан айыру дегенді білдірген.  

- Аяғы ауыр кезде шаш қиюға болмайды. Ерте кезде адамның оны шашы суықтан 

қорғаған.  

- Сəбидің шашын жасқа толмай қимау керек. Ерте заманда шашы бар адамдар бай, 

бақытты жəне өзгелерден мықты деп есептелген. Адамдар сəбидің «бақытын кеспеу» 

жəне «ақылын қырықпау» үшін шашын тіпті тарамауға тырысқан. 

- Шаш қиғызғанда шаштаразшы шаш қиятын адамның жынысына үйлес болу керек. 

Ерте заманда өз отбасын бұзбау үшін ер адамдар əйелінен басқа ешкімге шаш 

қиғызбаған. Басқа адамға шаш қиғызса, биоөрісі өзгеріп, нəтижесінде өзгенің ықпалы 

тез əсер етеді  деп есептеген.  

- Өз шашыңды кез келген адамға қидыруға болмайды. Сіздің шашыңызды кім қиса. Сол 

адам сіздің биоөрісіңізді өзгертеді. Сондықтан шаш қиғызған жарқын жəне де жігерлі 

адамға қиғызыңыз. Сонда сіздің өміріңізде жақсарады.  

- Егер сіз сырқаттанып қалсаңыз, міндетті түрде шашыңыздың шетін қиыңыз. Себебі 

сырқаттың барлық негативті энергиясы  қиылған шашпен кетеді. 

- Сіз əйел адамның орташа шашының ұзындығы бөксеге дейін, ал қалыптысы, оны 

энергияның қажетті қорымен қамтамасыз етуге қабілеттісі тізеге дейін екендігін білесіз 

бе? 

- Ұзын шашты əйел адамдардың энергиясы соншалықты күшті, олар өздерінің 

энергетикасымен  сүйікті күйеулерін барлық бəледен қорғай алады.  

- Қиылған шашты лақтыруға болмайды, оларды жинап, жағып жіберу керек.  

- Шаштың түсі «меланин» деп аталатын пигментке байланысты, қаншалықты меланин 

көп болса, соншалықты шаш қара болады. 

- Орта есеппен адамда 100000 шаш болады. 

- Көптеген адамдарда күніне 50-ден 100-ге дейін шаш түседі, бірақ оның орнына жаңа 

шаш өседі. 

- Айына шаш 1.5 см-ге ұзарса, жылына - 12-15 см-ге дейін өседі.  
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- Түнгі уақытқа қарағанда, күндіз шаш тез өседі.  

- Шаштың өсу жылдамыдғы адамның жынысына жəне жасына байланысты.  

-  Ер адамдарға қарағанда, əйел адамдардың шашы тез өседі. Əсіресе 15-тен 30 жасқа 

дейін шаш тез өседі. 50 жəне 60 жас аралығында жынысқа қарамастан шаштың өсуі 

саябырлайды.  

- 14жастан 17 жасқа дейін ең ұзын шаштар өседі, содан кейін əр шаштың ауысуына 

байланысты, шаш қысқарады жəне жұқарады.  

- Ең ұзын шашты қыз Ресейдің Волгоград қаласындағы  Татьяна Письменнаяда. 

Шашының ұзындығы 2 метр 50 сантиметр.  

Мінекей шаш туралы қаншама қызықты мəлімет алдық! 

Қос бұрым- қыздың көркі. Біз араға сан ғасыр салып, бүгінге жеткенімізде, 

халқымыздың ежелден жалғасқан тамаша бір қасиеті бізді айырықша сүйіндіреді. Ол- 

қыздарымыздың ұлттық бітім тұлғасына ерекше көркемдік өзгеше жарасымдылығымен 

орнаған ұлтымыздың шаш қою дағдысы. 

Қазақы дəстүр салтымызда əйел заты түгел бұрымын өріп, оған сəндік шолпысы мен 

зерленген шашпауларды тағады. Осылай қыз табиғатындағы ибалық пен көркін асырған 

қос бұрым көрген жанның ішін жылытып, жарасымды реттілік таңдайыңызды 

қақтырып, көңіліңізді сергітер еді. 

Қазақ қыздарының шаш өсіру жағындағы ұстанған жолы сап тазалықтан тұрады. Абай 

атамыздың: “Жұпары алыс жерге мол жететін, қалампыр исі майлап өрген шашы”, – 

деген өлең жолдарында да табиғат берген сұлулықты тағдырының еншісі деп, өз 

табиғатын дала сұлулығымен ұштастырған арулар келбетін айшықтай түседі. 

Шаш тек сұлулық пен мəдениеттіліктің белгісі ғана емес, ол қыздар қауымына берілген 

Алланың бір айрықша сыйы, еншісі. Шолпы, шашбау-сол сый құрметке сай əр қыздың 

əсем табиғатымен нəзік жаратылысына лайықталған қазақтың талғампаздық үлесі, əрі 

ұлттық сыр сипаты. 

Болмысындағы ұлылықты сақтағаны ма, əке-шеше, ата-əженің тəлімін сақтағаны ма, 

жоқ, дəстүр жолын ардақ тұтып, арнасынан ауытқымайын дегені ме, бұрымды аялау 

өзімді аялау деп білетіндер де аз емес. Өзіне өзі тез болмағанға, өзгенің сөзі сөз болмаған 

тоң теріс жандардың молайып келе жатқан кезеңінде, əркім өз жөнін жөндесе жарар еді. 

Бірақ, түйсінгендердің мұңына айналған осындай істер ойландыра береді.Алдамшы 

көркемдікке бой ұрған “жасандылық иелеріне” жөніңе түс деп айтпасақта, “ақылыңа 

сал” деп кеңес берер мезгіл келген сияқты. Біз бір күндік қызық үшін өзіміздің мəңгілік 

көркімізге ұласқан бұрымымызды тоқсан бояулы, тоғыз қырлы етіп жөндейміз де, лездік 

қыздырмадан кейін бір қымбатсыздық жалғандыққа айырбастағандай шыға келеміз. 

Əсемдікті асыра армандаудан, алып ұшқан көңілден қасиет ұранын қайырып тастап, 

əнімізден жаңылып, бұрым құнын құрдымға бастаймыз. Күндердің күні өзгенің 

сымбатын көріп, ішімізге от түседі. Сонда айтамыз: “Бір кезде менде де сондай əдемі 

бұрым болған” – деп, Болғанның несі жаман, қадірлей алмаған қасиетіміздің “тұз 

ұрғаны” аян болып «аһ» ұрамыз. Затымыз қазақ екенін айқындайтын ауызда айтар өсиет, 

бейнеден парықтар бұрымға қонған қасиет болмаса қадірімыз бен қасиетімізді кəне кім 

өз биігінде тұрғыза алады. Біреу келіп “қасиетің мен қадірің басыңа емес, башпайыңа 

кетіп барады”,- деп айта ма, сірə?! 

Осы кезде Мұхтар Əуезовтың “Абай жолы” кітабында “Шолпы əуелі жиі сылдырап, 

аздан соң баяулай бастап тағы біраздан соң анда-санда бір ғана шылдыр ете түсіп, ұзап 
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барады. Абай өз жүрегінің аттай тулап соққан дүрсілін естіді. Шолпы үнін сол басып 

барады. Өзгеше ыстық, қымбат шолпы ең соңғы рет бір шылдыр етті де, білінбей кетті. 

Түн тыныштығын ұрлап кеткендей жұтып кетті”. Осы кезде Мағжан Жұмабаевтың 

“Шолпы” өлеңі ойға оралады:  

Сылдыр, сылдыр, сылдыр… 

Қанымды қайнатты құрғыр. 

Шық-шық жүрекке тиеді, 

Күлпара талқан боп сыңғыр! 

Қыранның тегеурінін қисаң қарға болады, тиынның көркі құйрығында, оны кессең көр 

тышқан бейнесіне енеді, бидайдың басын алсаң сабан болады, арулар бұрымды қисаң 

жаман болады, барынан айырылмаған ғана адам болады. 

Бір күні көшеден өрген қара шашын арқасына төгілдіре тастап кетіп бара жатқан қазақ 

қызын көрдім, көрдім де қатты қызықтым. Қоңыр таудан құлаған қос бұлақтай көркем 

шашы көріктілік танытып,қазақтың қызы қайсы десе, “мынау дегендей” əдемілік 

танытса, тағы бір қызымыздың бұйраланған шашы жасандылықты əйгілегендей болады 

да, құндылық пен құнсыздықтың арасы бір-ақ елі екен-ау деген ой салады. “Сенің көзің 

заман үшін бағалы”,-дегенді аңғартып тұрады. Өз болмысын сақтаған қызға: “Сенің 

бұрымың ұлтың үшін бағалы” – дегім келді. 

Осы кезде есімізге “Адам болам десең, бесігіңді түзе” деген классик жазушы Мұхтар 

Əуезовтың даналық сөзі есімізге түседі. Елдің ертеңі мен болашағын бесіктегі баладан 

бастау керектігін айтудан жалықпаған жазушының ағалық аманатын қазіргі күнде 

жартылай болса да орындап жатқанымызға тəуба дейік, кім білер, бəлкім кейінгі ұрпақ 

қолаңшаш дегеннің құдыретін уақыт өте келе ұғынатын болар. 

Қасиеттен нəр емген адамдарға үміт артып ел отыр. Ел тілегін орындаған азамат ер емей 

немене, жеңгеміз “бұрымды бұйралатам” – деп ағамызға қолқа салып болмаған соң, 

ағамыз əзіл-шыны аралас “егер бұрымыңды бұйралатсаң, есіктен аттап бастырмаймын” 

– деген екен. Біз осындай көркемдікті жақтайтын ағаларымызбен, сөзге көнер 

жеңгелеріміз көбейе берсін деп тілейік! 

Сұлулықты бұрымға сидырып, “Қос бұрым- қыздың көркі” – деп айтқан халқымыздың 

аталы сөзіне жүгініп, қыз баланың қасиетімен өлшесек, бұрым қасиетін бағалай алмаған 

біздер қасірет құйына батып кеткен болар едік. Адам мен жаратылыстың парқы да 

қасиетпен қанаттас келеді. Ағаштың жапырағы жазда ағашты жасартқанымен, күзде 

сарғайып жерге түседі. Жапырағынан тоналған ағаштар ол үшін өлмейді. Жапырақ 

түскенмен өміршеңдік күш бағыштап кетеді. Бұрымынан айырылған бір қызды 

айтайықшы, ол өмір бойы сол сұлулығынан, қасиетінен айырылғаны үшін зар-мұңды 

болып қайғы жылымына шөгіп кетпек. Қарағай жасылдығынан айырылса, асылдығынан 

айырылады. Ал қыздар үшін бұрымдағы қасиет қарағайдың жасылдығынан жүз есе 

жоғары екенін біле жүрейік, аяулы кыздар! 

Шаш – адамның ажары. Ол сұлулық пен құпия қасиетке толы. Білектей арқасында өрген 

бұрым, Шолпысы сылдыр қағып, жүрсе ақырын. Кəмшат бөрік, ақ тамақ, қара қасты, 

Сұлу қыздың көріп пе ең мұндай түрін? – деп ұлы Абай жырлағандай, халқымызда қыз-

келіншектің көркі – шаш, шаштың сəні – шашбау, шолпы, шаштеңге, шашқап. Əйел 

шашы табиғатына қарай: қолаң шаш, сүмбіл шаш деп, өріміне қарай жалғыз бұрым, қос 

бұрым деп аталады. Қазақ халқы шаш күтімін, яғни оны тарауды, өсіруді, өруді үлкен 

тəрбие мектебі деп түсініп, «Ақ үйден бір қыз шықты көзі күлген, шаштарын он күн 

тарап, бес күн өрген», - деп жырға қосады. Анасы мен апасы, əжесі бойжеткендердің 
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шашын тісі əр түрлі сиыр мүйізінен жасалған тарақпен əдемілеп тұрып тарап, сыртынан 

əсем шаштарақпен бастырып, жылтырату үшін шашмай жағып құлпыртады. Шашмайды 

сары майға жұмыртқаның ағын қосып жасайды. Шашқа байланысты ырым, нанымдар 

да, қызықты ғылыми болжамдар да көп. 

Біздің данагөй ата-бабаларымыз, мейірімді ақ əжелері-міз ежелден-ақ: «Шаштың киесі 

бар», – деп айтып кеткен. Олардың ақыл-кеңесі бойынша, шашыңның бір талын да кез 

келген жерге тастауыңа болмайды, оны құс ұясына салуға алып кетсе, бас ауруына тап 

боласың. Қазір ғалымдар бұл сөздің астарында ақиқаттың жатқанын анықтап отыр. 

Олардың пайымдауынша, адам шашы – ғарыш энергиясын қабылдайтын антенна. Бұл 

ғылыми тұрғыда дəлелденген ақиқат. Яғни, шаш өзін қоршаған ортамен хабар алмасып 

тұрады. Ғалымдардың сөзіне назар аударсақ, антеннаға шаштың сыртқы ғана емес, ішкі 

құрылысы да ұқсас. Соңғы жылдары ғалымдар ашқан тағы бір жаңалық: Адам шашының 

Ян қуатына бағынатындығы. Ғарыштық сəуле əсерінен пайда болатын бұл қуат ерік-

күшті, дұрыс шешім қабылдауды, тереңнен ойлауды дарытатын көрінеді. Осы орайда 

зерттеушілер Шəкəрім, Төле би тəрізді ұлыларымыз бен ақылман аталарымыз шаш, 

сақал, мұртын əдемі қоя білгендігімен олардың бойындағы көптеген ізгі қасиеттердің 

арасында байланыс барын айтады. Бəрі мүмкін. Себебі өмір бойы қырынбаған 

Бетховенге замандастарының бірі ескерту жасағанында ол: «Егер қырынсам, 

шығармашылық шабытым жоғалады», – деп жауап қайтарған ғой. Иə, қазіргі ғылым 

адам шашы мен денсаулығының арасында тығыз байланыс барын растайды. Ғалымдар 

шашы жоқтардың шашы қалыңдарға қарағанда аз жасайтынын баяғыда-ақ дəлелдеген. 

Сірə, шашы жоқтар ғарыш қуатын өз «антеннасы» (шашы) арқылы ала алмай, аз 

мөлшерде қабылдайтын болғандықтан, көп ғұмыр кешпейтін шығар. Ал мұны біздің 

ата-бабаларымыз тым ерте түсініп, білген тəрізді. Оған нақты дəлел: халқымыздың 

эпостық жыр-дастандарына, өлең-жырларында қалың, қайратты адам шашы айрықша 

ата- лып, батырлық, даналық сипат ретінде дəріптеледі. Мұнан кейін қазақты дана емес 

деп көріңіз... 

Ғалымдар əйелдердің шашы Инь қуатына бағынады дейді. Бұл қуаттың қыз-

келіншектердің бойына дарытатын қасиеттері: жұмсақтық, мейірімділік, байыптылық, 

кешірімділік. Олай болса, біздің аталарымыз бен əжелеріміздің қыз-келіншектерге 

жалаңбас жүрмеуді, Мешітке орамал тартып кіруді талап етуі тегін емес. Мешіт төбесі, 

оның айналасындағы кеңістік ерлер шашы бағынатын Ян қуатына тұнып тұр. 

Сондықтан да əйел шашы ашық болса, өзіне керағар осы қуаттарды тез қабылдап алады. 

Мүмкін сол себепті шығар, ежелгі Русьте əйел екіқабат болғанында іштегі балаға 

керағар қуаттар, əр түрлі жағдайлар шаш арқылы əсер етпесін деп, олардың шашын 

тақырлап тұрып алып тастаған. Бұрындары біздің аталарымыз да өз ұл-қыздары 

қырқынан шығып, 3 жасқа толғанша, олардың шашын тақырлап алып отырған ғой. 

Əрине, мұның бір себебі шаш жақсы өссін дегендік болғанымен, басты сырының бала 

санасына шашы арқылы жағымсыз жағдайлар əсер етпесін дегендік екені ақиқат. 

Шаш күш жинағыш қасиетке ие. Қытайдың əскери өнерді меңгерген батырлары мен 

жақсы-жайсаңдары туралы көркем фильмдерінде өздерінің биоэнергиясын басқара 

алатын монахтар барлық күш-қуатын бұрымдарына жинап, оны қару ретінде 

қолданбайды ма? Қазіргі ғылым оның ақиқат екенін дəлелдеп қана қоймай, шаштан əр 

түрлі «хабар» алуды да үйрене бастады. Оған нақты дəлел: криминалистер бір тал шашы 

арқылы иесінің анаша қабылдайтын, қабылдамайтынын, тағы да басқа жағдайларды 

анықтай алады. 
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Адамдар қаншама көп болса да, олардың əрқайсының саусақтарының таңбалары бір-

біріне ұқсамайды. Шаш та солай. Оларда да бір-біріне титтей де ұқсастық жоқ. Тек 

бірдей шаш бір жұмыртқалы егіздерде ғана болады. 

Тəжірибеде бір тал шаш арқылы «гендік дактилоскопия» əдісін қолдана отырып, 

қылмыскерді де табуға мүмкіндік бар. Шаш туралы ғалымдардың кеңесі Егерде адамдар 

үлкен қиындықтарға тап болып, ұзақ уақыт стрестік жағдайды басынан өткерсе, шашын 

қидырып, алдырып тастағаны жөн. Себебі шаштың «есте сақтау» қасиеті бар. Ол 

жүйкені, миды мазалап, көңіл-күйді, денсаулықты бұзады. Əсіресе, шаш ұштары өте 

сезімтал болғандықтан, стрестен соң оны кесіп тастаса, өте пайдалы. Бұл – ғалымдардың 

ақыл-кеңесі. 

Бұрым – сұлулықтың сəні Əйелдердің өрілген ұзын шашын бұрым деп атайды. 

Қазақтардың дəстүрлі дүниетаны-мы бойынша бұрым – сұлулықтың сəні, қыз-

келіншектердің бақыты мен абыройы. Осыған орай қыздардың жас кезінен-ақ бұрымын 

айрықша күтімге алып, оны ұзын етіп өсіруге түрлішөп тұнбаларын, халық рецептерін 

пайдаланған. Бұрым – жалғыз өрім, қос өрім болып бөлінеді. Қазақ халқы қыздың 

шашын қырқып кеспеген, керісінше, оны бойжеткеннің тобығына дейін жеткізе өсіруге 

айрықша мəн берген. Ал енді бұрым шаштың қоюлығы мен сұйықтығына қарай үлкен 

бұрым, кіші бұрым болып есептеледі. Жуан бұрымды жеңді білектей деп, қос бұрымды 

тау басынан құлаған бұлақтай деп дəріптеу – қазақтардың ежелгі салты. Қыз баланың 

бұры-мын жас кезінде өруге шешесі, жеңгесі, тəтесі, əжесі, құрбылары көмектескен. 

Қазақта Қосбұрым деген де қыздың аты бар.Кекіл, айдар қою Қазақтың дəстүрлі 

қоғамында ер балаға кекіл, шаш қоюдың, қыз баланың шашын өсірудің өзіндік 

қағидалары қалыптасқан. Тек кеңестік дəуірде айдар қою, тұлым өсіру тəрізді əдет-

ғұрыптар жоғалып кетті. Құдайға шүкір, қазір ол қайтадан өмірге келе бастады. 

Біздің ата-бабаларымыз: «Айдарлы бала – айбарлы бала», – деп айтып кеткен-ді. Ойлап 

отырсаң, бұл сөзде үлкен маңыз-мағына бар. Əжелеріміздің түсіндіруінше, айдар шаш 

ер баланы тіл мен көзден сақтайды. Сол себепті ата-анасы бауыр еті – баласы бір жасқа 

толғанында оның қарын шашын алып, төбесінде бір өрімдей ғана шаш қалдырып, оны 

өсіреді де, оған көзі бар маржан, қаратас тағып, өріп тастайды. Жəне де айдар қойған 

баласына арнап мал сойып, үлкендердің батасын алады. Сол елдегі атақты адамдардың 

орнына баласын аунатып, «баламыз осы атасындай елге сыйлы болып өссін», –деп 

Жаратқан Иемізге жалбарынады. 

Қазақтың бір халық өлеңінде: «Қарағым, айналайын, кекілдім-ай, Көгілдірі аққудың 

секілдім-ай», – деп жырланатынын кім білмейді. Балаға кекіл қойған да өте жарасымды. 

Ол үшін баланың шашын ұстарамен тақырлап тұрып алады да маңдайына таяу жерде 

бір шөкім шаш қалдырып, кекіл қояды. Кекілді бала өте сүйкімді болып көрінеді. 

Қариялар бала кекілінде ата-анасының мейірімі мен сүйіспеншілігі, арман-тілегі, ақ 

батасы тұнып тұр дейді. Сəбидің кекіліне періште ұялайды деп сенеді. Салт-

дəстүріміздің қайта жаңғырғаны шығар, қазір кекіл, айдар қойған балаларды жиі көретін 

болдық. Негізінен, кекіл жылқыда да болады. Мысалы, халық өлеңінде: «Кекілін кескен 

кер атым-ай, Титтейден өскен бекзатым-ай», – деген сөздер бар. 

Қыздың көркі - шаш болғандықтан қыздарымызға мектеп жасынан бастап шашқа күтім 

жасау, шаш өру техникаларын мектептен тыс үйірме сабақтарында үйретеміз. Біздің 

мектепте 2022-2023 оқу жылында PBL жобасы аясында 9-10 сынып қыздарының шаш 

өруге қызығушылығы, икемі бар оқушы қыздарды таңдап алып үйірме 

ұйымдастырылды. Үйірмеге қатысатын оқушы қыздарымызға 5, 6, 7, 8 сынып оқушы 

қыздарын біріктіріп, өздерінің үйірмеде үйренген шаш өру техникаларын үйретіп 

барады. 
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Қазіргі таңда мектебімізде бұрымды қыздардың саны көбейген. Бұл жоба қыздардың 

тəрбиесіне де оң əсер етіп жатыр.  

   

    

Осы жоба аясында 2023 жылы көктемде мектебімізде «Қыздың көркі бұрымында» 

тақырыбында қалалық семинар өткізілді. 
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Шашты бұрымдап өрудің резинка қолдану арқылы жасалатын əдісімен таныс болайық:  

1-қадам. Жаңа жуылған шашты кептіріп, гофре үтікпен шаштың түбінен бастап 

ортасына дейін көлем беріп шығамыз. 

2-қадам. Шашты екіге бөлеміз,бөлінген шаш бөлігінің ең жоғары жағынан бір уысын 7-

8 см ұзындықта майда қара резинкамен буамыз,буған бөліктің екі жағынан шаш тартып 

шығарып,көлем береміз. 

3-қадам. Буылған шаштың екі жанынан бос жатқан керекті шаштарды алып  жоғарыда 

көрсетілген суреттегідей буып шығамыз. 

2. Практикалық бөлім «Біздің зерттеулер» 

Əлеуметтік сауалнама 

1. Сіздің шашыңыз ұзын болды ма,əлде қазіргі уақытта ұзын ба? 

2. «Шаш-адамның ажары» деген мақалдың мағынасын білесіз бе? 

3.Сізге бұрым қылып өрген, қысқа шаш əлде шашты жинап алған «хвост» ұнайды ма? 

4.Бұрым сəнді ме? 

5. Сіздің ойыңызша сабақ кезінде шаштың қандай сəн үлгісі ыңғайлы деп ойлайсыз? 

Зерттеуге біздің мектептің 38 қыз баласы қатысты. 

Сауалнаманың қорытындысы.  

Сұрақ 1: 

• 71%- ұзын шаштың иегерлері. 

• 29%-қысқа шашпен жүреді. 

Сұрақ  2: 

• 78% «Шаш-адамның ажары» мақалының мағынасын біледі 

• 22% «Шаш-адамның ажары» мақалының мағынасын білмейді 

Сұрақ 3: 

• 50% -бұрым ұнайды. 

• 39% Жай жинау ұнайды. 

• 11% -қысқа шаш ұнайды. 

Сұрақ 4:  

• 84% - ұзын шаштан сəндеп жасалған шаш əдемі, оны сəнді деп есептейді. 

• 16% -бұрым сəнді емес деп есептейді. 

Сұрақ 5: 

• 84% бұрымды сабақта ыңғайлы деп есептейді. 

• 10% жай жинау сабақта ыңғайлы деп есептейді. 

• 3% қысқа шашты сабақта ыңғайлы деп есептейді.. 

• 3% жалбыр шашты сабақта ыңғайлы деп есептейді.  
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Зерттеу жұмысының нəтижесі: Қос бұрым қазақ қызының əсемдік белгісі. Ерте кезден 

бастап қазіргі кезге дейін шаша адамның көркі.    

Қорытынды 

Осы тақырыппен жұмыс жасай отырып, біз тек бұрымның тарихы туралы ғана көп 

мəлімет алған жоқпыз, сонымен қатар бұрым туралы қызықты   деректер жинадық. Біз 

бұрым əдемілік нышаны екенін дəлелдедік.  

Бұл сəн үлгісінің қыздар арасында  танымдылығын  арттыру мақсатында сыныпта 

«Қыздың сұлулығы – бұрымында» атты мереке өткіздік.       

Бұл жобаны зерделегеннен  кейінгі ұсыныс:  

1.Бастауыш, орта жəне жоғары сыныптарда оқушылардың шаштарын үнемі өріп жүруін 

қадағалау керек. 

2.Тəрбие сағаттарында, сыныптан тыс шараларды  қыздардың көркі шашында деген 

əртүрлі шаралар өткізу. 

Бұл ережелер міндетті түрде сақталуы керек, сізде қандай да бір шаш бар болса да – сіз 

өздеріңіз білетіндей қамқорлық ретінде. Ең бастысы – жалқау болмау жəне үнемі өзіңізді 

ұстау. Өйткені, əдемі шаш шашты сау етеді.  

Əдебиеттер: 

1. https://kk.wikipedia.org/wiki/ 

2. Жаңа 2023 жылға арналған шаш сəндеу үлгілері: əр түрлі ұзындықтағы 

шашты қалай сəндеуге болады Тағы да оқыңыздар: https://kaz.nur.kz/lady/2002501-zana-

2023-zylga-arnalgan-sas-sandeu-ulgileri-ar-turli-uzyndyqtagy-sasty-qalai-sandeuge-bolady/ 

3. https://massaget.kz/sn/shash-oru-ulgs-jurek-19275/Шаш өру үлгісі 

4. https://anatili.kazgazeta.kz/news/62469 «Тұлымды мен бұрымды» 

 

 

  

https://kk.wikipedia.org/wiki/
https://anatili.kazgazeta.kz/news/62469
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THE ROLE OF LITERARY TRANSLATION IN THE DEVELOPMENT OF 

INTERCULTURAL COMMUNICATION 

MƏDƏNİYYƏTLƏRARASI ÜNSİYYƏTİN İNKİŞAFINDA BƏDİİ TƏRCÜMƏNİN 

ROLU 

РОЛЬ ХУДОЖЕСТВЕННОГО ПЕРЕВОДА В РАЗВИТИИ МЕЖКУЛЬТУРНОЙ 

КОММУНИКАЦИИ 

 

Khudiyevа M.M  

 

Nizami adına Daşkәnd Dövlәt Pedaqoji Universitetin 

müәllimi, PhD. Xudiyeva Mәtanәt Mirzәxan qızı 

 

Fərqli mədəniyyətlərdən olan insanlarla müvəffəqiyyətli ünsiyyət qurmaq üçün təkcə onların 

dilini öyrənmək kifayət etmir. Bütün xalqların həyatında, etnosların, millətlərin inkişafında 

mədəniyyətlərin  qarşılıqlı  əlaqələri, onların arasında dialoq, mədəni dəyərlərin, təcrübənin 

qarşılıqlı mübadiləsi böyük əhəmiyyət kəsb edir. Lakin hər dövrdə mədəniyyətin aktiv, 

qarşılıqlı təsirinə dil məsələləri güclü maneə olmuşdur. Ona görə də mətnlərin şifahi və 

və yazılı tərcüməsi, xarici dillər üzrə tərcüməçilərin hazırlanması, müxtəlif dillərdə danışan 

xalqların ünsiyyətinin səmərəliliyinin artırılması hər dövrdə aktual mahiyyət 

daşıyır. Mirzə  İbrahimov tərcüməyə belə münasibət bildirmişdir: “Tərcümənin xalqlar 

arasında böyük, yıxılmaz mədəni körpü olduğunu qeyd edib deyirəm ki, o, insanın ruhi aləmini, 

hissiyat və anlayışlarını zənginləşdirən güclü amillərdəndir.  Tərcümə hər xalqın eyni zamanda 

dilini zənginləşdirə bilər. Bir şərtlə ki, gözəl olsa, səlis olsa, oynaq olsa”.  

Tərcümənin tarixinə nəzər yetirdikdə mədəniyyətlərin formalaşmasında və inkişafında 

onun rolu aydın görünür, çünki tərcümə nümunələrinin əsas vəzifəsi 

mədəniyyətlərarası münasibətlərin qarşılıqlı təsirini həyata keçirməkdən ibarətdir.  

Yaxın  Şərqdə çox qədim dövrdə “müdriklik evləri”ndə tərcümə məktəbləri fəaliyyət 

göstərirdi. Bu məktəblərdə digər mədəniyyətlərdən əlverişli hesab olunan mətnlər fars dilinə 

tərcümə olunurdu. Belə mərkəzlər Buxarada və Bağdadda mövcud idi.  Bu şəhərlərdə çox 

zəngin kitabxanalar qorunub saxlanılmışdır. Bütün antik mətnlər əvvəlcə fars dilinə, sonra 

isə ərəb dilinə tərcümə edilmişdir.  

Dünya mədəniyyətinin və ədəbiyyatının tərcümə olunduğu dil və bu 

tərcümələrlə zənginləşən ədəbiyyat dünya dili və dünya ədəbiyyatına qovuşur. 

Daha doğrusu, dünya  ədəbiyyatını  tərcümə edən hər hansı dil böyüklüyündən kiçikliyiindən 

asılı nolmayaraq ədəbi əlaqələrin mənəvi körpüsünü yaradır və zənginləşir.  

Bu cəhətdən Azərbaycan dili də istisna deyil. Klassik Azərbaycan ədəbiyyatının Qərbi Avropa 

dillərinə, o cümlədən ingilis dilinə əhatəli tərcüməsinin XVII əsrdən etibarən başlandığını, 

XVIII əsrdən isə daha intensiv şəkil aldığını söyləmək olar. Bu vaxtdan etibarən Xaqani, 

Nizami, Nəsimi, Füzuli kimi klassiklərin əsərləri Avropada öyrənilməklə bərabər, eyni 

zamanda əcnəbi xalqların dillərinə də tərcümə edilməyə başlanmışdır.  

Azərbaycan mədəniyyətinin dünyaya çatdırılmasında və mədəniyyətlərarası ünsiyyətin inkişaf 

etdirilməsində tərcümənin rolu böyükdür. Tərcümə də bir sənətdir: tərcüməçidən mükəmməl 

dil bilgisi, yazıçılıq məharəti, mətnin sətiraltı mənasını duymaq bacarığı tələb edən sənət. 
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Xüsusilə də, əgər söhbət bədii ədəbiyyat nümunələrinin tərcüməsindən gedirsə. Tərcümə son 

dərəcə nəcib, faydalı, səmərəli, eyni zamanda gərgin və məsuliyyətli bir işdir. 

Mütərcimin əsas vəzifəsi oxucunu emosional-ekspressiv ifadələrlə elə zənginləşdirməkdir ki, 

onun ruhu dilə gəlməli, poeziyadan xüsusi zövq almalıdır. Öz işinin böyük ustası olan 

mütərcim tərcümə etdiyi əsərin daxilində fərdini, xüsusini və ümumini milli-bədii-idraki 

sistemin içindən yüksək tərzdə seçə bilib oxucuya təqdim etməlidir.  

Mədəniyyət və ictimai fikrimizin görkəmli nümayəndələri M.F.Axundov, H.B.Zərdabi, 

N.Nərimanov, C.Məmmədquluzadə, A.Səhhət, Ü.Hacıbəyov və başqaları tərcümə işi ilə 

məşğul olub, onun nəzəri məsələləri barədə qiymətli fikirlər söyləyiblər. M.F.Axundov deyirdi: 

"Tərcümənin də əsas şərti budur ki, onda orijinaldan nə artıq, nə də əskik bir şey olsun. Bundan 

yaxşı, bundan yüksək tərcümə ola bilməz". 

Bu ənənə davam etdirildikcə zamanla tərcümə sənəti müzakirə və araşdırma obyektinə çevrildi. 

Məmməd Araz, Cabir Novruz,, Hüseyn Şərif, Beydulla Musayev, İslam İbrahimov, Mirzə 

İbrahimov, Məmməd Arif,  İsmayıl Şıxlı, Anar, R.Zəki Xəndan, Lətif Vəliyev, Ələviyyə 

Babayeva, Natiq Səfərov kimi tərcüməçilərin əməyi sayəsində neçə-neçə ədəbiyyat nümunələri 

Azərbaycan dilində oxundu. Belə ədəbiyyat nümayəndələrindən biri də tanınmış rus şairi 

Sergey Vasilyevin əsərlərinin Azərbaycan dilinə tərcümələridir ki, M. Araz, Qabil, C. Novruz, 

R. Z. Xəndan və başqaları onun əsərlərindən bir hissəsini dilimizə tərcümə etmiş və dərc 

etdirmişlər. 

S.Vasilyev dahi Azərbaycan şairi və satiriki  Mirzə Ələkbər Sabirin əsərlərinin təkcə 

tərcüməçisi deyil, həm də dünya miqyasında böyük təbliğatçısı idi. Sergey 

Vasilyev SSRİ Yazıçılar İttifaqının katibi kimi Mirzə Ələkbər Sabirdən etdiyi tərcümələri 

xarici ölkələrdən Moskvaya  gəlmiş qonaq şairlərə hədiyyə edərək, onları öz ölkələrində 

tərcümə və nəşr etdirməyi xahiş edirdi. 

S.Vasilyev – lirik-epik, satirik-parodik planlı şairdir. O, əsərlərində ictimai, həyati, sosial, 

fəlsəfi, mənəvi-əxlaqi xarakterli problemlər qaldırıb. Onun əsərlərində xalqın taleyi ilə yanaşı, 

doğma təbiət, Rusiya çölləri, meşələri təsvir obyektinə çevrilib. Buna görə də S.Vasilyev rəvan 

xalq dilində yazmaqla milli ruhlu sənətkar kimi dəyərləndirilməkdədir. Xalq həyatının 

zənginliyi, mədəniyyətin və adət-ənənələrin inkişafı S.Vasilyev yaradıcılığında yeni söz, ifadə 

və tərkiblər yaradır, dil layları hərəkətə gətirilir. Məlumdur ki, dil zənginliyi yazıçının elmi-

nəzəri hazırlığından, bədii-estetik zövqünün genişliyindən, onun yaradıcı təcrübəsindən, 

dünyagörüşündən və xalq həyatına, milli ənənələrə yaxın olmasından asılıdır. S.Vasilyev 

yaradıcılığının bütün bu cəhətləri onun “Rusiya”, “Rus anası”, “Mən dinclik ardınca gəzmədim 

heç vaxt” (tərcüməçi L.Vəliyev), “Kimin odu yaxşı yanır”, “Anastasiya”, “Vyetnamdan gələn 

tabut”, “Ocaq başında üç əsgər”, “Mən ayaq qoymuşam bu astanaya”, “İliç gəlib bu yerə” 

(tərcüməçi M.Araz), “Sən yanımda olsaydın” (tərcüməçi C.Zeynal), “Uşaqlıq göyərçinim” 

(tərcüməçi Ə.Cəmil) və b. əsərlərdə orijinalda və onların tərcüməsində yaxşı görünür. 

Ə.Cəmil S.Vasilyevin “Uşaqlıq göyərçinim” poemasını Azərbaycan dilində özünəməxsus ritm, 

qafiyə və intonasiya ilə tərcümə kimi yox, sanki orijinal əsər kimi yaratmışdır. Yəni Ə.Cəmil 

poetik nitq və onun başlıca cəhəti olan bədii obrazlılığı ustalıqla qoruyub saxlaya bilməklə ona 

ana dilimizin zənginliyi hesabına gözəl naxış vurmuşdur. Tərcümədə nəinki S.Vasilyev 

yaradıcılığının obrazları, ifadələri, poetik dünyası, lirik ruhu və melodiyası saxlanılmış, həm 

də Ə.Cəmilin öz dəst-xətti oxucuya çatdırılmışdır.  

S.Vasilyevin “Sevirəm Bakını” müxtəlif mütərcimlər – C.Novruz (1974), R.Z.Xəndan (1977), 

M.İsmayıl (1975) müxtəlif illərdə dilimizə tərcümə etmişlər. Tərcümələrin hər birində fərdi-

poetik, mütərcimlik dəsti-xətti özünü kifayət qədər yaxşı büruzə verməkdədir.  

https://az.wikipedia.org/wiki/Mirz%C9%99_%C6%8Fl%C9%99kb%C9%99r_Sabir
https://az.wikipedia.org/wiki/SSR%C4%B0
https://az.wikipedia.org/wiki/Yaz%C4%B1%C3%A7%C4%B1lar_%C4%B0ttifaq%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Mirz%C9%99_%C6%8Fl%C9%99kb%C9%99r_Sabir
https://az.wikipedia.org/wiki/Moskva
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S.Vasilyevin “Lyublyu Baku” şeirinin orijinaldan kiçik bir fraqment göstərib sonra onu 

tərcümə olunmuş versiyalarla müqayisə edək: 

Люблю Баку не потому, 

что здесь отрадно как в Крыму. (1., стр.35) 

Rus şairinin Bakıya məhəbbətlə həsr edib, 1969-cu ildə qələmə aldığı bu şeiri C.Novruz ilk 

dəfə 1974-cü ildə Azərbaycan oxucularına təqdim etmişdir: 

Bakını sevirәm 

onunçün yox ki,  

Yaşıldır, sakitdir, 

kurortlar tәki. (3., sәh.56) 

M.İsmayıl da şerin kompozisiya-məzmun xüsusiyyətlərini özünəməxsus şəkildə verə 

bilmişdir: 

Mәn tәkcә ona görә  

Bakını sevirәm ki, 

Xoş duyğular oyadar 

Görüşü Krım tәki. (4., sәh.3) 

R.Z.Xəndan şeirin fraqmentinin təcüməsini əruz vəzni hesabına daha koloritli vermişdir: 

Sevirәm Bakını onunçün yox ki,  

Krımtәk ruhumu oxşayır Bakı. (5., sәh.2) 

“Sevirəm Bakını” şeirinin hər üç tərcüməsini nəzərdən keçirərkən hər üç tərcümənin oxucuda 

poetik hiss, emosiya, həyəcan yaratdığının şahidi oluruq. Ümumiyyətlə, tərcümələrdə orijinala 

fərdi şəkildə yanaşma və uyğun bədii vasitələrdən istifadə diqqəti cəlb edir.  

S.Vasilyev poeziyasından daha bir nümunəyə nəzər salaq: 

Как мало прожил славный Джабарлы 

и как, 

однако,  

много сделать смог! 

Слова, как зерна, четки и круглы. 

Язык упруг, 

прекрасен строгий слог 

Как мало прожил! 

Только тридцать пять! (2., стр.426) 

S.Vasilyev poeziyasına müraciət edərək onu ana dilimizdə adekvat səsləndirməyə çalışan 

C.Novruz hərfilikdən, orijinalı sətirbəsətir təkrardan kənar qaçmağa çalışıb. Lakin bununla 

belə forma və məzmunu yaradıcı şəkildə saxlamağa nail olub. Onun üçün sanki orijinalın ayrı-

ayrı sözləri, söz birləşmələri, sətirləri deyil, əsərin orqanik hissələri ön planda durur. C.Novruz 

bu tərcüməsində S.Vasilyev şeirində olan bədii-ekspressiv ifadə vasitələrini verməyə can atır.  

Necә dә az yaşadı, 
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necә tez öldü Cәfәr. 

Nә qәdәr çox yaratdı 

otuz beş ildә Cәfәr. 

Necә dә az yaşadı –  

otuz beş il yaşadı.(6., səh.54) 

Şeirin sətri tərcüməsinə nəzər salaq: 

Necә az yaşadı şanlı Cabbarlı 

vә necә dә, 

amma, 

çox şey edә bilәrdi! 

Sözlәr dәn kimi, tәsbeh kimi dairәvi. 

Dil elastik ciddi heca gözәldir 

Necә az yaşadı 

Vur-tut otuz beş il. (7 - X.M.) 

Şeirin sətri tərcüməsi ilə poetik tərcümə arasında xeyli uyuğunsuzluqlar nəzərə çarpır.  

Beləliklə sonda onu qeyd etmək istərdim ki, müasir dövrdə xalqlar arasında iqtisadi, siyasi, 

sosial həyatın bütün sahələrində genişlənən əməkdaşlıq tərcümə fəaliyyətinə yeni çalarlar verir. 

Bu sahələrdə tərcümənın mahiyyəti bədii ifadə ilə bitmir, burada daha çox 

tərcümə olunan mətnin məna yükünün ətraflı ifadə olunması önəm daşıyır.  

Tərcümə - həm böyük coğrafi məkanlarda yaşayan, müxtəlif dillərdə danışan fərqli dünya 

görüşünə, fərqli psixoloji təbiətə malik olan ölkələr və xalqlar, həm də keçmişlə bu gün 

arasında əsas ünsiyyət vasitəsi, “gediş – gəlişi” təmin edən mötəbər dostluq – qardaşlıq  

körpüsüdür. Elə buna görə də tərcüməyə hər zaman hər yerdə böyük ehtiyac duyulur. 

В статье рассматривается роль художественного перевода в развитии межкультурной 

коммуникации в современном эпохе. Литература, обогащенная этими переводами, 

присоединяется к мировому языку и мировой литературе. Точнее, любой язык, на 

котором осуществляется перевод мировой литературы, создает и обогащает 

литературные связи. 

В этом плане азербайджанский язык не является исключением. Можно сказать, что 

комплексный перевод классической азербайджанской литературы на 

западноевропейские языки, в том числе на английский, начался в 17 веке и принял более 

интенсивную форму в 18 веке. С тех пор произведения таких классиков, как Хагани, 

Низами, Насими, Физули изучались в Европе и одновременно переводились на языки 

зарубежных народов. 

Summary 

The article examines the role of literary translation in the development of intercultural 

communication in the modern era. The literature enriched by these translations joins the world 

language and world literature. More precisely, any language in which world literature is 

translated creates and enriches literary connections. 

In this regard, the Azerbaijani language is no exception. It can be said that the comprehensive 

translation of classical Azerbaijani literature into Western European languages, including 

https://azkurs.org/fesil-12-indd.html


 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

128 

English, began in the 17th century and took a more intensive form in the 18th century. Since 

then, the works of such classics as Khagani, Nizami, Nasimi, Fuzuli have been studied in 

Europe and at the same time translated into the languages of foreign peoples. 

Açar sözlәr: milli-mәnәvi dәyәrlәr, poetik tәrcümә, xalq, bәdii әdәbiyyat, poyeziya 

Ключевые слова: национально-нравственные ценности, народ, поэтический перевод, 

художественная литература, поэзия 

Keywords: national and moral values, people, poetic translation, fiction, poetry 
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Abstract. The Fear of Missing Out (FOMO) phenomenon has increasingly shaped the 

consumption patterns of Generation Z, driven by the pressure to stay connected and keep up 

with social trends. This study explores the moral implications of FOMO through the lens of 

Islamic consumer ethics, which emphasizes principles such as moderation, self-discipline, and 

ethical responsibility in consumption. The purpose of this research is to investigate how Islamic 

ethical values can address the FOMO-driven behaviors prevalent in Generation Z, aiming to 

foster a more balanced and responsible approach to consumption. Using a library research 

method, the study analyzes various scholarly sources and Islamic teachings, particularly the 

Quran and Hadith, focusing on key ethical concepts such as Israf, Qana’ah, and Ihtiyat. The 

findings indicate that the FOMO mindset often leads Generation Z to engage in impulsive 

consumption and material excess, which contradicts the Islamic principles of moderation and 

mindfulness in spending. Islamic consumer ethics, with its emphasis on contentment and self-

restraint, provides a moral framework that can counter these tendencies by encouraging 

thoughtful and ethical consumption. The research recommends the implementation of 

educational programs and awareness campaigns to promote Islamic ethical values, particularly 

among Generation Z, to mitigate the psychological and financial pressures of FOMO. These 

efforts can help guide this generation towards a more sustainable, mindful, and ethically 

conscious lifestyle that aligns with Islamic teachings on consumption.  

Keywords: Islamic Consumer Ethics; Fear of Missing Out (FOMO); Generation Z; Ethical 

Consumption; Moderation in Islam 

INTRODUCTION 

The rapid growth of social media and digital connectivity has significantly transformed the 

consumption behavior of Generation Z. Constant exposure to curated lifestyles, trends, and 

experiences shared on social platforms has given rise to the phenomenon of Fear of Missing 

Out (FOMO), where individuals feel a persistent anxiety of being left out or missing valuable 

experiences. FOMO has become a defining characteristic of this generation’s interaction with 

technology, influencing not only their social lives but also their purchasing decisions. As they 

seek to keep up with trends and participate in perceived social norms, Generation Z often 

engages in impulsive buying and unsustainable consumption habits, driven by the desire to fit 

in or gain validation (Dong et al., 2024).  

This behavioral shift presents an ethical challenge, particularly from the perspective of 

consumption ethics. While FOMO-driven consumption may seem harmless on the surface, it 

can lead to negative consequences such as financial stress, dissatisfaction, and materialism. 

The constant need to acquire goods and experiences to avoid feeling left out conflicts with 

broader ethical principles, especially within the framework of Islamic ethics, which advocates 

for moderation, contentment, and mindful consumption. Islamic consumer ethics emphasizes 

the importance of balance, responsibility, and self-restraint, aiming to foster a sense of 

contentment and reduce the excessive pursuit of material goods. This raises an important 
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question: how can Islamic ethical principles provide a moral framework to counter the FOMO 

tendencies prevalent in Generation Z’s consumption patterns? 

The gap in the literature lies in the lack of comprehensive studies examining FOMO from an 

Islamic ethical perspective. Although there is significant research on the psychological and 

social impacts of FOMO, few studies focus on its ethical implications, especially within the 

context of Islamic teachings. Moreover, while Islamic ethics provides clear guidelines on 

consumption, there is limited discussion on how these principles can be practically applied to 

the unique challenges posed by modern digital culture and the FOMO phenomenon. This 

research aims to fill this gap by exploring how Islamic consumer ethics can offer solutions to 

mitigate the negative effects of FOMO on Generation Z’s consumption behavior 

(Schillebeeckx et al., 2024). 

One key issue that needs addressing is the conflict between FOMO-driven consumerism and 

Islamic values such as Israf, Qana’ah, and Ihtiyat. Generation Z’s engagement with FOMO 

often leads to extravagance, contradicting the Islamic principle that urges restraint in 

consumption and encourages finding satisfaction in what one has. This misalignment between 

modern consumer behavior and Islamic values presents an ethical dilemma that requires further 

investigation. By analyzing this conflict, we can better understand how Islamic ethics can guide 

individuals away from excessive consumption and toward a more balanced, ethical lifestyle. 

The objective of this research is to explore the ethical tensions between Generation Z’s FOMO-

driven consumption patterns and Islamic consumer ethics. Specifically, the study aims to 

investigate how Islamic ethical principles can be applied to address the challenges posed by 

FOMO and to promote responsible consumption behavior among Generation Z. The research 

will delve into key Islamic concepts such as Israf, which warns against wastefulness, Qana’ah, 

which advocates for contentment, and Ihtiyat, which emphasizes caution and mindfulness in 

consumption decisions (Naqvi, 1978). 

By adopting a library research method, this study will review scholarly literature, Islamic texts, 

and relevant consumer behavior theories to build a comprehensive understanding of the 

intersection between FOMO, consumption, and Islamic ethics. The study will also examine the 

psychological motivations behind FOMO and how these motivations can be countered with 

ethical teachings from Islam. The findings are expected to offer practical insights into how 

Islamic principles can be integrated into modern consumer behavior to promote a more ethical 

and sustainable approach to consumption. 

Ultimately, the research aims to contribute to the broader discourse on ethical consumption by 

highlighting the relevance of Islamic consumer ethics in addressing contemporary issues such 

as FOMO. It will also provide recommendations for educational and awareness programs that 

can help Generation Z develop a healthier relationship with consumption, grounded in ethical 

principles. By bridging the gap between traditional Islamic teachings and modern consumer 

challenges, this research seeks to offer solutions that are both culturally relevant and ethically 

sound (Maulidizen, 2020). This study aims to provide a moral inquiry into the phenomenon of 

FOMO within Generation Z by analyzing it through the lens of Islamic consumer ethics. By 

doing so, it seeks to promote a balanced and responsible consumption behavior that aligns with 

the ethical values of Islam, while addressing the psychological and social pressures of modern 

digital culture. 

LITERATURE REVIEW 

The phenomenon of Fear of Missing Out (FOMO) has been widely studied in the context of 

consumer behavior, particularly among younger generations like Generation Z. As a social and 

psychological concept, FOMO refers to the anxiety or fear that one is missing out on rewarding 
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experiences that others are enjoying. This feeling is often exacerbated by social media, where 

users are constantly exposed to idealized portrayals of others’ lives, leading to a heightened 

sense of inadequacy or the need to participate in those experiences. However, while the 

psychological and social dimensions of FOMO are well-explored, there is limited research 

examining its ethical implications, especially within the framework of Islamic consumer ethics. 

This review addresses the key areas of existing research relevant to FOMO, consumer behavior, 

and Islamic ethics, drawing connections to the current study’s focus on Generation Z 

(Schillebeeckx et al., 2024). 

FOMO and Consumer Behavior 

FOMO is largely driven by social comparison, where individuals assess their own worth or 

happiness in relation to others. This often leads to impulsive buying, as consumers feel the need 

to keep up with trends or participate in exclusive experiences. A study by Przybylski et al. 

(2013) defined FOMO as a pervasive apprehension that others might be having rewarding 

experiences from which one is absent. Their research found that individuals who frequently 

experience FOMO are more likely to engage with social media and, consequently, are exposed 

to consumption-based stimuli. Social media platforms like Instagram and TikTok play a critical 

role in fostering this environment, as they showcase curated content that highlights luxury, 

exclusivity, and consumption-driven lifestyles. 

Consumer behavior studies have demonstrated that FOMO increases the likelihood of 

impulsive purchasing and reduces post-purchase satisfaction. According to Hodkinson (2019), 

individuals experiencing FOMO often make purchasing decisions based on emotional 

responses rather than rational evaluations, which can lead to buyer’s remorse and financial 

strain. For Generation Z, who are digitally native and heavily influenced by social media, the 

pressure to consume in line with their peers is particularly strong. This creates a cycle of 

consumption driven by the desire to avoid missing out, leading to materialism and the pursuit 

of instant gratification (Holte et al., 2024). 

Islamic Consumer Ethics 

Islamic teachings on consumption emphasize moderation, responsibility, and contentment, 

standing in stark contrast to the consumption patterns driven by FOMO. The Quran and Hadith 

provide clear guidelines on ethical behavior in all aspects of life, including consumption. The 

concept of Israf is particularly relevant in this context, as it cautions against wasteful and 

excessive spending. In the Quran, Allah warns against extravagance, stating, “Indeed, the 

wasteful are brothers of the devils” (Quran, 17:27). This principle promotes a lifestyle of 

moderation and discourages the kind of impulsive, excessive consumption that FOMO 

encourages (Samier & Elkaleh, 2013). 

Additionally, Qana’ah is a central concept in Islamic ethics, encouraging believers to be 

satisfied with what they have and to avoid the constant pursuit of more material possessions. 

Contentment, according to Islamic teachings, leads to inner peace and fulfillment, which 

contrasts sharply with the anxiety and dissatisfaction often associated with FOMO. Scholars 

such as Al-Ghazali have emphasized the importance of spiritual fulfillment over material gain, 

arguing that true happiness comes from contentment and gratitude rather than from 

accumulation of wealth or possessions. Moreover, Islamic ethics emphasizes the concept of 

Ihtiyat in financial matters, advising Muslims to make careful, deliberate decisions about how 

they spend their money. This principle is particularly relevant in the context of modern 

consumerism, where FOMO-driven purchases are often made hastily and without thoughtful 

consideration. Islamic teachings encourage mindful consumption, ensuring that individuals 
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consider the ethical and long-term consequences of their actions rather than acting impulsively 

(Cahyorini & Rusfian, 2012). 

Generation Z and FOMO 

Generation Z is uniquely positioned at the intersection of technological advancement and social 

media proliferation. Born between 1997 and 2012, this generation has grown up with access to 

smartphones, social media, and digital content, which has significantly shaped their worldview 

and behavior. Research has shown that Generation Z is more likely to experience FOMO than 

previous generations due to their constant engagement with social media. According to a study 

by Thompson et al. (2020), Generation Z exhibits higher levels of anxiety and dissatisfaction 

related to FOMO, which influences their purchasing behavior and overall well-being 

(Martaningrat & Kurniawan, 2024). 

This generation is particularly vulnerable to the effects of FOMO because of their high 

exposure to online content that emphasizes consumerism and material success. The curated 

nature of social media posts, which often focus on luxury items, travel experiences, and 

exclusive events, creates an environment where Generation Z feels pressured to consume in 

order to fit in with their peers. The result is a consumption pattern characterized by impulsivity 

and materialism, which runs counter to the values of moderation and contentment promoted by 

Islamic ethics. 

The Ethical Dilemma: FOMO and Islamic Values 

The conflict between the FOMO-driven consumption of Generation Z and Islamic consumer 

ethics presents an ethical dilemma. On the one hand, FOMO encourages impulsive, 

materialistic behavior that leads to excess, dissatisfaction, and financial instability. On the other 

hand, Islamic teachings promote a lifestyle of balance, contentment, and ethical responsibility. 

This misalignment between modern consumption patterns and Islamic values is at the heart of 

this study. Several scholars have explored the ethical implications of modern consumerism 

within the context of Islamic teachings. For example, the work of Asutay (2012) highlights 

how Islamic economics and ethics provide a counter-narrative to the consumerism promoted 

by modern capitalist societies. Islamic ethics, according to Asutay, offers a holistic approach 

to consumption that prioritizes the well-being of individuals and communities over material 

gain. In contrast, FOMO fosters a sense of individualism and self-gratification, which can lead 

to social and economic inequalities (Salleh, 2018). 

Moreover, studies on Islamic finance and ethical consumerism have demonstrated the potential 

for Islamic principles to guide responsible consumption. For example, Farooq and Mohammed 

(2020) argue that Islamic financial principles, such as the prohibition of interest (riba) and 

uncertainty (gharar), encourage transparency and ethical decision-making in financial 

transactions. These principles can be extended to consumer behavior, promoting informed, 

mindful choices that align with ethical and religious values (Maulidizen, 2019). 

The literature reveals a significant gap in research that specifically addresses the ethical conflict 

between FOMO and Islamic consumer ethics. While much has been written about the 

psychological and social impacts of FOMO on Generation Z, there is limited analysis of its 

moral implications, particularly within the framework of Islamic ethics. Furthermore, while 

Islamic teachings on consumption are well-established, few studies have explored how these 

principles can be applied to contemporary issues like FOMO. This review highlights the need 

for further research to bridge this gap, particularly in understanding how Islamic consumer 

ethics can offer a solution to the negative effects of FOMO on Generation Z’s consumption 

behavior. By synthesizing insights from both Islamic teachings and modern consumer behavior 
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theories, this study aims to provide a comprehensive ethical framework that promotes 

responsible, balanced consumption in line with Islamic values (Maulidizen & Pratiwi, 2020). 

RESEARCH METHODS 

This study employs a qualitative research approach, using library research as its primary 

method to explore the phenomenon of FOMO among Generation Z from the perspective of 

Islamic consumer ethics. Qualitative research is chosen because it enables an in-depth 

exploration of subjective experiences and ethical considerations, which are essential for 

understanding how FOMO influences consumption behaviors and how Islamic ethical 

principles can address these issues. The qualitative approach also allows for the examination 

of abstract concepts such as ethical consumption and contentment, which require a nuanced 

and interpretive analysis rather than a statistical one (Streubert & Carpenter, 1999). 

The library research method involves collecting, reviewing, and analyzing existing literature, 

including books, journal articles, reports, and primary sources such as the Quran and Hadith. 

This approach is well-suited to the study of Islamic ethics, as it allows for a thorough 

exploration of classical Islamic texts alongside contemporary academic work on consumption 

behavior and FOMO. The research focuses on synthesizing existing knowledge from both 

Islamic teachings and modern consumer behavior theories to build a comprehensive 

understanding of the ethical tensions between FOMO and Islamic consumer ethics. 

The data for this research is gathered from secondary sources, which include both Islamic and 

contemporary academic texts. The Islamic texts, primarily the Quran, Hadith, and works by 

classical scholars, are analyzed to understand the ethical guidelines related to consumption, 

contentment, and moderation. Additionally, academic literature on FOMO, Generation Z’s 

consumption patterns, and consumer behavior theories is reviewed to provide a theoretical 

framework for the study. The sources are selected based on their relevance, credibility, and 

contribution to the existing discourse on FOMO and ethical consumption. In this study, the 

library research method ensures a comprehensive review of both traditional Islamic 

perspectives and modern behavioral theories. Sources are categorized into Islamic ethical texts, 

contemporary consumer behavior studies, and psychological studies on FOMO. This 

systematic categorization helps in identifying the core principles of Islamic consumer ethics 

and comparing them with the drivers of FOMO-related consumption in Generation Z. Online 

databases, university libraries, and academic journals serve as the primary repositories for data 

collection, ensuring access to high-quality and peer-reviewed material (Nicholis, 2009). 

The data analysis in this research is conducted using a thematic analysis approach, which is 

particularly effective for qualitative research. Thematic analysis involves identifying, 

analyzing, and reporting patterns (themes) within the data. In this study, the main themes are 

drawn from Islamic ethical principles related to consumption, such as Israf, Qana’ah, and 

Ihtiyat, and are compared to the behaviors associated with FOMO in Generation Z. The 

analysis is done by systematically reviewing the collected literature and extracting key insights 

related to ethical consumption and FOMO. These insights are then interpreted within the 

framework of Islamic teachings to assess the ethical implications of FOMO-driven behaviors 

(HJ & DR, 1999). 

The study also employs a comparative analysis method, contrasting Islamic ethical teachings 

with modern consumption patterns shaped by FOMO. This method allows the researcher to 

highlight the misalignment between the two and propose how Islamic values can offer solutions 

to the challenges of excessive and impulsive consumption. The analysis is done in stages, 

beginning with a detailed examination of the Quran and Hadith regarding consumption ethics, 
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followed by a review of modern theories on FOMO and its psychological impacts, and 

concluding with an interpretation of how Islamic ethics can be applied to mitigate FOMO. 

RESULTS AND DISCUSSION 

The interplay between the Fear of Missing Out (FOMO) and Islamic consumer ethics presents 

a complex dilemma, particularly when examined through the lens of Generation Z’s 

consumption behavior. This generation is characterized by its digital nativity and the pervasive 

influence of social media, which amplifies FOMO and drives impulsive, materialistic behavior. 

On the other hand, Islamic consumer ethics, rooted in principles such as avoidance of Israf, 

Qana’ah, and caution in financial dealings (Ihtiyat), offers a counter-narrative that emphasizes 

balance, moderation, and ethical responsibility. This section discusses the central themes 

emerging from the research, drawing connections between FOMO, consumption behavior, and 

Islamic ethics, and offering insights into how Islamic values can guide Generation Z toward 

more responsible and ethical consumption patterns. 

FOMO and Its Impact on Consumption Behavior in Generation Z 

The Fear of Missing Out (FOMO) has been identified as a psychological phenomenon strongly 

influenced by social comparison, particularly through the use of social media. Generation Z, 

being highly integrated into digital environments, is especially susceptible to FOMO, which 

greatly shapes their consumption patterns. Social media platforms frequently present curated 

representations of luxury lifestyles, exclusive events, and unattainable ideals, causing users to 

feel inadequate or left out if they are not participating in similar experiences. This emotional 

response often leads to impulsive buying decisions, with purchases driven more by a fear of 

exclusion than by genuine needs or careful consideration. 

As a result, individuals in Generation Z are often compelled to engage in excessive spending 

and materialism, spurred by the desire to keep up with the societal expectations created on 

social media. These impulsive buying behaviors are frequently followed by feelings of regret 

or dissatisfaction after the purchase, as the initial excitement wears off. Research consistently 

shows that FOMO-driven consumption often leads to a cycle of temporary gratification 

followed by emotional and financial dissatisfaction. The need for validation and approval from 

peers becomes a central motivation behind these purchasing habits, with social acceptance tied 

to the ability to display material possessions or experiences. 

However, the FOMO-induced consumption pattern directly contradicts the principles of 

Islamic consumer ethics. In Islam, the emphasis is placed on moderation and the responsible 

use of resources. Teachings from the Quran and Hadith stress the importance of leading a 

balanced life, avoiding extravagance and wasteful spending. Islamic values encourage 

individuals to refrain from making decisions based solely on social pressures or superficial 

comparisons, instead urging them to prioritize personal needs and ethical considerations. 

Moreover, Islamic consumer ethics advocate for thoughtful, intentional consumption that 

aligns with moral values and spiritual goals. The desire to acquire goods or experiences out of 

fear of missing out clashes with these principles, as it often leads to unnecessary or excessive 

consumption. Generation Z’s consumption habits, shaped by FOMO, therefore present a moral 

dilemma when viewed through the lens of Islamic teachings, which promote restraint and 

reflection before making financial decisions. 

The growing influence of social media on consumption behaviors has made it increasingly 

difficult for Generation Z to resist the urge to conform to the materialistic and competitive 

culture that FOMO fosters. The constant exposure to others’ curated lifestyles triggers a 

relentless pursuit of status and validation through purchases, leading to a cycle of 

overconsumption that is not only financially unsustainable but also emotionally unfulfilling. 
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This conflict highlights the challenge of maintaining ethical consumption practices in a world 

dominated by digital influence and consumerism. 

In contrast to the impulsive and often excessive nature of FOMO-driven consumption, Islamic 

teachings offer a more sustainable approach to managing material desires. By emphasizing the 

importance of Qana’ah and Ihtiyat, Islam provides a framework for making mindful, deliberate 

financial choices that focus on long-term well-being rather than immediate gratification. These 

values serve as a reminder for individuals, especially young people, to reflect on their 

consumption habits and resist the pressures of social comparison. 

Ultimately, the tension between FOMO and Islamic consumer ethics raises important questions 

about how Generation Z can navigate the challenges of modern consumer culture. While 

FOMO pushes individuals toward materialism and the constant pursuit of validation, Islamic 

principles call for a more thoughtful and balanced approach. By adopting these ethical 

guidelines, young Muslims can develop healthier, more sustainable consumption habits that 

align with their moral and spiritual values. FOMO’s impact on Generation Z’s consumer 

behavior highlights the clash between modern digital culture and traditional ethical 

frameworks. The drive to seek social acceptance through consumption often leads to impulsive, 

excessive spending, which contrasts with the teachings of Islam on moderation and restraint. 

By understanding and applying Islamic consumer ethics, individuals can overcome the 

negative effects of FOMO and make more responsible, purposeful consumption decisions that 

foster both spiritual and financial well-being. 

Islamic Consumer Ethics: A Framework for Ethical Consumption 

Islamic consumer ethics, rooted in the guidance of the Quran and Hadith, provide a clear moral 

framework that counters the consumerist tendencies often fueled by Fear of Missing Out 

(FOMO). Central to this framework is the concept of Israf, which serves as a caution against 

overspending and wastefulness. In Islam, consumption is not inherently viewed as negative; 

however, it is encouraged only when done within the bounds of necessity and moderation. The 

Quran’s directive, “Eat and drink, but do not be wasteful. Indeed, He does not like the wasteful” 

(Quran 7:31), explicitly discourages impulsive or excessive spending. This principle aligns 

with ethical concerns about the behavior driven by FOMO, where consumption is often 

impulsive and rooted in emotional need rather than rational decision-making (Tan & Chiu, 

2024). 

Another essential concept in Islamic consumer ethics is Qana’ah, which emphasizes the 

importance of being satisfied with what one has and cultivating gratitude. This sense of 

contentment directly contrasts with the anxiety and dissatisfaction linked to FOMO, where 

individuals are constantly driven by the fear of missing out on material goods or experiences. 

Rather than chasing after endless consumption, Islamic teachings guide individuals toward a 

focus on spiritual well-being and a deep appreciation for life’s blessings. This ethical 

perspective challenges the FOMO-fueled desire for constant acquisition and social validation, 

offering instead a path toward inner peace and fulfillment. 

In Islam, the principle of moderation is key to ethical consumption. While FOMO encourages 

impulsive, status-driven purchasing, Islamic ethics advocate for thoughtful consumption that 

prioritizes genuine need over desire. Islam encourages individuals to avoid excess and 

recognize the detrimental effects of materialism on both the individual and society. By 

promoting moderation, Islamic consumer ethics seek to strike a balance between meeting one’s 

needs and avoiding indulgence, which often leads to waste and financial strain (Schillebeeckx 

et al., 2024). 
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Furthermore, Islamic teachings provide guidance on wealth management, stressing the 

importance of responsible spending. The Quran promotes a balanced approach to consumption, 

reminding believers that they are merely stewards of their wealth and resources. This 

stewardship implies that individuals should make deliberate, conscious decisions about how 

they spend their money, always bearing in mind the broader impact of their choices. In contrast 

to FOMO’s focus on instant gratification and external validation, Islamic consumer ethics call 

for long-term thinking and purposeful financial management. 

The ethics of consumption in Islam also emphasize the social responsibility of the consumer. 

Islam encourages believers to ensure that their purchasing decisions benefit not only 

themselves but also their communities and society at large. This contrasts with the FOMO 

mentality, where consumption is often individualistic, focused on personal status and gain. 

Islamic consumer ethics remind individuals of their duty to contribute positively to the welfare 

of others, especially those in need, through their financial choices. Thus, ethical consumption 

in Islam goes beyond personal restraint and involves a commitment to social justice and equity. 

Another principle tied to Islamic consumer ethics is the concept of Ihtiyat, which advises 

individuals to be mindful and deliberate in their actions, including their spending. This cautious 

approach to consumption encourages individuals to avoid unnecessary risks or decisions that 

could lead to regret, debt, or negative social consequences. In contrast to FOMO-driven 

impulses, which often result in reckless or unconsidered purchases, Islamic ethics urge 

consumers to carefully evaluate their true needs and the consequences of their financial 

choices. The pressure to conform to societal norms, often exacerbated by social media, plays a 

significant role in FOMO-driven consumption. However, Islamic consumer ethics encourage 

individuals to resist these pressures by grounding their actions in faith and ethical principles. 

The pursuit of material goods for the sake of fitting in or gaining social approval is seen as 

misaligned with the core values of Islam, which promote a focus on character, faith, and 

spiritual fulfillment over material success (Holte et al., 2024). 

Moreover, Islamic teachings stress the importance of intentional living, where individuals 

strive for a life of purpose and mindfulness in all areas, including consumption. FOMO-driven 

consumption often leads to a life focused on accumulation and comparison, while Islamic 

ethics advocate for a life centered on spiritual growth, charity, and moderation. By following 

these principles, individuals can cultivate a more balanced, meaningful lifestyle that is less 

swayed by external trends and pressures. 

Ultimately, Islamic consumer ethics provide a comprehensive framework for addressing the 

challenges posed by FOMO. The principles of moderation, contentment, social responsibility, 

and mindful consumption serve as practical tools for resisting the temptations of impulsive 

consumerism. Through this ethical framework, individuals can develop healthier relationships 

with material goods, grounded in faith and morality rather than fear or comparison. While 

FOMO drives many individuals, particularly in Generation Z, toward impulsive and excessive 

consumption, Islamic consumer ethics offer a counter-narrative. These ethics encourage 

believers to adopt a measured, thoughtful approach to consumption, one that is aligned with 

their spiritual and moral values. By embracing these teachings, individuals can resist the 

pressures of consumer culture and find greater satisfaction and peace in their financial 

decisions. 

The Ethical Tension Between FOMO and Islamic Values 

The ethical conflict between the Fear of Missing Out (FOMO) and Islamic values is significant 

due to the divergent motivations that influence consumption. FOMO, fueled by social 

comparison and external pressures, often drives individuals toward actions that may be 
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financially unsustainable or morally questionable. Islamic consumer ethics, by contrast, 

emphasize intentional, responsible, and mindful consumption. These teachings guide 

individuals to avoid being influenced by societal expectations or competitive displays of 

wealth, as such behaviors can lead to spiritual and moral degradation. Islamic teachings caution 

against the harmful consequences of being swept up in materialism and the desire to keep up 

with others, stressing that such behavior undermines one’s spiritual integrity. 

In Islam, the principle of Ihtiyat in financial matters serves as a reminder of the importance of 

making deliberate and thoughtful decisions regarding spending. Individuals are encouraged to 

reflect on the potential long-term impact of their financial choices, rather than pursuing 

immediate gratification. This perspective stands in stark contrast to the impulsivity often 

associated with FOMO, where short-term desires overshadow the need for financial 

sustainability and long-term well-being. Islamic ethics thus advocate for a measured approach 

to consumption, promoting self-restraint and careful consideration of one’s true needs. 

The ethical tension becomes even more apparent when examining Generation Z’s consumption 

habits, which are heavily shaped by the influence of social media. FOMO drives this generation 

to make impulsive purchases in response to the constant exposure to curated, idealized 

lifestyles online. Islamic values, on the other hand, prioritize inner contentment and caution 

against impulsiveness, urging believers to resist the temptations of materialism and social 

comparison. These teachings encourage individuals to seek fulfillment in spiritual growth and 

gratitude rather than in material possessions or status. Moreover, Islamic consumer ethics 

underscore the importance of avoiding extravagance and wastefulness. The Quran explicitly 

warns against Israf, promoting a balanced lifestyle where consumption is based on necessity 

rather than desire. This stands in opposition to the behavior promoted by FOMO, where 

individuals often overextend their financial resources in pursuit of fleeting experiences or 

possessions. By adhering to the principles of moderation and restraint, individuals can foster a 

more sustainable approach to consumption that aligns with Islamic teachings. 

The pressure to conform to societal standards of wealth and success, which FOMO amplifies, 

further highlights the ethical tension between this phenomenon and Islamic values. FOMO 

encourages individuals to seek validation and social approval through material displays, 

whereas Islamic teachings emphasize humility and contentment with one’s circumstances. The 

pursuit of wealth for the sake of social comparison is discouraged in Islam, which instead 

promotes the idea that true success lies in spiritual fulfillment and adherence to ethical 

principles. Islamic values also emphasize the importance of personal accountability in financial 

matters. FOMO, driven by external pressures, often leads to irresponsible spending and 

financial instability, particularly among younger generations. Islamic ethics, however, call for 

individuals to be prudent and cautious in their financial dealings, ensuring that their choices do 

not lead to unnecessary hardship or debt. This approach promotes long-term financial stability 

and well-being, as individuals are encouraged to live within their means and avoid wasteful or 

impulsive purchases. 

In addition to promoting financial responsibility, Islamic consumer ethics encourage 

individuals to consider the broader social and environmental impact of their consumption. 

FOMO-driven consumerism, which is often centered on acquiring the latest trends or luxury 

goods, frequently leads to overconsumption and waste. Islamic teachings, however, advocate 

for mindful consumption that takes into account the welfare of others and the sustainability of 

the environment. This ethical framework encourages individuals to align their consumption 

with moral and spiritual values, rather than succumbing to the pressures of consumer culture. 

Furthermore, the ethical tension between FOMO and Islamic values is evident in the different 

attitudes toward wealth and status. FOMO encourages individuals to view wealth as a means 
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of gaining social prestige, while Islamic teachings stress that wealth is a test and a 

responsibility. Islam promotes the idea that wealth should be used to benefit others, particularly 

those in need, rather than to enhance one’s own social standing. This perspective challenges 

the materialistic mindset fostered by FOMO, which prioritizes individual gain over collective 

welfare. 

The contrast between FOMO and Islamic consumer ethics also extends to the emotional 

consequences of consumption. FOMO often leads to feelings of anxiety, inadequacy, and 

dissatisfaction, as individuals constantly compare themselves to others and feel pressured to 

keep up. In contrast, Islamic teachings on Qana’ah promote inner peace and satisfaction with 

what one has, reducing the emotional toll associated with materialistic pursuits. By focusing 

on spiritual growth and gratitude, individuals can avoid the negative emotional effects of 

FOMO-driven consumption. The ethical tension between FOMO and Islamic values reflects a 

deeper conflict between materialism and spiritual well-being. While FOMO encourages 

impulsive, status-driven consumption, Islamic ethics promote a more thoughtful, responsible 

approach to financial decision-making. By adhering to the principles of moderation, humility, 

and personal accountability, individuals can resist the pressures of consumer culture and 

cultivate a more balanced, spiritually fulfilling relationship with consumption. 

The Role of Social Media in Amplifying FOMO 

Social media has a significant role in intensifying the Fear of Missing Out (FOMO), especially 

within Generation Z. Platforms such as Instagram, TikTok, and Snapchat offer continuous 

streams of carefully selected and idealized content, which often present exaggerated versions 

of people’s lives. These portrayals, which seldom mirror reality, create a heightened sense of 

exclusivity and urgency among users. Social media platforms exploit this dynamic by 

encouraging users to engage in trends and purchase items to preserve their social status. As a 

result, a competitive consumer culture emerges, where ownership of material goods and 

participation in specific experiences are perceived as indicators of success and happiness. 

The competitive environment fostered by social media leads users, particularly younger 

generations, to base their self-worth on materialistic comparisons. Users are bombarded with 

images of luxury lifestyles, high-end products, and exclusive events, which trigger a 

psychological response of feeling inadequate or left behind. This deepens FOMO, prompting 

users to seek validation through consumption as they attempt to emulate the lifestyles they see 

online. The constant exposure to these curated images reinforces a belief that material 

possessions equate to happiness and social standing. 

Islamic teachings offer an alternative approach to this mindset by discouraging social 

comparison. The Prophet Muhammad advised individuals to look at those who have less in 

terms of wealth and worldly affairs, rather than focusing on those who appear more fortunate. 

This perspective encourages gratitude for one’s own blessings and helps prevent the 

dissatisfaction that arises from constantly measuring oneself against others. In the context of 

FOMO, this teaching is particularly relevant, as it challenges the comparison-driven mentality 

amplified by social media. 

Moreover, social media’s algorithm-driven content delivery exacerbates the FOMO effect by 

tailoring feeds to users' preferences and behaviors. This means that individuals are frequently 

shown content that reinforces their insecurities or desires, creating a feedback loop that 

intensifies feelings of missing out. The more users engage with aspirational content, the more 

they are exposed to similar posts, which can heighten their sense of urgency to keep up with 

trends or possessions. This cycle can lead to impulsive spending and a fixation on achieving 

social validation through materialism. 
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The role of influencers and celebrities on social media further amplifies FOMO, as they often 

promote products or lifestyles that are out of reach for the average person. Their endorsements 

of luxury items, travel experiences, and exclusive events contribute to the perception that 

happiness and success are tied to these material attainments. Generation Z, in particular, is 

highly susceptible to these influences, as they are more likely to view influencers as relatable 

figures whose lifestyles they aspire to emulate. This contributes to a growing pressure to 

conform to the standards set by social media personalities. 

In contrast, Islamic values promote Qana’ah and a focus on spiritual fulfillment rather than 

material wealth. The emphasis is on appreciating what one has, rather than constantly seeking 

more. This perspective encourages believers to reflect on their true needs and avoid the pursuit 

of excess. In a world where social media constantly promotes consumption and comparison, 

the teachings of Islam offer a grounded approach that values self-restraint and mindfulness in 

both spending and lifestyle choices. Additionally, the concept of Israf in Islamic teachings 

warns against wasteful and excessive consumption, which is often fueled by FOMO. Social 

media fosters an environment where individuals feel pressured to buy the latest products or 

participate in exclusive experiences, even if they do not genuinely need them. This behavior 

directly contradicts Islamic principles, which advocate for moderation and responsible use of 

resources. By resisting the urge to engage in unnecessary spending, individuals can align their 

consumption habits with ethical values that prioritize sustainability and long-term well-being. 

Social media also creates an illusion of constant engagement and success, where people are 

encouraged to showcase only the best parts of their lives. This selective sharing fosters envy 

and feelings of inadequacy among viewers, who may feel as though they are falling behind in 

their personal or professional lives. In contrast, Islamic teachings remind individuals to find 

contentment in their own journey, without being distracted by the outward appearances of 

others. This mindset can help mitigate the negative emotional impact of FOMO and promote a 

more balanced, peaceful outlook on life. The instant gratification culture promoted by social 

media further conflicts with Islamic values of patience and delayed satisfaction. Social media 

platforms encourage quick, impulsive decisions—whether it be making a purchase, following 

a trend, or sharing a post. In contrast, Islamic teachings emphasize thoughtful consideration 

and caution, particularly in financial matters. The principle of Ihtiyat in Islam reinforces the 

importance of making deliberate, well-considered choices that reflect one’s true needs, rather 

than acting on impulses driven by external pressures. 

The role of social media in amplifying FOMO presents a stark contrast to the values of Islamic 

consumer ethics. While social media encourages competition, materialism, and social 

comparison, Islamic teachings promote gratitude, contentment, and moderation. By adopting a 

mindful approach to consumption and resisting the temptations of social comparison, 

individuals can mitigate the negative effects of FOMO and live in alignment with ethical 

principles that prioritize long-term well-being over short-term gratification. 

Addressing FOMO Through Islamic Consumer Ethics 

Islamic consumer ethics provide a robust solution for mitigating the adverse effects of FOMO, 

especially regarding consumption behaviors. Grounded in values like moderation, 

contentment, and caution, Islamic teachings offer practical strategies for resisting the consumer 

pressures of today’s society. For Generation Z, who are highly susceptible to FOMO due to 

their deep connection with digital platforms, these ethical guidelines can lay the foundation for 

more thoughtful and responsible consumption choices. To counter the impulsive tendencies 

driven by FOMO, Islamic ethics emphasize the importance of reflecting on one's intentions 

before making purchases. This principle, known as al-Niyyah, encourages Muslims to assess 

whether their consumption decisions align with their moral and spiritual objectives. By 
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instilling a sense of accountability and purpose in spending, al-Niyyah helps individuals resist 

the temptation of impulsive buying triggered by FOMO and promotes more conscious, ethical 

decision-making.  

Islamic teachings also discourage wasteful and unnecessary consumption, aligning with the 

principle of Israf. In a society where FOMO pushes people towards acquiring items or 

experiences they do not need, this ethical guideline advocates for moderation and the 

thoughtful use of resources. By limiting excessive spending and focusing on genuine needs, 

individuals can protect themselves from the financial and emotional consequences of FOMO. 

Another important value in Islamic consumer ethics is Qana’ah, which encourages satisfaction 

with what one has. This principle contrasts sharply with the dissatisfaction fueled by FOMO, 

where individuals are constantly driven by the fear of missing out on something better. 

Qana’ah helps individuals cultivate gratitude and inner peace, reducing the anxiety and 

restlessness often associated with the relentless pursuit of material possessions or exclusive 

experiences. 

Islamic ethics also encourage individuals to resist the societal pressure to engage in competitive 

displays of wealth, which is a core element of FOMO-driven behavior. Social media often 

amplifies this competition by promoting luxurious lifestyles and exclusive events, but Islamic 

teachings advise against such displays. Instead, they emphasize humility and the importance of 

living modestly, in line with spiritual values rather than societal expectations. The principle of 

Ihtiyat in financial matters is another important component of Islamic consumer ethics. This 

value promotes careful and deliberate decision-making, encouraging individuals to think 

through the long-term consequences of their spending habits. In the context of FOMO, where 

impulsive decisions often lead to regret and financial instability, Ihtiyat serves as a crucial 

reminder to avoid hasty purchases and prioritize sustainability and financial security. 

In addition to these principles, Islamic consumer ethics emphasize the importance of spiritual 

fulfillment over material gain. FOMO encourages people to seek validation and happiness 

through consumption, but Islamic teachings remind individuals that true contentment comes 

from spiritual growth and gratitude for life’s blessings. This shift in focus from materialism to 

spirituality can help individuals break free from the constant cycle of comparison and 

dissatisfaction that FOMO perpetuates. Furthermore, Islamic ethics encourage believers to 

cultivate mindfulness and self-awareness in their daily lives. This practice helps individuals 

become more attuned to their genuine needs and resist the external pressures that drive FOMO. 

By being mindful of their consumption patterns, Generation Z can develop healthier 

relationships with social media and consumer culture, reducing the negative impact of FOMO 

on their well-being. 

Islamic consumer ethics also promote the idea of stewardship, reminding individuals of their 

responsibility to use resources wisely and for the greater good. This principle encourages 

sustainable consumption and discourages wastefulness, which is often a byproduct of FOMO-

driven behavior. By aligning their consumption habits with the ethical values of stewardship, 

individuals can contribute to a more sustainable and equitable world. Addressing FOMO 

through Islamic consumer ethics provides a holistic approach to fostering mindful and 

responsible consumption habits. By adhering to principles like al-Niyyah, Israf, Qana’ah, and 

Ihtiyat, Generation Z can navigate the pressures of modern consumer culture with greater 

intention and ethical awareness. These values not only help individuals resist the temptations 

of FOMO but also encourage a more meaningful, spiritually fulfilling approach to 

consumption. 
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Practical Implications for Generation Z 

For Generation Z, embracing Islamic consumer ethics can fundamentally reshape their 

approach to consumption. By focusing on ethical principles like Israf, Qana’ah, and Ihtiyat, 

young consumers can cultivate a more balanced relationship with material goods and social 

media. This shift would help alleviate both the financial burdens and emotional anxieties that 

are often driven by FOMO, fostering greater inner peace and spiritual fulfillment. Such a 

change encourages conscious decision-making that aligns with personal values rather than 

external pressures. The reduction of impulsive purchasing behavior, driven by FOMO, could 

significantly impact Generation Z’s financial well-being. Adopting Israf and Ihtiyat would lead 

to more thoughtful spending habits, enabling young consumers to avoid unnecessary expenses 

that often lead to regret. This ethical framework encourages spending that is based on genuine 

need rather than a fear of missing out on social trends or experiences. The resulting financial 

stability could reduce stress and promote long-term well-being. 

Another practical implication lies in how Generation Z interacts with social media. Islamic 

ethics encourage mindfulness, and when applied to social media usage, these teachings could 

reduce the negative effects of constant comparison and competition. By fostering Qana’ah, 

young Muslims can navigate social media without feeling compelled to participate in every 

trend or purchase every advertised product. This approach fosters gratitude and appreciation 

for what they already possess, diminishing the power of FOMO in their lives. Furthermore, the 

adoption of Islamic consumer ethics may help Generation Z develop a more sustainable 

approach to consumption. As they become more mindful of the environmental and social 

consequences of their purchases, they can shift away from the fast-consumption culture that 

FOMO often promotes. This transition aligns with Islamic teachings on stewardship and 

responsibility, encouraging young consumers to make choices that benefit not only themselves 

but also society and the environment. 

Religious education plays a vital role in guiding this ethical transformation. By integrating the 

principles of moderation and contentment into educational curricula, religious institutions can 

provide Generation Z with the knowledge and tools to resist the pressures of modern consumer 

culture. Islamic scholars and educators can emphasize the importance of spiritual fulfillment 

over material gain, helping young Muslims develop a more resilient mindset in the face of 

FOMO. Online platforms and digital media, which often exacerbate FOMO, could also serve 

as avenues for promoting Islamic ethics. Islamic influencers and content creators can use these 

platforms to spread awareness about ethical consumption, providing young audiences with 

practical examples of how to apply Israf and Qana’ah in their daily lives. This digital outreach 

can empower Generation Z to make more intentional, value-driven decisions in the online 

space where FOMO thrives. 

The incorporation of Islamic consumer ethics into family and community discussions could 

further reinforce these values. Parents and community leaders can model responsible 

consumption behaviors and encourage young people to reflect on their purchasing decisions in 

light of Islamic teachings. These discussions can help Generation Z build a strong ethical 

foundation, equipping them to resist societal pressures and make thoughtful financial choices. 

Additionally, the practical application of these ethics could lead to a more fulfilling social life 

for Generation Z. Rather than basing their sense of self-worth on material possessions or 

exclusive experiences, they can focus on relationships, personal growth, and spiritual 

development. Islamic ethics encourage a sense of community and belonging that is not tied to 

wealth or status, offering young Muslims an alternative to the competitive social dynamics that 

FOMO fosters. 
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Finally, the adoption of Islamic consumer ethics has the potential to create a ripple effect, 

influencing broader societal attitudes toward consumption. As Generation Z embraces 

moderation, contentment, and responsibility, they can inspire others to adopt similar values. 

This shift could contribute to a more ethical and sustainable consumer culture, where 

individuals are guided by intentionality rather than fear of missing out. For Generation Z, 

Islamic consumer ethics offer a pathway to more mindful, ethical consumption habits. By 

embracing values like Israf, Qana’ah, and Ihtiyat, young Muslims can resist the pressures of 

FOMO, improve their financial and emotional well-being, and foster a deeper sense of spiritual 

fulfillment. Through education and community engagement, these ethics can equip Generation 

Z to navigate the complexities of modern consumer culture with greater intentionality and 

peace. 

CONCLUSION 

The exploration of FOMO (Fear of Missing Out) within the context of Islamic consumer ethics 

reveals a significant ethical tension faced by Generation Z. This demographic, deeply 

entrenched in digital culture, is uniquely susceptible to the compulsions of consumerism 

exacerbated by social media influences. The research underscores the detrimental effects of 

FOMO on young people’s consumption behaviors, leading to impulsive spending, materialism, 

and often, post-purchase dissatisfaction. In stark contrast, Islamic consumer ethics provide a 

robust framework that promotes moderation, contentment, and thoughtful consumption. 

Principles such as Israf, Qana’ah, and Ihtiyat advocate for a balanced approach to material 

possessions, emphasizing the importance of aligning consumption with one's ethical and 

spiritual values. This understanding highlights the potential for Islamic consumer ethics to 

counteract the negative influences of FOMO, thereby fostering a more mindful and responsible 

consumption behavior among Generation Z. 

IMPLICATIONS AND RECOMMENDATIONS 

The study emphasizes the necessity for Generation Z to adopt Islamic consumer ethics as a 

means of navigating the pressures of modern consumer culture. By fostering mindfulness in 

purchasing decisions, young consumers can mitigate the negative impacts of FOMO, 

promoting financial stability and emotional well-being. Educational institutions and religious 

leaders can play a pivotal role in this regard by integrating teachings of Islamic consumer ethics 

into curricula and community discussions. Such educational initiatives will equip young 

Muslims with the tools to resist societal pressures, guiding them toward a more responsible and 

sustainable consumption lifestyle. 

Furthermore, the implications of this research extend beyond individual consumption 

behaviors; they suggest a potential shift in societal attitudes toward consumerism. As 

Generation Z embraces Islamic consumer ethics, they may influence their peers and the broader 

society, encouraging a collective movement toward more ethical and sustainable practices. This 

cultural shift could challenge the prevailing consumerist norms driven by FOMO, fostering a 

community that prioritizes spiritual fulfillment and social responsibility over material 

accumulation. 

Future research could explore the long-term effects of implementing Islamic consumer ethics 

on the financial and psychological health of Generation Z, further illuminating the 

transformative potential of these values in addressing contemporary consumer challenges. By 

investigating various strategies for promoting Islamic consumer ethics, stakeholders can 

enhance the effectiveness of efforts aimed at reducing the adverse effects of FOMO on young 

consumers. 
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THE INFLUENCE OF ONLINE PURCHASES THROUGH THE APPLICATION 

DURING COVID-19 AMONG STUDENTS OF WIDYA DHARMA UNIVERSITY, 

PONTIANAK 

 

Bryant Valentino, Cindy Richenda, Evelyn Ivana L., Owen Gunawan, Valencia 

Clarissa, Dudy Effendy, S.E.,M.Pd. 

 

WIDYA DHARMA UNIVERSITY, PONTIANAK 

FACULTY OF ECONOMICS AND BUSINESS 

 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui apakah ada pengaruh tingkat pembelian online e-

commerce Shopee pada masa pandemi Covid-19 di kalangan mahasiswa Universitas Widya 

Dharma Pontianak. Penelitian ini dilakukan terhadap mahasiswa angkatan 2020-2022. Metode 

penelitian yang digunakan adalah deskriptif kualitatif dengan teknik pengambilan data 

menggunakan kuesioner. Namun, berdasarkan data hasil kuesioner yang disebarkan 

menunjukkan bahwa efektivitas menjadi salah satu faktor terjadinya pembelian online melalui 

aplikasi Shopee selama pandemi terjadi. 

 

This study aims to find out whether there is an influence on the level of Shopee e-commerce 

online purchases during the Covid-19 pandemic among students of Widya Dharma University 

Pontianak. This research was conducted on students of the 2020-2022 batch. The research 

method used is qualitative descriptive with data collection techniques using questionnaires. 

However, based on the data from the questionnaire results that were distributed, it showed that 

effectiveness was one of the factors in online purchases through the Shopee application during 

the pandemic. 
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ALASH CULTURE: USING THE METHOD OF DEBATE INCLUDING THE 

PREPARATION OF FUTURE TEACHING STAFF 

 

Shamshadinkyzy Aknur 

 

KAZAKH NATIONAL WOMEN'S PEDAGOGICAL UNIVERSITY, ALMATY 

 

The purpose of the article is to use the culture and example demonstrated by the Alash 

intelligentsia in the debates in the preparation of future teaching staff. To identify the main 

scientific and pedagogical methods and to establish the prerequisites for the training of teachers 

as a person who faithfully serves his nation. The main idea of the scientific work is the 

formation of a scientific justification for the concept of "culture of the word" formed by the 

Alash intelligentsia with a philological explanation. The methodological basis of the study is 

based on the research works of foreign and domestic scientists. For example, when studying 

the heritage of the Alash intelligentsia, the works of domestic scientists Tursyn Zhurtbai, Aigul 

Ismakova, Dikhan Kamzabekovich, Sultan Khan Zhusup, Ziyabek Kabyldinov and others were 

guided, a methodology for teaching the heritage of Alash figures at the university using debate 

technology was proposed. The research used methods of analysis, differentiation, analysis and 

systematization of material based on facts and descriptions. The practical significance of the 

conclusions of the work lies in the fact that the results of the article can be used as additional 

educational material in preparation for lectures and seminars on the cycle of literary disciplines 

in universities 

Keywords: Alash's idea, discussion, player, arguments, teacher-innovator, dialogic learning. 

Makalenin amacı 

 Alaş aydınlarının gelecekteki öğretim kadrosunun hazırlanmasında tartışmalarda gösterdiği 

kültür ve örneği kullanmaktır. Başlıca bilimsel ve pedagojik yöntemleri belirlemek ve 

öğretmenlerin milletine sadakatle hizmet eden bir kişi olarak yetiştirilmesi için ön koşulları 

oluşturmaktır. Bilimsel çalışmanın ana fikri, Alaş aydınlarının oluşturduğu "söz kültürü" 

kavramı için filolojik bir açıklama ile bilimsel bir gerekçelendirmenin oluşturulmasıdır. 

Çalışmanın metodolojik temeli, yabancı ve yerli bilim adamlarının araştırma çalışmalarına 

dayanmaktadır. Örneğin, Alaş aydınlarının mirasını incelerken, yerli bilim adamları Tursyn 

Zhurtbai, Aigul Ismakova, Dikhan Kamzabekovich, Sultan Khan Zhusup, Ziyabek Kabyldinov 

ve diğerlerinin çalışmaları yönlendirildi, tartışma teknolojisi kullanılarak üniversitede Alaş 

figürlerinin mirasının öğretilmesi için bir metodoloji önerildi. Araştırmada, gerçeklere ve 

açıklamalara dayalı materyalin analizi, farklılaştırılması, analizi ve sistemleştirilmesi 

yöntemleri kullanıldı. Çalışmanın sonuçlarının pratik önemi, makalenin sonuçlarının 

üniversitelerde edebi disiplinler döngüsü üzerine verilecek derslere ve seminerlere hazırlıkta 

ek eğitim materyali olarak kullanılabileceği gerçeğinde yatmaktadır 

Anahtar kelimeler: Alash'ın fikri, tartışma, oyuncu, argümanlar, öğretmen-yenilikçi, diyalojik 

öğrenme. 

INTRODUCTION 

Alash intellectuals themselves and their words remain exemplary and exemplary. "We were 

born kazakh people, and we are the people. There was no other idea. We know from historical 

materials that Alikhan Abeuyevich, the owner of the idea, was the best in various debates." 
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Now we need research on how Alikhan Yermekov behaved in those debates, what arguments 

and facts he used.   

Akhmet Baitursynuly, who became a teacher of alash, said: "Our last point is: the main people 

of Kazakhstan! You should not go afar, but think, think, and cooperate to avoid it. 

The second, the rich, the strong of The Kazakhs! I'm sorry, i'm sorry, i'm sorry. Most of them 

are the ones who say that they are slaves. 

Thirdly, people who have come out of the alash, you are not afraid, you are a misguided person, 

you will be amazed, and you will be able to stay in the hands of the men behind you" [1, 136], 

- we will see the rational use of words and shabby phrases in his speech to the general public. 

This article is aimed at promoting the rules of the debate, promoting the heroic actions of the 

nation's intellectuals through historical data, which, in general, was taken from alikhan 

Abeuyevich's article in the archive, because in order to honor and promote the great son, we 

need to use a new version of all methods in conveying them to the reader. In his comments 

about Akhmet Baitursynovich Alimkhan Yermekov, he praised him as a "nurly light of 

science", lectured in mathematics at the first universities of Kazakhstan. Alimkhan Ermekov, 

the first mathematician, professor and author of section 1 (1935), "Mathematical Terms of the 

Kazakh language" (1936), is not mistaken in the fact that our main goal is to be a future 

specialist of students through debates. development of technology, formation of their public 

speaking skills and ensuring the knowledge of historical materials based on the examples in 

the words of alash intelligentsia. 

The discussions were considered by some researchers as a method, and some methodical 

scientists viewed it as a technology.  In the history of debates, there are several types of them: 

1. British parliamentary style: Four teams (two government and two opposition) will take part 

in this debate, with each team defending or opposing a particular position. 

2. American parliamentary style: Two teams (one government and one opposition) will take 

part. 

3. Lincoln-Douglas debate: 

This type of debate is held between two people. Each participant provides arguments and 

counterarguments related to a particular thesis. This type of debate is mainly devoted to 

discussion of philosophical and ethical issues. 

4. Polisi debate (political debate): 

In this debate, the two teams will discuss a particular political issue. The arguments are mostly 

about policy effectiveness, expediencies, and consequences. Facts and statistics play an 

important role here. 

5. Discussion of the public-forum: 

This type of discussion will be held between two teams, which will discuss issues of interest 

to the public. Audience participation and opinions play an important role here. The debate will 

be held in an easy and accessible way to make it clear to ordinary people. 

6. Karl Popper debate: 

This type of debate will be held between two teams of three people. The main purpose of the 

debate is to present the arguments and counterarguments to the thesis in a clear and logical 

way. 
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7. Classic debate: 

This type of debate is widely used in schools and universities. Here, each command presents 

its arguments according to a specific structure: introduction, main section, and summary. 

In our study, we conducted a small experimental work using elements of all these types of 

debates. The experiment involved five groups of the 1st course. Every week they were given 

instructions on the subject of lessons. Then, the debate was selected, and they were given time 

to prepare. 

MATERIALS AND METHODS 

The study analyzed the works of alash intellectuals who spoke about literature and culture at 

the beginning of the 20th century and analyzed the scientific papers written about them. The 

main material was the speeches of alash intellectual, scientist Alimkhan Yermekov. At the 

same time, methods of analysis, differentiation, analysis and systematization, description of 

fact-based material were used.  

BASIC RULES 

It is known that the kazakh government in the early 20th century and its idea-based intellectuals 

had a unique culture, which was formed by different levels of debate. It is assumed that the 

possibility of propaganda of national ideology will be created through the use of this culture in 

the training of future teachers.  

Professor B. Kenzhebayev: "We had a lack of appreciation of the Kazakh literature at the 

beginning of the XX century; Some dauphins say that at the beginning of the 20th century, the 

Kazakh literature was an idea, a low artistic doctrine, an old-school, a nationalist literature, and 

even at the beginning of the 20th century, we did not have a true literature. Therefore, much 

attention was paid to the study and publication of the Kazakh literature of the early 20th 

century" [2] 136], - noted the incorrect assessment of the works of the intellectuals at the time. 

In 1993, the International Institute "Open Society" developed the program "Debates" 

(technology) and introduces it into the educational process in order to stimulate the intellectual 

activity of students. Currently, this program is widely used in universities and schools in 

Western Europe, the UsA, Japan, Southeast Asia. In our country, the use of this technology in 

the educational process is widely established. 

In general, the debate movement is a real art of developing countries. Therefore, the alash 

intellectuals attended every debate with the same training as the ancient dances. Mastering this 

art for future teachers and enshrining its legality is a good reason for any idea to come out. The 

teacher, who mastered the debate game, uses it in his own practice and sees its effectiveness. 

The student is talented and talented. It represents the right or wrong decisions of both positions 

on the basis of considering bilateral views within the framework of the same topic. In turn, it 

has a special place in the formation of a teacher's image. 

 "The pedagogical philosophy of the Alash Orda movement does not challenge the importance 

of national identity and cultural heritage in the formation of modern pedagogical practices" [ 

3].   "Integration of the Principles of the Alash Horda into modern educational systems 

strengthens the recognition of the cultural roots of students and contributes to the development 

of critical thinking" [4]. "Participation in discussions in educational institutions develops 

critical thinking and helps students and faculty to better understand and evaluate different 

approaches" [5]. 

RESULTS & DISCUSSIONS 
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Currently, the debate movement is developing dynamically in every district, region and city, 

even in the republic. In addition to the system of self-government, the debate movement in 

each district is in a positive direction. At the same time, the historical nature of the most 

beautiful debate is the importance of the meeting, which took place on May 18, 1920 in 

Moscow under the leadership of Lenin. The refore, the theme was "Kazakh land". If this event 

had taken place now, the nature and the meme: "Creation of the Kazakh autonomy and its 

borders" would be approved. The main purpose of this discussion is to determine the 

boundaries of all regions of the Kazakh territory, which will be part of the future autonomous 

republic. The theme of this historical moment is known. And what is the theme of the general 

debate? 

When you open a topic, you need to stop at the commenter: 

• to have a personal ized personality (to be able to speak when speaking, to skillfully 

convey important issues, to the audience during the time given by the rhythm of the voice, not 

to mislead the listener). 

• Analytical analysis and  the ability to open the topic through a question (in his first 

speech, thinking from the opponent's side on any topic, noting the positive position, opening 

the topic to both sides and prioritizing the subject to his own side, paying attention to the fact 

that listeners listen carefully by asking the relevant questions). 

Each type of debate is aimed at developing different skills of students, such as analytical 

thinking, systematic analysis, reliability and public speaking skills. 

A. Abeuyevich deserved all these qualities in his time. His argument: During the discussion, a 

member of the delegation A. Bokeikhanov noted that the words of A. Abeuevich were so 

impressive: "I was sitting on a raised fuel when you were speaking. The flame of the speech 

has made my face very tired" We know that this is a price that should be in the memory of the 

student, who plays every debate, who should receive the best speaker. It is true that it is not 

easy to master the audience. Yermekov's words: "Under the government of the czar, the kazakh 

lands on the bank of the river and lake, in the stepped forest pond, fertile, black soils were 

withdrawn from the people, even if it was contrary to the law of the day. They are designed for 

those engaged in animal husbandry, which is called the Milion Reserve, which starts from one 

mile on the northern coast of the Caspian Sea and extends to 70 km. The monstrels were large 

plots of land, which were called treasury-obrocsids and divided into private use of the treasury. 

The unscrupulous seizure of Kazakh land was especially intensified during the years of the 

Stolypin reforms, which protected the interests of the largest landowners in inner Russia. He 

made a slogan of "mastering the Kyrgyz steppe" from the state duma, and began to build on 

the territory of Kazakhstan and Turkestan the demands of the local people, and began to form 

the sand farms, which are the pillars of the royal administration" [6], confidently using the 

arguments and facts and statistical data with his sources. This is the first step in the 

development of the data and the victory. Further, he points to the historical basis of the Kazakh 

lands, such as the left bank of the Republic of Ertis and the northern Caspian Sea, as well as 

the evidence through the facts. At the end of his speech, he proposes to return the land seized 

from the Kazakhs to them and to stop the resettlement from inner Russia.  Vladimir Lenin is 

very surprised by these facts: "Safarov proposed to completely drive the entire kuakh farm 

around Turkestan, and if you are the Russians who have settled with the Kazakhs, it is necessary 

to hold back those who migrate from int'l Russia." A. Yermekov: "Vladimir Ilyich, Safarov 

must have thoroughly examined and studied the situation in The Turkestan. Therefore, he made 

such a bold proposal. I believe that due to the peculiarities of Kazakhstan, the current state of 

things, such an offer cannot be accepted in our country. Moreover, the number of Kazakhs and 
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Russians living in our northern counties is not the same as in Turkestan. Therefore, it is insane 

to copy, it is possible to create hostility, antagonism between the Russians and The Kazakhs" 

[6], and, as I noted, it also emphasizes the importance of national identity in his words.The fact 

that they are  being defeated by the questions of the opposing parties in the form of questions 

in accordance with the rules of the debate, and the accuracy of the data can be demonstrated by 

presenting such historical materials to the students and exemplify ingenuity of the true love for 

the place of birth. At the meeting of the Commission, he proposed to take a one-kilometer shore 

line in the northern Caspian Sea from the Astrakhan province and connect it to the borders of 

our republic, which was opposed by other experts there, but v. Lenin said, "You have seen the 

interrupting of our economists, the heads of the farms.  To prove your point, freely, now the 

word will be given to you" [6], - everyone will have to agree with Yermekov. Alimkhan 

Abeuyevich noted that the locals, engaged in fisheries and agriculture, contribute to the 

provision of food for the entire Russian Empire, as well as their suggestions that it is a way not 

to convulse the country in this peaceful, compromise.  

Thanks to the careful preparation for the issue raised, V. Lenin answers the question before the 

trustees. There was a lot of people living there, and there was a lot of money. 

The coastal area was taken from the ownership of the Astrakhan province and passed by a 

majority vote, which will be transferred to the territory of the Kazakh Autonomous Republic. 

The historical debate ended with a victory. 

It is very important to note that the fate of the Kazakh people and the question of the land are 

mentioned. This is a big debate game. It's a big game. This is the decisive fate of one state. 

Sovereignty and freedom of those people. In such games, the freedom of speech is granted only 

once. In the case of an error, there is no opportunity to correct the error.  

Famous scientist T. Zhurtbay: "Yermekov Alimkhan is a great figure of "Alashorda". The 

comments of Yermekov, who spoke during a separate conversation about the future of the 

Kazakh nation, are particularly noteworthy, that not only does Yermekov express his pan-

Turkic views, but also that the idea is widely supported among the national intelligentsia and 

reflects the works of writers belonging to that group, - the assessment of his work is fair on the 

basis of scientific research."It is necessary not only to present this information to the teachers, 

but also to be able to provide feedback. 

On the issue discussed by the express debate, it is best to consider the possibility of other 

versions of "how would that be?" Because it allows students to solve the problem by looking 

at a different aspect of the problem, we can improve their ability to think and give constructive 

feedback. This will allow them to look more and more at the questions, the answers they have 

analyzed and analyzed. For example, "If you consider this issue like this.... ", "Could the 

amount of land be bigger or smaller than it is today?" creates the conditions for them to think 

creatively, to look for new evidence.  

An important condition for the use of debate in lessons is the creation of a system of arguments 

and counterarguments, the concept of "opposing" and "supporting" arguments to a particular 

thesis. The discussion is based on the knowledge of students about the difficulties and conflicts 

related to the issue being discussed as an effective form of organization of the educational 

process. They are aimed at reconstructing the knowledge gained in the past, as well as the 

creative rethinking of the possibilities of their implementation. The technology of the debate is 

to systematize the knowledge of students; to achieve high performance in basic education; 

development of courage and self-confidence; become critical listeners; intellectual 

participation in the life of society, etc.  
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Foreign scientist N. Muller, in his research on the debates, said:  "From our point of view, 

participants interactively create their own model of rationality as an internal logic that occurs 

in different interactions. In particular, we focus on evidence-based discussions where people 

are concerned about showing and explaining the rationality of their behavior for themselves 

and for others. This need for reporting is the core of the reflection practices, which are carried 

out continuously by social entities when interacting, - it is specified [8]. 

The classification of discussion lessons on the subject of scientist M. Korotkova is given in 

Figure 1 [9].  

S.I. Kuritsina praised the debate as a technology, noting: "In modern society, discussion is part 

of a familiar life environment around each person. As an effective pedagogical technology of 

personalized learning, the debate is a form of debate and is used successfully in the history and 

social studies classes in high school, is allowed in the middle generation and is relevant in 

extracurricular work. This is the didactic meaning of the technology- it will solve personal, 

metatopic and subject issues, - he said [10]. On the role of debates, foreign scientists said: "The 

structural discussion in the classroom has shown that they improve communication skills, 

critical thinking and students' ability to conceptualize and defend their ideas. The debate in 

cultural studies is often about the interpretation of the texts of the mass media and the role of 

culture in the formation of public norms and values" [11] - his students' ability to express their 

ideas. Scientists also expressed their opinion that "discussions create certain cultural ties and 

social norms and values" [12].    

Summing up the idea of discussions, we also have to keep in mind that "cultural debate is 

necessary to understand the dynamics of power and resistance in different societies" [13].    

The topic of discussion will be published in advance. Students are preparing the text of 

arguments on the topic, which is informed about the information they need from home. All 

participants will receive a small dictionary of terms associated with the topic. This allowed us 

to introduce new concepts into the argument, as well as to teach skills to use. In order to allow 

all students to speak their minds, each group (14 people) will be split into two subgroups of 7 

people who will experiment during the debate. These subgroups have been involved in all the 

discussions provided for in the experimental curriculum. 

The order of students' speeches was created so that each participant could evaluate the situation 

and express their opinion from different positions.    

Team 1  

 

participant's 1 argument • personal speeches of experts (evidence 

analysis, participants of other debates);  

• discussion of the arguments by experts;  

• unified decision-making of participants;  

• the final word of one; 

• includes the publication of the results of 

the debate by experts. 

Team 1   

 

participant's 2 arguments 

Team 2  

 

participant's 1 argument 

Team 2  participant's 2 arguments 

In accordance with the research hypothesis, an experimental training course should contribute 

to decentralization and the object of evidence. Therefore, the corresponding signs of speech 

were displayed in each position, on the basis of which experimental processing of data was 

carried out. 

Note the excerpt of the discussion on "How did technical progress affect human life?"    



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

151 

 

Participant 1 is a member of the 

group that defends the thesis that 

technical progress has a negative 

impact on a person's life.  

 

Today's technological advances have made life worse. There is a lot of 

damage, such as sitting on a computer, low mobility, poor eyesight. 

The emails have disrupted people's relationships, deprived them of 

living relationships. Children  

from an early age, they spend a lot of time on the computer, which 

hinders their development. In general, technological progress makes 

people lazing.   

The 2nd participant is a member of 

the thesis group, which advocates 

the thesis that technical progress 

benefits a person's life.  

 

But technological progress has helped to reduce the time it takes a 

person to work.  

Therefore, people had the opportunity to get acquainted with each other 

and meet each other. 

 

Participant 1 is a member of the 

group that defends the thesis that 

technical progress has a negative 

impact on a person's life.  

 

For example, airplanes allow people to get to the right place quickly, 

but when the plane crashes, a lot of people are killed.  And because 

there are so many victims, it's not right. Therefore, technological 

progress is reducing the number of people. 

The 2nd participant is a member of 

the thesis group, which advocates 

the thesis that technical progress 

benefits a person's life.   

 

But every year there are no big disasters. The aircraft then saves a 

person's time, allows them to move quickly and work in all parts of the 

earth. 

At the end of the debate, the arguments and arguments of the 2nd participant were clear and 

argumentative, and the 1st participant agreed with him in a number of positions. Thus, he 

concluded that technological progress is necessary for human society, but should be used in an 

orderly way. 

TOTAL 

The effectiveness of training in the current situation is due to the understanding of the need to 

change the traditional verb method of teaching in an active way based on personal orientation, 

personality, one of the most relevant development technologies used in the current educational 

process is debate. 

"Discussion" technology is not only an interesting game, but also an effective tool for the 

development of students, in which they create professionally important qualities that contribute 

to the activation of education, effective activities of students in the current society, this 

technology is aimed at forming students' own position, developing the skills of systematic 

analysis.  intellectual game in the form of a debate, carried out on the basis of a number of 

rules.  The main purpose of this technology is to teach students the methods of discussion, to 

promote cooperation, as well as to develop intellectual, communicative and linguistic skills.   
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Özet 

Anksiyete bozuklukları, Parkinson hastalığında daha yaygındır ve bu bozuklukların anlamı 

karmaşık ve anlaşılması zor olabilir. Bu bozukluklar, hastaların tutumlarını ve davranışlarını 

etkileyerek hem Parkinson hastalarının hem de çevresindekilerin yaşam kalitesini düşürebilir 

ve intihar eğilimlerinin artmasına katkıda bulunabilir. Psikanaliz, hastaların psikolojik 

durumları üzerindeki etkileri nedeniyle yüzyıllardır önemli bir psikoterapi biçimidir. Birçok 

çalışma, bilişsel-davranışçı terapinin (BDT) hastaların psikolojik yönlerini ele almada önemli 

bir rol oynadığını göstermiştir. BDT, bireylerin yaşadığı durumları ele almakla kalmaz, aynı 

zamanda o an hissettikleri duygulara da odaklanır. Hastanın duygusal tepkilerini tespit etmenin 

yolu, bilişsel-davranışçı terapinin ilkeleridir. Genellikle 6 ile 20 seans arasında sürer. Bu 

terapinin amacı, Parkinson hastalarında anksiyete bozukluklarını azaltmak, sorunlarına 

çözümler bulmak ve zorluklarına daha olumlu bir şekilde bakmalarına yardımcı olmaktır. 

Psikolojide BDT’nin bilimsel bir perspektiften kullanılması, psikoterapistlerin güncel olaylar 

ve araştırmacılar tarafından geliştirilen yeni yaklaşımlar hakkında bilgi sahibi olmalarını 

gerektirir; böylece uygulamalarını hastaların ihtiyaçlarına ve bilimsel araştırmalara göre 

uyarlayabilirler. Terapi sürecinde, terapist ile hasta arasında diyaloglara dayalı tartışmalar 

kullanır ve hastaların düşüncelerini yazmalarını teşvik eder. Bu aşama tamamlandıktan sonra, 

bir sonraki adım, uyumsuz düşünceleri analiz etmek ve bunları daha uygun olanlarla 

değiştirmek için teknikler kullanmaktır. BDT, hastaların yaşamın pratik engellerini aşmalarına 

yardımcı olur, günlük alışkanlıklarını etkiler ve onlara güven aşılamayı hedefler, ve ruh sağlığı 

sorunlarından bağımsız olarak yaşamlarını takdir etmelerini sağlamak. 

Anahtar kelimeler: Parkinson hastalığı, anksiyete, BDT. 

Abstract 

Anxiety disorders are more common in Parkinson's disease, and their significance is complex 

and difficult to understand. They can affect the attitudes and behaviors of patients, degrading 

the quality of life for both Parkinson's patients and those around them, and may contribute to 

an increase in suicidal tendencies. Psychoanalysis is a form of psychotherapy that has been 

significant for centuries due to its effects on patients psychological states. Several studies have 

demonstrated that a specific type of therapy, cognitive-behavioral therapy (CBT), plays an 

important role in addressing the psychological aspects of patients. CBT not only addresses the 

situations individuals are experiencing but also focuses on how they feel in those moments. 

The way to detect a patient's emotional reactions is through the principles of cognitive-

behavioral therapy. It typically involves a duration of 6 to 20 sessions. The aim of this therapy 

is to reduce anxiety disorders in Parkinson's patients, to find solutions to their problems, and 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

154 

to help them view their difficulties in a more positive light. The use of CBT in psychology 

from a scientific perspective requires that psychotherapists stay informed about current events 

and new approaches developed by researchers to adapt their practices according to the needs 

of patients and scientific research. He uses discussions between the therapist and the patient 

based on dialogue and encourages patients to write down their thoughts as part of the 

therapeutic process. Once this is completed, the next step involves using techniques to analyze 

maladaptive thoughts and replace them with more appropriate ones. CBT helps clients 

overcome the practical obstacles of life, influences their daily habits, and aims to instill 

confidence in patients, and to appreciate their lives regardless of their mental health issues. 

Keywords: Parkinson disease, anxiety, CBT. 
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Özet 

Parkinson hastalığı, dinlenme titremeleri, bradikinezi ve kas sertliği gibi motor semptomlarla 

karakterizedir. Bu motor semptomların yanı sıra, uyku bozuklukları, bilişsel sorunlar ve birçok 

Parkinson hastasında yaygın olan anksiyete bozuklukları gibi çeşitli motor dışı semptomlar da 

gözlemlenmektedir. Örneğin, panik bozuklukları, palpitasyonlar, artan kalp hızı ve büyük 

gruplarda sosyal zorluklar gibi belirli kriterleri karşılayan tekrarlayan panik ataklarla 

tanımlanır. Birçok hasta aşırı endişe, uyku bozuklukları ve öz kontrol eksikliği de 

yaşamaktadır. Vazquez ve arkadaşlarının [1] DSM-5 kriterlerine dayanan bir çalışması, 131 

Parkinson hastasından 31'inin panik atak yaşadığını, genel popülasyondaki 387 hastadan 

yalnızca 9'unun anksiyete bozuklukları bulunduğunu göstermiştir. Anksiyete bozukluklarının 

Parkinson hastalarında depresyon ile ilişkili prevalansını açıklamak amacıyla yürütülen başka 

bir iyi yapılandırılmış çalışma, psikiyatrik görüşmelerle gerçekleştirilmiştir. Schiffer ve 

arkadaşlarının [2] çalışması, Parkinson hastalığı olan 16 depresyon hastası ve multipl skleroz 

(MS) hastalığı olan 20 depresyon hastasını incelemiştir. Sonuçlar dikkat çekicidir: 75 hasta 

yaygın anksiyete bozukluğu (YAB) kriterlerini karşılamaktadır, oysa multipl skleroz 

hastalarının yalnızca %10'u bu kriterleri karşılamaktadır. Bu durum, Parkinson hastalarında 

anksiyete oranının diğer durumlara kıyasla daha yüksek olduğunu göstermektedir. Bu 

çalışmaya göre, Parkinson hastalığına sahip hastalar arasında anksiyete oranının diğer 

hastalıklara kıyasla yüksek olduğunu söyleyebiliriz.Parkinson hastalığında anksiyete 

bozuklukları üzerine çok az çalışma yapılmış olmasına rağmen, bu bozukluklar hastaların 

yaşam kalitesi üzerinde önemli bir etkiye sahip olan motor dışı semptomlar olarak kalmaktadır. 

[1] A. Vázquez, F. J. Jiménez-Jiménez, P. García-Ruiz ve D. García-Urra, « Parkinson 

hastalığında "panik ataklar". Levodopa tedavisinin uzun dönem komplikasyonu », Acta Neurol. 

Scand., cilt 87, sayı 1, s. 14-18, Ocak 1993. 

[2] R. B. Schiffer, R. Kurlan, A. Rubin ve S. Boer, « Parkinson hastalığında atipik depresyon 

için kanıt », Am. J. Psychiatry, cilt 145, sayı 8, s. 1020-1022, Ağustos 1988, doi: 

10.1176/ajp.145.8.1020. 

Anahtar kelimeler: Parkinson hastalığı, Anksiyete, Depresyon 

Abstract 

Parkinson's disease is characterized by motor symptoms such as resting tremors, bradykinesia, 

and muscle rigidity. In addition to these motor symptoms, several non-motor symptoms are 

noted, including sleep disorders, cognitive issues, and anxiety disorders, which are prevalent 

among many Parkinson's patients. For instance, panic disorders are marked by recurrent panic 

attacks, which meet specific criteria, including palpitations, increased heart rate, and social 

difficulties that arise when patients are in large groups. Many patients also experience 
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excessive worry, sleep disturbances, and a lack of self-control. A study by Vazquez et al. [1], 

based on DSM-5 criteria, found that 31 out of 131 Parkinson's patients experienced panic 

attacks, while only 9 patients had anxiety disorders among a cohort of 387 in the general 

population. Another well-structured study conducted through psychiatric interviews aimed to 

explain the prevalence of anxiety disorders in Parkinson's patients with depression compared 

to those with multiple sclerosis. The study by Schiffer et al. [2] examined 16 depressed patients 

with Parkinson's disease and 20 depressed patients with multiple sclerosis. The results were 

noteworthy: 75 patients met the criteria for generalized anxiety disorder (GAD), while only 

10% of the patients with multiple sclerosis did. According to this study, it can be said that the 

rate of anxiety is high among patients with Parkinson's disease compared to other conditions.. 

Although few studies have been conducted on anxiety disorders in Parkinson's disease, they 

remain non-motor symptoms that have a significant impact on the quality of life of patients. 

[1] A. Vázquez, F. J. Jiménez-Jiménez, P. García-Ruiz, et D. García-Urra, « “Panic 

attacks” in Parkinson’s disease. Along-term complication of levodopa therapy », Acta Neurol. 

Scand., vol. 87, no 1, p. 14-18, janv. 1993. 

[2] R. B. Schiffer, R. Kurlan, A. Rubin, et S. Boer, « Evidence for atypical depression in 

Parkinson’s disease », Am. J. Psychiatry, vol. 145, no 8, p. 1020-1022, août 1988, doi: 

10.1176/ajp.145.8.1020. 

Keywords: Parkinson’s disease, anxiety, depression. 
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Introduction 

The rapid development of modern technology in education is transforming teaching methods 

and enhancing learning experiences. Artificial intelligence (AI) plays a significant role in 

making learning more interactive and efficient, especially in language education. With AI, 

English language teaching is becoming more accessible and adaptive, benefiting both students 

and teachers. This article explores the main advantages of AI in English language education 

and its benefits for students and teachers alike. 

Main Section 

1. Personalized Learning Plans and Improved Efficiency 

AI-based learning platforms can create personalized learning plans tailored to each student’s 

unique needs and pace. By analyzing students’ progress and performance, AI offers appropriate 

tasks and exercises for each level, making it easier for students to understand and retain 

challenging topics. This approach helps students focus on their weaker areas while boosting 

learning efficiency. 

For example, applications like Duolingo and Memrise provide personalized programs based on 

each student’s progress, allowing them to study at their own pace and thus improving learning 

outcomes. Research shows that personalized learning leads to better engagement and academic 

outcomes, particularly in language learning (Fletcher, 2021). 

2. Time-Saving for Teachers and Effective Lesson Planning 

AI technologies help reduce teachers’ workload, saving time and simplifying tasks. AI-assisted 

tools can automatically check assignments, correct errors, and evaluate student performance. 

With automated grading and feedback systems, teachers can dedicate more time to lesson 

planning, creating additional materials, and monitoring individual student progress. 

Platforms like Microsoft Teams and Google Classroom use AI to help teachers manage lesson 

plans effectively, enabling automatic collection of assignments and tracking student 

performance with ease (Johnson, 2020). 

3. Interactive Learning and New Teaching Methods 

AI-powered platforms and applications support interactive learning, which increases students' 

engagement and motivation. Virtual language assistants, dialogues, video lessons, and audio 

exercises allow students to practice listening and speaking skills in an interactive environment. 

This makes the learning process engaging and helps students master materials more effectively. 

For instance, conversation tools like ChatGPT enable students to practice English 

conversations, improving their language skills and boosting their confidence in a low-pressure 
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environment. Interactive learning, supported by AI, has been shown to increase language 

retention and student motivation (Anderson & Johnson, 2022). 

4. Error Analysis and Real-Time Feedback 

AI makes it possible to detect and explain students' mistakes. AI systems analyze students' 

errors during learning and provide specific feedback for improvement. For example, tools like 

Grammarly check writing tasks for errors and suggest corrections. This helps students learn 

from their mistakes, reducing grammatical and lexical errors over time. 

With real-time feedback, students can correct their mistakes independently, continuously 

improving their language skills. This type of feedback is particularly valuable in writing as it 

enhances students’ grammar, vocabulary, and stylistic abilities (Zhang & Chen, 2021). 

5. Progress Tracking and Performance Analysis 

AI enables continuous monitoring of students' progress and provides performance analysis, 

allowing teachers to keep track of each student's learning journey. AI-based analytics identify 

students' strengths and areas for improvement, helping teachers design future lessons to meet 

students’ needs. 

These analytic tools help teachers review students’ performance, make necessary adjustments 

to the teaching plan, and support individual progress. The use of data analytics in education 

has been found to be a powerful tool for personalized learning and teaching adjustments (Lee, 

2020). 

Conclusion 

The use of AI in English language education brings significant benefits to both students and 

teachers. For students, personalized learning plans, interactive environments, error correction, 

and consistent feedback make the learning process easier and more effective. For teachers, AI 

saves time, making it easier to manage and optimize lesson plans. Automated tasks allow 

teachers to focus more on preparing and enhancing educational materials. 

In general, AI not only enhances students’ learning outcomes in English but also serves as an 

invaluable tool for teachers in streamlining the teaching process. As technology continues to 

advance, it opens up new possibilities for education, enabling continuous improvements in the 

learning experience. 

References 

Anderson, T., & Johnson, M. (2022). “Interactive learning and AI: Enhancing language 

retention through technology”. Journal of Educational Technology, 15(3), 45-62. 

Fletcher, R. (2021). “Personalized Learning in Language Education: AI’s Role in Academic 

Engagement”. Educational Research Review, 29, 89-105. 

Johnson, S. (2020). “Automated Teaching Platforms: Microsoft Teams and Google Classroom 

in Education”. Educational Leadership, 77(2), 34-40. 

Lee, K. (2020). “Data-Driven Education: The Power of Analytics in Personalized Learning”. 

Journal of Applied Educational Technologies, 18(1), 100-115. 

Zhang, Y., & Chen, L. (2021). “Real-Time Feedback in Language Learning: AI-Based Tools 

in Language Classrooms”. Modern Language Journal, 105(4), 567-583. 

 

 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

159 

BAXT VA BAXTSİZLİK HAQİDAGİ TURKCHA VA O'ZBEKCHA MAQOLLAR 

TAQQOSLASH 

 

KADIROVA GULBOKHOR  

 

PHD, NİGDE OMER HOLİSDEMİR, DİPLOMAT UNİVERSİTE OʻQİTUVCHİ 

 

Annotatsiya.  

Maqolada o‘zbek va turk xalq maqollarining ma’no birligi nazariy va amaliy tahlil qilingan. 

Mavzu o‘zbek va turk xalq maqollari tahlili asosida dalilangan. Maqolada o‘zbek va turk xalq 

maqollarining baxt va baxtsizlik tushunchalaridagi ma’no birligi nazariy va amaliy jihatdan 

tahlil qilingan. Tadqiqot davomida o‘zbek va turk xalq maqollari qiyosiy o‘rganilgan va 

ularning mazmuniy o‘xshashliklari hamda farqlari yoritilgan. O‘zbek va turk xalq maqollari 

orasidagi o‘ziga xosliklar har ikkala xalqning hayotiy tajribalarini, dunyoqarashlarini va 

qadriyatlarini aks ettiradi. Maqolada, xususan, baxt tushunchasining mehnat, sabr-toqat, halol 

hayot, sog‘liq va xotirjamlik bilan bog‘liqligi tahlil qilingan. Shuningdek, baxtsizlikning 

qiyinchiliklar va noto‘g‘ri qarorlar bilan bog‘lanishi haqida ham fikr yuritiladi.  

Kalit so‘zlar: xalq maqollari, baxtlilik va baxtsizlik, tushunchalar, o‘xshashlik va farqliliklar, 

o‘zbek maqollari, turk maqollari 

KIRISH.  

Maqollar xalqlarning ko‘p asrlik tajribalarini, dunyoqarashlarini, va hissiyotlarini o‘zida 

mujassamlashtirgan qisqa, ammo ma'nosi chuqur hikmatli so‘zlardir. Baxt va baxtsizlik 

insoniyat tarixida doimo katta ahamiyatga ega bo‘lib kelgan va bu hissiyotlar turli xalqlarning 

og‘zaki ijodida alohida o‘rin egallagan. O‘zbek va Turk xalqlari qadimiy madaniyat va 

tarbiyaviy an’analarga ega bo‘lib, bu ikki xalqning maqollarida baxt va baxtsizlik mavzusi 

keng aks etgan. O‘zbek va Turk xalqlari uchun baxt va baxtsizlik tushunchalari juda muhim 

hayotiy qiymatlardan hisoblanadi. Har ikkala xalqning maqollarida bu mavzular ko‘p asrlik 

tajriba va hikmatlarga asoslangan. Baxt, odatda, halol mehnat, sabr-toqat va qoniqish bilan 

bog‘liq bo‘lsa, baxtsizlik ko‘pincha noto‘g‘ri qadamlar va dangasalik natijasida yuzaga keladi. 

O‘zbek va Turk maqollarining taqqoslanishi bu ikki xalqning hayotiy ham farqliklarni o`rtaga 

chiqarishi bilan birga o`ziga xosliklarni ham yuzaga keltiradi. TAHLIL VA NATIJALAR 

Maqol — xalq og'zaki ijodi janri; qisqa va lo'nda, obrazli, grammatik va mantiqiy tugallangan 

ma’noli hikmatli so’z; chuqur mazmun-mohiyatli purhikmat shakldagi ibora. Maqollar avlod-

ajdodlar tajribasi, turmushga bo’lgan munosabati, tarixiy, ruhiy holati, etika va estetikasini 

ifodalaydi. Odatda, xalqning falsafiy umumlashmalari va hayotiy kuzatishlarining go’zal 

namunasi sifatida og’zaki ijodning mazmunini boyitadi. Maqol ba’zan masal, zarbulmasal, 

naql, hikmat, hikmatli so’z, tanbeh, mashoyixlar so’zi, hikmatli maqol, donishmandlar so’zi, 

otalar so’zi kabi nomlar bilan ham yuritiladi. Maqollarning ijtimoiy-siyosiy va tarbiyaviy 

ahamiyati g’oyat katta. Bunda matalda narsaning tasviri, uning xarakteristikasi beriladi, 

maqolda esa to’la tugallangan fikr-xulosa ifodalanadi.[1]. Bu maqolada O‘zbek va Turk 

xalqlari orasida baxt va baxtsizlik haqidagi maqollar uzoq yillar davomida xalq donoligini 

ifodalab kelgan va har ikki xalq ham baxtni insonning o‘z mehnati, sabr-toqati va halol hayot 

tarzida deb biladi. Baxtni keltiruvchi omillar sifatida sog‘liq, xotirjamlik, mehnat va qanoat 

asosiy o‘rinda turadi. Ushbu maqolada turkcha va o‘zbekcha maqollarda baxt va baxtsizlik 

tushunchalarining qanday ifodalanganligi, ularning mazmun va qiyosiy tahlili ko‘rib chiqiladi. 

Baxt va baxtsizlik haqida maqollarning umumiy mazmuni haqida so‘z yuritilganda, insonning 
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hayotdagi qoniqishlari, orzulari, muvaffaqiyatlari va omadsizliklari haqida gap ketadi. Har 

ikkala madaniyatda ham baxt insonning qanoati, sog‘ligi, mehnati natijasida keladigan ichki 

xotirjamlik va qoniqish bilan bog‘lanadi. Baxtsizlik esa ko‘pincha qiyinchiliklar, sabrsizlik va 

noto‘g‘ri yo‘l tanlash bilan izohlanadi. O`zbek maqollarida baxt tushunchasi ko‘pincha 

mehnat, sabr-toqat, va halollik bilan bog‘lanadi. O‘zbek xalqi baxtni insonning mehnati va 

yaxshi niyatlari natijasida erishadigan holat deb hisoblaydi. Quyidagi maqollar bu fikrlarni 

yaqqol ifodalaydi:“Baxtli odam, baxtsizlikni unutadi.” Bu maqolda baxtli odam o‘z hayotidagi 

qiyinchiliklarni ortda  

qoldirib, shirin damlarni xotirlaydi degan ma’no bor. Baxtli bo‘lish uchun odam o‘zini baxtsiz 

his qilgan vaqtlarni unutishi kerak. “Mehnat qilgan, baxt topgan.” Bu maqol baxtning faqat 

halol mehnat orqali kelishini ta'kidlaydi. O‘zbek xalqiga ko‘ra, mehnat qilgan odam albatta o‘z 

baxtiga erishadi. “Baxtning kaliti – sabr.” Bu maqolda sabr va toqatli bo‘lishning inson 

hayotida baxtni keltiruvchi eng muhim omillardan biri ekanligi ko‘rsatiladi. Inson sabrli bo‘lsa, 

oxir-oqibat baxtga erishadi. Turkcha maqollarda baxt ko‘pincha oilaviy hayot, sog‘liq va 

qoniqish bilan bog‘liq. Baxt, asosan, ichki tinchlik va insonning o‘zi bilan murosaga kelishi 

bilan izohlanadi: “Baht aç gözlüdür.” Bu maqolda baxt ko‘pincha insonga ko‘z ochmasdan, 

shoshilib va kutilmagan vaqtda keladi degan ma’nosi bor. Ya'ni, inson baxtni oldindan ko‘ra 

olmaydi va u kutilmaganda kirib keladi. “Sağlık varlık, huzur mutluluktur.” Bu maqolda 

baxtning eng asosiy omillari sog‘lik va xotirjamlik deb ta’kidlanadi. Turk xalqiga ko‘ra, 

insonning sog‘lom va tinch hayot kechirishi uning baxtining asosi hisoblanadi. “Kendi gök 

kubbenin altında mutlu ol.” Ma'nosi: Inson o‘z vatani, o‘z oilasi va o‘z muhiti ichida baxtli 

bo‘lishni bilishi kerak. Tashqi omillar baxtga katta ta’sir ko‘rsatmasdan, inson ichki tinchlik 

va qoniqishni o‘zining yaqin muhitida topishi kerakligi anglashiladi. O‘zbek maqollarida 

baxtsizlik, ko‘pincha noto‘g‘ri qadamlar, dangasalik, yoki sabrsizlik natijasida yuzaga 

keladigan holat sifatida tasvirlanadi. Insonning noto‘g‘ri harakatlari yoki sabrsizligi baxtsiz 

bo‘lishiga sabab bo‘ladi: “Baxtsizlik izini ko‘rsatadi.” Bu maqolda baxtsizlik o‘zini har qachon 

bildiradi degan ma’no bor. Agar inson noto‘g‘ri yo‘l tutsa, baxtsiz bo‘lishi aniq. “Dangasa baxt 

topmas.” Bu maqolda dangasalikning baxtsizlik keltirishi ta’kidlanadi. Halol mehnat va sabr-

toqatli bo‘lmagan odam o‘z baxtini topa olmaydi. “Sabrsizlik baxt keltirmas.” Sabrsizlik va tez 

harakat qilishning baxtsizlikka olib kelishi haqidagi bu maqol, o‘z hayotini izchil va sabr bilan 

qurish kerakligini bildiradi. Turkcha maqollarda baxtsizlik ko‘pincha insonning noto‘g‘ri 

tanlovlari va ehtiyotsizligi bilan bog‘lanadi. Baxtsizlik, ko‘pincha, insonning o‘zining 

qobiliyatsizligi yoki atrof-muhit bilan moslasha olmasligi bilan izohlanadi: “Acele işe şeytan 

karışır.” Tezkor va sabrsiz qilingan harakatlar baxtsizlikka olib keladi degan ma’noni bildiradi. 

Sabrsizlik va ehtiyotsizlik yomon oqibatlarga olib kelishi mumkinligi ko‘rsatilgan. “Beterin 

beteri vardır.” Bu maqolda, inson hozirgi holatidan yomonroq holatlar ham bo‘lishi 

mumkinligini anglatadi. Baxtsiz bo‘lgan odam bu holatning yanada yomonlashishini ham ko‘z 

oldiga keltirishi kerak. “Fukaranın tavuğu tek tek yumurtlar.” Ma'nosi: Kambag‘al kishi baxtli 

bo‘lishi qiyin, chunki uning hayotida qiyinchiliklar doimo mavjud bo‘ladi. Baxtsizlik 

kambag‘al kishining taqdiriga yozilgandek tasvirlanadi. O‘zbek va Turk maqollarida baxt va 

baxtsizlikka bo‘lgan yondashuvlar bir-biriga juda yaqin. Har ikkala xalqda ham baxt ko‘pincha 

sabr-toqat, halol mehnat va qoniqish bilan bog‘liq. Insonning o‘z mehnati va sabr-toqatidan 

keladigan baxt tushunchasi ikkala madaniyatda ham kuchli ifodalangan. Ammo turk 

maqollarida baxtning sog‘lik va xotirjamlik bilan yanada ko‘proq bog‘lanishi kuzatiladi, 

o‘zbek maqollarida esa mehnat va harakat asosiy omillar sifatida ta’kidlanadi. Baxtsizlik 

mavzusida ham o‘xshashliklar bor: har ikkala madaniyatda ham sabrsizlik, dangasalik va 

ehtiyotsizlik baxtsizlikka sabab sifatida ko‘rsatiladi. Ammo turk maqollarida baxtsizlik 

ko‘proq insonning noto‘g‘ri tanlovlari yoki atrof-muhitga moslasha olmasligi bilan bog‘lanadi, 

o‘zbek maqollarida esa insonning o‘zidan kelib chiqqan baxtsizlik omillari ta'kidlanadi. 
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Shuningdek, maqollarda baxtsizlikka olib keluvchi omillar ham aniq ko‘rsatilgan: dangasalik, 

sabrsizlik, ehtiyotsizlik va noto‘g‘ri qarorlar. Taqqoslash natijalariga ko‘ra, o‘zbek va turk 

maqollarida baxt va baxtsizlik haqidagi tasavvurlar o‘xshash, ammo har bir madaniyat o‘ziga 

xos jihatlarni ham saqlab qolgan. O‘zbek maqollarida baxt ko‘proq mehnat va sa’y-harakat 

bilan bog‘liq bo‘lsa, turk maqollarida baxt sog‘liq va ichki xotirjamlik bilan yaqindan aloqador 

ekanligi ko‘zga tashlanadi. Har ikkala madaniyatda ham baxtsizlik insonning noto‘g‘ri tanlovi 

yoki dangasaligi tufayli yuzaga kelishi ta’kidlanadi. Ushbu maqollar xalqlar o‘rtasida 

avloddan-avlodga o‘tib kelayotgan qadriyatlar va hayot saboqlari ekanini ko‘rsatadi. Shunday 

qilib, O‘zbek va Turk xalq maqollari nafaqat hayot haqidagi fikrlarni, balki insonning baxt va 

baxtsizlikka bo‘lgan munosabatlarini ham aks ettiradi. Maqollar bu xalqlarning 

dunyoqarashini, hayotiy tajribalarini va eng muhimi, baxtga erishish uchun qanday yo‘ldan 

borish kerakligini o‘rgatadi. O‘zbek va Turk  

xalq maqollari bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar ko‘p yillar davomida amalga oshirilgan. Turli olimlar 

ushbu mavzuni chuqur o‘rganib, xalqlarning baxt va baxtsizlik haqidagi qarashlarini 

ifodalovchi maqollarni ilmiy tahlil qilganlar. Ular bu maqollarni madaniyat, urf-odatlar, va 

ijtimoiy sharoitlar bilan bog‘lab, xalqning ichki dunyosini ochib berganlar. Masalan, taniqli 

o‘zbek olimlar "O‘zbek xalq maqollari, hikmat so'zlar va qator asarlarda asarida, baxt va 

baxtsizlikka oid maqollarni o‘rganib, ularning ijtimoiy va tarbiyaviy ahamiyatini 

ta'kidlagan.[2] U o‘z tadqiqotlarida shunday yozadi: “Baxt haqidagi maqollar xalqning eng 

chuqur falsafiy tushunchalarini ifoda etadi. O‘zbek maqollarida baxt ko‘pincha halollik, 

mehnat va qanoat bilan bog‘lanadi. Masalan, 'Mehnat qilgan, baxt topgan' maqoli xalqning 

mehnatga bo‘lgan hurmatini va baxtni faqat mehnat orqali topish mumkinligini bildiradi."[3] 

A.Rustamovning bu yondashuvi o‘zbek xalqining baxtga bo‘lgan qarashlarini ochib beradi. 

Turk olimlaridan Pertev Naili Boratav, turk xalq adabiyotining yetakchi tadqiqotchilaridan biri 

sifatida, maqollarni jamiyatning tarbiyaviy vositasi sifatida ko‘rib chiqadi. U o‘zining "Türk 

Halk Edebiyatı" asarida baxt va baxtsizlik haqidagi maqollarga to‘xtalib, shunday deydi: “Turk 

maqollarida baxt sog‘liq, oilaviy tinchlik va ichki qoniqish bilan bog‘liq holda keladi. [4] 

Masalan, 'Sağlık varlık, huzur mutluluktur' maqoli sog‘liq va xotirjamlikni eng katta baxt 

sifatida ta'riflaydi." Boratavning tadqiqotlarida turk xalqining baxt tushunchasi aniq va oydin 

ko‘rsatilgan. Shuningdek, O‘zbekiston va Turkiya olimlari tomonidan birgalikda yozilgan 

ilmiy maqolalarda ham o‘zbek va turk maqollarining umumiy va o‘ziga xos jihatlari 

taqqoslangan. Ular shunday yozadilar: “Har ikkala xalq maqollarida baxtsizlik noto‘g‘ri 

tanlovlar va sabrsizlik bilan bog‘liq.[5] Masalan, o‘zbeklarda 'Tez qadam baxt keltirmas' 

maqoli sabrsizlikning yomon oqibatlarga olib kelishini ifoda etsa, turklarda 'Acele işe şeytan 

karışır' maqoli aynan shu fikrni bildiradi." Bu olimlar va ularning asarlari baxt va baxtsizlik 

haqidagi maqollarni tahlil qilishda katta hissa qo‘shgan. Ularning tadqiqotlari orqali biz o‘zbek 

va turk xalqlarining baxt tushunchasini yanada chuqurroq tushunishimiz mumkin. Shuningdek, 

O‘zbekiston va Turkiya olimlari tomonidan birgalikda yozilgan ilmiy maqolalarda ham o‘zbek 

va turk maqollarining umumiy va o‘ziga xos jihatlari taqqoslangan. [6] Ularning tadqiqotlari 

orqali biz o‘zbek va turk xalqlarining baxt tushunchasini yanada chuqurroq tushunishimiz 

mumkin. O‘zbek va Turk xalq maqollarida baxt (mutluluk) va baxtsizlik (mutsuzluk) 

tushunchalari turli hayotiy qadriyatlar va hissiyotlar bilan chambarchas bog‘liqdir. Bu 

maqollarda baxt va baxtsizlik inson hayotidagi asosiy tushunchalar sifatida har xil omillar 

orqali ifodalanadi. Keling, ushbu tushunchalar qanday omillar bilan bog‘liq ekanligini bir 

necha misollar orqali ko‘rib chiqamiz. 1. Mehnat va halollik bilan bog‘liq baxt. O‘zbek 

maqollarida baxt ko‘pincha mehnat va halollik bilan bog‘liq. Inson mehnat qilsa, halol yashasa, 

baxt unga albatta keladi degan tushuncha hukmron. “Mehnat qilgan, baxt topgan.” Ushbu 

maqolda insonning baxtga erishishi faqat halol mehnat natijasida kelishi mumkinligi 

ta’kidlanadi. O‘zbek xalqiga ko‘ra, mehnatsiz baxt yo‘q. “Terlab topgan non shirin bo‘ladi.” 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

162 

Bu maqol ham insonning mehnat bilan erishgan narsa ko‘proq qadrli va baxt keltiruvchi 

ekanini ifodalaydi. Turk maqollarida ham mehnatning baxt keltirishi ko‘p uchraydi: “Emek 

olmadan yemek olmaz.” Turk tilidagi bu maqolda ham inson mehnat qilmay turib baxtga yoki 

muvaffaqiyatga erisha olmasligi haqida gapiriladi. Mehnat va halollik baxtning kaliti sifatida 

ko‘rsatiladi. 2. Sog‘lik va xotirjamlik bilan bog‘liq baxt. Turk xalq maqollarida baxt ko‘pincha 

sog‘lik va ichki xotirjamlik bilan bog‘liq. Sog‘lom va tinch hayot kechirgan inson haqiqiy 

baxtni topadi, degan tushuncha keng tarqalgan. “Sağlık varlık, huzur mutluluktur.” Bu maqolda 

sog‘liq va ichki tinchlik baxtning asosi ekanligi aniq ko‘rsatilgan. Inson sog‘lom bo‘lsa va 

hayotida xotirjamlik bo‘lsa, u haqiqiy baxtli hisoblanadi. O‘zbek maqollarida ham sog‘lik 

baxtning muhim omili sifatida ko‘rsatiladi: “Sog‘liq – boylik, xotirjamlik – baxt.” O‘zbek 

xalqiga ko‘ra ham sog‘liq va tinchlik insonning hayotidagi eng katta baxt hisoblanadi. Ushbu 

maqolda sog‘lom va xotirjam yashash baxtli hayotning asosi ekanligi ta’kidlanadi. 3. 

Dangasalik va noto‘g‘ri yo‘l tanlash bilan bog‘liq baxtsizlik. O‘zbek maqollarida baxtsizlik 

ko‘pincha dangasalik va noto‘g‘ri qadamlar bilan bog‘lanadi. Dangasa odam hech qachon baxt 

topolmaydi degan tushuncha keng tarqalgan. “Dangasa baxt topmas.” Ushbu maqolda 

dangasalikning baxtsizlikka olib kelishi aniq ifodalanadi. O‘zbek xalqiga ko‘ra, mehnatsiz 

yashagan odam hayotida hech qachon baxt topolmaydi. Turk maqollarida esa baxtsizlik 

ko‘pincha ehtiyotsizlik va sabrsizlik bilan bog‘liq:  

“Acele işe şeytan karışır.” Turk maqollarida sabrsizlik va ehtiyotsizlikning baxtsizlik keltirishi 

haqida ko‘p gapiriladi. Ushbu maqolda ham inson sabrsiz va ehtiyotsiz bo‘lsa, uning 

harakatlari yomon oqibatlarga olib kelishi va baxtsizlikka sabab bo‘lishi mumkinligi 

ta’kidlanadi. 4. Qoniqish va kamtarlik bilan bog‘liq baxt. O‘zbek va Turk xalq maqollarida 

baxt ko‘pincha qoniqish va kamtarlik bilan bog‘lanadi. Kamtar va qanoatli odam hayotida 

baxtli bo‘ladi degan tushuncha ko‘p uchraydi. “Qanoat qilgan baxt topadi.” O‘zbek xalqiga 

ko‘ra, qanoatli bo‘lish insonning haqiqiy baxtga erishishiga sabab bo‘ladi. Baxt boylik yoki 

moddiy narsalarda emas, balki qoniqish va ichki xotirjamlikda. Turk xalqida ham shunga 

o‘xshash tushunchalar mavjud: “Kanaat eden mutludur.” Ushbu maqolda qoniqish va 

kamtarlik baxtning asosi sifatida ko‘rsatiladi. Turk xalqi uchun baxt boylikda emas, balki ichki 

qoniqishda va kamtarlikda. O‘zbek va Turk xalq maqollarida baxt va baxtsizlik tushunchalari 

turli omillar bilan bog‘langan bo‘lsa-da, asosiy mavzular bo‘yicha o‘xshashliklar ko‘p. 

Mehnat, sog‘liq, qoniqish va kamtarlik baxtning kaliti sifatida ko‘rsatilsa, dangasalik, 

sabrsizlik va ehtiyotsizlik baxtsizlikning asosiy sabablaridan biri sifatida tasvirlangan. Bu 

maqollar xalqning ko‘p asrlik tajribalarini, hayot saboqlarini aks ettiradi va insoniyat uchun 

hikmatli yo‘l-yo‘riqlar sifatida xizmat qiladi.[7] O‘zbek va Turk maqollarida baxt va baxtsizlik 

tushunchalarini o‘rganishning ahamiyati, shuningdek O‘zbek va Turk xalqlari o‘zining boy 

tarixiy merosi va madaniy qadriyatlari bilan dunyoga tanilgan. Ushbu xalqlarning ko‘p asrlik 

hayot tajribalari xalq maqollarida aks etgan bo‘lib, bu maqollar xalqning turmush tarzi, ijtimoiy 

munosabatlari va hayotga bo‘lgan qarashlarini o‘zida mujassam etadi. Maqollar orqali insonlar 

hayot saboqlarini o‘rganadi va kelajak avlodlarga o‘z tajribalarini yetkazadi. Ayniqsa, baxt va 

baxtsizlik haqidagi maqollar har ikkala xalqning hayot haqidagi tushunchalarini chuqurroq 

anglashga yordam beradi va quyidagilrga ajratish mumkin:1. Maqollar hayotiy tajribani aks 

ettiradi. Maqollar xalqning asrlar davomida orttirgan tajribasidan kelib chiqadi. O‘zbek va Turk 

maqollarida baxt va baxtsizlik haqidagi tushunchalarni o‘rganish, bizga insonning hayotdagi 

eng muhim qadriyatlari, qadr-qimmati, qanday yashashi kerakligi haqida aniq tasavvurlar 

beradi. Masalan, O‘zbek maqolida “Mehnat qilgan, baxt topgan” deyilganidek, mehnatning 

baxt keltirishi haqida hikmatli xulosa chiqariladi. Bu maqol inson mehnat qilsa, baxtga 

erishishi haqida bizga saboq beradi. Turk maqollarida ham shunga o‘xshash tushunchalar 

mavjud. “Emek olmadan yemek olmaz” maqolida inson harakat qilmay turib baxtga 

erisholmasligi ta’kidlanadi. Bu o‘rganish orqali insonlar hayotda qanday yashash, baxtga 
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qanday erishish yo‘llarini anglaydi. 2. Maqollar xalqlarning o‘zaro yaqinligini ko‘rsatadi. 

O‘zbek va Turk xalq maqollarida baxt va baxtsizlik tushunchalarining o‘xshashligi, 

xalqlarimizning bir-biriga yaqin madaniy va tarixiy ildizlarga ega ekanligini ko‘rsatadi. Har 

ikkala xalqda ham mehnat, sog‘liq va qoniqish baxtning asosi sifatida qabul qilingan. Shu 

orqali biz xalqlarimizning umumiy qadriyatlarini o‘rganib, madaniy yaqinlikni chuqurroq 

tushunib olamiz. Misol uchun, O‘zbek xalqida “Qanoat qilgan, baxt topadi” maqoli mavjud 

bo‘lsa, Turk xalqida “Kanaat eden mutludur” deyilgan. Bu ikki maqol bir xil ma’noga ega 

bo‘lib, insonning baxti boylikda emas, balki qoniqishda ekanligini ifodalaydi. Ushbu 

o‘xshashliklar bizga o‘zaro bog‘liqlik va madaniy yaqinlikni chuqur anglash imkonini beradi. 

3. Maqollar odamlarning hayotga bo‘lgan qarashlarini anglashga yordam beradi. O‘zbek va 

Turk xalq maqollarida baxt va baxtsizlikka turli xil yondashuvlarni o‘rganish orqali xalqning 

hayotga, boylikka, mehnatga, sog‘liqqa, dangasalik va ehtiyotsizlikka qanday munosabatda 

bo‘lgani haqida tasavvur hosil qilamiz. Bu yondashuvlar orqali turli xalqlar o‘z hayotiy 

qarashlarini shakllantirgan. Masalan, O‘zbeklarda “Boylik – baxt emas” deyilgan bo‘lsa, Turk 

maqollarida “Para her şeyi satın alır ama mutluluğu değil” degan hikmatli so‘z mavjud. Bu ikki 

maqolda ham boylikning inson hayotidagi o‘rnini tushunish va baxtning faqat moddiy narsalar 

bilan bog‘lanmasligini o‘rgatadi. Ushbu tushunchalarni o‘rganish orqali biz moddiy boylik va 

haqiqiy baxt o‘rtasidagi farqni anglaymiz va hayotga real qarashlarni shakllantiramiz. 4. 

Hayotiy saboqlarni o‘rganish bilan birga baxt va baxtsizlik haqidagi maqollarni o‘rganish 

insonlarga hayotdagi to‘g‘ri yo‘lni tanlash va baxtli bo‘lish uchun qaysi qadriyatlarga amal 

qilish kerakligini o‘rgatadi. Masalan, “Dangasa baxt topmas” degan o‘zbek maqoli va 

“Tembelin karnı geniş, bahtı dar” degan turk maqoli dangasalikning yomon oqibatlarini 

ko‘rsatadi. Bu maqollar bizga hayotda faol bo‘lish,  

mehnat qilish va dangasalikdan qochish haqida saboq beradi. Shuningdek, baxtsizlik haqida 

ham turli maqollar orqali saboq olish mumkin. Turk maqolida “Acele işe şeytan karışır” degan 

ibora insonni sabrsizlik va ehtiyotsizlik baxtsizlikka olib kelishi haqida ogohlantiradi. O‘zbek 

tilidagi “Tez qadam (qaror) baxt keltirmas” maqolida esa tezkor va noto‘g‘ri qarorlar 

kutilmagan yomon natijalarga olib kelishi ta’kidlanadi. 5. Madaniy va ma’naviy merosni 

o‘rganishning ahamiyatli taraflaridan biri maqollar xalqlarning ma’naviy merosi hisoblanadi. 

O‘zbek va Turk xalq maqollarini o‘rganish bizga ikki xalqning ma’naviy olamini chuqurroq 

tushunish imkonini beradi. Ushbu maqollar orqali biz xalqlarimizning qadriyatlarini saqlash va 

ularni kelajak avlodlarga yetkazish vazifasini ado etamiz. Maqollar madaniyatimizning 

ajralmas qismi bo‘lib, ularni o‘rganish va ularga amal qilish, xalqning kelajakdagi baxtli 

hayotini ta’minlashda muhim rol o‘ynaydi. O‘zbek va Turk maqollarida baxt va baxtsizlik 

haqidagi tushunchalarni o‘rganish bizga hayotiy saboqlar beradi, madaniy yaqinlikni ko‘rsatadi 

va xalqlarimizning asrlar davomida shakllangan qadriyatlarini anglashimizga yordam beradi. 

Bu maqollar insonlarga hayotda to‘g‘ri yo‘lni topishga, baxtga erishishga va xatolardan saboq 

olishga yordam beradigan boy manba hisoblanadi. Shu sababli, maqollarni o‘rganish har bir 

inson uchun muhimdir. Baxt va baxtsizlik tushunchalarini o‘rganishda ko‘plab olimlar turli 

ilmiy va falsafiy yo‘nalishlarda izlanishlar olib borganlar. Bu kabi olimlarning fikrlari bilan 

birga chambarchas holda O‘zbek va Turk xalq maqollarida aks etgan baxt va baxtsizlik 

tushunchalarini o‘rganish orqali insonlar hayotidagi muhim qadriyatlarni turli nuqtayi 

nazarlardan ham aniqlash mumkin. Bu masalada ko‘plab olimlar ilmiy ishlari va falsafiy 

asarlarida turli xil yondashuvlarni bayon etganlar. Ushbu asarlar orqali insonlarning turli 

davrlardagi hayotiy qarashlarini va baxtga erishish yo‘llarini chuqurroq tushunish mumkin. 

Baxtni ilm, axloq, ruhiy poklik va Allohga yaqinlikda topgan olimlar bugungi kunda ham baxt 

tushunchasini o‘rganishda asosiy manbalar hisoblanadi. Baxtlilik (Mutluluk) va baxtsizlik 

(mutsuzluk) tushunchalari har qanday xalqning ma'naviy hayotida muhim o‘rin tutadi. O‘zbek 

va Turk xalqlarining ming yillik tarixida, insonlar o‘zlarining hayotiy tajribalarini maqollar 
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orqali ifoda etib kelganlar. Bu maqollar xalqning baxt va baxtsizlik tushunchalari haqida aniq 

tasavvurlarini shakllantiradi. Quyida O‘zbek va Turk maqollari taqqoslanadi va ularda baxtga 

erishish, baxtni saqlash, hayotdagi muvozanatni topish kabi tushunchalar o‘z aksini topgan. 1. 

O‘zbekcha: “Mehnat qilgan, baxtini topgan.” Turkcha: “Çalışan kazanır.” Izoh: Ikkala 

maqolda ham baxtga erishishning asosiy yo‘li sifatida mehnat ko‘rsatiladi. Bu maqollar 

xalqlarning mehnatni qadrlashini aks ettiradi. 2. O‘zbekcha: “Qanoat qilgan baxt topadi.” 

Turkcha: “Kanaat eden mutludur.” Izoh: Har ikki maqolda ham qoniqishning baxt keltirishi 

haqida so‘z yuritiladi. Moddiy boylikdan ko‘ra ma’naviy qoniqishning ahamiyati bu 

maqollarda yaqqol ko‘rinadi. 3. O‘zbekcha: “Xotirjamlik – baxtning kaliti.” Turkcha: “Sükûnet 

mutluluğun anahtarıdır.” Izoh: Insonning ichki tinchligi va xotirjamligi haqiqiy baxtning 

garovi ekanligi bu maqollarda ta’kidlangan. 4. O‘zbekcha: “Baxt – halollikda.” Turkcha: 

“Mutluluk doğrulukta saklıdır.” Izoh: Bu maqollar halollik va to‘g‘riso‘zlikning baxtga olib 

kelishi haqida saboq beradi. 5. O‘zbekcha: “Tinchlik – baxtning asosidir.” Turkcha: “Huzur 

mutluluğun temelidir.” Izoh: Tinchlik va xotirjamlikning baxt uchun muhimligi har ikki xalq 

maqollarida o‘z ifodasini topgan. Faqat O‘zbekcha maqollar: 1. “Boylik – baxt emas.” Izoh: 

Ushbu maqolda boylikning baxt keltirmasligi, insonning baxti moddiy narsalar bilan 

o‘lchanmasligi ta’kidlanadi. 2. “Baxt – mehnatda.” Izoh: Mehnat qilgan insonning haqiqiy 

baxtga erishishi haqida hikmatli maqol. 3. “Dangasa baxt topmas.” Izoh: Dangasalik insonni 

baxtdan uzoqlashtirishi haqida ogohlantiruvchi maqol. 4. “Do‘stlik – baxtning bir qismi.” Izoh: 

Bu maqol do‘stlik va o‘zaro hurmatning inson hayotidagi baxt keltiruvchi omillaridan biri 

ekanligini ifodalaydi. 5. “Aqli bor – baxtga erishadi.” Izoh: Ushbu maqolda aql va bilimning 

baxtga erishish yo‘lidagi ahamiyati ta’kidlanadi. Faqat Turkcha maqollar: 1. “Sağlık, 

mutluluğun temelidir.” Izoh: Inson sog‘lig‘i baxt uchun eng asosiy omil ekanligi haqida gap 

ketadi. 2. “Mutluluk paylaşıldıkça çoğalır.” Izoh: Baxtni boshqalar bilan bo‘lishish orqali uning 

ko‘payishi haqida. 3. “Para her şeyi satın alır ama mutluluğu değil.” Izoh: Moddiy boylikning 

baxtni sotib ololmasligi haqidagi maqol. 4. “Mutlu olmanın yolu sevdiklerinle vakit 

geçirmektir.” Izoh: Baxtning yaqin insonlar bilan vaqt o‘tkazish orqali kelishi haqida. 5. “Ne 

kadar az şeye sahip olursan, o kadar mutlu olursun.” Izoh: moddiy narsalarining kam bo‘lish 

va baxtni topish o‘rtasidagi bog‘liqlik haqida  

maqol. O‘zbek va Turk xalqlari maqollarida baxt va baxtsizlik tushunchalari ko‘p jihatdan bir-

biriga o‘xshaydi. Har ikkala xalqda ham baxtga erishish uchun mehnat, halollik, qanoat va 

tinchlik muhim omillar sifatida qayd etilgan. Shuningdek, baxtni do‘stlik, xotirjamlik va 

sog‘liq bilan bog‘lash har ikki xalq maqollarida uchraydi. Shu bilan birga, baxtsizlikning 

sabablarini dangasalik, boylikka hirs qo‘yish, sabrsizlik kabi omillardan izlash ham umumiy 

qadriyat sifatida shakllangan. O‘zbek va Turk xalqlarining tarixiy-madaniy o‘xshashliklari 

maqollarda ham yaqqol ko‘rinadi, bu esa ikki xalqning bir-biriga madaniy jihatdan yaqinligini 

yana bir bor tasdiqlaydi. O‘zbek va turk tillardagi maqollarda baxt va baxtsizlik tushunchasi 

ahamiyati haqida gapiradigan bo`lsak avvalo baxt va baxtsizlik inson hayotida muhim o‘rin 

tutadi. O‘zbek va Turk tillaridagi maqollar bu tushunchalarni ifodalashda boy madaniy 

merosga ega. Ushbu maqollarda baxtga erishish, uni saqlash, va baxtsizlikdan qochish kabi 

masalalar muhim ahamiyatga ega. O‘zbek va Turk xalqlari o‘z hayotiy tajribalarini maqollar 

orqali ifoda etganlar. Ular baxt va baxtsizlik tushunchalarini o‘z tajribalari bilan bog‘laydilar: 

O‘zbek maqoli: “Mehnat qilgan baxt topadi.” Izoh: Bu maqol mehnatning baxtga erishishdagi 

ahamiyatini ta’kidlaydi. Har bir inson baxtga erishish uchun faol bo‘lishi kerak. Turk maqoli: 

“Çalışan kazanır.” Izoh: O‘zbek maqolidagi fikrni davom ettiradi va mehnat qilish orqali 

muvaffaqiyat va baxtga erishishni ifodalaydi. 2. Qoniqish va Halollik. Baxt tushunchasi 

ko‘pincha qoniqish va halollik bilan bog‘liq: O‘zbek maqoli: “Qanoat qilgan baxt topadi.” 

Izoh: Bu maqol qoniqishning baxt keltirishi haqida so‘zlaydi. Inson o‘zining holatiga qoniqsa, 

haqiqiy baxtni topishi mumkin. Turk maqoli: “Kanaat eden mutludur.” Izoh: O‘zbek 
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maqolidagi fikrni davom ettiradi, qoniqish baxtning muhim omilidir. 3. Tinchlik va 

Xotirjamlik. Tinchlik va xotirjamlikning baxtga ta’siri: O‘zbek maqoli: “Tinchlik – baxtning 

asosidir.” Izoh: Bu maqol tinchlik va xotirjamlikning baxtga erishishdagi muhimligini 

ifodalaydi. Turk maqoli: “Huzur mutluluğun temelidir.” Izoh: Ikkala maqolda ham tinchlik va 

xotirjamlikning ahamiyati bir xil ifoda etilgan. 4. Do‘stlik va Ijtimoiy Munosabatlar. Baxtni 

do‘stlik bilan bog‘lash: O‘zbek maqoli: “Do‘stlik – baxtning bir qismi.” Izoh: Bu maqolda 

do‘stlik va ijtimoiy munosabatlar inson baxti uchun zarur ekanligi ta’kidlangan. Turk maqoli: 

“Mutluluk paylaşıldıkça çoğalır.” Izoh: Bu maqol do‘stlik va yaqin insonlar bilan baxtni 

bo‘lishish orqali uning ko‘payishini ifodalaydi. 5. Baxtsizlik Sabablari. Baxtsizlikning 

sabablari haqida: O‘zbek maqoli: “Dangasa baxt topmas.” Izoh: Ushbu maqol dangasalikning 

baxtsizlikka olib kelishini ogohlantiradi. Turk maqoli: “Para her şeyi satın alır ama mutluluğu 

değil.” Izoh: Boylikning baxtni sotib ololmasligi haqida ma’lumot beradi. O‘zbek va Turk 

tillaridagi maqollar baxt va baxtsizlik tushunchalarini boy madaniy merosda aks ettiradi. Ushbu 

maqollar xalqning turmush tarzi, qadriyatlari va tajribalarini yoritadi. Baxtga erishish uchun 

mehnat, qoniqish, tinchlik, do‘stlik va ijtimoiy munosabatlar muhim ahamiyatga ega. 

Baxtsizlik esa dangasalik, maqsadsizlik va moddiy narsalarga bog‘liq bo‘lishdan kelib chiqadi. 

O‘zbek va Turk xalqlari maqollari orqali baxt va baxtsizlik tushunchalarini o‘rganish, insonlar 

hayotidagi muhim qadriyatlarni aniqlash imkonini beradi. Oʻzbek tillidagi maqollar baxtlilik 

tushunchasini hamda kechaning osoyishtalik, sukunat va xotirjamlik bilan bogʻliq maʼnolarini 

o'zida ifodalaydi. Ushbu maqollar va ularning sinonim maʼnolari baxtlilik bilan qanday 

bogʻlanishini koʻrib chiqamiz: 1. "Tun osoyishtasi – kun xotirasi." Sinonim maʼnosi: Kecha 

tinch o‘tsa, kun esda qoladi. Baxtlilik bilan bogʻliqligi: Bu maqol xotirjam tunlar baxtli 

kunlarga yoʻl ochishini taʼkidlaydi. 2. "Tunda to‘lg‘onmasang, kunda yarim bo‘lmaysan." 

Sinonim maʼnosi: Kechada o‘ylanmasang, Kunduz soatlarida tich ba xotirjam ishlaysan va 

muvaffaqiyat qozonmaysan. Baxtlilik bilan bogʻliqligi: Kechadagi o‘y-fikrlar baxtli kunlar 

uchun zamin yaratishi mumkin. 3. "Kechasi tinch bo‘lsa, kuni yorqin bo‘ladi." Sinonim 

maʼnosi: Agar tun tinch o‘tsa, kun yorug‘ bo‘ladi. Baxtlilik bilan bogʻliqligi: Osoyishta va 

bezovtaliksiz tunlar, insonning baxtli va yorqin hayot kechirishi uchun asos yaratadi. 4. "Tun 

sukunatida dil orom topadi." Sinonim maʼnosi: Kechada sokinlikda qalbga huzur kiradi. 

Baxtlilik bilan bogʻliqligi: Sukunatli tunlar insonning baxt va xotirjamlik hislarini uyg‘otadi. 

5. "Tun xotirjamligi – baxt kaliti." Sinonim maʼnosi: Tinch tun – baxtning kaliti. Baxtlilik bilan 

bogʻliqligi: Maqol baxtni topish uchun kechaning osoyishtaligini muhim omil sifatida 

ko‘rsatadi. Bu maqollarda kechki paytning osoyishtaligi, insonning ichki tinchligi va o‘y-

fikrlar orqali baxtli hayot kechirishga ishora bor. Tun ba'zan o'ziga xos ruhiy va ma'naviy 

sokinlik va huzurni, baxt va xotirjamlik manbaini anglatadi.  

Albatta, o‘zbek va turk tillaridagi maqollarni baxtning asosiy unsurlari – sog‘lik, do‘stlik va 

birlik kabi tushunchalar bilan bog‘liq holda taqdim qilaman. Maqollar ikki tilda bir-biriga yaqin 

ma'nolarni aks ettiradi, ammo ularning ifoda uslubi turlicha bo'lishi mumkin. Natijada quyida 

maqollar o‘xshash maqollar ro‘yxati sifatida keltirish mumkin. Sog'likka oid maqollar: 1. 

Turkcha: "Her şeyin başı sağlıktır." O‘zbekchasi: "Hammasi sog‘liqdan boshlanadi." 2. 

Turkcha: "Sağlam kafa sağlam vücutta bulunur." O‘zbekchasi: "Sog‘lom aql sog‘lom tanada 

bo‘ladi." 3. Turkcha: "Hasta olmayan sağlığın kıymetini bilmez." O‘zbekchasi: "Bemor 

bo‘lmagan sog‘liqning qadrini bilmaydi." 4. Turkcha: "Sağlık varlık, hastalık darlık." 

O‘zbekchasi: "Sog‘lik – boylik, kasallik – qashshoqlik." 5. Turkcha: "Sağlık en büyük 

zenginliktir." O‘zbekchasi: "Sog‘lik – eng katta boylik." Do‘stlikka oid maqollar: 6. Turkcha: 

"Dost başa bakar, düşman ayağa." O‘zbekchasi: "Do‘st boshga qaraydi, dushman oyoqqa." 7. 

Turkcha: "Dost kara günde belli olur."O‘zbekchasi: "Do‘st qora kunda bilinadi." 8. Turkcha: 

"Eski dost düşman olmaz."O‘zbekchasi: "Eski do‘st dushman bo‘lmaydi." 9. Turkcha: "Tatlı 

dil dostu artırır."O‘zbekchasi: "Shirin so‘z do‘stni ko‘paytiradi." 10. Turkcha: "Dost acı 
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söyler."O‘zbekchasi: "Do‘st achchiq gapiradi." 11. Turkcha: "Birlikten kuvvet doğar." 

O‘zbekchasi: "Birlikdan kuch tug‘iladi." 12. Turkcha: "Dost dostun eksiğini örter." 

O‘zbekchasi: "Do‘st do‘stning kamchiligini yopadi. 13. Turkcha: "Yolcu yolda, dost günde 

tanınır." O‘zbekchasi: "Yo‘lovchi yo‘lda, do‘st esa kunida bilinadi." Birlik va hamjihatlikka 

oid maqollar: 14. Turkcha: "Birlikten kuvvet doğar." O‘zbekchasi: "Birlikdan kuch tug‘iladi." 

15. Turkcha: "El birliğiyle yük taşınır." O‘zbekchasi: "El birligi (hamjihatlik) bilan og`irlik 

yengil bo`ladi." 16. Turkcha: "Bir elin nesi var, iki elin sesi var." O‘zbekchasi: "Bir qo‘lda 

nima bor, ikki qo‘lda olqish bor." 17. Turkcha: "Birlikte rahmet, ayrılıkta azap vardır." 

O‘zbekchasi: "Birlikda rahmat, ayriliqda azob bor." 18. Turkcha: "Kuvvet birliktedir." 

O‘zbekchasi: "Kuch birlikda." 19. Turkcha: "İki baş bir baştan iyidir." O‘zbekchasi: "Ikki bosh 

bir boshdan yaxshiroq. 20. Turkcha: "Birlik, dirliktir." O‘zbekchasi: "Birlik – tiriklikdir." 21. 

Turkcha: "Dayanışma içinde kuvvet vardır." O‘zbekchasi: "Hamjihatlikda kuch bor." Bu 

maqollar sog‘lik, do‘stlik va birlik kabi tushunchalarning ikki xalqda qanday qadrlanishini 

ko‘rsatadi. Har ikki madaniyatda ham baxt tushunchasi bu jihatlar bilan bevosita 

bog‘langan.[8] O‘zbek xalqining boy ma'naviy merosi maqollar, matallar va hikmatli so‘zlar 

orqali namoyon bo‘ladi. Maqollar xalqning ko‘p asrlik tajribasini o‘zida aks ettirib, hayotning 

turli jihatlari, jumladan, baxt va baxtsizlik tushunchalarini ifodalaydi. Ushbu maqollar jamiyat 

uchun muhim ma'naviy yo‘nalish ko‘rsatadi va insonlarni hayotdagi sinovlar, qiyinchiliklar, 

shuningdek, baxtga erishish yo‘llari haqida o‘ylashga undaydi. Baxtlilik, o‘zbek maqollarida, 

insonning ichki xotirjamligi, sog‘ligi, do‘stlik va oilaviy tinchlik bilan bog‘langan holda 

tasvirlanadi. Masalan, "Sog‘liq – boylik", "Baxt o‘z qo‘lingda" kabi maqollar inson baxtining 

tashqi omillar emas, balki ichki qoniqish va qanoatdan kelib chiqishini ta'kidlaydi. Bu 

jamiyatda ijobiy psixologik muhit yaratishga xizmat qiladi. Har bir inson baxtni tashqi 

boyliklar va sharoitlar emas, balki oilaviy va do‘stlik rishtalari, sog‘liq va qanoat orqali topishi 

kerakligi uqtiriladi. O‘zbek maqollarida baxtsizlik tushunchasi insonning yolg‘izlik, 

sog‘likning yo‘qligi yoki do‘stlardan ayrilish bilan bog‘liq holda ko‘rsatiladi. Masalan, "Boylik 

– vaqtincha, sog‘liq – doimiy" yoki "Yolg‘izlikda baxt bo‘lmaydi" kabi maqollar insonning 

faqat moddiy boylikka tayanib yashashi mumkin emasligini bildiradi. Jamiyatda odamlar 

o‘zaro yordam va birlikda harakat qilish orqali baxtsizlikning oldini olishlari kerakligi 

tushuntiriladi.Baxt va baxtsizlik haqidagi maqollar jamiyatda ma'naviy o‘sishni ta'minlaydi. 

Ushbu xalq donishmandliklari insonlarga qiyin vaziyatlarda qanday harakat qilish kerakligini 

o‘rgatadi, ularni qiyinchiliklarga bardosh berishga va ijobiy yo‘llar topishga undaydi. Misol 

uchun, "Yaxshilik qil, yaxshilik top" kabi maqol jamiyatda mehr-oqibat va o‘zaro yordamni 

targ‘ib qiladi. Bu esa ijtimoiy barqarorlikka hissa qo‘shadi. Qanday yechimlar orqali baxt 

topish mumkin? Baxtni topish uchun maqollarni ko`rib chiqqan holda quyidagilarga ajratish 

mumkin: 1. Qanoat va minnatdorchilik: Inson hayotdagi kichik narsalardan mamnun bo‘lib 

yashashi kerak. "Qanoat qilgan – eng boy" maqoli bu jarayonni yaxshi tasvirlaydi. 2. Birlik va 

hamjihatlik: Jamiyatda bir-biriga yordam berish, birlikda yashash orqali katta baxtga erishish 

mumkin. "Birlikda kuch bor" maqoli bunga dalildir. 3. Sog‘likni qadrlash: Maqollarda sog‘lik 

eng katta boylik sifatida ta'kidlanadi. Bu esa insonlarni sog‘lom turmush tarziga e’tibor 

qaratishga chaqiradi. 4. Do‘stlik va oila qadri:  

Yaqinlaringiz bilan bo‘lgan munosabatlarni mustahkamlash orqali haqiqiy baxtga erishish 

mumkin. "Do‘st boshga qaraydi" kabi maqollar bu haqiqatni ochib beradi. O‘zbek va turk xalq 

maqollari baxt va baxtsizlik tushunchalarini chuqur tahlil qiladi va jamiyatda ma'naviy o‘sishga 

xizmat qiladi. Ushbu maqollar orqali insonlar hayotdagi to‘g‘ri yo‘lni topishga, o‘zaro hurmat, 

sog‘lik va birlik orqali baxtga erishishga intilishlari kerak. Bu nafaqat individual farovonlikni, 

balki jamiyatning umumiy barqarorligini ta'minlaydi. O‘zbek va turk xalqining boy ma'naviy 

merosi maqollar, matallar va hikmatli so‘zlar orqali namoyon bo‘ladi. Maqollar xalqning ko‘p 

asrlik tajribasini o‘zida aks ettirib, hayotning turli jihatlari, jumladan, baxt va baxtsizlik 
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tushunchalarini ifodalaydi. Ushbu maqollar jamiyat uchun muhim ma'naviy yo‘nalish 

ko‘rsatadi va insonlarni hayotdagi sinovlar, qiyinchiliklar, shuningdek, baxtga erishish yo‘llari 

haqida o‘ylashga undaydi. Har ikki madaniyatda ham baxt tushunchasi bu jihatlar bilan 

bevosita bog‘langan. [9 Maqollar – xalq donoligi va ko‘p asrlik tajribasining ifodasi bo‘lib, 

ularda hayotga bo‘lgan munosabat, qadriyatlar va axloqiy tushunchalar o‘z aksini topadi. Har 

bir maqolning tagida chuqur ma'no yotadi va bu ma'no bizga baxt va baxtsizlik haqida to‘g‘ri 

fikrlashga yordam beradi. Turk va O‘zbek maqollarida baxt va baxtsizlikka oid ko‘plab ibratli 

gaplar mavjud bo‘lib, bu maqollar bizning hayotiy qarorlarimizda muhim rol o‘ynaydi. 

O‘zbekcha va Turkcha maqollarning o‘ziga xosliklari: 1. Hayotiy tajriba va saboq: O‘zbek va 

Turk maqollarida baxt va baxtsizlik hayotning ajralmas qismi sifatida ko‘rsatiladi. Masalan, 

"Baxt boʻlishgan bilan koʻpayadi" (O‘zbekcha) va "Mutluluk paylaştıkça çoğalır" (Turkcha) 

maqollarida baxtning nafaqat individual hodisa ekanligi, balki uni boshqa odamlar bilan baham 

ko‘rgan holda oshishini urg‘ulaydi. Bu maqollar bizga baxtni nafaqat moddiy boylik bilan, 

balki insonlararo munosabatlar va mehr bilan bog‘lashni o‘rgatadi. 2. Sabru qanoatning roli: 

Baxt va baxtsizlik haqidagi maqollar ko‘pincha sabr va qanoatning inson hayotidagi o‘rnini 

ifodalaydi. Masalan, "Sabır acıdır, meyvesi tatlıdır" (Turkcha) va "Sabri achchiq, mevasi 

shirin" (O‘zbekcha) maqollarida sabr qilishning oxir-oqibat yaxshi natijalar keltirishini 

o‘rgatadi. Bu, albatta, har bir insonning hayotida muhim ahamiyatga ega. 3. O‘ziga ishonch va 

iroda: Maqollarda ko‘pincha insonning o‘z hayotini qanday boshqarishi kerakligi haqida 

maslahatlar beriladi. "Gülü seven dikenine katlanır" (Turkcha) va "Gulni yaxshi koʻrgan 

tikaniyiga ham chidaydi" (O‘zbekcha) maqollarida inson o‘z hayotidagi qiyinchiliklarga 

bardosh berishi, baxtni olish uchun sabrli bo‘lishi kerakligi aytiladi. Bu o‘xshashliklar 

insonning iroda va chidamliligini qadrlashni ko‘rsatadi. 4. Maqollar orasidagi mantiqiy 

yaqinlik: O‘zbek va Turk maqollari o‘zlarining ma’no va mazmun jihatidan bir-biriga juda 

yaqin. Ikkala tilning maqollari ham xalq hayotidagi baxt va baxtsizlik, sabr, iroda, qanoat kabi 

tushunchalarni ko‘plab o‘xshash obrazlar orqali tushuntiradi. Masalan, "Gönül ferman 

dinlemez" (Turkcha) va "yurakka buyruq bera olmaysiz" (O‘zbekcha) maqollarida insonning 

his-tuyg‘ulari ustidan o‘z irodasini o‘tkazish qiyinligi haqida gapiriladi. Maqollarda baxt va 

baxtsizlik haqidagi fikrlarni o‘rganishimizning sababi – ular bizga hayotning turli jihatlarini, 

shuningdek, qiyinchiliklar va shodliklarni qanday boshqarishni o‘rgatadi. Turk va O‘zbek 

maqollari bu borada boy madaniy merosga ega bo‘lib, xalqning umumiy qadriyatlari va 

tajribalarini aks ettiradi. Ushbu maqollar bizni baxtni qanday topish va baxtsizlikni qanday 

yengish borasida ko‘p narsalarga o‘rgatadi. Baxt ham, baxtsizlik ham hayotning ajralmas qismi 

ekanligi, har ikki holatda ham inson qanday qarorlar qabul qilishi muhimligini tushuntiradi. 

O‘zbek va Turk maqollari orasidagi o‘xshashliklar esa madaniyatlar va qadriyatlar o‘rtasidagi 

uzviy bog‘liqlikni ko‘rsatadi.  

Xulosa. Yuqoridagilardan kelib chiqqan holda maqollarning tuzilishi va uslubi: 1. Sodda va 

qisqa gaplar: Turk va O'zbek maqollarida gaplar juda sodda, qisqa va ravon bo'lib, xalq hayoti 

va tajribalarini o'zida aks ettiradi. Har ikki tilning maqollari ham bitta yoki ikki jumladan iborat 

bo'lib, ma'no aniqligi va ta'sirchanligi bilan ajralib turadi. Masalan, "Mutluluk paylaştıkça 

çoğalır" (Turkcha) va " Baxt bo`lishsang ko`payadi" (O'zbekcha) maqollari bir xil mazmunga 

ega bo'lib, qisqa va tushunarli qilib ifodalangan. 2. Fe’llarning ishlatilishi: Har ikkala tildagi 

maqollarda ham keng zamon yoki umumiy hikoya zamoni ishlatiladi. Bu maqollarning 

umumbashariy va doimiy mantiqiy ekanligini ko'rsatadi. Masalan, "Sabır acıdır, meyvesi 

tatlıdır" (Turkcha) va "Sabr achchiq mevasi shirirn" (O'zbekcha) maqollarida sabrning har 

qanday sharoitda natija berishi umumiy bir qoida sifatida ko'rsatiladi. Fe’lning doimiy shaklda 

ishlatilishi esa bu qonunning har doim  

amalda ekanligini anglatadi. 3. Metaforlar va obrazlar: Maqollarda obrazlar va metaforlar keng 

qo’llaniladi. Masalan, "Gülü seven dikenine katlanır" (Turkcha) va "Gulini yaxshi ko`rgan 
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tikaninga chidaydi" (O'zbekcha) maqollarida gul — sevgi yoki baxt, tikon esa hayotning 

mashaqqatlarini ifodalaydi. Bu o'xshashlik shuni ko'rsatadiki, ikki tilning ham xalq maqollari 

hayotiy obrazlarni boy tasvirlashga asoslangan. 4. Mazmun jihatidan yaqinlik: Turk va O'zbek 

tillari turkiy tillar oilasiga mansub bo'lib, madaniy va til jihatidan o’xshashliklari ko'pdir. 

Maqollarda ham bu yaqinlik seziladi. "Bir elin nesi var, iki elin sesi var" (Turkcha) va "Bir 

qo`lda olqish bo`lmas" (O'zbekcha) maqollarida birlik va hamjihatlik tushunchalari bir xil 

tarzda tushuntirilgan. Ikkala xalqning qadriyatlari va urf-odatlari bu maqollarda o’z aksini 

topgan. Maqollar har ikkala tilda ham qisqa, oson tushuniladi va ma’nosi chuqurdir. Fe’llar va 

oddiy tuzilmalardan foydalanilgan bo’lib, ma’no bilan boyitilgan obrazlar va iboralardan keng 

foydalanilgan. Maqollar odatda xalq hayoti, urf-odatlari va axloqiy qadriyatlarini ifoda etadi. 

O’zbek va Turk maqollari o’rtasidagi o’xshashliklar ikkala xalqning ham ko’p asrlik 

tajribasidan dalolat beradi. Maqollardagi mavzular hayotning har bir sohasiga tegishli bo’lib, 

xalqning umumiy dunyoqarashini aks ettiradi. Tillar va madaniyatlar o’rtasidagi bu yaqinlik, 

ayniqsa, ma’naviy qadriyatlar va kundalik tajribalar bilan boyitilgan maqollar orqali yaqqol 

namoyon bo’ladi. Nega biz maqollarda baxt va baxtsizlik haqidagi fikrlarni o‘rganishimiz 

kerakdegan savolga javob qidirish orqali maqolada yo`lga chiqdik va ushbu xulosaga keldik.  
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KÜLTÜRÜ ARAŞTIRMAK VE KÜLTÜRÜ ARAŞTIRMANIN GÜÇLÜKLERİ 
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Niğde Ömer Halisdemir Üniversitesi Eğitim Fakültesi Eğitim Bilimleri Bölümü 

 

Özet: 

Disiplinlerarası bir mesele olarak öne çıkan kültür, sosyoloji açısından da temel konu 

başlıklarından birini oluşturur. Kültürü bu farklı disiplinler için özel kılan şey ise hayatın her 

alanı ile ilgili olmasıdır. Bu kadar her hususla ilişkili olan bir meselenin çok işlek bir kavram 

olması kaçınılmazdır. Tespit edilebilmiş yüz altmıştan fazla taımının olması da kültürün bu 

yönünü ortaya koymaktadır. 

Bu çalışmada, kültürün ne demek olduğu ve kültürü araştırmanın zorlukları analiz edilmiştir. 

Bu araştırmada metod olarak döküman analizi kullanılmıştır. Materyal olarak web ortamındaki 

veri kaynaklarına ilâve olarak NÖHÜ Sabiha Şahenk Kütüphanesi kaynaklarına müracaat 

edilmiştir. Çalışma üç bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde kavramsal olarak kültür 

konusu ele alınırken, ikinci bölümde kültür araştırmaları ve kültürü araştırma teknikleri analiz 

edilmiştir. Üçüncü bölümde de kültür araştırması yapmanın güçlükleri tartışılmıştır. 

Anahtar Sözcükler:Kültür, kültür araştırmaları, etnografya 

Giriş: 

Bir milletin yaşama biçimi diye en kısa bir biçimde tanımladığımız kültür (Turhan, 1987:39), 

araştırılması temel birtakım güçlüklere sahip olan bir alandır. Hayatın her alanı ile yakından 

ilgili olan kültürün belki de en problemli boyutlarından birini tanımlanma konusu teşkil 

etmektedir.  

Tespit edilebilmiş yüz altmıştan fazla tanımı yapılmış olan kültürün araştırılması da önemli bir 

sorundur. Hem araştırılmasının elzem olması bu önemini ortaya koyar hem de araştırılmasının 

zor olması da aynı oranda önemini bize anlatmaktadır. Kültür toplumsal yapıların kendisine 

özgü yaşam biçimini ortaya koyan bir kavramdır. Bu şekilde yaklaşıldığında; dil, inanç şekli, 

eğlence biçimi, hergünkü münasebet özellikleri, itikat, felsefe, sahip olunan masallar, mitoslar, 

efsaneler kültür olarak akla gelmektedir. Bu unsurların bir kısmını bir milleti başka milletlerden 

farklı ve özel kılan hususuiyetler olarak ele alırken, bir kısmını da milletlerarası ortak değerler 

bütünü biçimde ele almamız söz konusu olacaktır. 

İnsanların kendisiyle büyütüp geliştirdiği bir kavram olan kültür ile insan, bir taraftan varlığını 

sürdürürken, diğer taraftan da biriktirip topladığı ve yaşadığı tecrübelerle bir hayat düzeni 

oluşturmaktadır. Böylece kendisinin doğada zaman içinde daha güçlü olmasını, bir ortam 

oluşturmasını sahip olduğu kültürle sağlamaktadır. İnsanın ömrü kısa olsa da insanlığın 

ömrünün uzun olması ‘kültür’ dediğimiz kavramın devamlılığını, hatta devingenliğini 

sağlamaktadır(Kurt, 2014:48). 

Bu çalışmada kültürün kendisini ve kültürü araştırmanın zorluklarını analiz ettik. Kültürü 

kavramsal analize tabi tuttuktan sonra kültür araştırmanın güçlüklerini değerlendirmeye tabi 

tuttuk. Yapılan analiz ile çok çeşitli tanımlama vasfına sahip olan kültürü araştırmanın insan 

üzerine araştırma yapmanın zorlukları ekseninde değerlendirilmesi gereken çok yönlü bir 

mesele olduğu sonucuna varılmıştır. 
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Çalışma üç başlıkta ele alınmıştır. Birinci başlıkta kavramsal olarak kültür analiz edilmiştir. 

İkinci başlıkta kültür araştırmaları ele alınırken, üçüncü başlıkta kültür üzerinearaştırma 

yapmanın güçlükleri değerlendirmeye tabi tutulmuştur. Araştırmada yöntem olarak döküman 

analizi benimsenmiştir. Materyal olarak ise kitaplar ve makalelere ilave olarak web 

ortamındaki veri kaynakları ve NÖHÜ Sabiha Şahenk Kütüphanesi kaynaklarına müracaat 

edilmiştir. 

Bazı antropologların tanımlanamaz diye takdim ettiği kültürün ne olduğu ile ilgili olarak neler 

söylenebileceğinin aşağıdaki biçimde ele alınması anlamlı olacaktır.  

1. Kavramsal Olarak Kültür:  

Etimolojik olarak kültür Latince’de tarım anlamına gelen “cultura” kelimesinden türetilmiştir 

(Çeçen, 1996:11).  Latince’de yerleşmiş olan toprağa bir şeyler ekip ürün almak, üretmek 

anlamındaki “cultura, (kültür)” sözcüğünün ancak 19.Yüzyılın üçüncü çeyreğinde bilimsel bir 

içerik kazanmış olduğu söylenebilir. Batı dillerinde, daha sonra “culture” olarak kullanılan 

kültür sözcüğünün “hars” olarak Osmanlı Türkçesi’nde kendine yer bulduğu görülmektedir 

(Turan, 1995:463). 

Günlük dilde, bazı bedensel – “kültür fizik” ifadesinde olduğu gibi – ya da zihinsel – 

“matematik kültürü”nde olduğu gibi – melekelerin geliştirilmesi veya gelişmiş olması 

anlamında da kullanılan kültür terimi, bunun yanı sıra, “kültürlü bir kişi” ifadesinde olduğu 

gibi, okumuş ve bu sayede estetik zevkini, muhakeme gücünü ve eleştiri yeteneğini geliştirmiş 

insanın özelliğini de anlatabilmektedir. Buna karşılık, kültür kavramına sosyal bilimler günlük 

dildeki bütün bu anlamların ötesinde anlamlar yüklemektedir (Arslantürk– Amman, 2000:233).  

Kültür terimi, sosyal bilimlerde kullanıldığı biçimiyle, insanın bir cemiyet üyesi olarak bütün 

bilgisini, inançlarını ve elde ettiği becerilerini kapsayan sosyal mirasına karşılık gelir (Haviland 

vd., 2008:103).  

Hayatı bütünüyle düzenleyen insan grubunun ayırdedici olan özelliği hayat tarzıdır. Bir 

toplumun kültürü ya da sosyal mirası daima kendine özgüdür; İnsan cemiyetinin varlığını kabul 

eden kültür, toplum için iş yapma becerisi oluşturur. Bir başka görüşe göre de kültür, 

sosyalleşme sürecinde nakledilen şeyin büyük bir kısmıdır. 

Kültür kavramını tanımladıktan sonra kültür araştırmaları bahsine geçilebilir. 

2. Kültür Araştırmaları: 

Kültürü inceleyen farklı disiplinlerin ortak yaklaşımlarıyla kültürün araştırılmasına etnografya 

ya da disiplinlerarası kültür araştırması denir(Kottak, 2008:28). 

Kültürü araştırmak kolay değildir. Çünkü insan üzerine araştırma yapmak, bir ratın, bir tavşanın 

üzerine araştırma yapmaya benzemez. Kültür araştırması etten, kemikten, sinirden, duygu ve 

düşünceden ibaret olan insan üzerine araştırma yapmaktır. Bu da temel güçlüğünü 

oluşturmaktadır. İnsanlar sizin sorularınıza cevap vermeye mecbur değildir, sizi cevaplarıyla 

aldatabilir, size şiddet uygulayabilir, susup hiç konuşmayabilir. Veri toplamak için gönüllü 

olarak konuşup, doğru cevabı vermesine ihtiyacınız olacaktır. Oysa hayvan deneyleri böyle 

değildir. Konuşma ve itiraz şansı olmayan hayvanı kesip, biçip, rızasına bakılmaksızın kanını 

ve çeşitli organlarını kolaylıkla alırsınız, canlı iken ilaç enjekte edebilirsiniz. Bir anlamda, 

savunmasız özellikli olan hayvan deneyleri yapmaktan çok farklı özellik ve güçlüklere sahip 

olan kültür araştırmaları büyük bir öneme sahiptir. 

Toplumsal yapılardaki kültürlerin çeşitli ve farklı olan vasıflarını ortaya koymak amacındaki 

kültür araştırmalarının çok çeşitli olduğunu görmekteyiz. Bu çeşitli kültür araştırmalarının her 

biri ayrı bir teknik olarak karşımızda durmaktadır.  
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Bu noktadan sonra da bu kültürü araştırma tekniklerini ele almamız gereklidir. 

2.1. Kültürü Araştırma Teknikleri: 

Kültürle ilgili çok sayıda araştırma tekniği mevcuttur. Ancak bunlardan literatürde yer edinen 

ve benimsenenleri aşağıdaki dokuz tekniktir(Kottak, 2008:28-34). 

• Gözlem 

• Katılımcı Gözlem 

• Görüşme İzlencesi 

• Soyağacı Araştırması 

• Konuya Vakıf Kişiler Üzerine Araştırma 

• Biyografi 

• Emik ve Etik Araştırma 

• Boylamsal Araştırma 

• Sorun Odaklı Araştırma 

Bu araştırma tekniklerini kısaca açıklamak gerekirse, aşağıdaki izah tarzlarına başvurmamız 

icap edecektir. 

• Gözlem: Bilim insanlarının bazı durumlarda araştırma grubunun içine girmeden, 

uzaktan yapmış oldukları incelemeleri olur. Buna gözlem adı verilir. Bir grubu kültürel olarak 

içine dahil olmadan gözlemlemeye denir. 

• Katılımcı Gözlem: Bilim insanının araştırılacak grubun içine dahil olarak, bazen 

onlardan biriymiş gibi davranarak yaptığı inceleme ve araştırma tekniğine katılımcı gözlem 

denmektedir. Özellikle daha fazla bilgi toplamak, ayrıntı elde etmek istenildiğinde başvurulan 

bir teknik türüdür.  

• Görüşme İzlencesi: Bazı durumlarda araştırıcılar içinde bulundukları kitleyle 

görüşmeler yaparlar. Bu görüşmeyi birkaç tekniği birden kullanarak tamamlamak isteyebilirler. 

Yaptıkları görüşmede elde ettikleri izlenimlerini not ederler. Bu izlenimleri not edinmelerine 

görüşme izlenceleri adı verilir. 

• Soyağacı Araştırması: Soyağacı ya da şecere araştırması eski bir antropolojik 

tekniktir. Araştırma yapılacak kitlenin soy kütüğü üzerine araştırma yapılmasına soyağacı 

araştırması denir. Çok başvurulmasa da bazen gerekebilen bir araştırmadır. 

• Konuya Vakıf Kişiler Üzerine Araştırma: Bazı bilim alanlarında önde gelen isimler 

vardır. Sözgelimi tarihte İlber Ortaylı, kimyada Aziz Sancar gibi. Bu gibi önemli isimlere 

konuya vakıf kişiler denilir. Araştırılan konu ile ilgili ismi öne çıkan kişilerin kendileri ya da 
eserleri önemli bir araştırma alanı olur. Onlardan alınacak bilgiler kıymetli olur. 

• Biyografi: Bilim insanlarının hayat hikayesinde var olan ayrıntılar da araştırma 

değerine sahiptir. Bundan ötürü bu tür kıymetli insanların yaşam öyküleri de bir araştırma 

tekniği olur. Adına yaşam öyküsü diyebileceğimiz bu çalışmalar da önemli ayrıntı verebilecek 

nitelikte olur. 

• Emik ve Etik Araştırma: Araştırmanın odak noktasının araştırma yapılacak kitle 

olması durumuna emik araştırma denilirken, odak noktasının araştırmacı olduğu araştırma 

tekniğine de etik araştırma denilir. 

• Boylamsal Araştırma: Araştırmada odak noktası herhangi bir coğrafi bölge, il, ilçe 

veya köy yani yerleşim yeri olduğunda, yapılan araştırma tekniğine boylamsal araştırma 

denilir. 

• Sorun Odaklı Araştırma: Araştırmanın odak noktasının araştırma yapılacak mevzu 

yani problem olması durumunda, bu tekniğe de sorun odaklı araştırma denir. 
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Son üç başlıktaki araştırma tekniği türünü bir örnekle açıklayacak olursak, konumuz çocuk 

gelinler meselesi ise; çocuk gelinler sorun odaklı araştırmada problemimiz olacak ve ona örnek 

olacak. Araştırmamızda odak noktamız bir kasaba olursa, sözgelimi Aşağı Yemişliler olursa bu 

defa boylamsal araştırmaya örnek vermiş olacağız. Eğer araştırma yapılan Aşağı Yemişliler 

ahalisi araştırmanın odak noktası olursa, emik araştırma olur. Bunun yanında, biz, eğer, 

araştırmacıyı merkeze alırsak, yani kendimizi odak noktasına oturtursak, o zaman da etik 

araştırmaya örnek takdim etmiş oluruz. 

Kültürü araştırma tekniklerini bu şekilde özetledikten sonra kültürü araştırmanın güçlüklerini 

değerlendirmeye tabi tutmak mümkündür. 

3. Kültür Araştırması Yapmanın Güçlükleri: 

Kültür araştırmaları insan üzerine yapılan araştırmalardandır. İnsan üzerine yapılan 

araştrımalar ile başka bilim alanlardaki gibi ratlar, tavşanlar ve sıçanlar üzerine araştırma 

yapmak aynı değildir. Her iki araştırma biçimi farklı farklı olur. 

Ratlar, tavşanlar ve sıçanların sizin araştırma sürecinize itiraz etme, karşı koyma ve sürecinizi 

reddetme imkan ve fırsatları bulunmamaktadır. Ancak insanlar araştırıldığında sorularınızı 

manipüle etmek imkanları vardır. Sorunuzu cevaplamamak gibi bir yolu tercih edebilirler. Size 

karşı koyabilirler. Bir bakıma sizin bilgi alma mecburiyetinizin olması gerçeğini kendi 

lehlerine kullanabilme şansları da olabilecektir (Haviland vd., 2008). 

İnsan üzerine araştırma yapmanın güçlükleri bunlardan ibarret değildir.  Farklı değer yapılarına 

sahip olmaktan ötürü araştırma yapanın araştrıacağı kitlenin kültürel yapısını ve normlarını da 

dikkate alması anlamlı olacaktır. Sözgelimi eğer kadınlar odaklı bir çalışma yapılıyorsa, 

kadınlar ile yabancıların yakınlaşması ile ilgili değerlerden haberdar olmayan bir araştırmacı 

çeşitli beklenmedik sorunlara neden olabilir. 

İnsanları çok yönlü araştıran ve öğrenen bir anlayış ile araştırma yapılmalıdır. Eğer bu şekilde 

bir yaklaşım olmadığı taktirde sağlıklı cevapların alınamadığı araştırmalar yapılmış olur. 

Yeterine deta bilgi alınamaması söz konusu olur. 

Araştırma yapılan kitlede kimler kanaat önderi, kimler ahali üzerinde etkiye sahip gibi ip 

uçlarına sahip olmayan bir araştırmacı araştırma yapılacak kitleye erişimde sorunlar 

yaşayacaktır. Bir bakıma bilgi eksikliği yerinde bilgi toplamada eksiklikleri beraberinde 

getirecektir. 

Yukarıda belirlemiş olduğumuz güçlükleri yenebilmek için araştırmacının ana araştırmasını 

yapmadan önce sahaya çıkıp pilot inceleme ya da ön deneme yapması gerekli olacaktır. 

Yapılacak bu tür bir inceleme ile araştırma yapılacak grubun tanınması ve anlaşılması 

kolaylaşacak ve sorular da ona göre hazırlanacaktır. 

Sonuç: 

Kültür bir yaşam tarz olarak değerlendirildiğinde toplumsal farklılaşma eğilimlerinin de farkını 

ortaya koyan bir kavram olmaktadır. Çok çeşitli sosyal bilim alanlarının ana başvuru 

konularından biri olan kültür hayatın her alanı ile ilgilidir. Bu ilgiden ötürü işlevselliği yüksek 

olan bir kavram olarak öne çıkmaktadır. 

Kültürü kendisi tanımlanması güöç olduğu kadar araştırılması da güç olan konu 

başlıklarındandır. Toplumlar arasındaki farklılığı en iyi yansıtan kavramlardan biri olmasına 

rağmen, bu farklılığın ortaya konulmasının güçlüğü de kültürü araştırmanın zorluğunu ortaya 

koymaktadır. Değer farklılıkları ve anlam farklılıkları raştırmayı güçleştirir. Bir de insan 

üzerine araştırma yapmanın zorluğu kültür araştırmalarında da mevcuttur. Araştırılaan kitlenin 

bir rat, bir tavşan ya da bir sıçan gibi ağzı dili olmayan bir varlık olmadığı açıktır. Sizin kendisi 
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üzerine yapacağınız incelemeleri anlama, anlamlandırma şansı olan bir varlıktır insan. Aynı 

zamanda karşı koyma şansı vardır. Cevaplamayı reddetme hakkı bulunmaktadır. Oysa, 

araştırma yapanın da bilgiyi almak için o insan mahkum olduğu da bir grçektir 
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21. YÜZYIL BECERİLERİ YETERLİLİKLERİNE GÖRE SINIF VE FEN 

BİLİMLERİ ÖĞRETMEN ADAYLARININ ÖĞRETME-ÖĞRENME ANLAYIŞLARI 

 

Prof. Dr. Dündar YENER (Birinci yazar)1, Alper Murat KARAGÜLLE (İkinci yazar) 2 

 

1Profesör Doktor, Bolu Abant İzzet Baysal Üniversitesi, Fen Bilimleri Ana Bilim Dalı, 

0000-0001-7605-0969 

2Fen Bilimleri Öğretmeni, Söğütlü Türk-Fransız Kardeşliği Ortaokulu, Fen Bilimleri 

Ana bilim Dalı, 0009-0001-6017-9079 

Özet 

 21. yüzyılın hızla değişen dünyasında, eğitim sistemleri bireylerin sadece akademik 

bilgi ile donatılmasını değil, aynı zamanda eleştirel düşünme, problem çözme, işbirliği yapma 

ve dijital okuryazarlık gibi beceriler kazanmalarını amaçlamaktadır. Bu araştırma, öğretmen 

adaylarının 21. yüzyıl becerilerine yönelik farkındalıklarını ve bu becerilerin öğretim 

süreçlerine entegrasyonunu incelemeyi hedeflemektedir. Öğretmenlerin bu becerileri etkili bir 

şekilde sınıf ortamına entegre edebilmesi için dijital yeterlilikleri ve pedagojik bilgi 

birikimlerinin geliştirilmesi gerektiği vurgulanmaktadır. 

 Araştırmanın çalışma grubunu, 2023-2024 akademik yılı içerisinde Batı Karadeniz 

bölgesindeki bir üniversitede sınıf öğretmenliği ve fen bilimleri öğretmenliği anabilim 

dallarında eğitim alan toplam 320 öğretmen adayından 319’unun (270 kız, 49 erkek) geçerli 

verisi oluşturmaktadır. Çalışmada veri toplama aracı olarak 21. yüzyıl becerileri yeterlilik 

algıları ölçeği ve öğretme-öğrenme anlayışları ölçeği kullanılmıştır. Öğretme-öğrenme 

anlayışları ölçeği Chan ve Elliot (2004) tarafından geliştirilmiş ve Aypay (2011) tarafından 

Türk kültürüne uyarlanmıştır. 21. yüzyıl becerileri yeterlilik algıları ölçeği Aygün, Ş. S., 

Atalay, N., Kılıç, Z., & Yaşar, S. (2016) tarafından geliştirilmiş ve literatüre kazandırılmıştır. 

 Analizler sonucunda elde edilen bulgulara göre öğretmen adaylarının 21. yüzyıl 

becerileri konusunda kendilerini yeterli buldukları ama bu becerilerin kullanımı konusunda 

yeterli tecrübeleri olmadığını göstermektedir. Kullanılan veri analizi, öğretmen adaylarının 21. 

yüzyıl becerileri yeterlilik algılarını ve öğretme-öğrenme anlayışlarını cinsiyet, sınıf düzeyi ve 

bölüm gibi değişkenlere göre analizi yapılmıştır. Bu analizler SPSS25 ile yapılmıştır. Yapılan 

analiz sonucunda öğretmen adaylarının yapılandırmacı anlayışı benimsediklerini ve geleneksel 

anlayışa kıyasla daha yüksek puanlar aldıklarını göstermektedir. Bu, modern eğitim 

sistemlerinde yapılandırmacı yaklaşımın benimsenmesinin bir yansıması olarak 

yorumlanabilir. Ayrıca sınıf ve fen bilimleri öğretmen adaylarının 21. yüzyıl becerileri alt 

boyutlarından öğrenme ve yenilenme, yaşam ve kariyer becerileri, bilgi, medya ve teknoloji 

becerileri gibi başlıklarda anlamlı farklılıklar tespit edilmiştir. Özellikle, bölüm değişkenine 

göre 21. yüzyıl becerilerinde belirgin bir farklılık olmadığı tespit edilmiştir. Sınıf ve Fen 

Bilimleri öğretmen adaylarının toplamının sınıf düzeyi değişkeni açısından ise 2. ve 4. 

sınıfların daha yüksek yeterlilik algılarına sahip olduğu görülmüştür. Dijital okuryazarlık, 

eleştirel düşünme ve problem çözme gibi beceriler üzerine yapılan değerlendirmelerde ise bu 

becerilerin gelişmesinde dijital araçların kullanımının önemi vurgulanmıştır. Yapılandırmacı 

öğretme-öğrenme anlayışının öğretmen adaylarının 21. yüzyıl becerilerine olan katkısı önemli 

bir bulgu olarak öne çıkmıştır. 

Anahtar Kelimeler: 21. yüzyıl becerileri, dijital okuryazarlık, öğretme öğrenme anlayışı, Fen 

Bilimleri Öğretmen Adayları, Sınıf Öğretmenliği Öğretmen Adayları 
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OPINIONS OF 6TH GRADE STUDENTS ON ROBOTIC CODING SUPPORTED 

ARDUINO APPLICATIONS IN THE SOLAR SYSTEM AND ECLIPSES UNIT OF 

SCIENCE COURSE* 

FEN BİLİMLERİ DERSİ GÜNEŞ SİSTEMİ VE TUTULMALAR ÜNITESİNDE 

ROBOTİK KODLAMA DESTEKLİ ARDUİNO UYGULAMALARINA YÖNELİK 6. 

SINIF ÖĞRENCİLERİNİN GÖRÜŞLERİ* 

 

Dündar YENER1, Duygu YAY2 

 

1Prof. Dr., Bolu Abant İzzet Baysal Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Matematik ve Fen 

Bilimleri Eğitimi Bölümü, 0000-0001-7605-0969 

2Yüksek Lisans Öğrencisi, Bolu Abant İzzet Baysal Üniversitesi, Lisansüstü Eğitim 

Enstitüsü, Matematik ve Fen Bilimleri Eğitimi Anabilim Dalı, 0009-0007-5505-7185 

Özet 

Fen Bilimleri dersi, teknolojinin eğitimle bütünleşmesine imkân tanımaktadır. Fen eğitiminde 

robotik kodlama uygulamalarının kullanılması, öğretim programlarında yer alan kazanımlara 

ulaşmak için modern teknolojinin getirdiği bilim ve teknoloji uygulaması olarak görülmektedir 

(Cavas ve diğerleri, 2012). Bu araştırmanın amacı; ortaokul 6. Sınıf Fen Bilimleri dersi " Güneş 

Sistemi ve Tutulmalar" ünitesinde yer alan Güneş tutulması ve Ay tutulması konularını içeren 

çıktıların, Türkiye Yüzyılı Maarif modeli kapsamında hazırlanan ders planında robotik 

kodlama destekli Arduino uygulamalarına yönelik 6. Sınıf öğrencilerinin görüşlerini 

incelemektir. Robotik kodlama destekli Arduino uygulamalarının fen dersinde farklı konulara 

entegre olabildiğini göstermek, öğrencilere ve öğretmenlere farklı bakış açıları sunmak, Güneş 

ve Ay tutulmalarını robotik kodlama destekli uygulamalar ile model oluşturmak ve öğrencilerin 

görüşlerini almak araştırmanın önemini göstermektedir. Araştırmada, nitel araştırma yöntemi 

kullanılmıştır. Çalışma grubu, 2024-2025 eğitim-öğretim yılı Batı Karadeniz’de bulunan bir 

ilde merkez ortaokulunda okumakta olan 6. Sınıf öğrencileri oluşturmaktadır. Çalışmaya 15 

erkek 15 kız olmak üzere toplam 30 öğrenci katılmıştır. Çalışma, Türkiye Yüzyılı Maarif 

modeline uygun hazırlanan 3 haftalık ders planı kapsamında uygulanmıştır. Araştırma 

sürecinde görüşme yöntemleri kullanılmıştır.  Araştırmada görüşme yöntemlerinden biri olan 

yarı yapılandırılmış görüşme yöntemi ile veriler toplanmıştır. Araştırma sürecinde yapılan 

etkinliklerden sonra öğrencilere, araştırmacı tarafından hazırlanan “Arduino Ders Günlüğü 

Formu” yarı yapılandırılmış görüşme formu olarak uygulanmıştır. Elde edilen veriler içerik 

analizi yöntemi kullanılarak yorumlanmıştır. Yapılan analizler sonucunda öğrencilerin robotik 

kodlama destekli Arduino uygulamalarına yönelik olumlu görüşlerinin olduğu belirlenmiştir. 

Anahtar kelimeler: Arduino, Robotik Kodlama, Güneş ve Ay Tutulması, Fen Bilimleri, 

Ortaokul Öğrencileri 

 

 

 

 

 

* Yay, D. (2024). Fen Bilimleri Dersi Güneş Sistemi ve Tutulmalar Ünitesinde Robotik Kodlama Destekli Uygulamalarının 

6. Sınıf Öğrencilerinin Akademik Başarı Üzerine Etkisinin İncelenmesi. Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, Bolu Abant 

İzzet Baysal Üniversitesi, Bolu.        

https://orcid.org/0000-0001-7605-0969


 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

176 

Abstract 

Science course allows the integration of technology with education. The use of robotic coding 

applications in science education is seen as the application of science and technology brought 

by modern technology in order to achieve the gains in the curriculum (Cavas et al., 2012). The 

purpose of this research is to examine the opinions of 6th grade students on the Arduino 

applications supported by robotic coding in the lesson plan prepared within the scope of the 

Turkey Century Maarif model, which includes the outputs containing the topics of solar eclipse 

and lunar eclipse in the "Solar System and Eclipses" unit of the 6th grade science course in the 

middle school. The importance of the research is shown by showing that robotic coding 

supported Arduino applications can be integrated into different subjects in science lessons, 

offering different perspectives to students and teachers, and getting their opinions by 

transferring the solar and lunar eclipses to students by creating a model with robotic coding 

supported applications. The interview method, which is one of the qualitative research 

methods, was used in the research. The study group consists of 6th grade students studying in 

a central secondary school in a province located in the Western Black Sea region in the 2024-

2025 academic year. A total of 30 students, 15 male and 15 female, participated in the study. 

The study was implemented within the scope of a 3-week lesson plan prepared in accordance 

with the Turkey Century Maarif model. Interview methods were used in the research process. 

Data were collected with the semi-structured interview method, which is one of the interview 

methods in the research. After the activities carried out in the research process, the "Arduino 

Course Diary Form" was applied to the students as a semi-structured interview form. The 

obtained data were interpreted using the content analysis method. As a result of the analyzes, 

it was determined that the students had positive views on robotic coding-supported Arduino 

applications. 

Keywords: Arduino, Robotics Coding, Solar and Lunar Eclipse, Science, Middle School 

Students 
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WEB 2.0 ARAÇLARI VE PROJE YÖNTEMİYLE ZENGİNLEŞTİRİLMİŞ 5E ÖĞRENME MODELİNİN 
AKADEMİK BAŞARI VE DİJİTAL OKURYAZARLIĞA ETKİSİ 

 

1Çiğdem Selvi AKKUŞ, 2Ayşe SERT ÇIBIK 

 

1Öğretmen, Sakarya Ortaokulu, Fen Bilimleri, 0009-0004-1924-6585 

2Prof. Dr., Gazi Üniversitesi Gazi Eğitim Fakültesi Matematik ve Fen Bilimleri Eğitimi, 

0000-0001-9648-3593 

 

ÖZET 

Öğrenme ve öğretme faaliyetleri bilim ve teknolojinin gelişimine paralel olarak değişmektedir. 

Eğitim teknolojilerindeki yenilikler öğrenmeyi kolaylaştırarak süreci daha verimli hale 

getirebilmektedir. Eğitim hedefleri arasında öğrencilerin derse aktif katılım sağlayarak bilgiyi 

keşfetmeleri, problem çözme becerilerini geliştirmeleri ve iş birliği içinde öğrenme 

deneyimlerini zenginleştirmeleri yer alır. Bu çalışmanın amacı; ‘Işığın Madde ile Etkileşimi’ 

ünitesinin Web 2.0 araçları ve proje yöntemiyle zenginleştirilmiş 5E öğrenme modeline göre 

işlenmesinin öğrencilerin bu konudaki akademik başarılarına ve dijital okuryazarlığa etkisini 

incelemektir. 

Bu çalışma 2023-2024 eğitim öğretim yılı bahar döneminde Çorum ilinin Alaca ilçesindeki bir 

devlet ortaokulunda öğrenim gören 7. sınıf öğrencileri ile gerçekleştirilmiştir. Ön test son test 

kontrol gruplu yarı deneysel desenin kullanıldığı çalışmanın deney ve kontrol grubunda 14 kız 

ve 18 erkek olmak üzere 32 öğrenci yer almaktadır. Deney grubunda web 2.0 araçları ve proje 

uygulamalarıyla 5E öğrenme modeli uygulanırken, kontrol grubunda sadece 5E öğrenme 

modeline göre dersler işlenmiştir. Araştırmada Yıldırım (2020) tarafından geliştirilmiş, 7. sınıf 

5. ünite olan “Işığın Madde ile Etkileşimi” ünitesine yönelik hazırlanan 20 soruluk akademik 

başarı testi, Ng (2012) tarafından geliştirilen Hamutoğlu vd. (2017) tarafından Türkçeye 

uyarlanan “Dijital Okuryazarlık” ölçeği kullanılmıştır. Veri toplama araçları her iki gruba ön 

test ve son test olarak uygulanmıştır. Veriler SPSS programı kullanılarak analiz edilmiştir. 

Deney ve kontrol gruplarında bulunan öğrencilerin, “Işığın Madde ile Etkileşimi” ünitesi 

akademik başarı testinden ve dijital okuryazarlık ölçeğinden aldıkları puanlar normal dağılım 

göstermiş olup verileri eşit aralık düzeyindedir. Yapılan ilişkili t-Testi analizi sonucunda deney 

ve kontrol gruplarındaki öğrencilerin akademik başarı testi ön test ve son test puanları arasında 

son testler lehine anlamlı bir farklılık tespit edilirken, dijital okuryazarlık ölçeği ön test ve son 

test puanları arasında son testler lehine anlamlı bir farklılık tespit edilememiştir. 

Deney grubu ile kontrol grubunun son test puanları arasındaki farkın anlamlı olup olmadığını 

anlamak için Tekrarlı Ölçümler İçin İki Yönlü Varyans Analizi yapılmıştır. Analiz sonucuna 

göre deney ve kontrol gruplarındaki öğrencilerin akademik başarıları (son test-ön test farkı) 

üzerinde grup etkisinin istatistiksel olarak anlamlı düzeyde olduğu (p=0.02, p<0.05), dijital 

okuryazarlıklarında (son test-ön test farkı) grup etkisinin istatistiksel olarak anlamlı düzeyde 

olmadığı görülmüştür (p=0.66, p>0.05). Bu bağlamda fen dersinde web 2.0 araçları ve proje 

yöntemiyle zenginleştirilmiş 5E öğrenme modeline göre işlenen fen öğretiminin öğrencilerin 

akademik başarıları üzerinde anlamlı bir etkisi olduğu sonucuna varılabilir.  

Anahtar kelime: Web 2.0 Araçları, Proje Tabanlı Öğrenme, 5E Öğrenme Modeli 

  



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

178 

ANALYSES OF THESES ON WRITING ANXIETY 

YAZMA KAYGISI İLE İLGİLİ HAZIRLANMIŞ TEZLERİN ANALİZİ 

 

Uğur ÖZBİLEN1, Emrullah BANAZ2 

 

1Dr., Bağımsız Araştırmacı, 0000-0003-4921-2568 

2Dr. Öğr. Üyesi, Bayburt Üniversitesi, Türkçe Eğitimi, 0000-0002-5804-9339 

Özet 

Bu araştırmada, yazma kaygısı ile ilgili hazırlanmış olan tezlerin analizi yapmak 

amaçlanmıştır. Bu amaç doğrultusunda araştırmada nitel araştırma yöntemlerinden olan 

doküman inceleme tekniği kullanılmıştır. Araştırmanın verileri Yüksek Öğretim Kurulu 

(YÖK) üzerinden toplanarak excel programı üzerine aktarılmıştır. Elde edilen tezler yıl, tez 

türü, üniversite, danışman ünvanı, ana bilim dalı, konu, yöntem gibi çeşitli değişkenler 

açısından incelenmiştir. Verilerin analizinde betimsel istastikler kullanılarak ifade edilmiştir. 

Araştırma sonuçlarına göre hazırlanan on dokuz tezin en fazla 217 ve 2019 yıllarında 

hazırlandığı, Dokuz Eylül, Gazi ve İnönü Mart gibi köklü üniversitelerde daha fazla tezin 

hazırlandığı, doçent ünvanlı olanların daha fazla teze danışmanlık yaptığı; yöntem teknik 

kullanımı ve yazma kaygısı, yabancı dil olarak Türkçe öğretiminde yazma kaygısı, öğrencilerin 

yazma kaygısı gibi konulara yönelik tezlerin hazırlandığı ve yöntem olarak ise nicel 

çalışmaların daha fazla tercih edildiği şeklindeki sonuçlara ulaşılmıştır. 

Anahtar kelimeler: Yazma, kaygı, lisansüstü, analiz 

Abstract 

In this study, it is aimed to analyze the theses prepared on writing anxiety. For this purpose, 

document analysis technique, which is one of the qualitative research methods, was used in the 

study. The data of the study were collected through the Council of Higher Education (YÖK) 

and transferred to the excel program. The theses obtained were analyzed in terms of various 

variables such as year, thesis type, university, advisor title, major discipline, subject, method. 

Descriptive statistics were used to analyze the data. According to the results of the research, it 

was concluded that nineteen theses were prepared mostly in 217 and 2019, more theses were 

prepared in well-established universities such as Dokuz Eylül, Gazi and İnönü Mart, associate 

professors advised more theses, theses were prepared on topics such as method and technique 

use and writing anxiety, writing anxiety in teaching Turkish as a foreign language, students' 

writing anxiety, and quantitative studies were more preferred as a method. 

Keywords: Writing, anxiety, graduate, analysis 

GİRİŞ  

Dil becerileri (dinleme, konuşma, okuma ve yazma), bir dilin öğretilmesinde bir arada 

kullanılan, bilişsel, duyuşsal ve devinişşel tüm özellikleri kapsayan bir süreçle biçimlenir. 

Becerilerin edinilmesi başlangıçta devinişsel ve bilişsel olarak görünse de duyuşsal boyut da 

önem arz eden bir boyuttur. Duyuşsal beceriler kaygı, motivasyon, benlik saygısı, tutum, 

özyeterlik, empati gibi çok fazla duyuşsal değişkeni kapsamaktadır (MacIntyre ve Gardne, 

1991  akt. Ahıskalı, 2020). Burada üzerinde durulacak olan kaygı “gelecekte olası tehditlerle 

ilgili belirsizlik karşısında ortaya çıkan karmaşık duygusal, bilişsel ve davranışsal 

değişiklikler” (Grupe ve Nitschke, 2013) biçiminde tanımlanmıştır.  

https://orcid.org/0000-0003-4921-2568
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Zihinsel durum ve davranışlar üzerinde de etkili olan kaygı bireyin birçok farklı alandaki 

başarısına etki ederken dil becerilerinin edinme durumunu ve bu konudaki başarıyı da etkileyen 

bir husustur. Yazma da diğer dil becerileri olan dinleme, konuşma ve okuma gibi duyuşsal bir 

durum olan kaygıdan etkilenmektedir. Kaygı seviyesi yüksek olduğu durumlarda birey verilen 

görevi yerine getiremez ve başarısız olma durumu ortaya çıkabilmektedir (Gardner, vd., 1987).  

Çeliktürk ve Yamaç’tan (2015) hareketle, kaygı bozukluğu yaşayan kişiler fiziksel olarak bazı 

rahatsızlıklar yaşayabilirler bu durum beraberinde günlük iletişim ve ilişkilerde zorlanmaları 

da beraberinde getirir. Dolayısıyla bireyi fiziksel ve duygusal bakımdan doğrudan etkileyen 

kaygının öğrenme üzerinde olumsuz etkilerinin görülme olasılığı vardır. Dolayısıyla yazma 

kayısı, iyi ve nitelikli bir yazı yazamama endişesi ve korkusu olarak ifade edilebilir.  

Alan yazın taraması yapıldığında konuyla ilgili çeşitli çalışmaların yapıldığı görülmektedir. 

Örneğin  

Temel ve Katrancı (2019) ilkokul öğrencilerinin yazılı anlatım becerileri, yazma tutumları ve 

yazma kaygıları arasındaki ilişkiyi inceledikleri araştırmalarında, özellikle öğrencilerin 

okudukları kitap sayısının yazma tutumunu ve kaygısını etkilediği gibi sonuçlara ulaşmışlardır. 

Demir ve Çiftçi (2019) Türkçe öğretmen adaylarının yazma kaygısı düzeyleri üzerine inceleme 

yaptıkları araştırmalarında, öğretmen adaylarının yazma kaygılarının düşük düzeyde olduğunu 

tespit etmişlerdir.  Deniz ve Demir (2020) öğrencilerin yazma kaygıları ile yazma eğilimi 

arasındaki ilişkiyi inceledikleri araştırmalarında yazma kaygılarının yazma eğilimlerini 

etkilediği sonucuna ulaşmışlardır. Demirel (2023) Türkçe eğitiminde yazma eğitimi ile ilgili 

lisanüstü tezleri incelediği araştırmasında, yaratıcı yazma, yazma motivasyonu, yazma tutumu 

gibi çalışmaların yanı sıra yazma kaygısı konusunda da tezlerin hazırladığını belirtmiştir. Can 

(2024) sınıf öğretmeni adaylarının yazma kaygılarını incelediği araştırmasında 1. sınıf 

öğrencilerinin yazma kaygılarının 3 ve 4. sınıf öğrencilerine göre daha yüksek olduğunu ifade 

etmiştir.  

Araştırmanın Amacı 

Araştırmanın amacı, yazma kaygısı üzerine hazırlanmış tezleri analiz etmektir.  Bu amaç 

doğrultusunda aşağıdaki alt problemlere cevap aranmıştır:  

1. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin yıl ve öğrenim kademelerine göre dağılımı 

nasıldır? 

2. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin üniversitelere göre dağılımı nasıldır? 

3. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin danışman ünvanlarına göre dağılımı nasıldır? 

4. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin konularına göre dağılımı nasıldır? 

5. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin ana bilim dalına göre dağılımı nasıldır? 

6. Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin yöntemine göre dağılımı nasıldır? 

YÖNTEM 

Araştırmanın Modeli 

Ele alınan araştırmada nitel araştırma yöntemi tercih edilmiş ve veriler doküman analizi ile 

toplanmıştır. Doküman analizi, görsellerin, belgelerin ve formların içerik ve amaçlarının 

belirlenmesini sağlayan ve bu sonuçlara göre yorumlanmasını olanaklı kılan bir tekniktir 

(Tracy, 2020).  
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Verilerin Toplanması ve Analizi  

Araştırmada veriler Yüksek Öğretim Kurulu Başkanlığı Ulusal Tez Merkezi’nden (YÖK TEZ) 

doküman analizi ile toplanmış ve içerik analizine tabi tutulmuştur. İçerik analizi, bir metin 

içerisinde yer alan söz varlığı unsurlarını belirlemek ve bu söz varlığı unsurlarını ifade etmek 

anlamına gelmektedir (Kızıltepe, 2017). Elde edilen bilgiler tezin yazıldığı yıl, öğrenim 

kademesi, üniversite, danışman ünvanı, konu, ana bilim dalı ve yöntem değişkenlerine göre 

sınıflandırılmıştır. Bu sınıflandırma sonucunda elde edilen veriler tablolar hâline getirilmiş ve 

bulgular bölümünde yorumlanmıştır. 

Geçerlik ve Güvenirlik  

Araştırmanın geçerlik ve güvenirliğinin sağlanması amacıyla Miles ve Huberman’ın (1994) 

geliştirmiş olduğu görüş birliği ve görüş ayrılığı formülü kullanılmıştır. Üç alan uzmanının 

görüşleri çerçevesinde Miles ve Huberman’a (1994) göre yapılan hesaplama sonucunda 

sonucun %98 olduğu görülmüştür. Bu da %70’in üzerinde bir sonuç olduğu için araştırmanın 

güvenilir olduğu söylenebilir.  

BULGULAR   

Birinci Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin yıl ve öğrenim kademelerine göre 

dağılımı nasıldır?” şeklindeki birinci sorusuna yönelik bulgulara Tablo 1’de yer verilmiştir. 

Tablo 1.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanan tezlerin yıl ve öğrenim kademelerine dağılımı 

Tür/Yıl 

2
0

1
1
 

2
0

1
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2
0

1
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2
0

1
6
 

2
0

1
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2
0

1
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0
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0

2
0
 

2
0

2
1
 

2
0

2
2
 

2
0

2
3
 

2
0

2
4
 

T
o

p
la

m
 

Yüksek 

Lisans 1 1 1 1 4 2 4 
 

1 1 3 2 21 

Doktora 
 

1 
     

1 
   

1 3 

Toplam 1 2 1 1 4 2 4 1 1 1 3 3 24 

Tablo 1’den hareketle, yazma kaygısına yönelik hazırlanmış lisansüstü çalışmalardan yüksek 

lisans tezlerinin daha fazla olduğu (f=21) ve en fazla 2017 ve 2019 (f=4) yılında çalışma 

hazırlandığı belirlenmiştir. Bununla beraber, konuyla ilgili üç (f=3) doktora tezinin hazırlandığı 

tespit edilmiştir.  

İkinci Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin üniversitelere göre dağılımı 

nasıldır?” şeklindeki ikinci sorusuna yönelik bulgulara Tablo 2’de yer verilmiştir. 
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Tablo 2.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin üniversitelere göre dağılımı  

Üniversite f % 

Anadolu Üniversitesi 1 4 

Çağ Üniversitesi 1 4 

Çanakkale Onsekiz Mart Üniversitesi 1 4 

Dokuz Eylül Üniversitesi 2 8 

Gazi Üniversitesi 2 8 

İnönü Üniversitesi 2 8 

Kafkas Üniversitesi 1 4 

Karadeniz Teknik Üniversitesi 1 4 

Kütahya Dumlupınar Üniversitesi 2 8 

Marmara Üniversitesi 1 4 

Mustafa Kemal Üniversitesi 1 4 

Necmettin Erbakan Üniversitesi 1 4 

Nevşehir Hacı Bektaş Veli Üniversitesi 1 4 

Ondokuz Mayıs Üniversitesi 1 4 

Pamukkale Üniversitesi 2 8 

Sakarya Üniversitesi 1 4 

Uşak Üniversitesi 1 4 

Yozgat Bozok Üniversitesi 1 4 

Yüzüncü Yıl Üniversitesi 1 4 

Toplam 24 100 

Tablo 2’den hareketle, yazma kaygısına yönelik on dokuz farklı üniversitede çalışma 

hazırlandığı, çalışmaların en fazla Dokuz Eylül, Gazi, İnönü, Kütahya Dumlupınar ve 

Pamukkale Üniversitelerinde (f=2) hazırlandığı tespit edilmiştir. Bununla beraber diğer 

üniversitelerde birer çalışmanın yapıldığı belirlenmiştir.  

Üçüncü Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin danışman ünvanlarına göre 

dağılımı nasıldır?” şeklindeki üçüncü sorusuna yönelik bulgulara Tablo 3’te yer verilmiştir. 
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Tablo 3.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanan tezlerin danışman ünvanlarına göre dağılımı 

Unvan f % 

Prof. Dr. 3 13 

Doç. Dr. 13 54 

Dr. Öğr. Üyesi/Yard. Doç. Dr. 8 33 

Toplam 24 100 

Tablo 3’ten hareketle, yazma kaygısına yönelik en fazla Doç. Dr. ünvalıların (f=13) yaptığı 

görülmüştür. Bunu sırasıyla Dr. Öğr. Üyesi/Yard. Doç. Dr. (f=8) ve Prof. Dr. (f=3) 

ünvanındakilerin takip ettiği görülmektedir.  

Dördüncü Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin ana bilim dallarına göre dağılımı 

nasıldır?” şeklindeki dördüncü sorusuna yönelik bulgulara Tablo 4’te yer verilmiştir. 

Tablo 4.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanan tezlerin konularına göre dağılımı 

Konu f % 

Yöntem teknik kullanımı ve yazma kaygısı 10 42 

Öğrencilerin yazma kaygıları 5 21 

YTÖ ve yazma kaygısı 3 13 

Akran değerlendirme 3 13 

İkinci dilde yazma kaygısı 3 13 

Toplam 24 100 

Tablo 4’ten hareketle, yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerde en fazla yöntem teknik 

kullanımı ve bunların yazma kaygısı ile ilişkisi (f=10) konusuna yönelik tezlerin hazırlandığı 

belirlenmiştir. Bunu öğrencilerin yazma kaygıları (f=5), yabancı dil olarak Türkçe öğretimi ve 

yazma kaygısı (f=3), akran değerlendirme (f=3) ve ikinci dilde yazma kaygısı (f=1) konularının 

takip ettiği görülmektedir. 

Beşinci Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin ana bilim dallarına göre dağılımı 

nasıldır?” şeklindeki beşinci sorusuna yönelik bulgulara Tablo 5’te yer verilmiştir. 
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Tablo 5.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanan tezlerin ana bilim dallarına göre dağılımı 

ABD f % 

Türkçe ve Sosyal Bilimler Eğitimi  10 42 

Yabancı Diller Eğitimi 7 29 

Temel Eğitim  4 17 

Yabancı Dil Olarak Türkçe Eğitimi 2 8 

İlköğretim 1 4 

Toplam 24 100 

 Tablo 5’ten hareketle, yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerden en fazla Türkçe ve Sosyal 

Bilimler Eğitimi ABD’de (f=10) tez hazırlanmıştır. Bunu sırasıyla Yabancı Diller Eğitimi (f=7), 

Temel Eğitim (f=4), Yabancı Dil Olarak Türkçe Eğitimi (f=2) ve İlköğretim (f=1) ana bilim 

dallarında hazırlanan tezlerin takip ettiği görülmektedir.   

Altıncı Araştırma Sorusuna Yönelik Bulgular  

Araştırmanın “Yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerin yöntemine göre dağılımı nasıldır” 

şeklindeki beşinci sorusuna yönelik bulgulara Tablo 6’da yer verilmiştir. 

Tablo 6.  

Yazma kaygısına yönelik hazırlanan tezlerin yöntemlerine göre dağılımı 

Yöntem f % 

Karma 10 42 

Nicel 13 54 

Nitel 1 4 

Toplam 24  100 

Tablo 5’ten hareketle, yazma kaygısına yönelik en fazla nicel çalışmaların (f=13) yapıldığı 

görülmüştür. Bunu sırasıyla karma (f=10) ve nitel (f=1) çalışmalar takip etmektedir. 

SONUÇ VE TARTIŞMA 

Yazma kaygısıyla ilgili hazırlanmış tezlerin incelenmesini amaçlayan araştırmanın 

bulgularından hareketle şu sonuçlara ulaşılmıştır:  

Araştırma sonuçlarına göre, yazma kaygısına yönelik hazırlanmış lisansüstü çalışmalardan 

yüksek lisans tezlerinin daha fazla olduğu (f=21) ve en fazla 2017 ve 2019 (f=4) yılında çalışma 

hazırlandığı belirlenmiştir. Benzer şekilde Can ve Aygün (2023) araştırmalarında yüksek lisans 

tezlerinin daha fazla hazırlandığını belirtmişlerdir. Ek olarak Tercan Çiltaş (2021) da 

araştırmasında yüksek lisans tezlerinin doktora tezlerine oranla daha fazla hazırlandığını 

belirtmiştir.   
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Araştırma sonuçlarına göre, yazma kaygısına yönelik on dokuz farklı üniversitede çalışma 

hazırlandığı, çalışmaların en fazla Dokuz Eylül, Gazi, İnönü, Kütahya Dumlupınar ve 

Pamukkale Üniversitelerinde (f=2) hazırlandığı tespit edilmiştir. Benzer şekilde Kırımlı ve 

Kayhan (2022) araştırmalarında Gazi Üniversitesi gibi köklü üniversitelerde çalışmaların daha 

fazla hazırlandığını belirtmişlerdir.  

Araştırma sonuçlarına göre, yazma kaygısına yönelik en fazla Doç. Dr. ünvalıların (f=13) 

yaptığı görülmüştür. Bunu sırasıyla Dr. Öğr. Üyesi/Yard. Doç. Dr. (f=8) ve Prof. Dr. (f=3) 

ünvanındakilerin takip ettiği görülmektedir. yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerden en 

fazla Türkçe ve Sosyal Bilimler Eğitimi ABD’de (f=10) tez hazırlanmıştır. Bunu sırasıyla 

Yabancı Diller Eğitimi (f=7), Temel Eğitim (f=4), Yabancı Dil Olarak Türkçe Eğitimi (f=2) ve 

İlköğretim (f=1) ana bilim dallarında hazırlanan tezlerin takip ettiği görülmektedir.   

Araştırma sonuçlarına göre, yazma kaygısına yönelik hazırlanmış tezlerde en fazla yöntem 

teknik kullanımı ve bunların yazma kaygısı ile ilişkisi (f=10) konusuna yönelik tezlerin 

hazırlandığı belirlenmiştir. Bunu öğrencilerin yazma kaygıları (f=5), yabancı dil olarak Türkçe 

öğretimi ve yazma kaygısı (f=3), akran değerlendirme (f=3) ve ikinci dilde yazma kaygısı (f=1) 

konularının takip ettiği görülmektedir. Bununla beraber yazma kaygısına yönelik en fazla nicel 

çalışmaların (f=13) yapıldığı görülmüştür. Bunu sırasıyla karma (f=10) ve nitel (f=1) 

çalışmalar takip etmektedir. Benzer şekilde Çırak (2024) araştırmasında nicel çalışmaların 

daha fazla hazırlandığı sonucuna ulaşmıştır. Buna ek olarak Alpizar, Adesope ve Wong (2020) 

araştırmalarında nicel çalışmaların daha çok hazırladığını tespit etmişlerdir.  

Sonuç olarak, yazma kaygısına yönelik hazırlanan yirmi dört tezin en fazla 2017 ve 2019 

yıllarında hazırlandığı; Dokuz Eylül, Gazi, İnönü gibi köklü üniversitelerde daha fazla tezin 

hazırlandığı; Doçent ünvanlıların daha fazla teze danışmanlık yaptıkları; yöntem teknik 

kullanımı ve yazma kaygısı ilişkisinin ele alındığı konularda daha fazla çalışmanın 

hazırlandığı; Türkçe ve sosyal Bilimler Eğitimi ABD’de daha fazla tezin hazırlandığı ve 

hazırlanan bu tezlerin daha çok nicel yöntem üzerine yapılandırıldığı şekildeki sonuçlara 

ulaşılmıştır.  
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DIASPORA AND RELIGIOUS IDENTITY: 

SYNCHRONOUS CONNECTION AND ASYNCHRONOUS OPERATION 

DİASPORA VƏ DİN KİMLİYİ: SİNXRON BAĞLILIQ VƏ FƏALİYYƏT 

 

Yahya M. Babanlı 
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Bu elmi tədqiqat işində diaspora nəzəriyyəsində dini fəlsəfənin yeri və rolunu araşdırılmış, 

diaspora ilə dinin konseptuallaşdırılmasının mümkünlüyü ilə bağlı müzakirələrə aydınlıq 

gətirilmişdir. Diasporanın etnik-milli, sosial-mədəni reallıqlarla yanaşı, dini kimlik 

kontekstində öyrənilməsinin nəzəri-praktiki əhəmiyyəti üzə çıxarılmışdır. Azərbaycan 

kontekstində diaspora-din münasibətinin ortaq məxrəcə gəlməsi yoluna dair tövsiyə və təkliflər 

verilmişdir.  

Məqalədə insan cəmiyyətində, millətlərin və xalqların tarixi vətənlərindən kənarda yaşaması 

və vahid icma halında məqsədyönlü fəaliyyəti anlayışının – diaspora termininin əmələ 

gəlməsinə başlıca səbəb dini fəaliyyət olduğu qənaətinə gəlinmişdir. Dinin tarix boyu 

miqrasiya, şəxsiyyət və diaspora icmalarının mədəniyyətləri ilə bağlı olduğu üzə çıxarılmışdır. 

Gəldiyi nəticə ondan ibarətdir ki, din amilindən sui-istifadə edilməsinin, xurafat və dünyəvi 

inkişafa maneə yaratmasının qarşısının alınması çox vacibdir. Azərbaycan diasporasının da 

mənəvi-dini məsələlərə diqqət yetirməsi labüddür. “Tolerantlığın və mülki inteqrasiyanın milli 

konsepsiyası” planları hazırlanarkən bu elementlər diqqətdə saxlanılmasının vacibliyi 

göstərilmişdir. 

Açar sözlәr: diaspora, din, ideologiya, tolerantlıq, Azәrbaycan diasporu. 

Abstract 

Одной из важных проблем, влияющих на современную систему международных 

отношений, является деятельность диаспоры. Диаспора как глобальный актор меняет 

свое место в мировой политике и играет роль нового явления. Сегодня весьма 

характерно участие, положение и статус диаспор со своим стилем в жизни обществ и 

отношениях государств. В то время, когда происходит такой светский процесс, как 

глобализация, деятельность диаспор стала более динамичной, чем в историческом 

прошлом. Этот фактор начал вмешиваться во все сферы. Согласно своим историческим 

корням, оно также заметно проявляется с религиозной точки зрения. Это объясняется, 

прежде всего, расширением этноса, народов и национального самосознания.  

In the study, the place and role of religious philosophy in the theory of diaspora was 

investigated, and the discussion about the possibility of conceptualizing religion with diaspora 

was clarified. The theoretical and practical importance of studying diaspora in the context of 

religious identity along with ethnic-national, socio-cultural realities has been revealed. In the 

context of Azerbaijan, recommendations and suggestions have been made on the way to reach 

a common denominator in the diaspora-religion relationship. 

In the article, it was concluded that religious activity is the main reason for the formation of 

the term diaspora, the concept of purposeful activity of nations and peoples in human society, 

https://orcid.org/0000-0001-5912-6781
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living outside their historical homelands and as a single community. Religion has been revealed 

throughout history to be linked to migration, identity and the cultures of diaspora communities. 

The conclusion is that it is very important to prevent the abuse of the religion factor, 

superstition and hindrance to secular development. It is imperative that the Azerbaijani 

diaspora pay attention to spiritual and religious issues. The importance of keeping these 

elements in mind while preparing the "national concept of tolerance and civil integration" plans 

was shown. 

Key words: diaspora, religion, ideology, tolerance, Azerbaijani diaspora. 

GİRİŞ 

Bu tədqiqatın məqsədi diaspor nəzəriyyəsində dini fəlsəfənin yeri və rolunu araşdırmaqdır. 

İnsan cəmiyyətinin tərkib hissəsi olan milli icmalarda genekod ilə dini kodların mövcudluğunu 

öyrənmək, diaspora ilə dinin konseptuallaşdırılmasının mümkünlüyü barədə müzakirələrə 

aydınlıq gətirməkdir. Diasporanın etnik-milli, sosial-mədəni reallıqlarla yanaşı, dini kimlik 

kontekstində öyrənilməsinin nəzəri-praktiki əhəmiyyətini üzə çıxarmaqdır. Diaspora-din 

münasibətinin ortaq məxrəcə gəlməsi yoluna dair tövsiyə və təkliflər verməkdir. Onların 

bərabər çalışması və birlikdəlik təşkil etməsini faktarla əsaslandırmaqdır. Aparılan tədqiqat işi 

buna bənzər çox faydalı sinerjilərdən qidalanmışdır. Dinin diasporanın nüvəsi olduğunu 

qənaətini irəli sürmüşdür. 

Ən yeni tarixdə diaspora – hər hansısa bir xalqın ana vətənindən kənarda daimi yaşayan bir 

qrup insanın təkcə təşkilatlanmasını ifadə etmir. Bu anlayış yəhudilərin sarkal yazılarının 

məcmusu olan “Tövrat”da rast gəlinən ilkin mənasını dəyişib, yeni forma alıb. Hazırda 

diaspora – beynəlxalq münasibətlərin faktoru, “ictimai diplomatiya”, siyasi təsir mexanizmi, 

“yumşaq güc” və iqtisadi potensiala malik “lobbi qrupu” deməkdir. Uğurlu diasporanın 

formalaşması prosesi dövlətlərin inkişafı ilə paralel getməklə, qarşılıqlı təsir doğurur. Diaspora 

donor dövlət ilə resipient ölkə arasında humanitar platforma kimi çıxış edir. Yəni, mənşə ölkəsi 

milli icmalarının - diasporanın güclənməsinə dəstək olur, sağlam təfəkkürlü diaspora isə tarixi 

vətənlə yanaşı, yurd saldığı dövlətin mənafeyinə xidmət göstərir. Xalqlar və dövlətlərarası 

əlaqələrin inkişafında “qızıl körpü” rolunu oynayır. 

Diaspora şüurunun yaranması və inkişafı insanın tarixi vətəni ilə ev sahibi ölkə arasında 

qopmaq təhlükəsini aradan qaldırmaq məsələsidir. Diasporalar keçmişlə-indi arasında 

körpüdür, mənşə ilə donor ölkə arasında əlaqələr yaradır. Yəni, diaspora məcburi və ya könüllü 

yerdəyişmə, vətəndən uzaqda yeni yaşayış məkanı seçmənin nəticəsidir. Təkcə məcburi köçün 

nəticəsi kimi deyil, eləcə də müsbət məqsədlə düşünülmüş könüllü köçün nəticəsi kimi görünür 

(Bura, təbii və texnogen fəlakətlər, iqlim və sərhədlərin dəyişmələri, habelə ziyarət, təhsil, 

əmək fəaliyyəti və s. daxildir).  

Buna görə də diasporalar “etnik şüurun növü”, “milli genefondun daşıyıcısı”, “sosial forma” 

və “mədəni təkrar istehsal üsulu”, habelə “dini kimliyin saxlanılması” kimi götürülə bilər. 

Diaspora və din münasibətləri “plüralizmə əsaslanan fəaliyyət tolerantlıqla ev sahibliyi edən 

ölkələrdə fərqli yaradıcı, zənginləşdirici həyatın” mümkünlüyünə gətirib çıxarır. Sağlam 

diaspora anlayışı vətənin mifləşdirilməsi ideyasını, “onun saxlanmasına, bərpasına, 

təhlükəsizliyinə və çiçəklənməsinə sadiqlik” və “şüurda geridönüş hərəkatının inkişafı” 

ideyasını qoruyur.  

“Ev sahibi olan cəmiyyətlə problemli münasibətlər” də bir ehtimal olaraq qalır. Qrupun marağı 

insanın öz şəxsiyyəti kontekstində daim dinamik bir prosesdə qurulur, mədəni və siyasi həyatı 

böyük ölçüdə dəyişə bilir. Əsasən iki antaqonist ehtiyac, uyğunlaşma və qorunma ehtiyacı ilə 

qidalanır. Yenidən qiymətləndirmələr və nöqsanlar adi haldır ki, diasporalar tərəfindən 
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üslublaşdırılan vətən artıq evdə qəbul edilən vətənlə uzlaşmır. Şəxsiyyət və ev sahibi 

münasibətləri fəal diasporanın təcrübəsi vasitəsilə qurulur. Bir təsəvvür formalaşdıran sosial-

mədəni reallıqlar isə millətdən uzaq və ya tək bir topluma tam əks oluna bilməz. Diasporaların 

sayəsində yeni mühitlə vətəndaşlar arasında müzakirələr qurmağa və paylaşmağa imkan verir. 

Diasporanı müəyyən edən amil özünü belə təmsil edərək siyasi fəaliyyətə doğru irəliləmək 

gücüdür. Siyasi fəaliyyət geniş mənada, o cümlədən qrupun və ya ev sahibinin maraqlarına 

uyğun hərəkətlərin hər bir forması kimi başa düşülməlidir”.  

Bu sahənin araşdırmaçıları diasporanı Babil sürgünündən qayıtdıqdan sonra yəhudilərin başqa 

millətlər arasında yayılması və ya Fələstindən və ya indiki İsraildən kənarda “sürgündə” 

səpələnmiş yəhudilərin və ya yəhudi icmalarının məcmusu kimi xarakterizə edirlər. Dinlərin, 

inancların diaspora şüurunu formalaşdırmaq, bərkitmək, təşkilatlanmaq üçün əlavə “sement 

effekti” verdiyini qeyd edirlər. Mütəxəssislər bildirirlər ki, “insanlar özlüyündə diasporları 

təşkil etmirlər” ifadəsindən başlayaraq dini diasporanın mümkünlüyü ilə bağlı elmi 

müzakirələr artıq çox mürəkkəblərin axmasına səbəb olub.  

Dini diasporizm mənşə ölkəsində ev və tanışlıq dəyərini qazanan dini forma, eləcə də yaşayış 

ölkədə mövcud olan və ev sahibi mədəniyyətin dəyəri ilə yüklənmiş dini forma aiddir. Dini 

diasporizm bu iki dünya arasında parçalanmaq, əzab çəkmək, ideallaşdırmaq və mənəvi 

dəyərləri müzakirə etmək, eyni zamanda sosial, mədəni, ictimai və siyasi təmsilçilik üçün 

gündəm hazırlamaq deməkdir. Buna görə də dini diaspora “şüurun bir növü” və “mədəni təkrar 

istehsal üsulu” və müəyyən dərəcədə hətta “sosial forma”dır. Sonuncu, diasporik sosial 

formaların insanları öz ətrafına toplayan və nəticədə bütün qrupa diaspora xarakterini verən 

kiçik diaspora elitasının işinə qədər gedib çıxması ilə əlaqədardır. 

Çünki birmənalı olaraq “inanc və etnik mənsubiyyətin üst-üstə düşməsi”, “dünya dinləri 

timsalında vətən mifi, onun ideallaşdırılması və nəzərə çarpan şəkildə qayıdış hərəkatı faktı 

yoxdur”.  

Xristianlığın müqəddəs kitablar toplusu olan Bibliyada rast gəlinən termin yəhudilərin bütün 

dünyaya fiziki səpələnməsinə işarə etsə də, yəhudilər İsrail torpağı ilə özləri arasında xüsusi 

əlaqəni dərk etdikləri üçün dini, fəlsəfi, siyasi və esxatoloji mənalar da daşıyır. Bu münasibətin 

şərhləri ənənəvi yəhudiliyin məsihçi ümidindən tutmuş, “sürgünlərin bir araya gəlməsi” ilə 

bağlı islahat yəhudiliyinə qədər Məbədin dağıdılmasının Allah tərəfindən bütün dünyada xalis 

monoteizmi təşviq etmək üçün qabaqcadan planlaşdırıldığına qədər müxtəlifdir. 

“Diaspora” anlayışı bir termin kimi XX əsrin 50-60-cı illərində ABŞ-da siyasi-ictimai elmlərin 

terminləri sırasına daxil edilib. Bu kəlmə qədim yəhudilərin “qalut” sözünün yunan dilinə 

tərcüməsindən yaranıb. Bibliyaya görə “diaspora” yanlış qiymətləndirilmişdir. Bunu 

“yəhudilərin günahkar olduqlarından allah onları dünyaya səpələmişdir” kimi xarakterizə 

etmişlər. Lakin İslam dininin müqqəddəs kitabı olan Quranda yəhudi qövmünün günahkar kimi 

qovulması deyil, sınağa çəkilməsi və bir müddət tarixi ərazilərindən dağılması ilə bağlı ayə 

verilmişdir: “(Allah Musaya) buyurdu: Artıq ora (müqəddəs torpaq) qırx il müddətinə onlara 

haram edildi. Onlar olduqları yerdə (Tih səhrasında) sərgərdan gəzib dolaşacaqlar”. (Qurani-

Kərim, əl-Maidə surəsi, 26-cı ayə.) 

Müasir zamanda diaspora bir cəza növü deyil, əksinə ən böyük lütf də sayıla bilər. 

“Erkən yəhudi tarixində ən böyük, ən əhəmiyyətli və mədəni cəhətdən ən yaradıcı yəhudi 

diasporası e.ə. I əsrdə əhalisinin 40 faizi yəhudilərdən ibarət olan İsgəndəriyyədə çiçəkləndi. 

Eramızın I əsrində təxminən 5.000.000 yəhudi Fələstindən kənarda, təxminən beşdə dördü 

Roma İmperiyasının tərkibində yaşayırdı, lakin onlar Fələstinə dini və mədəni həyatlarının 

mərkəzi kimi baxırdılar. Diaspora yəhudiləri hələ eramızın 70-ci ilində Qüdsün 

https://az.wikipedia.org/wiki/Xristianl%C4%B1q
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dağıdılmasından əvvəl Fələstindəki yəhudilərdən çox idi. Bundan sonra yəhudiliyin əsas 

mərkəzləri ölkədən ölkəyə (məsələn, Babilistan, İran, İspaniya, Fransa, Almaniya, Polşa, 

Rusiya və ABŞ) dəyişdi və yəhudi icmaları özlərini qeyri-yəhudi mühitlərində tədricən fərqli 

dilləri, ritualları və mədəniyyətləri başqalarından daha yaxşı şəkildə qəbul etdilər. Bəziləri sülh 

şəraitində yaşasa da, digərləri şiddətli antisemitizmin qurbanı oldu”.  

Ümumi gəlinən qənaət belədir ki, yəhudi diasporasının yaranması e.ə. 586-cı ildə Babil 

sürgününün nəticəsi idi. Babillilər Yəhuda səltənətini fəth etdikdən sonra yəhudi əhalisinin bir 

hissəsi köləliyə məhkum edildi. 538-ci ildə Farsların Babilistanı fəth edən Böyük Kir 

yəhudilərin vətənlərinə qayıtmasına icazə versə də, yəhudi icmasının bir hissəsi könüllü olaraq 

geridə qaldı. 

Bir çox israillinin müdafiə etdiyi “shelilat ha-galut” (“sürgündən imtina”) nəzəriyyəsinə görə, 

yəhudilərin həyatı və mədəniyyəti diasporada assimilyasiya və akkulturasiya səbəbindən məhv 

olur. Yalnız İsrailə köçən yəhudilərin davam edəcəyinə ümid bəsləyir: yəhudilər kimi 

mövcudluğu ehtiva edir. Nəzərə almaq lazımdır ki, nə bu, nə də İsrail üçün əlverişli olan hər 

hansı digər mövqe İsrailin Məsih dövrünün gəlişi ilə bağlı Bibliya peyğəmbərliyinin yerinə 

yetirilməsi olduğunu güman etmir. Baxmayaraq ki, islahat yəhudiləri hələ də ABŞ-da və başqa 

yerlərdə diasporanın etibarlı olduğunu iddia edirlər. 1937-ci ildə Amerika ravvinlərinin 

Mərkəzi Konfransı Allahın iradəsinin ifadəsi olaraq yəhudilərin İsrailə qayıtmağı artıq 

səbirsizliklə gözləməməli olduğunu bəyan edən 1885-ci il Pittsburq Platformasını rəsmi olaraq 

ləğv etdi. Bu yeni siyasət yəhudiləri tarixi vətəninin qurulması ideyasını dəstəkləməyə fəal 

şəkildə təşviq etdi. Digər tərəfdən, 1943-cü ildə qurulan, lakin indi ölməkdə olan Amerika 

Yəhudilik Şurası yəhudilərin yalnız dini mənada yəhudi olduqlarını və Fələstində bir yəhudi 

vətəninə verilən hər hansı dəstəyin onların yaşadıqları ölkələrinə qarşı sədaqətsizlik olacağını 

bəyan etdi.  

Dini diaspora ideyasının tərəfdarları o vaxtdan bəri, ilk növbədə, müqəddəs xüsusiyyətlərə 

malik hesab etdikləri bir ölkəyə və ya konkret coğrafi əraziyə bağlı olan etnik mənsubiyyətə 

malik dinlərin olduğunu sübut etməyə cəmləşdilər. yəhudilik, xristianlıq, hinduizm və hətta, 

zərdüştilik dini diaspora ideyasının qəbul edilə biləcəyi dinlərdir, çünki onların hamısı etnik 

kimliyi təyin edir və müqəddəs əraziyə istinad edir. Heç olmasa diskursiv səviyyədə 

ideallaşdırmaq, arzuladıqları və qayıtmağa çalışdıqları, mifik ərazinin, diaspor şüurunun və 

qayıdış həsrətinin mövcudluğu bu dini icmaların diaspor kimi qiymətləndirilməsinə şərait 

yaradır. Beynəlxalq mütəxəssis R.Koen tərəfindən də etiraf edilən başqa bir imkan diasporanın 

tam ərazisizləşdirilməsidir (Cohen, R. (1997). Global Diasporas: An Introduction. Seattle, WA: 

University of Washington Press.). Bu, bir neçə dini qrupa diaspor kimi baxmağa imkan verir, 

lakin diaspora anlayışının xüsusiyyətləri belə genişlənir. Onun elmi faydalılığını şübhə altına 

alan bir üsulu rədd edir. 

Araşdırmalar göstərir ki, qədim və orta əsrlərdə olduğu kimi, müasir dövrdə də diaspor 

sahəsində dinin müəyyənedici xüsusiyyətlərinin aktuallaşması müşahidə olunur. Bu vəziyyətdə 

qiymətləndirmə konsepsiyanın güclü tərəflərini, eləcə də gələcək tədqiqatlarda hələ də həll 

edilməli olan aspektləri vardır. Bu tədqiqatda fərqli bir istiqamət araşdırılmış, diaspora və din 

anlayışlarına qarşılıqlı şəkildə baxış ortaya qoyulmuşdur. Dini görüşün qoruyub saxlanılması, 

lakin dini diasporanın əsas ideologiyası hesab edilməməsi kimi nüanslar mövcuddur. 

Diasporadan danışarkən etnik, coğrafi və ya ərazi xarakterli meyarlar deyil, din baxımından 

konkret müəyyən olunan istinad nöqtəsi olmalıdır. Burada bəzi qruplar ərazi və etnik baxımdan 

ayrılacaq, dini ilə əlaqəli olacaqdır. Sözügedən dini qrupun müfəssəl olub-olmamasından asılı 

olmayaraq bir əraziyə və ya etnik qrupa bağlı qaldığını göstərməklə dini diasporun varlığını 

əsaslandıran nəzəriyyələr son nəticədə etno-ərazi və dini aspektlərlə birləşir.  
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Aydındır ki, dini diasporların müqəddəs ərazilərin mövcudluğuna söykənən nəzəriyyələri 

əsasda dini dəyər daşıdığından asılıdır. Onlar yalnız dini diasporun konseptuallaşdırılması 

imkanlarını yalnız bu tipə endirdikdə problemli olurlar. Bu, nəinki dini diasporların digər 

formalarına məhəl qoymur, eyni zamanda onları əraziyə və ya etnik mənsubiyyətə, əlavə 

müqəddəs ölçü ilə onsuz, və ya ən yaxşı halda etnik-dini birləşmiş dəyər üzərində 

mərkəzləşdirilmiş. dinin özüdür. Bu onu göstərir ki, bu cür təriflər diasporun etnik anlayışına 

əlavədir. Bu birləşməni ləğv etmək, dini mərkəzə yerləşdirmək, ərazini və ya etnik 

mənsubiyyəti, ancaq ikinci dərəcəli determinant kimi qorumaq və diasporun dini 

mənsubiyyətinə görə müəyyən edilərək necə başa düşülə biləcəyi sualını axtarmaqdır. 

Diasporanı təkcə etno-ərazi meyarlarına, akkulturasiya problemlərinə görə deyil, dini nöqteyi-

nəzərdən  də təhlil etmək gərəkdir. 

Bundan əlavə, bu cəhd diaspora tədqiqatları daxilində dinə daha çox diqqəti cəlb etmək 

məqsədi daşıyır. Din, Babil əsarətinə qədər izlənilə bilən yəhudi təcrübəsinə əsaslanan və 

Qanunun təkrarı yazılarından bu yana teoloji cəhətdən əks olunan diasporanın orijinal tərifində 

əsas elementdir. Bunun şüurlu olması din alimlərinin diaspora ilə bağlı yeni, sosioloji 

konsepsiyanı mənimsəməkdə çətinlik çəkmələrinin səbəbidir.  

Həqiqətən də, diaspora tədqiqatları hələ də bu istiqamətdə təcrübəsinin əsas elementi kimi dini 

düzgün başa düşmür və ya qəbul etmək istəmir. Diasporaşünaslıqda sosial-mədəni baxış olaraq 

qəbul edilən diaspora doktrinası milli mənsubiyyətlə yanaşı dini  kimlik baxımından da qəbul 

edilməli və bu fəaliyyət növündə dini inancın əsas tərəfi təşkil etdiyi nəzərə alınmalıdır. 

Əgər humanitar elmlərin inkişafını sürətləndirmək və ictimai-siyasi aktual mövzular ətrafında 

müzakirələrə töhfə verməyi düşünürüksə, düzgün olar ki, diasporşünaslıq ilə dinşünaslığın 

sinxron bağlılığı öyrənilsin, tədqiq edilsin və nəticə çıxarılsın. Bu sahədə çalışan alimlərin 

vəzifəsi müəyyənləşdirilsin və aspektlərin nə olduğu göstərilsin. Diasporların dini formasiyası 

və tronsformasiyası meydana gətirilsin. 

Diasporologiya, diasporizm, diasporal şüur və bu sahədə fəaliyyət göstərir ki, burada din 

faktoru qaçılmazdır, hətta “ruh və bədən” kimi iç-içədir. Din insan cəmiyyətinin bütün 

formaları kimi diaspora ilə də birgə-bərabər addımlayır. Belə ki, dini diaspora - din və diaspora, 

diaspora tədqiqatları, yəhudi diasporası, İudaizm, (Sionizm ideologiyası), Xristianlığın katolik 

məzhəbi, xristian-pravoslav diasporası, Rumın-pravoslav diasporası, xaricdəki dini təmayüllü 

alman yığıncaqları, habelə İslamın sünni və şiə təriqətləri və s. bunu bir daha təsdiq edir. 

Haqlı olaraq bəzi tədqiqatçılar diaspora konseptində etnik mənsubiyyətlə yanaşı, dini kimliyi 

ön plana çəkir. Bu da tarixi reallığı əks etdirir. Çünki, yəhudi xalqı ilə birbaşa bağlı olan 

diasporanın yaranmasının kökündə Musəvilik dayanır. Məhz diasporal ailə - eyni kökdən olan 

insan qrupları ilə milli icmalar yaradır, müxtəlif sosial-mədəniyyət təşkilatlar formalaşdırır. 

Eyni zamanda tarixi yaddaşdan irəli gələn inanclarına uyğun dini şəbəkələr yaradırlar. Bu da 

mənəvi dəyərlərin, din inancların qlobal səviyyədə qorunması və genişlənməsinə səbəb olur. 

Nəticə etibarilə gəlinən qənaət ondan ibarətdir ki, dinin diaspor hissləri və münasibətləri 

yaratmaq qabiliyyəti də etiraf edilməlidir. Diaspora və din anlayışına bir pəncərədən baxmaq 

gərəkdir: həm elmi-praktiki tədqiqatlarda, həm də dövlət-diaspor əməkdaşlığında bu yanaşma 

faydalı ola bilər.  

Diaspora milli və bəşəri proseslərdə analitik alət kimi bir kodeks olaraq qəbul olunması şərtdir. 

Dini diaspora da bura daxil olunmalıdır. Din diasporanın mürəkkəb orqanizminin sağlam 

metabolizmi ola bilər. 

 

 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

191 

PROBLEMİN QOYULUŞU 

Məlumdur ki, nə din, nə də diaspor aydın şəkildə müəyyən edilmiş və ya məhdud kateqoriya 

deyil, lakin hər ikisi insan amilinə söykənir. Təcrübə göstərir ki, bu etnogenezlə və coğrafi 

arealla üzvi şəkildə bağlıdır.  

- Miqrasiya edən şəxslərin öz dini dünyagörüşü ilə bərabər yerdəyişməsi, yurd salması 

və rituallar həyata keçirməsi; 

- Diasporal ailələrdə dini baxımdan inteqrasiya ilə bağlı çətinliklərin yaranması və yad 

mühitdə öz mənəvi dəyərlərinin qorunub saxlanılmasına əngəllərin olması; 

- Diaspora kateqoriyasına daxil olan insan qrupunun dini inanclarına sahib çıxmaması, 

missionerlər tərəfindən yeni dini ideyalarının qeyri-sağlam dini təfəkkürün yaranması; 

- Mənşə və təyinat ölkəsinin din sahəsindəki dövlət siyasətinə uyğun olmayan məzhəb 

və təriqətlərlə məşğul olmaq, həssas qrup kimi dini təyinatlı dəstələrlə əməkdaşlıq edilməsi. 

Bütün regional və tarixi faktorlar dinlərin və diasporların harmoniyasını göstərir: bu hallarda 

birinci nəsil diaspora ana həyat tərzinin dağılması üzərində qurulur və qlobal, şəbəkə əlaqəsi 

ortaq dini fəaliyyətin davamlı əlaqələrindən asılıdır.  

Xüsusilə, diaspora və dinin transmilli, qlobal və ya qeyri-lokal olaraq müəyyən edən icmalar 

naminə nə edildiyini və onun fəaliyyət şərtlərinə toxunduğu görünür. Dini formasiyalar və 

qlobal şəbəkələr arasındakı əlaqəni başa düşmək bizi mənsubiyyətin kritik əlaqəsindən 

qaynaqlanır. 

Bütün dövrlərdə din – ictimai və individial; fərdi və kollektiv; Avropa və Afrika paytaxtlarında; 

Asiya və Yaxın Şərq kontekstlərində - səma, göy, qalaktika (kosmosla) ilə insan bağlılığı üçün 

zəmin yaradır.  

İnsanlar miqrasiya etdikcə, icmalar halında hərəkət etdikcə və fəaliyyət göstərdikcə dini 

inancları ilə bağlı problemlərlə qarşılaşır və çətinliklərə məruz qala bilirlər. Bütün sosial 

proseslərdə kimi, zamanla dini həyatda baş verən dəyişikliklər cəmiyyətin inteqrasiyası və 

assimliyasiyasını əks etdirir. Çünki bu humanitar dinamizmi ehtiva etməklə, həm də 

teologiyalar da təkcə davamlı əlaqələr yaratmaq, həm də səpələnmədə, eyni zamanda yeni evlər 

və bir çox yerlərdə icma həyatını qurmağın yeni yollarını tapmaq məqsədi ilə ideologiyanın 

elastikliyi və tətbiqinə kömək göstərir. Multikultural həyat tərzinin və tolerant mühitin 

yaranmasına səbəb olur. 

Dini ritualların sağlam və sərbəst şəkildə həyata keçirilməsi həyat tərzinə, həmçinin 

mədəniyyətlərin genişlənməsinə, milli prioritetlərin reallaşmasına gətirib çıxarır. Etnik və dini 

strukturlar arasındakı prosesi inkişafa doğru dəyişir. Yeni yerlər, məskunlaşmalar yeni tələblər 

yaradır. Dini baxış müasirləşməsini, hətta dəyişməsini və ya yeni şəraitə uyğunlaşmasını diqtə 

edir. Yerli mühit müvafiq çətinliklərə uyğunlaşmağın yollarını axtarır və yad təsirlərə məruz 

qalma təhlükəsi ilə qarşılaşır. Din bəlkə də mövcud olan ən çevik ictimai formasiyalardan 

biridir: həmrəylik naminə və müqavimət naminə tətbiq edilir; əlaqə xatirinə və əlaqəni kəsmək 

xatirinə istifadə edilir. 

Ən əsası, dini həyatın yerli formasiyalarının yeni şəraitə uyğunlaşması,  mənsubiyyət 

formalarının qurulmasında iştirak edən impulslara və proseslərə adekvat cavab verilməsinə 

şərait yaradır. Bu, mərhələli keçid əlaqəsidir və əgər tənliyin bir tərəfi təşəbbüskar kimi 

müəyyən edilməlidirsə, digər tərəfdən biz təklif edirik ki, diasporada sənədləşdirdiyimiz dini 

dəyişiklikləri ruhlandıran mənsub olmaq həvəsidir.  

Diasporal həyatlar mütləq məkanda parçalanma və sarsıntı ilə qeyd olunur və dini rəvayətlər 

çox vaxt məkanlar arasında ardıcıllıq baxımından qurulsa da, yaşanan zaman hərəkət etdikcə 

reallıqlarda tez-tez dəyişir.  
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Davamlılıq istəkləri o deməkdir ki, bu variasiyalar dindarlar üçün mütləq ziddiyyətlər 

doğurmur, lakin: dini həyatın paradiqmaları yeni mənsubiyyət formaları nəticəsində və təsir 

edərək dəyişə bilər ki, həyat bir az daha qüsursuz görünə bilər. İnsanlar başqa yerə köçdükdə 

dinlər dəyişməlidir və tək teologiyalar bir neçə yerdə işləyəcəklərsə, bir neçə formada 

olmalıdırlar düşüncəsi yanlışdır. 

Dini dəyişiklik deyil, coğrafi proseslər mədəniyyətlərin genişlənməsi ilə uzlaşır və onunla sıx 

əlaqədə baş verir. Buradakı etnoqrafik və tarixi dəyişmə nümunələrinin ənənəvi dini ritorikaya 

– məsələn, İslamın həcc mərasimi, eləcə də digər din və inanclarda ruhlar, ziyarətgahlar və 

birliklərin əsasını təşkil etməsinin nə dərəcədə ardıcıl olduğunu göstərir... 

“Diasporanın bu xüsusi buraxılışı şəxsiyyətin klassik forması olan dinə özünü zaman və 

məkanda təqdim etdiyi şəkildə baxır. Keçən əsrdə aparılan bir çox tarixi və etnoqrafik 

araşdırmalar məhdud və ya qeyri-məhdud topluluqlar arasında son zamanlardakı dini kimliyi 

araşdıraraq qlobal mobilliyin çağırışları haqqında olan narahatçılıqlar (həm elmi, həm də siyasi 

cəhətdən), səpələnmiş icmalar arasında əlaqələrin saxlanılması, yaradılması və bəzən də 

mürəkkəbləşdirilməsində dinin mürəkkəb dinamikası ilə bağlı yeni tədqiqatlara səbəb 

olmuşdur. Həqiqətən də din, diasporaların ümumi şüur və ortaq təcrübə yaratmasına imkan 

verən ən mühüm ifadələrdən biridir. Bu, dinin tez-tez doğurduğu dərin mənsubiyyət hissini 

necə əldə etdiyini və icmalar tək bir məkanda məhdudlaşmadıqda belə dini həyatın həmrəyliyi 

necə təmin edə biləcəyini anlamaq probleminə girişdir”.  

Bütün regional, dini və tarixi müxtəlifliyi dinlərin və diasporaların bir-birini necə istehsal 

etdiyini göstərir. Bu hallarda dini həyat dağılmağa əsaslanır və  qlobal şəbəkə əlaqəsi ortaq dini 

fəaliyyətin davamlı bağlarından asılı olur.  

Müasir dövrdə ən geniş yayılan etno-sosial və etno-mədəni təmayüllü cərəyan 

diasporalaşmadır. Etnik seperatizm və dini ekstremizm dalğalarının yayılması və təhlükəsinin 

artmasıdır. 

Qlobal çağırışları fonunda tez-tez rast gəlinən diaspora termini dini xarakterilə diqqət çəkir. 

Yaranması və formalaşmasında dini və mənəvi köklərin olduğunu büruzə verir. Diaspora və 

din kimliklərinin tarixən bərabər addımladığı qənaəti ortaya çıxır. İstər diaspora (Septuhainte) 

terminin istifadəsi, istərsə də diaspora fəaliyyətinin yaranmasının dini amillərlə sinxron 

bağlılığı təşkil edir. 

Qədim dövrdən insanlar müxtəlif dini təfəkkürə və inanca sahib olublar ki, bu da onların 

yerdəyişməsi, miqrasiyası, köçü zamanı mənəvi dəyər kimi daşınıb və yeni məskən saldığı 

məkanda yaşadılıb. Tarixi vətəndən gətirdiyi digər milli xüsusiyyətlər,  adət-ənənələrlə yanaşı 

qorunub saxlanılıb və gələcək nəslə ötürülüb. Bu faktor hazırda da davam etdirilir. 

“İlk dəfə İncilin (Bibliya) yunan dilində tərcümə olunan variantı “Septuhainte” – bizim 

bildiyimiz diaspora anlamını verən insanların və etnik qrupların başqa ərazilərə səpələnməsi 

mənasında işlədilir. Burada “yəhudilərin bütpərəstlər içərisində səpələnməsi” mənasını ifadə 

edən diaspora termini sonradan Plutarx, Filon İsgəndəriyyəli və başqa müəlliflərin əsərlərində 

etnik qrupların səpələnməsi və yayılması kimi istifadə edilməyə başlanılıb”.  

Göründüyü kimi, insan cəmiyyətində, millətlərin və xalqların tarixi vətənlərindən kənarda 

yaşaması və vahid icma halında məqsədyönlü fəaliyyəti anlayışının – diaspora termininin 

əmələ gəlməsinə başlıca səbəb dini fəaliyyət olmuşdur. 

Din həmişə miqrasiya, şəxsiyyət və diaspor icmalarının mədəniyyətləri ilə əlaqəli olub. Bəzi 

dinlər bir neçə sadiq insanın öz inanclarını və ayinlərini uzaq şəhərlərdə, və ya başqa ölkələrdə 

olanlara çatdırmaq istəyi səbəbindən yayılıb. Kütləvi informasiya vasitələrinin və qlobal 
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elektron kommunikasiyaların yüksəlişindən əvvəl bu, ümumiyyətlə, missiyanı nəzərə alaraq 

köç edən fərdlərdən və kiçik xüsusi qruplardan asılı idi.  

Məsələn, erkən Buddistlər Şimali Hindistandan Çinə və Yaponiyaya səyahət edərək Buddanın 

hekayələrini, onun təlimlərini və təcrübələrini yaydılar. 

Rəqəmsal texnologiya indi dini fikirlərin vebsaytlar və videolar vasitəsilə sürətlə çatdırılmasına 

imkan versə də, şəxsi qarşılıqlı əlaqə ən effektiv yayılma vasitəsi olaraq qalır. Bu nöqteyi-

nəzərdən yanaşdıqda diaspora ən münbit şəraitə malik ictimai təsisatdır. Missionerlərin bura 

müdaxilə etməsi labüddür, müəyyən şirnikləndirici və cəlbedici metodlardan istifadə 

mümkündür. 

Məsələn, Xristian Pentikostalizmi XX əsrdə Şimali və Cənubi Amerikadan Afrika və Asiyaya, 

əsasən, İncil mesajlarını yeni icmalara çatdırmaq üçün səyahət edən missionerlərin səyi 

nəticəsində uğurla yayıldı. Daha sonra radio, televiziya və son olaraq İnternet resursları onlara 

İsa və Müqəddəs Ruhun qüdrəti haqqında təbliğləri ilə geniş auditoriyaya çatmaq üçün müvafiq 

platforma təqdim etdi. 

Coğrafi kontekstindən və mədəniyyətindən asılı olmayaraq insanlara xitab etmək üçün nəzərdə 

tutulan bəzi dinlər – xristianlıq, islam və buddizm universal təlimlər təklif etsələrdə bu 

müəyyən əraziyə və ya insanlara bağlıdır. Hinduizm, Yəhudilik, Xristianlıq yerli mühitə 

uyğunlaşmalar və ya yerli adət-ənənələri əhatə edən bu ikinci din qrupu missiya və dinə gəlmə 

ilə deyil, öz tərəfdarlarının miqrasiyası ilə yayılır. İsraildəki vətənlərindən sürgün edilən ilk 

yəhudilər - ilk "diaspora" - yeni torpaqlara səyahət edərkən dini adət-ənənələrini, ayinlərini və 

inanclarını özləri ilə apardılar. Məqsədləri başqalarını yəhudiliyə çevirmək deyildi, bunu 

qorumaqdı. Təbii ki, onlar köç edib məskunlaşdıqca din onlarla birlikdə yayıldı və genişləndi.  

Fikrimizcə, etnik, dini və mənəvi identikliyi özündə ehtiva edən diasporanın təməlində də 

insanların birləşməsi, fəaliyyəti və idarə olunmasında güclü ideologiya olmaqla yanaşı, 

sivilizasiyanın formalaşmasında böyük təsir qüvvəsinə malik olan din faktoru dayanır. 

Məsələn elmi dairə və ədəbiyyatlarda diasporla bağlı müxtəlif fikirlər içərisində sistematik 

olaraq qütbləşmələr sırasında dini müxtəliflik də göstərilir. 

Bunu aşağıdakı ardıcıllıqla sıralayırlar: 

1. Diasporların məkanları və əraziləri. 

2. Diaspor konsepsiyası: Coğrafi və politoloji yanaşma. 

3. Səpələnmə: qəbul edən ölkələrdə (məskunlaşan) diasporların əraziləri: 

- İcma bağlılığı; 

- Ərazi cizgiləri. 

4. Ana ərazi və yaddaş (tarixi vətən): Diaspora və tarixi vətən arasında iqtisadi və 

siyasi münasibətlər. 

5. Məkan: şəbəkələrdə münasibətlərsistemi və diasporların çoxqütblüyü; 

Diasporların mənşəyi. 

6. Diasporlar dünyada: 

- Böyük dünya dövlətləri; 

- Güclü demoqrafik təzyiq və nisbi kasıblıq zonaları; 

- Diasporların əsas yerləşmə məkanı, Avrasiya qitəsi və onun ikili dəniz və quru 

kommunikasiya oxları. 

7. Diasporların tipologiyası: 

- Müəssisə qütbü – iqtisadi; 

- Dini və linqivistik qütb – dini; 

- Siyasi qütb – siyasi və lobbiçilik; 
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- Qütbün olmaması – müxtəliflik və rəngarənglik, mobillik.  

Nəzərə alsaq ki, dünya yaradılışında və bəşəriyyət formalaşmasında din amili ön plana çəkilir 

və bir çox nəzəriyyələr bunu elmi cəhətdən sübut etməyə çalışır. 

 Birbaşa insan faktoru ilə bağlı olan dini diasporadan, diasporanı da dindən ayrı təsəvvür etmək 

mümkün deyil. Çünki insan amilini – qrupunu olduğu kimi götürsək dini və mənəvi məsələlərin 

əsas olduğunu deyə bilərik. 

Məlumdur ki, diaspora termini yəhudilərlə əlaqələndirilir. Onların sürgünü ilə bağlı olan bu 

termin İudaizmi dinindən irəli gələn əlamət olduğu deyilir. 

“Bu termin dünya yəhudiləri arasında müxtəlif dillərdə danışmalarına baxmayaraq, eyni 

mənada işlədilir. Yəhudilər Qalutda – diasporda yaşamağı “ağır, əzabverici həyat yolu və qul 

vəziyyəti” kimi qəbul edilir. Bu termin Bibliyanın yəhudilik hissəsində 15 dəfə, aramey 

hissəsində 4 dəfə və kumran mətnlərində 1 dəfə işlədilir”.  

Bəllidir ki, əksər elmi mənbələr Azərbaycan diasporasının yaranmasında da dini faktoru 

göstərir. Yəni, İslam dininin meydana gəldiyi dövrdə Ərəb xilafətinin yürüş və işğalları zamanı 

insanların məcburi miqrasiyası nəticəsində icmalar yaranmışdır. 

“Ərəblərin işğal etdikləri ölkələrdə yerli əhali İslam dinini qəbul etdikdən sonra artıq VIII əsrin 

sonunda bu din Azərbaycan ərazisində hökmran dinə çevrildi. Yerli əhali müsəlman 

sivilizasiyası və mədəniyyətinin yaranması və inkişafı prosesində fəal iştirak etməyə başladı. 

Azərbaycanlılar yüksək təhsil almaq üçün Bağdad, Kufə, Bəsrə, Dəməşq, Mədinə, Qahirə və 

İsgəndəriyyə şəhərlərinə getməyə başladılar. 

IX əsrin əvvəllərində yaşamış ərəb müəllifi yazır ki, Mədinə şəhərində elə bir şair yoxdur ki, 

o, Azərbaycandan olmasın”. 

Tarixdən bəllidir ki, dini faktor və ideologiyadan diaspora fəaliyyətindən istifadə edən və 

yararlanan xalqlardan biri ermənilərdir. Onlar din amilindən məqsədyönlü şəkildə medodlarla 

müxtəlif mexanizm quraraq məkili niyyətlərini güdürlər. 

“Osmanlı imperiyası dövründə tətbiq olunan “millət” sistemi və 1863-cü ildə Erməni 

Millətinin Əsasnaməsinin qüvvəyə minməsi nəticəsində İmperiya sərhədləri içərisində olan 

erməni icmasının rəsmi nümayəndəsi kilsə olaraq qəbul edildi. Erməni kilsəsi həm kimlik, həm 

də sosial sahədə icma üçün vacib yerə sahibdir. Bu proses isə kilsəyə siyasi olaraq erməni 

kimliyi formalaşdırmaq üçün güc və səlahiyyət verdi”.  

Dünyanın müxtəlif ölkələrində fəaliyyət göstərən erməni diaspora təşkilatları həm sivil, həm 

də dini təmayülə bölünür. Xristianlığın Qriqorianlıq məzhəbini vahid dini-mənəvi – siyasi-

ideoloji yol kimi qoyaraq mənafeylərini həyata keçirirlər. 

“Tarixən erməni kilsəsi Osmanlı imperiyası daxilindəki bütün erməni üsyanlarında fəal iştirak 

etmiş və erməni icmasının siyasiləşməsində ən vacib katalizator rolunu oynamışdır. Kilsə 

erməni icmasının köç etdiyi ölkələrdə erməni şüurunun inkişafında ən güclü institusional 

quruluş olmuşdur. Başqa sözlə, erməniliyin ən vacib əlaməti erməni kilsəsinə sədaqətdir...”.  

Xiristian icmaları ilə münasibətlərdə din məsələsindən məharətlə bəhrələnirlər. 

“Bütün erməni katolikosu II Qaregin Balkan ölkələrində Erməni Apostol Kilsəsinin Patriarx 

Nümayəndəliyinin yaradılmasını təsdiqləyib. EAK-ın Balkanlardakı nümayəndə heyətinə 

Albaniya, Sloveniya, Serbiya, Bosniya və Hersoqovina, Şimali Makedoniya, Monteneqro və 

Xorvatiyanın erməni kilsə icmaları daxildir. Erməni Apostol Kilsəsinin Rumıniya 

Yeparxiyasının nümayəndəsi və Bolqarıstan Erməni Yeparxiyasının Vikarı, Yepiskop Tatev 

Akopyan Balkanlara Patriarx Nümayəndəsi olaraq təyin edilib”.  
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Göründüyü kimi, Ermənistanın dövlətçiliyinin bazisi sayılan kilsə çalışır ki, hər bir ölkədə 

onun nümayəndəliyi olsun ki, diasporal fəaliyyət daxil, erməniçiliyin maraq və mənafeyi 

qorunsun və mərkəz kimi bunu koordinasiya edə bilsin. 

Araşdırmalardan görünür ki, kilsə dini-mənəvi işlərlə deyil, siyasi-iqtisadi, lobbiçiliklə məşğul 

olur və bu istiqamətdə təşviqetmə aparır. Bu ta qədimdən müasir dövrə qədər gəlib çıxan 

prosesdir. Diaspor nəzəriyyəsi və praktikası bunu deməyə əsas verir. 

Klassik yəhudi və erməni diasporlarının genişmiqyaslı fəaliyyətinin mahiyyətində din faktoru 

durur. İudaizmin (Musəvi) yəhudi etnosuna, Xristianlığın Qriqorianlıq məzhəbinin erməni 

etnosuna məxsus olması milli-dini ideologiyanın başlıca zəminidir.  

Orta əsrlərin Səlib (Xaç) yürüşləri bunun bariz nümunələrindəndir. 

“Amerika Erməni Milli Komitəsinin Qərb region Təhsil Komitəsi (Armenian National 

Committee of America – Western Region Education Committee) qondarma “erməni 

soyqırımı”nın tədrisi üçün müəllimlər axtarıb. Komitə (2022) fevralın 10-na kimi müraciətləri 

qəbul edərək, apreldə isə qondarma “erməni soyqırımı”na həsr olunmuş virtual mərasim 

zamanı yeni məllimlərin adları açıqlanıb. 

Tabibyan ailəsi Ermənistanın Dzovinar kəndində yeni təşəbbüslərin həyata keçirilməsi üçün 

70 min ABŞ dolları dəyərində maliyyə dəstəyi ayırmışdır. Belə ki, bu məbləğin köməyi ilə 

kənddə yeni kiçik bizneslərin açılması, eləcə də kompüter proqramının öyrədilməsinə start 

planlaşdırılmışdır. Təzəlikdə bərpa olunan Xristian Təhsil İcması mərkəzinə (Cristian 

Education Communitiy Center) 10 ədəd yeni kompüter verilmişdir. Eləcə də, kəndin ibtidai 

məktəbinə ianə kompüterlər ayrılmışdır”. 

Göründüyü kimi, dini institutlar milli maraqların qarşılanmasına xidmət müqabilində “həssas 

güc” kimi təbliğ olunur. Etnik fəaliyyətlərdə, milli müqəddərat kimi məsələlərdə, habelə 

diasporal fəaliyyətlərdə dini inanc və oxşar talelər körpü rolunu oynayır. Birləşdirici 

xüsusiyyətə malik olur. 

“2022-ci il iyulun 9-da ABŞ Konqresinin 35 nümayəndəsi prezident Co Baydenə məktub 

ünvanlayaraq, Türkiyəyə F-16 döyüş təyyarələrinin satılmasını dayandırmağa çağırmışlar. 

Səbəb olaraq, Türkiyənin ölkə daxilində “repressiya”, xaricdə isə Yunanıstan, Kipr, 

Ermənistan və kürdlərə qarşı “təcavüzkar siyasətini” göstərmişlər. 

Həmin məktub Amerika Erməni Milli Komitəsi, Amerikanın Kürd Dostları (American  Friends 

og Kurdistan), Amerikanın Yəhudi Komitəsi (American Jewsh Committee), Amerikada Yunan 

Liderlik Şurası (Hellenic American Leadership Council), Xristianların Müdafiəsi naminə (In 

Defense of Christians), Yaxın Şərq Forumu (Middle East Forum), PSEKA – Kipr üçün Ədalət 

naminə Beynəlxalq Koordinasiya Şurası (PSEKA – International Coordinating Committee 

Justice for Cyprus) tərəfindən də dəstəklənmişdi”.  

Erməni diaspora-din əməkdaşlığı etnik-milli konsepsiyanın tanıtma və təbliğat 

kampaniyasında birlikdəlik təşkil edir. 

“Hazırkı dövrdə erməni diasporasının ən fəal olduğu ölkələrdən biri ABŞ-da 

təxminən 900.000 erməni əhalisinə xidmət edən 182 ayrı kilsә vә bu kilsәlәrә bağlı 

ümumilikdә 1222 fond var. ABŞ-da demək olar ki, bütün əyalətlərə səpələnmiş bu 

kilsələr әsasәn California, Nyu York vә Nyu Cersidә yerlәşir. Kanadada 

təxminən 60.000 erməni əhalisinə xidmət edən 21 kilsә vә kilsәlәrә bağlı (affiliated 

foundations) 390 fond, Livanda təqribən 120.000 erməni əhalisinə xidmət edən 77 ermәni 

kilsәsi,  Fransada isə təxminən 750.000 erməni əhalisinə xidmət edən 98 kilsә vә kilsәlәrә 

bağlı 977 fond var. Adı çəkilən kilsələr Qriqorian, Katolik Ermәni vә Protestant Ermәni 

Kilsәlәrinin ümumi sayına aiddir.  
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Göründüyü kimi, erməni icmasının yerləşdiyi qonaq ölkələrdə erməni kilsələrinin və kilsəyə 

bağlı fondların sayı kifayət qədər çoxdur. Erməni kilsəsinin erməni milli kimliyinə təsirini 

nəzərə alaraq, erməni diasporasında erməni kimliyi ilə ev sahibi ölkənin kimliyi arasında bir 

sərhəd yaratma cəhdinin olduğu güman edilə bilər.”  

“ - Ümumiyyətlə, erməni məhfumunun, sindromunun texnologiyasın öyrənən zaman təbii ki, 

burada Qriqoryan kilsə faktorunun çox vacib bir yer tutduğunu görmək mümkündür. Erməni 

diasporası, erməni milləti öz qarşısına qoyduğu məqsəd və vəzifələr uğrunda mübarizədə 

həmişə kilsə amilindən yararlanıb. Bu baxımdan da, diasporanı öz ətrafında birləşdirən, 

birmənalı şəkildə öz əmrlərinə tabe etdirən erməni Qriqoryan kilsəsi həmişə müsəlmanlara 

qarşı böyük aqressiya ilə yanaşıb. Bütün məqamlarda isə Qriqoryan kilsəsi erməni diaspoasının 

işini tənzimləyən, işğalçılığa, terrora və tarixdə məlum olan diğər əməllərə sövq edən mərkəz 

rolunu oynayıb. Elə bu səbəbdən də, hal-hazırda da, Eçmiəzdindən bütün dünyaya öz təsirini 

göstərən bir erməni kilsəsi (məzhəbi) mövcuddur. Məhz onlar bu cür təsir vasitələri ilə digər 

dindən olan millətlərə və xalqlara qarşı düşmənçilik siyasəti həyata keçirirlər”.  

Dünya erməniçiliyin formulu belə hesab edilə bilər: kilsə-diaspor və dövlət. Beynəlxalq icma 

və həssas güc resurslarından məharətlə bəhrələnərək və dovlətində dəstəyi vasitəsilə Eçiməzdin 

qriqorianlıq məzhəbi yaratmaq, diaspor vasitəsilə bunu yaymaq üçün əlindən gələn bütün 

saxtakarlığı reallaşdırmağa çalışırlar. 

“Ermənistanın əsas dayaqlarından biri kilsədirsə, o biri də diaspordur. Hər iki baza türk 

düşmənliyi, Azərbaycan, Gürcüstan, İran və Türkiyə torpaqlarının ələ keçirilməsi kimi saxta 

ideyalara əsaslanaraq erməniləri ətrafında birləşdirib. Kilsə-diaspor cütlüyü 200 ildən artıqdır 

müxtəlif ölkələrdəki erməni icmalarını öz çürük düşüncəsinin əsiri edib. 

Azərbaycan torpaqlarını işğaldan azad etməklə həm də bu cütlüyün pərən-pərən düşməsinə 

təkan verib”.  

Bəli, dini ideologiya - Eçiməzdin kilsəsi Ermənistan və ermənilərin təlimat aldığı məkan kimi 

dünyada öz missiyasını həyata keçirir. Bu yer əsrlərboyu məkirli niyyətin hreallaşdırılmasına 

çıraq tutur.  

Məsələ burasındadır ki, revanşist təfəkkürlü din xadimləri erməni cəmiyyətinin önündə gedir. 

Erməni diasporu isə kilsənin çağırışlarına həmişə “adekvat” cavab verərək, beynəlxalq 

müstəvidə  Azərbaycana qarşı qarayaxma kampaniyaları təşkil edir və bu məqsədlə kifayət 

qədər vəsait xərcləyir. Diaspor həm də, öz vəsaitləri hesabına Qərbdəki siyasətçiləri və digər 

ictimai personaları ermənilərə lobbiçiliyə cəlb edir.  

“Müasir dövrdə də Azərbaycan torpaqlarına qarşı işğalçılıq ideologiyasının, qondarma 

“soyqırımı” iddialarının əsas ilhamvericilərindən biri məhz erməni kilsəsi və onun başında 

dayanan katolikos II Qaregindir. Keçmiş Dağlıq Qarabağ münaqişəsinin həllinin uzanmasında, 

ermənilərin işğalçılıq siyasətini davam etdirməyə ruhlandırılmasında onun “əməyi” çox 

yüksəkdir. II Qaregin dəfələrlə işğalçılıq siyasətini davam etdirmək məqsədilə maliyyə 

yardımları üçün erməni diasporuna çağırışlar edib”.  

Tədqiqatçı haqlı olaraq qeyd edir ki, “Erməni diasporası Ermənistan dövlətinə  bağlı deyil, 

daha əvvəllər mövcud olan erməni kimliyini diasporada itirməmək üçün səylər göstərir və 

dövləti olan bir millətin diasporası kimi yox, hələ də dövləti olmayan diasporaların 

xüsusiyyətlərini özündə əks etdirirərək dünyaya təqdim edir. Bu məqamda qeyd etmək lazımdır 

ki, Azərbaycan diaspora qurumları daha çox dövlətə bağlıdır. Çünki Azərbaycan diasporası, 

dövləti olan bir millətin diasporası kimi qurulub. Ümumilikdə, erməni kimliyini içərisində 

olduqları digər cəmiyyətlərdə də qoruyan erməni kilsəsi və erməni məktəblərinin varlığıdır ki, 

onların olmadığı yerdə kimlik anlayışı havaya sovrulur. Bu səbəbdən yuxarıda təfərrüatlı qeyd 
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edilən məlumatlar əsasında erməni diasporu fəaliyyət göstərdiyi bütün olkələrdə kilsə və 

məktəbi təmin edir. Ən azından kilsə bu fəaliyyətin instusional davamı üçün vacib şərt və 

amildir”.  

KONSEPTUAL BAXIŞ 

Müasir dünyada baş verən hadisə və proseslər göstərir ki, hər hansısa bir dövləti və ya 

cəmiyyəti parçalamağın iki ən asan yolu mövcuddur: birincisi, etnik qarşıdurma, ikincisi dini 

münaqişəyə sürükləmək.  

Eyni zamanda, dini radikalizm elementlәrinin yaranması vә meyllәrinin yüksәlmәsi, habelә 

müxtәlif ölkәlәrdә insani vә ideoloji dini cәrәyanların - tәriqәtlәrin sәrbәst yayılması, belә 

hallara qarşı mübarizә işinin sәmәrәli qurulmaması, dindәn siyasi mәqsәdlәr üçün istifadәyә 

şәrait yaradılması, beynәlxalq vә regional әhәmiyyәtli münaqişәlәrin uzun illәr hәllini 

tapmaması vә yeni qarşıdurmaların yaranması dünyada ekstremizm vә dözümsüzlüyü daha da 

artırır, onların әhatә dairәsini genişlәndirir.  

Dövlәtlәrin vә beynәlxalq tәşkilatların bu risklәrin qarşısının alınması mәqsәdilә göstәrdiklәri 

sәylәr vә hәyata keçirdiklәri tәdbirlәr bir sıra hallarda ciddi nәticә vermir, әksinә, vәziyyәtin 

mürәkkәblәşmәsinә vә münasibәtlәrin daha da gәrginlәşmәsinә gәtirib çıxarır.  

Diaspora vә din kimliyi әmәkdaşlığı bu neqtivi aradan qaldırmaq üçün yetәrincә potensiala 

sahibdir. Hәr ikisinin ayrı-ayrılıqda böyük hәssas qrupu mövcuddur vә geniş auditoriyası 

vardır. 

Bütün bunlar diaspora vә din amilinә sivil yanaşmanı, bu sahәlәr üzrә konseptual iş aparılmalı 

olduğunu şәrtlәndirir. 

Hətta, sağlam və sərbəst dini-ideoloji atmosferin yaradılması məqsədilə xarici ölkələrdə 

kompakt halda yaşayan azərbaycanlıları dini etiqad azadlığının təmin edilməsi, ibadətlərinin 

asanlaşdırılması məqsədyönlüdür, bunun üçün müvafiq yerlərdə ibadət evləri və din 

xadimlərinin təhkim olunması mümkündür. 

NƏTİCƏ 

Göründüyü kimi, diaspora ilə din amilinin paralel tərəfləri mövcuddur. Əsrlər boyu yan-yana 

dayanıb, birgə addımlayıblar. Din mənəvi-ideoloji fenomen kimi birləşməyə və şəbəkələşməyə 

təhrik edilibdir. Tarixən xalqlar və dövlətlər din amilindən müxtəlif məqsədlərə görə istifadə 

etməyə çalışıblar. Avropa xristian missionerlərinin vasitəsiylə öz maraq və mənafelərini 

gerçəkləşdirmək üçün yararlanıblar. 

Siyasi şərhçi Xəqani Cəfərov haqlı olaraq qeyd edir ki, “Soydaşlarımızın dini məzhəblərin 

təsirinə düşmək ehtimalı böyükdür. Soydaşlarımızın Azərbaycandan kənarda ənənəvi olmayan 

dini məzhəb və təriqqətlərin təsirinə düşmək ehtimalı çox olduğu üçün böyük şəhərlərdə 

yaşayan azərbaycanlıların dini ibadətlərinin asanlaşdırılması məqsədilə həmin şəhərlərə din 

xadimlərinin təhkim olunması yaxşı olar. Çünki, dünyada vahid bir İslam dini yoxdur”.  

Politoloq İslam dini adı altında artıq bir neçə, bəlkə də onlarla din yaradıldığını qeyd edib. 

Təəssüf hissi ilə vurğulayıb ki, islam ölkələri üçün ən böyük bəla olan bu vəziyyətin 

Azərbaycana yoluxmaq ehtimalı var: “Məsələn, Türkiyədə 400-ə qədər təriqət var. Onların 

hamısı özünü İslam dinindən saysa da, bir-birilə çox ciddi fərqlilikləri var. Birinin halal hesab 

etdiyini, digəri haram hesab edir. İbadət və digər dini rituallarda, şəriət qaydalarında çox ciddi 

fərqliliklər yaranıb. Bu fərqliliklər o qədər dərinləşib ki, təriqətlər bir-birini müsəlman 

olmamaqda, islamdan çıxmaqda ittiham edirlər”.  

Tədqiqatın gəldiyi nəticə ondan ibarətdir ki, din amilindən sui-istifadə edilməsinin, xurafat və 

dünyəvi inkişafa maneə yaratmasının qarşısının alınması çox vacibdir. Azərbaycan 
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diasporunun da mənəvi-dini məsələlərə diqqət yetirməsi labüddür. “Tolerantlığın və mülki 

inteqrasiyanın milli konsepsiyası” planını da bu təşkil etməlidir. Dini inanc diasporal 

fəaliyyətdə milli həmrəylik və bəşəri inkişafdan kənarda heç bir halda alət edilməməlidir. 

Azərbaycan kontekstində din-diaspor əməkdaşlığına gəldikdə, daxildə olduğu kimi, xaricdə də 

tolerantlıq konseptində yaşayan azərbaycanlılar dini siyasi vasitə olaraq istifadə etmirlər. 

Amma müasir dövr tələb edir ki diasporal fəaliyyətdə din məfhumu nəzərə alınsın Azərbaycan 

diasporunun dini qolları formalaşdırılsın. Bu mənəvi birlik, ideoloji həmrəylik üçün keçərlidir 

və məqsədyönlüdür. 

Bunun üçün Qafqaz Müsəlmanları İdarəsinin sözügedən regionda, yəni bəlli bir arealda İslam 

dini qurumlarını koordinasiya edən tarixi təcrübəsi vardır ki, bunu dəyərləndirmək olar. 

Elə ölkələr var ki, orada diasporal – ictimai fəaliyyət qadağandır. Ancaq din etiqad azadlığı hər 

yerdə mümkündür. Belə dövlətlərdə təşkilatlanma üçün ən yaxşı vasitə dini icma yaratmaq ola 

bilər. Digər tərəfdən, sağlam dini təfəkkürün olmadığı yerdə missionerlər öz niyyətlərini həyata 

keçirə və təhlükəli düşüncə formalaşdıra bilərlər. 

Hətta qeyd edə bilərik ki, bunun fəsadları hazırkı şəraitdə Gürcüstan, Rusiya-Dağıstan və 

Türkiyə ərazilərində yaşayan azərbaycanlılar arasında hiss olunmaqdadır. 

1. Xaricdə fəaliyyət göstərən Azərbaycan icma və diasporlarının müxtəlif dini təsirlərə 

alət olmaması üçün maarifləndirmə tədbirləri reallaşdırılmalı və metodiki vəsaitlər 

hazırlanmalıdır; 

2. Dünya azərbaycanlılarının dini istiqaməti vahid ideologiya xüsusunda 

müəyyənləşdirilməli və təbliğ olunmalıdır; 

3. Azərbaycan dini dözümlülük və tolerantlıq mövzusunda diasporal tədbirlər 

keçirməlidir; 

4. Azərbaycanlıların aborigen olaraq tarixən yaşadığı ərazilərdə (Gürcüstan-Borcalı; RF-

Dağıstan, Dərbənd; Türkiyə-İğdır) dini təmayüllü icmalarla iş aparılmalı müvafiq əyani 

vəsaitlərlə dəstək verilməlidir; 

5. Azərbaycan və azərbaycanlı mentallığını ehtiva edən dini-ideoloji təmayüllü təşkilatlar 

və mərkəzlər açılmalıdır. 

Yuxarıda qeyd olunan məqsədlərə nail olmaq üçün əvvəlcə həm diaspora məfhumu, həm də 

burada istifadə olunan din amili düzgün başa düşülməlidir. Daha sonra dini diaspora anlayışı 

nəzəri olaraq açıqlanmalı və paktiki olaraq sağlam ideologiyaya söykənməlidir. Dünyəviliyi, 

bəşəriliyi, inklüzivliyi, tolerantlığı ifadə etməlidir. Bunlar əsasında diaspora fəaliyyəti və dini 

baxışın nə demək olduğu açıq-aşkar görünəcəkdir.  

Bu xüsusda, qiymətləndirmə aparılmalı, təhlilin nəticələrini qeydə alınmalı, diaspor və din 

münasibətlərini nizamlaya biləcək indiqatorlar müəllənləşdirilməlidir. Bununla da, diaspora 

işinin təkmil qurulması mədəniyyətlər və dinlərarası dialoqa, eyni ərazidə müxtəlif etnosların 

və dinlərin nümayəndələri vahid bir ailə kimi dinc və sülh şəraitində yaşamasına töhfə verə 

bilər. 
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Özet 

Əbdüllətif Bəndəroğlu bədii yaradıcılığı ilə müasir İraq-türkman ədə- biyyatının inkişafında 

mühüm rol oynamış, ərəb dünyasında dilimizin bədii imkanlarının genişlənməsinə əhəmiyyətli 

dərəcədə təsir göstərmişdir. Bildiyimiz kimi, türkmanların İraqda məskunlaşmasının tarixi 

təxminən VII əsrə gedib çıxır. Tarixdə türkmanların Türküstandan Azərbaycana, 

Azərbaycandan isə İraqa gəlmələri haqqında xeyli məlumatlar mövcud- dur. İraq türkmanları 

oğuz qrupuna daxil olan tayfa hesab edilir. Ə.Bən- dəroğlu bir sıra araşdırmalarında 

türkmanların tarixindən bəhs açmış, on- ların dili (“İraq-türkman dili, Bağdad, 1977”), 

ədəbiyyatı (“İraq-türkman ədəbiyyatı yolunda bir addım”, Bağdad, 1962; “Ata sözlərimiz”, 

Bağdad, 1988; “İraq-türkman ədəbiyyatına bir baxış”, Bağdad, 1988) ilə bağlı tədqiqlər 

aparmış və dəyərli fikirlər söyləmişdir.  

Anahtar  kelimeler: Ə.Bəndəroğlu, İraq-türkman, yaradıcılıq, ədəbiyyat  

Summary  

Abdullatif Bandaroglu played an important role in the development of modern Iraqi-Turkmen 

literature with his artistic creativity, and had a significant impact on the expansion of the artistic 

possibilities of our language in the Arab world. As we know, the history of Turkmen settlement 

in Iraq dates back to the VII century. In history, there is a lot of information about the arrival 

of Turkmens from Turkestan to Azerbaijan, and from Azerbaijan to Iraq. Iraqi Turkmen are 

considered a tribe included in the Oghuz group. A. Banderoglu has discussed the history of the 

Turkmens in a number of studies, their language ("Iraq-Turkman language, Baghdad, 1977"), 

literature ("A step on the path of Iraqi-Turkman literature", Baghdad, 1962; "Our words" , 

Baghdad, 1988; "An overview of Iraqi-Turkman literature", Baghdad, 1988) conducted 

research and expressed valuable opinions.  

Keywords: A. Bandaroglu, Iraqi-Turkmen, creativity, literature 

GİRİŞ 

İraq-türkman ədəbiyyatının görkəmli nümayəndəsi Əbdüllətif Bəndəroğlu 1937-ci ildə Kərkük 

elinin Tuzxurmatı qəsəbəsində anadan olmuşdur. Əbdüllətif Bən- dəroğlu “Hekayə” adlı 

şeirində doğulduğu məkan haqqında məlumat vermişdir.O, orta təhsilini Kərkükdə 

tamamlamışdır. Bədii yaradıcılığa 13 yaşında – 1950-ci ildə sərbəst vəzndə yazdığı “Yavaş” 

adlı şeiri ilə başlamışdır. O, 1952-ci ildə “Nazim Hikmətə bir məktub” şeirini qələmə alır. Bu 

şeir 1958-ci ildə Bağdadda nəşr olunan “Əl-insaniyyə” qəzetində çap olunur. Həmin şeir 

Əbdüllətif Bəndəroğlunun mətbuatda çap olunan ilk şeiri hesab edilir. 

O, siyasi fəaliyyətinə görə 1956-cı ildə neft şirkətləri üçün kadr ha- zırlayan məktəbdən xaric 

edilmişdir. Bundan sonra memarlıq peşəsinə yiyələnmişdir. Keçən əsrin 50-ci illəri İraqda 

ictimai-siyasi və ədə- bi-bədii proseslərinin dirçəliş dövrü kimi xarakterizə olunur. 1958-ci ildə 
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İraq Respublikasının elan edilməsindən sonra İraq-türkmanlarına mədəni haqların verilməsi 

onların mədəni dirşəlişi üçün geniş imkanlar yaratdı. Bir neçə qəzetin dərc olunması, Bağdad 

radiosunda türkman- lara 30 dəqiqəlik yayım vaxtının verilməsi, müəyyən mədəniyyət dər- 

nəklərinin yaradılması mədəni qurumların fəaliyyəti üçün imkanları genişləndirdi, ilk növbədə 

isə İraq-türkman ədəbiyyatının inkişafına güclü təsir göstərməyə başladı. Əbdüllətif 

Bəndəroğlu bu illərdə ana dilində yazdığı xoyrat, qəzəl, qəsidələri ilə yanaşı, ərəb dilində “Mü- 

haribənin səsi”, “Sonuncu görüş”, “Aşiqlərin həyatı” və s. hekayələrini də yazmışdır. Bu 

dövrdə o, siyasi fəaliyyətdən də kənarda qalmamış,bu səbəbdən daim siyasi rejimin təzyiqləri 

ilə üzləşmişdir. Əbdüllətif Bəndəroğlu siyasi təqiblərə məruz qaldığı üçün 1964-cü ildən sonra 

Yunanıstan və Bolqarıstanda mühacirət həyatı yaşamışdır. Sofiya şəhə- rində türkcə çıxan 

qəzet və jurnallarda əsərləri çap olunmuş və əldə etdiyi qonorar hesabına yaşamışdır. Bu 

dövrdə şairin “Yeni işıq”, “Xalq gəncliyi” qəzetlərində və “Yeni həyat” dərgisində milli-

azadlıq ideya- ları əks etdirən şeirləri dərc olunmuşdur. Bundan başqa onun “Arzu və Qəmbər, 

yaxud eşq uğrunda ölənlər” pyesi aktyorların ifasında Bolqa- rıstanda Sofiya radiosu vasitəsilə 

dinləyicilərə təqdim edilmişdir. 

O, 1965-ci ildə İraqa qayıtmış və ictimai-siyasi fəaliyyətini ge- nişləndirmişdir. Əbdüllətif 

Bəndəroğlu 1970-ci ildə “Yurd” qəzetini çıxarmaqla ərəb dünyasında türkün tarixi, ədəbiyyatı 

və mədəniy- yətinin kütləvi təbliğatı üçün imkanlar yaratmışdır. Bu dövrdə İraq İnformasiya 

Nazirliyi nəzdində İraq-türkman mədəniyyət müdirli- yinin yaradılması, televiziya və radioda 

türkmanca efir vaxtlarının uzadılması, ana dilində məktəblərin açılması və s. hallar türkmanla- 

rın ədəbi-mədəni inkişafında mühüm rol oynamışdır. Əbdüllətif Bən- dəroğlunun keçən əsrin 

90-cı illərindən başlayaraq Azərbaycanla sıx əlaqələri olmuşdur. O, 1992-ci ildə Bakı Dövlət 

Universitetinin fəxri doktoru seçilmiş, Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası və Azərbay- can 

Yazıçılar Birliyi ilə əlaqələrini genişləndirməyə başlamışdır.1999-cu ildə bir sıra vəzifələrdə 

çalışdığına görə “Yurd” qəzetin- dəki rəhbərlik fəaliyyətini dayandırmışdır. Lakin 2002-ci ildə 

“Yurd” qəzetinin baş redaktoru vəfat etdiyi üçün Ə.Bəndəroğlu 2003-cü ilə qədər yenidən bu 

qəzetə rəhbərlik etmişdir. Ə.Bəndəroğlu bədii və elmi əsərlərdən ibarət 36 kitabın müəllifidir. 

“Günəş şərqisi” (1969), “Yurd torpağı” (1971), “Gurgur baba” (1973), “Şərq insanları” (1975), 

“Qərənfil” (1977), “Yolun sonunadək” (2002), “Gecənin qanayan yara- sı” (2003) və s. 

kitabları Bəndəroğlunun zəngin bədii irsə sahib olma- sından xəbər verir. 1972-ci ildə İraq 

neftinin milliləşdirilməsi münasi- bətilə Ə.Bəndəroğlunun yazmış olduğu “Gurgur baba” 

poeması dahi Azərbaycan şairi M.Şəhriyarın “Heydərbabaya salam” poemasına nə- zirə kimi 

əhəmiyyətlidir. 

Ə.Bəndəroğlu eyni zamanda bir tədqiqatçı olaraq Azərbaycan və Kərkük ədəbiyyatı 

problemlərini (“Türkmən şairi Füzuli Bayatlı”,“İmadəddin Nəsimi əl-Bağdadi”, “İraq-

Türkman ədəbiyyatı yolunda bir addım”, “Azərbaycan şeiri”, “Ata sözlərimiz”) araşdırmış, 

Azərbay- can və İraq-türkman elminə müəyyən faydalar vermişdir. Onu da qeyd edək ki, 

Ə.Bəndəroğlunun Azərbaycanla sıx əlaqələrinin qurulmasında, möhkəmlənməsində və 

davamlı olmasında Azərbaycan ədəbiyyatşü- naslıq elminin görkəmli nümayəndəsi prof. 

Qəzənfər Paşayevin böyük rolu olmuşdur. Ə.Bəndəroğlu 2008-ci il fevralın 2-də Omanda ürək 

əməliyyatı zamanı vəfat etmişdir. 

Əbdüllətif Bəndəroğlu yaradıcılığının ilk dövrü XX əsrin 50-60-cı illərini əhatə edir. O, yara- 

dıcılığının ilk mərhələsində Nazim Hikmətdən daha çox təsirlənmişdir. Əbdüllətif Bəndəroğlu 

bu mərhələdə Nazim Hikmət kimi xalqının tale- yini daha çox düşünmüş, haqsızlığa qarşı 

mübarizə və hürriyyətə çağırış ruhlu şeirlər yazmışdır. Bununla yanaşı Əblüllətif Bəndəroğlu 

Nazim Hikmətin “Kərəm kimi”, “Günəşi içənlərin türküsü”, “Ceviz ağacı” və s. şeirlərinin 

ruhunu və formasını saxlamaq şərtilə özünün “Qardaşım Əli”, “Günəş türküsü”, “Fərqində” və 

s. şeirlərini qələmə almışdır. Məsələn, Nazim Hikmətin 1957-ci ildə yazdığı “Ceviz ağacı” 

şeirindəki 
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Mən bir ceviz ağacıyam Gülhanə parkında, Yarpaqlarım suda balıq kimi qıvıl-qıvıl, 

Yarpaqlarım ipək dəsmal kimi tırıl-tırıl, Qopararaq, gülüm, gözlərinin yaşını sil. 

...Mən bir ceviz ağacıyam Gülhanə parkında, 

Nə sən bunun fərqindəsən, nə də polis fərqində - 

misralarının təsiri Əbdüllətif Bəndəroğlunun “Fərqində” adlı şeirində aşağıdakı kimidir: 

Mən bir xurma ağacıyam Millət parkında Budaqlarım qurumuş, salxımlarım tökülmüş, 

Köklərim torpaq altında. 

Nə sən bunun fərqindəsən, Nə dostlarım, 

Nə də məni arayanlar fərqində. 

Ə.Bəndəroğlu istər elmi, istərsə də bədii yaradıcılığında bir türk- man olaraq millətinə, yurduna 

və dilinə xüsusi sevgi nümayiş etdirmiş- dir. Bu sevgi onun poeziyasının ana xəttini təşkil edir. 

Şair “İnsan və torpaq” şeirində layiqli vətəndaş kimi torpağa bağ- lılıq hissini nümayiş etdirmiş, 

öz varlığının topaqdan güc aldığını dilə gətirmişdir: 

Dağ-dərələr keçən insan, Dənizləri aşan insan, İldırım tək çaxan insan Yaşar yenə torpağında. 

“Doğu insanları”, “Unut buludu”, “Müqəddəs vətənim”, “Yıl- dız-yıldız”, “Yalımlı sevda”, 

“Evrəni qucaqlayan sevgi” və s. şeirlərin- də şairin vətənpərvərlik duyğuları tərənnüm olunur: 

Ey müqəddəs vətənim, sənsən edən heyran bizi, Canladan, həm parladan, təqdir edən insan 

bizi. Xalqımız istər hər dəm hürr yaşasın, baş əyməsin, Etməsin istismar qurşunları pərişan 

bizi. 

(“Müqəddəs vətənim”) 

Vətəni azad görmək istəyi Əbdüllətif Bəndəroğlu yaradıcılığında aparıcı mövzulardan biridir. 

Bu səbəbdən yadellilərin təcavüzünə, talan siyasətinə qarşı barışmazlıq və nifrət onun çoxsaylı 

şeirlərinin qayəsini təşkil edir: 

və yaxud, 

Yırtıcı qurdların gözləri izimdə, 

Əkməgim, suyum, petrolum 

Yenə də onların ağzında. 

 (“Qurdların gözü”) 

Qapımızın önündən keçər dəmir yolları, Qudurmuş itlər də, 

Azmış atlar da, 

Qapımızın önündən keçər. Qapımız dəmir yollarına bağlı Qapımız dəmirlə döyülür. 

(“Dəmir yolları”) 

Əbdüllətif Bəndəroğlu yaradıcılığında dil və yurd sevgisi əsas möv- zulardan birinə 

çevrilmişdir. Şair “Mərhəba”, “Ağsu”, “Mən iraqlı türk- manam”, “Kərkük”, “Biz”, “Ana dili”, 

“Öz dilim” və s. şeirlərində öz türkman qürurunu açıq-aydın ifadə etmiş, türkman soyundan 

olması ilə fəxr etdiyini bəyan etmişdir: 

Millətimin uğrunda hər zaman qaynar qanım, Dilimi yaşatmaqçın qalxandır ona canım. 
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Tarix boyu yayıldı Türkmanda mənim soyum, Qorxu nədir bilmədik, dedik, ölüm mərhəba. 

Gəzdim Ural, Altayı, sevgiyə türkü yazdım, Parçalanan dilimə həsrətlə durub baxdım. 

Oğuzların səsiylə ildırım kimi çaxdım. 

Uzun illər gülmədik, dedik, ölüm mərhəba. 

(“Mərhəba”) 

“Bir iraqlı türkmanam” şeirində şair elinin, dilinin, mənəvi dəyər- lərinin və s. qorunması 

uğrunda mübarizə aparan, yurd üçün şəhid olan igidlərin ruhu qarşısında baş əyən, türkün 

şərəfli tarixindən qürur duyan bir vətənpərvər türkman obrazında çıxış edir: 

Bir İraq əsgəriyəm, bir oğuz boyundanam, 

Mən Kərkükün oğluyam, adım nəysə yaz mənim, Bu adımı saxlama 

Gəncliyin anlamını İyicə bilməliyiz. 

Sökülməyən sel kimi Bu yerdə durmalıyız. Ya igid, ya da şəhid Yurdumuzun uğrunda Fədakar 

olmalıyız. 

Ə.Bəndəroğlu bir sıra şeirlərində bir vətənpərvər olaraq igidlik məfkurəsini, torpaq sevgisi ilə 

yaşamaq idealını önə çəkir: 

Biz 

Yalnız dağların İgidlik məsləkini Əmən insanlarız. Torpağımızın Eşqiylə 

Yaşayıb ölənləriz. 

 yaxud 

 (“Biz”) 

Qan damardan axsa da, səndən başqa kimsəni, İnan sevməm, ey yurdum. 

(“Mən İraqlı türkmənəm”) 

 “Kərkük” şeirində isə Kərkük bir qədim yurd yeri olaraq milli ru- hun, gələcəyə inamın, 

mübarizliyin və əyilməzliyin daşıyıcısı kimi təq- dim olunur: 

İçimdəki həsrətim, İçində yaşar Kərkük. 

Analar ninnisiylə Oyanır, yatar Kərkük. Gurgur baba ağlasa, Silkinib qaçar Kərkük. İldırımı 

dünyaya Alovla çaxar Kərkük. 

Ə.Bəndəroğlu poeziyasında ana dili sevgisi xüsusi bir yer alır. “Öz dilim”, “Gənclik böyük 

sərmayədir”, “Oyanmaq”, “Sevə-sevə”, “Ana dili” və s. şeirlərində şair özünün doğma dil 

sevgisini ifadə edir, ana südüylə ruhuna hakim olan doğma dili varlığının əsası kimi göstərir: 

və ya: 

 Ana dilini sevmək, 

Ana qucağını sevməkdir, Yaşamın ilk günlərində. Ana dilini sevmək Yenidən yaşamaqdır, 

Yaşamın son günlərində. 

Sən bütün şeylərdən Fərqlisən. 

Sən analarımızın südündəki Bəyazlıqsan. 

Sən varlığımızsan, Biz də səninlə varıq. 

 (“Ana dili”) 
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“Oyanmaq” şeirində şairin dil ilə bağlı sevgi, çağırış və həyəcanları öz bədii ifadəsini belə 

tapır: 

Ey dilimdə, qanımda, Qardaşım mənim. 

Dilini sev, Sevsinlər səni. Dilini unutsan, 

Yıxarlar səni. Dil varlığındır 

Əgər varlığını satarsan Alçaqlar bazarında Satarlar səni. 

Əbdüllətif Bəndəroğlunun bədii yaradıcılığında Azərbaycan möv- zusu və Azərbaycan sevgisi 

xüsusi yer tutur. Görkəmli ədəbiyyatşünas alim, professor Qəzənfər Paşayev Əbdüllətif 

Bəndəroğlunun Azərbay- canla əlaqələrini yüksək dəyərləndirmiş, onu İraqda-Kərkük 

diyarında mədəniyyətimizin, dilimizin və ədəbiyyatımızın yorulmaq bilməyən fədakar 

təbliğatçısı və tədqiqatçısı hesab etmişdir. 

Əbdüllətif Bəndəroğlunun Azərbaycanla bağlı yazdığı ilk poeziya nümunəsi onun Bakını 

görmək həsrəti ilə 1961-ci ildə qələmə aldığı “Bakıya həsrətlərim” adlı şeiridir: 

İçimdə sönməz, yanar, Şiddətlə şövq Bakıya. Yoldaşlarım da bilir, Məndə var zövq Bakıya. 

Bir dostum daim sorar, Səfərin yox Bakıya? 

O, “Bakı”, “Mən Bağdadda, yar Bakıda”, “Qız qalası”, “Qəlbimiz- də, könlümüzdə” və s. 

şeirlərində Azərbaycana sevgi duyğularını ifa- də etmiş, azərbaycanlılarla türkmanların eyni 

kökdən və bir bütövün parçaları olmalarını xüsusi vurğulamış, böyük məhəbbətlə yurdumuza 

olan heyranlığını əks etdirmişdir: 

Azərilər səsinə 

Mənim qəlbim heyrandır. Əslimiz Azər isə 

Dilim həm də türkmandır. 

Bax: Qəzənfər Paşayev, “Heyf sənə, Bəndəroğlu”. Borcumuzdur bu ehtiram, Bakı, 2010, səh. 

147-154. 

Mənim bütün varlığım, Ellərimə qurbandır. 

Əbdüllətif Bəndəroğlu “Gurgur baba”, “Qərənfil”, “Acı mənim, ümid sənin, qasırğalar 

həpimizin” adlı poemalar müəllifi kimi də tanın- mışdır. Onun poemaları içərisində “Gurgur 

baba”nın xüsusi yeri vardır. Müəllif poemanı İraqda neftin milliləşdirilməsi münasibətilə 1972-

ci ildə Bağdadda qələmə almışdır. Poemada Gurgur baba müraciət obyek- ti olaraq məkan 

anlamında işlədilməklə yanaşı, müqəddəsliyin, inamın, ümidin və s. simvoluna çevrilir. 

Müəllifin poemaya bu adı verməsi tə- sadüfi deyil. Çünki Gurgur baba Kərkükdə tükənməyən 

bir neft mən- bəyi, həmçinin ədəbiyanar müqəddəs ocaq və xalqın ziyarət   yeridir. 36 

bənddən ibarət olan “Gurgur baba” poeması dahi Azərbaycan şairi M.Şəhriyarın 

“Heydərbabaya salam”ına nəzirə kimi yazılmışdır. Hər iki poema müxtəlif ölkələrdə yerləşən 

konkret məkanlarla bağlıdır. Heydərbaba Cənubi Azərbaycanda bir dağdırsa, Gurgur baba 

Kərkükdə neftin alovlandığı məkandır. Şəhriyar öz fikir və ideyalarını Heydərba- baya 

müraciət etməklə oxucuya çatdırırsa, Heydər babadan bir tribu- na kimi istifadə edirsə, 

Əbdüllətif Bəndəroğlu da Gurgur babadan eyni məqsədlə yararlanır: 

Gurgur baba, vaxtı gəldi, bir gurla, Atəş saçıb yurdumuzu bir nurla Yax kinləri ürəklərdə o 

qorla Aydınlat tez qaranlığı, hər yanı, 

Sil gözlərdən sisləri, həm dumanı. 
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Onu da qeyd edək ki, İraq-türkman ədəbiyyatında M.Şəhriyarın “Heydərbabaya salam” 

poemasına 40-dan çox nəzirə yazılmışdır. “Gur- gur baba” poeması İraqda “Heydərbabaya 

salam” poemasına nəzirə şəklində yazılmış üçüncü poemadır. Əbdüllətif Bəndəroğludan yeddi 

il əvvəl, yəni 1965-ci ildə İsmayıl Sərttürkman “Gurgur babaya salam” və Hüseyn Əli Mübarək 

“Tuzxurmatı” adlı poemaları ilə İraq-türkman ədəbiyyatında Şəhriyarın “Heydərbabaya salam” 

poemasına nəzirə yazmağın əsasını qoymuşlar. Əbdüllətif Bəndəroğlu “Gurgur baba” 

poemasını yazarkən Şəhriyar üslubunu, “Heydərbabaya salam” poemanın forma 

xüsusiyyətlərini saxlamağa çalışmış, ifadənin ən sadə deyimdə, danışıq üslubunda olmasını 

təmin etmişdir. Hər iki poema beşliklər şək- lində heca vəzninin 4-4-3 bölgüsündə yazılmışdır: 

Gurgur baba, Heydərbaba ağladı, Şəhriyarın yarasını bağladı, 

Daşa dönən ürəkləri dağladı 

Sən də bir az Təbriz üçün yan, baba, Qan qardaşı, qan qusuruq, qan, baba. 

Gurgur baba, sönməz sənin ocağın, Qaranlıqda pırıl-pırıl çırağın 

Ver əlini, tut sözümə qulağın. Alovunu gecə-gündüz saç bizə, Salam göndər Şəhriyara, Təbrizə. 

Poema “Heydərbabaya salam” əsərinin üslubuna uyğun yazılsa da, təbii ki, əsərdə Əbdüllətif 

Bəndəroğlu özünəməxsus orijinal üslubu qo- ruyub saxlamışdır. Əbdüllətif Bəndəroğlu 

“Gurgur baba” poemasında həyat barədə düşüncə, mülahizə və münasibətlərini bir çox hallarda 

ic- timai-siyasi səciyyədə ifadə edir: 

Gurgur baba, bax dünyaya, gör bu gün, Məzlumların hallarını sor bu gün. 

Bizim kimi öz nəfsini yor bu gün Aclıq çəkən kimsələrlə dərdləş gəl, Yorğun-arğın insanlarla 

birləş gəl. 

Poema İraq xalqının ictimai-siyasi həyatı ilə birbaşa bağlılığı baxı- mından əhəmiyyətlidir. 

Qeyd etdiyimiz kimi, əsər 1972-ci ildə İraq nef- tinin milliləşdirilməsi münasibəti ilə qələmə 

alınmışdır. Lakin poema eyni zamanda İraq, Fələstin, Vyetnam, Laos və Afrika xalqlarının 

milli azadlıq mübarizəsinə də həsr edilmişdir. Məsələn, müəllif poemanın 12-ci bəndində tarixi 

proseslərə uyğun olaraq 1946-cı ildə İraqın sərvətini talayan ingilis müstəmləkəçilərinə qarşı 

ilk mübarizənin aparıldığı məkan (Gavur bağı) və bu mübarizədə ilk şəhid kimi tarixə düşən 

şəxs (Şakir) haqqında aydın təsəvvür yarada bilir: 

Zülm evini yaxar sənin ocağın, Sevgi verər, sevinc saçar qucağın. Ana evi, ata evi bucağın, 

Gurgur baba, “Gavur bağı” bizimdi, Şəhid düşən igid Şakir bizimdi. 

O cümlədən, poemanın ayrı-ayrı bəndlərində Fələstin, Laos, Vyet- nam, Kamboca, Afrika və 

s. məkanlarda cərəyan edən proseslər fonun- da həmin ölkə xalqlarının azadlıq çarpışmaları və 

müstəmləkəçilərə nifrəti əks etdirilir: 

və yaxud: 

Kambocada qanlı sellər axarkən, Qurtuluşun şimşəkləri çaxarkən İstismarın köklərini 

yaxarkən, Gurgur baba, sən də bizdən salam et, Bizi düşün, hürriyyəti tamam et. 

Gurgur baba, Afrikanı bir dolan, Zəncilərin hallarını ol soran. 

 Əbdüllətif Bəndəroğlu “Gurgur baba” pomasında doğma yurdun bir parçası kimi kəndə olan 

sevgisini izhar edir, kəndi kökə bağlılığın, tə- mizliyin, vicdanın, şərəfin mənbəyi və nümunəsi 

hesab edir: 

Gurgur baba, kəndlilərin unutma, Kənddən gələn insanları durutma. Sözü söylə, damağımı 

qurutma. 
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Kənddən əsər varlığımız, şanımız, Kənd içindən doğubdur vicdanımız. 

Kəndli oldu, inam verdin sən bizə, Yol aradıq getmək üçün ulduza, 

 Qanad açdıq günəş kimi gündüzə. Gurgur baba, verimlidir torpağın, Qaranlığı aydınladır 

çırağın. 

Əbdüllətif Bəndəroğlu “Qərənfil” adlı digər poemasını Bakıda yaz- mışdır. Poema ilk dəfə 

1977-ci ildə Bakıda kitab şəklində çap olunmuşdur. Qeyd edək ki, şair bu poemadan əvvəl 

“Qərənfil” adlı şeir də qələmə al- mışdır. Poemada qərənfil simvolik məna kəsb edir. Əbdüllətif 

Bəndəroğ- lu bununla bağlı fikir yürüdərkən qeyd etmişdir ki, “mənim qərənfilim çiçək deyil, 

o, yurd da ola bilər, sevgili də ola bilər, təmiz ürəkli insan da, sən də, mən də...” Şair bu 

poemada vətənpərvərlik duyğularını, məmləkət sevgilərini, insana xas gözəl keyfiyyətləri və s. 

dilə gətirmiş, gözəl poetik lövhələr yaratmaqla ideyanı oxuculara çatdırmışdır. 

Dağlar başı sisli duman alanda, Gözlərimiz qan yaşıyla dolanda, Aclıq, qorxu qanadını salanda, 

Sən də görün qüvvətinlə, qərənfil, Əl-ələ ver millətinlə, qərənfil. 

Əbdüllətif Bəndəroğlunun “Acı mənim, ümid sənin, qasırğalar hə- pimizin” adlı üçüncü 

poeması sərbəst vəzndə, lakin folklor ənənəsinə uyğun yazılmışdır. Poemada xoyratlardan 

geniş istifadə əsərdəki xəlqi- lik ruhunu xeyli gücləndirmişdir: 

Qanadlanar, 

Quş uçar qanadlanar, Kəsmə, atar qanadım Gözümdən qan atlanar Körpələr dil açarkən Hecalar 

qanadlanar. 

Ümumiyyətlə, özünəməxsus spesifik bədii xüsusiyyətləri ilə fərqlənən, müxtəlif janrlarda 

formalaşan, milli və bəşəri dəyərlər qa- zanan Əbdüllətif Bəndəroğlu yaradıcılığı təkcə İraq-

türkman ədəbiy- yatında deyil, eyni zamanda, ümumtürk ədəbiyyatında da möhtəşəm yerlərdən 

birini tutur. 
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Abstract: This article is devoted to the issues of developing students' academic and 

professional competencies in the process of teaching Russian language and literature in a higher 

education institution with a pedagogical orientation. Academic competencies involve the 

development of students' skills in academic writing, discussion and presentation. Professional 

competencies are focused on developing the ability to independently solve professional 

problems. The article provides examples of ways to develop the above academic and 

professional competencies in students. The work also pays attention to the problem of forming 

a universal educational process in secondary school, aimed at establishing continuity between 

school and university. It describes what teaching methods and techniques include academic 

and professional competencies. The author notes the importance of mastering skills associated 

with specific ways of carrying out educational and cognitive activities, which underlie a 

specific academic discipline, and general educational teaching skills in the formation of 

professional and academic competencies among philology students in the learning process. 

Exploring this scientific topic, the author dwells in detail on such teaching methods as pair 

work and project-based learning, noting the effectiveness of their use in the learning process. 

The need for pre-university training for students of a pedagogical university to acquire new 

special professional knowledge is noted, since modern technologies require this training. Many 

key competencies developed within the framework of the school curriculum are the basis for 

the formation and development of academic and professional competencies among philology 

students during their studies at a pedagogical university. 

Keywords: academic and professional competencies, teaching Russian language and literature, 

interdisciplinary connections, universal learning activities, key competencies, knowledge 

integration. 

Özet: Bu makale, pedagojik odaklı bir yükseköğretim kurumunda Rus dili ve edebiyatı 

öğretimi sürecinde öğrencilerin akademik ve mesleki yeterliliklerinin geliştirilmesi konularına 

ayrılmıştır. Akademik yeterlilikler öğrencilerin akademik yazma, tartışma ve sunum 

becerilerinin geliştirilmesini içerir. Mesleki yeterlilikler, mesleki sorunları bağımsız olarak 

çözme yeteneğini geliştirmeye odaklanır. Makale, öğrencilerde yukarıdaki akademik ve 

mesleki yeterlilikleri geliştirmenin yollarına örnekler sunmaktadır. Çalışmada aynı zamanda 

okul ile üniversite arasında sürekliliğin sağlanması amacıyla ortaöğretimde evrensel bir eğitim 

sürecinin oluşturulması sorununa da dikkat çekilmektedir. Hangi öğretim yöntem ve 

tekniklerinin akademik ve mesleki yeterlilikleri içerdiğini açıklar. Yazar, öğrenme sürecinde 

filoloji öğrencileri arasında mesleki ve akademik yeterliliklerin oluşmasında, belirli bir 
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akademik disiplinin temelini oluşturan eğitimsel ve bilişsel etkinlikleri gerçekleştirmenin 

belirli yollarına ilişkin ustalaşma becerilerinin ve genel eğitimsel öğretim becerilerinin 

önemine dikkat çekmektedir. Bu bilimsel konuyu araştıran yazar, ikili çalışma ve proje tabanlı 

öğrenme gibi öğretim yöntemleri üzerinde ayrıntılı olarak durarak, bunların öğrenme sürecinde 

kullanımının etkililiğine dikkat çekiyor. Modern teknolojiler bu eğitimi gerektirdiğinden, bir 

pedagojik üniversite öğrencilerinin yeni özel mesleki bilgilerde uzmanlaşmaları için üniversite 

öncesi eğitime duyulan ihtiyaç belirtilmektedir. Okul müfredatı çerçevesinde geliştirilen birçok 

temel yeterlilik, filoloji öğrencilerinin pedagojik bir üniversitedeki çalışmaları sırasında 

akademik ve mesleki yeterliliklerinin oluşması ve geliştirilmesinin temelini oluşturur. 

Anahtar kelimeler: akademik ve mesleki yeterlilikler, Rus dili ve edebiyatı öğretimi, 

disiplinler arası bağlantılar, evrensel öğrenme etkinlikleri, temel yeterlilikler, bilgi 

entegrasyonu. 

Түйіндеме: Бұл мақала педагогикалық бағыттағы жоғары оқу орнында орыс тілі мен 

əдебиетін оқыту үдерісінде студенттердің оқу жəне кəсіби құзыреттілігін дамыту 

мəселелерін сипаттауға арналған. Академиялық құзыреттер студенттердің академиялық 

жазу, талқылау жəне таныстыру дағдыларын дамытуды көздейді. Кəсіби 

құзыреттіліктер кəсіби мəселелерді өз бетінше шешу қабілетін дамытуға бағытталған. 

Мақалада студенттерде жоғарыда аталған академиялық жəне кəсіби құзыреттіліктерді 

дамыту жолдарының мысалдары көрсетілген жəне келтірілген. Жұмыста мектеп пен 

университет арасындағы сабақтастықты орнатуға бағытталған жалпы білім беретін 

мектепте жалпы білім беретін оқу үрдісін қалыптастыру мəселесіне де назар аударылған. 

Ол оқытудың қандай əдістеріне академиялық жəне кəсіби құзыреттіліктер кіретінін 

сипаттайды. Автор белгілі бір оқу пəнінің негізінде жатқан оқу-танымдық іс-əрекетті 

жүзеге асырудың нақты жолдарымен байланысты дағдыларды меңгерудің жəне 

филология студенттерінің оқу процесінде кəсіби жəне академиялық құзыреттіліктерін 

қалыптастыруда жалпы білім беретін оқытушылық дағдылардың маңыздылығын атап 

көрсетеді. Бұл ғылыми тақырыпты зерттей отырып, автор жұптық жұмыс, жобалық 

оқыту сияқты оқыту əдістеріне жан-жақты тоқталып, оларды оқу процесінде 

пайдаланудың тиімділігін атап өтеді. Педагогикалық жоғары оқу орнының 

студенттеріне жаңа арнайы кəсіптік білім алу үшін жоғары оқу орнына дейінгі дайындық 

қажеттілігі атап өтілді, өйткені қазіргі заманғы  жаңа технологиялар бұл дайындықты 

қажет етеді. Мектеп бағдарламасы аясында жасалған көптеген негізгі құзыреттіліктер 

педагогикалық университетте оқу барысында филолог студенттердің академиялық жəне 

кəсіби құзыреттіліктерін қалыптастыру мен дамытудың негізі болып табылатынын 

мақала авторы атап өткен. 

Түйін сөздер: академиялық жəне кəсіптік құзыреттілік, орыс тілі мен əдебиетін оқыту, 

пəнаралық байланыс, əмбебап оқу əрекеті, түйінді құзыреттіліктер, білім интеграциясы. 

Development of key competencies among students is the main goal 

The educational process of the university should be based on the formation in students of not 

just a set of knowledge, skills and abilities, but more complex units of professionalism 

development - competencies, and the competency-based approach is determined by the 

strategic vector of development of domestic higher professional education. 

Preparing to enter university graduates must meet the characteristics that determine the profile 

of a student of a given faculty and specialty. Pedagogical specialties for the training of future 

teachers are prepared by promising, competent teachers. They must have extensive quality 

knowledge of the subject to be taught; they should be competent both educationally and 

methodologically. 
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Changes taking place in the system of higher professional education require updating the 

content of the educational process, in which one of the main goals is to develop key 

competencies among students. The level of development of basic key competencies serves as 

one of the main criteria for the quality of higher education received. Currently, when assessing 

the level of training of specialists, a key role is played by such factors as competence, 

independence, readiness to make decisions in a situation of choice, the presence of motivation 

for continuous education and professional growth [Alekseeva, Mishlanova, 2017, p. 83–88]. 

University students, yesterday's schoolchildren, will have to master the skills of educational 

and self-educational activities and adapt to the conditions of the educational process. 

In the process of studying literary disciplines, such important competencies as general cultural, 

educational and cognitive, communicative, and personal self-improvement are formed. Each 

of the competencies includes a set of knowledge, skills and abilities that are developed in 

classes in the Russian language and literature. 

This article will consider the issues of developing the academic and professional competencies 

of students in the process of teaching Russian language and literature at humanities faculties. 

The problem of forming universal educational actions when teaching the Russian language in 

secondary school will also be considered. 

The formation of universal learning activities, that is, skills and abilities that contribute to 

successful learning activities, allowing students to master strategies and techniques for carrying 

out such activities, will solve many problems that exist in the education system and will provide 

an opportunity to create a relationship between the school and the university. 

Formation of professional and academic competencies of students 

Academic competencies include various types of learning activities that take place in academic 

university life and emphasize the development of writing, reading, discussion and presentation 

skills [Bondarenko, 2017, p. 68–72; Gordenko, 2006]. 

The development of writing skills occurs in the system of other academic literacy skills: 

reading, public speaking, etc. Therefore, this article will reflect the methods of developing 

educational skills that are practiced at the university. 

Professional competencies are aimed at developing the ability and readiness to act in 

accordance with the requirements of the profession, independently solve professional 

problems, and evaluate the results of one’s work. During the learning process, students 

consistently acquire knowledge, skills, and abilities. Awareness of one's role as a subject of 

educational activity and proper self-organization are designed to help students become 

competent in their chosen specialty. 

Currently, the problem of developing students' ability to learn has become one of the most 

important on many levels: the efforts of teachers all over the world are being addressed to it. 

The ability to learn does not arise by itself, as a consequence of pedagogical requirements; it 

should be the result of serious work not only by teachers, but also by the students themselves. 

A number of studies conducted in the UK have shown that more than half of high school 

students consider the main source of their educational lag to be a lack of general academic 

skills [Tabberer, Allman, 1984, p. 14]. The more complex and intense learning activities 

become, the higher the requirements for its effectiveness, the more important learning skills 

become. 

Meanwhile, many students rely on copying what the teacher wrote on the board and rote 

memorization, which leads to overload and stress. Students find themselves captives of 
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inadequate methods of educational and cognitive activity. This situation could be avoided by 

equipping students with a wide range of general academic skills. 

There are two categories of study skills. The first consists of general skills that all students 

must master. 

The second category of skills is associated with specific ways of carrying out educational and 

cognitive activities, which underlie a particular academic discipline. Thus, their formation is 

solely the responsibility of a specialist in the subject. 

General educational skills form the foundation on which special skills and abilities are 

developed. It is important to help the student develop his own learning style that expresses his 

personality and meets his needs. 

Russian teachers note that the tasks of developing educational skills “should not only be set 

before students, but also accepted by them” [Babansky, 1981, p. 20]. These tasks are solved 

not only during the assimilation of knowledge, but also in the process of students acquiring life 

experience, therefore it is necessary to form learning motivation in close connection with the 

development of educational skills. 

Researchers L.N. Kurbatov and V.N. Stegny V.N., who for many years conducted research on 

Perm students as a social group, as well as those features and contradictions in the formation 

of a student’s personality as a specialist, came to the following conclusions. 

The educational activity of students is largely determined already in the school period of their 

lives. Systematic acquisition of knowledge at school and independent preparation for university 

become the conditions for successful acquisition of knowledge during student years. 

Modern technologies for obtaining and assimilating knowledge require students to have certain 

pre-university preparation, since studying at a university differs from school in both form and 

content. 

From the above it follows that an urgent need when organizing the study of a discipline is the 

formation of learning skills. 

Let's consider methods for developing academic and professional competencies among 

university students in Russian language and literature classes. Here, by professional 

competence we mean the acquisition during the training of Russian language and literature of 

such skills and abilities that can be used in the future professional activities of students. 

In the process of studying literary disciplines, students learn the basics of textual criticism. 

When performing tasks of a creative nature, oral speech and critical thinking develop when 

finding cause-and-effect relationships, the ability to analyze phenomena, make comparisons, 

and formulate conclusions. 

When summarizing, students learn techniques for compressing text, highlighting its main idea 

and essential information, which contributes to the development of students’ analytical skills 

and increasing their academic literacy. 

Modern methods of teaching the Russian language and literature present a wide variety of 

approaches and methods, but, in our opinion, a person-centered approach to teaching provides 

great opportunities for the formation of general educational and professional competencies. 

Most current language teaching tries to offer judicious blend of many of the ideas and elements. 

It recognizes the value of language exposure through comprehensible input, while still 

believing that most people (apart from young children) find chances to concentrate on language 

forms and how they can be used extremely helpful. Current language teaching practice 
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generally gives students the opportunity to think about how a piece of grammar works (or 

which words group together, for example), while at the same time providing opportunities for 

language use in communicative activities and task-based procedures. It offers students the 

security of appropriate controlled practice (depending on variables such as the students’ age, 

personal learning styles and the language in question), while also letting them have a go at 

using all and any language they know [Harmer, 2018, p. 51].  

The student-oriented approach assumes that the student himself is at the center of learning - his 

motives, goals, his unique psychological make-up, that is, the student as an individual. Based 

on the interests of the student, the level of his knowledge and skills, the teacher determines the 

educational goal of the lesson and shapes the entire educational process in order to develop the 

student’s personality. 

Methodological principles of foreign language acquisition, as it follows from the consideration 

of the problem from the psychological, physiological and psychophysiological points of view, 

cannot be based also on studies in the field of age psychology. The ideas existing in our society 

today about the age at which one should start practicing foreign languages and at what age this 

activity may be completely useless, in many cases, unfortunately, are based on the most 

superficial inferences that have nothing to do with the true state of affairs. It is astonishing that 

quite sensible people who are able to advise each other knowledgeably, for example, what 

medicines to use in the case of this or that disease, are completely helpless in understanding 

the process in question. As a result, there is a fall into extremes: either children begin to learn 

foreign languages from the age of 2 years, or complaining about poor memory, give up this 

idea, barely having finished higher education. Both of these examples seem to be hyperbolized, 

but they fully reflect the situation at the beginning of the 21st century in the post-Soviet space, 

when fashion dictates actions contrary to common sense, and the natural need to master foreign 

languages in adulthood seems unrealizable [Kamyanova, 2017, p. 130-131].              

To develop key competencies among university students, we use the following educational 

technologies: development of critical thinking through reading and writing; collective way of 

learning; work in pairs and small groups; study of practical situations (case study); dialogue 

and play; project. 

The advantage of these methods is that they reveal the possibility of an organic combination of 

mastering professional knowledge, skills and abilities with the development of key 

competencies. 

In practical and seminar classes, work in pairs and small groups (3-4 people) is widely used 

when performing various exercises, assignments for texts, and preparing projects. 

In addition, work is carried out in pairs, which contributes to students’ greater concentration 

on the task and active participation in it, since everyone is busy, interest in the task is not lost. 

It is also important that students feel more confident working “privately” than when they have 

to answer in front of a whole group, which is especially important for shy students. During this 

process, students help each other by correcting mistakes and exchanging knowledge and ideas. 

Project based learning (hereafter referred to as PBL) is an approach to instruction that is derived 

from the idea that students should be doing a task to aid in the learning process. More 

specifically, PBL includes student-centered activities that are inquiry-based and rooted in 

active learning. While current attitudes in public education favor education approaches with 

these characteristics (student-centered, inquiry based, and active learning), PBL does not apply 

well in all disciplines, nor do all educators choose to utilize PBL as an approach when it may 

be well-suited for their individual disciplines. Project based learning is thought to have 

different characteristics depending on who is asked. While it is probably impossible to define 
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PBL in a way that will be universally agreed upon, definitions of PBL generally have a few 

characteristics in common. The common characteristics that will be described in this paper are 

the long-term nature of PBL, the interdisciplinary nature of PBL, and the student-centered 

nature of PBL [Perry, 2020]. 

PBL is long-term in nature, meaning that a project based learning experience will continue for 

days, weeks, months, or even years at a time. This juxtaposes teaching methods that isolate 

lessons from each other. PBL requires lessons to be interlaced together with each day’s lesson 

requiring students to think back to previous lessons. Consequential to this style of learning is 

the rise of new problems to solve throughout the course of the project. These problems could 

delay the progression of the project as a whole. Students may have the real-world experience 

of lying awake thinking about the project in an attempt to solve a recent problem [Perry, 2020]. 

The project method today is a well-proven way to develop the competencies of an adult student, 

since it allows you to use his existing potential and develop it in a certain direction, taking into 

account the interests and needs of the individual. While solving a problem, students have the 

opportunity to demonstrate their ability to analyze, clearly formulate goals and objectives, 

perceive and evaluate information, and present the results of their work. 

It is also important to take into consideration the fact that the content of professional training, 

which a bachelor should receive, includes the ability to define a goal, independently form a 

strategy and tactics to achieve it. It is important for a teacher to make competent managerial 

decisions, to expertize his/her own activity, to problematize its content [Kovalevskaya, 

Kuryanovich, Misyakova, 2016, p. 114].  

In practical classes, the general principles of design technology are implemented: 

“the principle of interest in the implementation of the project on the part of its participants, the 

principle of the advisory and coordinating function of the teacher, the principle of connecting 

the project idea with real life, the principles of collective group activity, independence, 

cooperation, the principle of authenticity of educational materials” [Nazmieva, 2012, p. 35]. 

The final stage of working on the project is its presentation in the audience. Developing 

presentation skills is an important element in the training of future lawyers, since in their 

professional activities they will have to speak publicly, be able to think logically, convince that 

they are right, and lead a discussion. 

The presentation is preceded by a lot of preliminary work on the part of the teacher, who talks 

about the stages of creation and the main features of an effective presentation, gives various 

designs and cliches that allow you to build the structure of the presentation, answer questions, 

and draw a conclusion. The study group usually follows the progress of the performance with 

great interest, and after its completion gives an assessment. The opinions of peers and 

comments from the teacher are very valuable for the speakers, they are an incentive for their 

further personal growth, and also increase self-esteem. 

These methods allow you to develop the skills of public speaking, studying and selecting the 

necessary information, and interacting with other people. 

Other competencies are also developed, such as analytical thinking, the ability to master new 

information, work in a team, and the ability to competently express one’s thoughts. 

Thus, understanding the importance of developing students’ ability to learn and acquire 

professional competencies, we carry out systematic work to develop the skills of educational 

and “self-educational” activities in the classroom. 
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It should be noted that many key competencies of students should be laid down in the school 

education system. In this regard, let us turn to the consideration of a current trend in education 

at the present stage - the formation of universal educational actions in teaching the Russian 

language and literature in secondary school. 

The changes taking place in society have required the school educational process not only to 

use information technology, but also a new understanding of the role of education in society 

and a change in teaching methods. The simple accumulation of knowledge by man gradually 

loses its meaning. Information becomes publicly available, and in some industries knowledge 

quickly becomes outdated. The skills associated with its application come to the fore. 

The focus of education is changing, because “students need to be taught not the sum of 

knowledge, but ways of thinking, developing creative abilities, the ability to independently 

look for new ways to solve problems, and freely carry out activities in standard and non-

standard situations” [Turchen, 2014, p. 4]. 

The teacher is faced with the task of actively using integrative knowledge, which involves 

systematizing existing knowledge, obtaining new knowledge and its addition to existing 

knowledge, as well as planning the future process of acquiring knowledge. As a result of 

integrative learning, universal skills are formed and interdisciplinary connections are created 

with special subject areas. Universal educational activities in high school include a research 

component, that is, the ability to see a problem, formulate questions, carry out classification, 

draw conclusions, make arguments, etc. In essence, universal learning activities represent the 

ability to learn, creating the possibility of “independent successful assimilation of new 

knowledge, skills and competencies, including the organization of assimilation.” 

Having analyzed the experience of Western colleagues in the field of universal educational 

activities, Russian researchers M.A. Lytaeva and E.V. Talalakina distinguishes three 

interconnected subgroups among many such skills, namely: communicative, information and 

intercultural literacy. 

The implementation of the concept of the formation of universal educational activities in 

secondary school is intended to solve the problem of continuity of education levels. The 

transition from high school to university is one of the most difficult stages, since “many first-

year students have difficulty adapting to a new system of requirements for them, which is 

significantly different from the school system of requirements imposed at the university. The 

universal learning activities developed in schoolchildren and the ability for independent 

learning based on them should allow them to more easily adapt to a university and adapt to the 

rapidly changing conditions of reality” [Turchen, 2014, p. 7]. 

 The Importance and meaning of professional and academic сompetencies 

Thus, the formation of academic and professional competencies among pedagogical university 

students is systematically carried out in the process of teaching Russian language and literature, 

which is aimed at improving the quality of higher education. 

As a result of this work, professional and academic skills at the same time  critical thinking 

skills develop. Educational technologies such as work in pairs and small groups, a collective 

way of teaching, studying case studies, and projects are aimed at developing key competencies 

in students. 

Use of various traditional and innovative teaching methods within the framework of a person-

centered approach are aimed at developing the personality of students, taking into account their 

needs, the initial level of knowledge and skills, which contributes to more effective teaching 

of the Russian language and literature, increases the motivation and self-esteem of students. 
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Since many key competencies should be laid down in the general education system, the 

formation of universal educational activities in secondary school is intended to solve the 

problem of continuity of education levels “school-university” and the rapid adaptation of 

students to learning requirements. 
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Abstract 

This paper examines the influence of artificial intelligence (AI) technologies on student success 

in learning English as a second language (ESL). By integrating tools such as adaptive learning 

systems, AI-driven assessment platforms, and conversational bots, English language 

instruction can be tailored to individual learners' needs, making it more effective and engaging. 

This study explores the benefits and challenges of using AI in English language education, 

focusing on student achievement. 

1. Introduction 

The field of language education has undergone a transformative shift with the advent of 

artificial intelligence (AI) technologies. In particular, English as a Second Language (ESL) 

instruction has seen rapid adoption of AI-powered tools to enhance learning outcomes. 

Traditional language instruction methods often rely on uniform lesson plans that may not meet 

the diverse needs of students. However, AI enables personalized, real-time feedback, and 

adaptive learning experiences that can optimize language acquisition for each student. 

This article explores how AI technologies, such as adaptive learning platforms, chatbots, and 

AI-driven feedback systems, impact student achievement in English language learning. The 

study also discusses challenges, including data privacy and equity of access, and considers the 

future implications of AI in ESL education. 

2. The Role of AI in English Language Learning 

2.1 Adaptive Learning Systems 

AI-powered adaptive learning systems, such as Duolingo and Rosetta Stone, allow English 

language learners to receive personalized instruction. These platforms use algorithms to assess 

the learner's strengths and weaknesses, adapting content based on performance. Through this 

personalization, learners can progress at their own pace, focusing on areas where they need 

improvement. Studies show that adaptive learning systems can significantly improve student 

retention and achievement in language learning  . 

2.2 AI-Powered Feedback Mechanisms 

Real-time feedback is essential for language acquisition, especially in developing grammar, 

vocabulary, and pronunciation skills. AI-driven tools like Grammarly provide instant feedback 

on writing, identifying grammatical errors, suggesting synonyms, and enhancing sentence 

structure. Similarly, speech recognition software helps learners improve pronunciation by 

analyzing speech patterns and giving corrective feedback. These technologies help students 

practice independently and receive constant, targeted feedback that reinforces learning. 

2.3 Conversational AI and Chatbots 

Conversational AI, including chatbots and virtual assistants, offers students the opportunity to 

practice English through simulated conversations. Chatbots provide learners with a safe, 
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supportive environment to practice speaking skills without fear of making mistakes in front of 

peers. For example, apps like Replika or ChatGPT simulate real-life dialogue, helping learners 

improve their conversational skills and build confidence in using English. 

3. Benefits of AI in English Language Learning 

3.1 Enhanced Engagement 

AI technologies increase student engagement by making learning interactive and gamified. 

Many AI-powered platforms incorporate elements of game design, such as point systems, 

badges, and rewards, to motivate learners. This approach encourages students to remain 

committed to their learning, leading to better outcomes . 

3.2 Improved Retention Rates 

By providing targeted practice and reinforcing weak areas, AI enhances language retention. 

Adaptive learning platforms, for example, present content in spaced intervals, reinforcing 

previously learned material while introducing new concepts at an optimal pace. This spaced 

repetition technique, combined with real-time feedback, has been shown to improve memory 

retention and mastery of the language . 

3.3 Personalization and Accessibility 

AI technologies allow for highly personalized learning experiences, enabling learners to work 

at their own pace and focus on specific language skills they find challenging. This 

personalization is especially beneficial for students with varying language proficiency levels, 

as it allows them to progress according to their individual needs. Additionally, AI-powered 

tools are often accessible on mobile devices, making it easier for students to learn anytime, 

anywhere . 

4. Challenges in Implementing AI for English Language Learning 

4.1 Privacy and Data Security Concerns 

The widespread use of AI in language learning raises concerns about student data privacy. 

Many AI tools collect personal data to personalize learning experiences, which could put 

students' information at risk if not properly managed. Schools and educators must ensure that 

the AI platforms they choose comply with data privacy regulations and protect students' 

personal information . 

4.2 Equity and Accessibility Issues 

While AI offers exciting opportunities, there is also a risk of exacerbating existing educational 

inequalities. Access to high-quality AI-powered language learning tools often depends on the 

availability of technology and internet connectivity, which may not be accessible to all 

students, particularly those in low-income or remote areas. Ensuring equitable access to these 

technologies is essential to prevent widening the digital divide. 

4.3 Dependence on Technology and Reduced Human Interaction 

Relying heavily on AI tools could potentially reduce face-to-face interaction and human 

elements in learning, which are vital for language acquisition. Learning a language is inherently 

social, and some experts argue that interpersonal interaction with teachers and peers is essential 

for developing conversational skills. AI should therefore be used as a complement to, rather 

than a replacement for, traditional methods of language instruction . 

5. Future Directions of AI in English Language Learning 

The future of AI in ESL education holds great promise. Potential advancements include: 
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✓ AI-Powered Virtual Reality (VR): VR environments powered by AI could offer 

immersive language experiences, allowing students to "travel" to English-speaking countries 

or practice real-life scenarios in a virtual space. 

✓ Emotion Recognition AI: This technology could allow AI systems to recognize student 

emotions and adapt responses accordingly, creating a more supportive learning environment. 

✓ Advanced Speech Recognition: With improvements in natural language processing, 

future AI tools may become even better at recognizing accents and dialects, offering more 

precise feedback on pronunciation. 

As these technologies evolve, the role of educators will shift from traditional teaching to 

facilitating and guiding students in their AI-supported language learning journeys. However, 

balancing AI use with human interaction will remain crucial to ensure a well-rounded language 

education experience. 

6. Conclusion 

AI technologies have revolutionized English language education, offering tools that adapt to 

individual needs, provide real-time feedback, and enhance engagement. By making learning 

more interactive and accessible, AI has the potential to significantly improve student 

achievement in English language learning. However, challenges such as privacy, equity, and 

maintaining human interaction must be addressed to realize AI's full benefits. As AI continues 

to develop, its impact on language education will undoubtedly grow, paving the way for 

innovative and personalized approaches to learning English. 
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ИНФОРМАТИКАНЫ ОҚЫТУ ƏДІСТЕМЕСІ 

 

Д.Б.БАЙЖИГИТОВА 

 

Талғат Нусупбаев» атындағы бастауыш мектеп 

директорының оқу-ісі жөніндегі орынбасары, 

информатика пәнінің мұғалімі, педагог-зерттеуші 

 

Түйіндеме 

 

Информатика ғылымының жалпы білім берудегі қызметі өте жоғары. Информатика пəні 

арқылы оқушылардың жалпы білім негіздерін дамыту, ақыл-ойын, олардың ойлау жəне 

шығармашылық  қабілеттерін нығайтуға елеулі əсер етеді. 

Тірек сөздер: педагогика, ғылым, информатика, ақпараттандыру, компьютер, оқыту 

технологиясы.  

 

Summary 

The activity of Computer Science in general education is very high. Through the subject of 

computer science, it has a significant impact on the development of general knowledge 

foundations of students, strengthening their intelligence, their thinking and creative abilities. 

Key words: pedagogy, Science, Computer Science, informatization, computer, teaching 

technology. 

 

Кіріспе 

Педагогика ғылымына өзіндік үлесін қосқан Мағжан Жұмабаевтың білім беру саласына 

қатысты айтқан мына бір сөзі əрқашан жадыда болғаны жөн. «Балаға білім бергенде, 

алыстан жақынға, таныстан жатқа көшіп, жаңа білімді ескі білімге байлап беру керек».  

Ақынның сонау ХХ ғасырдың басында, осыдан дəл бір ғасыр бұрын оқыту процесіне 

байланысты айтқан сөзі бүгінгі күнмен де тікелей байланысты. Əр адам – өз заманының 

перзенті. Сол себепті жас буын өкілдері өз заманына сай білім алуы қажет.  ХХІ ғасыр 

ақпараттық ғасыр болғандықтан оқушылардың информатика ғылымымен теориялық 

тұрғыда жəне іс жүзінде жете танысуы өте маңызды. Информатика ғылымы жайлы 

толыққанды мəлімет бере отырып, болашақта ғылымға, ақпараттандыру процесіне 

өзіндік жəрдемін тигізетін оқушы даярлап шығарсақ нұр үстіне нұр болар еді!  

Оқушылардың барлығы да информатика саласының қазіргі күндегі жетістіктерін 

меңгеруі маңызды болып саналады.  

Информатиканы оқыту əдістемесі педагогикалық ғылым ретінде қалыптасуы, 

информатиканы оқытудың əдістемелік жүйесі,     оқыту мақсаттары сонымен қатар 

информатиканы оқытуды ұйымдастыру мəселелеріне бағытталды. Информатиканы 

оқыту формалары мен əдістері, информатиканың қазіргі сабағы, сабақтың 

ерекшеліктері, үшбірлік мақсаты, құрылымы анықталып, тақырыптық жəне жеке 

сабақты жобалау əдістемелік мəселелері сипатталды. Информатика пəні бойынша 

білімді бақылау, тексеру жəне бағалаудың əдістемелік жүйесі жəне пəн бойынша 

сыныптан тыс жұмыстың əдістемесіне жəне дидактикалық негіздеріне арналды.  

Негізгі бөлім 

Білім берудің жалпы мақсаттарын, оның ішінде мектепте жалпы білім берудің 

мақсаттарын, өзінің заңды қоры негізінде педагогикалық саясатының жалпы 

принциптерін қалыптастыратын мемлекет анықтап белгілейді. Бұл бағытта алдымен 

білім берудің гуманистік сипаты, жалпы адамзаттық құндылықтардың жоғары тұруы, 

адам өмірі мен денсаулығы, жеке тұлғаның еркін дамуы, азаматтық тəрбие жəне отанға 
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деген сүйіспеншілік бірінші орында тұрады. Сондықтан, мектеп алдына төмендегідей үш 

негізгі мақсат қойылады: 

1) білім беру; 

2) тəрбиелік; 

3) практикалық. 

Енді мектепке тəн осы негізгі мақсаттардың информатиканы оқытудың жалпы 

мақсаттарына қатысты болатынын көрсетейік. 

1. Мектепте информатиканы оқытудың білім беру мақсаты əрбір оқушыға 

информатика ғылымы негіздерінің алғашқы іргелі білім беру, оқушыларға осы білімді 

мектепте оқытылатын басқа ғылымдардың негіздерін түпкілікті жəне сапалы түрде 

меңгеруге қажетті іскерліктер мен дағдыларды қалыптастыру болып табылады. 

Сонымен, информатиканы оқытудың білім беру дамытушылық мақсаты оқушының 

шығармашылық қабілетін, жеке тұлғалық қасиетін қалыптастыруға, ақыл-ойын, ойлау 

өрісін, ынтамен дамытуға, яғни қызмет субъектісі ретінде қалыптастыруға бағытталған. 

2. Мектептегі информатика курсының тəрбиелік мақсаты өте зор. Информатиканы 

оқыту барысында ой еңбегінің мəдениеті жаңа саналы деңгейде қалыптасады, оқушы 

өзінің жұмысын жоспарлай білу, оны ұтымды орындай білу, бастапқы жоспарды оның 

орындалуымен байланыстыра білу сияқты жалпы адамзаттық мəні бар қасиеттер де 

қалыптасады. Информатиканы оқытудағы алгоритмдеу мен бағдарламалар құру, 

оларды ЭЕМ – де орындау оқушыдан ойлануды жəне шыдамдылықты арттыруды, көңіл 

қоя білуді, көз алдына елестете білуді талап етеді. Сонымен қатар, жеке адамның 

табандылық, алдына мақсат қоя білу, шығармашылық, белсенділік көрсете білу, 

жұмысына жаупкершілікпен қарау, сенімді, тəртіпті болып, бар мүмкіншілікті қолдана 

білу сияқты қасиеттерін дамытады. Алгоритмді жазуға дағдылану, жауапкершілікпен 

қарау, жаңа талап қоюды керек етеді. 

3. Мектептегі информатика курсының практикалық мақсаты оқушылардың еңбекке 

жəне политехникалық дайындығына үлес қосу, олардың мектеп бітіргеннен кейінгі 

еңбек етуіне дайындығын қамтамасыз ететін білімдермен, дағдылармен жəне 

іскерліктермен қаруландыру. 

Сонымен қатар қолданбалы жəне теориялық аспектілердің байланысын жүйелі түрде 

ашып көрсетіп, алгоритмдеудің, бағдарламалаудың, ЭЕМ-нің қазіргі кезеңдегі 

өндірістегі рөлі мен маңызын айқындау болып табылады. Информатика курсында 

кəсіптік бағдарлау мақсатында информатикаға жəне ЭЕМ-ға байланысты мəліметтер, 

ЭЕМ-ді пайдаланатын басқа ғылымдар жайында мəліметтер берілуі тиіс. Мұнымен 

қатар, информатиканың практикалық мақсатының «тұрмыстық аспектісі» де бар. Ол 

күнделікті өмірде, тұрмыста жастарды компьютерлік техниканы сауатты пайдалануға 

үйретеді. 

Информатиканы оқытудың практикалық мақсаты оқушыларды практикалық қызметке, 

еңбекке, басқа пəндерді оқыту процесінде практикалық есептер шешуге жəне оны 

ақпараттық қоғамда өмір сүруге дайындауға бағыттау. 

Сонымен, информатиканы оқытудағы тəрбиелік мақсат оқушыны азаматтыққа, 

адамгершілік қасиетке жəне жоғары саналылыққа баулуға бағытталған. 

Информатиканы оқып үйренудің жоғарыда аталған мақсаттары бір-бірімен өте тығыз 

байланысты, оларды бір-бірінен ажыратуға болмайды. Оқушыларға негізгі жалпы 

білімді беріп болмай, информатиканың тəрбиелік тиімділігін алуға болмайды. 

Мектепте информатиканы оқытудың жалпы мақсаттары нақты оқу процесіне 
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байланысты нақты мақсаттарға, яғни нақты тақырыптарды оқыту мақсатына 

айналады. Пəнді оқытудың нақты мақсаттарын анықтау жалпы дидактикадан 

басталады. Қазіргі қоғамның дамуына байланысты дидактиканың көптеген қағидалары 

өзгеріске ұшырап отыр. Информатика жас ғылым болғандықтан, ол даму үстінде. Оны 

мектепте оқыту мазмұны да əлі қалыптасуда. Осындай жағдайда ғылыми тұрғыдан 

негізделген мақсат қана оқыту мазмұнын дəл анықтауға мүмкіндік береді. 

«Информатика жəне есептеуіш техника негіздері» пəнінің негізгі мақсаты: 

➢ есептерді шешуді ЭЕМ-де жүзеге асырудың негізгі ережелері мен əдістерін жəне есеп 

шығару үшін компьютерді қолданудың қарапайым шеберлігін қалыптастыру; 

➢ оқушыларды ЭЕМ-нің қазіргі қоғамдық өндірістегі рөлімен жəне есептеуіш 

техниканың даму болашығымен таныстыру. Орта оқу орындарында информатиканы 

оқытудың нақты мақсатының негізгі сипаттамасы ретінде «Информатика жəне 

есептеуіш техника негіздері» пəнінің бірінші бағдарламасында оқушылардың 

компьютерлік сауаттылығы ұғымы берілген. 

Компьютерлік сауаттылық түсінігі, компонеттері. Компьютерлік сауаттылық 

ұғымы мектепке «Информатика жəне есептеуіш техника негіздері» пəнін енгізумен 

бірге қалыптасып, бірден мектеп дидактикасының жаңа ұғымдарының қатарына 

қосылды. Оқушылардың компьютерлік сауаттылық талаптарын қалыптастыру əрекеті 

бірінші бағдарламаның түсіндірме сөздігінде-ақ жасалынды. Жүйеленген 

мазмұндамаларда компьютерлік сауаттылықтың компоненттері мектепке 

«Информатика жəне есептеуіш техника негіздері» пəнін оқытудың алғашқы əдістемелік 

басшылығының мұғалімдерге арналған нұсқасында жазылды. Онда оқушылардың 

компьютерлік сауаттылығының мазмұнын құрайтын компоненттер төмендегідей 

топтарға бөлінген: 

➢ ЭЕМ-ге арналған алгоритмдерді сипаттаудың түрі ретінде бағдарлама, алгоритм 

ұғымы, оның құрылымы, алгоритмді жазу əдістері мен тəсілдері, бағдарламалау 

тілдерінің бірінде бағдарламалау негіздері; 

➢ ЭЕМ-мен қарым-қатынас жасаудың практикалық дағдылары; 

➢ ЭЕМ-нің құрылысы, оның негізгі əлементтерінің жұмыс істеу принциптері; 

➢ өндірісте жəне адамзат іс-əрекетінің басқа салаларындағы компьютердің рөлі жəне 

қолданылуы. 

Айтылған компоненттерді талдау компьютерлік сауаттылық (КС) ұғымының пайда 

болуы, оқушылардың алгоритмдік мәдениеті (АлгМ) ұғымына ЭЕМ-мен қарым-

қатынас икемділігі, ЭЕМ-нің құрылысы мен жұмыс істеу принциптерін білу, сонымен 

қатар, қазіргі қоғамдағы ЭЕМ-нің рөлі сияқты «машиналық» компоненттерді қосу 

арқылы кеңею нəтижесінде пайда болатындығын көрсетеді Бұл компьютерлік 

сауаттылық ұғымының алгоритмдік мəдениет ұғымымен байланысы жаңа курстың 

бағдарламасына берілген түсініктемеде анық көрсетілді, ол курстың міндеттерінің бірі 

«сегізжылдық мектептің алгебра курсының алгоритмдік бағытын аяқтау жəне жүйелеу» 

жəне ИЕТН курсының алғашқы əдістемелік міндетінің сапасын анықтап берген 

мұғалімге арналған əдістемелік нұсқауларда «оқушылардың алгоритмдік мәдениетінің 

компоненттерін қалыптастыру компьютерлік сауаттылықты қалыптастырудың 

негізі ретінде қарастыру міндеті тұрды».  

Компьютерлік сауаттылықтың компоненттері: 

1. Компъютермен «сұхбаттасу» икемділігі. Компьютермен «пайдаланушы 

деңгейінде» қарым-қатынас жасау – бұл компьютерді жұмысқа дайындау, оны іске қосу 

жəне сөндіру шеберлігі, дисплеймен жұмыс істеу шеберлігі, яғни пернетақтамен 
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жұмысты меңгеру, сандар мен айнымалыларды енгізу, алу, енгізілген мəліметтерді 

түзету, бағдарламаны енгізу, іске қосу жəне түзету болып табылады. Бұған 

оқушылардың мəтіндік жəне графикалық редакторлармен, электрондық кестелермен, 

əртүрлі ойын бағдарламалары сияқты қарапайым сервистік бағдарламалармен жұмыс 

істеу, сонымен қатар, компьютермен сұхбаттық режімде жұмыс істеу сияқты 

дағдылары мен икемділіктері жатуы мүмкін. Бұл  бағытта білім, біліктілік жəне дағды – 

өз ерекшеліктеріне байланысты төменгі сыныптарға, мектепке дейінгі жастағы 

балаларға да пайдалы болуы мүмкін. 

2. Компьютер үшін қарапайым бағдарламалар кұру. Жалпы орта білім беретін 

мектептердің мақсаты бағдарламалаушылар дайындау болып табылмайды, сондықтан 

ЭЕМ үшін бағдарламалаудың негізгі принциптерін түсіну жалпы білім беру жүйесіне 

кіруі тиіс. 

Бұл процестің жүзеге асырылуы бірте-бірте жəне ұзақ уақытқа созылуы мүмкін. Дербес 

бағдарламалар жазудың, əсіресе тармақталу мен циклдерді ұйымдастыруға енетін 

окушылардың алғашқы икемділіктері, бағдарламалауға дейінгі қарапайым жəне 

көрнекілік құралдардан тұратын алгоритмдік мəдениеттің компоненттеріне негізделеді. 

Білім берудің жоғары сатыларында пəнді тереңдетіп оқыту мақсатында бірнеше 

бағдарламалау тілдерімен таныстыруға болады. Бұл деңгейде, дегенмен, бағдарлама 

жазылатын тілді таңдаудың қажеттілігіне қарағанда бағдарламалаудың негізіне жататын 

алгоритмдерді құра білу үшін қажетті білім, біліктілік жəне дағдылардың қажеттілігі 

басым болып келеді. 

3. ЭЕМ-нің құрылысы мен жұмыс істеу принципі туралы түсінік. Компьютерлік 

сауаттылықтың бұл компоненті екі негізгі құраушы бөліктен тұрады: 

а) компьютердің құрылысы жəне оның негізгі құрылғыларының атқаратын қызметі; 

ə) компьютердің негізгі əлементтерінің физикалық негіздері жəне жұмыс істеу 

принциптері. Бұл компоненттің оқушылардың меңгеруіне қиын болса да, маңызды 

дүниетанымдық мағынасы бар. Алғашында бұл туралы мəліметтер информатика 

курсында қолданбалы сипатта болуы, ең алдымен қолданушының қажетіне жарауы, 

оған жеке машинаның мүмкіндіктерін бағалауға немесе əртүрлі компьютерлі 

салыстыруға кемектесуі тиіс деп есептелінген. 

4. ЭЕМ-нің мүмкіндігін және қолдану ауқымын, компьютерлен- дірудің әлеуметтік 

әсерін елестету. 

Компьютерлік сауаттылықтың бұл компонентін қалыптастыру информатика курсының 

негізгі міндеті болып табылмайды, себебі ол оның шегінен шығып кетеді. Оқушыларға 

бірқатар оқу пəндерінен əртүрлі мəселелерді шешуде компьютерді практикалық 

қолдану процесінде, еңбектің ұтымдылығын арттырудағы ЭЕМ-нің қолданылу ауқымы 

мен рөлі туралы ашып айту мақсатқа сай келеді. Мектеп компьютерін оқушылар 

математика, физика, химия пəндерінде есептеу жұмыстары, оқу эксперименті 

мəліметтерін талдауда жəне зертханалық жұмыстарды жүргізудегі заңдылықтарды 

іздеуде, алгебра курсында функцияны зерттеуде, математикалық модельдерді, 

физикалық, химиялық, биологиялық жəне басқа құбылыстар мен процестерді құру мен 

талдауда қолдануы мүмкін. Оқушылар арнайы ЭЕМ-ді география, тарих жəне басқа да 

гуманитарлық пəндерде ақпараттық жүйе, мəліметтер қоры, автоматты анықтама 

ретінде қолдануларына болады. 

Қазіргі кезеңде республикамызда білім берудің жаңа жүйесі жасалып, қазақстандық 

білім беру жүйесі əлемдік білім беру кеңістігіне енуге бағыт алуда.  Білім беру 

саласында оқытудың жаңа педагогикалық технологияларын практикада меңгермейінше 
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сауатты, жан-жақты маман болу мүмкін емес.  Ал,  жаңа технологияны меңгеру 

оқытушының интеллектуалдық,  кəсіптік, адамгершілік, рухани, азаматтық жəне басқа 

да көптеген адами келбетінің қалыптасуына игі əсерін тигізеді, білімгер тұлғасын 

дамытып, оқу-тəрбие үрдісін тəрбие ұйымдастыруына көмектеседі. 

Өз бетімен шығармашылық əрекет жасауға қабілетті мамандар даярлауда жеке 

тұлғаны  қалыптастыруды көздеуге бағытталған педагог пен оқушы əрекетінің 

тиімділігін арттырудың жолдарының бірі – педагогикалық жаңа технологияларды 

орынды қолдану болып табылады. Педагог білім беру іс-əрекетінің субъектісі ретінде 

оқу үрдісінде жаңа педагогикалық технологиялардың əдіс-тəсілдерін, формаларын 

жүзеге асыратын кəсіп иесі. Сондықтан білім берудегі барлық оңды өзгерістер 

падагогтың жаңаша ойлау тəсілімен, жаңа шығармашылық іс-əрекеттерімен, өзіне жəне 

шəкіртіне деген жаңа қатынасымен тікелей байланысты болмақ. 

Бүгінгі таңда П.М.Эрдниевтің дидактикалық бірліктерді шоғырландыру технологиясы, 

Д.Б.Эльконин мен В.В.Давыдовтың дамыта оқыту технологиясы, Ш.А.Амонашвилидің 

ізгілікті-тұлғалық технологиясы, өзбекстан психологтар ассоциациясының мүшесі 

Ф.Я.Вассерманның биоақпараттық технологиясы, В.М.Монаховтың, В.П.Беспальконың 

жəне басқа да көптеген ғалымдардың технологиялары оқу үрдісінде кеңінен танымал. 

Ал, Қазақстанда Б.А.Тұрғынбаевтың дамыта оқыту технологиясы, М.М.Жанпейісовтың 

модульдік оқыту технологиясы, Ж.Қараевтың технологиялары оқу үрдісінде 

қолданылуда. 

Қорытынды  

Қорыта айтқанда əрбір ұстаз өз оқу үрдісінде сабақтың мақсаты мен мазмұнына сай өз 

қалауы бойынша инновациялық технологияларды қолдана алатыны белгілі. Ал, 

оқушылардың білімін шыңдау мақсатында пəн оқытушылары жаңа технологияларды 

жүйелі қолданса, оны өзіне түртіп алған болашақ маман кейінгі қызметінде сол іс-

əрекетке қайта оралып, тəжірибесінде жемісін көрері сөзсіз. 

Жаңа педагогикалық технологиялардың қайсы бір түрі болсын маман даярлауға ықпалы 

зор. Олар: 

➢ Оқу мақсаттарының қойылуы; 

➢ Оны шешудің жолын бірлесе қарастыру; 

➢ Шешімнің дұрыстығын дəлелдеу. 

Жалпы жаңа педагогикалық технологиялар оқушыларға білім берудің мазмұны мен 

формасын іргерілеушілік жағына өзгерістер ендіріп келе жатқанын толық сеніммен 

айтуға болады. 
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Abstract 

This article explores the role of artificial intelligence (AI) in transforming English language 

education. By examining innovative AI-driven methods and technologies, it highlights how AI 

personalizes learning experiences, enhances interactivity, and offers real-time feedback, 

making language acquisition more efficient and engaging. 

1. Introduction 

The global demand for English language proficiency continues to grow, driven by its status as 

a global lingua franca in business, academia, and technology. Traditional classroom-based 

learning is increasingly supplemented by advanced digital tools, particularly AI, which has the 

potential to tailor instruction to individual learners. This article explores how AI-enhanced 

tools provide unique opportunities for effective English language acquisition. 

2. Artificial Intelligence in Language Education 

2.1 AI's Role in Education 

Artificial intelligence is revolutionizing various fields, including education, where it automates 

administrative tasks, customizes curriculum, and creates interactive learning environments. 

With advanced algorithms and machine learning, AI adapts to students' needs, transforming 

passive learning into an active, personalized experience. 

AI-powered tools, such as conversational agents, voice recognition software, and personalized 

learning platforms, facilitate language acquisition through immersive and interactive 

experiences. Examples include virtual tutoring apps, grammar and vocabulary tools, and 

speech recognition software. 

3. Benefits of AI in English Language Learning 

3.1 Personalized Learning Experiences 

One of the significant advantages of AI in education is its ability to offer personalized learning. 

AI-driven platforms like Duolingo and Rosetta Stone use adaptive learning models to assess 

users’ language proficiency and customize lessons accordingly. This personalization enables 

learners to progress at their own pace, receiving targeted exercises that build on their strengths 

and address their weaknesses. 

3.2 Interactive Language Practice 

AI-powered chatbots and virtual assistants create an interactive language learning 

environment, which is especially beneficial for improving conversational skills. These AI tools 

simulate real-life dialogue, offering learners the chance to practice speaking and listening skills 

in a low-stakes, supportive setting. Language models like ChatGPT are also used for simulated 

conversations, allowing learners to practice fluency and comprehension. 

3.3 Instant Feedback and Error Correction 
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AI tools like Grammarly and Microsoft Editor provide instant feedback on grammar, 

vocabulary, and style, which is invaluable for developing writing skills. By identifying errors 

and suggesting improvements in real-time, AI aids in reinforcing correct usage and grammar 

rules, encouraging students to develop their language skills actively. 

4. Innovative AI-Based Methods and Technologies in Language Learning 

4.1 AI-Enhanced Learning Applications 

Language learning applications such as Duolingo, Memrise, and Babbel employ AI to analyze 

learner data and adjust lessons to improve retention and engagement. These platforms 

incorporate gamified elements and reward systems, making language learning engaging and 

motivating. 

4.2 Natural Language Processing (NLP) and Speech Recognition 

NLP, a field within AI that enables computers to understand and generate human language, is 

fundamental in language learning applications. Speech recognition technology, for instance, 

allows learners to practice pronunciation, receiving immediate feedback on accuracy. Tools 

like Google Assistant and Siri, while primarily functional, also serve as language practice aids 

by enabling learners to engage in spoken dialogue with immediate response. 

4.3 Virtual Reality (VR) and Augmented Reality (AR) 

Although still emerging, VR and AR provide immersive environments for language learning, 

simulating real-world scenarios where learners practice English in context. Tools like Mondly 

VR create virtual experiences where learners can interact with native speakers or explore 

everyday situations (e.g., ordering at a restaurant) in English, making practice feel authentic 

and engaging. 

5. Challenges and Future Directions 

Despite the promise of AI in language learning, there are challenges. Data privacy is a primary 

concern, as AI applications often collect and store user data to enhance personalization. 

Additionally, AI tools require substantial resources to develop and maintain, potentially 

limiting access for learners in less-developed regions. 

Looking forward, the integration of AI with other technologies like VR, wearable tech, and 

even brain-computer interfaces may further revolutionize language learning. As technology 

evolves, AI could offer deeper personalization, more nuanced feedback, and richer interactive 

experiences. 

6. Conclusion 

Artificial intelligence is reshaping English language learning, making it more accessible, 

interactive, and tailored to individual needs. By employing AI-driven methods and 

technologies, learners can enjoy a more immersive and efficient language acquisition process. 

As these technologies advance, their impact on education is likely to expand, paving the way 

for even more innovative approaches to language learning. 
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Аңдатпа. Бүгінгі оқыту үдерісінде қолданылып жүрген дəстүрлі емес, жаңашыл 

инновациялық технологиялар білім беруді түрлендіруде. Жаңартылған оқыту 

бағдарламасына сəйкес, оқыту үдерісі мұғалімдер мен оқушыларға ақпаратты түсіндіру 

мен пайдаланудың оңай жəне жылдам əдісін қамтамасыз етуі керек.  Мектеп оқушылары 

инновациялық технологияларды басқа оқушылармен қарым-қатынас жасауда, 

зерттелетін мəселе бойынша өз ұстанымын білдіруде, шығармашылық дағдыларын 

жетілдірде, сонымен қатар өз бетінше жұмыс істеуде пайдалана алады. Заманауи оқыту 

құралдарымен білім беру ортасын пайдалану оқушының ұзақ мерзімді табысының кілті 

болмақ. Мақалада инновациялық оқыту технологиясының бірі – комикс əдісі мен 

түсінігі теориялық қырынан қарастырылып, жоғары сынып оқушыларына қазақ тілін 

оқыту процесінде комикс əдісін пайдалану мəселесі талданды. Оқшылардың 

шығармашылық ойлауын дамытатын комикс əдісін қолданудың жолдары мысалдармен 

көрсетілді.  

Түйін сөздер: қазақ тілі, шығармашылық дағды, инновациялық əдіс, комикс 

технологиясы, суретті əңгіме, анимация, креатив. 

Abstract. Non-traditional, innovative technologies used in today's teaching process are 

transforming education. According to the updated curriculum, the learning process should 

provide teachers and students with an easy and fast way to interpret and use information. 

Schoolchildren can use innovative technologies to communicate with other students, express 

their position on the studied issue, improve their creative skills, and also work independently. 

Using an educational environment with modern teaching tools will be the key to a student's 

long-term success. In the article, one of the innovative teaching technologies - the comic book 

method and concept is considered from a theoretical point of view, and the problem of using 

the comic book method in the process of teaching the Kazakh language to high school students 

is analyzed. Ways to use the comics method to develop students' creative thinking were shown 

with examples. 

Keywords: kazakh language, creative skills, innovative method, comics technology, picture 

story, animation, creativity. 

Introduction 

In today’s  world, where great achievements can only be reached through deep intellect and the 

power of quality education, it is essential to inspire a passion for learning in the younger 

generation, our future leaders. It is crucial to foster a comprehensive interest in education 

among young people, especially those in senior classes, by developing their language 

knowledge and skills, as well as enhancing their enthusiasm for learning and creative abilities 

through modern teaching methods. 
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 The primary objective of today’s education is not only to acquire a set of knowledge but also 

to foster students’ creative thinking, independent research skills, ability to analyze and evaluate 

information, self-expression, self-assertion and self-realization of creative abilities. 

In teaching the Kazakh language, developing the creative abilities of senior students is one way 

to motivate them in the learning process. Since we are living in the era of the scientific and 

technological revolution, life is becoming diverse and complex in all its aspects. 

Modern life demands non-standard actions, flexibility in thinking, quick adaptability, and a 

creative approach to solving various issues, both big and small. The process of developing 

creative thinking skills in individuals begins in school, and organizing this process correctly is 

of utmost importance. 

The purpose of this article is to consider the modern technology that began to be 

comprehensively applied in the learning process - the method of learning through comics that 

allows to develop the creative abilities of high school students. Therefore, this research will 

focus on the use of the comic method in the process of teaching the Kazakh language to 

students. In an era where speed is a requirement, visualization is a rule, and accessibility is a 

necessity, comics fully meet the demands of modern times. Today, people tend to better 

perceive interesting and visually appealing information presented in small fragments. The 

human brain in the 21st century has adapted to work in this way. 

A comic (from the English word “comic” meaning “funny”) is a form of storytelling through 

images and illustrated events [1; 2]. Comics are graphic novels consisting of text and images 

used to convey information to students. 

In Japan, comics are called “manga,” in Korea “manhwa,” in China “manhua,” and in France 

“BD.” In the United States, the concept of comics is often similar to “cartoon,” which can mean 

both comics and animated films. [2; 2256]. 

The book «Understanding Comics» by S. McCloud describes comics as a teaching tool, 

outlining its possibilities, features, and main elements [2; 2257]. According to the information 

presented in this book, comics can be considered an educational tool. [3].  

Thus, we fully agree with the idea that in the field of education: “Comics are a powerful tool 

to influence children and can, and even should be used in education.” [4]  

Comics offer many benefits in education. They provide students with experience in 

storytelling. Students observe the beginning and end of a story, its plot, characters, time, and 

setting through the sequence of events in a comic. Images are paired with text, offering students 

essential contextual cues and suggestions that help clarify the meaning of the material being 

taught. Comics serve as a support in shaping students’ expression skills. 

In his book «Going Graphic: Comics at Work in the Multilingual Classroom» Stephen Cary 

highlights that comics motivate even reluctant readers. The author notes, “Comic books appeal 

to students because of their unique literary format.They communicate with students in ways 

they understand and identify with. Comics provide students with the opportunity to read 

materials that incorporate images with text, using satire, symbolism, perspective, drama, 

wordplay, and humor in ways that cannot be expressed solely through text.” [5] 

J. Combs, in his book «Creating Comics: Visual and Verbal Thinking in the Ultimate Show 

and Tell», concludes that using the comic method in education can help develop students’ 

creative skills. [6]. 

According to T. Morrison, G. Bryan, and G. Chilcott, having students create their own comics 

fosters their abilities in understanding, research, and creativity. 
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[7; 299]. 

         The use of the comic method as a way of developing high school students’ creativity in 

teaching the Kazakh language can be defined by the following functions: 

● Engaging students’ attention and organizing visual perception of the text; 

● Presenting certain information in an interesting way; 

● Involving students in the creation of content; 

● Illustrating linguistic components; 

● Guiding students’ cognitive activity; 

● Influencing students’ emotions. 

         A comic makes the textual information complete and precise. The creolization and 

didactic purposes of using the comic method in teaching the Kazakh language are shown in the 

table below (Table 1). 

Table 1 – Functional Effectiveness of Using the Comic Method in Language Teaching 

Advantages of Using the Comic Method in Teaching the Kazakh Language 

Comic as a Creolization Tool Comic as a Didactic Tool 

Attractive Motivational 

Informative  Illustrative 

Expressive Developmental 

Aesthetic Optimizing 

       Ph.D. in Pedagogical Sciences Sh.D. Abdieva notes that by creating comics, students 

develop their creative and logical thinking skills and improve their ability to speak and write 

in Kazakh (by writing dialogues for roles in the plot). She offers the following ways of creating 

comics, which are widely used in global methodology: 

✔ Using images created in the “Paint” program on the internet; 

✔ Utilizing ready-made animations; 

✔ Using cartoons; 

✔ Taking and using photographs etc. [8] 

In the process of teaching Kazakh language to high school students, we offer examples of using 

the comic book method in language exercises based on speech activity to develop their creative 

abilities. Exercises on the comic method were carried out by methodologists J.K. Baltabaeva, 

E.O. Aryn, G.Y. Abdiraman.We considered it on the basis of pronunciation exercises in the 

textbook of the Kazakh language [11] for the 11th grade of general education school of social 

and humanitarian direction, published by the publishing house "Atamura" under the authorship 

of Abdiraman. 

Task 1: According to the speaking task on page 18 of the textbook, a debate based on the comic 

method should be organized on the topic “Kazakhstan’s Exploration of Space. [11; 18].  
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Objective of the Task: To help students express their opinions, convey their thoughts freely, 

and develop their creative skills. By completing this task through the comic method with ready-

made animations, students’ interest and creative skills were enhanced. 

Figure 1– Animated Images Used in the Comic-Based Debate on “Kazakhstan’s Exploration 

of Space” 

 

 

 

 

 

                     

Task 2: The next speech task is to compose a dialogue on the topic "National Idea - Revival 

of National Values" using wise sayings of the leaders of the "Alash" movement. The dialogue 

should be presented using the comic method.  

Objective of the Task: To foster students’ sense of national identity and enhance their creative 

imagination. As a result of this task, high school students developed communication and 

creative skills, internalizing the national ideas of Kazakh intellectuals. 

The speaking task was implemented in two ways 

● Using ready-made animated images;  

● Creating a comic through the “StoryboardThat” program 

(https://www.storyboardthat.com/ru) 

Figures 2, 3  – Animated Images Used in Completing the Task 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.storyboardthat.com/ru
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Task 3: We completed the speaking task on page 52 of the textbook using the comic method. 

First, students had to fill out the table below with appropriate stylistic tools (Table 2). 

Table 2– Stylistic Tools for the Text on the Theme “National Traditions” 

№ Simile Epithet Metaphor Archaic Word Fixed Phrase 

1      

2      

3      

Next, high school students watched an episode of the animated series Koshkar and Teke on the 

national channel. Using the stylistic tools mentioned above, students were assigned to create 

comic dialogues for the main characters, Koshkar and Teke, on the theme “Kazakh National 

Traditions.” 

Objective of the Task: To enhance students’ language proficiency and stimulate their creative 

imagination. Through visual media, the task aimed to influence students’ emotions and give 

them the opportunity to think creatively. As a result of completing this task using the comic 

method by incorporating cartoons, students’ language literacy and creative agility improved. 
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          Figure 4 – Animated Images from the Series Koshkar and Teke Used 

                                                        for the Task 

                        

 
 

Conclusion 

In summary, while some teachers are still contemplating whether comics are merely a form of 

idle entertainment or a new educational tool to shape young minds, many young people are 

actively engaging in self-development through comics. For some students, comic culture has 

sparked a passion for reading books and fostered an interest in literature. Therefore, comics 

can be considered both a form of synthetic art, combining book graphics, cinema, and literature, 

and an innovative educational method. 

Comics can be effectively used in teaching the Kazakh language to high school students across 

various levels and stages. By using the comic method, we not only stimulate students’ interest 

in learning Kazakh but also enhance their creative skills. Thus, we achieved the following 

objectives in teaching Kazakh through comics: 

● Conveying complex stories through simple images; 

● Developing students’ creative imagination and visual storytelling skills; 

● Providing commentary on any image across various topics; 

● Using symbols easily identifiable by all students; 

● Enhancing students’ communication skills and modeling real-life scenarios through 

comic stories and visual narratives; 

● Providing and illustrating explanations on relevant social issues (youth, family 

relationships, tolerance, etc.) in a playful manner. 

Thus, we are convinced that the use of comic book method in the process of teaching Kazakh 

language to high school students affects the quality of education of students and it is also an 

advanced innovative method of teaching, forming their language literacy, life skills, including 

creative abilities. 
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Introduction 

In a globalized world, English proficiency is essential for academic, professional, and personal 

success. With advancements in technology, especially Artificial Intelligence (AI), new 

opportunities have arisen to assist learners in improving their English writing skills. AI 

techniques not only help learners correct their grammar and structure but also provide valuable 

feedback and suggestions to enhance clarity, style, and tone. This article explores how AI tools 

and techniques support English writing skills development, covering both their benefits and 

limitations. 

The Role of AI in Language Learning 

Artificial Intelligence has become a valuable tool in language education. AI in language 

learning has made it possible to personalize educational content, automate assessment 

processes, and provide real-time feedback, all of which are especially beneficial in writing. For 

instance, AI-powered applications can immediately detect and correct grammatical mistakes, 

suggest rephrasing options, and recommend vocabulary choices based on the user’s level. As 

a result, learners can practice English writing independently and improve their skills over time 

(Alnajjar & Reda, 2020). 

AI offers several advantages for enhancing English writing skills. First, it provides learners 

with immediate feedback, allowing them to correct mistakes as they write, which accelerates 

learning. Second, AI enables users to receive personalized recommendations and corrections, 

which helps cater to their unique needs and learning pace. Finally, the use of AI tools 

encourages self-directed learning, as students can practice writing without constant reliance on 

teachers (McCarthy & Anderson, 2022). 

Key AI Techniques for Enhancing Writing Skills 

Various AI techniques contribute to English writing skill improvement. The primary 

techniques include Natural Language Processing (NLP), Machine Learning (ML), and Text 

Prediction. 

- Natural Language Processing (NLP)**: NLP focuses on understanding and generating 

human language. It enables AI systems to process written text by recognizing grammar, syntax, 

and semantics. This helps AI-powered tools, like Grammarly, detect errors and provide 

suggestions for improved phrasing. Through NLP, these tools can understand sentence context 

and recommend more accurate corrections, helping learners write better (Kumar & Shukla, 

2019). 

- Machine Learning (ML)**: ML involves training algorithms with vast amounts of data 

to recognize patterns. In language learning, ML allows AI models to improve their feedback 

accuracy over time, as they analyze different writing styles and common errors. Machine 

learning also helps in refining tools that support English learners, as it enables AI to adapt to 

various learning levels and preferences (Wilson & Selvam, 2021). 
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- Text Prediction and Speech Recognition**: Some applications incorporate predictive 

text technology, which helps learners anticipate word choices and structure sentences 

effectively. These features are particularly useful for beginner writers who may need guidance 

on forming sentences or choosing the right vocabulary. 

AI Tools and Applications for English Writing 

Numerous AI-driven tools support English writing skill development by offering unique 

features designed to improve grammar, style, coherence, and vocabulary. 

- Grammar and Style Checkers: Tools like Grammarly and ProWritingAid have become 

essential for learners aiming to write accurately and professionally. These applications detect 

grammar errors, suggest punctuation corrections, and provide insights into sentence clarity. 

Advanced versions also offer tone suggestions, helping writers understand how their language 

might be perceived (Lan & Lee, 2021). 

- Paraphrasing and Summarizing Tools: Paraphrasing tools, such as QuillBot, help users 

rephrase sentences, which is especially beneficial for expanding vocabulary and enhancing 

expression. Summarizing tools also aid in developing writing skills by helping users identify 

key ideas, which is essential for summarizing and structuring their own work more effectively 

(Wilson & Selvam, 2021). 

- Writing Assistants with Feedback Loops: AI-driven assistants like ChatGPT provide a 

different type of support by generating detailed feedback and even suggesting content based 

on prompts. Such assistants encourage interactive learning, allowing users to explore language, 

practice different writing styles, and receive contextual suggestions (Wu & He, 2023). 

Benefits and Limitations of AI in Writing Development 

AI offers significant benefits for English writing skill development. It makes learning more 

accessible and less intimidating by providing instant feedback, which helps learners refine their 

writing continuously. Additionally, AI tools increase exposure to diverse expressions, 

vocabulary, and idiomatic phrases, enriching users’ understanding of the language. 

However, AI in language learning has its limitations. AI cannot fully replicate human judgment 

and emotional insight, meaning it may not always provide the best stylistic advice or account 

for subtle nuances. Over-reliance on AI tools may also lead learners to depend on technology 

for corrections, potentially affecting their independent writing abilities. Lastly, AI-generated 

text may lack the originality and authenticity that come with personal expression, which is 

essential for advanced writing (Wilson & Selvam, 2021). 

Case Studies and Real-World Applications 

AI-driven tools are already in use in classroom settings and online learning platforms. For 

example, Khan Academy and Coursera use AI-powered applications to provide personalized 

learning experiences. In these platforms, learners can receive instant feedback on their writing 

assignments, which helps them track their progress. Additionally, user success stories highlight 

how students have successfully used AI tools like Grammarly and ChatGPT to refine their 

English writing, improve their confidence, and better express themselves in a second language 

(Wu & He, 2023). 

Conclusion 

In conclusion, AI has proven to be a valuable resource in developing English writing skills, 

providing accessible, instant, and tailored feedback to learners. While AI tools offer significant 

advantages, users should be mindful of their limitations and strive to balance AI assistance with 

independent practice. As AI technology continues to evolve, it holds even more potential for 

enhancing language learning, ultimately making English writing skills accessible to a broader 
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audience worldwide. Responsible and effective use of AI can empower learners to become 

more confident and capable writers, fostering stronger communication skills in an increasingly 

interconnected world. 
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Introduction 

In today’s educational landscape, technological advancements are reshaping the way we learn. 

Among these, artificial intelligence (AI) has made significant strides in enhancing language 

acquisition, opening new doors for students looking to learn English efficiently. With the 

support of AI, students can quickly grasp language concepts and engage with tailored learning 

experiences that are both effective and engaging. This article explores the role of AI in language 

learning, its benefits, available tools, and the future of AI-driven language education. 

1. The Role of Artificial Intelligence in Language Learning 

AI enhances the learning process by offering personalized approaches that adapt to each 

student’s unique needs. AI-based programs can analyze a learner's pace and proficiency level, 

then adjust the curriculum to provide targeted materials. For example, if a student struggles 

with specific English skills, AI can automatically suggest additional resources or tutorials to 

reinforce their understanding. 

Moreover, AI-powered systems continuously monitor each student’s progress, offering 

feedback and suggestions for improvement. Tools like Grammarly, for instance, analyze 

written work to detect grammatical errors, offering corrective guidance to help students 

enhance their writing skills and understand common mistakes. 

2. Advantages of AI-Powered Language Learning 

There are several key benefits of learning English with AI: 

Personalized Learning 

  AI offers tailored lesson plans that adapt to each student’s needs. This individualized approach 

enables learners to focus on challenging areas, enhancing their language skills in a way that is 

relevant to their learning pace and level. 

Convenience and Flexibility 

  AI-driven online learning can be accessed anytime, anywhere with an internet connection, 

allowing students to study on their own schedule. This flexibility is particularly beneficial for 

students with limited time for formal classes. 

Enhanced Learning and Progress Tracking 

  AI identifies areas where students may need improvement and provides specific feedback. 

This helps students understand their strengths and weaknesses, which can accelerate their 

language learning process. 

Improved Speaking and Listening Skills 
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  AI tools allow students to practice listening and speaking skills in realistic settings. For 

example, apps like ELSA Speak listen to students’ pronunciation and offer corrections, helping 

them become more confident speakers. 

3. AI-Driven Tools for Language Learning 

Many AI-based tools are available to assist students in learning English. Here are some of the 

most effective ones: 

• Duolingo 

Duolingo is one of the most popular AI-powered language learning apps. By incorporating 

game-like elements, it keeps students engaged and makes learning enjoyable. The app tailors 

tasks to each learner’s skill level, setting short-term goals to motivate them throughout their 

learning journey. 

• Grammarly 

Grammarly is an excellent tool for improving writing skills in English. It checks for 

grammatical, stylistic, and punctuation errors, offering suggestions to enhance sentence 

structure and tone. 

• Google Translate and Microsoft Translator 

These applications enable translation across multiple languages, facilitating the development 

of reading, writing, speaking, and listening skills. AI algorithms provide accurate translations, 

helping students understand meaning more quickly. 

• ELSA Speak 

ELSA Speak is a tool for practicing pronunciation and phonetics. It assesses students’ 

pronunciation and highlights areas for improvement, building their confidence to communicate 

more fluently. 

• Busuu 

Busuu is a social language learning app that allows students to interact with other learners. This 

social component creates an engaging environment where students can practice and reinforce 

their skills with peers. 

4. The Future of AI in Language Learning 

The potential of AI in language education is immense. As AI technologies continue to evolve, 

we can expect more advanced tools for learning English. Today, various studies are underway 

to explore how AI can help students learn languages even faster and more effectively. With 

further advancements, AI can overcome language barriers and provide opportunities for real-

world language application. 

One promising development is the integration of virtual teachers and tutors that manage the 

learning process and provide personalized support. Additionally, AI-driven platforms for 

authentic conversations in foreign languages are in development, offering valuable practice in 

a controlled environment. 

Conclusion 

AI technologies bring new opportunities to language education, enabling students to master 

English quickly and efficiently. With personalized lesson plans, convenient learning options, 

and engaging learning experiences, students gain confidence and accelerate their language 

skills. The continuous growth of AI technologies promises to reshape education and unlock 

numerous possibilities for language learners. Embracing these technologies in English 

language learning will undoubtedly enrich students’ educational journeys and contribute to a 

more inclusive future for global communication. 

 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

238 

References 

1. Chassignol, M., Khoroshavin, A., Klimova, A., & Bilyatdinova, A. (2018). Artificial 

Intelligence trends in education: A narrative overview. Procedia Computer Science, 136, 16-

24. 

2. Chen, L., Chen, P., & Lin, Z. (2020). Artificial Intelligence in education: A review. IEEE 

Access, 8, 75264-75278. 

3. Duolingo. (n.d.). How Duolingo works. Retrieved from 

[https://www.duolingo.com](https://www.duolingo.com) 

4. ELSA Speak. (n.d.). English language speech assistant. Retrieved from 

[https://www.elsaspeak.com](https://www.elsaspeak.com) 

5. Grammarly. (n.d.). AI-powered writing assistant. Retrieved from 

[https://www.grammarly.com](https://www.grammarly.com) 

6. Google Translate. (n.d.). Google Translate for language learning. Retrieved from 

[https://translate.google.com](https://translate.google.com) 

7. Liu, R., Huang, Y., & Weng, C. (2021). AI-based spoken language learning: The roles of 

individual differences. Educational Technology & Society, 24(1), 70-81. 

8. Xing, C., Xia, C., & Wang, J. (2019). AI-powered applications in language learning: Trends, 

issues, and opportunities. Language Learning Journal, 47(3), 223-239.  

 

 

 

  



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

239 

БАЛА ДЕНСАУЛЫҒЫ 

CHILD HEALTH 

 

САНЖАР АСФЕНДИЯРОВ 

 

Атындағы Қазақ Ұлттық Медициналық Университет 

Орынбасар Бекасыл 

 

                                                                               

Түйіндеме 

Бұл мақалада бала денсаулығын сақтау мен нығайтуға əсер ететін негізгі факторлар толық 

қарастырылады. Денсаулық сақтау жүйесі мен бала денсаулығына арналған кешенді көзқарас 

бүгінгі таңда өте маңызды болып табылады. Адам денсаулығының негізі – дене жəне 

психикалық жағдайының дұрыс үйлесімі, бұл бала кезінде қалыптасады. Сондықтан, 

денсаулықты сақтау үшін медициналық бақылаудың, дұрыс тамақтанудың, физикалық 

белсенділіктің, ұйқы режимінің, психикалық денсаулықтың, иммундық жүйенің қызметінің 

жəне гигиеналық дағдылардың қалыптасуының маңызы зор. Мақалада бала денсаулығына 

тікелей əсер ететін осы факторлардың əрқайсысы терең талданып, олардың бала ағзасының 

дамуы мен иммунитетінің қалыптасуына қалай ықпал ететіндігі көрсетіледі. Балалардың 

дұрыс тамақтануы мен денсаулығының негізі болып табылатын тамақтану рационы, оның 

құрамындағы пайдалы жəне зиянды заттардың əсері, сондай-ақ физикалық белсенділік, ойын 

жəне жаттығулар арқылы дененің жетілуі баяндалады. Сонымен қатар, ұйқының сапасы мен 

ұзақтығының бала денсаулығына əсері, психикалық денсаулықтың маңызы мен стресстен 

арылу жолдары да маңызды мəселелердің қатарында қарастырылады.Вакцинация мен 

иммундық жүйенің күшін арттырудың маңызы айтылады, бұл денсаулық сақтау жүйесінің 

ең тиімді жəне маңызды бөлімдерінің бірі болып табылады. Мақалада гигиеналық ережелер 

мен дағдылардың бала денсаулығына əсері, жеке жəне қоғамдық гигиена мəселелері де 

қарастырылады. Сонымен қатар, генетикалық өзгерістер мен жыныстық ерекшеліктердің 

бала ағзасындағы физиологиялық процестерге жəне олардың денсаулығына қалай əсер 

ететіні талданады. 

Қазақстанда бала денсаулығын қорғау үшін қолданыстағы жүйені жақсарту , 

профилактикалық медицинаны жетілдіру жəне медициналық қызмет көрсету сапасын 

арттыру мəселелері көтерілді. Мақалада балаларға медициналық көмек көрсету, денсаулық 

сақтау саласында мемлекет пен жеке сектордың ынтымақтастығы, сондай-ақ, бала 

денсаулығын қорғауға бағытталған шараларды қаржыландыру мен басқаруды жетілдіру 

қажеттілігі талқыланады. Орталық Азия мен халықаралық тəжірибеге сүйене отырып, бала 

денсаулығын қорғауда қол жеткізілген жетістіктер мен Қазақстанның осы бағытта алға 

жылжуы үшін нақты қадамдар ұсынылады.Бұл мақала балалардың денсаулығын қорғау мен 

нығайту үшін қоғамның, мемлекет пен денсаулық сақтау жүйесінің бірлескен жұмысын 

күшейту қажеттілігін көрсетеді. Сонымен қатар, əлемдік тəжірибеге негізделген бала 

денсаулығын сақтауға бағытталған стратегиялар мен тұжырымдамалар ұсынылады. 

Тірек сөздер: медициналық бақылау, дұрыс тамақтану, физикалық белсенділік, ұйқы 

режимі, психикалық денсаулық, иммундық жүйе, гигиена ережелері, вакцина, генетикалық 

өзгерістер, жыныстық ерекшеліктер CHILD HEALTH 
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Abstract 

This article explores the key factors affecting child health and the essential role of a comprehensive 

approach to health preservation. The foundation of health is a proper balance between physical and 

mental well-being, which is established in childhood. Therefore, medical monitoring, proper 

nutrition, physical activity, sleep patterns, mental health, immune system function, and the 

development of hygiene practices are all critical for maintaining health. The article analyzes these 

factors in detail and discusses how each one contributes to the development of a child’s body and 

immune system. The nutritional basis for child health is emphasized, with a focus on the balance of 

beneficial and harmful substances in the diet, while physical activity, play, and exercise are 

highlighted as necessary for physical development. The impact of sleep quality and duration, as well 

as mental health and stress management, are also examined.The importance of vaccination and 

enhancing the immune system is discussed as one of the most effective and essential aspects of 

health care. Hygiene practices and their impact on child health, as well as issues surrounding 

individual and public hygiene, are considered in depth. Additionally, the role of genetic changes and 

sexual characteristics in physiological processes and their influence on child health are analyzed.  

The article also addresses the improvement of child health protection systems in Kazakhstan, the 

development of preventive medicine, and the enhancement of medical service quality. It examines 

the cooperation between the state and private sectors, as well as the need for better funding and 

management of health care measures. Drawing on international and Central Asian experiences, it 

presents achievements in child health protection and suggests steps for Kazakhstan’s further 

advancement in this area.The article highlights the need for stronger collaboration between society, 

the state, and the healthcare system in safeguarding and enhancing child health. Moreover, strategies 

and concepts based on global practices are proposed for the protection and promotion of child health.  

Keywords: medical monitoring, proper nutrition, physical activity, sleep patterns, mental health, 

immune system, hygiene rules, vaccination, genetic changes, sexual characteristics. 

Кіріспе 

   Əрбір адамның өмір сүру барысындағы міндеттердің ең бастысы - өзінің өмірінің 

жалғасы болып табылатын саналы, салауатты жəне тəрбиелі ұрпақ тəрбиелеу. Өсіп, 

өркендеп келе жатқан жас ұрпақтың денсаулығы - елдің болашағын анықтайтын 

маңызды факторлардың бірі. Бала денсаулығын қауіпсіздігін қамтамасыз ету жəне 

жақсарту үшін ата-аналар, мектеп ұжымы жəне медицина қызметкерлері үлкен 

жауапкершлікке ие. Баланың дені сау болуы – болашақта елдің өмір сапасына жəне əл-

қуатына үлкен əсер етеді. 

Əртүрлі факторларға тəуелді. Жан-жақты физикалық жетілген жəне денсаулығы жақсы 

баланы өсіріп тəрбиелеу əрбір ата-ананың міндеті. Жас бала мен үлкен кісі арасында жас 

ғана емес, денсаулығында біршама ерекшеліктер болады. Психикалық жəне 

физиологиялық денсаулықтың көрсеткіштері мен аспектілері сан алуан. «Денсаулығы 

сəбидің-қуанышы əр үйдің» дегендей баланың денсаулығы мықты, ақыл-ойы дамыған 

болса бұдан асқан ата-анаға қуаныш жоқ.
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Мектепке 

дейінгі кезең 3- 

7 жас аралығы 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Негізгі бөлім 

Балалар үшін медициналық бақылау олардың денсаулығын жүйелі түрде қадағалап, 

физиологиялық жəне психикалық дамуының қалыпты түрде жүріп жатқанын анықтауға 

көмектеседі. Бұл бақылау құрсақішілік кезеңнен басталып, баланың өсуі мен дамуы 

кезеңінде үздіксіз жүргізілуі қажет. 

Балалар денсаулығын қорғау жəне олардың қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін 

Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымы (ДДСҰ) жəне ұлттық денсаулық сақтау 

органдары бірқатар ережелер мен ұсынымдарды бекітеді. Бұл 

ережелер медициналық бақылаудың негізгі аспектілері арқылы жүзеге асырылады. 

 

 

 

Вакцинация – аурумен күресте басты қорғаныс. Ата аналар көп 

жағдайда бала денсаулығы үшім қисынсыз стандарт ойлар тауып алып, қателіктер 

жібереді. Ол қателіктердің көпшілігін өз қолдарымен жасағанын білмейтін жағдайлар 

жиі орын алады. Ең өзекті түр ол вакцинаға деген қорқыныш.Вакцинациядан бас тартып, 

дамушы ағзаны жұқпалы аурулар ортасына айналдырады. Балалар арасында аурудың 
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таралу жылдамдығы 

жоғары. Вирустық жұқпалардың көпшілігі дерлік балалар арасында жиі тарайды. 

Мысалы: тұмау, ЖРВИ сияқты. Вирустар мен бактериялар тығыз байланыста тез 

беріледі. Балабақшалар мен мектептер инфекция көзіне өте қолайлы орта.Денсаулық 

сақтау басқармасы бекіткен бұйрық бойынша екпе күнтізбесіне сəйкес екпе алу жəне 

алдын ала таныс жұмыстарын жүргізу. ҚР түрғындарына екпе салу ісі "Халық 

денсаулығы жəне денсаулық сақтау 

жүйесі туралы" кодекстің 156-бабына сəйкес жүргізіледі. Бұл бап ел азаматтары тегін 

медициналық көмектің кепілдік берілген көлемі шеңберінде жұқпалы, паразиттік 

ауруларға қарсы екпелерді алуға құқылы екенін көрсетеді. Тəртіп сай барлығына бірдей 

уақытта жəне денсаулық көрсеткіштеріне қарап, жанама əсерлер бағаланып, екпе 

салынады. ДДСҰ барлық балаларға полиомиелит, туберкулез, қызылша, қызамық, 

көкжөтел, гепатит, жəне басқа да жұқпалы ауруларға қарсы екпелерді уақытында алуды 

ұсынады. Перзентханада дүниеге жаңа келген дені сау бала В вирусты гепатитіне жəне 

туберкулезге қарсы екпені (БЦЖ) алуы тиіс болса, 1 жасқа дейін полиомиелит, 

туберкулез, қызылша, күл, сіреспе, көкжөтел, В вирусты гепатит, А вирусты гепатит, 

гемофильді инфекция, пневмококкқа қарсы екпені алуы керек. Ал 6 жаста бала 

туберкулез (БЦЖ), көкжөтел, сіреспе, дифтерия, қызамыққа, қызылшаға қарсы, 

эпидемиялық паротит, пневмококқа қарсы екпеге дағдыланады. 16 жаста дифтерия, 

сіреспеге қарсы екпелер егіледі жəне əрі қарай əр 10 жыл сайын жүргізіледі 

Вакцинацияның арқасында бүгінде А, В вирусты гепатиті, қызамық, қызылша, 

эпидемиялық паротит аурулары азайды, ал дифтерия соңғы 5 жылда мүлде тіркелмеген. 

Балалардың жас айырмашылықтарына сай екпе алу жолы 

Қарсы профилактикалық егу 

жүргізілетін 

аурулар 

Жеке тұлға тобы және профилактикалық екпелерді өткізу мерзімі 

Тұмау  

6 айлық балалар 

В вирусты гепатиті Жаңа туылған сəбилер бастапқы 12 сағатта, 1 жəне 4 

айлық жастағы балалар 

Туберкулез Жаңа туылған сəбилер 3-5-і күні, туберкулез ауруына 

қауіпті тобындағы 6 жастағы балалар 

Дифтерия, сіреспе, 

көкжөтел 

2, 3, 4, 18 айлық балалар, 6 жас 

Қызамық, эпидемиялық 

паротит, қызылша 

 

12-15 айлық жəне 6 жастағы балалар 

Полиомиелит 2, 3, 4, 12-15, 18 айлық балалар 

 

Егу паспорты (егу картасы), амбулаториялық карта, вакциналарды есепке алу – 
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медициналық маңызды құжат. Əрбір білім беру мекемесі егу паспортын, егу картасын 

немесе амбулаториялық картаны талап етуге немесе талап етпеуге құқылы. Алайда, ҚР 

тұрғындары үшін балаларға арналған білім беру мекемелерінде егулерді алу туралы осы 

құжаттарды ұсыну міндетті болып табылады. Барлық жүргізілген профилактикалық 

екпелерді медицина қызметкері есепке алуға тиіс жəне онда мынадай мəліметтер болуға 

тиіс: 

 

• препаратты енгізу күні, 

• препараттың атауы, 

• серия нөмірі, 

• Түстен кейінгі ас 16.30 – 17.00 10% 

• Кешкі ас 19.00 – 20.00 - 15% 

Қарап отырсақ, таматанудың тəуліктік мөлшерінің 70% мектепте жүргенде, сабақ 

уақытына сəйкес келеді екен, сондықтан мектеп асханасынан таматану ережелері мен 

гигиенасын бақылау жəне тексеру маңызды болып табылады. 

Мектеп ыстық тамақтың міндетті түрде берілу қажеттілігін атап өткен жөн. Жоғары 

сынып оқушылары мектепте 5-6 сағаттан, егер үйірме, секцияларға жəне т.б. қатысуға 

қалатын болса, кейде одан да көп уақыт болады. Сөйтіп, ертеңгілік тамақ пен түскі астың 

арасындағы үзіліс 7 сағатқа, тіпті одан да көпке созылып кетуі мүмкін.Бутерброд, бəліш, 

тəтті тағамдар ыстық асқа деген ағзаның қажеттілігін өтей алмайды, құрғақтай тамақ 

жеу де зиянды. Мектептегі дұрыс ұйымдастырылған тамақтану оқушының үлгерімі мен 

жұмыс қабілеттілігінің артуына жəрдемдеседі. Мектептегі тамақтың сауықтыру əсері 

тəрбиелеуге мəнмен үйлестіріледі – болашақ өмірде режим сақтау əдетін баянды етеді. 

Балаларға дұрыс тамақтану дағдыларын үйреткен маңызды, өйткені адамның балалық 

шағында қалыптасқан тамақтану дағдылары қартайған кезге дейін сақталады. 

Жасөспірімдердің тамақ нəрлігі мен құрамы нормаға сай болуы керек. Бала немесе 

жасөспірім тəулігіне 80 – 100 гр нəруыз, 100 гр май, 380 гр көмірсу қорек ету керек. 

Нəруызды сүттен, дəнді – дақылдардан, еттен, көмірсуды нан, салат, картофельден, 

майлы заттарды май, жұмыртқа, сүттен, витаминдерді өсімдік жəне жануар майынан, 

минералды тұздар мен микроэлементтерді шай, шырын, компот жəне жеміс – жидек 

сияты заттардан алады. Осыған байланысты асхананың тамақтану тізімінде 2 – 6 

жастағы балалардың тамақ құрамы 1 кг салмағына шаққанда 70 – 75 ккал, 11 – 15 

жастағылардың ккал – сы 44 – 55, ал ересек балалардың тамақ 

құрамы 35 – 40 ккал болуы қажет. Біздің асханамыздағы апталық тама тізімін қарағанда, 

таңертенгілік ас 507 ккал, түскі ас 794 ккал, түстен кейінгі ас 545 ккал болады, яғни 

нормаға сай келеді деп есептеледі.. 
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Дұрыс ұйқы – дененің тынығуы, жанның тыныштығы. Гормондық тепе-теңдіктің 

сақталуына,эмоционалды күйдің тұрақтылығына сонымен бірге салауатты өмір 

салтының тірегі - ұйқы. Бала дамушы ағза болғандықтан тəуліктік ұйқының маңызы 

зор. 

Балалардың жас айырмашылықтарына сай ұйқы тәртібі. ДДСҰ мен Америкалық 

Ұйқы Академиясы бекіткен ереже. 

 

Баланың жас мөлшері Ұйқы уақыты Ұйқы тәртібі 

Жаңа туған сəби (0–3 ай) 14–17 сағат Жаңа туған сəбилер күн мен түнді ажырата алмайды, 

сондықтан олар қысқа аралықтармен жиі ұйықтайды. 

Күні бойы əр 2-3 сағат сайын оянып, тамақтануға, 

жөргегін 

ауыстыруға мұқтаж болады. 

Нəресте (4–11 ай) 12–16 сағат Бұл кезеңде нəрестелер түнде ұзақ ұйықтай бастайды 

жəне күні бойы екі-үш рет қысқа ұйықтап алады. Ұйқы 

режимін қалыптастыру үшін əрдайым бір уақытта 

жатқызу, 

тыныш, жайлы орта құру пайдалы. 

Емізулі бала (1–2 жас) 11–14 сағат Бұл жастағы балалар күніне бір-екі рет, əдетте түскі 

уақытта ұйықтайды. Түнгі ұйқы əдетте 10-12 сағатқа 

созылады. Күнделікті бір уақытта ұйықтатып, ұйқыға 

дайындау, мысалы, кітап оқу немесе тыныш ойындар 

ойнау ұйқы 

сапасын жақсартады. 
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Мектепке дейінгі жастағы 

балалар (3–5 жас) 

10–13 сағат Бұл кезеңде түстен кейінгі бір реткі ұйқы əдетке 

айналады. Балаға ұйықтар алдында тыныш, 

электрондық құрылғыларсыз орта жасау, экран 

уақытының аз болуы, əрдайым бір уақытта ұйықтау 

күн тəртібін қалыптастыруға 

көмектеседі. 

Бастауыш мектеп жастағы 

балалар (6–12 жас) 

9–12 сағат Мектептегі сабақтар мен басқа да күнделікті іс-

шаралардан кейін балаларға демалуға жəне қалыпты 

режимді сақтау маңызды. Балаға 

кешке ұйқыға дайындық жасап, экран уақытын шектеу 

керек. 

Жасөспірімдер 8–10 сағат Жасөспірімдерге гормоналды 

  

Балалар мен бірге үлкендер үшінде ұйқы көптеген қызметтерді жүзеге 

асырады. Ми қызметінің жақсаруы арқылы қартаюдың алдын аламыз. Сергек сезініп, 

денсаулықты нығайту – дұрыс ұйқы тəртібімен қалыптасады. 

Ұйқысыздық соңы семіздікке,мазасыздыққа жəне зейіннің төмендеуіне алып келеді. 

 

Күнделікті белсенділік: Балаларда өмір бойы сақталынатын əдетін дамыту үшін, 

белсенді жəне салауатты өмір салты кішкентай кезден басталған дұрыс. 

Дене белсенділігі кез келген жаста пайдалы, əсіресе балаларға: олардың жүрегі мен 

өкпесін сау жəне мықты қылады, сүйектерінің мықты болып дамуына көмектеседі,  
бірқатар ауру қауіпін төмендетеді жəне көңіл-күй жақсарады жəне өзіне деген сенімділік 

(13–18 жас)  өзгерістер жəне оқу жүктемесіне байланысты 

көбірек ұйқы қажет болуы мүмкін. Ұйқыны 

дұрыс жолға қою үшін түнде телефон мен 

компьютерді ерте сөндіріп, күн тəртібін 

қадағалаған жөн. 
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артады. 

Физикалық белсенділіктің түрлері: 

 

1. Аэробты жаттығулар: Жүрек-қан тамырлары жүйесін дамыту үшін, мысалы, 

жүгіру, велосипед тебу, жүзу. 

2. Күш жаттығулары: Бұлшықет массасын нығайту үшін, мысалы, түрлі дене 

жаттығулары, гимнастика. 

3. Икемділік жаттығулары: Бұлшықеттердің икемділігін жақсарту үшін, мысалы, 

йога, стрейчинг. 

Қозғалыс жиілігіне байланысты түрлері: 

1. Жоғары қарқынды дене белсенділігі кезінде балалар терлейді, ентігіп калып 

тіпті əзер сөйлеуі мүмкін. Ол жылдам жүгіру, жүзу жəне басқада белсенділік кезінде 

болуы мүмкін. 

2. Орташа қарқынды дене белсенділігі кезінде балалар терлейді жəне тыныс 

алуы ауырлау болады, бірақ ентікпей сөйлейді. Ол жылдам жүру мен велосипед тепкен 

кезде болады. 
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Балалардың жас айырмашылықтарына сай дене тәртібі. 

ДДСҰ бекіткен  

Баланың жас 

мөлшері 

Уақыт Əрекет 

Сəбилер (0-12 ай) Күніне бірнеше рет белсенді болу. 

Соның ішінде 30 минут іште жатқан 

кезде. 

Белсенді ойындар туғаннан басталады, созу, 

итермелеу жəне еңбектеу. Бұның бəрін еденге 

төсеніш салып соның үстінде жасаған дұрыс. 

Балалар (1-2 жас) Күніне 180 минут дене белсенділігі 

(жоспарланған, ұйымдастырылған 

жəне ұйымдастырылмаған дене 

белсенділігі немесе 

еркін ойындар). 

Мұндай сабақтар қызықты өтуі керек, сіздің 

балаңызды дене белсенділігінің жаңа түрлерін 

көріп танып білуге итермелеуі қажет. 

Мектеп 5 жасқа қарай олар Бұл жаста балалар ережені 

жасына ақырындап кем түсінбейді,қимылдары 

дейінгі дегенде 60 үйлесімсіз, ұйымдастырылған 

балалар (3-5 минуттық шапшаң спорт түрлерімен айналысу əлі 

жас) ойындарға ауысулары ертерек. Сондықтан оларды: 

 керек (орташа немесе жүру немесе жүгіру, жүзу (4 

 жоғары қарқынды). жастан бастап), акробатика, би, 

  лақтыру жəне ұстау сияқты 

  спорт түрлеріне баулыған 

  абзал. 

  Өсу деңгейіне қарай секіру 

  жəне велосипед тебуді 

  үйренеді. 

Балалар Күніне 60 Машықтану уақыты қысқа, 

(6-9 жас) минуттық орташа жəне ережелері ыңғайлы, бос уақыт 

 жоғары қарқынды дене беру жəне қызықты болуы 

 белсенділігі, оған қоса: қажет. 

 Жоғары қарқынды Басқа да идеялар: ойындар, 

 белсенді жаттығулар мектепке жаяу бару, футбол, 

 аптасына кем дегенде гимнастика, коньки, шаңғы 
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 3 рет, тебу. 

 бұлшықеттер мен  

 сүйектерді  

 қатайтатын жаттығулар  

 

  аптасына кем дегенде 

3 рет. 

  

Балалар Күніне 60 Балалардың жыныстық 

(10-12 жас) минуттық орташа жəне толысуы əр уақытта. Сол 

 жоғары қарқынды дене сияқты олардың дене 

 белсенділігі, оған қоса: бітімі, салмағы, күші жəне ер 

 Жоғары қарқынды жетуі əр түрлі уақытта дамиды. 

 белсенді жаттығулар Əдетте, дағдыларын 

 аптасына кем дегенде 3 дамытатын, қызықты 

 рет, командалық спорт түрлеріне 

 бұлшықеттер мен қатысуға дайын. Күштік 

 сүйектерді машықтануды үлкендердің 

 қатайтатын жаттығулар бақылауымен жеңіл 

 аптасына кем дегенде 3 салмақтардан бастаған дұрыс. 

 рет. Басқа идеялар: жекпе-жек спорт 

  түрлері, жорықтар, кеудені 

  жерден көтеру (тізені жерге 

  қойып), отырып тұру. 

 Жасөспірім   Күн сайын 60   Іс-шаралар қызықты жəне  

(13-17 жас) минуттық орташа жəне достар арасында өту керек. 

 жоғары қарқынды дене Жасөспірімдер көбінесе 

белсенділігі, оған қоса: жеке фитнес (мектептен кейін 

Жоғары қарқынды фитнес қатысу), жүру, 

белсенді жаттығулар велосипед тебу, үй шаруасы, 
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аптасына кем дегенде 3 спорттың жарыстық жəне 

рет, жарыстық емес түрлерімен 

бұлшықеттер мен (баскетбол, волейбол жəне т.б. 

сүйектерді ойындар) айналысуға 

қатайтатын жаттығулар бағытталған. 

аптасына кем дегенде 3 Басқа идеялар: байдаркада 

рет. немесе каноэда есу, жорықтар, 

 шығыршықты коньки тебу, 

бақшада жұмыс істеу, лақтыру 

жəне ұстауды талап ететін 

ойындар. 

 

Тұрақты дене белсенділігі барлық балалар мен жасөспірімдер үшін маңызды. Өкінішке 

орай, кейде созылмалы аурулары бар балаларда дене белсенділігі жеткіліксіз болып 

жатады. Созылмалы ауруы бар балаларға орташа қарқынды, терлететін жəне тыныс 

алуды кішкене қиындататын, төмен дене жүктемелерінен бастауға болады. Алайда, бала 

қандайда бір дене белсенділігімен айналыспас бұрын, дəрігермен кеңесіп рұқсатын 

алған жөн. Қажет болған жағдайда дəрігер баланың жүрек-қантамырлары мен тыныс алу 

жүйелерінің жарамдылығын анықтау үшін физиотерапевтке жіберуі ықтимал. 

Гигиена ережелерін сақтау 

Жеке гигиена – бұл адамның денсаулығын сақтау жəне күту үшін күнделікті 

қолданатын тазалық ережелері мен əдеттер жиынтығы. Біздің елімізде жастардың 

денсаулығына,тəрбиесіне,білім алуына мемлекет тарапынан көп көңіл бөлінген. 

Қазақстан Республикасында балалардың денсаулығын қорғау жəне гигиеналық 

жағдайларын қамтамасыз етуге арналған бірқатар заңдар бар. Санитарлық-

эпидемиологиялық бақылау – ҚР-ның денсаулық сақтау саласындағы санитарлық 

қызметтері мектепке дейінгі, мектеп жасындағы балалардың гигиенасын сақтау 

бойынша үнемі бақылау жүргізеді. Жүргізетін жағдайлар: оқу жылының басында, 

жоспарлы түрде, маусымдық тексерістер атап айтқанда күз жəне қыс айларында, 

шағымдарға байланысты. 

1. “Халық денсаулығы және денсаулық сақтау жүйесі туралы” ҚР Кодексі 

(2019 жылы қабылданған) – бұл заң денсаулық сақтау саласындағы мемлекеттік 

саясатты реттейді. Кодексте балалардың денсаулығын сақтау шаралары, санитариялық-

эпидемиологиялық 

талаптар жəне мектептер мен балабақшаларда санитарлық-гигиеналық жағдайды 

қамтамасыз ету міндеттері көрсетілген. Балаларға қолайлы санитариялық жағдай жасау 

– осы кодекстің маңызды талаптарының бірі. 

2. “Білім туралы” ҚР Заңы – мектептер мен балабақшаларда 
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балалардың денсаулығы мен қауіпсіздігі үшін жағдай жасау қажеттілігі көрсетілген. Заң 

бойынша, білім беру ұйымдары оқушылар үшін санитарлық-гигиеналық талаптарға сай 

келетін жағдайлар жасауы тиіс. 

3. “Еңбек Кодексі” – жұмыс берушілерге балалар мен жасөспірімдер жұмыс 

істейтін орындарда санитарлық жəне гигиеналық талаптарды сақтау міндетін қояды. 

Балалардағы гигиенаның негізгі ережелері! ДДСҰ бекіткен. 

 

Гигиена 

ережесі 

ДДСҰ зерттеуі бойынша Əрекет 

Қолды 

сабынмен жуу 

Ішек инфекцияларын 30%- ға, тыныс алу 

инфекцияларын 20%-ға 

дейін азайтады. 

Тамақтанудан алдында 

жəне кейін; дəретханадан соң 

міндетті түрде. 

Ауыз қуысы гигиенасы Тісті таза ұстау ауыздағы бактериялардың 

санын азайтады, бұл АІЖ 

жұқпалы ауруларын алдын 

Тісті күніне 2 рет тазалау 

ұсынылады. 

 алуға көмектеседі.  

Шаш жəне 

тырнақ күтімі 

Candida тұқымдастары тудыратын зеңді 

жұқпалы 

ауруларын алдын алуға көмектеседі. 

Аптасына 1-2 рет жуу жəне 

тырнақты уақытылы қию. 

Жеке 

гигиенаны сақтау 

Терінің саулығын сақтап, 

бактериялар мен вирустардан қорғайды. 

Уақытында таза сумен. 

Киімді таза ұстау Тері инфекциялары, Баспа, Қышыма 

жұқпалы ауруларын алдын алуға 

көмектеседі. 

Киім тазалығын сақтау. 
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Психологиялық денсаулық 

 

Психикалық денсаулық (рух немесе жан саулығы, кейде менталдық саулық деп атады) — 

бұл адам өз əлеуетін іске асыра алатын, күнделікті өмірлік стресстерді еңсере алатын, 

жемісті жəне өнімді жұмыс жасай алатын, əрі қоғамға өз үлесін қоса алатын аман-саулық 

күйі. 

Психикалық денсаулық дəл физикалық денсаулық сияқты маңызды! 

Психикалық денсаулықсыз физикалық денсаулық жоқ. 

Əлем бойынша əрбір бесінші бала психикалық денсаулық мəселелеріне тап болады. 5-15 

жас аралығындағы балалардың шамамен 20%-ы қандай да бір психикалық немесе мінез-

құлық бұзылыстарынан зардап шегеді. Мұндай 

бұзылыстарға депрессия, мазасыздық, мінез-құлық бұзылыстары кіреді. ДДСҰ 

деректеріне сəйкес, суицид 15-19 жас аралығындағы жасөспірімдер өлімінің басты 

себептерінің бірі болып табылады. Балалардың психикалық денсаулығын қолдау жəне 

эмоционалды қиындықтарын анықтау — суицидтің алдын алуда маңызды қадам. 

Балалардың психикалық денсаулығы ата-аналардың жəне əлеуметтік ортаның 

қолдауына тікелей байланысты. 

Қолдаушы орта баланың психологиялық тұрғыда мықты болып өсуіне ықпал етеді. 

Балалық шақтағы дұрыс күтім мен психологиялық қолдау стресске төзімділікті 

арттырып, ересек шақтағы психикалық денсаулықты нығайтады. 

Елімізде балаларға психикалық көмек көрсету мақсатында аудандық деңгейдегі 203 

психикалық денсаулық кабинеті, қалалық емханалар 

жанындағы 82 бастапқы психикалық денсаулық орталықтары, 20 психикалық денсаулық 

орталығы, 1 республикалық психикалық денсаулық ғылыми- практикалық орталығы 
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жұмыс істейді. 

 

Балалар мен жасөспірімдердің денсаулығын зерттеу жұмыстары 

Балалар мен жасөспірімдердің денсаулығы мен физикалық жетілуін қадағалау үшін 

оларға жылда медициналық тексеру жүргізіледі.Тексеру кезінде денсаулық жағдайына 

баға беру үшін қарапайым клиникалық əдістер;антропометриялық жəне 

физиометриялық қолданылады. 

Антропометриялық әдіс кезінде баланың денесінің параметрлерін өлшейді;бойын 

салмағын ,дене қуысының шеңберін,өкпенің өмірлік сыйымдылығын,арқаның жəне 

қолдың бұлшық еттерінің күшін,жетілу 

сатысы мен əр түрлі аномалияларды,мысалы,омыртқаның қисаюы жəне 

түйетабандылықтың ерте белгілерін анықтайды. 

Физиометриялық әдіс кезінде кейбір функционалды пробалар жасап,жүрек- қан тамыр 

жүйесіне жəне басқа да жүйелердің жұмысына баға береді. 

Соңғы жүз жылдықта балалардың өсу жəне даму процесі жылдамырақ жүре 

бастады.Мұны акселерация деп атайды.Ол бір жағынан жақсы болса,балалардың 

жасына байланысты қимылдау мүмкіншілігі артады,екінші жағынан олардың арасында 

көру қабілетінің 

нашарлауы(миопия),жасөспірімдер гипертензиясы ауруы көбейіп отырғандығын 

көрсетеді. 
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Əр баланы медициналық тексеруден кейін төменгі топтардың біреуіне жатқызады; 

Қорытынды: 

Балалар денсаулығы – тек медициналық емес, əлеуметтік маңызға ие құндылық, өйткені 

салауатты ұрпақ – қоғамның болашақ дамуының кепілі. Əрбір кезеңде балалар 

денсаулығына тиісті деңгейде көңіл бөлу олардың толыққанды өмір сүруіне мүмкіндік 

беріп қана қоймай, болашақта еңбекке қабілетті, мықты, жəне əлеуметтік тұрғыдан 

белсенді азаматтарды қалыптастырады. Əр отбасының, денсаулық сақтау жүйесінің 

жəне жалпы қоғамның бірлесе атсалысуы ғана салауатты ұрпақ тəрбиелеуге қол 

жеткізуге мүмкіндік береді. Сондықтан əрбір балаға дені сау, қауіпсіз, жəне қолдауға 

толы орта құру – барлығымыз үшін маңызды міндет. Денсаулық - адамның 

психологиялық жəне физикалық жағдайының теңдігі болып табылады. Келешек ұрпақ 

саулығы - айқын болашақ бөлігі. 
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INNOVATIONS IN EDUCATION 

 

БІЛІМ БЕРУДЕГІ ИННОВАЦИЯЛАР 

 

П.Ғ.М., Г.М. Токтыманова, Б.ғ.к. Р.С. Утегалиева 

 

Түйіндәмә  

Мақалаға арқау болып отырған мəселе қазіргі таңда инновацияның білім беру үдерісінде 

қолданылу сипаты. Қазіргі  таңда елімізде білім берудің жаңа жүйесі жасалынып, 

əлемдік білім беру кеңістігіне енуге бағыт алуда. Себебі, білім беру парадигмасы 

өзгерді, білім беру мазмұны жаңарып, жаңа көзқарастар пайда болды. Келер ұрпаққа 

қоғам талабына сай білім мен тəрбие беруде оқытушының инновациялық іс-əрекетінің 

ғылыми-педагогикалық негіздерін меңгеруі – маңызды мəселелердің бірі. Осы орайда 

білім берудегі инновацияның шығу тегі мен авторлар ұсынған əртүрлі түсіндірмелерге 

талдау жасалынады.  

Тірек Сөздер: инновация, білім беру, тәсілдер, оқыту, авторлар. 

Abstract 

The problem behind the article is that innovation is currently being used in the educational 

process. Currently, the country has developed a new education system aimed at penetrating the 

global educational space. This is due to the fact that the paradigm of education has changed, 

the content of education has been updated and new approaches have appeared. One of the 

important issues is the teacher's mastery of the scientific and pedagogical foundations of 

innovation in teaching and educating future generations in accordance with the requirements 

of society. In this regard, an analysis of the origin of innovations in education and the various 

interpretations proposed by the authors will be carried out. 

Keywords: innovations, education, approaches, training, authors. 

Кіріспе 

Болашақта өркениетті дамыған елдер қатарына ену үшін алдымен заман талабына сай 

білім қажет. Қазақстанда дамыған бəсекеге қабілетті елдің қатарына жеткізетін, 

терезесін тең ететін ол – білім. Сондықтан қазіргі даму кезеңі білім беру жүйесінің 

алдында оқыту үрдісін технологияландыру, жаңалық енгізу мəселесін алға қойып отыр, 

Инновацияны білім беру жүйесінде меңгеруде оқытушының жан-жақты білімі қажет 

ететіндігін ескеркеніміз жөн. 

Білім беру саласы қызметкерлерінің алдына қойылып отырған міндеттердің бірі – 

оқытудың əдіс тəсілдерін үнемі жетілдіріп отыру жəне қазіргі педагогикалық 

технологияларды меңгеру. Қазіргі таңда білім беру жүйесінде оқытушылар 

инновациялық жəне интерактивтік əдістемелерін сабақ барысында пайдалана отырып, 

сабақтың сапалы əрі қызықты өтіне ықпалын тигізуде. Білім беруде студент өзі ізденіп, 

тақырыпты түсіне отырып, танымын кеңейтсе, жолдастармен ой бөлігіне өз білгенін 

жеткізе білсе, онда оқытушының еңбегінің нəтижесін көруімізге болады.  

  «Инновация» ұғымы пəнаралық сипатқа ие жəне қазіргі заманғы əлеуметтік 

зерттеулердегі ең танымал ұғымдардың бірі болып табылады. Инновация – ол құрал 

жəне үдеріс ретінде əлдебір жаңалықты ендіру, жаңашылдық, өзгеріс деген ұғымды 
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білдіреді. Инновация өздігінен пайда болмайды, ол ғылыми ізденістердің, жекелеген 

оқытушылар мен тұтас ұжымның озық педагогикалық тəжірбиесі. Бұл процесс стихиялы 

дамымайтындықтан, ол басқаруды қажет етеді, ал процесті басқару оқытушының өз 

қызметінде əріптестерінің тəжірибесі немесе ғылымдағы жаңа идеялар, əдістемелерді 

дұрыс таңдап, бағалау жəне қолдануын қамтамасыз етеді. «Инновация» термині 

мəдениеттанушы ғалымдардың зерттеулерінде XIX ғасырда пайда болды. Ал 

инновациялық процестердің ең толық сипаттамасын XX ғасырдың басында экономист 

Джозеф Алоис Шумпетер ұсынды, ол экономикалық жүйелердің дамуындағы 

өзгерістердің «Жаңа комбинацияларын» талдыды [1]. 1930 жылдары Дж.Шумпетер мен 

Г.Менш «Инновация» терминін ғылыми айналымға енгізіп, осы жаңа технологиядағы 

немесе өнімдегі ғылыми жаңалықтың іске асуы ретінде түсіндірді [2]. Осы кезден бастап 

«Инновация» ұғымы жəне оған қатысты терминдер жалпылау деңгейі жоғары ғылыми 

категориялар мəртебесіне ие болды жəне көптеген ғалымдардың концептуалды 

жүйелерін байытты.  

        Қазіргі білім беру, қоғамдық даму жағдайында педагогикалық қызметтің 

инновациялық бағыттылығына қажеттілік бірқатар жағдайлармен айқындалады. 

Біріншіден, білім беру мазмұнына талаптың күшеюі, қоғамда жүріп жатқан өзгерістер 

білім беру жүйесін, оның əдістемесін,  оқу-тəрбие үдерісін ұйымдастырудың 

технологиясын түбірінен жаңартуды талап етуде. Бұл жерде педагогикалық білімнің 

рөлі мен белсенділігі басымдықта болып отыр. 

          Екіншіден, оқытушылардың өз қызметінде жаңалықты игеру жəне қолдануға деген 

көзқарасының өзгеруі. Егер бұрынғы уақытта жоғарыдан ұсынылған жаңалықтарды 

қолданумен шектелсе, қазіргі уақытта барынша зерттеушілік, ізденгіштік сипат ала 

бастады. Сондықтан да білім беру ұйымы басшыларының маңызды шараларының  бірі 

– оқытушылардың енгізген инновациясына талдау жасап, баға беру, оны іске асыруға, 

қолдануға қолайлы жағдай жасау болуы тиіс. 

Үшіншіден, білім беру ұйымдарының нарықтық қатынастарға енуі, жаңа типті сынып 

ішінде мемлекеттік емес оқу орындарының құрылуы нақты бəсекелестік ахуал туғызуда. 

Ал, «инновация» ұымына тоқталатын болсақ, ғалымдардың көпшігілігі оған əртүрлі 

анықтамалар берген. Қазақстанда ең алғаш «Инновация» ұғымына қазақ тілінде 

анықтама берген ғалым Немеребай Нұрахметов. Ол «Инновация, инновациялық үдеріс 

деп отырғанымыз – білім беру мекемелерінің жаңалықтарын жасау, меңгеру, қолдану 

жəне таратуға байланысты бір бөлек қызметі» деген анықтама ұсынған. Қазақстанда 

білім беру саласындағы педагогикалық инновация мен оқытудың жаңа технологичсы 

мəселелерін Ш.Т. Таубаева, Н.Н. Нұрахметов, С.Н. Лактионова, Е.З. Батталханов, Қ.Қ. 

Қадашева, Т.О. Балықбаев, Ж.А. Қараев, Г.К. Нұрғалиева, К. Бұзаубақова, С.Д. 

Мұқанова, Н.И. Хван, Л.Е. Румянцева, З.У. Имжарова, М.М. Мұқаметқалиқызы жəне 

т.б. педагог-ғалымдар зерттеген.  

«Инновация» сөзі қазіргі уақытта барлық білім, өндіріс, медицина, техника салаларында 

өте жиі қолданылып келеді. Инновациялық қоғамның пайда болу кезеңінен бері жүзеге 

асылып жатса да, педагогикалық категория ретінде XX ғасырдың 70-80 жылдарында 

ғана қолданысқа енгізілді. Инновациялық білім берудің мазмұнын жетілдіру, 

мəселелерін Ю.К. Бабанский, В.С. Библер, Ю.С. Гершунский, В.П. Кваша, В.С. Лазарев, 

В.Я. Ляудис, А.В. Лоренсов, В.М. Полонский, С.Д. Поляков, М.М. Поташник, А.И. 

Пригожин жəне т.б. қарастырған.  
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Мəселен, Э.Роджерс инновацияны былайша түсіндіреді: «Инновация – нақтылы бір 

адамға жаңа болып табылатын идея». Майлс: «Инновация – арнайы жаңа өзгеріс, біз 

одан жүйелі міндеттеріміздің жүзеге асуын, шешімдерін күтеміз» - дейді.  

Т.И.Шамова, П.И.Третьяковалардың еңбегінде «Инновация дегеніміз − жаңа мазмұнды 

ұйымдастыру, ал жаңалық енгізу дегеніміз − тек қана жаңалық енгізу, ұйымдастыру, 

яғни инновация үрдісі мазмұнды дамытуды, жаңа мазмұнды, оны енгізудің əдіс-тəсілі 

мен технологиясын қамтитын құбылысты түсінеміз» делінген. 

Ал А.И.Кочетов «инновация» ұғымына төмендегідей анықтама береді: «көрсетілген 

деңгейге апаруды қамтамасыз ететін теориялық, технологиялық жəне педагогикалық іс-

əрекеттің біртұтас бағдарламасы». Алайда Р. Масырова мен Линчевская мұндай 

анықтамамен келісепейтіндігін білдіреді. Олардың тұжырымдамасында, «Егер баратын 

деңгей алдын ала көрсетілген болса, ол қандай инновация» делінген. В.Кваша мен 

Латинаның пікірлері бойынша «инновация» − бұл жаңа үлгілердің бағытындағы нақты 

əрекеті, мөлшердің шегінен шығатын кəсіптік іс-əрекеттің жаңа сапалы деңгейге 

көтерілуі болып табылады. 

Əдіскер С.Көшімбетова өзінің зерттеуінде оқу-тəрбие үрдісінде оқытудың 

инновациялық əдіс-тəсілдерін қолданудың мынадай ерекшеліктерін атап көрсеткен: 

–  дербес оқыту технологиясы оқу-тəрбие үрдісінде ғылымның негіздерін игерту үшін 

ізгілік,  адамгершілік  қасиеттерді  қалыптастыра отырып,  жеке  тұлғаның  əлеуметтік-

психологиялық  жауапкершілін арттырады. 

–    қоғам мен табиғат заңдылықтарын кіріктіру негізінде меңгеруі; 

–    оқытушы білмейтін шығармашылық ізденіс негізінде өмірге келген жаңа қабілет; 

–  саралап   деңгейлеп   оқыту   технологиясында   оқытудың   мазмұны   мен   əдістері 

шығармашылық ізденіс іс-əрекет жасау негізінде адамның инновациялық қабілеттерінің 

қалыптасуына бағытталады. 

– ақпараттық  бағдарламалап   оқыту – оқытудың  мазмұнын  пəнаралық  байланыс 

тұрғысынан ұйымдастыру; 

– иллюстрациялы түсіндірмелі оқытуда «адам-қоғам-табиғат» үйлесімдік бағыттағы 

дүниетанымында жүйелі саналы мəдениет қалыптасады; 

– ізгілендіру технологиясында  педагогика ғылымының  алдыңғы  қатарлы  ғылыми 

жаңалықтарды тəжірибеде «бала –субъект»,  «бала-объект» тұрғысынан енгізіле 

бастайды да,  ал  ғылыми   білімдероның  тұрмысының  əлеуметтік  жағдайы  мен  іс-

əрекетінің əлеуметтік нəтижесінің бірлігінде қарастырады.  

Инновация мəселелерімен айналысып жүрген бірқатар ғалымдардың еңбектерін, жазған 

анықтамаларын талдай келе, бұл ұғымның түп-төркіні белгілі бір уақыт аралығында 

жаңашыл идеяны қайта қарау, жаңалау деп бекіттік. Ертеде қолданылып жүрген идеялар 

мен жаңалықтар жаңа бағытта ұсынылса, соның өзі инновация дегенді түсіндіреді. 

Инновация білім деңгейінің барынша көтерілуіне септігін тигізеді. Оның өмірге келуі 

мектептің өздігінен жұмыс істеуіне себепші болатын ішкі жағдайларға байланысты. 

Технологияны, ұйымдастыруды үнемі жаңғырта отырып қана, мектеп өз бағытын 

нығайта алады. Жаңалық еңгізу кез-келген мектептің жоғары жетістікке жетуінің негізгі 

факторы болып табылады. 

       Білім берудің негізгі мақсаттарын жүзеге асыруға бағытталған педагогикалық 

инновация қажеттілігі мына себептерге байланысты өту қажет: 
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1. Сапа менеджменті жүйесі терең, тиянақы білім беруді талап етуіне орай озық 

технологияларды пайдалану. 

2. Қазіргі заманғы жəне сапалы білімді қалыптастыруға ықпал жасайды. 

3. Инновациялық қызмет педагогтің кəсіби өсуін , тұрақты өзін – өзін жетілдіруін, 

озық тəжірибелерді зерделеп, зерттеп игеруін қаматамасыз етіп, шығармашылық 

жауапкершілік сезімін арттырады. 

4. Инновациялық білім педагогикалық əлемде жаңа құндылықтарды 

қалыптастырып, қарым – қатынастың жаңа жетілдірілген мəдениетін игереді. 

5. Инновациялық үрдістер – педагогикалық сапалылық пен белсенділікті 

қалыптасытырып, кəсіби шеберлігін шығармашылықпен үйлестіру арқылы талаптар 

деңгейінде еңбек етуге жеткізеді. 

       Инновация  модификациялық, комбинаторлық, радикалдық инновация деп үш түрге 

бөлінеді. 

➢ Модификациялық инновация — бұл, қолда барды дамытумен, түрін өзгертумен 

айналысу. Бұған, В.Ф.Шаталовтың математикаға жазған тірек конспектілері жəне оны 

көптеген мұғалімдердің пайдалануы мысал бола алады. 

➢ Комбинаторлық инновация — бұрын пайдаланылмаған, белгілі əдістеме 

элементтерін жаңаша құрастыру. Бұған пəндерді оқытудың қазіргі кездегі əдістемесі 

дəлел. 

➢ Радикалдық инновация —  білімге мемлекеттік стандарттарды енгізу жатады. 

Мемлекеттік стандарт білім беруде, негізінен мөлшерлерді, параметрлерді, деңгейлік 

жəне сапалы оқытудың көрсеткіштерін қалыптастырады.  

Инновациялық іс-əрекеттің негізгі функцияларына педагогикалық үдерістің 

компоненттерінің өзгерістерін енгізеді: мақсаттары, білім беру мазмұны, оқытудың 

формасы, əдістері, тəсілдері, технологиялары, басқару жүйесі жəне т.б. Сонымен бірге 

барлық зерттеушілер инновацияны инновациялық стихиялы ізденіс ретінде 

қарастырмау керек деген пікірге келеді, себебі инновация - мақсатты бағытталған, 

саналы өзгеріс. 

Бүгінде инновациялық өзгерістер əртүрлі бағыттарда жүруде, білім берудің жаңа 

мазмұнын қалыптастыру; оқытудың жаңа технологияларын өңдеу мен жүзеге асыруда; 

жаңа бағдарламаны меңгерудің əдістері мен тəсілдерін қолдану; оқыту үдерісінде 

оқушылардың өзіндік анықталуына жағдай туғызу; мұғалім мен оқушының ойлау 

стилінде, өзара қарым-қатынастарында өзгеріс, білім беру мекемелерінде 

шығармашылық инновациялық ұжымды жасау жəне дамыту. Бұл үдерістердің барлық 

қарама-қайшылықтарында, шығындарында, кемшіліктерінде олар позитивті сипат 

береді. Осы инновация əлеуметтік институт ретінде білім беруге тəн кері тартпалықты 

жоюға мүмкіндік береді, əлеуметтік тапсырыс, мемлекеттің, тұлғаның қажеттілігінің 

өзгерісіне жедел жəне икемді жауап беру механизмін құру жағдайларын қамтамасыз 

етеді. Бұл бүгінде отандық білім беруді дамытудың өзекті міндеттері ретінде 

қарастырылады. 

Əрбір педагогтің инновациялық іс-əрекетін қалыптастырудың педагогикалық шарттары: 

– инновация туралы білімі; 

– инновацияны жан – жақты меңгеру; 

– инновациялық іс – əрекет диагностикасын меңгеру; 

– инновацияны тəжірибеге енгізу жұмыстары; 

– инновацияны практикада дұрыс қолдану. 
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Инновацияны қолдану дегеніміз, инновацияны шаблон ретінде пайдалану емес, өз 

тəжірибесі арқылы жаңашаландырып пайдалану деп білемін. Инновацияны қолдану 

арқылы мұғалім өз іс тəжірибесін байытып, еңбегін жеңілдетіп, белгілі бір нəтижеге 

жетуі керек жəне өз ісінің жемісін көре алуы керек. 

Қазіргі уақытта білімнің дамуында педагогикалық қызметтің инновациялық 

бағыттылығының қажеттілігі бірқатар жағдайлардан көрініп отыр екен. 

Біріншіден, қоғамда жүріп жатқан əлеуметтік- экономикалық қайта құрулар білім беру 

жүйесін, əдістемесі мен түрлі типтегі оқу орындарының оқу тəрбие үдерістерін 

ұйымдастырудың технологиясын түбірінен жаңартуды талап етуде. Педагогикалық 

жаңалықтарды жасау, игеру жəне пайдалануға негізделген оқытушы мен тəрбиеші 

қызметінің инновациялық бағыттылығы білім беру саясатын жаңартудың құралына 

айналуда. 

Екіншіден, білім беру мазмұнын ізгілендірудің күшеюі, пəндерінің көлемі мен 

құрамының үнемі өзгеріске ұшырауы, жаңа оқу пəндерінің енгізілуі жаңа ұжымдық 

формалар мен оқыту технологиясын үздіксіз іздестіруді талап етуде. Осы жағдайда 

оқытушылар арасында педагогикалық білімнің рөлі мен беделі арта түсіп отыр. 

Үшіншіден, оқытушының педагогикалық жаңалықты игеру жəне қолданылуға деген 

қатынасы сипатының өзгеруі. Егер бұрынғы уақытта инновациялық қызмет негізінен 

жаңалықтарды практикада қолданумен шектелсе, қазіргі уақытта ол барынша баламалы, 

зерттеушілік ала бастады. 

Қорытынды 

Біз мақаламызда инновацияны кез келген жаңалық немесе жаңалықты енгізу ғана емес, 

қолданыстағы білім жүйесінің тиімділігін арттыратын үдеріс деп қабылдаймыз. 

Инновациялық іс-əрекет — білім берудің кез келген деңгейінде инновациялық үдеріспен 

қамтамасыз ететін шаралар кешені жəне үдерістің өзі. Педагогикалық инновация білім 

беру жүйесін қайта құру, жетілдіру, модификациялау, өзгертуге байланысты немесе 

оның белгілі жақтарын, қасиеттерін жəне аспектілерін (жаңа заңнамалық акттерді, 

құрылымдарды, тұжырымдамаларды жəне интеграциялық байланыстарды жəне т.б.) 

жасақтау. Инновациялық үдеріс ұйымның мақсаты, құрылымы, міндеттері, 

технологиясы жəне адам ресурстарын қамтиды. 
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THE VALUE OF EDUCATION 

БІЛІМ  БЕРУДІҢ ҚҰНДЫЛЫҒЫ 

 

Kulanda Beisenova 

 

Muğla Sıtkı Koçman Unıversıty 

 

Түйіндеме 

Бұл мақала білім беру жүйесінің мемлекет қалыптасуындағы маңызды рөлі мен оның 

сапасын арттыру мəселелерін қарастырады. Білім – мемлекеттің дамуы мен өркендеуінің 

негізі, сондықтан оның бəсекеге қабілеттілігін қамтамасыз ету заманауи қоғамның басты 

талабы болып табылады. Мақалада білімнің əлеуметтік, рухани жəне мəдени құндылық 

ретіндегі мəні талданып, оның жеке тұлғаны қалыптастырудағы жəне қоғамды 

дамытудағы рөлі зерттеледі. Білім беру жүйесінің жаңа тəсілдері мен жобалық жұмыс 

жүргізу қажеттілігі де қарастырылады. Сонымен қатар, білімнің жеке тұлғаның 

əлеуметтік бейімделуі мен дамуындағы рөлі, адамның əлеуметтену процесіне əсері жан-

жақты талданады. Білім беру, мемлекет, қоғам жəне жеке тұлға үшін маңызды құндылық 

ретінде қарастырылып, оның əлеуметке, рухани дамуға жəне мəдениетке қосар үлесі 

атап өтіледі. Мақалада сондай-ақ, білім берудің қазіргі кездегі негізгі бағыттары мен 

жаңа инновациялық тəсілдеріне ерекше көңіл бөлінеді. Білім беру жүйесінің барлық 

деңгейлерінде интеллектуалдық жəне рухани əлеуетті дамыту арқылы қоғамның 

əлеуметтік-экономикалық дамуына ықпал ету жолдары ұсынылады. 

Тірек сөздер: білім беру жүйесі, әлеуметтік құндылықтар, жеке тұлғаның дамуы, 

әлеуметтік бейімделу, білім сапасы, инновациялар. 

Abstract 

This article explores the critical role of the education system in the formation of a strong state 

and addresses the challenges of improving the quality of education. Education is the foundation 

of a nation’s development and prosperity, making its competitiveness a key requirement for 

modern society. The article examines the significance of education as a social, spiritual, and 

cultural value, and its impact on personal growth and societal advancement. It also discusses 

the necessity of project-based learning in the modern educational system and emphasizes the 

role of education in individual social adaptation and development. The process of socialization, 

and the influence of education on it, is explored in depth. Education is presented as a valuable 

asset for the state, society, and the individual, with a particular focus on its contribution to 

social cohesion, spiritual growth, and cultural enrichment. The article also highlights the 

current trends and innovations in education and suggests ways in which intellectual and 

spiritual potential can be fostered at all levels of the educational system to contribute to the 

social and economic development of society. 

Keywords: education system, social values, personal development, social adaptation, education 

quality, innovations. 

Кіріспе 

Қуатты мемлекет болып қалыптасуын қамтамасыз ететін негізгі факторлардың бірі жəне 

оның өзегі-білім беру жүйесі.Білім беру жүйесінің алдында тұрған басты міндет-білім 
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сапасының бəсекеге қабілеттілігін арттыру,бұл өз кезегінде азаматтардың кез-келген 

салада бəсекеге қабілетті болуын талап етеді. 

         Осыған орай Елбасы Н.Ə.Назарбаев : «Болашақта өркениетті дамыған елдердің 

қатарына ену үшін заман талабына сай білім қажет». Білім мəдениеттің бөлігі болып 

саналады. Дəлірек айтсақ, білім - құндылық, білім – жүйе, білім – үрдіс, білім – нəтиже, 

білім-жоба.Осы төрт қырын біртұтас қарастырғанда ғана бүгінгі тарихи кезеңге сай 

білім мəні шығады. Сонда ғалымдардың XIX ғасырды – ақпарат ғасыры, адам деген 

сипаттамасына жүгінсек, білім адам мен ақпарат қалыптастырудағы негізгі фактор 

болып табылады. Сондықтан білімнің жаңа ғасырдағы мəні оның жеке тұлға 

тұғырындағы мəңгілігімен, жеке мемлекеттің қауіпсіздігін əлеуметтік, рухани, 

мəдениеті арқылы қамтамасыз етумен жəне жалпы адамзаттың өркендеуіне ықпал 

етуімен сипатталады. 

Білімге деген жаңа көзқарас тұрғысынан оның сапасы да жаңаша пайымдалуда, 

сондықтан қазіргі кездегі сабақтың əркезеңінде жобалы жұмыс істеу – бүгінгі күннің 

талабы. Бұл, негізінен, білімнің төрт сипатын тұтас қарастыра отырып, оның ішінде 

білімнің құндылық ретіндегі жəне білімнің нəтиже ретіндегі қырларына аса мəн берумен 

байланысты. Осыған орай білім жүйесінің соңғы нəтижесі оқушының жеке пəндер 

бойынша алынған білім, білік дағдылары емес, оларды пайдалану арқылы қалыптасып 

дамытылған өмірлік дағдылар болып табылады. Əрқандай адамзат қауымдастығының 

шарты – оның мүшелігін мойындаған əр тұлға сол қауымның нақты табиғи жəне 

əлеуметтік-тарихи жағдайларына байланысты қалыптасып, қабылдаған құндылықтарын 

мойындап, қылық-əрекет талаптарына бой ұсынады. Өзінің қоғамдық қызметтерді 

орындауға қажет қабілеттерінің дамуына себепші болған əлеуметтену процесінде адам 

тұлғалық кемелдену сатысына көтеріледі. Адамның əлеуметтенуі оның қоғамдағы 

ауыспалы жағдайлар мен шарттарға икемдесе білуі ғана емес, ол өз ішіне жеке тұлғаның 

дамуы, өзіндік танымы мен өзмүмкіндіктерін өз күшімен іске асыра алу сияқты 

процестерді де қамтиды. Дегенмен, аталған процестерге байланысты міндеттердің 

шешімі бірде мүдделі, жүйеленген болып, бүкіл қоғам, сол үшін арнайы 

ұйымдастырылған мекемелердің қолдауымен жəне жеке адамның ынта-ықыласына 

негізделсе, кейде кездейсоқ келеді. Ал осы əлеуметтенуге орай жүргізілетін, нақты 

мақсатқа бағыттала ұйымдастырылған басқару процесі білім (образование) деп аталады. 

Білім - өте күрделі, басқа дүние болмыстарында қайталанбас қыр мен сырға мол 

қоғамдық – тарихи құбылыс, оның мəн-жайын тануға құштарлық білдірмеген ғылым аз-

ақ. 

Білім барша қоғамдар мен жеке индивидтер өмірінің ажырамас бір бөлігі ретінде 

қалыптасады. Осыдан да ол ең алдымен əлеуметтік құбылыс. Білімнің əлеумет 

өміріндегі ерекше сала сипатына ие болу кезеңі білім мен əлеуметтік тəжірибені 

ұрпақтан-ұрпаққа өткізу процесі қоғамның тіршілік əрекеттерінен өз алдына бөлініп 

жəне тəрбие мен оқуды іске асыратын арнайы кəсіби адамдардың пайда болу дəуірінен 

басталады. Дегенмен, мəдениетке мұралық ету əлеуметтену мен тұлға дамуының 

қоғамдық құрал-тəсілі ретінде білім адамзат қауымының алғашқы қадамдарымен бірге 

өмірге еніп, еңбек əрекеттері, ойлау, тіл дамуымен бірлікте шексіз өркениет жолында өз 

өрісін тауып келеді. 
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Білім – салыстырмалы дербес жүйе. Оның қызметі – нақты ғылыми біліктерді, идеялық-

ізгілік құндылықтарды, ептіліктер мен дағдыларды, əрекет-қылық нормаларын игеруге 

бағытталған қоғам мүшелерінің тəрбиесі мен оқуын іске асыру. Ал бұлардың бəрінің 

астарында болатын мазмұн нақты қоғамның əлеуметтік-экономикалық жəне саяси 

құрылымы мен оның материалды –техникалық деңгейімен айқындалып барады.Білімнің 

жеке тұлғалық құндылығы əрбір адам үшін өз алдына бөлек. Əсіресе, бұл өзіндік білім, 

оның деңгейі мен сапасында көрінеді.Білім, əлеуметтік-қажеттілік болумен бірге 

біршама қызметтер атқарады. Ғалымдардың пайымдауында (Н. В. Берковский, А.А. 

Реан) білім қызметтері төмендегідей:  

Адамның ғылым жəне мəдениет əлеміне енуінің ең оңтайлы да жедел жолы. Бүкіл дүние 

қазіргі таңда əлем жəне барша планета азаматын тəрбиелеуге ұмтылыс жасап, білім 

аймағында барлық күш- қуатын топтастыруда. Дүниежүзілік білім кеңістігі жедел 

дамуда. Сондықтан да əлем қауымдастығы адамның жасайтын орны не елі, білім игеру 

типі не деңгейіне тəуелсіз жаhандық білім стратегиясын қалыптастыру талаптарын алға 

тартып отыр: 

- тұлғаның əлеуметтенуі мен ұрпақтар жалғастығын қамтамасыз ету тəсілі. 

Адамдардың идеологиялық көзқарасы мен талғамдарының, əлеуметтік танымдарының, 

мұраттары мен тіршілік климаттарының түбегейлі өзгеріске түсіп жатқан заманда білім 

қайта жаңғырту мен тарихи жəне əлеуметтік тəжірибені əулеттен əулетке өткізу 

процесін қалыпты жүргізуге мүмкіндік береді, сонымен бірге жаңа саяси жəне 
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экономикалық жағдайларды, қоғам жəне мəдениет дамуын жаңа бағыттарын жас ұрпақ 

санасына ендіріп, бекітуге жəрдемдеседі. Тек білімнің ғана үйлестіру, тұрақтандыру 

қызметіне бола , адам жаңа өмір салттары мен тіршілік шарттарына икемделіп, 

бейімделеді. 

- адамның қоғамдық жəне рухани өмірін , сонымен бірге жалпы халықтық рухани 

сана қалыптастыру тетіктері: Білім беру жəне тəрбиелеу мекемелері белгілі дəуір 

адамының əлеуметтік- мəдени іс-əрекеттерінің ең жоғары өрнек - үлгілерін 

шоғырландырады. Осыдан білімнің əлеуметтік құндылығы білімді де ізгілікті қоғам 

адамының маңыздылығымен өлшенеді. Білімнің адамилық (гуманистік) құндылығы 

əрбір жеке тұлғаның танымдық жəне рухани қажеттерінің даму мүмкіндіктерінен 

көрінеді. Білім жүйесінің барша түрлері мен деңгейлерінде елдің интеллектуал жəне 

рухани- инабаттық мүмкіндіктері жинақталып, даму жолына түседі. Оқу жəне тəрбие 

барысында адам өркениет дамуына қажет əрі мəдени-тарихи маңызы бар əлеуметтік- 

мəдени нормаларды игереді, атап айтсақ, олар: адамның əлеуметтік топтар мен 

өндірістегі, отбасы мен қоғамдық орындардағы, сонымен бірге ортақтасу, жеке тұлғалық 

жəне іскерлік қатынастардағы моральдық жəне ізгілік талап өлшемдері. Қаншалықты 

кең тараса да, бір қарағанға тұрақты болып көрінгенімен, «білім» түсінігі көп 

мəнділігімен ерекшеленеді. Əдетте, бұл термин мазмұны жағынан келесідей 

түсініктемелерге ие болуы мүмкін: білім - жалпыадамзаттық құбылыс; білім - əлеуметтік 

мəдени мұра; білім – жүйе; білім – педагогикалық процесс; білім – нəтиже. 

 Жалпы құндылықтар арасында педагогикалық құндылықтар өз алдына дербес топ 

құрайды. Олардың мəні тəрбиелеу жəне білім беру қызметінің ерекшелігі, оның 

əлеуметтік ролі жəне жасампаздық мүмкіншіліктерімен анықталады.Педагогикалық 

құндылықтар білім саласында қалыптасқан қоғамдық дүниетаным, көзқарастар мен 

педагог қызметтері арасында жанама жəне тікелей байланыстырушы ретінде, əрі 

педагогикалық іс-əрекетті реттеуші талаптар (нормы) ретінде қабылданған. 

 Барша құндылықтар сияқты педагогикалық құндылықтар да қоғамдағы əлеуметтік, 

саяси, экономикалық қатынастарға тəуелді. Олар тарих желісінде қалыптасып, ерекше 

танымдық бейне жəне ұғымдар түрінде қоғамдық сана формасына енеді. Өмірдің 

əлеуметтік шарттарының өзгеріске келуімен, тұлға, қоғам қажеттерінің дамуымен 

педагогикалық құндылықтар да ауысып барады.Қазіргі қоғам дамуындағы саяси, 

əлеуметтік, мəдени өзгерістер білім беру саласына тікелей əсерін тигізіп, оның 

маңыздылығын арттыра түсті. Білім беру ұғымының күрделілігі, көпжақтылығы оны 

жан-жақты қарастыруды кажет етеді. Білім беру философиясының белгілі теоретигі Б.С. 

Гершунский білім беру ұғымын 4 аспектіде қарастыруға болатынын атап көрсетеді: 

- білім беру құндылық ретінде; - білім беру жүйе ретінде; 

- білім беру процесс ретінде; 

- білім беру нəтиже ретінде 

       Білім беруді қалайша құндылық ретінде қарастыруға болады? Əуелі құндылық 

дегеніміз не? Құндылық - кез келген индивид, топ, ұжым, этнос, т.б. үшін өмірлік 

маңызы жоғары материалдық немесе рухани нысаналар. Қазіргі кезде ұлттык 

кұндылықтар, жалпы адамзаттық кұндылыктар деген ұғымдар калыптасып отыр. Əр ұлт 

үшін не кұнды? Əрине, ол тілі, ұлтық мəдениеті, салт-дəстүрлері, əдет-ғұрыптары, ұлт 

тарихы, т.б. Ұлттық кұндылықтарды менгеру негізінде жалпы адамзаттык 

кұндылықтарға деген көзқарастар қалыптасады. Олардың қатарына қай елдегі, қай 

жердегі болмасын адамдарға құнды нысаналар жатады. Мысалы: адамның бас 

бостандығы, денсаулығы, адамгершілігі, қадір-қасиеттері, білімі, т.б. Сондықтан да 
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білім беру немесе əр жеке тұлға үшін білім алу үлкен құндылық болып есептеледі. Білім 

берудің құндылықтық сипаты үш тұрғыдан қарастырылады. 

 1) Білім беру - мемлекетік құндылық; 

2) Білім беру - қоғамдық құндылық; 

3) Білім беру - жеке тұлғалық құндылық. 

Неліктен білім беру мемлекеттік құндылық болып саналады? Себебі кез келген 

қоғамның адамгершілік, интеллектуалдық,экономикалық,саласының нақты жағдайына 

жəне тікелей байланысты болады. Осы мəдени əлеуеті білім беру оның ілгері даму 

мүмкіншілігіне тұрғыдан əрбір өркениетті дамып келе жатқан мемлекет үшін оның 

стратегиялык міндеттерінің мемлекеттің ғылыми-техникалық мəдениеті даму деңгейіне 

тікелей байланысты. 

Білім беру жүйесі – елдің əлеуметтік-экономикалық дамуының негізгі қозғаушы күші. 

Ол экономикалық өсудің тұрақтылығы мен қоғамның əл-ауқатын қамтамасыз етуде 

маңызды рөл атқарады. Жоғары сапалы білім беру жүйесі білікті кадрлар даярлап, 

жұмыс күшінің сапасын арттырады, бұл өз кезегінде елдің өнімділігі мен жалпы ішкі 

өніміне (ЖІӨ) тікелей əсер етеді. Білімді азаматтар жаңа технологиялар мен 

инновацияларды енгізіп, экономиканың түрлі салаларында тиімділікті арттырады, бұл 

елдің ұзақ мерзімді экономикалық дамуына ықпал етеді.Білім беру жүйесі жұмыссыздық 

деңгейін төмендетудің тиімді құралы болып табылады. Жұмыс нарығында сұранысқа ие 

дағдылар мен білімді игерген азаматтар еңбек нарығында жоғары бəсекеге 

қабілеттілікке ие болады. Бұл тек жұмыссыздықты төмендетіп қана қоймай, адамдарға 

өз кəсібін ашуға жəне кəсіпкерлікпен айналысуға мүмкіндік береді, нəтижесінде 

экономикалық белсенділік артып, халықтың табыс деңгейі жоғарылайды.Сонымен 

қатар, білім беру əлеуметтік теңсіздікті азайтуда маңызды рөл атқарады. Əрбір азаматқа 

қолжетімді жəне сапалы білім беру арқылы қоғамдағы теңсіздік деңгейін төмендетуге 

болады. Білім адамның əлеуметтік-экономикалық мəртебесін жақсартуға жағдай жасап, 

төмен табысты отбасылардың балаларына жоғары деңгейде жетістікке жетуге мүмкіндік 

береді. 

Инновацияның дамуына да білім беру айтарлықтай əсер етеді. Жоғары оқу орындары 

мен ғылыми-зерттеу институттары жаңа технологиялар мен инновациялық шешімдер 

жасайды, олар кейіннен өндірісте қолданылады. Инновациялық экономикаға 

бағытталған елдер білім беру жүйесін ғылыми-зерттеу жұмыстары жəне стартаптармен 

тығыз байланыстырып, жаһандық бəсекеге қабілеттілікті арттыруға тырысады.Білім 

беру тек экономикалық дамуға емес, сонымен бірге қоғамдық сана мен мəдениеттің 

дамуына да ықпал етеді. Білім беру арқылы адамдардың азаматтық жауапкершілігі 

артып, олар қоғамдағы маңызды өзгерістерге белсенді қатысады. Сонымен бірге, білім 

беру əлеуметтік мəселелерді шешу жолында халықтың саналы əрекет етуін қамтамасыз 

етеді. 

Білімді қоғам денсаулық сақтау, қоршаған ортаны қорғау жəне қауіпсіздік мəселелеріне 

де ерекше назар аударады. Мұндай қоғамның денсаулық деңгейі жоғары болып, өмір 

сүру сапасы артады, бұл да жалпы экономикалық дамуға оң ықпал етеді.Осылайша, 

білім беру жүйесінің тиімділігі елдің əлеуметтік-экономикалық дамуына жан-жақты 

ықпал етіп, оның тұрақты өсуін жəне болашақтағы бəсекеге қабілеттілігін қамтамасыз 

етеді. Білім беру жүйесінің əр қыры мемлекет пен қоғамның ұзақ мерзімді дамуы үшін 

маңызды құрал ретінде қызмет етеді. 
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Қорытынды: 

Білім беру жүйесі елдің əлеуметтік-экономикалық дамуының басты қозғаушы күші 

болып табылады. Ол қоғамның зияткерлік əлеуетін арттырып қана қоймай, тұрақты 

экономикалық өсуге де негіз болады. Білім беру арқылы азаматтар жаңа дағдылар мен 

білімге ие болып, еңбек нарығында бəсекеге қабілетті бола алады. Сонымен қатар, білім 

беру жүйесі қоғамдағы əлеуметтік теңсіздікті азайтып, əлеуметтік тұрақтылықты 

қамтамасыз етеді.Білімнің инновациялық дамуға қосар үлесі де айтарлықтай. Жаңа 

технологиялар мен инновациялық шешімдер білім беру ордаларында қалыптасып, 

кейінірек елдің экономикалық жəне өндірістік дамуына ықпал етеді. Білім беру 

жүйесінің əр қыры мемлекеттің ұзақ мерзімді стратегиялық мақсаттарына жету 

жолындағы маңызды құрал ретінде қызмет етеді. 

Жалпы алғанда, білім беру жүйесінің тиімділігі мемлекеттің бəсекеге қабілеттілігін 

қамтамасыз етуге, азаматтардың өмір сүру сапасын жақсартуға жəне елдің жаһандық 

аренадағы орнының нығаюына ықпал етеді. Осылайша, білім беруді дамыту – 

мемлекеттің тұрақты жəне табысты болашағының кепілі. 
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БАЛАЛАР ƏДЕБИЕТІН ОҚЫТУДА  ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТІНІ 

ҚОЛДАНУДЫҢ ТИІМДІЛІГІ 

 

Жайна 

Қазақ ұлттық қыздар педагогикалық университетінің 

Қазақ тілі мен әдебиет БББ-ның, 3 курс докторанты 

 

Түйіндеме 

 

Бұл мақалада балалар əдебиетін оқытуда ЖИ қолданудың тиімділігін талдайды. ЖИ 

білім беру процесінде оқушылардың жеке ерекшеліктерін ескеріп, оқу материалдарын 

бейімдеуге, оқу сапасын арттыруға мүмкіндік береді. Балалар əдебиеті, өз кезегінде, 

балалардың шығармашылық қабілеттерін дамытуға, моральдық құндылықтарды 

қалыптастыруға ықпал ететін маңызды пəн болып табылады. Зерттеуде ЖИ 

құралдарының балалар əдебиетін оқытудағы қолданылу мүмкіндіктері мен оның 

артықшылықтары, сондай-ақ, оқу процесінің əртүрлі кезеңдерінде автоматтандырылған 

тестілеу, тақырыптық сараптама жүргізу, жеке оқыту траекториясын құру сияқты ЖИ 

негізіндегі шешімдер қарастырылған. Сонымен қатар, ЖИ технологияларының балалар 

əдебиетін оқытуда эмоционалды жəне когнитивті өзара əрекеттесуді жақсарту, 

оқушылардың əдеби шығармаларға деген қызығушылығын арттыру мүмкіндіктері де 

зерттелген. Зерттеу нəтижелері балалар əдебиеті сабағын ұйымдастырудағы 

инновациялық тəсілдер мен ЖИ құралдарын тиімді қолдану қажеттілігін көрсетеді. 

Тірек сөздер: балалар əдебиеті, жасанды интеллект, білім беру технологиялары, 

инновациялық əдістер, оқыту тиімділігі, шығармашылық дамуы. 

 

ЭФФЕКТИВНОСТЬ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА 

В ОБУЧЕНИИ ДЕТСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 

 

 At present, artificial intelligence (AI) technologies are being actively implemented in the 

field of education. This study examines the effectiveness of using AI in teaching children's 

literature. Through the use of AI, educators can customize educational materials to meet the 

individual needs of students, leading to improved learning outcomes. 

 Children's literature is an essential component of the curriculum, helping to foster 

creativity and instill moral values in young minds. This research explores the possibilities 

offered by AI tools for teaching children's literature, including automated assessment, thematic 

analysis, and personalized learning paths. These technologies have the potential to greatly 

enhance the engagement and effectiveness of the learning experience for students. 

 Additionally, the exploration of AI technology in children's literature teaching aims to 

foster emotional and intellectual involvement, thereby enhancing students' appreciation for 

literature. The findings emphasize the need for the strategic incorporation of innovative 

methods and AI-powered tools in children's literature curriculum design, ensuring a well-

rounded and enriching learning experience. 

Keywords: children's literature, artificial intelligence, educational technologies, innovative 

methods, learning effectiveness, creative development. 

 

Кіріспе 

 

Қазіргі білім беру жүйесінде балалар əдебиетінің рөлі зор, себебі ол оқушылардың тіл 

байлығын, когнитивтік қабілеттерін, моральдық-этикалық құндылықтарын 

қалыптастыруға ықпал етеді. Соңғы жылдары жасанды интеллект (ЖИ) 
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технологияларының білім саласына енуі білім беру үдерісін жаңа деңгейге көтеріп, 

оқыту əдістемелерін жаңартуға мүмкіндік берді. Əсіресе балалар əдебиетін оқытуда 

жасанды интеллект (ЖИ) құралдарын қолдану пəнді оқыту сапасын арттырып, 

оқушылардың пəнге деген қызығушылығын оятады.  

Əлемдік зерттеулерге сүйенсек, цифрлық технологияларды білім беру үдерісіне 

интеграциялау тек қана онлайн білімге деген мұқтаждықтан, сабақты қызықты форматта 

өткізуге қажетті құрал ретінде ғана емес, медиа кеңістіктегі оқушының сауаттылығын 

арттыру, оқушы  

бойында цифрлық құзыреттіліктерді сіңірумен де байланыстырады [1,68]. 

Шындығында, жаңа технологияларды қолдана отырып оқыту дəстүрлі форматтан 

цифрлық жəне интерактивті əдістерге ауыстыру арқылы, балалар əдебиетінің 

жауһарларын қолжетімді əрі қызықты етіп ұсынуға мүмкіндік береді. Жаңашыл 

құралдарды пайдалану арқылы білім беру тиімділігін арттырып, материалды терең 

игеруге жол ашуға болады. 

 Мақалада балалар əдебиетінің асыл мұраларын оқытуда қолданылатын 

инновациялық технологиялардың рөлі мен маңызын талдау, сондай-ақ, бұл 

технологияларды оқыту үдерісіне енгізу жолдары қарастырылады. Зерттеудің негізгі 

мақсаты — оқушылар мен мұғалімдерге əдеби шығармаларды жаңаша форматта игеруге 

мүмкіндік беретін цифрлық жəне инновациялық əдістерді ұсыну. 

Зерттеу барысында төмендегідей міндеттер қойылады: 

● Қазақ балалар əдебиеті мен инновациялық технологиялардың білім беру 

жүйесіндегі рөлі мен маңызын анықтау; 

● Білім берудегі жаңа мүмкіндіктерді қолдану арқылы балалар əдебиетін оқытудың 

тиімді əдістерін көрсету. 

Бұл тақырыптың өзектілігі қазіргі заманғы цифрландыру үдерістерімен өзара тығыз 

байланысты,  сондықтан мақалада балалар əдебиеті мен инновациялық 

технологиялардың тоғысуы негізінде жаңа мүмкіндіктерге назар аударылады. 

Құндылығы мен маңыздылығы 

Балалар əдебиетінің негізгі мақсаты – балаларды тек біліммен қаруландырып қана 

қоймай, олардың жүрегінде жақсы қасиеттерді қалыптастыру. Əдеби шығармалар 

балалардың эмоциялық, моральдық, эстетикалық дамуына үлкен əсер етеді. Олардың 

қиялын, шығарма -шылық ойлауын, адамзаттық құндылықтарды түсінуге деген 

қабілетін ашады. Сонымен қатар, балалар əдебиеті – тіл дамыту құралы болып 

табылады, себебі ол сөздік қорын байытуға, грамматикалық құрылымдармен танысуға 

мүмкіндік береді. 

Балалар əдебиетінің тағы бір маңызды аспектісі – ол түрлі мəдениеттермен, 

дəстүрлермен, тарихпен таныстырады. Əдеби шығармалар арқылы бала ұлттық 

мəдениеттің негіздерін, əлем халықтарының əдет-ғұрыптарын, өткен дəуірлердің 

маңызды оқиғаларын біле алады. Бұл балалардың дүниетанымын кеңейтіп, өз халқының 

тарихы мен мəдениетіне деген құрметін арттырады. Сонымен қатар, бұл əдеби мұралар 

арқылы оқушылар ұлттық тарих пен мəдениетті терең түсініп, өзінің жеке тұлғалық 

дамуына əсер етерлік мол мұра жия алады. Ұлттық құндылық, мəдени жəне тарихи 

таным аясында буыны бекіп жатқан ұрпақтар қоғамның рухани дамуына өз үлестерін 

қосады, бұл əсіресе қазіргі жаһандану заманында өзекті болып отыр. 

Балалар əдебиетін оқыту тек танымдық процесс қана емес, ол психологиялық жəне 

педагогикалық тұрғыдан да маңызды. Бұл салада əдеби шығармаларды дұрыс таңдау, 

оларды түсіндіру əдістемесі жəне оқушылардың жас ерекшеліктерін ескеру өте 

маңызды. 

Балалар əдебиеті арқылы оқушылардың психологиялық жай-күйі мен ішкі дүниесімен 

жұмыс істеуге болады. Мысалы, мектеп жасындағы балалар түрлі шығармалар арқылы 
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өздерінің жеке басының мəселелерін шешуге, қорқыныш пен үрейден арылуға, өмірдің 

қиындықтарымен күресуге көмектесетін кейіпкерлермен танысады. Мұғалімдер балалар 

əдебиетінің кейіпкерлерін талдау барысында балалардың эмоционалдық жағдайын 

зерттеп, оларға жан-жақты қолдау көрсете алады. 

Жасанды интеллект. GPT-4 (OpenAI), ChatGPT немесе басқа да AI платформалары 

 Жасанды интеллект (ЖИ) – адамның ойлау процесін компьютерлік жүйелер 

арқылы модельдеу. ЖИ түрлі салаларда қолданылып, өміріміздің көптеген аспектілерін 

жақсартуға, жеңілдетуге бағытталған, соның ішінде деректерді талдау, табиғи тілде 

өңдеу жəне автоматтандыру процесстері. 1956 жылы Джон Маккарти есімді америкалық 

бағдарламашы АҚШ-тың  Дартмут колледжінде өткен ғылыми конференцияда бұл 

терминді алғаш рет  қолданған [2]. Шын мəнінде, ғаламтор бетінде жарық көрген 

деректерге сүйенсек, ең алғашқы жасанды интеллектіні екінші дүниежүзілік соғыс 

кезінде Алан Тюринг есімді ағылшын математигі немістің құпия ақпаратын бұзып, оны 

шифрдан шығаратын машина құраған дейді.  

Алайда оның жасанды интеллектке жататынын білмеген. Осылайша жасанды интеллект  

жиырмасыншы ғасырда бастау алып, жиырма бірінші ғасырда өзінің жаңа деңгейге 

көтерілді. Тілдерді оқыту барысында жасанды интеллектінің мүмкіндіктері көп. 

Қарапайым сөздерді аударудан бастап, тұтас мəтіндерді аудару, мəтін негізінде сурет 

жасау, қолданушының дауысын тану, дыбысталған аудионы мəтінге айналдыру не 

болмаса мəтінді аудиоға айналдыру. 

 Бүгінде сабақ үдерісінде түрлі онлайн қосымшалар кеңінен қолданылып жатыр. 

Бұл онлайн қосымшалар ойын арқылы білу алуға, пəнге деген қызығушылықты 

арттыруға, сабақ үдерісін қызықты əрі мазмұнды етіп ұйымдастыруға ықпал етеді [3]. 

Онлайн қосымшалардың өзін өз ішінде топтастыруға болады. Мəселен, алған білімді 

қорытындылауға, бағалауға арналған қосымшалар (Nearpod, Kahoot, Plikers, Quizz, 

LearningApps.org, Wizer.me, Goformative), сөздік қорды меңгертуге арналған 

қосымшалар (Wordwall, Quizlet, LearningApps.org,), жаңа идеяны жарыққа шығаруға, 

шығармашылық жұмыстар əзірлеуге арналған қосымшалар (Renderforest, Powtoon, 

Storyjamper, Storyboard, ChatterPix жəне т.б). Осы онлайн қосымшалардың ішінде ЖИ 

негізделген қосымшалар бар. Соның бір масалы, Quizlet – қазақ тіліндегі сөздік қорын 

кеңейтуге арналған жаттығулар мен флешкарталар жасауға мүмкіндік беретін құрал.  

 Quizlet – бұл оқушылар мен мұғалімдерге білім алу жəне үйрету процесін 

жеңілдетуге арналған онлайн платформа. Ол 2005 жылы Эндрю Сазерланд тарапынан 

құрылған жəне бүгінде əлем бойынша миллиондаған қолданушының сүйікті оқу 

құралына айналды [4]. Quizlet флешкарталар, тесттер жəне ойындар арқылы оқытуға 

мүмкіндік береді. Quizlet-тің артықшылықтары: 1.Сөздік қорын байыту. Оқушылар жаңа 

сөздерді флешкарталар арқылы үйреніп, оларды есте сақтау үшін түрлі жаттығулар 

орындай алады. Сөздердің аудармаларын немесе анықтамаларын қосу арқылы қазақ 

тілін тереңірек түсіну мүмкіндігі бар. 2.Тыңдалым, айтылым дағдысын дамыту. Аудио 

файлдарды қосу арқылы оқушыларға сөздердің дұрыс айтылуын үйретуге болады. Бұл, 

əсіресе, тіл үйренушілер үшін маңызды, себебі дұрыс айту жəне тыңдау  дағдылары тілді 

меңгерудің маңызды аспектілеріне жатады. 3.Ойын арқылы тіл үйрену. Ойын 

элементтері оқушылардың оқу процесін қызықты етеді. Оқушылар Match жəне Gravity 

сияқты ойындар арқылы білімдерін бекіте алады [5]. 

 Voki - виртуалды аватарларды жасауға жəне оларды сөйлетуге мүмкіндік беретін 

онлайн құрал. Оқушылар өздері жасаған аватарларға мəтін енгізіп, оны дыбыстау 

арқылы тілдік дағдыларын жетілдіре алады [6]. Voki - қосымшасын қолдану барысында 

оқушылардың сөйлеу жəне тыңдау  қабілеттері дамиды. Олар өздерінің мəтіндерін 

тыңдап, қателерін түзете алады, бұл тілдік дағдылардың жетілдірілуіне септігін тигізеді.  
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 ChatterPix - суреттерді сөйлетуге мүмкіндік беретін мобильді қосымша [7]. 

Оқушылар өздері таңдаған суреттерге ауыз сызып, оларға өз дауысымен оқи отырып, 

мəтін қосады. ChatterPix арқылы оқушылар өз ойларын еркін жеткізуге, сөйлеу мəнерін 

жақсартуға жəне сөздік қорын байытуға мүмкіндік алады. Сонымен қатар, бұл қосымша 

арқылы балалар өз жұмыстарын сыныптастарымен бөлісіп, бір-бірінен үйренеді. 

 Narakeet - мəтіндерді дауыстап оқытуға арналған онлайн құрал [8]. Narakeet 

қосымшасының көмегімен оқушылар өз мəтіндерін енгізіп, оларды табиғи дауыс 

арқылы тыңдай алады. Бұл тіл үйренушілерге дұрыс айтылу жəне интонацияны 

меңгеруге көмектеседі. Narakeet-тің артықшы -лығы – ол кез келген мəтінді бірнеше 

секунд ішінде дауыстап оқып береді, бұл оқушыларға жылдам кері байланыс алына 

мүмкіндік береді. 

 D-ID - бұл фотосуреттерді сөйлететін жəне оларға анимация қосатын құрал [9]. 

Оқушылар өздерінің фотосуреттерін немесе тарихи тұлғалардың суреттерін қолдана 

отырып, оларға мəтін енгізіп, сөйлету арқылы тілдік дағдыларын дамыта алады. D-ID 

арқылы оқушылар қазақ тілін үйренуде жаңа тəсілдерді қолдана алады, бұл олардың оқу 

процесін қызықты жəне тиімді етеді. Бұл құрал арқылы тарих жəне əдебиет 

сабақтарында да интерактивті материалдар жасауға болады. 

 Bing AI - Microsoft компаниясының іздеу жүйесі жəне ЖИ негізіндегі аударма жəне 

мəтін тану құралдары [10]. 

 SpeechTexter - айтылым дағдысы үшін өте тиімді қосымша [11]. Оқушы мəтінді 

оқып отырады, қосымша оқушының дыбыстауы негізінде мəтінді автоматты түрде 

жазады. Осы арқылы оқушылар қазақ тілінде сөздерді дұрыс дыбыстауға, интоннацияны 

дұрыс қоюға дағдыланады. 

 Lessonup - өте ерекше платформалардың бірі [12]. Бұл платформаның интерфейсі 

өте қарапайым. LessonUp платформасын пайдалану оңай, барлығы бір жерде. 

Интерактивті сабақтарды жиынтығын жасауға болады. Өзінің дайын сабақтар қорын да 

пайдалануға болады жəне бар материалыңызды импорттай аласыз. Lesson Up арқылы 

өзіңіздің онлайн курсыңызды дайындауға болады. 

 Flippity - бұл Google кестелеріне негізделген оқыту үшін əртүрлі интерактивті 

тапсырмаларды жасауға болатын онлайн қосымша [13]. Функционалдығы бойынша 

Flippity LearningApps, Quizziz, Classtools сияқты танымал қызметтерге ұқсас. Flippity 

интерактивті жұмыстарының ең танымал түрлері: Мəтінді енгізу жаттығуы; Емлені 

тексеру; Кроссворд; Турнир кестесі; Уақыт шкаласы; Сөздерді іздеу; Бинго. Əр 

тапсырма үшін құру нұсқаулары, сондай-ақ шаблон мен демо нұсқасы бар. Flippity 

интерактивті тапсырмалар, ойындар, тесттер құру үшін өте қарапайым жəне ыңғайлы 

құрал болып табылады, бұл сабаққа дайындалу кезінде уақытты үнемдейді. 

 Жоғарыда тізбектелген жасанды интеллект платформалары арқылы балалар 

əдебиетін оқытуда ЖИ-дің артықшылықтары: 

1.Индивидуализацияланған оқыту. ЖИ əр оқушының жеке қажеттіліктеріне сəйкес оқу 

материалдарын ұсына алады, бұл балалардың өз деңгейіне сай білім алуына ықпал етеді. 

2.Шығармашылық қабілеттерді дамыту. ЖИ балаларды түрлі əдеби шығармалармен 

таныстырып қана қоймай, олардың шығармашылық жазу дағдыларын дамытуға 

көмектеседі. ЖИ қолдану арқылы балалар жаңа идеялар мен тақырыптар бойынша 

шығармалар жазуға ынталанады. 

3.Əдістемелік құралдардың жаңаруы. ЖИ білім беру əдістемесін жаңартып, оқыту 

құралдарын автоматтандырады, бұл мұғалімдерге оқушылардың білімін тиімді 

бағалауға мүмкіндік береді. 

4.Мазмұнды талдау мүмкіндігі. ЖИ балалардың оқу материалдарын тереңірек түсінуіне 

көмектеседі. Жиі кездесетін сөздер мен фразаларды талдай отырып, балалардың əдеби 

тілге деген қызығушылығы артады. 
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5.Эмоционалды байланыс. ЖИ жүйелері балалармен өзара əрекеттесе отырып, оларға 

əдеби шығармаларды эмоционалды тұрғыдан қабылдауға көмектеседі. Əсіресе, 

кейіпкерлердің ішкі əлемін түсіну, олардың əрекеттерін талдау барысында бұл əдіс 

маңызды роль атқарады. 

Қорытынды 

 Балалар əдебиетін оқытуда жасанды интеллект технологияларын қолдану оқу 

процесін инновациялық деңгейге көтеруге мүмкіндік береді. ЖИ оқушылардың 

шығармашылық қабілеттерін дамытуға, олардың əдебиетке деген қызығушылығын 

арттыруға жəне оқу материалдарын тереңірек түсінуге ықпал етеді. Сонымен қатар, ЖИ 

мұғалімдерге оқыту процесін тиімді ұйымдастыруға, əр оқушының жеке мүмкіндіктерін 

ескеріп, білім сапасын арттыруға көмектеседі. Бұл тұрғыда ЖИ негізіндегі 

технологияларды енгізу білім беру жүйесінің болашағына оң əсерін тигізетін маңызды 

қадам болып табылады. 

Ұсыныстар 

1. Оқыту процесін жаңғырту: Білім беру жүйесінде балалар əдебиетін оқытуда 

инновациялық технологияларды кеңінен қолдану ұсынылады. Бұл əдістер дəстүрлі 

оқытуды толықтырып, оқушылардың танымдық қабілеттерін арттырады. 

2. Технологияларды қолдану: Жасанды интеллект, SLAM жəне виртуалды шындық 

құралдарын оқу материалдарына енгізіп, студенттерге білімді интерактивті түрде ұсыну 

қажет. Балалар əдебиетіндегі шығамалардың мазмұнын тереңірек түсінуге жол ашады. 

3. Оқытушыларды даярлау: Инновациялық технологияларды тиімді пайдалану 

үшін оқытушыларға арнайы тренингтер ұйымдастырылып, технологияларды оқыту 

үдерісінде қалай қолдануға болатыны жөнінде кеңес беру қажет. 

 Қорытындылай келе, білім беру процесінде балалар əдебиетінің асыл мұраларын 

инновациялық технологияларды кеңінен қолдану заманауи цифрландыру жағдайында 

оқыту өте маңызды. Болашақта оқыту үдерісіне осындай жаңашыл əдістерді енгізу 

арқылы оқу материалын тереңірек меңгерту, білім алушылардың шығармашылық 

ойлауын дамыту жəне олардың тарихи əрі рухани құндылықтарды түсіну қабілетін 

арттыруға болады. 
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ЖҮРЕ ПАЙДА БОЛҒАН АУТИСТІК СПЕКТР БҰЗЫЛЫСЫ БАР БАЛАЛАРҒА 

ҚОЛДАНЫЛАТЫН БЕЙІМДІК ДЕНЕ ШЫНЫҚТЫРУ ЖƏНЕ СПОРТТЫҢ 

ƏСЕРІН ЗЕРТТЕУ 

 

Ерданова Гулзинеб Серикбайқызы 

Абай атындағы Қазақ Ұлттық педагогикалық 

Университеті, магистр, оқытушысы 

 

Аңдатпа. Мақалада жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар (ЖПАБ) 

балаларға арналған бейімдік дене шынықтыру жəне спорттық іс-шаралардың əсерін 

зерттеу қарастырылған. Бұл топтағы балалардың дене жəне əлеуметтік дағдыларын 

жетілдіру мақсатында бейімделген спорттық жаттығулардың қолданылу мүмкіндіктері 

талданады. Зерттеу барысында түрлі дене жаттығулардың балалар ағзасына 

психологиялық денсаулығына əсері анықталды. Нəтижелер көрсеткендей, бейімдік дене 

шынықтыру бағдарламаларының тиімділігі, жүре пайда болған аутистік спектр 

бұзылысы бар балалардың қимыл белсенділігі, үйлесім мен дене белсенділігін 

арттыруға оң ықпал етеді. Сонымен қатар, спорттық іс-шаралар арқылы əлеуметтік 

байланыстарды орнатуға жəне өзіндік сенімділікті қалыптастыруға қолайлы жағдай 

туғызады. 

Түйін сөздер: жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар балалар, бейімдік дене 

шынықтыру,  əлеуметтік орта, қимыл белсенділігі. 

Аннотация. В статье рассматривается влияние адаптивной физической культуры и 

спортивных мероприятий на детей с приобретённым расстройством аутистического 

спектра (ПРАС). Анализируются возможности использования адаптированных 

спортивных тренировок для улучшения физических и социальных навыков у этой 

группы детей. В ходе исследования было выявлено влияние различных физических 

упражнений на организм детей и их психологическое здоровье. Результаты показывают, 

что адаптивные программы физической культуры эффективно способствуют 

улучшению двигательной активности, координации и физической активности у детей с 

приобретённым расстройством аутистического спектра. Кроме того, спортивные 

мероприятия создают благоприятные условия для установления социальных связей и 

формирования уверенности в себе. 

Ключевые слова: дети с приобретённым расстройством аутистического спектра, 

адаптивная физическая культура, социальная среда, двигательная активность. 

Annotation. The article examines the impact of adaptive physical education and sports 

activities on children with acquired autism spectrum disorder (ASD). It analyzes the 

possibilities of using adapted sports training to improve physical and social skills in this group 

of children. The study revealed the effects of various physical exercises on children's bodies 

and their psychological health. The results show that adaptive physical education programs 

effectively contribute to improving motor activity, coordination, and physical activity in 

children with acquired autism spectrum disorder. Additionally, sports activities create 

favorable conditions for establishing social connections and building self-confidence. 

Keywords: Children with acquired autism spectrum disorder, adaptive physical education, 

social environment, motor skills. 
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Кіріспе. Аутистік спектр бұзылыстары бар балалар санының көбеюі жəне олардың дене 

шынықтыруға қатысу мүмкіндіктерінің шектеулілігі мəселені аса өзекті етеді. Жүре 

пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар балалардың дене белсенділігін дамыту 

маңызды, себебі оларда қозғалыс дағдыларының дамуы төмен жəне əлеуметтік 

оқшаулану қаупі жоғары. Бейімдік дене шынықтыру мен спорттық іс-шаралар мұндай 

балаларға ағзасы жəне психологиялық даму үшін маңызды қолдау көрсетеді. 

Зерттеу мақсаты. Жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар балаларға арналған 

бейімдік дене шынықтыру жəне спорттық жаттығулардың балалар ағзасына, 

психологиялық жəне əлеуметтік дамуына əсерін зерттеу. 

Зерттеу міндеттері:  

1. Жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар балаларға арналған бейімдік 

спорттық бағдарламаларды талдау. 

2. Дене белсенділіктің психологиялық жəне əлеуметтік əсерін бағалау. 

3. Қолданылатын əдістемелердің тиімділігін бағалау. 

Зерттеу әдістері: дереккөздерді жинақтау жəне талдау, сауалнама, бақылау, 

математикалық-статистикалық талдаулар. 

Зерттеу жұмысының ұйымдастырылуы. Зерттеу эксперименталды əдіс арқылы 

жүргізілді. Жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар 6-12 жастағы балалардан 

тұратын топқа 6 ай бойы бейімдік спорттық жаттығулар енгізілді. Олардың дене жəне 

əлеуметтік дағдылары əр ай сайын бағаланып отырды. Зерттеу барысында бақылау тобы 

жəне эксперименттік топ қолданылды, олардың нəтижелері салыстырмалы түрде 

зерттелді. Дене жаттығулардың əсері дене шынықтыру көрсеткіштері бойынша 

бағаланды. 

Зерттеу жұмысының нәтижелері. Зерттеу жұмысы барысында жүре пайда болған 

аутистік спектр бұзылысы бар (ЖПАБ) балаларға бейімдік дене шынықтыру жəне 

спорттық жаттығулардың əсері жүйелі түрде бағаланды. Зерттеу 6 айға созылды жəне 

оның нəтижелері келесі негізгі көрсеткіштер бойынша талданды: 

Қозғалыс үйлесімділігі бастапқы кезеңде ЖПАБ бар балалардың қозғалыс үйлесімі 

төмен деңгейде болды. Балалардың көпшілігі моторлы дағдыларды дұрыс орындауда 

қиындықтар көрді, дене қозғалыстары үйлеспей, олардың қимылдары біркелкі болмады. 

Алайда, бейімдік дене шынықтыру бағдарламасын 3 ай бойы қолданғаннан кейін, 

қозғалыс үйлесімділігінде оң өзгерістер байқала бастады. 6 айдан кейінгі 

көрсеткіштерде балалардың қозғалыстарының едəуір жақсарғаны жəне олардың дене 

қозғалыстарын еркін басқара алатындығы анықталды. 

ЖПАБ бар балалардың бастапқы қимыл-қозғалыс белсенділік деңгейі орта есеппен 

төмен деп бағаланды. Тұрақсыз қозғалыстар, бұлшықет əлсіздігі жəне үйлесімсіздік 

алғашқы кезеңде айқын байқалды. 3 айдан кейін қимыл-қозғалыс белсенділік деңгейі 

орташа деңгейге жетіп, балалардың дене күшін жақсырақ басқара бастағаны жəне негізгі 

қозғалыстарды оңай орындай алғаны анықталды. 6 айдан кейін балалардың ұсақ қимыл-

қозғалыс белсенділігін жақсартуға бағытталған жаттығулар айтарлықтай нəтижелер 

берді, нəтижесінде олардың күнделікті өмірдегі дене белсенділігі жақсарды. 

Сонымен қатар, əлеуметтік байланыстарды орнату аутистік спектр бұзылысы бар 

балалар үшін ерекше қиындық тудырады. Бастапқы кезеңде зерттеуге қатысқан 

балалардың көпшілігі қоғаммен өзара байланысқа түспей, интроверттік мінез-құлық 

көрсетті. Спорттық іс-шаралар мен командалық ойындарға қатысу арқылы балалардың 
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бір-бірімен қарым-қатынас жасау қабілеті жақсарды. 3 ай ішінде балалардың бірлескен 

ойындарға белсенді қатыса бастағаны байқалды. 6 айдан кейін топтық спорттық 

жаттығулар əлеуметтік байланыстарды нығайтуға жəне олардың қоғамдастыққа 

қосылуына ықпал етті. 

Ал, бастапқы кезеңде балалардың өзін-өзі бағалау деңгейі төмен болды. Өздерінің дене 

жəне əлеуметтік дағдыларына сенімсіздік көрсетілді. Спорттық іс-шаралар балалардың 

өзіндік сенімділігін арттыруда ерекше рөл атқарды. Жаттығулардың 3 айынан кейін 

балалардың кейбіреулері өз дене мүмкіндіктеріне сенімділік көрсете бастағаны 

байқалды. 6 айлық бағдарламаның соңында көптеген балалар дене қимылдарын орындау 

кезінде өзіне деген сенімділікті көрсетті, бұл олардың психологиялық дамуына оң əсер 

етті. Дене көрсеткіштер дене шынықтыру жаттығулары арқылы айтарлықтай жақсарды. 

Балаларда жалпы ағзасының төзімділігі мен күш деңгейінің артқаны байқалды. 

Бастапқы кезеңдегі көрсеткіштермен салыстырғанда, 6 ай ішінде балалардың дене 

жағдайы айтарлықтай жақсарды, дене төзімділігі артты, жəне дене мүсіні қалыпты 

жағдайға келді. 

Зерттеу нəтижелері бойынша, спорттық жаттығулар ЖПАБ бар балалардың дене жəне 

əлеуметтік дағдыларын дамытуға елеулі ықпал етті. Əсіресе, қозғалыс үйлесімділігі,  

белсенділік деңгейі мен өзіндік сенімділіктің артқаны байқалды. 

Соның нəтижесінде кестеде келтірілген мəліметтер бойынша 6 айлық бейімдік дене 

шынықтыру жəне спорттық жаттығулар ЖПАБ бар балалардың дене жəне 

психологиялық дамуына елеулі əсер еткенін дəлелдеді. Қозғалыс үйлесімділігі, 

белсенділігі, əлеуметтік дағдылар мен өзіндік сенімділік жақсарды. Осыған байланысты 

бейімдік спорттық бағдарламаларды ЖПАБ бар балаларға кеңінен енгізу маңызды əрі 

тиімді екені көрсетілді, бұл балалардың дамуында бейімдік спорттық жаттығулардың 

маңыздылығы ерекше орын алады, себебі ол тек дене белсенділікті арттырып қана 

қоймай, əлеуметтік жəне психологиялық қолдаудың тиімді құралы болып табылады. 

Алынған нəтижелерді талдау үшін жəне оң нəтиженің сенімділігін анықтау мақсатында 

t-критерийі қолданылды (кесте 1).  

Кесте 1 – Экспериментке дейінгі жəне одан кейінгі   

Көрсеткіштер Эксперименттік 

топ 

Бақылау тобы t-критерийі P-мəні 

(орташа ± SD) (орташа ± SD) 

Қозғалыс үйлесімділігі 8.3 ± 1.2 5.1 ± 1.4 4.32 P < 0.01 

Белсенді қимыл-

қозғалыс деңгейі 

7.9 ± 1.1 4.8 ± 1.3 3.96 P < 0.05 

Əлеуметтік байланыс 6.5 ± 1.3 3.9 ± 1.2 3.65 P < 0.05 

Өзіндік сенімділік 7.2 ± 1.2 4.5 ± 1.4 3.75 P < 0.05 

1-ші кестеде эксперименттік топтың бейімдік дене шынықтыру жəне спорттық 

жаттығуларға қатысқан балалар. SD (стандартты ауытқу): орташа мəннен ауытқу, бұл 

топтағы балалар көрсеткіштерінің əртүрлілігін көрсетті жəне P-мəні айырмашылықтың 

статистикалық маңыздылығын көрсетеді. P < 0.05 болса, бұл айырмашылық кездейсоқ 

емес, шынайы айырмашылық бар екенін білдіреді. 
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Зерттеу барысында эксперименттік топ (бейімдік дене шынықтыру жəне спорт 

бағдарламасына қатысқан балалар) жəне бақылау тобы (қатыспаған балалар) болды. Əр 

топта əртүрлі физикалық жəне əлеуметтік көрсеткіштер өлшенді, мысалы: қозғалыс 

үйлесімі, белсенді қимыл-қозғалыс деңгейі, əлеуметтік байланыс, өзіндік сенімділік. 

Зерттеу нəтижелері көрсеткендей, екі топ арасында айтарлықтай айырмашылықтар 

болды. Мұны статистикалық дəлелдеу үшін Стюденттің t-критерийін қолданамыз. Əр 

көрсеткіш бойынша топтардың орташа мəндері алынған соң, олардың 

айырмашылығының маңыздылығын анықтау үшін t-критерийі есептелді: 1. Қозғалыс 

үйлесімділігінің нəтижелері бойынша ЭТ отраша мəні – 8,3 БТ орташа мəні – 5,1 t-

критерийі есептелгенде, p-мəні 0,01-ден төмен болса, бұл айырмашылықтың 

статистикалық тұрғыдан маңызды екенін білдіреді. Мұнда P < 0,01 болғандықтан, 

қозғалыс үйлесімділігінің жақсаруы эксперименттік топта маңызды екені дəлелденеді. 

2. Моторика деңгейі ЭТ орташа мəні – 7,9 ал, БТ орташа мəні – 4,8 t-критерийі бойынша 

P < 0,05, яғни эксперименттік топтағы балалардың моторикасының едəуір жақсарғаны 

статистикалық тұрғыдан дəлелденген. 3. Əлеуметтік байланыс бойынша ЭТ оташа мəні 

– 6,5 БТ орташа мəні – 3,9 болса, P < 0,05, яғни əлеуметтік байланыстардың дамуындағы 

айырмашылық та статистикалық тұрғыдан маңызды. 4. Өзіндік сенімділікке тоқталатын 

болсақ ЭТ орташа мəні -7,2 БТ орташа мəні -4,5 жəне P < 0,05, яғни өзіндік сенімділіктің 

артуы да маңызды деп танылды. 

Зерттеу нəтижелеріне Стюденттің t-критерийін қолдану арқылы біз бейімдік дене 

шынықтыру жəне спорттық жаттығулардың ЖПАБ бар балаларға əсері статистикалық 

тұрғыдан маңызды екенін анықтадық. Эксперименттік топтағы балалардың барлық 

зерттелген көрсеткіштері бақылау тобымен салыстырғанда едəуір жақсарды, жəне бұл 

өзгерістер кездейсоқтық емес, яғни жаттығулардың нақты нəтижесі болып табылады. 

Мұндай нəтижелер бейімдік спорттың ЖПАБ бар балалардың ағзасына жəне əлеуметтік 

дамуына оң əсерін айқын дəлелдейді. 

Қорытынды 

Зерттеу нəтижелері көрсеткендей, бейімдік дене шынықтыру жəне спорттық жаттығулар 

жүре пайда болған аутистік спектр бұзылысы бар балалардың дене жəне психологиялық 

дамуына елеулі оң əсер етеді. Бұл балалардың қозғалыс дағдыларын жақсартып қана 

қоймай, олардың əлеуметтік ортасына бейімделуіне жəне сенімділігін арттыруға 

көмектеседі. Бейімдік спорттық жаттығуларды ұйымдастыру бұл топтағы балалардың 

дамуында маңызды рөл атқарады. 
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THE IMPORTANCE OF THE KAZAKH LANGUAGE AND LITERATURE IN THE 

FORMATION OF FUNCTIONAL LITERACY OF STUDENTS 

ОҚУШЫЛАРДЫҢ ФУНКЦИОНАЛДЫҚ 

САУАТТЫЛЫҒЫН  ҚАЛЫПТАСТЫРУДАҒЫ  ҚАЗАҚ ТІЛІ МЕН ƏДЕБИЕТІ 

ПƏНІНІҢ МАҢЫЗЫ 

 

Касенова Гульмира Мухатаевна 

 

Алматы қаласы «№ 42 жалпы білім беретін» КММ 

қазақ тілі мен әдебиеті пәні мұғалімі 

 

Түйіндеме 

         Оқушылардың функционалдық сауаттылығын қалыптастыруда қазақ тілі мен 

əдебиеті пəнінің маңызды рөлі бар. Бұл пəндер оқушылардың тілдік дағдыларын 

дамытып қана қоймай, олардың сын тұрғысынан ойлау қабілетін жетілдіреді, ұлттық 

мəдениет пен құндылықтарды меңгеруге ықпал етеді. Қазақ тілі мен əдебиеті 

оқушыларды өз ойын анық жеткізуге, ақпаратты дұрыс түсінуге жəне талдауға үйретеді. 

Функционалдық сауаттылықты дамытуда бұл пəндер оқушыларға өмірде қажет болатын 

білім мен біліктілік береді, қоғамда еркін бейімделуге жəне ұлттық болмысты сақтауға 

жол ашады. 

Тірек сөздер: білім беру технологиялары, инновациялық əдістер 

       The Kazakh language and literature play an important role in the formation of functional 

literacy of students. These subjects not only develop students' language skills, but also improve 

their critical thinking, contribute to the assimilation of national culture and values. Kazakh 

language and literature teach students to express their thoughts clearly, to understand and 

analyze information correctly. In the development of functional literacy, these subjects give 

students the knowledge and skills they need in life, allow them to freely adapt to society and 

preserve their national identity. 

        Key words: educational technologies, innovative methods 

   Функционалдық сауаттылық – адамның сыртқы ортамен қарым-қатынасқа түсе алу 

қабілеті жəне сол ортаға барынша тез бейімделе алуы мен қарым-қатынас жасай алу 

деңгейінің көрсеткіші. Олай болса, функционалдық сауаттылық тұлғаның белгілі бір 

мəдени ортада өмір сүруі үшін қажетті деп саналатын жəне оның əлеуметтік қарым-

қатынас жасауын қамтамасыз ететін білім, білік, дағдылардың жиынтығынан құралады. 

Ал кең мағынасында ол тек білік пен білімділік əлеміне барудың жолы ғана емес, ол – 

ұлттың, елдің немесе жеке адамдар тобының мəдени жəне əлеуметтік дамуының өлшемі. 

Осындай сапалық сипаты тұрғысынан қарағанда, функционалдық сауаттылық жеке 

адамды дамытудың тетігі ретінде қолданылады.  

Кіріспе     

Жалпы, функционалдық сауаттылық дегеніміз не? Функционалдық сауаттылық 

дегеніміз адамдардың əлеуметтік, мəдени, саяси жəне экономикалық қызметтерге 

белсене араласуы, яғни бүгінгі жаһандану дəуіріндегі заман ағымына, жасына қарамай 

ілесіп отыруы, адамның мамандығына, жасына қарамай үнемі білімін жетілдіріп 
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отыруы. Ондағы басты мақсат жалпы білім беретін мектептерде Қазақстан 

Республикасының зияткерлік, дене жəне рухани тұрғысынан дамыған азаматын 

қалыптастыру, оның əлемде əлеуметтік бейімделуі болып табылады. Мұндағы 

басшылыққа алынатын сапалар: 

 -белсенділік; 

 -шығармашылық тұрғыда ойлау; 

 -шешім қабылдай алу; 

 -өз кəсібін дұрыс таңдай алу; 

 -өмір бойы білім алуға дайын тұруы болып табылады. 

   Функционалдық сауаттылыққа мынадай деректер келтіруге болады. Ресми дерек 

бойынша, мектеп жасындағы балалардың 40 пайызы əдеби мəтінді түсінуге 

қиналатындығы дəлелденген. Бұлар мектептен білім алса да, қызмет жасауға келгенде 

қарапайым жазу үлгісін білмейтіндігін көрсеткен. Тіпті олар əр түрлі жағдайда 

кездескен іс- қағаздардың бланкісін толтыра алмай, ондағы ақпараттың мəнісін түсіне 

алмапты. Бір қызығы, олар теледидарда не айтылып жатқанын, жалпы айтқанда, 

күнделікті өмірдің есебін білмейтін болып шыққан. Соның салдарынан жұмыссыздық, 

өндірістегі апат, жазатайым оқиғалар жарақат алулар көбейіп кеткен. Қазақ маманы С. 

Раевтың ойынша, сауатсыздық дерті адамға кішкентай кезінен бастап жұғады екен. 

Əсіресе бүлдіршінді жазу мен оқуға баули бастаған 1-ден 3-сыныпқа дейінгі аралықта 

пайда болады. Яғни, үшінші сынып оқушысы ешқашан кітапханаға бармаса, оқулықтан 

басқа ешқандай кітап оқымас тағы бір ертеңгі сауатсыздың дүниеге келгені. Сол себепті 

келешек ұрпаққа жалаң білім беріп қана қоймай саналы, сапалы білім беру басты 

мақсатымыз. 

     Қазіргі əлемдегі, еліміздегі өріс алып отырған түрлі бағыттағы дамулардың əсерінен 

қоғамның адамға қоятын талаптарының өзгеруі нəтижесінде функционалдық 

сауаттылық ұғымы кең тарала бастады. Сауаттылық ұғымы оны білім берудің əрекеттік 

аспектісімен бірлікте алғанда ғана кеңейе түседі. 

   Мектепте мемлекеттік тілді оқытудың түпкі нəтижесі ретінде қатысымдық, 

ақпараттық жəне проблемалардың шешімін табу құзіреттіліктерін қалыптастыруға қол 

жеткізудің басты тетігі – оқушының функционалдық сауаттылығын қалыптастыру. 

Өйткені функционалдық сауаттылық оқушының белгілі бір мəдени ортада өмір сүруі 

үшін қажетті деп саналатын жəне оның əлеуметтік қарым-қатынас жасауына пайдалы 

білім, білік, дағдылардың бірлігінен құралады. 

   Оқушылардың функционалдық сауаттылығын қалыптастыру қазақ тілін оқытудың 

тұлғалық-əрекеттік бағдарын күшейту нəтижесінде жүзеге асады. Өйткені сауаттылыққа 

оқушы өз əрекетінің иесі – Субъект дəрежесіне көтерілгенде толық қол жеткізеді. 

  Орыс тілінде білім беретін мектептерде қазақ тілінің оқыту сапасын көтерудің басты 

шарты ретінде оқушылардың функционалдық сауаттылығын қалыптастыру алынған 

жағдайда олар əрекеттік бағыт ұстанымына, оқушылардың коммуникативтік 

құзіреттерінің қалыптасуы ұстанымына, аутентикалық тұрғыдан оқыту ұстанымына, 

интерактивтік оқыту ұстанымына негізделуі қажет. Сонда ғана функционалдық 

сауаттылық оқушының қазақ тілін əлеуметтік сұранымға сай қолдану мүмкіндіктерін 

арттырады. Мемлекеттік тіл – қазақ тілі мен қазақ əдебиетін оқыту – қазіргі заман 

талабы, өмірлік зор маңызы бар өзекті іс болып отыр. Орыс тілінде  білім беретін 

мектептегі «Қазақ тілі мен əдебиеті» пəнін оқытудың мақсаты – оқушылардың қазақ 

халқының көркем əдебиет туындыларымен, əдебиет теориясымен жүйелі түрде 
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таныстырып, сол негізде оқушыларға жан-жақты тəрбие бере отырып, əдебиетіміздің 

үздік туындыларымен, көркем мəтіндерді оқыту барысында қазақ тілінде ауызша жəне 

жазбаша сөйлеу тілін дамыту, қазақ əдебиеті шығармаларын өз бетінше оқып, түсіне 

алуын қамтамасыз ететін тілдік негіз қалыптастыру. Еліміздегі өзге ұлт өкілдерінің 

мемлекеттік тілді меңгеруі бүгінгі күннің өзекті мəселесі болып отыр.  

     Мектептегі басты тұлға - мүғалім десек, бала өмірінде мұғалім ерекше рөл атқарады. 

Оқушылардың білімді де, білікті, парасат пайымы мол, саналы да сабырлы азамат боп 

жетілуі, тəлім мен тəрбие беретін мұғалімге тікелей байланысты болмақ. Егер бала 

мұғалімді жақсы көрсе, онда ол оқуды да, мектепті де жақсы көреді. Мұны мұғалімнің 

беделі деп түсінуіміз керек. Мұғалімге артылатын сенім жүгі соншалық ауыр дей отыра, 

сонымен қатар оның ұлағатты ұлы жол екенін естен шығарып алмаған жөн.            

  Демек, өз ісіне берілген, жаңалықты жатсынбай қабылдайтын, ұлттық қасиеттеріміздің 

асылдарын асқақтата отырып, шəкіртінің жанына құятын ұстазды ғана бүгінгі күннің 

лайықты тұлғасы деуге болады.Ұстаздардың келешектегі мақсаты – рухани жан дүниесі 

бай, жан-жақты жетіле дамыған жеке тұлғаны қалыптастыру.Жеке тұлғаны жан-жақты 

дамыту мен қалыптастыру мəселесі Абай Құнанбаев, Ыбырай Алтынсарин, Мағжан 

Жұмабаев, Шəкəрім Құдайбердиев, Жүсіпбек Аймауытовтардың шығармаларының 

негізгі арқауы болған. Əсіресе ұлы ғұлама Абайдың еңбектерінде адам бойындағы 

негізгі қасиеттер: қайрат, ақыл, жүректің сапалық деңгейіне қарай жəне олардаң өзара 

қатынасына байланысты қалыптасатын «Толық адамды», ол, түсіндіріп айтқанда 

білімді, адамгершілігі жоғары, парасатты жан-жақты жетілген тұлға тəрбиелеп 

жетілдіру мақсаты көзделеді. 

   Оқушылардың функционалдық сауаттылығын дамытуда оқу бағдарламасындағы 

əрбір пəннің рөлі зор. Соның ішінде қазақ тілі мен əдебиетінің алатын орны ерекше. Осы 

ретте, оқушыға халықтың қоғамдық өмірін, арман-мүддесін танытуда, оларға идеялық-

саяси, рухани-адамгершілік, этикалық-эстетикалық т.б. тəрбие беруде, дүниеге 

көзқарасын, мінезін, жалпы мəдениетін қалыптастыруда көркем əдебиетті қуатты 

құралдардың бірі ретінде пайдалану – əдебиет пəнінің басты мақсаты болып есептелсе, 

тіліміздің өзіндік қалыптасқан нормаларын, жалпы айтқанда грамматикасын үйрету –

қазақ тілінің басты міндеті болып танылады. 

   Мұғалімнің міндеті оқушының өзі түсініп, ізденіп оқуына, пəнді терең білуге бағыттау 

білімнің қажеттілігін түйсік арқылы саналы қабылдау. «Мектептің тірегі де, тілеуі де 

оқыта білетін мұғалім» -деп Ахмет Байтұрсынов айтқандай, қазіргі білім беру саласында 

оқытудың озық технологияларын меңгермейінше, жас ұрпаққа заман талабына сай жан-

жақты білім беру мүмкін емес, себебі қазіргі білім саласындағы талаптарды орындауға 

қазақстанда əлі де  жағдай жасалмаған. 

   Болашақ азамат өз ұлтының асыл мұрасымен сусындау арқылы туған халқының 

тарихымен, мəдениетімен жете танысып, білімін кеңейтеді. Қазақ тілінің грамматикасын 

терең меңгерген оқушы, қоғамның кез келген саласында қиналмай жұмыс істеп, өзінің 

функционалды сауаттылығын көрсете алады. 

   Жалпы білім беретін орта мектептегі оқушыны жеке тұлға ретінде жəне оның ұлттық 

сана-сезімін, өзіндік, дүниетанымын, азаматтық ұстанымын, рухани құндылықтарын 

қалыптастыруға негіз болатын əлемдегі аса бай, мазмұнды, көркемдік деңгейі жоғары 

əдебиеттердің қатарындағы қазақ əдебиеті пəнін жүргізудің өзіндік қыры сан қилы. 

Əдебиет – оқушыға беймəлім өмірді танытатын қуатты құрал. Əдебиет арқылы біз 

оқушыларға ұлттық болмысымызды, асыл қасиеттерімізді танытамыз. Адамға тəрбие 

беруші əуелі, ата-ана, сонан соң ұстаз, мектеп, қоршаған орта екені баршамызға белгілі. 
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Өнер, ғылым бар жұртта өскелең ұрпақ тəрбиені ата-анадан да, мектептен де, араласатын 

ортасынан да, өздері оқып жүрген қазақ əдебиетіндегі түрлі аңыз-ертегілерден де 

аларына ешкім шүбə келтірмейді. Əдебиет адамға өмірді танытып қана қоймайды, ол 

адамды тəрбиелейді. Адамның өмірге көзқарасын танытады, мінез-құлқына ықпал етеді, 

күллі тіршілігіне əсер етеді. Қазақ əдебиетіндегі көркем туындыларды оқыған сайын 

өмір сырын, Отан, ерлік, елдік, жақсылық, жамандық, секілді ұғымдардың мəнін оқушы 

терең аңғарады. Олар өнерді сүйетін, одан рухани лəззат ала білетін, көркемдік талғамы 

бар, адамгершілікті, нəзік сезімді болып өседі. Дөрекілікке, бойкүйездікке, жамандыққа 

аяқ баспайды. 

    Əдебиет арқылы оқушы бойында өмір туралы дұрыс талғам, түсінік 

қалыптастырамыз. Қазақ əдебиетіндегі көркем туындылар арқылы қалаған мамандықты 

игеріп, өмірден өз орнын табуларына, қалаулы азамат болып өсулеріне тигізетін əсері 

көп. Ұрпақ бойында ұлттық ұғымдарды сіңіру үшін, біз оқушыға өткен тарихымызды 

танытуымыз керек. 

 Пəн мұғалімі оқушының назарын аудару үшін сабақ кезінде əртүрлі тақырыптық, 

пəнаралық, сыныпаралық байланыс орнатып, қызықты əңгімелерді сахналық көрініс 

ретінде өтуді ұйымдастыра білуі қажет. Сонымен қатар, түрлі көрнекілік құралдарын 

қолдану, сұрақ-жауап, талдау, жинақтау, ажырату, тақтаға жазу, айтқан ойды 

мысалдармен дəлелдеу, сөздікпен жұмыс, проблемалық мəселелерге жауап беру, 

нақтылы жəне жалпылама тапсырмалар беріп, шағын шығармашылық жұмыстарды 

орындату, оқушының бірін-бірі сынауы, өзіндік пікір білдіруі, баяндама жасауы, 

ғылыми зерттеу жазып қорғауы т.б. алуан түрлі əдіс-тəсілдерді қолдануы керек. 

Осындай əдіс-тəсілдерді түрлендіріп, жүйелі түрде пайдаланып мұғалімнің шəкірттері 

өз бетімен жұмыс істеуге тез үйренеді. Орта буын оқушыларының арнайы ереже 

дəптерлері, альбомдар, сөздіктері, канспектілері, хронологиялық кестелері болуға тиіс. 

Сонымен бірге, шығармашылық дəптері бөлек болғаны дұрыс. Оған оқушы өздеріне 

ұнаған мақал-мəтелдерді, афоризмдерді, шешендік сөздерді де жазып алып жүруге 

баулу керек. Осы ретте, шығармашылыққа жақын кейбір оқушылар сол дəптерге  əңгіме, 

мақала, күнделік, пікір жазып үйренуіне мүмкіндік туады. 

   Тіл мəселесі, əсіресе, небір бұлыңғыр күндерді, тар жол, тайғақ кешулерді бастан 

өткерген қазақ тілінің мəселесі қашан да өткір əрі өзекті болмақ. Қазақ тілі мен 

əдебиетінің мектепте оқытылу жайы əркімде де толғандыруы тиіс.Қазақ тілін оқыту 

алдына үлкен міндеттер, оқушыларға түсіндірудің тиімді əдіс-тəсілдерін іздестіру 

қажеттілігі қазіргі таңда да қарастырылып келе жатқан мəселе. Демек, тіл ғылымының 

үздіксіз дамуының нəтижесінде, адам баласы ой-санасының, дүниетанымының өсуіне 

байланысты оқыту əдістемесі де қатар жетіліп байып отыр. Өйткені, озат мұғалімдер 

тəжірибелерінен толығып оның мазмұны мен жүйесі, құрылысы, кеңейіп, байып 

отырады. Қоғам ілгері дамыған сайын оқыту мазмұны да күнделікті жаңарып, жетіліп 

отырады. 

 Озық ойлы адамдар заманның, қоғамның дамуына, өзгеруіне өз үлесін қосады. Осындай 

қоғамдық, əлеуметтік, мəдени өзгерістер дамулар мектептің оқыту процесіне əсер етеді. 

Соңғы жылдары жеке тұлғаны қалыптастыруды дамыту мен оған жан-жақты терең білім 

беру мақсатында көптеген технологиялар ұсынылуда. Жаңа технологияның басты 

мақсатының бірі – баланы оқыта отырып оның еркіндігін, белсенділігін қалыптастыру, 

өз бетінде шешім қабылдауға дағдыландыру.Яғни, ғылыми негізде білім беру үшін жаңа 

технологияларды меңгере отырып, оны сабаққа енгізу педагогтар алдындағы өзекті 

мəселе екені анық. 
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    Кез келген білім ордасының мақсаты мен мұраты алдыңғы қатардағы өркениетті 

елдердің қатарынан көрінетін, жер мен жер байлықтарын ысырапқа салмай игере білетін 

сауатты, салауатты ұрпақ тəрбиелеу болып табылады. Ол үшін бүгінгі жас ұрпаққа 

сапалы білім мен саналы тəрбие бере отырып, елдің өткенін, ұлттың мəдениетін, 

тарихын, салт-дəстүрін, табиғат  ерекшеліктерін үйретуі керек. 

    Елбасы Н.Ə.Назарбаев «Болашақта еңбек етіп, өмір сүретіндер – бүгінгі мектеп 

оқушылары. Мұғалім оларды қалай тəрбиелесе, Қазақстан сол деңгейде болады. 

Сондықтан жүктелетін міндет өте ауыр» деген болатын. Осы ғылым мен білімнің негізін 

тереңдету нəтижесінде ғана еліміз өзінің елдігін басқа елдер алдында көрсете алады. Ал 

ел тағдыры, оның келешекте кемелді ел болуы мектептің қандай негізде құрылуына 

байланысты болған. 

    Қорыта келгенде, оқушылардың функционалдық сауаттылығын дамыту – бүгінгі 

заман талабы. Осы орайда, қазақ тілі мен əдебиеті пəнін дұрыс үйрете білу өте маңызды. 

Педагогтің  сабақ өту шеберлігі, яғни шығармашылық пен жауапкершілікті 

ұштастыруы, бұл заман талабынан туындап отырған мəселе. Өз мамандығын толық 

меңгерген жоғары деңгейлі оқытушының  алдынан шыққан оқушы – өмір айдынындағы 

өз жолын адаспай табады, азамат болып қалыптасады. Бұл ұстаз үшін абырой, яғни 

үмітінің ақталғаны, əрбір мұғалім осыған ұмтылса ұрпақ алдындағы қарыздың өтелгені. 

Мұғалімнің сабағының өн бойындағы негізгі мақсаты, оның негізгі мəнін естен 

шығармай, əрбір сəтті тиімді пайдаланғанда өз мақсатына жетеді. 
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ЕЖЕЛГІ ƏДЕБИ МҰРАЛАР МЕН ИННОВАЦИЯЛЫҚ ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫҢ 

ТОҒЫСУЫ: БІЛІМ БЕРУДЕГІ ЖАҢА МҮМКІНДІКТЕР 

 

Кдыралиева Жандай Байганиновна 
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Қазақ тілі мен әдебиет БББ-ның, 3 курс докторанты 

 

 

Түйіндеме 

Бұл мақалада ежелгі əдеби мұраларды заманауи инновациялық технологияларды 

қолдана отырып оқытудың тиімділігі қарастырылады. Жасанды интеллект (AI) жəне 

SLAM (Simultaneous Localization and Mapping) сияқты құралдардың рөлі талданады. 

Виртуалды экскурсиялар мен интерактивті əдістер арқылы оқу процесін жаңашыл 

форматта ұйымдастыру ұсынылады. Зерттеу нəтижелері ежелгі əдеби мұраларды жаңа 

цифрлық əдістермен оқытудың тиімділігін көрсетіп, білім беру жүйесіне инновациялық 

технологияларды енгізу қажеттігін негіздейді. 

Тірек сөздер: цифрлық технология, жасанды интеллект, əдеби мұралар, зерттеу 

жұмысы 

 

THE INTERWEAVING OF ANCIENT LITERARY HERITAGE AND INNOVATIVE 

TECHNOLOGIES: NEW OPPORTUNITIES IN EDUCATION 

 

This article explores the effectiveness of teaching ancient literary heritage using modern 

innovative technologies. It analyzes the role of tools like artificial intelligence (AI) and SLAM 

(Simultaneous Localization and Mapping). The study proposes organizing the educational 

process in a novel format through virtual tours and interactive methods. The findings 

demonstrate the efficiency of teaching ancient literary heritage using digital techniques and 

emphasize the need to integrate innovative technologies into the education system. 

Keywords: digital technology, artificial intelligence, Literary Heritage, research work 

 

 Кіріспе 

 Ежелгі əдеби мұралар — ұлттың мəдени жəне рухани қазынасы. Олар тарихи 

кезеңдердегі халықтың дүниетанымы мен өмірлік философиясын айқын көрсетеді. 

Қорқыт Ата, Қожа Ахмет Яссауи, Жүсіп Баласағұни сынды тұлғалардың шығармалары 

ғасырлар бойы ұрпақтан-ұрпаққа жалғасып, халықтың тəрбиелік жəне рухани негіздерін 

қалыптастырған. Алайда заманауи білім беру жүйесінде бұл құнды мұраларды оқыту 

əдістерін жаңа технологиялармен үйлестіру қажеттілігі туындап отыр. 

Инновациялық технологиялар, əсіресе жасанды интеллект (AI), SLAM (Simultaneous 

Localization and Mapping), виртуалды жəне қосымша шындық сияқты құралдар, оқу 

процесіне жаңа мүмкіндіктер əкелуде. Бұл технологиялар оқытуды дəстүрлі форматтан 

цифрлық жəне интерактивті əдістерге ауыстыру арқылы, ежелгі мұраларды 

студенттерге қолжетімді əрі қызықты етіп ұсынуға мүмкіндік береді. Жаңашыл 

құралдарды пайдалану арқылы білім беру тиімділігін арттырып, материалды терең 

игеруге жол ашуға болады.  

Мақалада ежелгі əдеби мұраларды оқытуда қолданылатын инновациялық 

технологиялардың рөлі мен маңызын талдау, сондай-ақ, бұл технологияларды оқыту 

үдерісіне енгізу жолдары қарастырылады. Зерттеудің негізгі мақсаты — студенттер мен 

оқытушыларға ежелгі əдеби мұраларды жаңаша форматта игеруге мүмкіндік беретін 

цифрлық жəне инновациялық əдістерді ұсыну. 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

282 

Зерттеу барысында төмендегідей міндеттер қойылады: 

● Ежелгі əдеби мұралар мен инновациялық технологиялардың білім беру 

жүйесіндегі рөлі мен маңызын анықтау; 

● Білім берудегі жаңа мүмкіндіктерді қолдану арқылы ежелгі əдеби мұраларды 

оқытудың тиімді əдістерін көрсету. 

Бұл тақырыптың өзектілігі қазіргі заманғы цифрландыру үдерістерімен тікелей 

байланысты, сондықтан мақалада ежелгі мұралар мен инновациялық технологиялардың 

тоғысуы негізінде жаңа мүмкіндіктерге назар аударылады. 

Ежелгі әдеби мұралар: Құндылығы мен маңыздылығы 

Ежелгі əдеби мұралар халықтың рухани жəне мəдени дамуының айнасы болып 

табылады. Олардың көмегімен өткен замандардың дүниетанымы, əлеуметтік-мəдени 

құндылықтары мен философиялық көзқарастары бізге жетті. Қорқыт Ата, Қожа Ахмет 

Яссауи жəне Жүсіп Баласағұни сынды ұлы тұлғалардың шығармаларының əрқайсысы 

тарихи, əдеби жəне философиялық маңызға ие. Бұл шығармалардан ұлттық болмыс пен 

танымның негіздерін көре аламыз. Мəдени мұраларымыз: Қорқыт Ата, Яссауи, 

Баласағұни шығармаларының тарихи жəне философиялық мəніне үңіліп көрейік. 

Қорқыт Ата — түркі халықтарының аңызға айналған тұлғасы, оның шығармалары адам 

өмірінің өткіншілігін жəне мəңгілік өмірге деген ізденісті бейнелейді. Қорқыттың 

күйлері мен аңыздары философиялық тереңдікке толы, олар адамның өмір мен өлім, 

тағдыр мен уақыт мəселелерін түсінуге бағытталған. Оның еңбектері рухани байлықты 

насихаттай отырып, түркі халықтарының дүниетанымын қалыптастыруда маңызды рөл 

атқарды. 

Қожа Ахмет Яссауи — түркі сопылық философиясының негізін қалаушы. Оның 

«Диуани хикмет» шығармасы исламдық дүниетанымды түркі мəдениетімен үйлестіре 

отырып, рухани құндылықтарды дəріптеді. Яссауидің еңбектері арқылы халық 

имандылық, адамгершілік жəне дүниеден безіну сияқты құндылықтарды бойына сіңіре 

алды. Яссауидің хикметтері қарапайым тілмен жазылғанымен, олардың философиялық 

мазмұны терең жəне халық арасында кең тараған. 

Жүсіп Баласағұнидың «Құтадғу білік» шығармасы — мемлекетті басқару өнері мен 

адамгершілік қағидаларын дəріптейтін əдеби-философиялық еңбек. Шығармада төрт 

негізгі кейіпкер арқылы əділет, бақыт, ақыл жəне қанағат сияқты адам өміріндегі 

маңызды құндылықтар сипатталады. Бұл философиялық идеялар түркі халықтарының 

мемлекеттілік пен əлеуметтік құрылымды түсінуіне ықпал етті.  

Ежелгі əдеби мұраларды оқыту қазіргі қоғам үшін танымдық жəне тəрбиелік маңызға 

ие. Бұл шығармалар өскелең ұрпаққа өмір сүрудің терең мағынасын, адамгершілік пен 

əділеттілікті дəріптейді. Қорқыттың өсиеттері, Яссауидің хикметтері жəне 

Баласағұнидың даналығы қазіргі студенттерге рухани, адамгершілік құндылықтарды 

түсіндіруде ерекше рөл атқарады.  

Сонымен қатар, бұл мұралар арқылы студенттер ұлттық тарих пен мəдениетті, ежелгі 

дəуірдегі əлеуметтік жəне философиялық көзқарастарды терең түсініп, өзінің жеке 

тұлғалық дамуына септігін тигізе алады. Мəдени жəне тарихи таным негізінде 

тəрбиеленген ұрпақтар қоғамның рухани дамуына өз үлестерін қосады, бұл əсіресе 

қазіргі жаһандану заманында өзекті болып отыр. 

Ежелгі əдеби мұраларды оқыту арқылы студенттер тек əдебиеттен емес, сонымен қатар 

тарихтан, философиядан, жəне рухани дамудан сабақ алады. Бұл оларды жан-жақты, 

терең ойлайтын тұлғаларға айналдырудың маңызды құралы. Осылайша, ежелгі əдеби 

мұраларды оқытудың қажеттілігі уақыттың талабына сай маңызды жəне орынды болып 

табылады. 

Жасанды интеллект. GPT-4 (OpenAI), ChatGPT немесе басқа да AI платформалары 
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Ежелгі əдеби мұраларды оқытуда жасанды интеллект құралдарын қолдану білім беру 

процесінің тиімділігін арттырады. Əсіресе, Жасанды интеллект (AI) арқылы 

шығармаларды студенттердің деңгейіне бейімдеп, жеке қажеттіліктеріне сай оқу 

мүмкіндігін ұсынуға болады. Мысалы, егер жоғары оқу орнының оқытушысы ретінде 

сіз Қожа Ахмет Яссауидің «Диуани хикмет» шығармасын оқытуда AI құралдарын 

қолданғыңыз келсе, нақты қадамдар мен мысалдарды төмендегідей түрде 

ұйымдастыруға болады. Алдымен, нақты қай құралды пайдаланатыңызды шешіп алған 

жөн. Ол GPT-4 (OpenAI), ChatGPT немесе басқа AI платформасы болуы мүмкін.  

Жасанды интеллект (AI) құралын таңдау – басты қадамдардың бірі. Мысалы, сіздің 

мақсатыңыз мəтінді талдап, философиялық тұжырымдамаларды бейімдеп түсіндіру 

болса, OpenAI негізіндегі ChatGPT платформасы өте тиімді болады. Бұл құрал мəтіннің 

мағынасын терең түсініп, студенттердің деңгейіне бейімдеп, шығарманың 

философиялық мазмұнын түрлі форматтарда түсіндіруге мүмкіндік береді. 

Промт немесе команданы дұрыс енгізу – AI-мен жұмыс жасауда маңызды аспект. 

Төменде Яссауидің «Диуани хикмет» шығармасын оқыту үшін промт енгізу мысалдары 

берілген.  

Бірінші мысал. Егер сіздің студенттеріңіз философиялық ұғымдардың мағынасын 

терең түсінбей жатса, промтты келесідей енгізіп көріңіз: «Қожа Ахмет Яссауидің 

«Диуани хикмет» шығармасынан үзінді алып, оның негізгі философиялық мағынасын 

қарапайым тілмен түсіндір. Мəтіннің студенттерге түсінікті болуын қамтамасыз ет жəне 

оның адамгершілік, рухани құндылықтарын талдап көрсет». Нəтижесінде AI Яссауидің 

хикметтерінен үзінділерді талдап, қарапайым тілмен жеткізеді. Мысалы, «Алланы тану 

жəне дүниенің өткіншілігі» тақырыбын студенттерге жеңілдетілген формада түсіндіру 

арқылы, олардың хикметтердегі ойды қабылдауы жеңілдейді. 

Екінші мысал. Егер студенттер мəтінді жақсы түсінсе, бірақ терең философиялық 

ойларды талдауда қиналса, келесі промтты қолдануға болады: «Қожа Ахмет Яссауидің 

«Диуани хикмет» шығармасындағы Алланы тану туралы ойларды терең философиялық 

талдау жасап, символикалық мағыналарды түсіндір. Осы талдауды бакалавриат 

деңгейіндегі студенттерге бейімде» деген сұранысты жасанды интеллектке жібереміз. 

Осы сұранысқа жауап ретінде AI сізге хикметтердің символикалық тұстарын ашып, 

Алланы тану мен адамның рухани дамуы жайындағы философиялық ойларды тереңірек 

түсіндіреді. Мысалы, «нұр» мен «жарық» ұғымдарының рухани мəнін философиялық 

контекстте талдап, оны студенттердің дүниетанымына бейімдейді. 

Үшінші мысал. Кейде студенттердің əрқайсысы əртүрлі деңгейде болады. Кейбіреулері 

мəтінді жақсы түсінсе, кейбіреулері күрделірек тұстарда қиналуы ықтимал. Сол үшін AI 

арқылы оқытушы мəтіннің күрделілігін əр студентке бейімдей алады. Мысалы, OpenAI 

платформасында мəтінді үш деңгейге бөліп түсіндіруге болады: қарапайым, орташа 

жəне күрделі, яғни, терең деңгейде түсіндіру. Ол үшін, сұранысты былай жазамыз: 

«Қожа Ахмет Яссауидің «Диуани хикмет» шығармасынан алынған бір үзіндіні үш түрлі 

деңгейде түсіндір: қарапайым тілмен, орташа күрделілікпен жəне терең философиялық 

талдаумен». Нəтижесінде AI бір үзіндіні үш түрлі деңгейде талдап, оқытушыға 

студенттердің дайындық деңгейіне сəйкес мазмұнды ұсынады. Мысалы: 

Қарапайым деңгей: «Адам өмірі өткінші, сондықтан біз Алланы тануымыз керек, бұл – 

біздің өміріміздің мəні». 

Орташа күрделілік: «Адам дүниелік өмірдің өткіншілігін түсініп, рухани дүниелерге мəн 

беру арқылы Алланы тануға ұмтылады». 

Терең деңгей: «Яссауи дүниенің өткіншілігін Алланы танумен байланыстырып, 

адамның мəңгілік рухани даму жолындағы кедергілерді философиялық тұрғыда 

көрсетеді». 
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Бұдан бөлек, оқытушылар AI құралдарын пайдаланып, студенттерге арналған сұрақтар 

мен тапсырмалар жасай алады. Бұл олардың мəтінді түсіну деңгейін тексеруге жəне 

мəтіннің маңызды тұстарын өздігінен меңгеруге мүмкіндік береді. Ол үшін келесідей 

сұраныс жасап, жасанды интеллектке енгіземіз: «Қожа Ахмет Яссауидің «Диуани 

хикмет» шығармасының негізгі философиялық идеялары бойынша студенттерге 

арналған сұрақтар тізімін жаса. Бұл сұрақтар студеттердің мəтінді қаншалықты 

түсінгенін тексеруге бағытталсын». Осы сұранысқа жауап ретінде AI студенттерге 

арналған сұрақтар тізімін құрастырады. Жасанды интеллекттің жауабы келесідей болуы 

мүмкін. «Яссауидің хикметтерінде адамның рухани дамуы қалай 

сипатталады?»,«Дүниелік өмірдің өткіншілігі жайлы Яссауидің ойлары қандай?», 

«Алланы тану мен дүниенің өткіншілігі арасындағы байланыс қандай?» деген сияқты 

сұрақтарды AI көмегімен лезде құрастыруға болады.  

Сонымен қатар студенттердің білім деңгейін тексеру үшін AI платформаларын тест 

құруға да қолдануға болады. Мысалы, «Қожа Ахмет Яссауидің «Диуани хикмет» 

шығармасы бойынша студенттерге арналған тест сұрақтарын құра. Əрбір сұрақ бірнеше 

жауап нұсқасынан тұратын болсын» деген сұранысты енгізетін болсақ, сол сəтте AI тест 

сұрақтарын жасайды. 

Жасанды интеллект құралдары сияқты жаңа мүмкіндіктерді қолдану оқытушыға оқыту 

үдерісін жекешелендіріп, мəтінді студенттердің деңгейіне сəйкес бейімдеуге мүмкіндік 

береді.  

2. SLAM (Simultaneous Localization and Mapping) 

SLAM (Simultaneous Localization and Mapping) — виртуалды жəне толықтырылған 

шындық технологияларының негізінде ғарыш пен карталарды нақты уақыт режимінде 

анықтауға мүмкіндік беретін жүйе. Бұл технология білім беру жүйесінде, əсіресе, ежелгі 

əдеби мұраларды оқытуда үлкен мүмкіндіктер ұсынады. SLAM көмегімен студенттерді 

тарихи орындарға, ежелгі қалалар мен мəдениет ескерткіштеріне виртуалды саяхатқа 

апарып, интерактивті оқыту əдістерін қолдануға болады.  

Виртуалды экскурсиялар 

SLAM технологиясы арқылы студенттерді ежелгі дəуірлермен байланысты мəдени жəне 

тарихи орындарға виртуалды түрде саяхат жасауға апаруға болады. Мысалы, Баласағұни 

заманындағы қалалар мен мəдениет ескерткіштерін SLAM арқылы визуализациялау 

студенттердің сол кезеңді тереңірек түсінуіне көмектеседі. Бұл технология студенттерге 

оқулықтағы құрғақ мəтіннен гөрі көбірек эмоция жəне ақпарат береді, өйткені олар 

тарихи орындар мен оқиғаларды өз көзімен көргендей болады.  

Мысалы, Жүсіп Баласағұнидың «Құтадғу білік» шығармасын оқытқанда, SLAM 

технологиясы арқылы сол дəуірдегі қалалардың, мысалы, Қашғар немесе Баласағұн 

қалаларының 3D модельдерін көрсетуге болады. Студенттер бұл қалаларды виртуалды 

түрде аралап, Баласағұни өмір сүрген заманды өз көздерімен көріп, сол кезеңнің 

мəдениет жəне архитектуралық ерекшеліктерін сезінеді. 

Қадамдар: 

SLAM технологиясын пайдалану: SLAM-мен жұмыс істейтін платформаларға (мысалы, 

Google Earth VR немесе арнайы SLAM-бағдарламалар) қала моделін енгізу. 

Виртуалды саяхат жасау: Студенттерге виртуалды шындық көзілдіріктерін немесе AR-

құралдарын қолданып, Баласағұн қаласының көшелерімен серуендеу мүмкіндігін беру. 

Тарихи мəліметтерді енгізу: Саяхат барысында студенттерге тарихи ақпаратты 

дыбыстық немесе визуалды түрде ұсыну (мысалы, қаланың қандай бөлігінде қандай 

маңызды оқиғалар болғанын көрсету). 

Виртуалды экскурсиялар студенттерді тарихи контексте жұмыс істеуге ынталандырады. 

Бұл оларға əдебиет, тарих жəне мəдениет туралы білімдерін интеграциялауға 
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көмектеседі, əсіресе, қашықтықтан оқыту жағдайында SLAM-ды қолдану оқытуды 

интерактивті əрі тартымды етеді. 

Интерактивті карталар 

SLAM технологиясын қолданудың тағы бір тиімді əдісі — ежелгі дəуірдегі жерлер мен 

оқиғаларды 3D карталар арқылы көрсету. Бұл əдіс оқушыларға тарихты тек мəтін 

арқылы емес, визуалды карта арқылы оқуға мүмкіндік береді. Мəселен, SLAM негізінде 

Баласағұни өмір сүрген аймақтың географиялық ерекшеліктерін, сол заманғы 

қалалардың орналасуын, сауда жолдары мен тарихи оқиғаларды бейнелейтін 

интерактивті карталар жасауға болады. 

Мысал: «Құтадғу білік» шығармасындағы оқиғаларды картада көрсету Жүсіп 

Баласағұнидың шығармасын оқыту барысында, SLAM көмегімен шығарманың 

кейіпкерлері өмір сүрген жерлерді картаға түсіріп, оқиғаларды интерактивті түрде 

көрсетуге болады. Студенттер бұл карталарды пайдалана отырып, Баласағұнның сауда 

жолдары, маңызды тарихи нүктелері жəне ортағасырлық түркі əлемінің мəдени 

байланыстарын түсіне алады. 

Қадамдар: 

SLAM арқылы карта құру: Баласағұни өмір сүрген дəуірдің географиялық деректерін 

жинап, сол кезеңдегі қалаларды жəне тарихи нүктелерді картаға түсіру. 

Интерактивтілік қосу: Əрбір тарихи нүктеге басқанда, студенттерге сол кезеңдегі 

мəдениет немесе оқиға туралы ақпарат беру. Мысалы, белгілі бір қалаға басқанда, сол 

қаланың маңыздылығы мен оның мəдениетке əсері туралы мəлімет шығару.  

Карталарды пайдаланудағы тапсырмалар: Студенттерге карта арқылы тарихи 

нүктелерді талдап, Баласағұни шығармасындағы оқиғаларды сол нүктелерге 

сəйкестендіруді ұсыну. 

SLAM технологиясын білім беру жүйесінде қолдану студенттерге ежелгі əдеби 

мұраларды жаңа көзқараспен оқуға мүмкіндік береді. Виртуалды экскурсиялар мен 

интерактивті карталар арқылы студенттер тарихи орындар мен оқиғаларды шынайы 

көріп, ежелгі мұралармен байланысты терең білім алады. Бұл əдіс оқытуды тек білім 

беру процесі ғана емес, сонымен қатар шығармашылық пен зерттеушілік көзқарасқа 

негізделген қызықты үдеріс ретінде ұсынады. 

Қорытынды 

Ежелгі əдеби мұраларды оқытуда инновациялық технологияларды қолдану 

студенттердің білімін жаңа деңгейге көтерудің тиімді жолы ретінде ұсынылады. 

Жасанды интеллект (AI) мен SLAM сияқты технологиялар арқылы оқу процесі дəстүрлі 

əдістерден интерактивті, бейімделгіш форматқа көшеді, бұл ежелгі шығармаларды 

студенттерге қызықты əрі қолжетімді етеді. Мəселен, AI платформалары мəтінді 

студенттердің деңгейіне бейімдеп, философиялық идеяларды тереңдетіп талдауға 

мүмкіндік берсе, SLAM арқылы виртуалды экскурсиялар мен интерактивті карталар 

студенттердің тарихи контекстті нақты сезінуіне жол ашады. 

Зерттеу нəтижесінде ежелгі əдеби мұраларды заманауи технологиялармен үйлестіру 

оқытудың тиімділігін арттырып, студенттердің танымдық қабілеттерін дамытуға ықпал 

ететіні анықталды. Бұл мұралар тек əдебиет пен тарихты ғана емес, философия мен 

рухани құндылықтарды да қамтитын кешенді көзқарасты ұсынады. 

Ұсыныстар 

4. Оқыту процесін жаңғырту: Білім беру жүйесінде ежелгі əдеби мұраларды 

оқытуда инновациялық технологияларды кеңінен қолдану ұсынылады. Бұл əдістер 

дəстүрлі оқытуды толықтырып, студенттердің танымдық қабілеттерін арттырады. 

5. Технологияларды қолдану: Жасанды интеллект, SLAM жəне виртуалды шындық 

құралдарын оқу материалдарына енгізіп, студенттерге білімді интерактивті түрде ұсыну 

қажет. Бұл ежелгі мұралардың мазмұнын тереңірек түсінуге жол ашады. 
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6. Оқытушыларды даярлау: Инновациялық технологияларды тиімді пайдалану 

үшін оқытушыларға арнайы тренингтер ұйымдастырылып, технологияларды оқыту 

үдерісінде қалай қолдануға болатыны жөнінде кеңес беру қажет. 

Қорытындылай келе, білім беру процесінде ежелгі əдеби мұралар мен инновациялық 

технологияларды кеңінен қолдану заманауи цифрландыру жағдайында өте маңызды. 

Болашақта оқыту үдерісіне осындай жаңашыл əдістерді енгізу арқылы оқу материалын 

тереңірек меңгерту, студенттердің шығармашылық ойлауын дамыту жəне олардың 

тарихи əрі рухани құндылықтарды түсіну қабілетін арттыруға болады. 
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ZERO MORPHEMES IN THE VERBS CATEGORY 

ЕТІСТІК КАТЕГОРИЯСЫНДАҒЫ НӨЛДІК МОРФЕМА 

 

Ж. Ж. ИЗТАЕВА 

 

Абай атындағы ҚазҰПУ докторанты 

 

Түіндеме 

Тілді оқытудың басты мақсаты – тіл мен ойдың өзара байланысын орнатып, зияткерлік 

жəне шығармашылық қабілеттерді дамыту, тілдің коммуникативтік жүйедегі рөлі мен 

құрылымы жайлы білімді игеру арқылы тілді бай əрі сауатты қолдану дағдысын 

қалыптастыру. Бұл мақсатқа қол жеткізу көбіне тіл білімінің маңызды салаларының бірі 

– морфологияны игерумен тығыз байланысты. Біздің зерттеу нысанымыз ретінде 

морфологияның барлық категорияларының көрсеткіші, сөзжасамда атауыштық элемент 

жəне қолданбалы грамматикада жұмсалымдық бірлік қызметін атқаратын нөлдік 

морфема қарастырылады. Қазақ тіліндегі бұрынғы өткен шақтың 3-ші жағы, нақ осы 

шақтағы отыр, тұр, жүр етістіктері, жіктік категориясының екінші жағы,, үшінші 

жақтағы көпше түрдегі етістіктер, етістіктің болымдылық категориясы нөлдік морфема 

арқылы жасалады. Мақаламызда берілген категориялардағы етістіктің нөлдік 

морфемасын қарастырамыз. 

Тірек сөздер: етістік, категория, нөлдік морфема, грамматика, морфология. 

Abstract 

The main goal of language teaching is to establish the relationship between language and 

thought, to develop intellectual and creative abilities, to acquire knowledge about the role and 

structure of the language in the communicative system, and to form the ability to use the 

language richly and competently. Achieving this goal is often closely related to mastering 

morphology, one of the most important areas of linguistics. The object of our study is the zero 

morpheme, which serves as an indicator of all categories of morphology, a nominal element in 

word formation and a unit of use in applied grammar. The 3rd part of the past tense in the 

Kazakh language, verbs sit, stand, walk, the second part of the participle category, third person 

plural verbs, the positive category of the verb is formed by the zero morpheme. In our article, 

we consider the zero morpheme of the verb in the given categories. 

Key words: verb, category, zero morpheme, grammar, morphology. 

Кіріспе 

A verb is a group of words that show movement, action, state of an object, as well as a change 

of signs and moods, communication through movement. From a semantic point of view, verbs 

depict movement, action and various changes and phenomena. Studying the history of the 

formation of the verb as a class of words, A. Baitursynov, K. Zhubanov, N. Sauranbaev, Yu. 

Mamanov, A. Abilkaev, A. Iskakov, S. Isaev, N. Oralbay. The works of Kalybaeva and other 

scientists are of great importance. The verb plays the role of the main category describing a 

specific situation, a moment of cognition of the world. Since the verb performs the function of 

the predicate, the core of the sentence, it connects various knowledge about the world around 

us and collects several knowledge structures (categories). A verb denoting an action can 
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indicate its time, the nature of its implementation and the owner. Therefore, the verb has more 

grammatical categories than other classes of words (Ernazarova, 2016: 122). 

A. Omarova classifies zero morphemes of the case category as stable and changeable. He 

believes that the constant zero morphemes include zero morphemes of the imperative mood of 

the 2nd person, the immediate past tense of the 3rd person and the conditional mood. "The 

short form of the participle does not have a 3rd person ending, but is considered the 3rd person, 

and this meaning of the 3rd person is represented by the zero morpheme. For example, “Ogan 

zhakyn zherden asyl bolat aluga en kazhetti kospa material hrom tabyldy” (A. Zhamishev). 

“Kim zhaksy okytsa, sol tartiptilikke durys tarbieleidi” (K. Berzhanov) (Omarova, 2006: 21). 

Alternating zero morphemes are used for stylistic purposes in parts with participles. “Men ashu 

da, sen akylsyn, Sen adamsyn, men azhdaha”. (M.Makatayev). 

Zero morpheme in the Present simple tense, imperativ, positivness, 2nd and 3rd  person 

categories are constant zero morpheme. “Constant zero morphemes have their place in the 

paradigms of theories, but in practice they are now known only by the absence of an indicative 

suffix. Similarly, there isn’t any personal ending in 3rd person verb”  (Omarova, 2006: 16). A 

verb contains several grammatical meanings in a sentence and is often used in a complex 

semantic structure. For example: “Soz osymen bitti de, ekeui de eki zhakka aiyrylyp ketti” (M. 

Auezov). In this sentence the verbs "bitti" and "aiyrylyp ketti" are mixed with the synthetic 

form of the immediate past tense and the zero forms of the 3rd person, positive. These verbs 

express such meanings as positivity, incoherence of the action with the object, past tense, 3rd 

person singular. 

A verb is a class of words rich in categories within words classes. There are types of verbs: 

passive voice, basis, preposition, pronoun, passive voice, verb categories, gender, time, mood 

and negativeness-positiveness. The meanings of the verb and their indicators can be transmitted 

by different: synthetic, zero, analytical word forms. N. Oralbaeva in her monograph 

“Analytical Formants of the Verb in the Modern Kazakh Language” proved that the present 

time is formed by zero morpheme and that the negative meaning of the verb has a zero form in 

analytical formants. In this work, the zero morpheme presents three analytic formants: Ø edi, 

Ø emest, Ø zhok (Omarova, 2006: 18). Although the number of VAFs with one morpheme Ø 

edi, Ø emes, Ø zhok is small in the modern Kazakh language, these are very active formants 

that are often used in our language. In "Kazakh grammar" the formants formed by the 

combination of the zero morpheme and the auxiliary verb are considered to be monomorphemic 

AFs. The suffix -ken, which is part of the finished verb, is used in its meaning, and the meaning 

of negation is represented by zero morphemes (Ø)-no auxiliary substances.   

"The tense category is a grammatical category of the verb indicating that the movement, action 

occurred before, after and during speech. Depending on the morphological feature and 

temporal meaning, it is divided into three types: past tense, present tense and future tense. The 

present tense denotes an action occurring during speech. In the grouping of this tense, A. 

Iskakov divides it into 3 types: general present tense, exact present tense and indefinite present 

tense, N. Sauranbaev, N. Oralbai divided verbs into 2 types: exact present tense and variable 

present tense. The present tense is formed by directly taking the participle of the verbs ”otyr, 

tur, zhur”, and attaching these verbs to the main verbs. For example: otyrmyn, zhursin, aityp 

otyr, zhazup tur etc. The transitive present tense is formed by the suffixes -a/-e/-i of the 

preposition. For example: oilaidy, barady, aitady, zhuzedi etc. (Syzdykova, 2012: 85). The zero 

morpheme plays an important role in the formation of the present tense. The zero morpheme 

of the present tense is a constant zero morpheme that has developed historically. 

Personal endings are added to connect words and sentences. The word with personal endings  

with acts as a predicate in the sentence. In order for any word to become predicate, it is 
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necessary to add a participle. "Each noun (noun, numeral, adjective, pronoun, nominal form of 

the verb) must be formed by predicate affixes in order to become a narrator" (Dmitriev, 1948). 

The zero form in the conjugation system refers to the third person, and to the second person 

singular in the imperative mood. 

 “Al halkun bolmasa, onyn tili, an-kuyi, ademi dasturi bolmasa, onda adam bolyp omir surudin, 

ne kazheti bar (I. Esenberlin). The verb in the zero form of the 3rd part of the conditional mood 

in the sentence does not have a personal ending  after the suffix of the conditional mood. The 

verb in the mood form must be in one of the three persons. The verb above is in the conditional 

mood, but there is no visible indicative mood. 

The 3rd person participle has an afixed and non-afixed form. The auxiliary form of the 3rd 

participle is used in the transitive present tense, transitive future tense, and past tense. For 

example, ol beredi, Ol zhazady, ol bergen, ol zhazgan, ol beripti, ol kelipti. In the examples, 

there is  3rd person personal ending, but the plural form is given by the zero case. For example, 

Olar berdi, olar berse, olar bergen, olar beripti, olar bernek, olar berer, olar bersin, etc. "The 

plural form of the 3rd person is always given by the zero morpheme and applies to all types of 

conjugation" (Omarova, 2016: 93). That is, from the given examples it is clear that the indicator 

of the 3rd person plural form of the personal ending is a constant zero morpheme. 

"The personal ending is formed by repeating the subjects of the pronouns after the predicates. 

For example, if before there were written men bala men, biz zhas biz, biz mugalim biz, biz kyz 

byz, then personal pronouns combined with the root and become personal endings ( Toleuov, 

1971: 49). Thus, over time, the personal endingwas formed from the personal pronoun. In this 

regard, K. Zhubanov wrote that suffixes are not inherent in language, that a number of root 

words over time turned into suffixes. For example, the singular form of the 1st person personal 

ending “min” is formed from the root men. The singular form of the 2nd person personal ending 

in the word "mugalimsiz" is formed from the root “siz”. According to K.Zhubanov, the 

possessive endong in the words "akem" and "anam" means that it is formed from the word 

men". The endings -у and -sy of the 3rd person, denoting possessiveness, come from the 

pronouns о(ol), so(sol) (Zhubanov, 103).. 

In the conjugation system of imperativethere is no 2nd person personal ending, but this 

meaning is present in the language and is known to both the speaker and the listener. This 

meaning is always conveyed by the zero morpheme.  

Verbs are words that express the action or state of people and things. The category of verb 

mood has been known for a long time. Also, the forms, similarities and features of the 

imperative category in modern Turkic languages were determined, special comparative studies 

were conducted. The imperative mood means the action of the speaker, which shows the 

speaker's desire to motivate the subject to action. 

Mood categories in Kazakh language are widely studied in works of Kasym B., Baltabaeva 

Zh.. According to these scientists, the mood category that occupies an important place in the 

language is the category that is currently used.  Among them, it is said that in the 2nd person of 

the imperative mood, the imperative value prevails over other moods:  

Imperative refers to a specific action or movement that the speaker orders or requests to the 

listener or through the listener to a third person. Therefore, in this mood, the actions to be 

carried out in the future will be mentioned. Verbs in the imperative mood are pronounced with 

special emphasis. This is especially evident when comparing them with other verb forms. The 

expression of the second person imperative is clearer, more specific than the first and third 

person imperative. Verbs in the third person of the imperative mood are also often used as 

decrees, resolutions, appeals (Kasym, Baltabaeva, 2019: 288). 
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The zero morpheme of the imperative is found in the ancient Turkic language, in the Orkhon 

written monuments: "There is no special indicator for the imperative meaning in the ancient 

Turkic language. Along with the lexical meaning, the root verb also means command. For 

example, Tabgach bazhidainan tag  (Ton.-11). Tabgachi - napadayte s yuga. The verb in this 

example the verb “tag” expresses a command in the first person. Imperative meaning is not 

attached to the root by morpheme, but is given along with the lexical meaning of the root itself, 

the imperative mood is formed by a zero morpheme" (Kasymova, 1976: 96). 

The second-person singular form of the imperative in the Old Turkic language is formed either 

by suffixes, that is, -gyl, -gyr, -gyn, -n, -igiz, or by the zero morpheme. In the modern Kazakh 

language, suffixes -gyn, -gin are found in some dialects, and - gyr, -gyr are found in curse 

words. For example: Sen bugin mektepke bargyn. Kargys atkyr. Kurgur. "The preservation of 

these affixes in the Kazakh language in the second person is considered to be a testimony of its 

use in the ancient Turkic language, a remnant of it. The creation of the second person in the 

language of the written monument by zero morpheme is a complete proof that these affixes 

began to be dropped" (Kasym, Baltabaeva, 2019: 295).. 

It can be seen from the following examples that there was also a grammatical indicator of the 

second-person singular form of the imperative mood: bar+yn+dar, bar+yn+yz, suffix -yn is 

remainder of the grammatical indicator of the second person. In Uzbek language, the verbs are 

pronounced as barin, kelin, alin is also a proof of the fact that the second-person grammatical 

indicator of the imperative mood was at the beginning, and that it is a historical phenomenon 

(Kalybaeva, Oralbaeva, 1986: 207). Nowadays, people in the western regions of Kazakhstan 

use the second-person singular form of the imperative with the indicatives of -y, it is not just a 

dialect, it is the result of preservation of this indicator through oral speech.. 

A. Zaichonovski said that the imperative mood, like other moods, was initially formed by 

morphemes:: "The first type of the main root in Turkic languages is open syllabic words 

consisting of a consonant-vowel". That is, the main root of the words toi, tol, kel, kal would be 

to, ke, ka. It is assumed that the imperative meaning is connected with the suffixes added to 

them, and as a result of entering the root, the root  became indicator with imperstive meaning. 

A.K. Hasenova also said that the verbs oyan, oyat, zhuban, zhubat are derived roots formed 

from the addition of an suffixes to the root. They are made from oya and zhuba verbs, and 

according to the theory, these are not the first main roots either. 

Suffixes that form verbs from nouns also add a commanding meaning. All these examples lead 

to the assumption that imperative morphemes entering the root and reaching a whole morpheme 

gave rise to the zero form of the imperative. 

The positiveness/negativeness category is unique to the verb. This problem are found in works 

of A. Baitursynov, N.T.Sauranbaev, A.Yskakov, N.Oralbaeva, etc. scientists. A.Baitursynov 

said that the verb means two types of actions, positive and negative, while N.Sauranbaeva and 

A.Yskakov refer to the categories of positive and negative verbs. The positiveness/negativeness 

category is one of the grammatical categories that distinguish verbs from other word classes by 

means of expression and grammatical persons. Scientist  N.Sauranbayev describes what 

happened, will happen, what is happening as the real and positive state of the verb, and what 

did not happen is the opposite, unreal, i.e. negative state. A.Iskakov concludes that "the form 

indicating the realization of the action is called the positive form of the verb, and the form 

indicating its non-implementation is called the negative form of the verb, and these two types 

combined are recognized as the category of positive and negative verbs". 

If a negative verb were formed by morphemes ma, me etc., the root verb will be in zero form. 

In the noun word, the root gives lexical meaning and the singular meaning, and the root verb 
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gives the possessive meaning. In science, where there is a meaning, if there is no suffix 

expressing that meaning, it is recognized that there is a zero morpheme, so it is considered that 

the meaning of possibility in the language is given by the zero morpheme. A Omarova said that 

since the positive meaning is always given by the zero morpheme, the zero morpheme of the 

positive meaning belongs to the constant zero morpheme. In addition, he wrote that the zero 

morpheme of the verb’s positive meaning does not lose its positive meaning, regardless of 

which category it is used.  “Erekshe  zhiylgan, korpesin shalbardyn kyrynday etip, ustine 

tokyma tosek zhapkysh zhapkan, togilip tur. Kopsige zhinagan eki ulken zhastyk ulpildegen 

ak shiltermen zhabylgam (Biken Rimova). In these sentences, all verbs in the past tense, present 

tense have a positive meaning Omarova, 2006: 23). 

The zero form in the language is formed in two different ways: zero form is historically given 

in the language,  zero form is formed by the reduction of the actual morpheme. And zero form 

of the positive meaning of the verb belongs to the historically given zero form in the language. 

Conclusion 

Zero morphemeА. Байтұрсынов, Қ. Жұбанов, Н. Сауранбаев, Ы. Маманов, А. Əбілқаев, 

А. Ысқақов, С. Исаев, Н. Оралбай, А. Қалыбаева жəне басқа да ғалымдардың 

еңбектерінен орын алған етістік категорияларға бай сөз табы. Нөлдік морфема етістіктің 

жақ, шақ, рвй категорияларында кездеседі. 

Verb that occurs in works of A. Zhubanov, N.Sauranbayev, Y.Mamanov, A.Abylkayev, 

A.Iskakov, S.Isaev, N.Oralbay, A.Kalybayeva and other scientists is rich in categories. Zero 

morpheme occurs in the category of verbs’ person, tenses, conjugation. 

Қазақ тілінде шақ атаулының бəрі белгілі бір морфемалар арқылы жасалады. Алайда осы 

заңдылыққа бағынбайтын үш етістік бар: отыр, тұр, жүр.  Осы етістіктердің нақ осы 

шағы нөлдік форма арқылы жасалады. Нақ осы шақта қолданылатын отыр, тұр, жүр, 

жатыр етістіктері екі морфемадан тұрады: лексикалық мағынаны білдіретін түбір 

морфемадан, жақтық мағынаны білдіретін жіктік жалғау. Фонетикалық 

процесстің  нəтижесінде отыр, тұр, жүр етістіктерінің морфемасы қысқарып нақ осы 

шақтың нөлдік формасын қалыптастырған. Н.Оралбаева, М.Томанов та бұл 

етістіктердің нақ осы шақ мағынасы тарихи дамудың нəтижесі екенін дəлелдеген. Жақ 

категориясында жіктік жалғаудың 3-жақтың көпше түрінің көрсеткішін тұрақты нөлдік 

морфемаға жатқызамыз. Рай категориясындағы бұйрық райдың нөлдік морфемасы 

ежелгі түркі тілінде, Орхон жазба ескерткіштерінен кездеседі. Бұйрық райдың жіктелу 

жүйесінде 2-жақтың жіктік жалғауы жоқ, бірақ тілде ол мағына нөлдік морфема арқылы 

беріледі. Нөлдік морфеманың етістіктің бірнеше категорияларында орын алуы, нөлдік 

морфеманы оқытудың əдістерін зерттеудің өзектілігін көрсетеді. 

In the Kazakh language, all tenses are formed using certain morphemes. However, there are 

three verbs that do not follow this rule: otyr, tur, jur..  The present tense of these verbs is formed 

using the zero form. Verbs used in the present tense, otyr, tur, zhur, zhatyr  consist of two 

morphemes: a root morpheme with a lexical meaning, and a participle with a subjective 

meaning. As a result of the phonetic process, the morpheme of the verbs otyr, tur, zhur was 

shortened and formed the zero form of the present tense. N.Oralbaeva and M.Tomanov also 

proved that the current meaning of these verbs is the result of historical development. In the 

category of person, we attribute the indicator of the 3rd person plural form of the participle to 

the constant zero morpheme. The zero morpheme of the imperative in the Rai category is found 

in the ancient Turkic language, in the Orkhon written monuments. In the classification system 

of the imperative mood, there is no 2nd person participle, but in the language that meaning is 
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given by the zero morpheme. Occurrence of the zero morpheme in several categories of the 

verb shows the relevance of studying the methods of learning the zero morpheme. 
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THE ROLE OF THE VOICE CATEGORY IN KAZAKH GRAMMAR: 

FUNCTIONAL AND SEMANTIC ANALYSIS 

ҚАЗАҚ ТІЛІНІҢ ГРАММАТИКАСЫНДАҒЫ ЕТІС КАТЕГОРИЯСЫНЫҢ 
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Түіндеме 

Қазақ тілі грамматикасындағы етіс категориясын зерттеу қазақ тіл білімінде маңызды 

орын алады. Қазақ тілі грамматикасында етіс категориясы əрекеттің субъект арқылы 

орындалғанын, не субъектке бағытталғанын немесе екеуінің де қатысын анықтауға 

мүмкіндік береді, осылайша сөйлем құрылымында функционалдық жəне семантикалық 

жүкке ие болады. Синтаксистік тұрғыдан кеңінен зерттелгенімен, етіс қазақ тіліндегі 

сөзжасамда да айтарлықтай маңызды орын алады жəне сөз жасаушы, сөз түрлендіруші 

құрал ретінде қызмет етеді. Бұл аспектілер етістің екі жақты рөлін толық айқындау үшін 

тереңірек зерттеуді қажет етеді. Қазіргі лингвистикада етістің функционалды-

семантикалық ерекшеліктерін талдау өзекті, əсіресе тілдегі коммуникативтік 

қызметтерге баса назар аударылатындығын ескерсек. Дина Əлкебаева қазақ тіліндегі 

себептілік, аспектуалдылық, таксистік жəне предикативтілік сияқты функционалды-

семантикалық категорияларды атап өтеді, олардың барлығы етіс категориясымен 

маңызды байланысқа ие. Д. Əлкебаева осы категориялар арқылы əрбір грамматикалық 

форма мен құрылымның нақты коммуникативтік рөл атқаратынын көрсетіп, тілдің 

прагматикалық қызметін терең түсінуге ықпал етеді. Қазақ тіліндегі етіс 

категориясының функционалды-семантикалық қасиеттерін зерттеуді тереңдету 

теориялық түсінікті нығайтып қана қоймай, қазақ тілін əртүрлі коммуникативтік 

жағдайларда оқыту мен қолдану тұрғысынан да практикалық маңызға ие екенін 

көрсетеді. Бұл етіс категориясының жан-жақты зерттелуі мен оқу үдерісіндегі 

жаңартулар қажеттігін айқындайды. 

Тірек сөздер: Ахмет Байтұрсынұлы, қазақ тілі грамматикасы, етіс категориясы, 

функционалды-семантикалық талдау, морфология жəне синтаксис, функционалды 

лингвистика 

Abstract 

The study of the voice category in Kazakh grammar holds significant importance in Kazakh 

Linguistic Studies. The study of voice in Kazakh grammar reveals that voice enables clear 

delineation of whether the action is performed by the subject, directed at it, or both, thus 

carrying a high functional and semantic load in sentence construction. Although widely 

examined within the syntactic realm, voice is also a crucial element in Kazakh word formation, 

wherein it serves as both a word-building and inflectional tool. These aspects require further 

exploration to clarify voice’s dual roles fully. In modern linguistics, the examination of 

functional-semantic aspects of voice remains relevant, especially given the increased focus on 

communicative functions in language. Research by Dina Alkebayeva highlights functional-

semantic categories within Kazakh, such as causality, aspect, taxis, and predicativity, all of 
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which interface with voice in significant ways. D. Alkebayeva’s insights into these categories 

demonstrate how each grammatical form and structure fulfills a specific communicative role, 

thereby enhancing understanding of the language’s pragmatic functions. Thus, advancing 

research into the voice category’s functional-semantic properties in Kazakh not only 

strengthens theoretical understanding but also provides practical implications for teaching and 

using Kazakh in various communicative contexts, underscoring the need for comprehensive 

study and educational innovations in the voice category. 

Key words: Akhmet Baitursynuly, kazakh grammar,  voice category, functional-semantic 

analysis   

morphology and syntax, functional linguistics 

Кіріспе 

Етіс тақырыбын қазақ тілі грамматикасына алғаш енгізген ғалым ретінде 

А.Байтұрсынұлының есімі жиі аталады. Ахмет Байтұрсынұлы қазақ тілінің 

грамматикасын ғылыми негізде зерттеп, оның негізгі категорияларын анықтап, алғашқы 

қазақ грамматикасын қалыптастыруға зор үлес қосқан тұлға. Оның 1914 жылы жазылған 

«Тіл-құрал» еңбегінде етіс категориясы алғаш рет қазақ тілінің морфологиялық жəне 

семантикалық ерекшеліктеріне сəйкес сипатталған. 

Ахмет Байтұрсынұлының қазақ тілінің грамматикалық жүйесін жүйелеп, 

қалыптастыруға қосқан үлесіне қатысты бірнеше дəлелдер бар: 

«Тіл-құрал» еңбегі. Бұл еңбекте ол етіс категориясын арнайы бөліп қарастырып, қазақ 

тіліндегі іс-əрекеттің субъект пен объект арасындағы қатынасын түсіндіру үшін өзіндік 

терминологияны қолданды. Ол етістіктің түрлі формаларын, олардың синтаксистік 

қызметтерін жəне семантикалық ерекшеліктерін нақтылап, қазіргі қазақ 

грамматикасында қолданып жүрген «өздік етіс», «ырықсыз етіс», «ортақ етіс», «өзгелік 

етіс» деген терминдерді негіздеген[1; 83-85]. 

Ахмет Байтұрсынұлының еңбектері тек теориялық ғана емес, əдістемелік тұрғыда да 

маңызды болды. Оның еңбектерінде етіс категориясы оқу құралдарында қолданылып, 

қазақ тілін мектептерде жүйелі түрде оқытуға жағдай жасалды. 

Ахмет Байтұрсынұлының грамматика саласындағы зерттеулері кейінгі қазақ 

ғалымдары, соның ішінде Қ. Жұбанов, С. Аманжолов, Н. Сауранбаев сияқты ғалымдар 

тарапынан жоғары бағаланып, олардың зерттеулерінде негіз ретінде қабылданды. Бұл 

ғалымдар оның еңбектерін негізге алып, қазақ тілінің грамматикасын тереңдетіп 

зерттеді, сол арқылы етіс категориясының тілдік жүйедегі рөлін ғылыми тұрғыда 

дəлелдеді. 

Сондықтан, А.Байтұрсынұлы қазақ тілі грамматикасында етіс категориясының негізін 

салушы деп саналады, ал оның «Тіл-құрал» еңбегі етісті зерттеуге арналған алғашқы 

ғылыми негіздеме болып табылады. 

Қазақ тіл білімінде етіс категориясы – тілдің грамматикалық жүйесіндегі маңызды 

категориялардың бірі болып табылады. Бұл категорияның негізгі ерекшелігі – іс-

əрекеттің субьект пен объект арасындағы қарым-қатынасын білдіруде атқаратын рөлі. 

Етіс категориясы арқылы тілде сөйлемдегі іс-əрекетті кімнің орындағаны немесе кімге 

бағытталғаны анықталып, сөйлем құрылымында маңызды рөл атқарады. Етіс 

категориясының өзіндік мағыналық ерекшелігі мен грамматикалық қызметі бар, бұл 

ерекшеліктер тілдің семантикалық жəне функционалдық тұрғыдан дамуына ықпал етеді. 
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Жалпы қазақ тілінде етіс категориясына қатысты ғылыми пікірлерді былайша жүйелеуге 

болады: 

1. Етіс категориясын көбінесе грамматика шеңберінде синтаксиспен тығыз 

байланыстырып қарастырады; 

2. Қазақ тілінде, соның ішінде түркі тілдерінде етіс категориясы «етіс» деп арнайы атау 

алғанымен, көбінесе сөзжасам арқылы жасалатын құбылыс ретінде қарастырылады. 

Етіс категориясын етістіктің сөзжасам жүйесіндегі рөлін «қимылдың орындаушысы мен 

қимыл арасындағы байланыс» ретінде сөз түрлендіруші жəне сөз жасаушы қызметтері 

бойынша да қарастыруға болады. Осылайша, етістің, бір жағынан, сөз жасаушы, екінші 

жағынан, сөз түрлендіруші қызмет атқаратыны əлі толық айқындалмаған. 

Қазақ тіліндегі етіс категориясын зерттеу оның тілдің коммуникативтік қызметінде 

маңызды рөл атқаратынын көрсетеді. Мысалы, өздік етіс арқылы іс-əрекеттің 

орындаушысы əрі субъектісі анықталса, өзгелік етіс арқылы іс-əрекетті басқа біреудің 

орындағаны көрсетіледі. Бұл етіс түрлері сөйлемдегі рөлдерді бөлуде жəне мағыналық 

реңктерді нақтылауда ерекше маңызға ие. Қазақ тілінің грамматикалық құрылымында 

етіс категориясын функционалдық жəне семантикалық тұрғыдан талдау – тілдің 

мағыналық жəне стилистикалық мүмкіндіктерін кеңейте түсетін бірегей жол. 

Зерттеудің өзектілігі қазіргі тіл біліміндегі функционалдық грамматиканың маңызымен 

тығыз байланысты. Қазіргі тіл білімі ғылымында функционалды лингвистика жəне 

семантикалық талдау кеңінен қолданылып, тілдегі грамматикалық категориялардың 

мағыналық жəне функционалдық аспектілерін терең түсінуге мүмкіндік береді. Осы 

тұрғыдан, қазақ тіліндегі етіс категориясын зерттеу – тілдің ішкі құрылымын тереңірек 

түсінуге жəне оның əртүрлі əлеуметтік-комуникативтік жағдайларда қолданылу 

ерекшеліктерін анықтауға бағытталған маңызды қадам. Бұл зерттеу қазақ тілінің 

грамматикалық жүйесін тереңірек түсінуге, оның өзгешеліктерін ашуға жəне тілдік 

бірліктердің қолданылу ерекшеліктерін нақтылауға ықпал етеді. 

Теориялық негіз 

Əлкебаева Дина Ақбергенқызы қазақ тіл білімінде функционалды-семантика 

тақырыбының маңыздылығын жан-жақты сипаттайды. Ол функционалды семантиканы 

тіл бірліктерінің мағыналық жəне қызметтік ерекшеліктерін ашып көрсететін ғылыми 

əдіс ретінде қарастырып, тілдің функционалдық аспектілерін зерттеудің өзектілігіне 

ерекше мəн береді. Əлкебаева Д.А. өзінің еңбектерінде тілдің грамматикалық 

категорияларының мағыналық қырларын тереңірек түсіндіру арқылы оның сөйлеу 

тіліндегі коммуникативтік қызметін зерттеудің маңыздылығын баса айтады. Бұл 

тақырыптағы пікірлері оның «Қазақ тіліндегі функционалды-семантикалық 

категориялардың теориялық негіздері» атты еңбегінде толық ашылған [2; 45]. Онда ол 

тілдегі функционалды-семантикалық категориялардың қалыптасу ерекшеліктері мен 

олардың қолданылу аймағын зерттейді. Грамматикалық құрылымдардың мағыналық 

мазмұнын анықтап, олардың сөйлеу тіліндегі қызметін талдайды. Функционалды-

семантиканы тілдің нақты өмірдегі қызметін сипаттайтын құрал ретінде қарастырып, 

оның прагматикалық мəнін ашуға тырысады. Тілдік категориялардың мағыналық 

негіздерін зерттеу қажеттігін атап өтеді. Əсіресе, етіс категориясының функционалды 

семантикалық ерекшеліктерін талдай отырып, ол əрбір грамматикалық форма мен 

құрылымның белгілі бір коммуникативтік қызмет атқаратынын дəлелдейді.  

Жaлпы функционaлды грaммaтикaның ұғымдaры мен кaтегориялaры шaртты түрде 

былaй топтaстырылaды: 
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1. Субъектілік ұғымы. 

2. Посессивтілік ұғымы. 

3. Сын-сaпa ұғымдaры. 

4. Сaн-мөлшер ұғымы. 

5. Предикaтивтілік кaтегориясы. 

6. Модальдық кaтегориясы.  

7. Aспектуaлдық кaтегориясы. 

8. Каузалдық кaтегориясы.  

9. Тaксис кaтегориясы. 

10. Темпоралдық кaтегориясы. 

11. Локaльдық кaтегориясы. 

12. Етіс кaтегориясы, т.б.  

Əлкебаева Д.А. «Қазақ тілінің функционалды грамматикасы» еңбегінде қазақ тіліндегі 

етіс категорияларының каузис, аспектуалдылық, таксистік жəне предикативтік 

аспектілерін ғана функционалды-семантикалық тұрғыдан жан-жақты талдайды. Əрбір 

категорияны етіс жүйесінің мағыналық жəне құрылымдық ерекшеліктерімен 

байланыстыра отырып, олардың сөйлеу тіліндегі қызметін дəлелдеп көрсетеді[3; 112-

130]. 

1. Каузис (себептілік): Əлкебаева Д. етіс категориясын каузалды өріс тұрғысынан 

қарастыра отырып, субъектінің əрекеті басқа бір тұлғаның ықпалымен жүзеге асатын 

жағдайларды талдайды. Мысалы, өзгелік етіс формасы іс-əрекеттің белгілі бір субъект 

емес, басқа адамның ықпалымен орындалатынын көрсетеді. Бұл жерде іс-əрекеттің 

себепкері ретінде басқа тұлғаның атқарушыға тікелей немесе жанама түрде əсер етуі 

маңызды. Бұл талдаулар арқылы автор етіс категориясының мағыналық мазмұнына 

себептілік қатынастарды енгізудің негізін қалыптастырады. Осындай зерттеулер етіс 

категориясының қазақ тіліндегі ерекшеліктерін көрсетуде маңызды рөл атқарады. 

2. Аспектуалдылық (қимылдың өту сипаты): Əлкебаева Д. аспектуалдылық 

категориясын етіс формаларының іс-əрекеттің өту сипатын айқындайтын құралы 

ретінде қарастырады. Етіс категориялары қимылдың аяқталу немесе аяқталмау сипатын, 

сондай-ақ оның уақыттық шекараларын анықтауға мүмкіндік береді. Мысалы, нақты 

етіс формалары көбінесе іс-əрекеттің басталуы, аяқталуы немесе белгілі бір мерзімге 

созылуы тəрізді уақыттық ерекшеліктерін көрсетеді. Автор аспектуалдылықтың 

функционалды грамматикадағы маңыздылығын атап, етістердің қимылдың фазалық 

құрылымын нақтылауда маңызды қызмет атқаратынын дəлелдейді. 

3. Таксистік қатынас (әрекеттердің уақыт бойынша арақатынасы): Таксистік 

ерекшеліктерді зерттеу барысында Əлкебаева Д. етіс формалары арқылы сөйлемдегі іс-

əрекеттердің орындалу тəртібін анықтайды. Нақты жəне ырықсыз етіс формалары 

арқылы іс-əрекеттердің қайсысы бірінші немесе кейін орындалғаны көрсетіледі. Бұл 

ерекшелік арқылы етіс категориясы əрекеттердің өзара байланысын жəне олардың 

уақыттық арақатынасын білдіреді. Осы арқылы автор тыңдаушыға сөйлемдегі 

əрекеттердің логикалық байланысын жəне олардың рет-ретімен өтуін түсінуге 

мүмкіндік жасайды. 
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4. Предикативтік сипат (сөйлемдегі негізгі мағына мен модальдік мазмұн): 

Əлкебаева Д. предикативтік категорияны етіс формаларының сөйлемде негізгі мазмұн 

мен модальділікті қалыптастырудағы рөлін талдайды. Мысалы, ырықсыз етіс 

субъектінің іс-əрекетке қатысын жанама түрде көрсетсе, өзгелік етіс субъектінің 

əрекетке тікелей қатысуын білдіреді. Бұл ерекшеліктер сөйлемдегі ақпараттың 

модальділігін, яғни тыңдаушыға белгілі бір көзқарасты немесе ұстанымды жеткізуге 

мүмкіндік береді. 

Функционалды грамматиканың аспектуалдылық, темпоралдылық, таксистік, 

предикативтілік, каузалдылық жəне тағы басқа көптеген категорияларының мəні мен 

мазмұнын ашуда етістің рөлі айрықша маңызды. 

Əлкебаева Д. осы талдаулары арқылы етіс категориясының функционалды-

семантикалық сипаттамаларын дəлелдеп, əрбір грамматикалық форманың сөйлеу 

тіліндегі нақты қызметін ашып көрсетеді. Автордың пікірінше, етіс категориясын 

мағыналық өріс ретінде зерттеу қазақ тіл біліміндегі грамматикалық құрылымдардың 

функционалды табиғатын түсінуге ықпал етеді. 

Жалпы тіл білімінде етістікке қатысты зерттеулерде, оның ішінде етістің лексикалық-

грамматикалық, грамматикалық-контекстуалдық құрылымдық жəне функционалдық 

ерекшеліктерін «тұлғадан мазмұнға қарай» бағытта қарастыру маңызды рөл атқарады. 

Бұл көзқарастың негізінде етістіктің басты тірегін құрайтын негізгі мағыналық жүк етіс 

категориясына тиесілі екендігі жатыр. 

Етісті функционалды-семантикалық өріс ретінде талдау субъект пен объект арасындағы 

əрекет пен өзара қатынастың семантикалық қырларын ашу қажеттілігіне негізделген. 

Мұндай зерттеулер етіс құрылымының ерекшеліктері мен қызметін функционалды-

семантикалық өріс аясында жан-жақты талдауға мүмкіндік береді. Етісті 

функционалдық тұрғыдан зерттеу арқылы осы категорияның ауқымды қызметі мен 

ұлттық тіл жүйелеріндегі өзіндік ерекшеліктері айқындалады. 

Етісті «мазмұннан тұлғаға қарай» талдау нəтижелері сөздердің сөйлеу кезіндегі 

қолданысын кеңейтіп, объектілік жəне субъектілік қызметін жан-жақты ашуға 

мүмкіндік береді. Функционалды-семантикалық өрісте қарастырылатын ұғымдардың 

мəнін талдау барысында етіс ерекше семантикалық өріс құрайды. Мысалдардан көретін 

болсақ: ««Ақбала бұған қатты қуанды.[4;20]» (Нұрпейіс Ə.). «Ақымақпен астаспа, 

ақылдымен қастаспа»[5;50] (мақал). Бұл сөйлемдерде етіс əртүрлі позицияда 

қолданылып, ақпаратты дəл жеткізуге, əрекет сипатын жəне қимыл иесінің рөлін 

нақтылауға септігін тигізеді. 

Əдіс 

Бұл зерттеуде қазақ тіліндегі етіс категорияларын функционалды-семантикалық 

тұрғыдан тереңірек ашу мақсатында бірнеше əдістер кешенді түрде қолданылды. 

Біріншіден, семантикалық талдау арқылы əр етіс категориясының мағыналық 

ерекшеліктері анықталды, бұл қазақ тіліндегі əрбір етістің нақты мағыналық реңктерін 

ашуға мүмкіндік берді. Əсіресе, «ырықсыз етіс» пен «ортақ етіс» сияқты 

категориялардың мағыналық ерекшеліктерін көрсетуде бұл əдіс маңызды рөл атқарды.  

Екіншіден, контекстуалды талдау арқылы қазақ тіліндегі етіс категорияларының нақты 

қолданылу жағдайлары зерттеліп, олардың контексте қалай өзгеретінін жəне мағынасы 

қалай тереңдейтінін көрсетуге мүмкіндік туды. Бұл тəсіл тілдік бірліктердің түрлі 

мəтіндерде қалай қолданылатынын анықтап, сөйлемнің жалпы мағынасын түсінуде етіс 

формаларының рөлін көрсетті. 
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Үшіншіден, лексико-грамматикалық талдау арқылы етіс категорияларының түрлі 

грамматикалық формаларда қолданылу ерекшеліктері зерттелді. Бұл талдау 

етістіктердің əртүрлі лексикалық жəне грамматикалық формаларда қандай мағыналық 

өзгерістерге ұшырайтынын анықтады, сөйтіп грамматикалық формалардың тілдік 

мағынаны қалыптастырудағы рөлі нақтыланды. 

Сонымен қатар, прагматикалық талдау етіс категорияларының коммуникативтік 

қызметін зерттеуге мүмкіндік берді. Бұл əдіс арқылы əртүрлі жағдайларда етіс 

формаларының сөйлеуші мен тыңдаушы арасындағы мағынаны жеткізудегі əсері 

анықталып, сөйлеу мақсатына сай қолдану ерекшеліктері көрсетілді. Мəтіндік талдау 

арқылы түрлі жанрлардағы етіс формаларының ерекшеліктері зерттелді, бұл көркем 

əдебиет пен ғылыми мəтіндерде етісті қолданудағы айырмашылықтарды анықтауға 

көмектесті. 

Соңында, диахрондық талдау арқылы қазақ тіліндегі етіс категорияларының тарихи 

даму жолдары қарастырылды. Бұл əдіс етіс формаларының қазақ тілінде қалыптасу жəне 

даму ерекшеліктерін ашып, тілдің қазіргі жүйесінде олардың қандай тарихи 

өзгерістерден өткенін түсіндіруге мүмкіндік берді. 

Осы əдістердің барлығын кешенді түрде қолдану қазақ тіліндегі етіс категорияларын 

жан-жақты зерттеуге жəне олардың функционалды-семантикалық сипаттамаларын 

анықтауға жағдай жасады жəне жерттемеде қолданылған əдістерден алынған  

нəтижеснде өзекті мəселелерді анықтадық. 

Біріншіден: Қазақ тіліндегі етіс формалары қазіргі кезде ықшамдалып жəне олардың 

ауызекі сөйлеу тілінде өзгеріске ұшырауын кездестіреміз. Бұл - тіл біліміндегі өзекті 

мəселелердің бірі. Жастар арасында етіс формаларының дұрыс қолданылмауы тілдің 

мағыналық байлығына кері əсерін тигізетіні байқалады. Етістің қолданылу аясын 

кеңейту мен оның толық мағыналық мəнін сақтау – қазақ тілінің функционалды 

құрылымын тереңірек түсінуге ықпал етеді. 

Екіншіден: Ырықсыз етіс формаларының мағыналық ерекшеліктерін зерттеу арқылы 

олардың қолданыс аясының тарылып бара жатқанын атауға болады. Ырықсыз етіс 

көбінесе ресми тілде қолданылады жəне ауызекі сөйлеуде сирек кездеседі немесе 

ағылшын, йə орыс тілдеріндегі ырықсыз етіс қолданылған сөйлемдерді қазақ іліне 

аударма жасаған кезде «калька» күйінде аударылып жүргенін де көреміз. Мəселен: 

“Coffee is just being sipped.. It’s just after 8 a.m. I’m at a meeting in the credit card processing 

firm, Gravity Payments[6;34]”. Ағылшын тілінде нақ осы шақтағы ырықсыз етісі бар 

сөйлемді қазақ тіліне аударған кезде «Кофе ішілініп жатыр» немесе «кофе ұрытталып 

жатыр» деп аудару өрескел екені бірінші аудармада қосымшалардың үсті-үстіне 

жалғанғанынан жəне екінші аударма қазақ тілінде мүлдем кездеспейтіндігін білеміз. 

Сондықтан бір тілден екінші тілге ырықсыз етісі бар сөйлемді аударған кезде міндетті 

түрде  ырықсыз етісті қолданып аудару деген - қате пікір екенін айтқымыз келеді. Оның 

себебі ағылшын тілінде кездесетін “transitive / non-transitive” жəне орыс тіліндегі 

«переходные/ не переходные глаголы» дегенді ескере отырып, қазақ тілінде сапалы 

аударма жасауымыз қажет. Бұл үрдіс ырықсыз етіс формаларының мағыналық 

байлығын жоғалтуға жəне оның күнделікті қарым-қатынастағы рөлінің əлсіреуіне алып 

келуі мүмкін. Егер жоғарыда берген мысалды қазақ тіліне аударғымыз келсе, ырықсыз 

етісті қолданбаған күйде, берілген сөйлемнің жанындағы сөйлемдердің мағынасына 

қарай аударма жасауға болады, мəселен: «Сағат 8де Gravity Payments фирмасындағы 

жиналыста кофе ішілді» десек те ағылшын тілінде берілген сөйлемнің мағынасынан 

алыс кетпейміз.  
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Қорытынды 

Қазақ тіліндегі етіс категориясы əлі де толық зерттелмеген жəне шешуді қажет ететін 

бірнеше мəселелерді қамтиды: 

1. Ырықсыз етістің қолдану аясы – негізінен ресми жазбаша тілде кездеседі, ал ауызекі 

сөйлеуде қолданысы шектеулі. Бұл жағдай тілдік жүйедегі ырықсыз етістің рөлін толық 

түсінбеуден туындайды жəне оның маңызды мағыналық қызметін жоғалту қаупін 

тудырады. 

2. Ортақ етіс – сөйленімдерде сирек қолданылады.  

3. Етіс формалары сөйлеу барысында эмоциялық реңктерге ие болады. Бұл аспект қазақ 

тіл білімінде əлі де терең зерттелмеген, бірақ оның ауызекі сөйлеуде айтарлықтай 

маңызы бар. Тілдің функционалды грамматикасы тұрғысынан алғанда, эмоциялық 

реңктерді зерттеу – тілдің коммуникативтік мүмкіндіктерін жан-жақты ашуға мүмкіндік 

береді. 

Мəселелерді шешуге ұсыныстар: 

1. Мектеп бағдарламасында етісті тиімді оқыту; 

2. Етіс категориясын оқытуда қазіргі бағдарламаларға əдістемелік жаңартулар енгізу; 

3. А. Байтұрсынұлының ұсынған «сабақты етіс» түрін қайта қолға алу; 

4.  Оқулықтарда етіс категорияларын меңгертуде практикалық тапсырмалар мен 

жаттығулардың санын арттыру; 

5. Мұғалімдер етіс түрлерін түсіндіруде интерактивті əдістерді қолдана отырып, 

сыныпта рөлдік ойындар мен диалогтарға қатыстыру арқылы етіс формаларының нақты 

қолданысын көрсету; 

6. Құрылымдық жаттығулар мен сөйлем құрастыру тапсырмалары арқылы етістің 

грамматикалық жəне мағыналық ерекшеліктерін тереңірек игеруіне мүмкіндік туғызу. 

7. Етіс категориясының əдеби нормаларын сақтауды насихаттау; 

8. Ауызекі сөйлеуде етіс формаларын дұрыс қолдану мəдениетін қалыптастыру; 

9. Мультимедиялық құралдарды тиімді пайдалану арқылы етісті оқыту үдерісін 

жеңілдету. 

Қазақ тіліндегі етіс категориясының толық зерттелмеген қырларын ашу үшін қосымша 

ғылыми зерттеулер жүргізу қажет. Мұндай зерттеулер етістің толыққанды қолданысын 

кеңейтуге жəне оның тілдің байлығын айқындайтын грамматикалық бірлік ретіндегі 

маңызын күшейтуге ықпал етеді. Бұл зерттеулердің нəтижелері оқушылар мен 

студенттердің тілдің семантикалық жүйесін терең түсінуіне көмектеседі. Оқу 

платформаларында етіс формаларына арналған анимациялық бейнематериалдар мен 

интерактивті жаттығулар жасау оқушылардың қызығушылығын арттырып, материалды 

сапалы игеруіне жағдай жасайды. 

Қазақ тіліндегі етіс категориясы қазіргі тілдік үдерістерге сəйкес дамып, ауызекі 

сөйлеуде ықшамдалып, əдеби тілдегі қолдану аясы тарылуда. Бұл мəселелерді шешу 

үшін етісті оқыту əдістемесін жетілдіру жəне мектеп бағдарламаларына əдістемелік 

өзгерістер енгізу қажет. Ғалымдардың зерттеулеріне сүйене отырып, етіс 

категориясының толық зерттелмеген аспектілерін тереңірек қарастыру тілдің 

мағыналық байлығын сақтап, оның коммуникативтік əлеуетін нығайтуға мүмкіндік 

береді. 
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«АЛТЫН АДАМ» – ТƏУЕЛСІЗДІК СИМВОЛЫНА АЙНАЛҒАН ҰЛТТЫҚ 

БРЕНД 

 

Г.Р. ТУЛЕУОВА1, 

Б.C. САРБАСОВ 2 

 

1Əл-Фараби атындағы Қазақ Ұлттық университетінің қазақ тілі мен әдебиеті 

мамандығының PhD докторанты (Қазақстан,Алматы қ.), 

2 Əл-Фараби атындағы Қазақ Ұлттық университеті,Филология ғылымдарының 

кандидаты, профессор (Қазақстан, Алматы қ.), 

 

Түйіндеме 

Бұл ғылыми мақалада «Алтын адам» археологиялық табысының Қазақстанның 

тəуелсіздік символы ретіндегі рөлі мен тарихи маңызы жан-жақты қарастырылады. 

Қазақстанның тəуелсіздік алғанына 30 жылдан астам уақыт өтсе де, ұлттық бірегейлік 

пен мəдени мұраның маңызының артуы «Алтын адамның» мəдени имиджін 

қалыптастырудағы рөлін күшейтті. Авторлар зерттеу барысында «Алтын адам» 

символының ел тарихында, мəдениетінде жəне ұлттық санасында қаншалықты терең 

орын алатынын, бүгінгі күнде ұлттық бірлікті нығайтудағы ықпалын көрсетеді.  

Мақалада «Алтын адамның» археологиялық ашылуы мен оның тарихи контексті, 

Қазақстанның ежелгі мəдениеті мен тарихына жаңа көзқарас ұсынғаны зерттеледі. 

Археологиялық табыс 1969 жылы Орталық Қазақстандағы Есік қорғанында табылып, 

ұлттық бірегейлікті нығайтуға ықпал етті. Авторлар, сондай-ақ, «Алтын адамның» 

тəуелсіздік символына айналу үдерісін, оның мəдени, саяси жəне əлеуметтік маңызын 

талдайды. Зерттеуде авторлар салыстырулар жүргізіп, «Алтын адамның» халықаралық 

деңгейде танылуындағы рөлін анықтайды.  

Сондай-ақ, мақалада туризм саласындағы «Алтын адамның» маңызы ерекше назарға 

алынады. Оның Қазақстанның туристік имиджін қалыптастырудағы рөлі, шетелдік 

туристердің қызығушылығын арттыруда алатын орны, бүгінгі күнде де айқын көрінеді. 

«Алтын адам» мəдени мұра ретінде еліміздің туристік бағдарларында маңызды нысан 

болып табылады, туристерге тарихи жəне мəдени құндылықтарды танытуға мүмкіндік 

береді. Сонымен қатар, авторлар «Алтын адамның» ұлттық бренд ретінде қазіргі 

замандағы мəдени жəне экономикалық мəнін талқылайды.  

Мақалада ұлттық бренд ретінде «Алтын адамды» халықаралық көрмелер мен 

фестивалдарда таныстырудың, мəдени алмасу мен білім беру бағдарламаларындағы 

ықпалын қарастырады. Нəтижесінде «Алтын адам» ұлттық мақтаныштың, мəдени 

құндылықтардың жəне тəуелсіздік рухының жаршысы ретінде танылып, Қазақстанның 

мəдени имиджін нығайтуда маңызды рөл атқарады. Зерттеу нəтижелері «Алтын 

адамның» бүгінгі күнде де ұлттық бірлікті қалыптастыру мен елдің халықаралық 

аренадағы мəртебесін көтеруде шешуші рөл атқаратынын көрсетеді. «Алтын адам» 

символы тек археологиялық табыс қана емес, Қазақстанның ұлттық тарихының бір 

бөлігі болып табылады, əрі ол тəуелсіздіктің нышаны ретінде халықтың рухын көтеруге 

зор үлес қосуда. 
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Кілт сөздер: Алтын адам, тəуелсіздік символы, ұлттық бренд, сақ мəдениеті, рухани 

құндылық. 

Abstract 

This scientific article comprehensively examines the role and historical significance of the 

archaeological find known as the "Golden Man" as a symbol of Kazakhstan's independence. 

Despite over 30 years since Kazakhstan gained independence, the importance of national 

identity and cultural heritage has grown, enhancing the cultural image associated with the 

"Golden Man." The authors illustrate how this symbol deeply resonates within the history, 

culture, and national consciousness of the country, highlighting its influence on strengthening 

national unity in the contemporary context. 

The article explores the archaeological discovery of the "Golden Man," which was found in 

1969 at the Issyk mound in Central Kazakhstan, providing a new perspective on the country's 

ancient culture and history. The authors analyze the process through which the "Golden Man" 

has become a symbol of independence, discussing its cultural, political, and social significance. 

They conduct comparisons to identify the role of the "Golden Man" in its international 

recognition. 

Additionally, the article emphasizes the importance of the "Golden Man" in the tourism sector. 

Its role in shaping Kazakhstan's tourist image and its significance in attracting foreign tourists 

is clearly articulated, demonstrating its status as a key tourist destination that showcases 

historical and cultural values. 

Moreover, the authors discuss the contemporary cultural and economic significance of the 

"Golden Man" as a national brand. The article considers how the promotion of the "Golden 

Man" at international exhibitions and festivals contributes to cultural exchange and educational 

programs. 

Consequently, the "Golden Man" is recognized as a herald of national pride, cultural values, 

and the spirit of independence, playing a crucial role in strengthening Kazakhstan's cultural 

image. The research findings indicate that the "Golden Man" continues to be instrumental in 

shaping national unity and enhancing the country's stature on the international stage. It is not 

merely an archaeological discovery but an integral part of Kazakhstan's national history, 

contributing significantly to uplifting the spirit of the people as a symbol of independence. 

Key words: Golden Man, symbol of independence, national brand, Saka culture, spiritual 

values. 

1. КІРІСПЕ 

Алтын адам феноменінің Қазақстан тəуелсіздігі нышанына айналуы тегін емес. Алтын 

адам — Қазақстан тарихындағы ерекше археологиялық табыстардың бірі, əрі тəуелсіз 

Қазақстанның ұлттық символына айналған тарихи-мəдени феномен. Алғаш рет 1969 

жылы Алматы облысындағы Есік қорғанынан табылған Алтын адам шамамен б.з.д. V-

IV ғасырларға жататын сақ жауынгерінің бейнесін көрсетеді. Бұл археологиялық 

жаңалық Қазақстанның бай тарихи-мəдени мұрасының дəлелі болып, елдің ежелгі 

өркениетінің бір бөлігі екенін əлемге паш етті. Тəуелсіздік пен Алтын адам арасындағы 

байланыс Қазақстан 1991 жылы Кеңес Одағы ыдырағаннан кейін өзінің тəуелсіздігін 

жариялағаннан бастап орнады. Тəуелсіз ел ретінде жаңа мемлекеттік рəміздерін 

қалыптастыруға, өзіндік ұлттық бірегейлікті көрсетуге ұмтылған кезеңде Алтын адам 

образы тəуелсіздіктің символына айналды. Бұл құбылыстың бірнеше себептері бар: 

1. Тарихи сабақтастық пен ұлттық бірегейлік: Алтын адам сақ дəуіріндегі дала 

көшпенділерінің өмірін көрсетеді. Сақтар Қазақстанның аумағында өмір сүрген ежелгі 
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тайпалардың бірі болған. Алтын адам арқылы Қазақстан халқы өздерінің тарихы мен 

мəдениеті ежелгі кезеңдерден бастау алатынын көрсетті. Тəуелсіздік алған кезде, бұл 

сабақтастық тарихи бірегейлікті сақтаудың жəне жаңғыртудың маңызды нышаны 

болды. 

2. Ұлттық мақтаныш пен тəуелсіздік рухы: Алтын адам – жауынгер, əрі билеуші ретінде 

киінген. Оның алтынмен əшекейленген киімі мен қару-жарақтары ежелгі қазақ 

жеріндегі бай мəдениет пен күш-қуаттың белгісі. Бұл бейне Қазақстан тəуелсіздігін 

жариялағанда, елдің болашаққа деген сенімділігі мен күш-жігерін бейнеледі. 

3. Мемлекеттік рəміздер мен символдар: Қазақстанның тəуелсіздік кезеңінде 

қабылданған түрлі рəміздерде, əсіресе ұлттық валюталар мен монеталарда Алтын 

адамның бейнесі қолданылды. Ол Қазақстанның тарихи мұрасын, оның байлығын жəне 

тəуелсіздігін білдіреді. Алтын адамның образы Қазақстан Республикасының 

елтаңбасында, пошталық маркаларында, тіпті мемлекет басшыларының сый-

сияпаттарында кездеседі. 

4. Мəдени жəне саяси насихат: Алтын адам тəуелсіз Қазақстанның мəдени жəне саяси 

шараларында жиі қолданылып, елдің ұлттық брендіне айналды. Бұл феномен 

Қазақстанның бай тарихын қазіргі заманға бейімдеп, оны елдің халықаралық аренадағы 

беделін арттыру құралы ретінде пайдалануға мүмкіндік берді. 

5. Тəуелсіздік рухының көрінісі: Қазақстанның тəуелсіздік жылдарында Алтын адамның 

образы елдің болашақ дамуына деген ұмтылысты да білдіреді. Тəуелсіз Қазақстан өзінің 

тарихи тамырларына сүйеніп, жаңаша даму жолын таңдады, ал Алтын адам осы 

өзгерістердің символына айналды. 

Алтын адамның ұлттық бренд ретіндегі рөліне зер салаар болсақ, Алтын адам – 

Қазақстанның ең танымал тарихи-мəдени символдарының бірі жəне елдің ұлттық бренді 

ретінде маңызды рөл атқарады. Ол Қазақстанның ежелгі мəдениетін, ұлттық 

бірегейлігін, жəне əлемдік қауымдастықтағы орны мен беделін таныту құралы ретінде 

кеңінен қолданылады. 

1. Ұлттық бірегейліктің символы 

Алтын адам Қазақстанның бай тарихи мұрасының жəне мəдениетін көрсететін негізгі 

символдардың бірі ретінде қызмет етеді. Ол сақ дəуірінен бері сақталып келе жатқан 

қазақ халқының рухани байлығын, оның тарихқа, мəдениетке жəне дəстүрге бай екенін 

білдіреді. Алтын адамның бейнесі тəуелсіздікке қол жеткізген елдің өзіндік ұлттық 

болмысын қайта жаңғыртуға ықпал етті, бұл өз кезегінде елдің ішкі жəне сыртқы 

имиджін қалыптастыруда үлкен рөл атқарады. 

2. Туризмді дамыту құралы 

Қазақстан өзінің туристік əлеуетін арттыру үшін Алтын адамды халықаралық деңгейде 

ұлттық бренд ретінде кеңінен насихаттайды. Алматыдағы «Алтын адам» мұражайлары 

мен экспозициялары елімізге келетін туристерді тартып, Қазақстанның ежелгі 

мəдениетін таныстыратын маңызды орындар болып табылады. Сонымен қатар, елдің 

түрлі аймақтарында өткізілетін халықаралық көрмелерде Алтын адамның бейнесі 

Қазақстанның визиттік карточкасы ретінде таныстырылады. 

3. Мəдени жəне креативті индустриядағы рөлі 

Алтын адам образы сəн, өнер, кино, жəне басқа да креативті индустрия салаларында жиі 

қолданылады. Мысалы, Қазақстандық дизайнерлердің сəн көрсетілімдерінде, ұлттық 

брендтерде Алтын адамның элементтері кездеседі. Бұл оның заманауи мəдениеттегі 
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рөлін күшейтеді жəне Қазақстанның халықаралық креативті аренадағы орнын 

нығайтады. Сонымен қатар, Алтын адам образы кино мен əдебиетте де орын алып, 

тарихи деректерді кеңінен насихаттауға ықпал етеді. 

4. Экономикалық бренд ретінде 

Қазақстанның сыртқы экономикалық байланыстарында да Алтын адам маңызды рөл 

атқарады. Алтын адам бейнесі мен оның тарихы еліміздің мəдени жəне тарихи мұрасын 

насихаттаумен қатар, экономикалық өнімдердің брендингі мен маркетингінде 

қолданылады. Мысалы, ұлттық валютада, монеталарда, жəне пошта маркаларында 

Алтын адам бейнесінің болуы елдің экономикалық тəуелсіздігі мен бірегейлігін 

білдіреді. 

5. Қазақстанның халықаралық беделін арттыру 

Алтын адам Қазақстанның ұлттық бренді ретінде əлемдік қауымдастықта елдің беделін 

арттыруға ықпал етеді. Халықаралық көрмелер мен мəдени іс-шараларда Алтын адам 

Қазақстанның мəдени мұрасын əлемге таныстыратын басты символ ретінде 

қабылданады. Осы арқылы елдің тарихи құндылықтары мен мəдениеті жайлы түсінік 

кеңейіп, халықаралық аренада Қазақстанның танымалдығы артады. 

Алтын адам – Қазақстанның ұлттық бренді ретінде елдің мəдениеті мен тарихын бүкіл 

əлемге танытатын жəне ұлттық бірегейлікті білдіретін символ. Ол мəдени, 

экономикалық, жəне туристік салаларда маңызды рөл атқара отырып, Қазақстанның 

халықаралық деңгейдегі беделін күшейтеді. 

2. НЕГІЗГІ БӨЛІМ 

            Алтын адам – қазақ жеріндегі ең атақты археологиялық табыстардың бірі. Бұл 

тарихи тұлғаның ашылу тарихы 1969 жылы Алматы облысының Есік қаласы маңындағы 

қорғаннан басталады. Кеңес археологы Кемал Ақышевтың басшылығымен жүргізілген 

қазба жұмыстары барысында ежелгі сақ дəуіріне жататын бірегей ескерткіш табылды. 

Есік қорғанынан табылған бұл байлық сақтардың мəдениеті мен өмір сүру салты туралы 

құнды деректер берді. Археологтар бұл обаның ішінде жас жауынгердің мүрдесін тапты. 

Оның киім-кешегі мен əшекейлері алтыннан жасалғандығы үшін бұл тұлға «Алтын 

адам» деп аталып кеткен. 

Алтын адам – сақ дəуірінің белгілі бір кезеңінде өмір сүрген елбасы немесе жауынгер 

болуы мүмкін деген пікір қалыптасқан. Оған тəн киімдердің əрбір деталі оның 

əлеуметтік мəртебесінің биік болғандығын көрсетеді. Осы табылған жəдігер қазақ 

халқының ғана емес, күллі əлем археологиясының маңызды ескерткіші болып саналады. 

            Алтын адамның археологиялық жəне мəдени мəні ерекше. Археологиялық 

тұрғыдан алғанда, бұл табылған ескерткіш Қазақстан жеріндегі ежелгі көшпелі 

өркениеттердің жоғары деңгейде дамығанын дəлелдейді. Есік қорғанынан табылған 

жəдігерлердің ішінде қылыш, жебелер, алтын бұйымдар, жəне түрлі əшекейлер болды. 

Бұлардың барлығы сақтардың əскери өнерінің жəне қолөнерінің жетілгенін көрсетеді. 

Əсіресе Алтын адамның бас киіміндегі, белбеуіндегі жəне киіміндегі алтын əшекейлер 

сақтардың сəндік өнерінің жоғары деңгейде дамығандығын дəлелдейді. 

Мəдени тұрғыда, Алтын адамды табу – қазақ халқының байырғы тарихы мен 

мəдениетінің күрделілігін жəне тереңдігін көрсетеді. Алтын адамның бас киімі сақтар 

үшін киелі рəміз ретінде қабылданады. Киімнің əрбір элементінде мифологиялық жəне 

символикалық мəні бар өрнектер мен бейнелер кездеседі, олар табиғаттың күштері мен 

дүниенің үш өлшемі: жоғарғы, орта жəне төменгі əлемді бейнелейді. 
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            Қазақ даласындағы сақ дəуірінің ескерткіштері жəне Алтын адамның осы 

кезеңдегі орны ерекше. Сақ дəуірі – қазақ даласының ежелгі тарихындағы маңызды 

кезеңдердің бірі. Бұл уақыттағы көшпелі тайпалар еуразиялық кеңістікте үлкен рөл 

атқарып, мəдениеті мен өнерін дамытты. Қазақстан территориясында сақтардың 

бірнеше ірі мəдени ескерткіштері табылды, олардың ішінде Бесшатыр, Шілікті жəне 

Есік қорғандары бар. Əсіресе Есік қорғанынан табылған Алтын адам сақ дəуірінің ең 

ерекше жəдігерлерінің бірі болып саналады. Алтын адам сақтардың элиталық өкілінің 

өкілі ретінде қарастырылып, сақ қоғамының əлеуметтік құрылымын бейнелейді. Оның 

табылуы қазақ даласының бай тарихи жəне мəдени мұрасын зерттеуге жол ашып, 

Қазақстан археологиясының маңызды кезеңі болды. Алтын адам – сақ тайпаларының 

патшалары немесе көшбасшыларының бейнесі ретінде қарастырылып, көшпенділердің 

дүниетанымы мен өмір сүру салты туралы құнды ақпарат береді. Сонымен қатар, бұл 

жəдігер қазақ халқының ұлттық бірегейлігін нығайтуға ықпал етті. Қазақстанның 

тəуелсіздігі жарияланғаннан кейін Алтын адам мемлекеттің символы ретінде 

қабылданып, ұлттық идеологияның бір бөлігіне айналды. Оның бейнесі Қазақстанның 

бірнеше мемлекеттік рəміздерінде көрініс тапты, сондай-ақ жыл сайын тəуелсіздік 

мерекесінде Алтын адамға ерекше құрмет көрсетіледі. Алтын адам — Тəуелсіздік 

символы. 

            Қазақстан тəуелсіздігін жариялаған кезеңде Алтын адам ұлттық тарих пен 

мəдениеттің ажырамас символына айналды. Кеңес Одағының ыдырауы нəтижесінде 

қазақ халқы өз тəуелсіздігін қайта қалпына келтірген сəтте, ұлттық тарихқа, əсіресе 

байырғы мəдени мұраға деген қызығушылық артты. Алтын адамның сақ дəуірінің көне 

жауынгері ретінде табылуы жəне оның ерекше археологиялық маңызы қазақ халқының 

байырғы тарихының жарқын үлгісі ретінде қабылданды. Тəуелсіздік кезеңінде Алтын 

адамды халық рухының жаңғыруы мен мемлекеттің дербес даму жолын бейнелейтін 

нышан ретінде қарастыра бастады. Бұл кезеңде қазақтың ұлттық бірегейлігін 

қалыптастыру мен бекітуде тарихи тұлғалар мен мəдени мұралар маңызды рөл атқарды. 

Алтын адамды қайта жаңғырту арқылы халық өзінің түп-тамырына, тарихи 

мақтанышына жəне рухани күшіне оралды. 

            Тəуелсіздік жылдарында Алтын адамның бейнесі көптеген саяси жəне мəдени 

науқандарда кеңінен қолданылды. Ол халықтың тəуелсіздікке қол жеткізу жолындағы 

күресін жəне егемендікке деген ұмтылысын бейнелейтін ұлттық символға айналды. 

Қазақстанда Алтын адамның бейнесі мемлекеттік мерекелерде, мəдени іс-шараларда 

жəне халықтық мерекелерде жиі қолданылып, ұлттың рухани бірлігін нығайтуға ықпал 

етті.   Сонымен қатар, Алтын адам мəдени науқандарда, көрмелер мен экспозицияларда 

маңызды орын алды. Оның бейнесі Қазақстанды əлемдік аренада танытуда үлкен рөл 

атқарды. Мысалы, Алтын адам халықаралық көрмелер мен шетелдегі Қазақстан 

мəдениетімен таныстыру шараларында көрсетіліп, елдің тарихи-мəдени мұрасын 

жаһандық деңгейде насихаттауда ерекше орын алды. Тəуелсіздік жылдарында «Алтын 

адамның əлемі» атты көрме жобасы жүзеге асырылып, Қазақстанның ежелгі тарихы мен 

мəдени байлығын шетелдерге таныстыру арқылы халықтың рухани мұрасын дəріптеу 

басты мақсаттардың бірі болды. 

            Ұлттық валюталар мен мемлекеттік рəміздердегі Алтын адамның рөлі де ауыз 

толтырып айтарлықтай. Тəуелсіздік алғаннан кейін Қазақстан ұлттық валюта мен 

мемлекеттік рəміздер жасауда өзінің тарихи-мəдени мұрасын ескерді. Алтын адамның 

бейнесі ұлттық валютада – теңгенің банкноттары мен монеталарында көрініс тапты. Бұл 

ұлттың бай тарихы мен мəдени құндылықтарын көрсетіп, мемлекеттік тəуелсіздікті 

нығайтуға бағытталған маңызды қадамдардың бірі болды. Алтын адамның бейнесі 

алғаш рет 1992 жылы ұлттық теңге айналымға енгізілген кезде монеталарға таңбаланды. 
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Бұл ұлттық рəміздер арқылы тарихи тұлғалардың рухани құндылығы мен олардың қазақ 

мəдениетіндегі орны ерекше екендігін көрсетті. Сонымен қатар, пошта маркалары мен 

мемлекеттік наградаларда да Алтын адамның бейнесі кеңінен қолданылды.  Тəуелсіздік 

алғаннан кейін шығарылған пошта маркалары Алтын адамның бейнесін ұлттық 

мақтаныш ретінде насихаттай бастады. Қазақстанның ұлттық валютасы мен 

рəміздеріндегі Алтын адамның бейнесі елдің рухани жаңғыруының жəне оның əлемдік 

қауымдастыққа дербес мемлекет ретінде танылуының символы ретінде қарастырылады. 

Алтын адам қазіргі Қазақстанның мəдени жəне рухани өмірінің маңызды бір бөлігіне 

айналып, мемлекетіміздің бейбіт əрі гүлденген болашағын бейнелейтін нышан болып 

қалуда. 

            2.1. Алтын адамның қазіргі Қазақстанның туризм, мəдениет жəне сауда 

салаларындағы символдық рөлі 

             Қазіргі таңда Алтын адам Қазақстанның ұлттық брендіне айналып, елдің туризм, 

мəдениет жəне сауда салаларында маңызды символ ретінде кеңінен қолданылады. 

Туризм саласында Алтын адам Қазақстанның тарихи жəне мəдени мұрасының ерекше 

бірегейлігін көрсететін басты нысанға айналды. Елдің көптеген тарихи-мəдени 

орындарына келген туристер Алтын адам бейнесін көруге жəне оның тарихымен 

танысуға ынталы. Мəселен, Алматы облысындағы Есік қорғаны археологиялық орын 

ретінде туристер үшін маңызды тартымдылыққа ие. Сондай-ақ, мұражайлардағы 

экспонаттар мен көрмелер, соның ішінде «Алтын адамның əлемі» атты халықаралық 

көрме жобасы, Қазақстанның тарихы мен мəдениетін жаһандық деңгейде насихаттауға 

ықпал етті. 

Мəдениет саласында Алтын адам Қазақстанның тарихи жетістіктері мен бай рухани 

мұрасының көрінісі ретінде өнерде, əдебиетте жəне кинематографияда қолданылады. 

Алтын адам бейнесі елдің мəдени кодына еніп, халықтың бірегейлігін қалыптастыруда 

маңызды орын алуда. Ал сауда саласында Алтын адам бейнесі коммерциялық өнімдерге, 

ұлттық сувенирлерге жəне қолөнер бұйымдарына басылып, Қазақстанның əлемдік 

нарықтағы бірегейлігін көрсете отырып, брендтік өнімдерге сұраныс тудырады. 

            Алтын адам образының Қазақстанның халықаралық аренадағы беделін 

қалыптастырудағы рөлі де аса маңызды. Алтын адамның Қазақстанның халықаралық 

аренадағы беделін қалыптастыруда маңызды рөл атқарғаны анық. Оның образы 

Қазақстанның халықаралық имиджін нығайтуға, мемлекеттің көне мəдениет пен бай 

тарихқа ие екенін көрсетуге септігін тигізді. Алтын адамның бейнесі арқылы Қазақстан 

өзін ежелгі өркениеттің мұрагері, тарихи тереңдігі мол мемлекет ретінде танытып, 

жаһандық деңгейде мəдени беделін арттырды. Сонымен қатар, Алтын адамның 

халықаралық көрмелер мен шетелдегі экспозициялардағы бейнесі елдің мəдени 

дипломатиясының маңызды құралына айналды. Мысалы, «Алтын адамның əлемі» 

көрмесі əлемнің көптеген елдерінде көрсетіліп, Қазақстанның мəдени мұрасын 

жаһандық қауымдастыққа таныстыруда үлкен рөл ойнады. Бұл Қазақстанның 

халықаралық деңгейде танылуы мен беделін арттыруға ықпал етті, əрі мəдени қарым-

қатынастарды нығайтуға мүмкіндік берді. 

            Мəдениет, сəн, өнер жəне бизнес салаларындағы Алтын адамның коммерциялық 

жəне маркетингтік əлеуеті ерекше. Алтын адамның бейнесі сəн, өнер жəне бизнес 

салаларында кеңінен қолданылып, оның коммерциялық жəне маркетингтік əлеуеті 

жоғары деңгейде екенін дəлелдеді. Сəн саласында Алтын адамның элементтері киім 

дизайнында, аксессуарларда жəне зергерлік бұйымдарда қолданылады, бұл ұлттық 

нақыштағы сəнді трендтерді қалыптастыруға септігін тигізді. Алтын адам бейнесі 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

307 

ұлттық сəн брендтерін танытуда да маңызды рөл атқаруда, оның ішінде этно-мотивтерді 

заманауи сəн əлеміне енгізу арқылы халықаралық деңгейде қазақтың ұлттық сəн өнерін 

көрсету жүзеге асырылды. 

Өнер саласында да Алтын адам кеңінен қолданылып, көптеген суретшілер, мүсіншілер 

мен дизайнерлер оның бейнесін шығармашылық жұмыстарына енгізуде. Бұл Алтын 

адамды мəдени мұра ретінде ғана емес, қазіргі заманғы өнердің бөлігіне айналдыруда. 

Сондай-ақ, бизнес саласында Алтын адам бренд ретінде маркетингтік науқандарда 

қолданылып, ұлттық сувенирлер, туризм қызметтері жəне коммерциялық өнімдер 

арқылы оның бейнесі табыс əкелетін құралға айналды. Алтын адамның коммерциялық 

əлеуеті Қазақстанның ұлттық құндылықтарын насихаттау мен экономикасын дамытуда 

тиімді құрал болып отыр. 

2.2.    Алтын адамның жаңашылдығы 

Заманауи технологиялар мен медиа құралдар арқылы Алтын адам бейнесін насихаттау 

Заманауи технологиялар мен медиа құралдары Алтын адамның бейнесін жаһандық 

деңгейде насихаттауға жаңа мүмкіндіктер берді. Соңғы жылдары виртуалды шындық, 

3D модельдеу жəне анимациялық технологиялар арқылы Алтын адамды интерактивті 

түрде таныстыру жобалары іске асырылды. Əсіресе, мұражайларда QR-кодтар мен 

мобильді қосымшалар арқылы келушілер Алтын адам туралы толық ақпарат алып, оның 

бейнесін заманауи медиатехнологиялар арқылы тереңірек танып-біле алады. 

Сондай-ақ, əлеуметтік желілер мен интернет платформалар арқылы Алтын адам бейнесі 

кеңінен насихатталып, оған қатысты ақпарат пен көрнекі материалдар халыққа 

қолжетімді болуда. Бұл медиа құралдары арқылы жастар мен шетелдік аудиторияның 

Алтын адамға қызығушылығы артып, оның бейнесі ұлттық символ ретінде кеңінен 

танымал болуда. Əр түрлі мультимедиялық жобалар, фильмдер, деректі бағдарламалар 

Алтын адамның тарихи жəне мəдени рөлін заманауи форматта көрсетуге мүмкіндік 

береді. 

Алтын адамның халықаралық деңгейде танымал ұлттық брендке айналу мүмкіндіктері 

Алтын адамның халықаралық деңгейде танымал ұлттық брендке айналу мүмкіндіктері 

өте жоғары. Қазақстанның мəдениет жəне туризм саласындағы стратегиялық 

қадамдары, оның ішінде халықаралық көрмелер мен конференциялар, Алтын адам 

бейнесін жаһандық нарықта ілгерілетуге көмектеседі. Қазақстан үкіметі мен бизнес 

өкілдері бірлесіп, Алтын адамның ұлттық бренд ретіндегі мүмкіндіктерін арттыруда 

жұмыс істей алады. 

Алтын адамның бейнесін тек мəдени нысан ретінде ғана емес, коммерциялық өнімдерде 

де кеңінен қолдану арқылы оның танымалдылығын одан əрі арттыру мүмкін. Ұлттық 

бренд ретінде Алтын адам əлемнің əр түрлі елдеріндегі көрмелерде, кино жəне 

мультимедиа жобаларында кеңінен қолданылып, жаһандық мəдениет пен өнер 

нарығында өз орнын таба алады. Сонымен қатар, халықаралық деңгейде өтетін мəдени 

фестивальдар мен сəн көрмелерінде оның бейнесін көрсету Қазақстанның ұлттық 

брендін əлемдік нарыққа танытудың маңызды жолы болмақ. 

3.  ҚОРЫТЫНДЫ 

           Алтын адам — Қазақстанның тарихи, мəдени жəне рухани мұрасының ең жарқын 

символдарының бірі. Ол тек ежелгі сақ жауынгерінің киелі археологиялық табысы ғана 

емес, сонымен қатар тəуелсіз Қазақстанның ұлттық бірегейлігі мен рухани 

жаңғыруының көрінісі. Алтын адамның табылуы елдің байырғы тарихын зерттеуге жəне 

оны қазіргі замандағы ұлттық идеологияның негізіне айналдыруға септігін тигізді. 
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Қазақстан тəуелсіздігін жариялаған кезеңнен бастап, Алтын адам елдің мəдени-саяси 

өмірінде ерекше рөл атқара бастады. Ол мемлекеттік рəміздерде, валюталарда, ұлттық 

өнер туындыларында қолданылып, Қазақстанның əлемдік аренадағы беделін 

қалыптастыруда маңызды орынға ие болды. Сондай-ақ, Алтын адам бүгінгі таңда 

туризм, мəдениет, өнер жəне бизнес салаларында да үлкен коммерциялық жəне брендтік 

əлеуетке ие. 

Алтын адам бейнесі Қазақстанның өткеніне деген мақтанышты, болашағына деген 

сенімділікті бейнелеп, халықтың рухани тұтастығы мен мемлекет тəуелсіздігінің 

нышанына айналды. Ол ұлттық құндылықтарды сақтап, заманауи технологиялар мен 

медиа құралдар арқылы жаһандық деңгейде танымал болып, Қазақстанның 

халықаралық брендін қалыптастыруда маңызды рөл атқаратыны сөзсіз. 
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Түйіндеме  

Қазіргі кезеңге сəйкес білім саласында болып жатқан  ауқымды өзгерістер түрлі сапалы 

бастамалар мен қайта құруларға кең жол ашты. ХХІ ғасыр жаңа технологиялардың 

заманы. Сондықтан да білім сапасын арттыруда үлкен септігін тигізуде. Заман 

өркениетіне сай білімнің маңыздылығы жəне қоғамдағы болып жатқан өзгерістерге 

сəйкес білім беру жүйесі де түрленіп отырады. Мақалада заман талабына сай жаңа 

технологиялардың қолданылуының ерекшеліктері мен білім беру жүйесіндегі 

перспективалары зерделенді. Осы мақсатта оқытушыларға инновацияның ғылыми 

негіздерін меңгеруге тура келеді. Ал жаңа технологияларды қолдану міндетті деңгейді 

қалыптастыра отырып, білімді мүмкіндік деңгейіне жеткізеді. Сондықтан мұғалімнің 

біліктілігін арттыруда, шығармашылықпен педагогикалық іс-əрекетті ұйымдастыруда 

заманауи педагогикалық технологияларды дамытудың маңызы зор. Технологияның 

адам өміріндегі, сондай-ақ білім мен ғылымдағы рөлі сипатталған. Жаңа 

технологияларды білім саласында қолдана алу оқытушының кəсіби құзіреттілігін 

арттырып, білім алушыға өзінің білім алу əрекетін тереңінен меңгерту үшін жетілдіруге 

арналады. Осы тұрғыдан алғанда ұрпақ тəрбиелеудегі іс-əрекеттің тиімділігін арттыру, 

оны жаңаша деңгейде ұйымдастыру қажеттілігі туындайды.  

Кілт сөздер: жаңа технология, заманауи білім, ұйымдастырушылық, кəсіби құзіреттілік, 

оқытушы, білім алушы   

Abstract  

In accordance with the current period, the large-scale changes taking place in the field of 

education have opened a wide path for various qualitative initiatives and reforms. XXI century 

is the time of new technologies. That's why it is making a big difference in improving the 

quality of education. The importance of education according to modern civilization and the 

educational system changes according to the changes taking place in the society. The article 

examines the features and perspectives of the use of new technologies in the educational system 

in accordance with modern requirements. For this purpose, teachers should learn the scientific 

basis of innovation. And the use of new technologies, forming a mandatory level, brings 

knowledge to the level of possibility. That is why the development of modern pedagogical 

technologies is of great importance in improving the teacher's qualifications, organizing 

creative pedagogical activities. The role of technology in human life as well as in education 

and science is described. The ability to use new technologies in the field of education is aimed 

at increasing the professional competence of the teacher and improving the student's ability to 

learn in depth. From this point of view, there is a need to increase the effectiveness of activities 

in raising children, to organize it at a new level. 

Key words: new technology, modern education, organization, professional competence, 

teacher, learner 
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Кіріспе 

Білім беру жүйесіндегі өзгерістер күн санап өсуде.  Əсіресе, жаңа технологиялардың 

дамуы – адам өміріндегі маңызды құбылыс. Зaмaн өркениетіне бaйлaнысты ғылым мен 

технология жылдам дaмудa. ХХІ ғaсырды технoлoгия зaмaны дeйміз. Paсымeн əрбiр 

aдaмның өміріндe бəceкeгe қaбілeтті кeз-кeлгeн caлaсы күні бүгiн дe жoғaры жəнe жaңa 

тeхнoлoгиясыз жүрe aлмaйтыны бəрiмізгe бeлгілi. Teхнoлогиялaр aдaмзаттың өмір cүру 

caпacын жaқсaртaды жəне ғылымды дaмыту үшін, жaңa caтығa көтeру үшін қaжет. 

Əсірeсe бұл білім мeн ғылым сaлaсынa тікeлeй қaтысты [1]. Сонымен қатар жаңа 

технологияларды білім саласында қолдану білім алушы мен оқытушының  арасындағы 

кəсіби құзіреттілік байланысты арттырады. Жаңа технологиялар білім алушының 

сабаққа деген қызығушылығын арттырып, оқытушының сабақ барысындағы негізгі 

міндетінің орындалуын жүзеге асырады. Ғылым үздiксiз дaмып отырaтын үрдiс. XXI 

ғaсырдaғы зaманaуи ғылымының дaмуындa тeхнoлoгиялaр бoйыншa мeңгeртудi тaлaп 

eтiп қaнa қoймaй, өcкелeң ұрпaқтың тaнымдық қaнa eмec, кəсiби құзiрeттiлiгiн дe 

қaлыптacтыруғa нeгiздeйдi. Ғылымның дaмуынa бaйлaнысты жaңa идеялaрдың, жaңa  

бaстaмaлaр мeн тұжырымдaмaлaрдың зaмaны жаңа тeхнoлогиялардың дaмyынa 

байлaнысты ғылымда жаңа aқпараттapды aлyғa, жaңa өзгeрicтeргe aлып кeлiп жaтыp. 

Бүкiл тeхнoлогия ғылымның нəтижесіндe пaйдa бoлғaн. Білім  саласында жаңа 

əдістердің пайда болуы жаңаша көзқараста қарауды талап етеді. Жаңа технологиялық 

əдістерді пайдалануда оқытушы сабақты дайын күйінде бағалайды, əрбір білім 

алушының өзі ізденіп, ғылыми негіздерін өз бетінше игеріп, ғылыми зерттеуді көздейді, 

ал оқытушының негізгі міндетіне білім алушының іс-əрекетін бақылау жатады [2].  

Тeхнолoгияcыз ғылымның мəнi жoқ. Ғылымдaғы бaрлық жeтістiк те, eңбек тe 

тeхнoлогиядa көрінiп oтырaды. Тіптi ғaлымдaрдың жaзған ғылыми eңбeктерiн өзгe бiреу 

рұқсaтынcыз көшiрe aлмaйды. Көшірce плaгиaт бoлып шығaды. Бұл дa бiр ғылымдaғы 

үлкeн жeтістiк. Технолoгияның ғылымдaғы жeтicтігi. Айтa бeрсeк, ғылым caлаcындaғы 

өзeктi мəсeлeлeр жeтeрлiк.  

Бiріншiдeн, білім беру жүйесіндегі технология дeген cөз кеше немесе бүгін қолданылып 

жүрген сөз емес. Ғылымның дамуына жаңа леп əкелген - технологиялық бағыт. 

Технология сөзi əp сaладa əpтүрлi мағынадa көрiніc бeрeдi. Сoндaй-aқ бұл ұғым əр 

сөздіктe əртүрлі мaғынадa aйтылaды. Мыcалы, ғылымдa біз технология ұғымын 

тeхникaның кeлуiмeн бaйланыcтырaмыз [3]. Яғни технология тeк білім мен ғылымда 

ғана емес кез-келген салада қолданатын, атқарылатын жұмыстардың жиынтығы дейміз. 

Ғылымда қолданылып жүрген технология діттеген мақсатқа қол жеткізу болып 

табылады, сонымен қатар сол мақсатқа жету жолындағы жаңа дағды қалыптастыру. 

Ғaлaмдық  дaмудa технологиялар ХХІ ғaсырдaғы ғылымның үздiксiз дaмуындa, 

жaһандaну кeзiндeгі күндeліктi бoлып жaтқaн өзгeрістeр мeн сұрaныcтaрғa бaйлaныcты 

туындaп oтыр. ХХІ ғacырдaғы технологиялардың үнeмi дaмyы ғылымды жoғaры 

деңгейге, жаңа бeлeстeргe көтeрeдi жəнe caпалық көpceткішiн apттыpaды. Coндaй-aқ 

қaрқынды дaмытyшылыққa, iздeнicтepгe, бəсeкeгe қaбiлeттi болyғa, тұлғaның бiлiмдi 

бoлyынa, қызығyшылықтapын apттырyғa ceптiгiн тигiзeдi. Бiлiм caлacындaғы кeз-кeлгeн 

тeхнолoгия ғылымның нeгiзiндe пaйдa бoлғaн. 

Екіншіден, технологияның ғылымда қолданылуы білім беру жүйесіндегі тиімділікті, 

сапалы білім алуға негіз болады жəне жоғары жетістікке жетуге мүмкіндіктер ашады.  

Ғылымдaғы aқпapaттық бiлiм бepу тeхнoлогиясын aйтcaқ, бұл – бiлiм бepyде 

ғaлaмтopды пaйдaлaнy. Ғaлaмтopдың көмeгiмeн ғылыми мəлiмeттeргe қoл жeткiзy, 
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aқпaрaт aлмacy ұйымдacтырылaды. Кeз-кeлгeн кeрeктi aқпaрaтты ғaлaмтoрдaн iздeп, 

уaқытты үнeмдeп тaбy. Жaңaдaн пaйдa бoлғaн ғылым caлacын дa, oндaғы бacты 

жaңaлықтapды дa ғaлaмтop apқылы бiз ғaнa eмeс, бүкiл əлeм бiлiп oтыpaды. 

Технологиялаp тeк бeлгiлi бiр caлa бoйыншa қызмeттe ғaнa eмec жaлпы aдaмдaрдың өмiр 

cүрy caпаcын жaқcaртyғa бaғыттaлaды.  

  Жыл сайын білім беру мен ғылым саласында өзгерістер енуде. Соған орай оқыту 

əдістемесі саласында жаңа педагогикалық зерттеулерді, қазіргі білім беру жəне 

ақпараттық технологияларды оқу-тəрбие процесіне енгізумен байланысты оқыту мен 

тəрбиелеудің инновациялық құралдарын, нысандары мен əдістерін іздеуді талап етеді 

[1]. Оқу барысында білім алушының танымдық жəне шығармашылық əрекетін жүзеге 

асыру үшін білім сапасын арттыруға, оқу уақытын тиімді пайдалануға жəне уақытты 

қысқарту арқылы білім алушының репродуктивті белсенділігінің үлесін азайтуға 

мүмкіндік беретін заманауи білім беру технологиялары қолданылады. Қазіргі кезеңде 

білім беру əдістері білім беру процесінің жекеленуіне, қашықтығына жəне жасы мен 

білім деңгейіне қарамастан білім алушылардың академиялық ұтқырлығына 

бағытталған.  

Оқу-тəрбие процесінде заманауи білім беру жəне ақпараттық технологияларды оқу 

процесіне енгізу мұғалімге:  

* білімнің сапасына мəн беру жəне дағды қалыптастыру; 

* сабақты жоспарлай алуы, технологиялық ойлауы, өзін- өзі тəрбиелеу   

* педагогикалық технологияларды сабақ кезеңінде қолдана алу;  

* педагогикалық технологияларды қолдану арқылы білім алушылардың оқуда  деңгейін 

көтеру 

Ғылым да, технология да бір орында тұрмайды. Күн санап өсіп, дамып жатыр. Биіктерді 

бағындыру үшін де, алға шығу үшін де қазіргі кезеңдегі ғылымдағы  болып жатқан 

мəселелерді шешу үшін де білім керек. Сапалы білім керек! Саналы ұрпақ керек! 

Ғылымды дамытсақ, қазақ атын əлемге паш етеміз. Ғылымымыз, біліміміз дамыса, біз 

тек өзге дамыған елдермен тең дəрежеде ғана болмай, рухани дамимыз. Білім беру – 

жаңалықты, инновацияны қажет етеді. Қазіргі таңда заман талабына сай пəн оқытушы 

ғана болу аз, оқытушы – ұстаз, иннноватор, иннотехник болуы тиіс. Оқытушы өзі 

иннотехник дəрежесіне көтерілу үшін инновациялық технологияларды меңгеру керек. 

Сондықтан да жаңа ғасырдың жаңашыл ұстаздары теориялық білімін күнделікті 

өмірмен байланыстырып отыратын ізденімпаз, жаңа технологиялар мен əдіс-тəсілдерді 

шебер меңгерген, əдістемелік шеберлігі шыңдалған, заман ағымына сай цифрлық 

сауаттылығы өте жоғары жəне өз мамандығының нағыз шебері болуы керек.  

Білім беру сапасын жаңа технологиялар қалай арттырады: 

- Сабақтың қызықты əрі жинақы өтуін қамтамасыз етеді, бұл дегенміз – 

дəрісханада шетте қалған білім алушы болмайды деген сөз; 

- Білім алушылардың тереңінен білім алуына, өздігінен қосымша зерттеу 

жұмыстарын жасауына ықпал етеді; 

- Білім алушыларға уақытты тиімді пайдалануды үйретеді.  

Қорытындылай келсем, білімді елдің келешегі айқын. Еурoпaдай oқy-ғылымы дaмыған 

алдыңғы қатарлы ел болуымыз керек. Білім мен ғылым егіз. Ғылым үздіксіз дамып 

отыратын үрдіс. Ғылым тек даму үшін ғана емес, өзге елдермен қатарласып өсу үшін 

керек. Ғылымның дамуы – рухани мəдениеттің, рухани құндылықтың дамуы. 

Ғылымдағы болып жатқан қателіктермен күресуіміз керек.  
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БЛОКЧЕЙН ТЕХНОЛОГИЯСЫН ҚАЗАҚ ТІЛІНДЕ ҚОЛДАНУ 

Ж.А.Тукебаева 

 

қауым..профессор 

 

Түйіндеме 

Бұл жұмыста қазақ тілі лингвистикасында блокчейн жасау үшін қазақ тіліндегі мəтінді 

формализациялау жəне орыс тіліндегі сөздер мен сөз тіркестерін өңдеу міндеттерінің 

бірі қарастырылады. Автор өз жұмысында жасанды интеллект пен блокчейн жасау үшін 

мəтінді формализацияның артықшылықтарын, оның қолжетімділігі мен əмбебаптығын 

қысқаша сипаттайды, бұл сонымен қатар қазақ сөздерінің орыс тіліне толық, сапалы 

аудармасына қол жеткізуге мүмкіндік беретініне тоқталады. 

Тірек сөздер: Блокчейн, жасанды интеллект, қазақ тілі лингвистикасы, аударма ісі, 

қазақ және орыс тілдері. 

Abstract 

This paper considers one of the tasks of formalizing the text in the Kazakh language and 

processing words and phrases of the Russian language to create a blockchain in the linguistics 

of the Kazakh language. In his work, the author briefly describes the advantages of artificial 

intelligence and text formalization for creating a blockchain, its accessibility and versatility, 

which also makes it possible to achieve a complete, high-quality translation of Kazakh words 

into Russian. 

Key words: Blockchain, artificial intelligence, linguistics of the Kazakh language, translation 

work, Kazakh and Russian languages. 

Кіріспе 

Жаһандану дəуірінде көптеген жаңа мəдени жəне тілдік байланыстар пайда болып, 

нəтижесінде жаңа сөздік құрам қалыптасады. Мұндай лексика экономика саласында 

бұрын пайда болған,бірақ қазір əр түрлі тілдерде жаңа технологиялардың саны, жаңа 

лексика барған сайын қалыптасып келеді. Соның бірі - қазіргі уақытта аударма  ісі үлкен 

өзгерістерге ұшырауда, олардың бірі машиналық аударма жүйелерін кеңінен қолдану 

болып табылады. Біз қарастыратын тақырып блокчейн терминін көпшілік қауым тек 

экономика саласына ғана телуде. Біз бұл мақалада осы ойдан арылту мақсатын 

алдымызға қойып отырмыз. Соның бірі - мемлекеттік тілде машиналық аударманың 

толық жетілдірілмеген, дегенмен бұл жүйелер қазір біздің қоғамда кеңінен де, жиі де 

қолданылады. Иə, олар қате түзіліп, соңында тексерістен өткен кезде қосымша екітілді 

аудармашының көмегіне жүгінеді. Бірақ бұл бір тұрғыдан қарағанда дқрыс болуы 

мүмкін. Ал сапасы қандай болмақ? Таратып айтсақ, негізінде қоғам  да,  ғылым да 

сапалы аудармаға қол жеткізгісі келеді. Дегенмен, сапалы түрде табиғи тілдерді техника 

тіліне рəсімдеу өте қиын. Жасанды интеллект теориясының негізін қалаушылардың бірі 

Норберт Винер кезінде былай деп жазған болатын: "механикалық аударма мəселесіне 

келетін болсақ, шынымды айтсам, мен əртүрлі тілдердегі сөздердің шекаралары тым 

анық емес деп қорқамын, ал эмоционалды жəне халықаралық сөздер тілде тым көп орын 

алады, сондықтан кейбір жартылай механикалық аударма əдісі перспективалы болады. 

Қазіргі уақытта тілді механикаландыру маған мерзімінен бұрын болып көрінеді " [1]. 

Қазіргі даму кезеңінде машиналық аударма жүйелері аударманы сөзбе-сөз дерлік жүзеге 

асырады, көп жағдайда аударманың мəтінінде түпнұсқаның синтаксистік 
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байланыстарын сақтайды, бұл қателіктер мен дəлсіздіктерге əкеліп соқтырады. Қазақ 

тілі мен орыс тілінің екі тілдік семьяға жататындықтан шала аударма жұмысы бірден 

көзге түседі, өйткені: бірі - агглютинативті тілдерге, екіншісі  - флективті тілдерге 

жатады. Машина қазіргі кезде əрбір нақты тілдің икемділігі мен тереңдігін толық игере 

алмай отыр. Ол кез-келген нақты жағдайда тілдің узусын қабылдай жəне түсіне 

алмайды, көп жағдайда ол контексті, идиоматикалық өрнектерді, мысқылдық 

тіркестерді тани алмайды, тіпті бірнеше күрделі сөйлемдерді аударуда қиындықтарға 

тап болады. Оны істейтін маман бар болуы мүмкін, бірақ оны жасамайды, қажетсінбейді. 

Сондықтан қазіргі кезде заман талабы арнайы қазақ тілінің блокчейнін жасау қажеттілігі 

сұранысқа ие болуда.  

Талдау үшін нақты материал А.Байтұсынұлы атындағы Тіл білімі институтында 

көпжылғы еңбек өтілі негізіне, сол ұжымның проф. А.Жұбанов бастаған ғылыми-

зерттеу жұмыстарына сүйену, профессор Қ.Бектаевтың математикалық жиілік 

сөздіктеріне, сондай-ақ Интернетте ұсынылған шетелдік университеттердің ресми 

көздерінен алынды. Сипаттамалық əдіс, талдау жəне синтез қолданылады.  

Зерттеу үшін шетелдік, отандық ғылыми ұжымдар ұсынған есептеуіш лингвистика жəне 

лингвистикалық еңбектер бойынша жұмыс нəтижелерінің түрлі нұсқасы таңдалды. 

Негізінде, А.Байтұрсынұлы атындағы Тіл білімі интитутының ұжымы еңбектенген 

«Қазынаə қорының еңбегі де көп көмегі тиді. Бұл бағдарламалар зерттеудің осы 

пəнаралық саласының лингвистикалық жəне техникалық дəстүрлі түрде бар бағыттарын 

көрсетеді. 

Бұл еңбекте ғылыми мақалалар инженерлік технология мамандарының жəне тілші 

ғалымдардың, жалпы аудармашылардың еңбегін жеілдету қарым-қатынасына арналған. 

Мысалы, қазақ тіліндегі «Сенің арқаңда күн көрем» деген сөйлемді машиналық аударма 

жүйесінде «на твоей спине вижу солнце» болып аударылуы кез-келген контекстен бөлек 

дұрыс аударылмауының айқын мысалын келтіреді. Нəтижесінде машина сөзбе-сөз  

«арқа мен күн» болып аударылады, бұл табиғи түрдегі дұрыс аударма емес екені қазақ 

қауымына түсінікті процесті білдіреді, сəйкесінше мəнді де маңызды, қазаққа түсінікті 

ұғым. Жалпы, машиналық аударма жүйелері жіберетін қателіктердің белгілі бір жалпы 

қабылданған жіктемесі жоқ, осы мəселемен айналысатын əрбір маманның 

қабілетсіздігінің көрінісі ғана. Немесе, 

Аспанда ақша бұлттар ұшып барады. Енді осы сөйлемді тіл білмейтін оқырман: на небо 

летят деньги түрінде аудармасына кім кепіл? Бұл жерде қазақ халқының 

психологиялық тұрғыдан ақ сөзін күнделікті заттарға ғана пайдаланып, белый конь сөзін 

көк ат деп аударуы мысал бола алады. Сондықтан блокчейн құруда қазақ тілінің 

мамандары арнайы дайындалуы қажет. 

Алдымен тілге қатысты блокчейн технологиясын пайдалану ерекшеліктеріне көңіл 

аударсақ, ол арнайы белгілі бір ережелерге сəйкес жасалады. Блокчейн ақпаратты 

қамтитын блоктардың үздіксіз дəйекті тізбегі (байланыстырылған тізім)  арасындағы 

байланыс түрінде жасалады. Ол үшін блоктар тек нөмірлеу арқылы ғана емес, сонымен 

қатар əрбір блокта өзінің хэш түрінде (кейбір деректерді хэш функциясы арқылы өңдеу 

нəтижесі) жəне алдыңғы блоктың хэш жиынтығы болуымен қамтамасыз етіледі. Кез 

келген сөзді өзгертсек, блоктағы ақпарат оның хэш бағамын өзгертеді. Тізбектеу 

ережелерін сақтау үшін, хэштегі өзгерістер келесі блокқа жазылуы керек, бұл өз бетінше 

өзгерістерді тудырады. Бұл жағдайда алдыңғы блоктар əсер етпейді. Өйткені блокчейн 

концепциясы сөздің алғашқы мағынасын көрсетеді. 
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Зерттеудің негізгі əдістері - үздіксіз іріктеу əдісі, анықтамалық жəне құрылымдық-

семантикалық талдаулар. Енді қазақ тіліндегі жіктеулерді қарастырайық. Тіл ғылымның 

өз типологиясы, өз иерархиялық құрылымы бар. Бұл жіктеуде қателер алдымен 5 негізгі 

санатқа бөлінеді, олардың əрқайсысы өз кезегінде тағы бірнеше ішкі санаттарға бөлінеді 

[2, б. 697]. Жалпы, қазақ тілінің кішкене бір саласын алсақ, инженерлік технологияның 

дамуына байланысты көптеген жаңа сөздер пайда болып, оларды анықтау процесі 

қиындық тудырып отыр. Олардың кейбіреулерінің мəнін қарастырсақ, мұндай сөздердің 

бірі – неологизмдер. Мұндай проблемаларды компьютерлік тіл білімінің мамандары 

шеше алады.  Көбінесе бұл қателіктерді орыс тілі мен қазақ тілін аударуда анық көрінеді. 

Дегенмен, басқа да классификациялар бар. Ол қателіктердің екі тобын бөліп көрсетуге 

болады. Біріншісі - лексикалық, морфологиялық, синтаксистік жəне мəтіндік сияқты 

автоматты талдау қателері, ал екінші топ - мəтіндік, семантикалық, синтаксистік, 

морфологиялық, лексикалық сияқты автоматты синтез қателері [3, б.65-66]. Лексикалық 

типтегі қателер көбінесе машиналық аударма нəтижелерін тексеру кезінде кездеседі. 

Қателердің бұл түріне мүлдем аударылмайтын немесе дұрыс аударылмаған сөздер 

жатады, бұл машиналық аударма жүйесінде сөздіктің жеткіліксіз толықтығына немесе 

бастапқы мəтінде орфографиялық қателердің болуына байланысты болуы мүмкін. 

Сондай-ақ, мұндай қателіктердің себебі лексикалық омонимия мен полисемия 

мəселелерін дұрыс шешілмегендігіне байланысты болуы мүмкін. Морфологиялық 

талдау арқылы өз кезегінде грамматикалық жоспарларды дұрыс анықтамауға 

байланысты қателер анықталады. Сонымен, қазақ тілінің блокчейн құру мəселесі заман 

талабы, мысалы, аударма тəжірибесінде машиналық аударма жүйелерін кеңінен 

қолданылып жүргеніне қарамастан, олар əлі де аударма тапсырмаларын орындаудың ең 

жетілдірілген құралдары емес деген қорытынды жасауға болады. Жоғарыда 

талқыланған қателіктердің түрлері мен түрлерін ескере отырып, мұндай қателіктерден 

аулақ болудың немесе жоюдың кейбір əдістерін ұсынған жөн. Енді аударма ісінде 

терминдерге тоқтала кетсек,  орыс тілді мамандардың терминнің екіұшты баламаларын 

ұсынуы таңқаларлық емес. Сонымен, ғылыми мерзімді басылымдарда ақылды желілер, 

белсенді адаптивті желілер сияқты нұсқалар бар.  

Бұл мақалада біз зерттейтін инженерлік технология саласында желілер, блокчейн, үлкен 

күн, криптовалюта өндірісі, виртуалды станция, виртуалды тұтынушы, сандық желі 

жəне басқалары сияқты жаңа ұғымдарды бөліп көрсетуге болады. Конференциялардың, 

форумдардың жəне техникалық ғылыми мақалалардың тақырыптарына сəйкес, соңғы 10 

жыл ішінде бұл ұғымдар инженерлік сала мамандарының компаниясында қарым-

қатынасты дамытуға мүдделі жаңа технологиялар екендігі белгілі. Терминді нақты да 

дұрыс баламасымен түсіну туралы əртүрлі көзқарастарды ескере отырып, орыс тілді 

мамандардың терминнің екіұшты баламаларын ұсынуы тілшілерге таңқаларлық емес. 

Сондықтан да, қазіргі кезде ғылыми мерзімді басылымдарда ақылды желілер, белсенді 

адаптивті желілер сияқты нұсқалар көбейіп кетуі соның салдары деп түсіну қажет. 

Мысалы, smart grid тұжырымдамасы smart meters – ақылды есептегіштер, smart city – 

Ақылды қала, smart energy – ақылды энергетика сияқты комбинациялардың пайда болуы 

заманның өзіндік ағымының салдары. Осы терминге қатысты барлық төрт критерийді 

зерттесек, төмендегідей болмақ: термин «уақытша»  мағына береді, «жаңашылдық» 

критерийлі, арнайы мақсатты, «жаңалығы», соның əсерінен «smart» сөзін қосуға 

міндетті болды. Соңғы сөздің арқасында бұл терминдер - сөз тіркестерін неологизмдер 

ретінде ғана емес, метафоралар ретінде де қарастыруға тура келеді. Біз мұны мысал 

ретінде келтріп отырмыз.  

Əлемдік жəне отандық техникалық ғылымда тағы бір терминді талқылап көрейік: digital 

substation - цифрлық қосалқы станция. Бұл мəселені сала мамандары əр түрлі түсінгеніне 
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қарамастан, олар терминді инженерлік объекті ретінде де оның анықтамасы бар екені 

мамандарға белгілі. 

 

Қорытынды 

Қазіргі таңда көптеген компаниялар біртіндеп автоматты аудармаларға ауысуы 

машиналық аударманың блокчейн түрінде іске асуы заман талабы деп санаймыз. Ол тек 

аудармашыларды ғана тəрбиелеп қоймайды, сонымен қатар автоматты аудармашыны 

жасанды интеллект құрылғыларын жасау ісінде де пайдалануға болады. Блокчейнді 

құру үшін мемлекеттік тілді терминологиялық ұйымдар мемлекет бекіткен стандарттау 

жүйесіне негізделіп, мемлекет деңгейінде арнайы тілдік стандарттарға сүйеніп жасалуы 

тиіс. Мұндай жүйелер блокчейн жүйесіне негізделсе, бұл жіберілген қателердің жалпы 

санын азаюы сөзсіз. Мұндай бағдарламаларды оқытудың жоғары деңгейіне тез жету 

үшін машиналық аударманың нейрондық жүйелерін кеңінен қолдануды бастау орынды 

деп санап, жүйенің кейбір өзіндік кемшіліктерін уақытында қатесіз өңдеп, жіберілген 

жаңа қателер блокчейн жүйесінен шыға алмай, пайдаланушы тарапқа дұрыс жəне нақты 

аударма түріне жететініне кəміл сенеміз. Сонымен қатар біздің Халықаралық 

инженерлік-технологиялық университетті бітірген болашақ инженер мамандардың 

еңбек нарығындағы құндылығын арттыруға мүмкіндік беретіні сөзсіз екеніне көзіміз 

жетеді. 
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INNOVATION IN SCIENCE 

ҒЫЛЫМДАҒЫ ИННОВАЦИЯ 

 

ƏЛ-ФАРАБИ атындағы ҚАЗАҚ ҰЛТТЫҚ УНИВЕРСИТЕТТІ 

Орынбасар Ерхасен 

 

Түйіндеме 

      Бұл мақалада ғылымдағы инновациялардың даму үрдістері мен олардың қоғамға, 

экономикаға жəне технологияға əсері зерттеледі. Инновациялар ғылымның 

өркендеуінде жəне қоғамның əлеуметтік-экономикалық дамуының негізінде маңызды 

рөл атқарады. Жаңа идеялар мен технологиялар өмір сүру деңгейін жақсартуға, 

əлеуметтік мəселелерді шешуге жəне жұмыс орындарын құруға ықпал етеді. Мақалада 

инновациялардың түрлі салалардағы бағыттары талданады, оның ішінде ақпараттық 

технологиялар (IT), биотехнология, экология, өндіріс жəне т.б. Əрбір бағыттың қоғамға 

жəне экономикалық өсімге əсері қарастырылады.Қазақстанның инновациялық дамуы 

соңғы жылдары айтарлықтай жетістіктерге жеткенімен, əлемдік стандарттармен 

сəйкестікке жету үшін бірқатар мəселелерді шешу қажет. Бұл мақалада Қазақстан мен 

Орталық Азия елдерінің ғылыми əлеуетін арттыру жолдары, инновациялық 

экожүйелерді қалыптастыру жəне ғылыми зерттеулерді қаржыландыру арқылы 

аймақтың ғылыми əлеуетін күшейту мəселелері талқыланады. Орталық Азия аймағы 

инновациялардың дамуында əлі де біршама артта қалып отыр, бірақ ғылыми 

экожүйелерді құру арқылы аймақтық дамуды тездетуге болады.Ғылыми 

инновациялардың қоғамға əсері, технологиялық трансформацияның маңызы мен 

жаңашылдықтарды енгізудің қажеттілігі туралы да айтылады. Инновациялар қоғамның 

өмір сүру сапасын жақсартуға, экологиялық мəселелерді шешуге, денсаулық сақтау 

саласында жетістіктерге жетуге мүмкіндік береді. Орталық Азия елдерінде осы бағытта 

бірқатар ғылыми зерттеулер жүргізіліп, инновациялық жобаларды жүзеге асыру үшін 

нақты қадамдар жасалуда. Сонымен қатар, ғылыми қызметті қолдауға арналған 

мемлекеттік бағдарламалар мен жеке сектордың инвестицияларын арттыру қажет.Бұл 

мақала халықаралық қауымдастықтың назарын Орталық Азияның ғылым мен 

инновацияға қосатын үлесін арттыру қажеттілігіне аударады. Орталық Азияның ғылыми 

əлеуетін арттыру, инновациялық шешімдер ұсыну жəне жаңа мүмкіндіктер ашу 

мақсатына жету үшін аймақтағы инновациялық экожүйелерді дамыту қажет. 

Тірек сөздер: ғылыми инновациялардың дамуы, инновациялық экожүйелердің құрылуы, 

Орталық Азияның ғылыми әлеуеті, технологиялық трансформация, қоғамға әсер 

ететін факторлар. 

Abstract 

This article examines the development trends of innovations in science and their impact on 

society, the economy, and technology. Innovations play a crucial role in the advancement of 

science and the social-economic development of society. New ideas and technologies 

contribute to improving living standards, solving social issues, and creating job opportunities. 

The article explores key areas of innovation in various fields, including information technology 

(IT), biotechnology, ecology, manufacturing, and more. Each sector’s impact on society and 

economic growth is discussed.Although Kazakhstan has achieved significant progress in 

innovation, there are several challenges to align with global standards. This article explores 

ways to enhance the scientific potential of Kazakhstan and Central Asian countries, focusing 



 II. INTERNATIONAL GELENEKTEN GELECEGE SCIENTIFIC STUDIES CONGRESS 

NOVEMBER 08-10, 2024, TASHKENT, UZBEKISTAN 

CONFERENCE BOOK 

   

 

318 

on establishing innovation ecosystems and funding research projects to strengthen regional 

scientific capacities. Central Asia is still somewhat behind in innovation development, but 

establishing innovation ecosystems can accelerate regional progress.The article also discusses 

the impact of scientific innovations on society, the importance of technological transformation, 

and the necessity of introducing new innovations. Innovations improve the quality of life, 

address environmental challenges, and lead to advancements in healthcare. Several scientific 

studies in Central Asia are focused on these areas, and concrete steps are being taken to 

implement innovative projects. Additionally, increasing public sector support for scientific 

work and attracting more private sector investment is crucial.This article draws the attention of 

the international community to the need to strengthen Central Asia’s contributions to science 

and innovation. Developing innovation ecosystems in the region is essential to enhancing 

scientific potential, providing innovative solutions, and opening new opportunities. 

Keywords: trends in scientific innovation, establishment of innovation ecosystems, scientific 

potential of Central Asia, technological transformation, factors impacting society. 

Кіріспе 

Ғылымдағы инновация — бұл жаңа идеялар, технологиялар, əдістер мен өнімдердің 

пайда болуы. Инновациялар ғылымның дамуында маңызды рөл атқарады, себебі олар 

қоғам, экономика жəне технология эволюциясына терең əсер етеді. Ғылым мен 

технология арасындағы тығыз байланыс заманауи əлемнің негізін құрайды, ал 

инновациялардың болуы адамның өмір сүру деңгейін көтеруге, əлеуметтік жəне 

экономикалық мəселелерді шешуге ықпал етеді.Альберт Эйнштейн, Иссак Ньютон, 

Мария Кюри, Чарльз Дарвин, Никола Тесла, Алан Тьюринг, Галилео Галилей, Стивен 

Хокинг, Ричард Фейнман сияқты ғалымдар əртүрлі салаларда жаңалықтар ашып, 

ғылымдағы инновациялық дамудың қозғаушы күші болды. Олардың еңбектері қазіргі 

ғылыми жаңалықтарға жол ашты.Бүгінде ғылым мен технологияның өзара байланысы 

ерекше маңызға ие. Инновациялар ғылымды дамытудың негізгі аспектілерін 

қалыптастырады, себебі олар жаңа идеялар мен шешімдерді туындатып, оларды 

тəжірибеде қолдануға мүмкіндік береді. Осы тұрғыдан алғанда, ғылымдағы 

инновациялар тек ғылыми жаңалықтармен ғана шектелмейді, сонымен қатар 

экономикалық өсімді қамтамасыз етуге, əлеуметтік мəселелерді шешуге жəне адамның 

өмір сапасын жақсартуға да ықпал етеді.Ғылымдағы инновацияның технологиялық (IT, 

AI), биотехнология, өндірістік, əлеуметтік, экологиялық, экономикалық жəне басқа да 

бағыттары бар. Бұл бағыттар инновацияның əртүрлі аспектілерін көрсетеді жəне олар 

бір-бірімен тығыз байланысты. Инновациялардың мақсаты — тиімділікті арттыру, жаңа 

мүмкіндіктер ашу жəне қоғамның дамуына үлес қосу. 

Халықаралық тəжірибе көрсеткендей, инновацияларды дамыту ғылыми зерттеулер, 

білім беру жүйесі жəне өнеркəсіптік практикамен тығыз байланысты. Мысалы, АҚШ, 

Еуропа жəне Азия елдерінде ғылыми-зерттеу институттары мен университеттер 

арасында бірлескен жобалар мен ынтымақтастықты арттыруға бағытталған түрлі 

бағдарламалар жүзеге асырылуда.Инновациялардың қоғамға тигізетін əсері əртүрлі. 

Олар жаңа жұмыс орындарын ашу, бəсекелестікті арттыру, экологиялық мəселелерді 

шешу жəне əлеуметтік өзгерістерге əсер ету арқылы экономикалық жəне əлеуметтік 

жүйелерді жаңартуға мүмкіндік береді. Мақалада ғылымдағы инновациялардың 

теориялық аспектілері, даму əдістері жəне нəтижелері, сондай-ақ, инновациялардың 

ғылым мен экономикаға тигізетін əсері талданады. 
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Негізгі бөлім 

Инновациялар ғылыми жəне практикалық тұрғыдан зерттеу, дамыту жəне енгізу 

процестерінде маңызды рөл атқарады. Олар жаңа идеяларды, өнімдерді, қызметтерді, 

технологияларды жəне процестерді енгізу арқылы қоғамның, экономиканың жəне 

ғылымның прогресін қамтамасыз етеді. Инновацияларды жүйелі түрде бөлу, олардың 

əртүрлі аспектілерін тереңірек түсінуге жəне зерттеу, дамыту, басқару стратегияларын 

тиімдірек құруға мүмкіндік береді. 

Бүгінгі күні Қазақстанда халықаралық ғылыми қауымдастыққа интеграцияланып, 

инновациялық даму жолын таңдап отыр. Елде ғылыми зерттеулердің нəтижелілігін 

арттыру үшін инновациялық экожүйелер құруға ерекше көңіл бөлінуде. Технологиялық 

дамудың қазіргі кезеңінде ғылым мен бизнестің байланысын нығайту, жаңа 

стартаптарды қолдау жəне кəсіпкерлік мəдениетті қалыптастыру өте маңызды болып 

табылады. Қазақстан Республикасы Білім жəне ғылым министрлігінің мəліметтері 

бойынша, елімізде ғылыми-зерттеу жобаларын қаржыландыру көлемі жылдан-жылға 

артып, жаңаша идеяларды жүзеге асыру мүмкіндіктерін кеңейтіп келеді .Сондықтан, 

мақалада халықаралық деңгейде ғылым мен инновацияның дамуындағы негізгі 

тенденциялар мен зерттеулер, сондай-ақ Орталық Азияның бұл үрдістерге қатысуы мен 

ықпалы қарастырылады. Орталық Азия жəне халықаралық деңгейдегі инновациялық 

зерттеулердің ғылым мен технология саласындағы жетістіктер мен кедергілерді 

анықтау, зерттеу жұмысының өзектілігін жəне маңыздылығын көрсету мақсатында 

көптеген соңғы зерттеулер мен мəліметтер пайдаланылатын болады. 

Өзектілік 

Инновациялар ғылым мен технологияның дамуы үшін шешуші рөл атқарады. Бүгінгі 

таңда цифрлық технологиялар, биотехнологиялар мен жасанды интеллект Орталық 

Азиядағы ғылыми зерттеулердің тиімділігін арттыруда маңызды. Мысалы, 

Дүниежүзілік банк 2022 жылы Орталық Азиядағы ғылыми инновацияларға 300 миллион 

доллар инвестиция салуды жоспарлады, бұл аймақтағы ғылыми жобаларға қаржылық 

қолдау көрсету бойынша жаңа бастамаларға мүмкіндік береді .Сонымен қатар, Орталық 

Азия елдері, əсіресе Қазақстан мен Өзбекстан, халықаралық стандарттарға сай 

инновациялық шешімдерді енгізуге күш салуда. Мысалы, 2021 жылы Өзбекстан 5G 

технологияларын енгізу бойынша халықаралық жобаларды бастады, бұл елдің 

инновациялық дамуында маңызды қадам болды . Дегенмен, Орталық Азиядағы 

инновациялық даму баяу жүріп жатыр. Мысалы, Қазақстанда цифрлық 

технологияларды енгізу қарқыны халықаралық деңгеймен салыстырғанда төмен, бұл 

экономика мен əлеуметтік дамуға теріс əсер етуі мүмкін .Сондықтан ғылыми зерттеулер 

мен инновацияларды дамыту Орталық Азияның экономикалық өсуі мен əлеуметтік 

өзгерістерге əсер етеді. Бұл зерттеудің өзектілігі аймақтың ғылыми əлеуетін арттыру 

мен халықаралық тəжірибені енгізуге негізделген. 

Зерттеу мақсаты – халықаралық жəне Орталық Азиядағы ғылыми инновациялардың 

рөлін зерттеу жəне олардың ғылым мен технологияға ықпалын анықтау. Осы мақсатқа 

жету үшін келесі зерттеу сұрақтары қарастырылады:  

           1.     Ғылымдағы инновациялар халықаралық деңгейде қандай негізгі бағыттарда 

дамып келеді? 

 2. Орталық Азия елдерінің инновациялық дамуы əлемдік стандарттармен 

салыстырғанда қандай дəрежеде? 
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 3. Ғылыми инновациялар зерттеу жұмыстарының сапасын жақсартуда 

қандай нақты нəтижелерге жетуге мүмкіндік береді? 

 4. Ғылымдағы инновациялардың Орталық Азияның экономикалық жəне 

əлеуметтік дамуына əсері қандай? 

 5. Орталық Азия мен халықаралық деңгейдегі инновациялық дамудағы 

негізгі кедергілер мен мүмкіндіктер қандай? 

     

1.  Ғылымдағы инновациялар халықаралық деңгейде бірнеше бағытта дамып келеді. 

1) Цифрлық технологиялар: Бұл салада технологиялар деректерді өңдеу мен талдаудың 

озық тəсілдерін пайдаланып, медицина, инженерия, жəне қаржы сияқты əртүрлі 

салаларда жаңа мүмкіндіктер ашып жатыр. Жасанды интеллектінің арқасында күрделі 

мəселелерді шешу жылдам жəне тиімдірек болады. 

 2) Биотехнология жəне генетика: Геномды редакциялау технологиялары, 

мысалы, CRISPR, медицина мен ауыл шаруашылығында маңызды рөл атқарып келеді. 

Генетикалық зерттеулер ауруларды емдеудің жаңа тəсілдерін жасап шығаруға жəне 

ауыл шаруашылығында өнімділікті арттыруға мүмкіндік береді. 

 3) Жаңартылатын энергия көздері: Климаттың өзгеруіне қарсы күресте 

жаңартылатын энергияның рөлі артып келеді. Күн, жел энергиясы жəне басқа баламалы 

энергия көздері бойынша зерттеулер халықаралық деңгейде белсенді түрде жүргізілуде. 

 4) Кванттық есептеу: Кванттық технологиялар ақпаратты өңдеудің жаңа 

жолдарын ұсынып, дəстүрлі компьютерлердің шектеулерін жеңуге көмектеседі. Бұл 

технологияның қаржы, медицина жəне басқа салалардағы күрделі есептеулер үшін 

үлкен болашағы бар. 

 5) Нанотехнологиялар: Материалдардың атомдық жəне молекулалық деңгейде 

басқарылуы көптеген өнеркəсіптерде жаңа өнімдер мен шешімдер шығаруға жол ашады. 

Əсіресе медицина, электроника жəне экология салаларында маңызды жаңалықтар 

енгізілуде. 

 6) Ғарыштық технологиялар: Жеке жəне мемлекеттік компаниялар ғарыштық 

технологияларды дамытып, Марсқа миссиялар мен жасанды жерсеріктер арқылы 

ғарыштық зерттеулерді кеңейтіп келеді. Бұл болашақта жаңа ресурстарды игеру мен 

планеталық қорғанысқа қатысты үлкен жетістіктерге алып келуі мүмкін. 

    2. Орталық Азия елдерінің инновациялық дамуы əлемдік стандарттармен 

салыстырғанда қандай дəрежеде? 

Өркениеті озық елдерде ғалымдар ең жоғарғы зиялы топ өкілдері ретінде бағаланады. 

Соған сай олардың еңбектерін жеткілікті дəрежеде бағалап, өздеріне де құрмет 

көрсетіледі. Мемлекеттің ғылымға деген көзқарасы оның жалпы ішкі өнімінің ғылымды 

дамытуға бөлінетін қаражатының пайыздық деңгейімен өлшенеді. Ғылымға ең көп 

қаржы бөлетін Израиль – 4,6%, Швеция – 4%, Жапония – 3,4%, АҚШ – 2,7%, Германия 

– 2,5%. Ал, көрші Ресейде – 1,25% болса, Қазақстанда бар болғаны 0,12% деп көрсетеді 

статистикалық мəліметтер. Бүгінгі таңда ғылыми қызметкерлердің айлық жалақысы 

төмен. Тіпті, ашқан жаңалықтарын ғылыми айналымға енгізу де оңайға соқпайды. 

Халықаралық академиялық кеңестің мəліметі бойынша мемлекеттің ғылым саласына 

бөлетін қаражаты 1,5 пайыздан артық болған жағдайда ғана ғылым дамиды. Сандарды 

сөйлетіп, пайыздық мөлшерге салатын болсақ, отандық ғылым саласының «əттеген-ай» 

тұстары ап-анық шыға қалады. Бірақ, бұл тұралап қалу емес. 
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Орталық Азия елдерінің инновациялық дамуы соңғы жылдары белсенді түрде өркендеп 

келеді, бірақ олар əлі де əлемдік стандарттардан біршама артта қалуда. Қазақстан, 

Өзбекстан жəне Қырғызстан секілді елдерде ғылыми зерттеу орталықтары мен 

университеттер арасындағы ынтымақтастық артып, инновациялық бағдарламалар 

енгізіліп жатыр. Дегенмен, аймақтың зерттеулері көбіне қаржыландырудың 

жеткіліксіздігі, инфрақұрылымның əлсіздігі жəне ғылыми кадрлардың 

жетіспеушілігімен шектеледі . 

  

 

 3.  Ғылыми инновациялар зерттеу жұмыстарының сапасын жақсартуда қандай нақты 

нəтижелерге жетуге мүмкіндік береді? 

Ғылыми инновациялар зерттеу жұмыстарының сапасын арттыруда бірқатар нақты 

нəтижелерге жетуге мүмкіндік береді. Біріншіден, жаңа технологиялар мен əдістердің 

енгізілуі зерттеу процестерін жеделдетіп, нəтижелердің дəлдігі мен сапасын 

жақсартады. Мысалы, цифрлық технологиялар, жасанды интеллект жəне үлкен 

деректерді пайдалану зерттеулердің аналитикалық бөлігін күшейтіп, нəтижелерді оңай 

қорытуға мүмкіндік береді. Екіншіден, инновациялар халықаралық ғылыми 

қауымдастықпен байланыс орнатуға жəне зерттеу нəтижелерін жылдам таратуға 
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көмектеседі. 

 

 

4.  Ғылымдағы инновациялардың Орталық Азияның экономикалық жəне əлеуметтік 

дамуына əсері қандай? 

Ғылымдағы инновациялар Орталық Азия елдерінің экономикалық жəне əлеуметтік 

дамуына айтарлықтай үлес қосады. Мысалы, Қазақстанның биотехнология саласындағы 

жетістіктері ауыл шаруашылығын тиімдірек етуге мүмкіндік береді. 2022 жылы 

Қазақстан ауыл шаруашылығында биотехнологиялар қолдану арқылы өнімділікті 20%-

ға арттыруға қол жеткізді, бұл аймақтың азық-түлік қауіпсіздігін нығайтуға ықпал етті 

.Жаңартылатын энергия көздері де маңызды рөл атқарады. Мысалы, Өзбекстан 2030 

жылға дейін жаңартылатын энергия көздерінің үлесін 25%-ға дейін арттыруды 

жоспарлап отыр, бұл экологиялық мəселелерді шешуге жəне экономикалық 

тұрақтылықты қамтамасыз етуге бағытталған .Сонымен қатар, инновациялар білім беру 

жүйесін жетілдіру арқылы жастарды заманға сай біліммен қамтамасыз етіп, елдің 

əлеуметтік тұрақтылығын нығайтады. Халықаралық білім беру ұйымдарының 

мəліметтері бойынша, Орталық Азияда STEM (ғылым, технология, инженерия жəне 

математика) білім беру бағдарламаларының саны 2019 жылдан бастап 30%-ға өсті, бұл 

жастардың ғылыми білім алуына ықпал етеді  

 5.  Орталық Азия мен халықаралық деңгейдегі инновациялық дамудағы негізгі 

кедергілер мен мүмкіндіктер қандай? 

Орталық Азиядағы инновациялық дамудың негізгі кедергілері қаржыландырудың 

жеткіліксіздігі, ғылыми кадрлардың шектеулігі жəне инфрақұрылымның əлсіздігі болып 

табылады. 2021 жылы Орталық Азия елдеріндегі ғылыми-зерттеу институттарының 

қаржыландыруы ұлттық бюджеттің тек 0.5%-ын құрады, бұл халықаралық 

стандарттарға сəйкес келмейді . Сонымен қатар, халықаралық деңгейде ғылыми ортаға 

кірігу мəселелері де бар, себебі көптеген ғылыми жобалар мен бағдарламалар аймақтағы 

мамандардың қатысуынсыз жүзеге асуда.Дегенмен, аймақтағы инновацияларға 
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арналған мүмкіндіктер де көп. Халықаралық ынтымақтастық, мемлекеттердің 

инновациялық саясаттарды дамытуға бағытталған бағдарламалары жəне шетелдік 

инвесторлардың қызығушылығы – аймақ үшін үлкен мүмкіндіктер туғызып отыр. 2022 

жылы Қазақстан мен Өзбекстан халықаралық ғылыми ынтымақтастықты дамытуға 

арналған 15 жобаны жүзеге асыруға қол қойды, бұл ғылыми зерттеулердің тиімділігін 

арттыруға ықпал етеді . 

Орталық Азиядағы ғылым мен инновациялардың маңыздылығы: 

Орталық Азияда ғылым мен инновациялардың дамуы қазіргі таңда ерекше маңызға ие. 

Мемлекеттер өз экономикасын əртараптандыру жəне бəсекеге қабілеттілікті арттыру 

мақсатында ғылыми зерттеулер мен технологиялық инновацияларға инвестицияларды 

арттыруда. Мысалы, Қазақстандағы “Нұрлы жол” бағдарламасы мен “Инновациялық 

Қазақстан-2020” стратегиясы инновацияларды дамытуға бағытталған маңызды 

бастамалар болып табылады. Бұл бағдарламалар аясында 2021 жылы Қазақстанда 

ғылыми жобаларды қаржыландыру үшін 45 млрд теңге бөлінді.Сонымен қатар, Орталық 

Азияда ғылыми-зерттеу институттарының саны артуда, олар халықаралық 

ынтымақтастықты нығайту арқылы инновациялық жобаларды жүзеге асыруда. 2021 

жылы Өзбекстан 5G технологияларын енгізу бойынша халықаралық жобаларды 

бастады, ал 2023 жылы Ташкентте 5G желісі іске қосылды. Бұл жобалар цифрлық 

экономикаға 15%-ға дейін өсуді қамтамасыз етті.Стартап мəдениеті де Орталық Азияда 

қарқынды дамып келеді, жастар мен кəсіпкерлер арасында инновациялық идеяларды 

жүзеге асыруға қызығушылық артып отыр. Алматыда “Tech Garden” сияқты 

инкубаторлар жастардың стартаптарын қолдауда маңызды рөл атқарады.2023 жылы 

Tech Garden инкубаторы 50-ден астам стартап жобасына қолдау көрсетіп, 

қатысушылардың 70%-ы өз бизнесін сəтті бастаған. 

Халықаралық ұйымдар, оның ішінде БҰҰ, Дүниежүзілік банк жəне Еуропалық Одақ, 

Орталық Азиядағы ғылыми жобаларға қаржылық қолдау көрсету бойынша 

бастамаларды жүзеге асыруда. 2022 жылы Дүниежүзілік банк Орталық Азиядағы 

ғылыми инновацияларға 300 миллион доллар көлемінде инвестиция салуды жоспарлады 

Сонымен қатар, салааралық ынтымақтастықтың маңызы зор. Орталық Азия елдері 

агрономия, энергетика жəне ақпараттық технологиялар сияқты салаларда ғылыми 

ынтымақтастықты нығайтуда, 2023 жылы Қазақстан мен Өзбекстан арасында 20-дан 

астам бірлескен ғылыми жоба жүзеге асырылды.  

Орталық Азия елдерінде бірнеше ғылыми салада белсенді зерттеулер жүргізілуде, бірақ 

оларды өндірістік деңгейде іске асыруда кедергілер бар. Бұл салаларға биотехнология, 

жасанды интеллект, нанотехнология, жаңартылатын энергия көздері, ғарыштық 

зерттеулер жəне медицина мен фармацевтика жатады. 

Осы шаралар Орта Азия елдерінде ғылым мен инновацияны дамытуға жəне 

зерттеулердің тиімділігін арттыруға ықпал етеді деп ойлаймын. Біріншіден, 

зерттеушілердің біліктілігін арттыру қажет. Жоғары оқу орындары мен зерттеу 

орталықтарында заманауи əдістемелерді оқыту, ғалымдарға халықаралық тəжірибе 

жинауға мүмкіндік беру арқылы оларды жаңа технологиялармен жұмыс істеуге 

дайындауға болады. Бұл зерттеу сапасын жақсартады.Екіншіден, қаржыландыру 

көлемін арттыру маңызды. Ғылымға инвестицияларды көбейту арқылы инновациялық 

жобалардың жүзеге асуы мен олардың экономикаға əсерін күшейтуге болады. Жеке 

сектор мен мемлекет арасында ғылыми жобаларды қолдау бағытында ынтымақтастықты 

нығайту қажет. Сонымен қатар, ғылыми инфрақұрылымды жақсарту өзекті мəселе. 

Зертханалар мен ғылыми орталықтарды заманауи құрал-жабдықтармен қамтамасыз ету 

арқылы зерттеушілерге қолайлы жағдай жасау сапалы нəтижелерге жетуге септігін 
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тигізеді.Үшіншіден, халықаралық ынтымақтастық ғалымдардың халықаралық 

стандарттар деңгейінде жұмыс істеуіне жəне жаңа нəтижелерге қол жеткізуіне ықпал 

етеді. Шетелдік серіктестермен ортақ зерттеулер жүргізу арқылы инновацияларды 

коммерциялау процесін жеделдетуге болады.Жас ғалымдарды қолдау да ғылыми 

зерттеулердің сапасын арттыратын маңызды фактор. Оларға арнайы гранттар, 

стипендиялар ұсыну, зерттеулерге қатысуға мүмкіндік беру арқылы жаңа буын 

ғалымдарының дамуына қолдау көрсету керек.Ақырында, ғылыми нəтижелерді 

коммерциялау маңызды қадам болып табылады. Зерттеулердің нақты өнімге айналып, 

нарыққа шығуы экономикаға тікелей əсер етеді. Бұл үшін ғылыми жаңалықтарды 

өндіріс жəне бизнес салаларымен тығыз байланыстыру қажет. 

Ғылымдағы жұмыстар қандай нəтиже шығарды, қандай ғылыми жетістіктерін 

коммерцияландырып, өндіріске енгізді, қанша жұмыс орны ашылды, одан 

қанша салық түсті? Осы жəне басқа да мəселелерді қарастыру арқылы тиімдіжүйе 

орнатып, пайдалы шешімдерді жүзеге асыра аламыз.Мысалы, егер бір үлкен компания 

ғылыми зерттеу институтын ашатын болса, əлде ғылыми орталығын ашатын болса жəне 

оған 100 млн теңге қаражатын жұмсаса онда ол компания ертең салықты төлегенде дəл 

осы салған 100 млн теңгесінің құнын шегеріп, салық төлегенде осындай 

жеңілдіктер алатын болады.Табыс əкелу үшін жоба нəтижелерін қатаң бақылауда 

ұстаған жөн. 

Өндірістің ғылымға деген сұранысы, ғылымға деген сеніміне тікелей байланысты. 

Менің пайымдауымша бізде қазіргі кезде өндіріс ғылымнан алшақтау жұмыс жасайды. 

Ғылымның нəтижелеріне бас қатырғысы келмей, дайын осыған дейін шығарылған 

дүниені шығарғанды дұрыс көреді.Инновацияның маңыздылығын түсіну өте маңызды. 

Отандық ғылым дамуы үшін,отандық ғылымның еңбектері тиісті деңгейде 

насихатталуы керек. 

Қорытынды: 

Ғұлама ғалым əл-Фараби «Ғылымы жоқ елдің – болашағы жоқ» деген екен. Қасым-

Жомарт Тоқаев «Ана тілі» газетіне берген сұхбатында: «Той қуалайтын емес, ой 

қуалайтын кезеңмен бетпе-бет келдік. Бұл дəуір – ақыл-ойдың, ғылым мен білімнің, 

еңбектің дəуірі», – деген болатын. Мемлекет басшысы айтпақшы, біздің заманымыз – 

ғылым мен білімнің дамуына білек түріп белсене кірісетін кезең.Ғылым мен 

технологияның инновациялық дамуындағы маңызды рөлін атап өткенде, ғылыми 

жаңалықтардың қоғамның экономикалық, əлеуметтік жəне экологиялық аспектілеріне 

терең əсер ететінін байқаймыз.  

Орталық Азия елдеріндегі ғылыми зерттеулер мен технологиялық инновациялардың 

баяу дамуы, экономикалық жəне əлеуметтік прогрестің тежелуіне алып келеді. Дамыған 

елдерде ғылым мен инновацияларға бөлінетін қаржының көлемі мен ресурстардың 

қолжетімділігі, олардың халықаралық бəсекеге қабілеттілігін қамтамасыз етеді. 

Орталық Азия мемлекеттерінің инновациялық дамуында кездесетін кедергілер — 

қаржыландырудың жеткіліксіздігі, инфрақұрылымның əлсіздігі, ғылыми кадрлардың 

тапшылығы — бұл мəселелерді шешу үшін мемлекеттер арасындағы ынтымақтастық 

пен халықаралық тəжірибені енгізу қажет.Бүгінгі таңда Орталық Азиядағы ғылыми 

экожүйені дамыту мақсатында мемлекеттер инновациялық саясаттарды жетілдіру, 

ғылыми зерттеулерді қаржыландыруды арттыру, стартап мəдениетін ынталандыру 

сияқты шараларды қолға алуы тиіс. Мысалы, Қазақстан мен Өзбекстан арасындағы 

бірлескен жобалар, халықаралық ұйымдардың қаржылық қолдау көрсетуі, ғылыми-

инновациялық орталықтардың ашылуы — бұл аймақтағы ғылыми зерттеулердің 

тиімділігін арттырудың басты механизмдері. 
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Сонымен, Орталық Азия елдері үшін ғылыми инновациялар мен технологиялық 

прогрестің негізінде əлеуметтік-экономикалық даму стратегияларын қалыптастыру мен 

іске асыру, экономиканың əртараптануына жəне халықтың өмір сүру деңгейінің 

жақсаруына ықпал етеді. Бұл бағытта жүйелі жұмыстар атқару, ғылым мен білімнің озық 

үлгілерін енгізу, жастарды заманға сай біліммен қамтамасыз ету, сондай-ақ ғылыми 

зерттеулердің халықаралық стандарттарға сай жүргізілуі — аймақтың болашағын 

жарқын ете алады. 
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ЕРЕКШЕ БІЛІМ БЕРУДІ ҚАЖЕТ ЕТЕТІН БАЛАЛАРМЕН ЖҰМЫСТЫ 

ҰЙЫМДАСТЫРУ ТƏЖІРИБЕСІ 

 

Мырхеева Фарида Кенесовна 

 

Қазақстан Республикасы, Шымкент қаласы 

№ 18 жалпы орта білім беретін мектеп 

коммуналдық мемлекеттік мекемесінің директоры 

Түйіндеме  

Қазіргі таңда əлем назарын өзіне аударып отырған ауқымды мəселелердің бірі-

инклюзивті білім беру. «Инклюзивті білім беру - бұл оғаш естілгенімен, 

Республикамыздың білім туралы» заңында бекітілді.  

Ерекше білім беруге қажеттілігі бар балаларға оқыту процесінде балаға жеке көмек 

көрсету мен психологиялық-педагогикалық қолдауды қамтамасыз етеді, жалпы білім 

беретін мектепте ерекше білім беруге қажеттіліктері бар балаларға кедергісіз аймақ құру 

ғана емес, баланың психофизикалық мүмкіндігін ескере отырып құрылатын оқу-тəрбие 

процесінің ерекшелігін де ескереді. Ал, бұл процесті жүзеге асыру үшін мектепте балаға 

психологиялық-педагогикалық қолдау қызметі ұйымдастырылған.  

Психологиялық-педагогикалық қолдау көрсету қызметінің əрбір маманының жеке-

дамытушылық жұмысының басты мақсаты - баланың құрдастарымен бір сыныпта оқуға 

жəне өз мүмкіндіктеріне сəйкес оқу бағдарламасын меңгеруге көмектесу үшін барлық 

мүмкіндіктерді жасайды. Мамандардың міндеті дамытушы жұмысты өз əдістері мен 

тəсілдері арқылы, соның ішінде қысқартылған (бейімделген) білім беру бағдарламасын 

меңгерту үшін зиятының, сөйлеу, əлеуметтік-коммуникативтік жəне жеке дамудың 

жеткілікті деңгейін (міндетті емес нормативтік) қамтамасыз ету.  

Осы еңбегімде ерекше білім беруді қажет ететін балалармен жұмысты ұйымдастыру мен 

өтілген іс –шаралардың маңыздылығы туралы айтатын боламын.  

Тірек сөздер:ерекше балалар, инклюзивті білім, оқушы,педагогтер  

Abstract  

One of the large-scale issues that are attracting the attention of the world today is inclusive 

education. "Inclusive education-although it sounds strange, it was enshrined in the law of our 

Republic on education."  

Provides individual assistance and psychological and pedagogical support to the child in the 

process of teaching children with special educational needs, takes into account not only the 

creation of a barrier-free zone for children with special educational needs in a comprehensive 

school, but also the specifics of the educational process, which is built taking into account the 

psychophysical capabilities of the child. Well, to implement this process, the school has 

organized a service of psychological and pedagogical support for the child.  

The main goal of the individual-developmental work of each Specialist of the service for 

psychological and pedagogical support is to create all possible opportunities to help the Child 

Study in the same class with peers and master the curriculum in accordance with their 

capabilities. The task of specialists is to ensure a sufficient level of intellectual, speech, socio-

communicative and personal development (not necessarily normative) through their own 
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methods and methods of developing work, including for mastering a reduced (adapted) 

educational program.  

In this work, I will talk about the organization of work with children in need of special 

education and the importance of the activities carried out.  

Keywords: Special children, Inclusive education, students and teachers.  

Кіріспе  

«Тірекқозғалыс аппаратының бұзылуы» (ТҚАБ) ұғымы жинақтамалық сипатқа ие жəне 

өзінің құрамына органикалық орталықты немесе шеткері пайда болған қимыл-

қозғалыстық бұзылуды қамтиды.Тірек-қимыл аппаратының бұзылыстары туа пайда 

болуымен немесе жүре пайда болуымен түсіндіріледі. Тірек-қимыл аппараты бұзылған 

балалардағы артта қалушылықтар түрлі кемшіліктермен берілген: нерв жүйесінің 

ауытқуылар мен аяқ-қолдың салдануы, сүйек ауруларымен ерекшеленеді. Міне, 

осындай ерекше балаларды оқытудың басты міндеттерінің бірі-бала тұлғасын толық 

қалыптастыру , танымдық қабілеттерінің дамуы, олардың қоғамның тең құқылы мүшесі 

ретінде ортаға қосылуы болып табылад  

Шымкент қаласындағы Ш.Уəлиханов атындағы №18 жалпы орта білім беретін 

мектебіне қарасты арнайы коррекциялық сыныптар баржалпы республикамыздағы 

ерекше балаларды оқытатын жалғыз мектеп.  

«Мектепке дейінгі, бастауыш, негізгі орта, жалпы орта, техникалық жəне кəсіптік, орта 

білімнен кейінгі білім беру, мамандандырылған, арнаулы білім, жетім балалар мен ата-

анасының қамқорлығынсыз қалған балаларға арналған білім беру ұйымдарында, 

балаларға жəне ересектерге қосымша білім беру ұйымдарынының үлгілік қағидаларын 

бекіту туралы» Қазақстан Республикасы Оқу-ағарту министрінің 2023 жылғы 26 

қазандағы № 323 бұйрығы, 2024 жылғы 8 ақпандағы № 27 бұйрығы , "Білім туралы" 

Қазақстан Республикасы Заңның 5-бабының 1-11 тармақшасына сəйкес, мектебімізде 

тірек-қимыл аппараты бұзылған 113 оқушы білім алуда. ЕББҚ ететін оқушылар 

«Бейімделген оқу бағдарламасына сəйкес тірек-қимыл қозғалысында бұзылысы бар 

балаларға арналған арнайы бағдарлама» бойынша білім алады. Ерекше білім беруге 

қажеттілігі бар балаларға оқыту процесінде балаға жеке көмек көрсету мен 

психологиялық-педагогикалық қолдауды қамтамасыз етеді, жалпы білім беретін 

мектепте ерекше білім беруге қажеттіліктері бар балаларға кедергісіз аймақ құру ғана 

емес, баланың психофизикалық мүмкіндігін ескере отырып, құрылатын оқу-тəрбие 

процесінің ерекшелігін де ескеру қажет. Ал бұл процесті жүзеге асыру үшін мектепте 

балаға психологиялық-педагогикалық қолдау қызметі ұйымдастырылған.  

Тірек-қозалыс аппараты бұзылған оқушыларды арнайы сынып жағдайында оқыту түзету 

компонентін қамтитын арнайы Үлгілік оқу жоспарларына, сонымен қатар жалпы білім 

берудің бағдарламалары мен оқулықтарына жүзеге сəйкес асырылады.  

Педагогтар мен психологиялық-педагогикалық қолдау мамандарының жұмысы 

командалық тəсілдемелерді қолдану арқылы жүзеге асырылады, мектеп директоры 

бекіткен жергілікті нормативтік актілермен реттеледі.  

Психологиялық-педагогикалық қолдау көрсету қызметінің əрбір маманының жеке-

дамытушылық жұмысының басты мақсаты - баланың құрдастарымен бір сыныпта оқуға 

жəне өз мүмкіндіктеріне сəйкес оқу бағдарламасын меңгеруге көмектесу үшін барлық 

мүмкіндіктерді жасайды. Оқушылардың сабаққа деген қызығушылығын, ынтасын 

оятып, танымдық белсенділіктерін арттыра отырып, шығармашылық қабілеттерін 

дамытуға жағдай жасайды. Арнайы курстардан өткен педагогтер , дефектолог, мектеп 
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психологтары, педагог-логопед, дене тəрбиесін қалыптастырушы мамандарымыздың 

басты мақсаты:  

балалардың танымдық іс-əрекеті мен мінез –құлығын саналы түрде өзін-өзі реттеуді 

қалыптастыру, өз іс –əрекетін өз бетінше ұйымдастыра білу;  

психологиялық дамуының қайталама бұзылыстарының орнын толтыру; танымдық 

белсенділікті өзіне, қоршаған ортаға ,əлеуметтік əлемге деген қызығушылықты жəне бар 

қиындықтарды түсінуге ынталандыру;  

мектеп мотивациясын қалыптастыру;  

тұлғаның қалыптасуындағы бейімделмейтін қасиеттер мен ауытқулардың 

шоғырлануына қарсы тұра отырып, қоғамда бекітілген мінез-құлық нормаларын 

қалыптастыру, эмоцианалды кұйзелістің орнын толтырып, өзіндік сана-сезімін дамыту.  

Пəн бойынша жеке бағдарлама құру барысында оқу бағдарламасының əрбір бөлімінде 

оқушының "жақын даму аймағында" жатқан білім мен дағдыларға қатысты оқу 

мақсаттары мен мазмұны жағынан жақындатылған дағдылар айқындалады. Жеке 

бағдарламалар бойынша жалпы сыныпта негізгі жалпы білім беретін пəндерді 

(математика, ана тілі жəне оқу) оқыту арнайы педагогпен жеке сабақтарда оқумен 

ұштастыра отырып жүзеге асырылуы мүмкін. Оқушыны қысқартылған немесе жеке 

бағдарлама бойынша оқыту мұғалімнің сыныптағы жеке тəсілімен үйлеседі, оның 

қарқындылығы мен сипаты оқушының мүмкіндіктерінің өзгеруінен кейін үнемі өзгеріп 

отырады. Жеке тəсіл оқушы үшін қысқартылған/жеке бағдарлама шеңберінде оқу 

тапсырмасының көлемі мен күрделілігін өзгертуден, оқу тапсырмасын кезеңімен 

орындаудан байқалуы мүмкін; тапсырманы иллюстрацияға, алгоритмдік нұсқамаға, 

үлгіге, деректер кестесіне сүйеніп, шоттарды, калькуляторды пайдалана отырып, ереже 

мəтініне сүйеніп орындау мүмкіндігі. Оқушы сабақ тақырыбына сəйкес келмейтін 

тапсырманы өзінің жеке бағдарламасы бойынша орындайды. Бұл тапсырманы сабақта 

сынып мұғалімі дайындайды жəне ұсынады. Ол үшін мұғалімге арнайы педагогтың 

кеңесі қажет. Сондықтан бұл педагогтар автономды емес, ынтымақтастықта жұмыс 

істейді. Жетістіктерді бағалау қысқартылған немесе жеке бағдарлама шеңберінде жүзеге 

асырылады. Бағдарламаның əрбір мақсаты үшін бақылаудиагностикалық тапсырмалар 

іріктеледі.  

Осы тұрғыда əрбір оқушымыздың көңіл-күйін көтеру, логикалық ойлауын, ой-өрісін 

дамыту, қарым-қатынастарын нығайту, жан-жақты дамып өсуіне мұғалімдер, арнайы 

мамандар, тəрбиешілер ынтымақтастықта жұмыс жасайды, ол үшін мектеп тарапынан 

барлық жағдай жасалған. ЕББҚ ететін оқушылар білім алумен қатар, мектепішілік іс-

шараларға белсене қатысады, жыл бойы өтетін əрбір мерекенің өз деңгейінде өтуіне ат 

салысып, бар өнерлерін паш етеді. Əрбір оқушымыздың өмірге деген көзқарасы ерекше, 

алға қойған мақсаттары бар.  

Өз оқушыларымыздың қоғамда əлеуметтенуін, кəсіби бағыттылығы тұрғысынан одан 

əрі дамуына, жетістіктерін бағалаудың жаңа тəсілдердерін үздіксіз меңгеріп отыруымыз 

қажет. Сондықтан да баланың дамуына ата-ана тарапынан берілетін көмек пен 

қолдауды, баланың оқыту жағдайын жақсарту басты болашақ жұмыстарымыздың бірі 

деп білемін. Педагогикалық ұжым – бір жақты ойлайтын, шығармашылық тұлғалар 

біріккен, өз ісін білетін мамандар тобы. Біз оқушыларымыздың ерекшелігін кешенді 

түзетуге, олардың компенсаторлық даму механизмдерін қалыптастыруға, біздің 

педагогтар тарапынан білікті көмек алуға жағдай жасаймыз. Біз əр оқушымыздың 

жетістігіне қуанамыз!  
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Оқушылардың құрдастарымен бір сыныпта оқуға жəне өз мүмкіндіктеріне сəйкес оқу 

бағдарламасын меңгеруге көмектесу үшін барлық мүмкіндіктерді жасаймыз.  

Қорытынды  

Елімізде 3 желтоқсанда Халықаралық мүгедектер күні атап өтіледі. Бұл күн Біріккен 

ұлттар ұйымының ұсынысымен 1992 жылдан бастап атап өтілуде. Мүгедектігі бар 

адамдардың құқықтарын сақтау, əлеуметтік жағдайын жақсартуға айрықша назар 

аудару мақсатында өткізіледі. Осы орайда біздің де мектебімізге қарасты арнайы сынып 

оқушылары Шымкент қаласы білім басқармасының «Ерекше білім беру қажеттілігі бар 

балаларды қолдау орталығының» ұйымдастыруымен «Сауаттылық сапалы білім» 

жобасы аясында «Мен жарқын əлем сыйлаймын» тақырыбында қалалық семинар 

өткізіп, былтырғы оқу жылында «Инклюзия –теориялық жəне практикалық аспекті» 

тақырыбында республика көлемінде семинар ұйымдастырып, тəжірибелерімізбен 

бөлістік.  

Ерекше балалардың оқу қиындықтарының сипаты мен дəрежесіне қарай бір немесе 

бірнеше білім беру қажеттілігі анықталуы мүмкін. Оқушылардың ерекше білім 

қажеттілігі оқытудың кез келген кезеңінде пайда болады. Ерекше білім беру 

қажеттіліктерін бағалау –оқу процесі барысында оқушыны қолдаудың түрін, формасын, 

көлемін анықталған оқу қиындықтары, олардың пайда болу себептері мен механизмдері 

негізінде белгілеу. Оқу процесі барысында қиындықтары бар балаларды анықтау жəне 

олардың ерекше білім алу қажеттіліктерін бағалау екі деңгейде жүзеге асырылады. 

Оқушының қажеттілігін бағалау мен қолдау көрсетудің бірінші деңгейі. Бағалау мен 

қолдауды тікелей мұғалім жүргізеді. Жалпы, ерекше балалардың білім көрсеткіші 

қалыпты оқушылардан кем емес, сабақ үдерісінде олар өздерінің ынталары мен 

зеректіліктерін көрсетеді.Əр бала- қабілетті бала екенін ескерсек, ерекше балалар өз 

қабілеттерін түрлі байқаулар мен конкурстарға қатысып, жүлделі орындар алу арқылы 

да танытып келеді.  

2023-2024 оқу жылында коррекциялық сыныптардың білім сапасы- 47% көрсетіп отыр, 

бұл көрсеткіш арнайы сыныптар үшін жоғары нəтиже. Жыл сайын бітіруші түлектер 

арасында жоғары жəне арнайы оқу орнына грантпен оқуға түскен оқушыларымыз 

көбеюде. Шығармашылық қабілеттері ескеріліп, Ə.Қастеева атындағы көркем сурет 

колледжіне, сонымен қатар дизайн мамандығын алуға, ақпараттық-технологиялар 

мамандығын таңдаған оқушыларымыз да бары- бізді қуантады.  

Жақында Америка Құрама Штаты, Колифорния штатында өткен кино фестивалінде 

біздің ерекше оқушыларымыз туралы «Шектеусіз үміт» атты қысқа метражды фильм 

«Ең үздік қысқаметражды фильм» номинациясына ие болды. Фильмнің мақсаты: 

ерекшліктері бар балаларды қолдау, олардың өмірге, қоршаған ортаға бейімделуін, 

өмірсүйгіштіктерін көрсету арқылы қоғамның көзқарасын өзгерту.  

Қолданылған әдебиеттер:  

1. ЕРЕКШЕ БІЛІМ БЕРУГЕ ҚАЖЕТТІЛІГІ БАР БАЛАЛАРҒА ЖАЛПЫ БІЛІМ БЕРУ 

МЕКТЕБІНДЕ ПСИХОЛОГИЯЛЫҚПЕДАГОГИКАЛЫҚ ҚОЛДАУ КӨРСЕТУ. 

Əдістемелік нұсқаулық Алматы 2019ж.  

2. Жалпы білім беру мектептеріндегі ерекше білім алуды қажет ететін балаларға 

психологиялық-педагогикалық қолдау көрсету: əдіс.нұсқаулық/ Елисеева И.Г., 

Ерсарина А.К. - Алматы: ТП ҰҒПО, 2019. – 92 б. ISBN 978-601-7131-92-0 Əдістемелік 

нұсқаулық жалпы білім беретін мектеп басшыларының, мұғалімдердің жəне 
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психологиялық-педагогикалық қолдау көрсететін мамандардың ерекше білім алу 

қажеттілігі бар балаларды оқытуға арнайы жағдай жасау үшін қолдануға арналған.  
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O'ZBEKISTON – OZARBAYJON ADABIY ALOQALARI 

 

ShUHRAT SIROJIDDINOV 

 

Alisher Navoiy nomidagi 

Toshkent Davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti rektori, 

 

Tariximiz zarvaraqlari o‘zbek va ozarbayjon xalqlarini tili, an’ana va urf-odatlari bir-biriga 

nechog‘li yaqin ekanligidan guvohlik beradi. Bugun esa ikki mamlakat jamiyati bu madaniy 

rishtalarni umumiy qadriyatlar sifatida qadrlab, ularni mustahkamlab kelmoqda. Buni ko‘plab 

siyosiy, iqtisodiy va madaniy jabhalarda ko‘rish mumkin. Agar mumtoz adabiyotimiz tarixiga 

nazar tashlasak, Ozarbayjon adabiyotining buyuk siymolaridan biri shoir Nizomiy Ganjaviy 

ijodining o‘zbek adabiyotiga katta ta’sir ko‘rsatganiga guvoh bo‘lamiz. Jumladan, Qutb 

Xorazmiy Nizomiy ta’siri ostida o‘zining “Xusrav va Shirin” dostonini yozgani ma’lum. 

Shuningdek, o‘zbek adabiyotining mumtoz namoyandalari bo‘lmish Lutfiy, Xorazmiy, 

Durbek, Gadoyi, Atoyi, Sakkokiy kabilar ijodida Ozarbayjon adabiyotining ta’siri seziladi. 

Haydar Xorazmiy ilk bor Nizomi Ganjaviyning “Maxzan ul-asror” (“Sirlar xazinasi”) asari 

ta’sirida o‘zining “Maxzan ul-asror” asarini yozgani barchamizga ma’lum. 

Nafaqat o‘zbek, balki butun turkiy xalqlar adabiyotining buyuk namoyandasi, mutafakkir 

shoir, olim, davlat va jamoat arbobi, ilm va adabiyot homiysi bo‘lmish Alisher Navoiy Nizomiy 

Ganjaviy an’analarini davom ettirib ilk bor turkiy tilda “Xamsa” dostonini yaratdi. Navoiy 

Nizomiydan farqli ravishda o‘z “Xamsa”sini turkiy tilda bitib, bu tilning qudratini namoyish 

etdi. Albatta, Navoiy “Xamsa” dostonini yaratar ekan Nizomiy dahosi oldida o‘zini ulkan bir 

sinov turganini his etdi. Dostonlarning har muqaddimasida Nizomiyni faxr bilan tilga oldi, 

unga bo‘lgan cheksiz hurmatini, ixlosini bayon etdi. U Nizomiyni o‘ziga ustoz deb bildi. 

Keyinchalik ham adabiy ta’sir, aloqalar to‘xtab qolmadi. Ozarbayjon adabiyotining ko‘rkam 

vakillaridan biri Muhamad Fuzuliy Navoiyni o‘ziga ustoz bilib, unga ergashib g‘azallariga 

naziralar bitdi. Shu bilan barobarida o‘zbek adabiyoti namoyandalari ham Fuzuliyni o‘ziga 

ustoz sifatida bildi. Muhammad Rizo Ogahiy, Amir Umarxon, Andalib, Muqimiy, Uvaysiy, 

Roqim, Sulton Sayyid Nosirxon, Tabib Xorazmiy, Sadir Erkin kabi mumtoz o‘zbek 

shoirlarining Fuzuliy g‘azallariga naziralar bitgani ma’lumdir. Fuzuliy nomi butun turkiy 

xalqlar adabiyotining buyuk siymosi sifatida e’tirof etiladi.  

Asrlar mobaynida davom etib kelgan urf-odat va an’analari, adabiyoti, falsafasi, 

me’morchiligi, musiqasi, san’ati, madaniyati, tarixi,tili jihatidan ozarbayjonliklar o‘zbek 

xalqiga juda yaqindir. Ushbu xalqlarning bir-biriga yaqinlashtirgan umumiy va o‘xshash 

jihatlar ularning tili va adabiyoti hamda madaniyatida keng namoyon bo‘ladi.   

Istiqlol qatag‘on qilingan shoir va yozuvchilarning, olimlarning badiiy va ilmiy merosini 

tiklash, ularni keng targ‘ib qilish imkoniyatini berdi. Ko‘plab noyob durdonalar qayta tiklandi, 

xalqqa qaytarildi. Nabi Xazri, Xalil Rza Uluturk, Mammad Oraz, Baxtiyor Vahobzoda, Qobil, 

Kabir Navro‘z, Yusuf Samado‘g‘li, Ag‘amali Sodiq, Anor, Elchin, Fikrat Xoja, Zalimxon 

Yoqub, Hidoyat, Huseyn Kurdo‘g‘li, Mamad Aslan, Ramiz Ravshan, Rustam Berudi va boshqa 

ozarbayjon shoir va yozuvchilarining; Abdulla Oripov, Erkin Vohidov, Rauf Parfi O‘zturk, 

Odil Yoqubov, Pirimqul Qodirov, Shukur Xolmirzaev, Shukrullo, O‘tkir Hoshimov, Halima 

Xudoyberdieva, Oydin Hojieva, Usmon Azim, Shavkat Rahmon,  Usmon Qo‘chqor  boshqa 
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o‘zbek shoir va yozuvchilari istiqlol yillarida yaratilgan asarlarida o‘tgan asarning fojiali 

jihatlarini badiiy aks ettirdi. 

Bu yillarda bir qator ozarbayjon ijodkorlarining asarlari o‘zbek tiliga o‘girilib, kitobxonlar 

hukmiga havola etildi. Jumladan, Baxtiyor Vahobzoda, Xalil Rza Uluturk, Mammad Araz, 

Fikrat Xoja, Voqif Samado‘g‘li, Ramiz Ravshan, Voqif Bayatli she’rlarining, Yusuf 

Samado‘g‘lining “Qatl kuni”, Anorning “Besh qavatli uyning oltinchi qavati” romani, 

“Dantening yubileyi” qissasi, “Gurji familiyasi” va boshqa hikoyalarini, Akram Aylislining 

“Qura qirg‘og‘idagi gulxanlar” asari, Elchinning “Baladadashning ilk muhabbati”, 

“Baladadashning to‘y hammomi”, “Chelak”, “O‘lim hukmi” asarlari, Ag‘aali Sodiqning 

“Boshsiz” nomli asarlarini o‘zbek o‘quvchilari iliq kutib oldi. Shuningdek, Abdulla Oripov, 

Erkin Vohidov, Usmon Azim, Usmon Qo‘chqor, Tohir Qahhor, Shavkat Rahmon, Tilak Jo‘ra 

she’rlari, Xayriddin Sultonning “Yo, Jamshid!”, Abdulhamid Ismoilning “Ikki qariyaning 

tarixi” kabi asarlarining ozarbayjon tiliga qilingan tarjimalarini alohida ta’kidlash lozim. 

G‘arb va Sharqning atoqli olimlari Navoiy ijodiy merosini o‘rganib ko‘plab kitoblar, maqolalar 

chop ettirgan. Ayniqsa, Ozarbayjon adabiyotshunosligida navoiyshunoslik sohasi alohida o‘rin 

tutadi. Jumladan, Faridunbey Ko‘charli, Hamid Arasli, Panoh Xalilov, Jannat Nagieva, 

Xalil Rza Uluturk, Komil Vali Narimono‘g‘li, Ramiz Asqar, Tarlon Quliev, Olmos Ulvi 

(Binnatova) singari taniqli olimlarning Navoiy ijodi bilan bog‘liq tadqiqotlari nafaqat 

ozarbayjon adabiyotshunosligi, balki o‘zbek adabiyotshunosligi uchun ham juda 

muhimdir. 

Ayniqsa, adabiyotshunos olima, professor Olmos Ulvi Binnatovaning “Alisher Navoiy” 

va  “O‘zbek adabiyoti” monografiyasi, o‘nlab o‘zbek adiblari ijodi tadqiqiga 

bag‘ishlangan ilmiy maqola va tadqiqotlari tahsinga sazovordir. Uning ijodi  o‘zbek – 

ozar adabiy aloqalari  fonida muhim ahamiyat kasb etadi.  

Mustaqillik yillarida ham ikki xalq  ijodkorlari badiiy tarjima vositasida bir-birlarining 

ijodlaridan foydalangan holda hayot uchun nihoyatda xarakterli bo‘lgan mavzularni turli-

tuman adabiy shakllarda aks ettirmoqdalar. Bu manzara bag‘ishlov va naziralarda, uslubda va 

badiiy unsurlarning o‘xshashligida, bir-biridan foydalanib,  bir-birini rivojlantira borishda o‘z 

aksini topayotir.  Bu sohada olib borilgan tadqiqotlar nafaqat milliy, balki xalqaro aloqalar 

uchun ham muhim ahamiyat kasb etgan. Ozarbayjon va O‘zbekiston bugungi kun xalqaro 

aloqalar tarixida muhim rol o‘ynamoqda. Bugungi kunda Ozarbayjonda Akademik Isa 

Habibeyli, Almaz Ulvi, Akif Bagirov, Yashar Qasimov, O‘zbekistonda bizning universitetimiz 

huzuridagi Fuzuliy ilmiy-tadqiqot markazining faoliyati bevosita  ilmiy, adabiy - badiiy 

aloqalarni mustahkamlash uchun xizmat qilmoqda.   Bu adabiy va madaniy aloqalar  bugun 

yanada rivojlanib bormoqda.  

      2024 yil  mart oyida Bakuda  bo‘lib o‘tgan  Ozarbayjon Fanlar Ilmlar Akademiyasining 

yubileyiga bag‘ishlangan konferensiya, bizning Alisher Navoiy nomidagi til va madaniyat 

markazimizning ochilishi haqidagi memorandimning imzolanishi   o‘zbek va ozarbayjon 

adabiyotining qadimiy va amaliy aloqalari yana ham davom etayotgan bugungi mustaqillik 

davrida uning avlodlar tomonidan tobora rivojlantirib borilayotganligi ham tabiiy va qonuniy 

ekanligini ko‘rsatadi. 

Adabiyotlar ro‘yxati: 

1.O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning “Buyuk shoir va mutafakkir 

Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi Qarori. Qonun 

hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 20.10.2020, 07/20/4865/1395-son. 
2.Alisher Navoiy. Saddi Iskandariy. – Toshkent: G‘afur G‘ulom nomidagi NMIU, 2006. – 

B.152. 
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3.Введение в литературоведение. Под общей редакцией Л.М.Крупчанова. – М.: ОНИКС, 

2009. – Б.40. 

4. Руф Квинт Курций. История Александра Македонского. С приложением сочинений 

Диодора, Юстина, Плутарха об Александре / Отв. редактор А. А. Вигасин. – М.: Изд-во 

МГУ, 1993. – C.200. 

5.Ashurova, G. (2020). Artistic Interpretation of Alisher Navoi’s Image in Uzbek Literature of 

the Independence Period. International Journal of Psychosocial Rehabilitation, 24(04). 

6. Ashurova, G. (2022). Tarixiy shaxs tasvirida tarixiy fakt va talqin muammosi. Uzbekistan: 

Language and Culture, 3(3). 
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ALISHER NAVOIY ASARLARINING JAHON TILLARIGA TARJIMALARI 

HAQIDA 

 

NOZLIYA NOTMURODOVA ZARILOVNA 

 

Xalqaro ishlar bo’yicha Universitet Prorektori, 

filologiya fanlari doktori,  professor 

 

Bashariyat tarixining ijtimoiy-siyosiy, ilmiy-madaniy sohalarida salmoqli o‘rin tutgan 

siymolardan biri buyuk vatandoshimiz Alisher Navoiydir. Navoiy ulug‘ shoir va adib, qomusiy 

ilm sohibi, ayni zamonda yirik davlat arbobi ham edi. Uning ilmiy va badiiy barkamol asarlari 

jahon madaniyati taraqqiyotiga qo‘shilgan katta hissadir.Ulug‘ o‘zbek shoiri va mutafakkiri 

Alisher Navoiyning faoliyati va ijodiyoti xalq va vatanga, insoniyat va ma’rifatga xizmat 

qilishning ajoyib namunasidir. Xalqimiz uzoq asrlardan buyon qadrlab kelaѐtgan mumtoz shoir 

va alloma Alisher Navoiyning ijodi ayni zamonda Markaziy Osiyo xalqlari bilan birga qardosh 

Ozarbayjonda, qo‘shni Afg‘oniston, Eron va Hindiston xalqlari o‘rtasidagi qadimiy tarixga ega 

bo‘lgan munosabatlarning uzviy halqasi bo‘lib keldi va shunday bo‘lib qolmoqda. Uning ijodiy 

merosini bugungi kunda dunyodagi ko‘plab tadqiqotchilar qatorida eron, afg‘on va hind, 

pokistonlik va bangladeshlik olimlar ham qunt bilan o‘rganmoqdalar. Buyuk vatandoshimiz 

haqida mazkur mamlakatlarda ko‘plab ilmiy asarlar, qissa va romanlar, badiiy filmlar 

yaratilgani, muzeylar barpo etilgani, ayniqsa diqqatga sazovor. 

Navoiy asarlarining rus tilidagi 10-jildligi chop etilgan. Shuningdek, jahonning ko‘plab 

tillariga tarjima qilingan va yangi yangi nashrlari amalga oshirilib kelinmoqda.  Alisher Navoiy 

asarlarining yaqinda xitoy tilidagi nashrlari, rus tilida yaqinda chop etilgan devoni, hikmatli 

so‘zlari fors, ingliz, nemis, fransuz, ispan, yapon va boshqa tillarda chop etilgan. 

 “Xamsa” asari  ko‘p asarlardan beri Sharq va G‘arb tarixchilari va boshqa fan sohalari 

vakillarining diqqat-e’tiborini o‘ziga tortib kelmoqda. Biz mamnuniyat bilan aytishimiz 

mumkinki, mustaqillik yillarida Alisher Navoiyning “Xamsa” asarini ozarbayjonlik 

navoiyshunos olim Ramiz Askar 5 ta dostonni to’liq tarjima qildilar! Bu olamshumul tarixiy 

hodisadir! Professor Ramiz askarga minnatdorchiligimizni bildiramiz!  

O’z navbatida O’zbekiston xalq shoiri Jamol Kamol Nizomiy Ganjaviyning “Xamsa” tarkibiga 

kiruvchi 6 ta dostonni o’zbek tiliga tarjima qildilar! Har ikki tarjimalar ham 2018-2020 yillar 

oralig’ida ham ozarbayjon, ham o’zbek tiliga go’zal bir tarzda tarjima qilindi! Bu quvonchli -

tarixiy voqelik hisoblanadi! Ikki xalqning do’stligini mustahkamlashiga yana bir asos bo’lib 

xizmat qiladi!  

Kuzatishlar shuni ko‘rsatadiki, Alisher Navoiyning asarlari tarjimalari orasida “Xamsa”dan 

keyin keng tarqalgani “Majolis un-nafois” asaridir. U fors tiliga bir necha marta o‘girilgan.Bu 

ish dastlab Sulton Muhammad Faxriy (1521 yil, Hirot), Muhammad Qazviniy (1532 

yil,Istanbul) va Shoali Abdulla (1598 yil, Nishopur) xizmatlarini ta’kidlash kerak. Izlanishlar 

shoirning bu asari Hindistonda ham tarjima qilinganliginiko‘rsatmoqda. Bu xayrli ishga 

Abdulboqiy Sharif Vafo qo‘l urgan. U mazkur asarning 1491yilda ko‘chirilgan nodir 

qo‘lyozmasidan foydalangan holda uning fors tiliga tarjimasini muvaffaqiyatli amalga 

oshirgan. 

Alisher Navoiyning maktab darsligi sifatida tartib etilgan oddiy terma devoni nusxalarining 

Mumbaydagi Koma tadqiqot markazi xazinasida topilishi esa, shoir merosining maktabda ham 
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qo‘llanma sifatida istifoda etilgan bo‘lishi mumkin degan taxminni uyg‘otadi. “Majolis un-

nafois” asari forscha qo‘lyozmasining Madras Davlat Sharq qo‘lyozmalari kutubxonasidan 

o‘rin olganligi, “G‘aroyib us-sig‘ar” devonining Hindistonda tartib etilgan qo‘lyozmasi, “Saddi 

Iskandariy” dostonining  Muhiyiddin tomonidan “Favoyidi Alisheriy” nomi bilan fors tilidagi 

sharhidan iborat qo‘lyozmasining Haydaroboddagi Usmoniya dorilfununi kutubxonasida 

saqlanayotganligi esa, Navoiy asarlari tarjimalarining keng tarqalish ko‘lamidan darak beradi. 

Alisher Navoiyning “Sab’ai sayyor” dostoni asosida XVII asrda gruzin shoiri Nodar sitsiashvili 

“Baramguriani” asarini yaratgan. Shoir Navoiyning ushbu dostonini Nazomiy va Xusrav 

Dehlaviylarniki bilan qiyosiy o‘rganib, uni ongli ravishda o‘zining kelajak asari uchun asos 

qilib oladi. Nodar sitsiashvili asari bilan yuzaki tanishishning o‘ziyoq uning “Sab’ai sayyor” 

bilan naqadar hamohang ekanligining guvohi bo‘lamiz. 

Alisher Navoiying boy merosi nafaqat sharq, balki g‘arb olimlarining ham diqqat markazida 

bo‘lib kelgan. XVI asrning oxiridan XVII asrning boshlarigacha Navoiy asarlari italyan tilida 

4 marta, nemis tilida 5 marta chop etilgan. Bular orasida “Farhod vaShirin”, “Muhokamat ul-

lug‘atayn”, “Mahbub ul-qulu” asarlarining nemis tiliga o‘girilganlarini ta’kidlab o‘tish joizdir. 

Olimlarning ta’kidlashicha, bu tarjimalar orasida Alfred Kurellaning “Farhod va Shirin” 

dostonining tarjimasi badiiy jihatdan yuksakligi bilan e’tiborga molikdir. 

Nemis olimi Alfred Kurella Navoiy ijodiga yuksak baho berib shunday so‘zlarni aytgan ekan: 

“Buyuk novator Navoiyning dostonlari, ruboiy va epigrammalarida tarannum topgan ozod 

ruhga Gyote butun shodligini baxshida etgan bo‘lar edi”.  

Navoiy merosiga XIX asrdan boshlab fransuz sharqshunoslari ham qiziqqanlar.Fransuz 

olimlaridan S.De.Sasi, E.Katremer, F.Belen va ayniqsa Lui Aragon Navoiy hayoti va ijodini 

o‘rganish va ommalashtirishda keng faoliyat ko‘rsatganlar. Lui Aragonning qayd qilishicha, 

Alisher Navoiy adabiy merosi asrlar osha xalq qalbida yashab keladi va kelajakda ham 

barhayot bo‘ladi. 

So‘nggi ma’lumotlarga ko‘ra, Alisher Navoiyning “Lison ut-tayr” asarining ingliz tilidagi 

nashri ham amalga oshirilayotganligi g‘arbda Navoiy asarlarini o‘rganishning yangi pallasi 

boshlanganligidan dalolat beradi. Shuni g‘urur va iftixor bilan aytish mumkinki, Alisher 

Navoiyning jahonshumul ahamiyatga molik boy merosidan Yevropa xalqlari hambahramand 

bo‘lishga muyassar bo‘lmoqdalar.Olimlarning qayd kilishicha, Alisher Navoiy ijodini chet el 

kitobxonlariga yetkazishda va targ‘ib qilishda ingliz, nemis, fransuz, ispan, polyak, venger, 

chex, slovaktillarida chiqarilayotgan "Lettr" ("Adabiyot") ' jurnali ham katta faoliyat ko‘rsatib 

kelmokda.  

Navoiy insoniylik. tinchliksevarlik, ma’rifatparvarlik g‘oyalarini katta san’atkorlik bilan 

tarannum etgan buyuk ijodkor, turkiy xalqlar tili va adabiyotini jahon miqyosiga ko‘tarib chika 

olgan daho adibdir.  

Shu jihatdan u jahon adabiyotining eng yorkin siymolari Xomer va Dante, Rudakiy va 

Firdavsiy, Nizomiy va Sa’diy, Shekspir va Balzak katoridan munosib o‘rin olgan. Ulug‘ 

ozarbayjon shoiri Fuzuliy Alisher Navoiy ijodiga yuksak baho berib, uni “Sultoni salotini 

shu’aro” deb atagan. Zahiriddin Muhammad Boburning “Alisherbek naziri yo‘k kishi erdi. 

Turkiy til bila to she’r aytibturlar, hech kim oncha ko‘p va xo‘b aytqon emas”, - deb, Navoiyni 

ulug‘lagani bejiz emas. 

Shoir insonni kamolot sari intilishga chorlaydi, uning umri abadiy emasligi va u o‘z hayotini 

keyinchalik pushaymon bo‘lmaslik uchun uni ezgu ishlarni amalga oshirishga sarflashi lozim 

ekanligiga undaydi. Alisher Navoiy insonlarni oqil va odobli, halol va rostgo‘y bo‘lishga 

undaydi, yomon xislat va odatlarni tark etishga chaqiradi. U insonlarni jinsi, irqi, millati yoki 
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diniy e’tiqodiga qarab emas, balki ularning insoniy xislatlariga qarab baholash lozimligini 

ta’kidlab o‘tadi. Shunga binoan Navoiy asarlarida turli irq va diniy e’tiqodga mansub bo‘lgan 

qahramonlar kuylangan, u o‘z qahramonlarini turli o‘lka va xalqlarning farzandlari sifatida 

tasvirlaydi: 

  Mana besh asrdan ziyod vaqt ham o‘tibdiki, qomusiy bilimlarni o‘zida 

mujassamlashtirgan bu ulug‘ mutafakkir shoirning jahon madaniyati xazinasida munosib o‘rin 

egallagan o‘lmas asarlari yangidan-yangi avlodga xizmat qilib kelmoqda. Uning bizga 

qoldirgan boy va ulkan merosi umuminsoniy madaniyatning xazinasiga bebaho hissa bo‘lib 

qo‘shildi. Ularda porloq hayot bilan bog‘liq olijanob fikrlar olg‘a surilgan. 

 Shuning uchun ham Navoiy asarlari ham makon, ham zamon bilan doimo hamohang, ichki 

mutanosiblikka egadir.  

Navoiy ijodida hayotga muhabbat insonning millatidan, irqidan va diniy mansubligidan qat’iy 

nazar, uning qadr-qimmatini ulug‘lash, xalqlar o‘rtasida do‘stlik,birodarlik, tinchlik va 

hamjihatlik kabi insonparvarlik ruhidagi g‘oyalar bilan sug‘orilgan. Ayniqsa, hozirgi 

kunimizda turli mintaqalarda ro‘y berib turgan millatlararo janjalu mojarolarni oldindan ko‘ra 

bilgan buyuk Navoiyning ushbu dohiyona o‘gitlari insoniyat tarixining barcha davrlari uchun 

hamohangdir: 

Olam ahli bilingizkim, ish emas dushmanlig‘, 

Yor o‘lung bir-biringizgakim, erur yorlig‘ ish! 

 (Shu yerda bu baytning ruscha, ingizcha tarjimalari keltirilib tugatilsa yaxshi, maqsadga 

muvofiq bo‘ladi. ) 

Adabiyotlar ro‘yxati: 

1.O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning “Buyuk shoir va mutafakkir 

Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi Qarori. Qonun 

hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 20.10.2020, 07/20/4865/1395-son. 

2.Alisher Navoiy. Saddi Iskandariy. – Toshkent: G‘afur G‘ulom nomidagi NMIU, 2006. – 

B.152. 

3.Введение в литературоведение. Под общей редакцией Л.М.Крупчанова. – М.: ОНИКС, 

2009. – Б.40. 

4. Руф Квинт Курций. История Александра Македонского. С приложением сочинений 

Диодора, Юстина, Плутарха об Александре / Отв. редактор А. А. Вигасин. – М.: Изд-во 

МГУ, 1993. – C.200. 

5.Ashurova, G. (2020). Artistic Interpretation of Alisher Navoi’s Image in Uzbek Literature of 
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TARIXIY ASARLARDAGI FAKT VA HAYOT HAQIQATI 

 

Ashurova Gulbahor Nurullaevna 

 

Alisher Navoiy nomidagi 

Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti dotsenti, filologiya fanlari doktori, 

Fuzuliy nomidagi ilmiy tadqiqot 

markazi rahbari. 

 

Annotatsiya 

 Jahon adabiyotshunosligida tarixiy mavzuda yozilgan, tarixiy shaxs obrazi yaratilgan badiiy 

asarlarning xalq ongi va qalbiga ta’sirini yoritish, o‘tmish voqeligining zamonaviy 

adabiyotdagi poetik ifodasi va tarixiy shaxs tasviridagi o‘ziga xos qonuniyatlarni aniqlash – 

milliy qadriyat va umumbashariy timsollarni yuzaga chiqarishda muhim ahamiyat kasb etadi. 

Zamonaviy adabiyotda tarixiy mavzuga murojaat, buyuk tarixiy shaxslarni badiiy 

gavdalantirish muayyan davrning tabiiy taqozosi bilan sodir bo‘luvchi, muhim axloqiy-estetik 

ehtiyojning natijasi o‘laroq yuzaga keluvchi jarayondir. Ushbu maqolada Alisher Navoiy 

obrazi va tarixiy shaxs tasviri haqida fikr-mulohaza yuritiladi.  

Kalit so’zlar: Turkiy adabiyot tarixi, Alisher Navoiy obrazi, tarixiy shaxs tasviri va talqini, 

mustaqillik davri, navoiyshunoslik, tadqiqot, badiiy asarlar, navoiynoma, buyuk siymolar, 

milliy qadriyat.  

Dunyodagi barcha xalqlar adabiyotining muayyan davrida tarixiy shaxs fenomenini badiiy 

idrok etish tendensiyasi kuzatiladi. Bu jarayon obyektiv va subyektiv omillarga ko‘ra yuzaga 

keladi. Moziy voqeligini zamonaviy adabiyotda tasvirlashdan asosiy maqsad – insoniyatni 

ezgulikka chorlash, bugungi kun uchun muhim xulosalar chiqarish, kelajak uchun zarur 

dasturulamal ko‘rsatishdan iboratdir. Har bir ijodkorning tarixiy mavzu va shaxslar hayotini 

tasvirlashdagi mahorati esa uning o‘sha xalq o‘tmishi, tarixiy ildizlarini qanchalik aniq 

tasavvur qilishi va asarlarida haqqoniy tasvirlashi bilan belgilanadi. Bugungi kunda dunyo 

adabiyotshunosligida tarixiy mavzu, xususan, buyuk siymolar hayoti va faoliyati aks etgan ijod 

namunalarini genetik va poetik aspektlar uyg‘unligida ilmiy tekshirish, adabiyotshunoslik 

nuqtayi nazaridan baholash alohida yo‘nalishni tashkil etmoqda. 

Tarixiy asarlardagi fakt va hayot haqiqati bilan badiiy talqin o‘rtasidagi mutanosiblik xilma-

xil, hatto mutlaqo ikki qutbda bo‘lishi ham mumkin. Masalan, Nizomiy va Navoiylar 

tasvirlagan Iskandar adolatli, insofli, xalqparvar va darveshtab obraz sifatida tasavvur hosil 

qiladi: 

Dedikim: Manga ganj emastur havas, 

Sipoh-u raiyat manga ganj, bas 

Aslida ham shunday bo‘lganmi? Antik davr tarixchilarining Aleksandr haqidagi romanlarini 

o‘rgangan I.Ismoilovning yozishicha, “Osiyo yurishining asosiy sabablaridan biri boylik 

orttirish bo‘lgan. Agar shon-sharaf, hukmdorlik, adolat o‘rnatish buyuk harbiy yurishlarning 

siyosiy maqsadi bo‘lsa, keng imkoniyatlarga ega bo‘lish, mamlakatlar va ularning qimmatbaho 

narsalarini o‘zlashtirish hisobiga boyish harbiy yurishlarning iqtisodiy maqsadi bo‘lgan. Aksar 

antik tarixchilar Osiyo yurishining siyosiy maqsadlariga urg‘u berishgan bo‘lsa, Ruf ulardan 
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farqli ravishda iqtisodiy maqsadlarni ham ochiq qayd etadi. Yunon-u makedonlarning Osiyoni 

zabt etib boyish istagi, qasos haqidagi orzulari ifodalangan bashoratomuz epizodlar, turli follar 

tasviri keyinchalik sharqlik ijodkorlar asarlarida tushirib qoldirilgan. Ya’ni Aleksandr timsoli 

Sharq tarixi, adabiyotiga turlicha moslashtirish, qayta ishlashlar bilan o‘tgan. Aleksandr va 

yunon-makedonlarning Osiyo haqidagi yomon tasavvurlari, orzu-armonlari tasviri ham 

Sharqda xiralashib ketdi yoki batamom tashlab yuborildi. Shu bois xamsanavislarning Iskandar 

haqidagi dostonlarida yunon tarixchilari zo‘r berib yozgan Osiyo va uni zabt etish haqidagi 

bashoratlar, orzu-armonlar ifodasini uchratmaymiz”. Bu – tarixning badiiy adabiyot mulkiga 

aylanish jarayonida mana shunday o‘ziga xosliklar kuzatilishiga yorqin misol. Ko‘rinib 

turganidek, sharqlik adiblarning Iskandar obraziga oid talqinlari (boylik masalasida) tarixiy 

haqiqatdan tubdan farq qiladi. Bu shuni anglatadiki, o‘tmish mavzusidagi asarlardan tarixiy 

fakt va badiiy talqin muvofiqligini talab qilish qanchalik tabiiy bo‘lsa, ularda bu ikki 

hodisaning mutlaqo zid kelishi mumkinligi ham shunchalik mantiqli. Chunki mavzu tarixiy 

xarakterda bo‘lsa ham uni qayta ishlayotgan, badiiy kashf etayotgan inson – ijodkor. U 

masalaga bugunning ko‘zi bilan qaraydi, zamonining saviyasi va tafakkuri bilan fikrlaydi va 

o‘z ijodiy konsepsiyasi asosida qayta tasvirlaydi. Shu ma’noda, zamonaviy ijodkorning ba’zida 

ijobiy va ijodiy maqsad taqozosi bilan tarixiy fakt va voqelikni qisman “buzib” talqin etishi 

normal holat hisoblanadi. 

Tarixiy hodisa yoki tarixiy shaxslar tasviri, dastlab, o‘sha hodisalar yuz bergan tarixiy muhit 

yoki muayyan tarixiy shaxs yashagan davr haqidagi ma’lumotlarni ham taqazo etadi. Tarixiy 

muhit muayyan hodisaning o‘tmish bag‘ridagi butun murakkabliklari, sharoiti, ijtimoiy-

ma’naviy hayoti, shu hayot bag‘ridagi tabiat va jamiyat, alohida shaxslar va u mansub bo‘lgan 

jamiyatning o‘y-orzulari, turli holatlarini tasavvur va tasvir qilishni anglatadi. Bularning 

barchasi garchi alohida olingan bir shaxs – ijodkor tomonidan amalga oshirilishiga qaramasdan 

ushbu jarayonning ijodiy natijasi boshqalarga, ya’ni ijodkorning zamondoshi bo‘lgan 

kitobxonlarga havola etiladi. Xuddi mana shu holat tasvirga olingan hodisalar mantig‘ini, 

ulardagi tasvir maromining muayyan mezon va talablar bilan uyg‘un bo‘lishini taqazo etadi. 

Jumladan, tasvir haqqoniyligi, uning ishontirish kuchi, tarixiy fakt va dalillardan 

foydalanishdagi me’yor, tabiiyki, badiiy til unsurlarining tarixiy mavzuni yoritishdagi ishtiroki 

va hokazolar uyg‘unligini ham ko‘zda tutadi. 

Zahiriddin Muhammad Bobur Hirot shahriga borganida Alisher Navoiy dunyodan o‘tganiga 

ham bir necha yillar bo‘lib qolgan edi. Bobur bir necha hafta Navoiy yashagan Unsiya  uyida 

yashaydi. U o‘sha tarixiy uy holatini o‘z ko‘zi bilan ko‘rgan odam. Ammo, afsuski, u uyning 

na ichki, na tashqi tavsifini bergan emas.  Uy haqidagi bor-yo‘q gap mana bunday: “Bog‘i 

Navda bir kecha bo‘ldum, ani munosib ko‘rmay Alisherbekning uylarini ta’yin qildilar. 

Hiriydan chiqquncha Alisherbekning uylarida edim”. Bu yerda interer tasviri: uyning tuzilishi, 

shakli, hajmi, jihozlari haqida gap yo‘q. Shunga qaramay, oradan besh-olti asr o‘tganidan keyin 

ayni mana shu epizod badiiy asarlarda paydo bo‘la boshladi. Endi bu holat ijodkorning 

tasavvuridagi manzara tasviriga aylanganini sezish qiyin emas. Xususan, To‘lan Nizomning 

“Navoiy yashagan uyda” she’rida ayni holat uchraydi. 

She’r sarlavhasining o‘ziyoq e’tiborni tortadi. Shoir nima uchun qator poetik detallardan aynan 

“uy”ni tanlab olgan. Uning tanlash imkoniyatida “imorat”, “qasr”, “koshona”, “kulba” singari 

so‘zlar ham mavjud edi. Nazarimizda, “uy” mazkur sinonimik qatorda o‘zining nisbiy 

neytralligi, xalqonaligi bilan xoslanib turadi. Ayni jihatlar shoir uchun Navoiy siymosini 

chizishda ko‘proq xizmat qiladi. Birinchi misrada Boburning Navoiy siymosini ko‘rishga 

bo‘lgan so‘ngsiz ishtiyoqi samimiy aks etgan. Shoir bu uchun Alisher Navoiyning uyiga oid 

“poetik jihoz”larni yaxshi topgan: 

Boburshoh Navoiy yashagan uyda, 
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Besh doston – “Xamsa”ni naqshlagan uyda, 

Asl javohirot – “Chor devon”ini 

Turkiy el poyiga tashlagan uyda – 

Bir oy tunab qoldi, kecha-yu kunduz 

Hazrat ruhi bilan so‘zlashdi tanho: 

Pirim, oxir keldim, qani qaydasiz? 

Bu kun kulbangizga yo‘l berdi Xudo. 

So‘ng Boburshoh kechinmalari tasviriga o‘tiladi. Albatta, bu kechinmalar ham yana Navoiy 

bilan bog‘lanadi. Buning uchun esa buyuk mutafakkirning ustozlari, Navoiy ilhom olgan 

manbalar, shogirdlari, do‘stlari, ularga aloqador bo‘lgan nuqtalar tilga olinadi. Bu uydagi 

jihozlar “yashar egasidan ayro noiloj...”, “gulchinsiz gulzorlar, bulbulsiz chorbog‘”, “Tun bo‘yi 

qo‘riqlab, yurib chiqar oy” ham poetik topildiqlar qatorida sanalishi joiz. 

Shundan keyin tasvir maromi o‘zgaradi. Shoir poetik fantaziyaga keng o‘rin bera boshlaydi: 

“Hushyor tortdi zamin, ko‘k – yetti qavat, Tashqida sezildi yengil bir qadam”. Tabiiyki bu 

qadam egasi Hazrat Navoiy edi. U o‘z qahramonlari kuzatuvida kirib kelmoqda: 

Eshik lang ochildi. Farhod va Shirin, 

Layli Majnun ila bo‘ldilar paydo.  

Qushlar to‘lib ketdi surib bir-birin, 

Navoiy ko‘rindi tutgancha aso. 

Mumtoz adabiyotda talmeh deb yuritiladigan mazkur she’r san’ati, ayni paytda kitobxonni tarix 

sari yetaklaydi, qadimiy dostonlarning ajoyib qahramonlari tarixi va taqdirini eslash orqali 

shoir muddaosini ilg‘ashiga yordam beradi. Ushbu she’rda “Navoiy yashagan uy”ning obrazi 

chizib beriladi. Aslida, bu uy haqida yuqoridagi qayddan boshqa hech qanday fakt mavjud 

emas. Ushbu misol ham tarixiy fakt va badiiy talqin munosabatini, ham tarixiy mavzudagi 

asarlarda badiiy to‘qimaning o‘rnini anglashga yordam beradi. Bularning barchasi tarixiy 

mavzudagi asarlarning yaratilishi hamda ularning badiiy talqiniga oid o‘ziga xosliklar haqida 

tasavvurlarni oydinlashtiradi. 

Ayni mana shu aqida tayanch nuqta – badiiy obraz yaratilishidagi eng muhim shartlardan 

biridir. Har qanday obraz mana shu xislatiga ko‘ragina kitobxon uchun manzur bo‘ladi. Tarixiy 

obraz yaratish haqida gap ketganida ham xuddi mana shu mezon uning o‘zak mohiyatini tashkil 

etadi. Alisher Navoiy obrzini yaratishda ham bosh mezon xuddi shudir. Zero, bu borada shu 

paytgacha yaratilgan ko‘plab badiiy asarlar orasidagi bog‘lanishlar ham ular o‘rtasidagi 

o‘xshashlik va tafovutlar me’yoriga qarab belgilanadi. 

Bu jarayonda Navoiy obrazining tasviri uchun asos bo‘lgan tayanch manbalar alohida o‘rin 

tutadi. Nazarimizda, Navoiy obrazini yaratishda mustaqillik davri ijodkorlari uchun zarur 

bo‘lgan manbalar sifatida quyidagilarni sanash mumkin: 

1. Ijodkorning olam va odamga nisbatan umumiy qarashlarining mazmun va mohiyati. 

2. Qalamkashlarning adib asarlarini o‘rganishdagi mavjud holati.  

3. Ularning Alisher Navoiy hayoti va ijodiga oid manba va materiallar bilan tanishish 

darajasi. 

4. Alisher Navoiyning hayot va ijodi haqida yaratilgan ilmiy, tarixiy va adabiy fakt va 

materiallar bilan tanish yoki tanish emaslikning umumiy holati. 
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5. Buyuk adib haqida yaratilgan folklor manbalaridan foydalanish darajasi. 

6. O‘zbek va jahon olimlarining Alisher Navoiy hayoti va ijodi haqida yaratgan ilmiy-

adabiy tadqiqotlari. 

7. XX asrda yaratilgan ilmiy, ilmiy-ommabop hamda badiiy asarlar tizimi. 

8. Alisher Navoiy haqida asar yozayotgan ijodkorning o‘z salaflari yoxud zamondosh 

ijodkorlar tajribasiga bo‘lgan munosabatlari.   

Mazkur ilmiy muammolarning asosiy qismi nazariy jihatdan birinchi bobda, amaliy jihatdan 

esa keyingi boblarda atroflicha ko‘rib chiqishga harakat qilamiz. 

 Alohida ta’kidlash joizki, ijod ahlining birortasi Alisher Navoiy badiiy siymosini 

yaratishi ayni mana shu muammolarni chetlab o‘tgan emas. Aslida, ijodkorning adabiy-poetik 

mahorati ham mazkur muammolarning hal etilish darajasiga qarab begilanishini e’tirof etish 

joiz bo‘ladi. Olimlar va ijodkorlarning, tabiiyki, navoiyshunos olimlar va shu mavzuda qalam 

tebratgan ijodkorlarning, shuningdek, ijodkorlarga yaqin bo‘lgan alohida shaxslar va adabiy 

munaqqidlarning  o‘zaro suhbat va muloqotlari bu borada ko‘plab mulohaza, kuzatishlarni 

o‘zida mujassam etishi bilan alohida ahamiyat kasb etadi. Bu borada Alisher Navoiyning 

o‘zidan boshlab, ko‘plab so‘z ustalari (Abdulla Qodiriy, Abdulla Qahhor, Oybek, P.Qodirov, 

E.Vohidov, A.Oripov va b.)ning kuzatish va ma’lumotlari, navoiyshunos olimlarimizning 

mulohzalari ushbu fikrning tasdig‘i uchun qo‘shimcha dalil bo‘la oladi.   

 Tarixni tiriltirish uchun voqelik tafsiloti, sanalar yoki ma’lumotlarni bilishning o‘zi 

kamlik qiladi. Oddiy, quruq ma’lumot bayoni, xabar matnlari o‘quvchini zeriktiradi. Tarixiy 

fakt haqiqat va talqinda teranlik, tarixni tilga kiritish, tarixiy shaxslarni “so‘zlatish”, 

“kiyintirish”, ishonchli portretlarini chizish, moziy muhitiga mos fikrlatish, qalbiga quloq tutib, 

dard-u alamini anglash – bularning bari yozuvchidan tarixiy haqiqatni tarixiy fakt va 

mezonlarga asoslanib yozishni talab etadi. Yuqorida keltirilgan misol esa bu jihatning 

nechog‘li muhimligini ko‘rsatuvchi birgina holatdir. 

Xulosa qilib aytganda, zamonaviy ijodkor Alisher Navoiyning o‘zbek adabiyoti tarixidagi 

mavjud obrazini takrorlamaslik uchun izlanishi, tarixi manbalarni o‘qishi, buyuk shoirning 

ko‘nglini tushunishi, u bilan bog‘liq muhim faktlarni bilishi, saralashi hamda e’tiqodini 

anglashi, shuningdek, keng ko‘lamli dunyoqarashga ega bo‘lishi, yuqoridagi kabi tarixiy 

faktlardan xabardor bo‘lishi kerak. 
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THE EXPRESSION OF THE TURKISH SPIRIT IN THE WORKS OF ALISHER 

NAVOI 

ALISHER NAVOIY IJODIDA TURKIY RUHIYAT IFODASI 

 

Nurboy JABBOROV 

 

f.f.d., prof. (O‘zbekiston) 

Annotatsiya 

Maqolada buyuk shoir va mutafakkir Alisher Navoiyning turkiy millat sha’ni-sharafini 

yuksaltirish, turkiy tilning adabiy til sifatidagi nufuzi baland bo‘lishini ta’minlash yo‘lidagi 

qizg‘in faoliyati tadqiq qilingan. Buyuk mutafakkirning ota va pir maqomda ko‘rgan Sayyid 

Hasan Ardasherga 1465 yili yozgan she’riy maktubi turkiy ruhiyat ifodasi nuqtai nazaridan 

tahlilga tortilgan. Ushbu maktub she’riy vazn, badiiy tasvir vositalari va poetik mazmun 

uyg‘unligi jihatidan tahlil etilib, unda ulug‘ shoirning turkiy tilning yuksak maqomini 

ta’minlash uchun kurash maydoniga kirishi aks etgani aniqlangan. “Muhokamat ul-lug‘atayn” 

turkiy tildagi forsiyda bo‘lmagan xususiyatlar jihatidan tadqiq qilinib, ilmiy-nazariy xulosalar 

chiqarilgan. 

Kalit so‘zlar: turkiy til, millat, turkiy ruhiyat, she’riy maktub, vazn, til xususiyatlari, tahlil.  

Abstract  

The article examines the great poet Alisher Navoi’s intense work to raise the honor of the 

Turkish nation and ensure the high prestige of the Turkish language as a literary language. His 

poetic letter written in 1465 to Sayyid Hasan Ardasher, whom he saw as a father, was analyzed 

from the point of view of the expression of the Turkish spirit. The letter was studied in terms 

of poetic meter, artistic image tools, and the harmony of poetic content as well as it was 

determined that the great poet entered the field of struggle to ensure the high status of the 

Turkish language. “Muhokamat ul-lughatayn” was researched in terms of non-Persian features 

of the Turkish language, besides scientific and theoretical conclusions were drawn. 

Key words: Turkish language, nation, Turkish mentality, poetic letter, poetic meter, language 

characteristics, analysis. 

Jahon estetik tafakkurining buyuk namoyandasi hazrat Alisher Navoiy hayoti va ijodining 

asosiy konsepsiyasi, birinchidan, dunyoning eng boy tillaridan hisoblangan turkiy tilning qadri 

nechog‘liq yuksak ekanini nazariy va amaliy jihatdan isbotlash, ikkinchidan, turkiy millatning 

sha’ni va sharafini munosib darajada himoya qilish bo‘lgani ayon. Aslida, VII – VIII asrlarda 

ajdodlarimiz tomonidan turkiy-run yozuvida O‘rxun-Enasoy toshbitiklarining, XI asrda 

“Devonu lug‘otit-turk” singari til qomusi va “Qutadg‘u bilig” dostonining, XII asrda esa “Hibat 

ul-haqoyiq”dek nodir badiiyat durdonasining yaratilishi natijasida turkiy tilning lug‘at boyligi 

va ifoda imkoniyatlari nechog‘liq keng ekani namoyon etilgan edi. Biroq keyingi asrlarda 

tilimizning adabiy til sifatidagi nufuzi nisbatan pasaya bordi. Turkiy millatning buyuk 

mutafakkirlari ham jahonga mashhur asarlarini arabiy yoki forsiy tilda yozdi. Natijada hazrat 

Navoiy badiiy ijod maydoniga kirgan XV asr ikkinchi yarmida turkiy til nafis adabiyot tili 

bo‘la olmasligi, bu tilda “Xamsa” singari gigant asarlarni yozish imkoni yo‘qligi haqida baralla 

so‘zlana boshlagan edi. Tabiiyki, bunday vaziyatga chinakam millatparvar ijodkor befarq qaray 

olmaydi. Hazrat Alisher Navoiy bunday nomaqbul holatga dastlab Sayyid Hasan Ardasherga 

masnaviy yo‘lida yozgan she’riy maktubida qat’iy munosabat bildirdi. Ma’lumki, hazrat 

Navoiy “Holoti Sayyid Hasan Ardasher” asarida: “...farzand deb erdilarkim, o‘z havlim 
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go‘shasida alar uchun bir muxtasar maskane alohida tartib qilib erdim, gohiki, mufrit 

riyozatlardin tab’larig‘a kalole voqe’ bo‘lsa erdi, xotirlari tashhizi uchun ul maskang‘a kelib, 

bir kun-ikki kun turub, yana xonaqohg‘a o‘z xilvatlarig‘a borurlar erdi” [Навоий. Ҳолоти 

Саййид Ҳасан Ардашер, 2011: 13], deb bu ulug‘ zot bilan ota-boladek qadrdon bo‘lganini 

aytadi. U vafot etganda, hazrat Navoiy sohibi aza bo‘lib, ta’ziya qabul qilgan. Hatto Jo‘yi nav 

degan anhor suvi o‘tadigan keng va xushhavo yerda unga xilxona qurgan.  

She’riy maktubning alohida diqqat qaratish zarur bo‘lgan muhim jihatlari, birinchidan, ushbu 

masnaviy 1465-yili navqiron Alisher yigirma to‘rt yoshga kirgan kezlari yozilgan. Ikkinchidan, 

bu maktubda buyuk mutafakkir hayoti va ijodining asosiy konsepsiyasi – turkiy tilning adabiy 

til sifatidagi imkoniyati nechog‘liq yuksak ekanini isbotlash va millatning sha’nu sharafini, oru 

nomusini himoya qilish ruhiyati quvvatli ifodalangan. Jumladan, masnaviyda buyuk shoir 

mana bunday yozadi: 

Men ul menki, to turk bedodidur, 

Bu til birla to nazm bunyodidur. 

Falak ko‘rmadi men kibi nodire,  

Nizomiy kibi nazm aro qodire.  

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар, 2011: 697] 

“Bedod” so‘zi lug‘atda “jabr, zulm, adolatsizlik” ma’nolarini anglatadi. Demak, yuqoridagi 

baytda hazrat Navoiy o‘zi haqda yozib, turkiy millatining jabr ko‘rgan, zulmga uchragan, 

adolatsizlik iztiroblarini tortgan bir farzandi ekaniga urg‘u bermoqda. “Men ul menki” degan 

ta’kid zamirida jabr ko‘rish darajasi boshqalardan ham ko‘ra unda yuz chandon og‘irroq 

bo‘lganini anglatadi. Chunki oddiy avom millatparvar bilan mutafakkir millatparvar qalbidagi 

dardning miqyosi, tabiiyki, bir xil bo‘lmaydi. Masnaviyning davomida buyuk shoir turkiy tilda 

qachondan beri nazm ijod qilinayotgan bo‘lsa, falak Nizomiy darajasida nazmga qodir bo‘lgan 

mendek nodir siymoni ko‘rmagan, deya faxriya bitgan. Holbuki, ushbu she’riy maktub 

yozilgan davrda hazrat Navoiyni Navoiy qilgan “Xamsa” hali yaratilmagan, “Xazoyin ul-

maoniy” kulliyotiga tartib berilmagan, “Lison ut-tayr”, “Muhokamat ul-lug‘atayn”, “Mahbub 

ul-qulub” va hokazo eng mashhur asarlari dunyo yuzini ko‘rmagan edi. Hali endigina “Ilk 

devon” ko‘chirilib, muxlislar qo‘liga yetib borgan edi. Yuqoridagi faxriya shundan darak 

beradiki, o‘sha kezlariyoq hazrat Navoiy o‘z qalamining kuchini, turkiy so‘zning qudratini 

chuqur his qilgan va keng miqyosda e’tirof qozongan.  

Uchinchidan, hazrat Navoiy “Farhod va Shirin” dostonida hayot va ijod mohiyatini mana bu 

tarzda ta’sirli ifodalaydi: “Бўлурдин даҳр бўстонида мавжуд, Эмасдур ғайри сўзу дард 

мақсуд” [Навоий. Фарҳод ва Ширин, 2011: 341].  Bu o‘rinda “so‘z” – kuydirish, o‘rtash 

ma’nolarida. Demak, ulug‘ bobokalonimiz ta’biricha, insonning dahr bo‘stoniga kelishidan, 

tirikligidan murod – so‘zu dard. Qalbda ishq otashi, yurakda dard bo‘lmasa, yashamoqning 

mazmuni yo‘qoladi. Agar badiiy asar ana shu dardu so‘zdan mahrum qolsa, zarracha ham 

qimmatga ega bo‘lolmaydi. Mana bu baytda ana shu ijodiy-ruhiy holat bor murakkabligi bilan 

aks etgan: 

Ne nazme der ersam meni dardnok -  

Ki, har harfi bo‘lg‘ay aning durri pok.  

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар, 2011: 697] 

Buyuk shoir nazmda nimaiki yozsa, mohiyatan dard bilan yo‘g‘rilganini, uning har bir harfi 

pok bir dur ekanini alohida ta’kidlayapti. O‘sha kezlari hazrat Navoiyni qiynagan eng og‘ir 

dard tilining kamsitilayotgani, millat estetik tafakkuri takomilining asosi bo‘lgan milliy 
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adabiyotning buyuk mutafakkir ideali darajasida yuksaklikka ko‘tarila olmayotgani edi. 

Buning uchun muayyan sharoit yetilmog‘i, nazm beshasining sheri maydonga kelmog‘i taqozo 

etilardi.  

Yetar Tengridin oncha quvvat manga - 

Ki, bo‘lmas bitiriga fursat manga. 

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар, 2011: 697] 

Buyuk shoir o‘ziga ana shunday quvvat ato etilganini teran his etgan. Bu quvvatni Tangridan 

yetgan deb hisoblashi uning e’tiqodi tuz, komil musulmon bo‘lganidan dalolat beradi. Bu 

quvvatning miqyosi shu darajadaki, ilohiy zavq bilan quyilib kelgan so‘z javohirlarini bitib 

ulgura olmaydi, hatto bunga fursat ham topish mahol.      

To‘rtinchidan, hazrat Navoiy she’riy maktub uchun aruzning mutaqorib bahrini – mutaqoribi 

musammani mahzuf vaznini tanlagan. Taqtiyi quyidagicha: 

fauvlun fauvlun fauvlun faal 

V – – / V – – / V – – / V – 

Ma’lumki, Sharq she’riyatining nodir namunalari hisoblangan Abulqosim Firdavsiyning 

mashhur “Shohnoma”si, Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig”i, jangnoma ruhidagi asarlar 

ana shu vaznda bitilgan. Buyuk mutafakkir ota va pir maqomida ko‘rgan Sayyid Hasan 

Ardasherga atalgan nazmiy maktubni nima uchun aruzning boshqa sokin, lirik talqinga mos 

bahrida emas, jangnoma ruhidagi asarlarga monand mutaqoribda yozdi, degan savol, tabiiyki, 

ko‘pchilikni o‘ylantiradi. Buning birinchi sababi,  “...mutaqorib  bahrining  turkiy  xalqlar 

she’riy  tizimi – barmoqning eng faol shakllaridan bo‘lgan o‘n bir bo‘g‘inli vazniga juda 

uyg‘un  ekani” [Yusupova 2022: 8] bo‘lsa, ikkinchi sababi o‘sha davrda hukm surgan turkiy 

tilga noto‘g‘ri munosabat bilan bog‘liq. Ulug‘ millatparvar keyinchalik “Muhokamat ul-

lug‘atayn”da bitilgan mana bu fikrlarida buni quyidagicha ta’sirli ifodalagan: “Bu ehtimolga 

xud yo‘l bersa bo‘lmaskim, turk ulusining xushtab’lari majmui sort tili bila nazm aytqaylar va 

bilkull turk tili bila aytmag‘aylar, balki ko‘pi ayta olmag‘aylar va aytsalar ham sort turk tili bila 

nazm aytqandek fasih turklar qoshida o‘quv va o‘tkara olmag‘aylar va o‘qusalar, har lafzlarig‘a 

yuz ayb topilg‘ay va har tarkiblarig‘a yuz e’tiroz vorid bo‘lg‘ay” [Навоий. Муҳокамат ул-

луғатайн, 2011: 525]. Buyuk shoirni yigirma to‘rt yoshidayoq ana shu savol qiynagan, 

ko‘zlaridan uyquni, qalbidan halovatni olgan: “Bu ehtimolga xud yo‘l bersa bo‘lmaskim, 

turk ulusining xushtab’lari majmui sort tili bila nazm aytqaylar va bilkull turk tili bila 

aytmag‘aylar”. Holbuki, mazkur she’riy maktub yozilgan davrda ayni shunday vaziyat 

hukmron edi. “Turk ulusining xushtab’lari” aksar o‘z ona tillarida emas, forsiy tilda asarlar 

yozar, turkiy tilda fasohat va balog‘at bilan so‘z aytishni mumkin bo‘lmagan hol sifatida qarar 

edi. Ijodiy quvvati benihoya baland, qalbida millatparvarlik tuyg‘usi kuchli bo‘lgan hazrat 

Navoiyni ana shu hol chuqur iztirobga solgan. Shuning uchun ham u nazmiy maktubda forsiy 

she’riyatning buyuk namoyandasi, “Shohnoma” asari bilan ma’lum va mashhur bo‘lgan 

Abulqosim Firdavsiy nomini tilga olib, ijod musobaqasida uni mag‘lub eta olishini 

zamondoshlari ongi va qalbiga chaqmoqdek ta’sir qiladigan so‘zlar bilan betakror talqin etadi: 

Bu maydonda Firdavsiy ul gurd erur - 

Ki, gar kelsa Rustam javobin berur. 

 

Raqam qildi farxunda «Shahnoma»e - 

Ki, sindi javobida har xomae. 
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Musallamdurur zohiran bu ishi - 

Ki, ma’razg‘a kelmaydurur har kishi. 

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар 2011: 697-698] 

Buyuk bobokalonimiz talqinicha, she’riyat maydonida Firdavsiy gurd, ya’ni zabardast 

pahlavon. Shu darajadaki, hatto Rustami doston kelsa ham, yelkasini yerga tekkiza oladi. 

Mashhur “Shohnoma”ni yozganda, kimki unga javoban shunday asar bitmoq istagan bo‘lsa, 

barchasining qalami sindi, ya’ni javob yozishga quvvati yetmadi. Zohiran, bu ish ungagina 

munosibday, boshqa hech kim ijodda bu darajaga erisha olmaydiganday ko‘rinadi. 

Dedi o‘z tili birla ul koni ganj:  

“Ki, si sol burdam ba «Shahnoma» ranj”. 

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар 2011: 698] 

Bu o‘rinda hazrat Navoiy ijodiy munozaraning, bahs madaniyatining yuksak namunasini 

ko‘rsatadi. Firdavsiyning ham hurmatini joyiga qo‘yib, uni so‘z xazinasining koni, deya 

ta’riflaydi. U o‘z tili bilan “Shohnoma”ni yozish uchun o‘ttiz yil ranj chekkanini, mashaqqat 

tortganini aytgan, deya buning dalili sifatida buyuk shoir so‘zlaridan iqtibos keltiradi.    

Ani derga bo‘lsa qachon rag‘batim,  

Erur oncha Haq lutfidin quvvatim - 

 

Ki, har necha nutq o‘lsa kohilsaroy,  

Bitigaymen o‘ttuz yilin o‘tuz oy. 

 

Agar xossa ma’no gar iyhom erur,  

Aning kunda yuz bayti halvom erur. 

[Навоий. Ғаройиб ус-сиғар 2011: 698] 

Ya’ni hazrat Alisher Navoiy mabodo Firdavsiy “Shohnoma”siga javob yozish istagi tug‘ilsa, 

Haq taoloning lutfi tufayli ijodiy quvvatim shu darajadaki, nutq nechog‘liq sustlik 

ko‘rsatmasin, uning o‘ttiz yilda yozganini o‘ttiz oyda bita olaman, deya alohida ta’kidlaydi. 

Agar xossa ma’no yoki iyhom san’ati asosida yozish talab etilsa ham, uning (ya’ni 

Firdavsiyning) yuz baytini bitish men uchun xuddi halvo yeyish kabi oson, deb ijodiy salohiyati 

qanchalik baland ekanini bildiradi. O‘ttiz oy – ikki yarim yil, demakdir. Bunday fikrni aytish 

va yuksak saviyada uddalash uchun ijodkor nechog‘liq benazir iste’dodga, naqadar hadsiz 

taxayyul olamiga va qanchalar ulkan ijodiy tafakkurga ega bo‘lishi kerakligini tasavvur eting.  

 Yigirma to‘rt yoshida turkiy tilning eng boy til ekanini isbotlash, millatning sharafini munosib 

himoya qilish singari ulug‘ maqsadni o‘z oldiga qo‘ygan va buning uchun kurash maydoniga 

tushganini e’lon qilgan hazrat Navoiy bu boradagi faoliyatini izchil takomillashtirib bordi.  

“Muhokamat ul-lug‘atayn” asarida buyuk mutafakkir turk shoirlarining forsiy tilda ijod 

qilishga rag‘bat ko‘rsatishlarining sababini, birinchidan, ular turkiy tilning fasohati va 

balog‘atidan xabardor emasliklari, ikkinchidan, nazmiy an’analar birqadar rivojlangani bois 

forsiyda ijod qilish nisbatan osonroq ekani bilan izohlaydi. Odamzodning tabiati, odatda, 

shunday: oson turganda o‘zini qiynashni istamaydi. Hazrat Navoiy turkiy tilning forsiyda 
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uchramaydigan xususiyatlarini alohida ajratib ko‘rsatadi. Akademik Alibek Rustamiy fikricha, 

buyuk mutafakkir bunday xususiyatlardan to‘rttasini ilmiy jihatdan asoslagan: 

1. Turkiyda umumiy tushunchalarni anglatuvchi so‘zlardan tashqari juz’iy 

tushunchalarni bildiruvchi so‘zlarning ko‘pligi. “Navoiy forsiyda muodili bo‘lmagan yuzta 

fe’lning ro‘yxatini beradi va turli sohalarga oid buyum, tabiiy hodisa, hayvon va parranda 

ismlarini keltiradi va ularning ba’zilariga she’riy misol keltirib, ma’nolarini tushuntirib beradi. 

Undan tashqari, bunday turkiy so‘zlarning ayrimlari fors tilida ham qo‘llanishini aytib o‘tadi” 

[Рустамий 2022: 30]. Hazrat Navoiy, jumladan, mashhur shoirlar may ta’rifida mubolag‘a 

qilganlarini ta’kidlar ekan, turkiydagi “sipqarmoq” lafziga to‘xtalib, mubolag‘ani bundan ham 

o‘tkazib bo‘lmasligini aytadi va mana bu baytni misol sifatida keltiradi:  

Soqiyo, tut bodakim, bir lahza o‘zumdin boray, 

Shart bukim, har necha tutsang labo-lab sipqaray. 

Ushbu bayt hazrat Navoiyga shu darajada zavq beradiki, asosan ilmiy uslubga qat’iy amal 

qilingan asarning shu o‘rnida hayajonini yashirib o‘tirmaydi: “Oyo! Bu “sipqaray” lafzi 

mazmunig‘a yetganda, forsiy she’rda ne iloj qilg‘aylar? Va “tomshimoq”ki, g‘oyat zavqdin bot 

ichmas va lazzat topa-topa, oz-oz ichar. Bu g‘arib ma’ni adosida turkchada bu matla’ bordurki, 

bayt: 

Soqiy chu ichib, manga tutar qo‘sh: 

Tomshiy-tomshiy ani qilay no‘sh”.  

[Навоий. Муҳокамат ул-луғатайн, 2011: 517]. 

2. Turkiyda shakldosh so‘zlarning ko‘pligi. “...bu tajnis, iyhom san’atlari uchun zarurdir” 

[Rustamiy 2022: 30]. Hazrat Navoiy “ot” so‘zi asosidagi tuyuqni bunga misol qilib keltiradi: 

“Masalan: ot lafziki, bir ma’nisi icmdur, yana bir ma’nisi markabdur va yana bir ma’nisi 

amrdurki, toshni yo o‘qni ot, deb buyurg‘aylar. Bu tajnisda mundoq deyilibdurkim, bayt: 

Chun pariyu hurdur oting, begim, 

Sur’at ichra dev erur oting, begim,  

Har xadangikim, ulus andin qochar,  

Notavon jonim sari oting, begim. 

Va bu ikki baytki, tajnisi tomdur, ham turk shuarosi xossasidurki, sortda yo‘qtur va muni tuyug‘ 

derlar” [Навоий. Муҳокамат ул-луғатайн, 2011: 520]. Asarda forsiyda uchramaydigan 

shakldosh so‘zlarga bundan ham boshqa ko‘p misollar berilgan. Masalan: “Va ko‘k lafzin ham 

necha ma’ni bila iste’mol qilurlar. Biri ko‘k – osmonni derlar. Yana ko‘k ohangdur. Yana ko‘k 

tegrada ko‘klamakdur. Yana ko‘k qadog‘ni ham derlar. Yana ko‘k sabza va o‘langni dag‘i 

derlar. 

Bu nav’ alfoz hamki, uch ma’ni va to‘rt ma’ni va ortug‘roqkim, iroda qilsa bo‘lg‘ay, ko‘p borki, 

forsiy alfozda andoq yo‘qtur” [Навоий. Муҳокамат ул-луғатайн, 2011: 521].   

3. Turkiyda forsiy tilda bo‘lmagan, lekin nutq uchun zarur bo‘lgan siyg‘a (grammatik 

forma, fe’l shakllari – N.J.) va tarkiblarning mavjudligi. Hazrat Navoiy turkiy tilda inson 

harakati, holati bilan bog‘liq nozik ma’nolarni ifodalashda ayni shunday siyg‘alar qo‘llanishiga 

aniq misollar keltiradi. Masalan, bir ishni kimdir bajarishiga gumon qilinganda, unga nisbat 

berish uchun borg‘udek, yorg‘udek, kulgudek, bilgudek, aytqudek, qaytgudek, urg‘udek, 

surg‘udek kabi so‘zlar ishlatilishi aytiladi. Bu so‘zlar Qashqadaryo va Surxondaryo shevalarida 

hozir ham faol qo‘llanadi. Jumladan, borg‘udek so‘zi – boradigan  shashti bor, bilgudek – 

imkon berilsa, aniq bilib oladi, degan ma’nolarni anglatadi. Buyuk mutafakkir “...ammo munda 

diqqat ko‘ptur... va bu forsiyda bo‘lmas”, [Навоий. Муҳокамат ул-луғатайн, 2011: 524], 
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deya ta’kidlaydi. Yoki forsiy tilda uchramaydigan bila  ko‘r, qilako‘r, ketako‘r va yetako‘r 

singari siyg‘alardan mubolag‘a iroda qilinishini aytadi.  

4. Turkiyning tovush xususiyati qofiya uchun fors tilinikiga nisbatan qulayroq ekani. 

Hazrat Navoiy biror rang yo sifatni orttirib, mubolag‘a bilan ifodalash imkoniyati turkiy tilda 

keng ekaniga alohida urg‘u beradi. Bunga misol qilib, avvalgi harfga bir “p” yoki “mim” 

qo‘shish orqali rang yoki sifatni orttirish mumkinligiga urg‘u beradi. Masalan, op-oq, qop-

qora, qip-qizil, sap-sarig‘, yup-yumaloq, yap-yassi, op-ochug‘, chup-chuqur, bu nav’ xili ham 

topilur; «mim» misoli: ko‘m-ko‘k, yam-yashil, bo‘m-bo‘z. Yoki ayrim so‘zlarga “lom” bilan 

“vov”ni qo‘shish orqali ham tovush jihatdan bir-biriga uyg‘un so‘zlar yasalishi ta’kidlanadi. 

Jumladan, hirovul, qarovul, chingdovul, yankovul, so‘zovul, patovul, kitpovul, yasovul, 

bakovul, shig‘ovul va daqavul so‘zlarini bunga dalil qiladi. Bular barchasi nazmiy asarda 

qofiya uchun qulay ekani turkiy tilning fasohati baland ekanini tasdiqlaydi.  

Hech bir zamonda ahamiyatini yo‘qotmaydigan ushbu qarashlar buyuk mutafakkirning turkiy 

tilni kompleks o‘rganish va forsiy til bilan komparativistik  tahlil etishda nainki ilmiy-ijodiy 

tafakkur asosida, balki qalb qo‘ri bilan ham yondashganidan dalolat beradi. Hazrat Navoiyning 

ta’kidlashicha, bunday daqiq misollar nihoyatda ko‘p, faqat “...bu kunga degincha hech kishi 

haqiqatig‘a mulohaza qilmag‘on jihatdin bu yashurun qolibdur” [Навоий. Муҳокамат ул-

луғатайн, 2011: 525]. 

Asardagi tahliliy fikrlar yana shundan darak beradiki, hazrat Navoiyning millatparvarligi milliy 

ruhiyatning teran ildizlaridan oziqlanadi va yuksak ilmiy-nazariy salohiyatga asoslangan. Bu 

tuyg‘u ulug‘ mutafakkir qalbidagi sobit e’tiqod va yoniq muhabbat bilan uyg‘unlashib ketgan. 

Akademik Shuhrat Sirojiddinov to‘g‘ri yozganidek, buyuk mutafakkir: “...tilimizning boy 

imkoniyatlarini ko‘rsatib bera olgan va arab hamda fors tillaridan kam bo‘lmagan go‘zal va 

qudratli til ekanligini isbotlab bergan” [Сирожиддинов, 2023: 3-4].  

“Muhokamat ul-lug‘atayn”da hazrat Navoiy turkiy tilning dunyo tillari orasidagi o‘rni 

nechog‘liq baland ekani haqida mana bunday yozadi: “...uch nav’ tildurkim, asl va mo‘tabardur 

va ul tillar iborot gavhari bilan qoyilining adosig‘a zevar va har qaysining furu’i bag‘oyat 

ko‘ptur. Ammo turkiy va forsiy va hindiy asl tillarning mash’aidurki, Nuh payg‘ambar 

salovatullohi alayhining uch o‘g‘lig‘akim, Yofas va Som va Homdur, yetishur” [Навоий. 

Муҳокамат ул-луғатайн, 2011: 514].  “Asl tillarning  mansha’i” – bu  hazilakam ta’rif emas. 

“Mansha’ – bir narsaning chiqib kelgan o‘rni, kelib chiqish joyi, boshlanishi” [Навоий 

асарлари луғати 1972: 361], demakdir. Ma’lum bo‘ladiki, bizning tilimiz boshqa asl tillarning 

kelib chiqishiga asos, zamin bo‘lgan tillardan va biz dunyoning eng qadim millatlaridan 

ekanmiz. Ona tilimiz tarixini ana shu asosda ilmiy manbalarga tayangan holda yanada 

chuqurroq o‘rganish zaruratini kun tartibiga qo‘yadi bu ilmiy qarash.  

Millat va milliylik masalasi hazrat Navoiy uchun konseptual ahamiyatga ega bo‘lgani ayon. 

Buyuk mutafakkir millatni har ikki ma’noda – etnik va e’tiqodiy birlik sifatida ham teran 

anglagan, asarlarida shunday talqin etgan. Turkiy millat vakili sifatida ona til ravnaqini 

ta’minlash nechog‘liq muhim ekanini boshqalardan ko‘ra chuqurroq his qilgan. Chunki 

“Navoiy e’tiqodicha, til millat tushunchasining birinchi unsuridir. Millat atalmish hodisaning 

asl mohiyatidir. Agar inson boshqa jonli maxluqotdan so‘z tufayli farqlansa, u mansub 

jamoalar, ya’ni millatlar bir-biridan, birinchi navbatda, bu so‘zlarning shaklu shamoyili, 

aytilish ohangi va shularga muvofiq anglatgan ma’nolari bilan farqlanadilar. Milliylikni 

yo‘qotish o‘zlikni yo‘qotishdir” [Қосимов 2011, 104]. Shuning uchun ham hazrat Navoiy 

turkiy tilning so‘z boyligi va ifoda imkoniyati forsiydan ko‘ra bir necha barobarga katta ekanini 

“Muhokamat ul-lug‘atayn”da chog‘ishtirma tahlil asosida ilmiy-nazariy jihatdan dalillagan 

bo‘lsa, “Xamsa”, “Xazoyin ul-maoniy” kulliyoti, “Lison ut-tayr”, “Mahbub ul-qulub” va shu 

kabi o‘ttizga yaqin asarlari orqali amalda ham namoyon etdi. “Xamsa”ning ikkinchi dostoni – 
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“Farhod va Shirin”da ulugʻ millatparvar buyuk salaflari bilan nazm saltanatini bo‘lishib oladi, 

qaysi bir qavm kimga tegishli ekaniga oydinlik kiritadi. Nizomiy Ganjaviy Ganja, Barda hamda 

Rumni olsa, Xusrav Dehlaviy til tig‘i bilan Hindistonni fath etsa, Abdurahmon Jomiy Ajam 

bilan Arabda shonu shavkat nog‘oralarini chaldirsa, turk qavmini “xud meningdir”, deya 

faxriya aytadi:  

Agar bir qavm, gar yuz, yo‘qsa mingdur, 

Muayyan turk ulusi xud meningdur. 

 

Olibmen tahti farmonimg‘a oson, 

Cherik chekmay Xitodin to Xuroson. 

 

Xuroson demakim, Sherozu Tabrez - 

Ki, qilmishdur nayi kilkim shakarrez. 

 

Ko‘ngul bermish so‘zumga turk jon ham, 

Ne yolg‘uz turk, balkim turkmon ham. 

 

Ne mulk ichraki bir farmon yibordim, 

Aning zabtig‘a bir devon yibordim. 

[Навоий. Фарhод ва Ширин, 2011: 730].   

Darhaqiqat, buyuk Alisher Navoiy benazir asarlari bilan turkiy qavmni izzat taxtiga yuksaltirdi. 

O‘zi esa maoniy va fasohat mulkining sohibqironi sifatida qo‘shin tortmay turib, nazm 

lashkarlari bilan Xitodan (Sharqiy Turkistondan) Xurosongacha, undan Sherozu Tabrizgacha 

bo‘lgan asosan turkiylar yashagan hududlarni farmoniga bo‘ysundirdi. “Devonu lug‘otit-

turk”da yozilganidek, turkiy tildagi “mon” qo‘shimchasi “emas” inkor ma’nosini anglatadi. 

Yuqoridagi she’riy iqtibosda keltirilgan “turkmon” qardosh turkmanlarni bildirmaydi. Turk 

deyilganda, turkmanlar ham nazarda tutilgan. Shunga ko‘ra, “turkmon” – turkiy bo‘lmagan 

xalqlar, demakdir. Ma’lum bo‘ladiki, o‘sha davrdayoq hazrat Navoiyning so‘ziga – nainki 

turkiy millat, balki turkiy bo‘lmaganlar ham ko‘ngillariniyu jonlarini bergan. Buyuk shoir lutf 

etganidek, qaysi bir yurtni zabt etmoqchi bo‘lsa, nazmiy devonini yuborishining o‘ziyoq kifoya 

qilgan, ular so‘z lashkariga qalban va fikran taslim bo‘lgan.  

Ta’kidlash kerakki, usmonli adabiyoti ham yuz yillar davomida turkiy she’riyat sohibqironi 

hazrat Navoiy ijodining ta’sirida rivojlangan. Turk olimi, professor Vohid Turkning 

yozishicha: “Alisher Navoiy hayotligida buyuk bir sanʼatkor boʻlgani Gʼarb Turk ziyolilalari 

tomonidan anglab yetilgan va asrlar mobaynida uning asarlari oʻqilgan, sheʼrlariga naziralar 

yozilgan, asarlarining nusxalari koʻpaytirilgan, kulliyotlari tayyorlangan, ijod namunalari oʻqib 

tushunilishi uchun lugʻatlar tuzilgan, baʼzi asarlari Turkiya turkchasiga oʻgirilgan... Undan 

taʼsirlangan usmonli turk shoirlari Navoiy tilida sheʼrlar yozgan. U bir sanʼatkor sifatida butun 

sanʼat majlislarining toʻrida boʻlgan va uning sanʼatkor sifatidagi hurmatiga necha asrlar o‘tsa-

da, qusur tegmagandir” [Vohit Turk 2023, 168-169].  

Buyuk shoir ijod bilan muttasil mashg‘ul bo‘lib, “Xamsa”ni yozar ekan, turk ulusining ruhiyati, 

bu elning manfaati, bir lahza bo‘lsin, uning yodidan chiqqan emas. Chinakam millatparvar 
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sifatida u forsiylar bahramand bo‘lgan badiiyat durdonalaridan turkiy millat mosivo bo‘lishini 

istamaydi. “Layli va Majnun” dostonida bu boradagi niyatlarini mana bu tarzda badiiy talqin 

etadi: 

Chun forsi erdi nukta shavqi,  

Ozroq edi anda turk zavqi, 

 

Ul til bila nazm bo‘ldi malfuz -  

Kim, forsi anglar o‘ldi mahzuz. 

 

Men turkcha boshlabon rivoyat,  

Qildim bu fasonani hikoyat - 

 

Kim, shuhrati chun jahong‘a to‘lg‘ay,  

Turk eliga dog‘i bahra bo‘lg‘ay. 

 

Nevchunki bukun jahonda atrok. 

Ko‘ptur xushtab’u sofidrok. 

[Навоий. Лайли ва Мажнун, 2011: 271].   

So‘z shavqi forscha, turk zavqi ozroq bo‘lgan, nazm faqat u tilda bitilib, forsiylar bahra olib 

turgan bir paytda buyuk bobokalonimiz Layli va Majnun rivoyatini turkcha boshlashga, 

mazkur afsonani ona tilida hikoyat qilishga jazm etadi. Bundan maqsad mazkur qissaning 

shuhratini jahonga yoyish, undan xushtab’ va sofidrok turk elini bahramand etish. Bu so‘zlar 

zamirida buyuk shoirning ona xalqiga cheksiz muhabbati, uning uchun har qanday zahmatu 

mehnatga tayyor ekani anglashiladi. 

Hazrat Navoiy turkiy millatning yagona adabiy tili bo‘lishi, bu tildagi adabiyot yuksak darajada 

taraqqiy etishi uchun xizmat qilishni hayotiy a’moli deb bildi. Butun ijodiy quvvatini ana shu 

maqsad yo‘liga safarbar etdi. Eng muhimi, bunga erisha oldi. “Lison ut-tayr” dostonida ulug‘ 

shoir bu haqda mana bunday yozadi: 

Turk nazmida chu men tortib alam,  

Ayladim ul mamlakatni yakqalam. 

[Навоий. Лисон ут-тайр, 2011: 281].   

Haqiqatan, buyuk mutafakkir turkiy millatni bir til va bir adabiyot bayrog‘i atrofida yakqalam 

qildi – birlashtirdi. Zamondoshi va do‘sti, temuriyzoda hukmdor Sulton Husayn Boyqaro 

ta’biri bilan aytganda: “Turkiy tilning o‘lgan jasadig‘a Masih anfosi bila ruh kiyurdi”. Qariyb 

yuz ming baytli benazir adabiy-ilmiy merosi bilan turkiy tilning dunyo tillari orasida mumtoz 

o‘rin egallashini amalda ham isbotladi.  

Xulosa: bugungi kunda turkiy xalqlarning o‘rta bir tilini yaratish zarurati haqida so‘zlanyapti. 

Bizningcha, agar shunday tilga ehtiyoj sezilsa, bu, shubhasiz, Alisher Navoiy tili bo‘lishi kerak. 

Chunki buyuk Navoiy o‘sha murakkab va ziddiyatli zamonda turkiy tilning xalqaro 

miqyosdagi e’tirofini ta’min etdi. Teran falsafiy-irfoniy mazmun va betakror badiiy shakl 
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sintezining mumtoz namunalari bo‘lgan asarlari bilan turkiy adabiyotni jahon estetik 

tafakkurining cho‘qqisiga olib chiqdi. Bu asarlar bugungi kunda ham barhayot turkiy ruhiyat 

ifodasi orqali bashariyatni xalqimizga xos kengfe’llikka, o‘zaro dushmanlikni bartaraf etishga, 

tinchlik-ofiyat va taraqqiyot yo‘lida birlashishga, kamol kasb etishga da’vat etib kelayotir. 
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ULUG‘LAR ANJUMANI 

 

Uzoq Jo‘raqulov 

 

filologiya fanlari doktori, 

Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat 

o‘zbek tili va adabiyoti universiteti professori 

 

Ulug‘ avliyolar, garchi oralarini vaqt devori ajratib tursa-da, yuksak ma’rifat, ma’naviyat 

cho‘qqlarida anjuman tuzadilar. Bunday anjumanlar asra osha avlodlar ko‘nglini yoritib turadi.    

Nizomiddin Mir Alisher Navoiy bilan Shayx Nizomiy Ganjaviy o‘rtasidagi robitalar shu qadar 

mustahkamki, dunyodagi ikkinchi bir shaxs, hatto tug‘ishgan og‘a-inilar ham, bunday robita 

maqomiga chiqa olmaydi.  

Navoiy va Nizomiyni birlashtiruvchi ilk asos-robita – bu, islom. Milodning VII asrida 

Payg‘ambarimiz Muhammad Mustafo sollollohu alayhi vasallamga Ollohning buyuk ne’mati 

o‘laroq tushirilgan islom arab dunyosida insoniyatga saodat mevasini berguvchi muhtasham 

og‘och bo‘lib qad ko‘tardi. Gul ochib, meva tugdi, o‘zining dunyo va oxirat lazzatiga garov 

bo‘ladigan mevalari, urug‘larini butun yer yuzi bo‘ylab socha boshladi. Ammo bu urug‘lar 

hamma joyda birdek gurkirab o‘sgan emas. Ba’zi zaminlarda og‘ir mashaqqatlar, qarshiliklar, 

ikkilanishlar bilan meva bera boshlagan bo‘lsa, boshqalarida uzoq vaqtlar suv quyilmasdan, 

qaqroq yerlarda qolib ketdi. Islom tarixining guvohlik berishicha, iymon-e’tiqod urug‘i turkiy 

dunyoda oshg‘ich ehtirom va sof muhabbat bilan qabul qilingan. Ba’zi g‘ofilona sarkashliklar-

u tarix fanining yolg‘onlashlari, aljirashlarini istisno etganda islom, u olib kelgan hidoyat yo‘li, 

ilm-ma’rifat turkiy zaminga tushgan ilk soniyalardan e’tiboran unib chiqdi, gullab yashnadi, 

eng laziz va barakatli mevalarini berdi. Zotan, bu zamin azal-azaldan bu ne’matni qarshilashga 

tayyor edi. Buyuk islom axloq-odobi, ilm-ma’rifatini dunyo bo‘ylab yoyganlar, haddi a’losiga 

yetkazganlar ham turkiylar bo‘ldilar.   

Bunga samarqandiylar, xorazmiylar, buxoriylar, farg‘oniylar, nasafiylar, termiziylar va boshqa 

turkiy zaminlarda yashab o‘tgan avliyo va ulamolar faoliyatidan yuzlab misol keltirish 

mumkin. 

Xuddi shuningdek, islom muhiti va bu muhit ichra yashayotgan inson ijtimoiy hayoti, turmush 

tarzi, botiniy olamini badiiy so‘z vositasida tasvirlash, islom ma’naviyatini qalblarga 

singdirish, “qalblar muolajasi”ga bel bog‘lash nuqtai nazaridan ham yetakchilik maqomi turkiy 

adabiyotga tegishlidir. Holbuki, bu davrga kelib, ijtimoiy hayot, siyosat, iqtisodiyot, maishiy 

turmush qoidalari o‘zgargan, zamin miqyosida tamomila yangi e’tiqod, dunyoqarash va 

tafakkur shakllana boshlagan edi.  

Rasmiy tarix manbalarida arabcha Movorounnahr deb atalgan, asli Turkiston bo‘lgan zaminga 

islom madaniyati milodning X asrida joriy bo‘lgani aytiladi. Ammo adabiy manbalar turkiy 

qavmlarning islomga nisbatan muhabbati, intilishi bundan uch asr muqaddam boshlanganini 

tasdiqlaydi. Abdurauf Fitrat “Eng eski turk adabiyoti namunalari” nomli kitobida Mahmud 

Koshg‘ariy “Devonu lug‘otit turk”idagi qadim qo‘shiqlarni o‘rganar ekan, hali VII – VIII 

asrlardayoq turkiy folklorda islom ruhidagi to‘rtliklar, ikkiliklar boligiii aniqlaydi. Tahlil 

jarayonida ularning Qur’oni karim va Hadisi sharif ma’nolariga aynan mos kelishini asoslab 

beradi.  
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Ayni paytda, islom muhiti ichra yanigilanayotgan odam muammosining yozma adabiyotda, 

ulkan epik ko‘lamda talqin etilishi ham turkiy adabiyot zimmasiga tushgani, bu vazifani ilk bor 

umumturk mutafakkiri Yusuf Balasog‘uniy bajargani ma’lum.   

Yusuf Xos Hojib “Qutadg‘u bilig” asarining o‘xshashi nainki fors, balki jahon adabiyoti 

tarixida ham uchramaydi. Chunki mazkur asar Sharq-islom muhitida paydo bo‘lgan va jahon 

xalqlari ma’naviy-ma’rifiy tafakkuri uchun yangi dunyoqarash, tamomila yangi badiiy talqin 

usulini namoyon etgan ediki, “Xamsa”ning ilk dostonlari inson va Yaratguvchi, inson va 

borliq, inson va jamiyat, inson va inson munosabatlarini universal ko‘lamda talqin qilishi 

jihatidan shu an’ananing uzviy davomidir. Boshqa tomondan, o‘z oldiga ayni munosabatlarni 

konkret poetik modul tarzida ifodalash vazifasini qo‘yishi, diniy, ijtimoiy, adabiy an’analarni 

qayta ishlashi, yangidan bunyod etishi bilan Sharq mumtoz poetikasi, hatto umumbashariy 

estetik tafakkur uchun yangilik hisoblanadi. Negaki, bunga o‘xshash universal ko‘lam na 

politeizm e’tiqodiga tayanuvchi shumer adabiyoti, na induizm, buddaviylik, krishnaparastlik, 

konfutsiylik hukmronlik qilgan hind va xitoy adabiyoti, na zardushtiylik ta’sirida bo‘lgan 

qadim Eron adabiyoti, na Antik adabiyot tarixida uchraydi. Bundan kelib chiqadiki, Nizomiy 

Ganjaviy boshlab bergan “Xamsa”ga xos ma’rifiy-badiiy talqin, epik tafakkur shakli, uch 

olamni bir butun idrok etish usuli, xamsachilik an’anasi Sharq-islom muhiti, xususan, bu muhit 

yetishtirgan turkiy xalqlar estetik potensiali mahsulidir. Ammo sharqshuonoslikda bu jihat bir 

qadar e’tibordan chetda qolib, e’tirof etilmay keladi. Xamsachilik an’anasi o‘zining asl 

zaminidan uzib olinib, boshqa adabiy an’analardan kelib chiqqaniga urg‘u beriladi. Masalan, 

Ye.E.Bertelsning Nizomiy “Maxzan ul-asror” dostonini o‘rganish munosabati bilan yozilgan 

bir tadqiqotida buxorolik Ro‘dakiyning arab xalq didaktik asari “Kalila va Dimna” ta’sirida 

xuddi shu nomdagi doston yozgani (X asr), undan so‘ng Abu Shukur Bag‘dodiy 

“Ofarinnoma”sida ham didaktik talqin yetakchilik qilgani (X asr o‘rtasi), keyinroq bu an’ana 

Tayyon, Xo‘jasta Saraxsiy, Marg‘oziy, Xusraviy, Ma’rufiy singari qator shoirlar tomonidan 

davom ettirilgani qayd etiladi. Ulardagi voqelikni allegorik talqinlash usuli, “Xamsa”ning 

birinchi dostonlariga xos keng qamrovning mavjud emasligi, vazn shakllarining mos 

emasligidan kelib chiqib, olim XII asr forsiyzabon shoiri Sanoiy qalamiga mansub “Hadiqat 

ul-haqoyiq” dostonini ilk falsafiy-didaktik asar sifatida ko‘rsatadi. Ammo undan oldinroq 

turkiy poeziya muhitida, aynan turkiy tilda yozilgan asarlar ham bo‘lganini, hatto “Qutadg‘u 

bilig”ni ham eslamaydi.  

Ammo bizningcha, xamsachilik an’anasi, ayniqsa, Nizomiy, Dehlaviy, Navoiy 

“Xamsa”larining birinchi dostonlarida ilgari surilgan badiiy konsepsiya, kompozitsion o‘ziga 

xoslik, mazmun ko‘lamdorligi fors didaktik dostonchiligiga emas, ko‘proq Yusuf xos Hojib 

asariga yaqinroq turadi. Garchi birinchi dostonlarni barcha xamsashunoslar falsafiy-didaktik 

dostonlar sirasiga kiritsalar-da, ularning “Xamsa” sttrukturasidagi vazifasi asar badiiy 

konsepsiyasini aniq yo‘naltirish, umumiy kompozitsion doirani ta’minlash, keyingi to‘rt 

dostonga etik va estetik zamin hozirlashdir. Bir so‘z bilan aytganda, “Xamsa”dagi keyingi 

dostonlar izchil suratda birinchi dostonda chizib berilgan xarita bo‘ylab harakatlanadi, undagi 

syujetlar, motivlar, detallar va obrazlar birinchi doston xronotopining kengaytirilgan, badiiy 

tizimga solingan modullaridir. Yusuf xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asarida esa ayni modul 

izchil va tizimli aks etganki, bu jihat Nizomiy va Navoiy “Xamsa”larida epik ko‘lamdagi 

isbotini topgan. Bunday uyg‘unlikni maydonga keltirgan ma’naviy zamin esa islom 

ma’rifatidir. 

Nizomiy va Navoiyni bog‘lab turuvchi ikkinchi robita har ikki mutafakkirning yagona etnosga 

mansubligidir. Agar Nizomiy o‘g‘o‘z turkiysida tili chiqqan, so‘zlagan, fikrlagan bo‘lsa, 

Navoiy tili qorluq turkiysida shakllangan.  
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Nizomiy boshlagan xamsachilik an’anasini asli Keshlik turkiylardan bo‘lgan (hozirgi 

Qashqadaryo viloyati, Shahrisabz tumani) Xusrav Dehlaviy davom ettirdi. Dehlaviy o‘z 

“Xamsa”sini fors tilida yozgan bo‘lsa-da, undagi epik talqin va tasvir tamoyili turkiy folklor, 

binobarin, Yusuf Balasog‘uniy “Qutadg‘u bilig”iga  yaqin turadi. Navoiyning jahon badiiy 

tafakkuri tarixidagi uchinchi “Xamsa”ni yozishi va uning turkiy tilda ekanligi ham shunchaki 

tasodif emas, balki turkiy tafakkurning global miqyos kasb etishi, epik qamrov va badiiy 

konsepsiya nuqtai nazaridan universalligidir. 

Nizomiy va Novoiyni uyg‘unlashtiruvchi yana bir robita har ikki mutafakkirning 

xamsanavisligi, global darajadagi poetik diskursidir. Nizomiy Ganjaviy (1141 – 1209)  

“Xams”si “Panj ganj” (“Besh xazina”) nomlanib, “Maxzan ul-asror”(“Sirlar xazinasi”, 

1180),“Xusrav va Shirin” (1180 -1181), “Layli va Majnun” (1189), “Haft paykar” (“Yetti 

suluv”, 1197), “Iskandarnoma” (1199 - 1210) singari dostonlardan tarkib topgan. 

G.Yu.Alievning qayd etishicha, Nizomiy besh dostoni garchi shoir vafotidan so‘ng noma’lum 

muharrir tomonidan bir jild ostiga to‘planib, “Besh xazina”, keyinroq “Xamsa” deb nomlangan 

bo‘lsa-da, bu besh dostonning kompozitsion tartibida, ichki mazmunida mustahkam 

aloqadorlik, poetik izchillik bor. Buni venger olimi Vilgelm Baxer va Ye.E.Bertelslar ham 

ta’kidlab o‘tishgan. Bundan ko‘rinadiki, Nizomiy o‘z “Xamsa”sini shunchaki qaysidir 

hukmdorlarning buyurtmasi yoki alohida dostonlar to‘plami sifatida yozmagan. Balki uning 

ijodiy tafakkurida besh doston bir butun tug‘ilgan. Alisher Navoiy esa o‘z “Xamsa”sida buyuk 

salafi Nizomiy Ganjaviy bilan global badiiy tafakkur maydonida diskursiv muloqotga 

kirishadi. “Xamsa”ning birinchi dostoni “Hayrat ul-abror” kontekstida diskurs ob’ekti sifatida, 

asosan, uch buyuk salaf – Nizomiy Ganjaviy, Xusrav Dehlaviy va Abdurahmon Jomiy 

tanlanadi. Bunday tanlov tasodif bo‘lmay, bizningcha, uch omildan kelib chiqadi: a) ularning 

ikkitasi Navoiygacha yashab o‘tgan, ayniqsa, xamsachilikning asoslarini ishlab chiqqan 

ustozlar sifatida Navoiy tanlovida muhim o‘rin tutgan bo‘lsa, Abdurahmon Jomiy zamondosh 

hamda rag‘batlantiruvchi, qo‘llab-quvvatlovchi pir o‘laroq bu ikki xamsanavis yonidan joy 

olgan. Qolaversa, Abdurahmon Jomiyning “Haft avrang”i tarkibiga kiruvchi uch doston 

(“Tuhfat ul-ahror”, “Subhat ul-abror”, “Xiradnomai Iskandariy”)i Navoiy qoliplovchi 

dostoniga konseptual asoslari, mazmun va shakl jihatidan juda yaqin. Shuning uchun bo‘lsa 

kerak, Navoiyning Jomiy bilan bevosita (ya’ni “Xamsa”ga doir) diskursiv muloqoti, asosan, 

“Hayrat ul-abror” doirasida kechadi. Boshqa dostonlarda esa Nizomiy va Dehlaviyga nisbatan 

konkret diskursiv munosabatlar takomillashtirilib borilgani holda, Jomiy masalasi umumiy 

planga o‘tib qoladi; b) diskursiv munosabat nisbiy tenglik prinsipiga quriladi. Bunday 

munosabat bo‘lmagan ob’ektni diskurs mantiqi qabul qilmaydi. Qiyosga bo‘y bermaydigan 

darajada baland yoki tuban ob’ektlar shu sababdan diskursga asos bo‘la olmaydi.; v) Navoiy 

“Xamsa”si yozilgunga qadar xamsanavislik an’anaga aylanib bo‘lgan, diskurs uchun tabiiy 

ehtiyoj, hatto talab vujudga kelgan edi. Navoiy istasa-istamasa bunday diskursdan qocha olmas 

edi. Ammo Navoiyning o‘z salaflari va ustozlari bilan diskursi xolis, Sharq-islom odobi 

doirasidan chiqmaydiki, buni Yevropa falsafiy tafakkuridagi diskurs tushunchasidan yer bilan 

osmoncha farqi bor. 

 Navoiy-Nizomiy diskursiv muloqoti, garchi badiiy ijod doirasida kechsa ham, unga 

asos bo‘lib ulkan samoviy mezonlar xizmat qilgan. Navoiyning o‘z salafi borasidagi ilk e’tirofi 

“nazm mulkida zo‘r bozu sar panjasi bila panj ganj nuqudu javohirin oldi” (ya’ni Nizomiy 

nazm mulkida bemisl quvvatga ega qo‘l panjasi bilan besh xazina naqdi javohirini oldi) tarzida 

ifodalanadi. Bu o‘rinda “nazm mulki” birikmasini faqat “she’riyat mulki, saltanati” ma’nosida 

qabul qilish to‘g‘ri emas. Ma’no jihatidan ham nazm faqat she’riyatni emas, tartib-intizom, 

nizomni bildiradi. Shu ma’noda, mazkur birikmani “Ollohning buyuk nizomi mulkida” deb 

tushunish Navoiy tafakkuri miqyosi va Nizomiy fenomeni maqomiga muvofiq keladi. Chunki 
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Navoiy tomonidan qayd etilgan keyingi e’tiroflarda shu tamoyil izchil davom ettiriladi. 

Ikkinchi e’tirof: 

  Ka’ba uyidin bir ochuq bob anga, 

  Sajda chog‘i hay’ati mehrob anga... (49-bet.)  

misralarida ko‘rinadi. Anig‘i shuki, bu e’tirof Nizomiyning badiiy mahoratini emas, aynan 

e’tiqodi, shaxsiy fazilatini urg‘ulaydi. Rost so‘zni ilohiy ma’rifat, asl amal deb bilgan Navoiy 

bunday e’tirofni shunchaki qayd etib ketishi mumkin emas. Shoir davom etib, Nizomiyga 

nisbatan “ganjxez” (xazina koni, ganj tarqatuvchi), “ganjrez” (xazina to‘kuvchi), “kaffai 

mizon” (tarozi pallasi), “xirad xozini” (aql xazinaboni) sifatlarini qo‘llaydi. Unda “Ruh ul-

quds” (Jabroil alayhissalom) fayzidan nishona borligini, ismi (“Nizomiy” so‘zini nazarda 

tutyapti) Haqning ming bir oti mazhari ekanini ta’kidlaydiki, bularning hammasi yuqorida qayd 

etilgan ulkan miqyosga muvofiq keladi. 

 Ozar olimi G.Yu Alievning ta’kidlashicha, Nizomiy Ganjaviy o‘z “Xamsa”siga kirgan 

dostonlarni turkiy tilda yozishni orzu qilgan. Ammo o‘sha davrdagi tarixiy vaziyat bu orzuning 

ushalishiga imkon bermagan. Navoiy qardosh salafining mana shu orzusini ortig‘i bilan amalga 

oshirdi. Turkiy til imkoniyatlarini nainki lirik janrlar doirasida, ayni paytda epik va ilmiy-

ma’rifiy doirada ham haddi a’losiga olib chiqdi. Xamsachilik an’anasini izchil davom ettirib, 

an’anaga ko‘ra besh dostondan tarkib topuvchi “Xamsa”ni yagona, universal janr darajasiga 

ko‘tardi. Bularning barchasi Nizomiy va Navoiy o‘rtasidagi robitalarning galobal miqyosga 

egaligi, dunyo turguncha turadigan mangu robitalar ekanini ko‘rsatadi. 
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FOLKLOR ASARLARI TARJIMASINING O‘ZIGA XOS XUSUSIYATLARI 

 

Xolmuminov Ilxom Abdixalilovich. 

 

Toshkent xalqaro moliyaviy boshqaruv va texnologiyalar universiteti 

“Xorijiy filologiya” kafedrasi mudiri, 

filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori 

 

Abstrakt 

 Mazkur maqolada folklor asarlari tarjimasining o‘ziga xos xususiyatlari, dunyo 

xalqlarining madaniy aloqalarini kengaytirish, o‘zaro bir-birlarining badiiy, madaniy va ilmiy 

yutuqlarini o‘rganish, o‘zlashtirish va yuqori bosqichlarga olib chiqishda tarjimaning xizmati 

mohiyati, mazmun-mundarijasi atroflicha yoritildi. Folklor asarlar keng qamrovli bo‘lib, o‘z 

ichiga lirik, epik, dramatik turga xos janrlarni o‘zida mujassam etadi. Bu esa o‘z navbatida 

ularni tarjima qilish jarayonida o‘ziga xos muammolarni keltirib chiqaradi. Maqolada ana shu 

jihatlarga e’tibor qaratildi. Garb tarjima amaliyotining ilk bosqichlarida tarjimonlar she’riy 

shakldagi asarlarni asliyatdagidek shaklda o‘girish imkonsiz deb, barcha tarjima ishlarini 

nasrda olib borganlar. Fikrimizcha, asliyat mazmunini saqlab qolishga qaratilgan bu usul esa 

asarning ruhiyati va emotsional maqsadiga jiddiy putur yetkazib, retseptorga asarning haqiqiy 

ruhini yetkazib bera olmagan. Maqolada yuqoridagi fikrlarga muayyan xulosalar berildi. 

Kalit so‘zlar: folklor asarlari, dunyo xalqlari, badiiy, madaniy va ilmiy, folklor asari tili, uning 

xususiyatlari, lirik, epik, dramatik turga xos janrlarni. 

Аннотация 

В данной статье подробно освещены особенности перевода фольклорных произведений, 

сущность и содержание роли перевода в расширении культурных связей народов мира, 

изучении, освоении и выведении на более высокий уровень художественных, 

культурных и научных достижений друг друга. Фольклорные произведения отличаются 

широким охватом и включают в себя жанры, характерные для лирического, эпического 

и драматического типов. Это, в свою очередь, вызывает определенные проблемы в 

процессе их перевода. В статье обращено внимание на эти аспекты. На ранних этапах 

западной переводческой практики переводчики считали, что невозможно перевести 

произведения в поэтической форме в оригинальной форме, и все переводческие работы 

проводили в прозе. По нашему мнению, этот метод, направленный на сохранение 

содержания оригинала, серьезно нарушил духовную и эмоциональную цель 

произведения и не смог донести до читателя истинный дух произведения. В статье 

представлены определенные выводы по вышеизложенным мнениям. 

Ключевые слова: произведения фольклора, народы мира, художественные, культурные 

и научные, язык фольклорного произведения, его особенности, жанры, характерные для 

лирического, эпического, драматического типов. 

Abstract  

This article comprehensively covers the specific features of the translation of folklore works, 

the essence and content of the service of translation in expanding cultural relations between the 

peoples of the world, studying, mastering and bringing each other's artistic, cultural and 

scientific achievements to higher levels. Folklore works are wide-ranging and include genres 
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such as lyrical, epic, and dramatic. This, in turn, creates specific problems in the process of 

translating them. The article draws attention to these aspects. In the early stages of Western 

translation practice, translators considered it impossible to translate works in poetic form in the 

same form as the original, and carried out all translation work in prose. In our opinion, this 

method, aimed at preserving the content of the original, seriously undermined the spirit and 

emotional purpose of the work and failed to convey the true spirit of the work to the 

receptor.The article provides certain conclusions to the above points.  

Keywords: folklore works, folks, artistic, cultural and scientific, language of folklore works 

and its characteristics, lyrical, epic, dramatic genres 

Kirish 

Dunyo xalqlarining madaniy aloqalarini kengaytirish, o‘zaro bir-birlarining badiiy, madaniy 

va ilmiy yutuqlarini o‘rganish, o‘zlashtirish va yuqori bosqichlarga olib chiqishda tarjimaning 

xizmati beqiyos. Fanda shu paytgacha qo‘lga kiritilgan ilmiy yutuqlar, qolaversa, badiiy ijod 

namunalarini boshqa xalqlar hayotiga kirib borishi uchun yagona ko‘prik vazifasini tarjima 

san’ati bajarib kelmoqda. O‘zbek tarjimashunosligi asoschilaridan biri professor G‘aybulla 

Salomov tarjimaga shunday ta’rif beradi: “Tarjima – xalqlar o‘rtasidagi o‘zaro siyosiy, 

iqtisodiy, ilmiy, madaniy aloqalarning kengayishiga xizmat qiladi. Tarjima – milliy 

adabiyotlarning o‘zaro aloqasi va bir-biriga ta’sir jarayonini tezlashtiradi, milliy adabiyotlarda 

mushtarak mavzular, umuminsoniy g‘oyalar, rang-barang adabiy-estetik didning 

shakllanishiga muhit yaratadi. Tarjima – milliy tillarning rivojlanish sur’atini tezlashtiradi, 

tillarning lug‘at boyligini yanada oshiradi, yangi-yangi grammatik vositalarni yaratadi”. 

Folklor asarlar keng qamrovli bo‘lib, o‘z ichiga lirik, epik, dramatik turga xos janrlarni o‘zida 

mujassam etadi. Bu esa o‘z navbatida ularni tarjima qilish jarayonida o‘ziga xos muammolarni 

keltirib chiqaradi. Jahon tarjimashunosligi tarixida folklor asarlar tarjimasini o‘rganish shuni 

ko‘rsatadiki, mutarjimlar asar mazmunini butunligicha saqlab qolishga intilib, ko‘p hollarda 

asar shaklini saqlashdan voz kechishgan. Masalan, fransuz tarjima amaliyotining ilk 

bosqichlarida tarjimonlar she’riy shakldagi asarlarni asliyatdagidek shaklda o‘girish imkonsiz 

deb, barcha tarjima ishlarini nasrda olib borganlar. Fikrimizcha, asliyat mazmunini saqlab 

qolishga qaratilgan bu usul esa asarning ruhiyati va emotsional maqsadiga jiddiy putur 

yetkazib, retseptorga asarning haqiqiy ruhini yetkazib bera olmagan. Tarjimashunos olim 

Sultonmurod Olimov aytganidek, “Fikr o‘z qolipi bilan fikrdir. Qolip o‘zgarishi bilan, fikrda 

ham ozmi, ko‘pmi o‘zgarish yuz berishi tabiiy”. Bunday tarjimalar asliyat tilining 

xususiyatlarini, ularning milliy mentalitetini to‘liq ochib bera olmagach, bu usuldagi 

tarjimadan voz kechib, asliyat tilining belgilarini ko‘rsatib berishga harakat qilganlar. 

XX asr boshida tarjimonlar, asosan, lingvistik aniqlikka e’tibor qaratib, asliyat tilidagi 

frazeologizmlarni tarjima tili vositalari orqali yetkazishga erisha boshlaganlar. Folklor 

namunalarini tarjima qilish tamoyillari L.A.Pisareva, A.S.Mirbadaleva, I.Y.Retsker, 

V.Stanevich, N.V.Kidaysh-Pokrovskaya kabi sovet tarjimon va tarjimashunos olimlari 

tomonidan ishlab chiqilgan. 

Folklor asarlar matnida uchraydigan vositalar 

Mazkur olimlar o‘z ilmiy tadqiqotlarini folklor asarlar matnida uchraydigan stilistik vositalar, 

leksik birliklar va iboralar tarjimasida adekvatlikka erishish muammolari va ularni bartaraf 

etishning nazariy jihatlariga bag‘ishlaganlar. A.S.Mirbadaleva o‘zining doktorlik 

dissertatsiyasida qirg‘iz epik dostoni “Manas” tarjimasiga bag‘ishlangan bobida folklor asarni 

rus tiliga tarjima qilishning nazariy va amaliy jihatlariga to‘xtalgan. U folklor asarlarni tarjima 

qilishda qo‘yiladigan asosiy talablarni ko‘rsatib o‘tadi va xalq og‘zaki ijodiyoti namunalarining 

badiiy tasvir vositalarini tarjima tiliga o‘girish uslublariga aniqliklar kiritadi. 
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Jahon tarjimashunosligida I.Graam, E.Nayda, J.Myunday, S.Basnet, M.Beyker, P.Nyumark, 

R.Bell, J.Ketford, V.Kevin kabi tarjimashunos olimlar tarjima qonuniyatlari, tarjima turlari, 

tarjimada adekvatlik va ekvivalentlik nazariyalarini, tarjimaning uslublarini o‘z tadqiqot ishi, 

risola va qo‘llanmalarida keng yoritib berganlar. 

Bu sohada bir qator rus tarjimashunos olimlari ham ilmiy izlanishlar olib borganliklarini 

ta’kidlab o‘tish joiz. Jumladan, V.V.Vinogradov, L.S.Barxudarov, V.N.Komissarov, 

P.I.Kopanev, S.I.Vlaxov, S.Florin, A.V.Fyodrov, A.D.Shveyser, N.Gabrovskiy, 

Yu.Ilyushkina, Ya.I.Retsker va boshqalar tarjima sohasida leksik, frazeologik, grammatik 

hamda stilistik vositalarni tarjima qilishga oid bir qancha muammolarning yechimi borasida 

fundamental tadqiqotlar olib borganlar. 

Ma’lumki, turkiy tilda so‘zlashuvchi xalqlar og‘zaki ijodi boy madaniy merosga ega. Baxshilar 

tomonidan kuylab kelingan og‘zaki dostonchilik maktablari hali hanuz rivojlanib bormoqda. 

O‘zbek baxshilari “Alpomish”, “Go‘ro‘g‘li” dostonlarini sevib kuylab kelsalar, qozoqlar 

“Qo‘lbandi botir”, qirg‘izlar “Manas” dostonlarini keyingi avlodlarga bus-butun yetkazishga 

harakat qilib kelmoqdalar. Bir xalqning ming yillar davomida og‘izdan og‘izga o‘tib, 

sayqallanib kelgan og‘zaki ijod namunalarini dunyoga tanitish, xorijlik o‘quvchilar orasida 

ham sevib mutolaa qilinishiga erishish uchun, albatta, tarjimaning o‘rni va sifati muhim 

ahamiyat kasb etadi. Qanchalik ko‘p folklor namunalariga ega bo‘lmaylik asliyat tilida xalq 

dostonlarimizni o‘qib bahramand bo‘luvchi xorijlik o‘quvchilar soni juda kamchilikni tashkil 

etadi. Zero, turli madaniyatlar o‘rtasidagi o‘zaro ilmiy, adabiy aloqalarning bosh vositachisi 

bu, albatta, tarjimadir. 

O‘zbek xalq dostonlarining  jahon folklorshunosligida o‘rganilishi 

O‘zbek xalq dostonlari jahon folklorshunosligi e’tiboriga tushishi uchun bu nodir 

namunalarimizni tezroq jahon (ingliz, rus, xitoy, arab, ispan, fransuz, nemis) tillariga tarjima 

qilish dolzarb masala hisoblanadi. Shundagina, buyuk o‘zbek millatining naqadar boy 

madaniyatga ega ekanligi, milliy urf-odatlari, qadriyatlari, turmush tarzi bilan dunyo xalqlarini 

yaqindan tanishtirish imkoniyati paydo bo‘ladi. Folklor asarlar muallifi aniq bo‘lmagani uchun 

bu asarlar tom ma’noda “xalq dostonlari” deb ataladi. Shunga qaramasdan, ularda ham shakl 

va mazmun, tasvir-u talqin, poetik qonuniyatlarga amal qilinganligi sezilib turadi. 

Qisman bo‘lsa-da, turkiy xalqlar dostonlarining ba’zilarini rus va nemis tillariga tarjima qilish 

ishlari XIX asrdayoq boshlab yuborilgan. Nemis tarjimonlari A.Shefner va V.Radloff xalq 

dostonlarining ba’zi parchalarini eski nemis tiliga XIX asrda o‘girishga muvaffaq bo‘lganlar. 

V.Radloff turkiy xalqlar og‘zaki ijodi namunalari to‘plamini 1866-yilda nemis tilida taqdim 

etadi. Vengriyalik sayyoh va olim Herman Vamberi “Yusuf va Zulayho” dostonidan 

parchalarni nemis tiliga o‘girib, asliyat matni bilan birgalikda chop ettiradi. “Alpomish” 

dostoni rus tarjimoni L.Penkovskiy tomonidan 1949-yilda rus tiliga o‘girilgan bo‘lsa, Yan 

Komorovskiy rus tili vositasida dostonni slovak tiliga tarjima qilgan. Tarjimon A.Tarkovskiy 

qoraqalpoq xalq dostoni “Qirqqiz”ni 1951-yilda rus tiliga tarjima qiladi. Bundan tashqari 2001-

yilda Polshalik tarjimon, shoir A.Chodzko “Ko‘roglu” turkumining ozarbayjoncha variantini 

ingliz tiliga tarjima qilgan. 2005-yilda esa fransuz tarjimoni Remi Dor “Nurali” dostonini 

fransuz tiliga tarjima qilib nashr ettirgan. Amalga oshirilgan tarjima ishlaridan ko‘rinib 

turibdiki, o‘zbek folklori namunalarini mahalliy tarjimonlar tomonidan xorijiy tillarga tarjima 

qilish ko‘lami u qadar keng emas. 

Mustaqillik davri va folklor tarjimashunosligi 

Mustaqillikka erishganimizdan so‘ng bu jarayon yanada tezlashib bormoqda. Ammo shuni 

ham unutmaslik kerakki, folklor asarlarni, xususan, doston janri matnlarini xorijiy tillarga 

o‘girish mutarjimlar uchun o‘ta murakkab va og‘ir jarayondir. Shu tufayli ularni tarjima qilish 
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jarayoni mutarjimlardan bir nechta muammolarga yechim topish zaruratini talab etadi. Bu 

muammolarni bartaraf etishning ilmiy-nazariy tamoyillari ishlab chiqilishi o‘zbek 

tarjimashunos olimlarining bugungi kundagi eng dolzarb vazifalari hisoblanadi. 

O‘zbek xalq og‘zaki ijodi namunalarini, ayniqsa, doston janridagi asarlarlarni tarjimashunoslik 

nuqtayi nazaridan ilmiy tadqiq etish ishlari kam ekanligi e’tiborimizni tortadi. Buni xalq 

og‘zaki ijodi namunalarini chet tillariga tarjima ishlari sust olib borilayotgani bilan izohlash 

mumkin. Ammo bu mavzuda ilmiy tadqiqotlar olib borishda ilk qadamlar tashlangan, desak 

xato bo‘lmaydi. Jumladan, I.Dilmanov, Z.Jumaniyozov, R.Kasimova, M.Abduvahobova, 

O.Fayzulloyev, Y.Nasriddinova, A.Saparovlarning ilmiy tadqiqotlarini sanab o‘tish mumkin. 

Z.Jumaniyozov o‘z dissertatsiyasida “Ravshan” dostonining Karl Rayxl tomonidan nemis 

tiliga tarjimasini qiyosiy tahlilga tortgan. Ushbu tadqiqot ishida tarjimada milliylikni saqlab 

qolish, maqol va frazeologik birliklar mazmunini tarjimada qayta tiklash, saj uslubining 

tarjimada aks etishi masalalariga alohida e’tibor qaratilgan. I.Dilmanovning qardosh tillardan 

epos tarjimasi mavzusidagi ilmiy izlanishlarida “Masposhsho” va “Shahriyor” dostonlarining 

qoraqalpoq tilidan o‘zbek tiliga tarjimasi muammolari tahlil qilingan. R.Kasimova 

izlanishlarida to‘y va marosim folklorining inglizcha tarjimalarida milliylikni saqlash 

muammolari, etnografizmlarning tarjimada berilishi usullari yuzasidan tadqiqot olib borgan. 

O.Fayzulloyev bolalar folklori va ertaklarida uchraydigan lingvokulturemalarning 

tarjimalarida tarjimonlar qo‘llagan metodlar hamda ularning adekvat tarjimaga erishish 

darajalarini tahlil qilgan. Y.Nasriddinova o‘z tadqiqot ishining 2-bobini fransuz folklorshunos 

olimi va tarjimoni Remi Dorning “Nurali” dostoni tarjimasining tahliliga bag‘ishlagan. 

Tarjima sohasining ijodiy ish ekanligini o‘zbek tarjimashunosligi maktabi asoschisi 

G‘.Salomov quyidagi fikrlari bilan dalillaydi: “Birinchisi – tarjimaning til sohasidagi ijod 

ekanligi. Ikkinchi dalil: agar bir asarni o‘n kishi o‘girsa, ularning tarjimalari bir xil qolipdan 

chiqqanday, bir-biriga aynan o‘xshab qolmaydi, balki jiddiy farq qiladi. Uchinchi dalil shuki, 

ayni bir asarni o‘girganda hosil bo‘lgan bir qancha tarjimalar ijodkorlar mansub bo‘lgan 

maktab, adabiy an’analar, o‘girilayotgan asliyatning tabiati, tur xususiyatlari taqozosi bilan 

ham bir-biridan yaqqol ajralib turadi”. She’riy tarjimada muvaffaqiyatli tarjimon bo‘lish uchun 

esa tarjimon haqiqiy shoir darajasida qobiliyatga ega bo‘lmog‘i darkor. Taniqli olim 

V.Jukovskiy aytganidek, “She’riyatda tarjimon - muallifga raqibdir”. She’riy tarjima 

namunalaridan shuni ko‘rish mumkinki, asliyat shoiri ijod mahsulini tarjima tilida shunchalar 

yuksak did bilan tarjima qilinganidan asliyatdan ko‘ra tarjima varianti yaxshiroq bo‘lib chiqishi 

mumkin. Bunday e’tirofga sazovor bo‘lish esa tarjimon shoirning fitratida iste’dod jo‘sh urib 

turishi kerak.“Epik dostonlar shakl jihatidan she’riy dostonlardir. Ularning tarjimasiga bel 

bog‘lash mutarjimlar uchun o‘ta mas’uliyatli, murakkab, ijodiy jarayon. O‘zbek baxshilari 

tomonidan ijro etib kelinayotgan, ming yillar davomida og‘izdan og‘izga o‘tib kelgan xalq 

qahramonlari haqidagi dostonlar hajman yirik asarlar hisoblanadi. Bular ichida o‘zbek folklori 

namunalarining gultoji shubhasiz “Alpomish” dostonidir”. 

Xorijiy auditoriyada ham xalq qahramonlik dostonlarimiz o‘z muxlislarini topishi uchun keng 

ko‘lamli ishlar amalga oshirilmoqda. Bu kabi milliy folklor asarlarimizni xorijiy davlatlarda 

ham tanilishi uchun o‘zbek tarjimashunos olimlari, mutarjimlari ilk qadamlarini tashlamoqda. 

Shunday iste’dodli tarjimonlarimizdan biri Qosimboy Ma’murov “Alpomish” dostonini ingliz 

tiliga tarjima qilib, 2019-yilda Termiz shahrida o‘tkazilgan xalqaro baxshichilik festivalida 

taqdim etdi. Tarjimon Q.Ma’murovning o‘zbek tilidan ingliz tiliga amalga oshirilgan 

“Alpomish” dostoni tarjimasi xalq dostonlari tarjimasi yo‘lida amalga oshirilgan ilk 

urinishlardan biri, desak, xato bo‘lmaydi. 
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Tarjimada asarning asl mohiyatining yoritilishi  

Dostonlar tarjimasi tarixining ilk davrlarida tarjimonlar asarning shaklini saqlab qolishdan 

ko‘ra mazmunini tarjima qilishni asosiy maqsad sifatida belgilab olishgan. XX asr boshlariga 

kelib esa, tarjimonlar asliyat tilining lingvistik xususiyatlarini ham tarjima tiliga o‘tkazishni 

muhim vazifalar qatoriga qo‘shishgan. Tarjimashunos olima Yu.Limorenko o‘z dissertatsion 

tadqiqotida asliyat tilining lingvistik xususiyatlarini tarjima tiliga o‘girishni ahamiyati borasida 

mulohazalarni bildirib o‘tgan. “Sibir xalqlari folklorining XIX asr va XX asrning birinchi 

yarmidagi aksari tarjimalari, asosan, lingvistik aniqlikka qaratilgan. Birinchi marta folklorning 

she’riy asarlarini tarjima qilish tamoyillariga oid maxsus muammo “Yevropa va Osiyo xalqlari 

eposi” akademik seriyasining nashr etilishiga bag‘ishlangan va unda epik asarlarni ham asliyat 

tilida, ham rus tiliga tarjima qilinishi reja qilingan. Folklorshunoslar asliyat matnining 

korrelyatsiyasiga va uning tarjimasiga katta e’tibor qaratadilar, bu folklor yodgorliklarini iloji 

boricha to‘liq taqdim etish, birinchi navbatda, tarjimada asliyat matnini maksimal aniq aks 

ettirish shart, deb hisobladilar”. Keltirilgan fikrlardan kelib chiqib shuni ta’kidlash muhimki, 

dostonlar tarjimasida asliyat matnining lingvistik xususiyatlarini to‘la aks ettirish 

muammolariga batafsil ilmiy sharh berish zarur. 

Xalq og‘zaki ijodi namunalari tarjimasida asar mazmunini to‘laqonli yetkazishda ifoda shaklini 

ham imkon qadar saqlab qolish muhim vazifalardan biri ekanligini ko‘rsatadi. Bu yerda asliyat 

shakli – an’ana elementi bo‘lib, tarjima tiliga ko‘chirishda bu elementni yo‘qotish folklor 

an’anasi haqida to‘liq tasavvurga ega bo‘lmaslik demakdir. Shuni alohida ta’kidlash lozimki, 

tarjima matnda shakl va mazmun birligini ta’minlash muhim omil hisoblanadi. 

Xulosa 

 Folklor insoniyat yaratilib, muloqotga kirishgan ilk davrdan buyon asrlar davomida xalq va 

millat bilan birga yashab, birga rivojlanib kelgan. Badiiy adabiyot paydo bo‘lishidan avval 

folklor shakllangan. U har bir xalqning og‘zaki ijodini rivojlanishiga xizmat qilib, o‘zining, 

hayotiy, turmushbop, xalqchil, g‘oyaviy va tarbiyaviy ahamiyati bilan boshqa janrlardan 

ajratilib turadi.  Folklor janrlari orasida doston janri o‘z tarkibiga boshqa janrlar xususiyatlarini 

ham singdirgan, murakkab janr bo‘lganligi uchun doston sinkritik janr hisoblanadi. O‘zbek 

xalq dostonlari qahramonlik, jangnoma, tarixiy, romantik va kitobiy kabi besh turga ajratiladi. 

“Alpomish” dostoni esa qahramonlik dostonlari sikliga mansubdir. 

Mustaqillik davriga kelib o‘zbek xalq dostonlari tilshunoslik nuqtayi nazaridan tadqiq qilindi. 

Jumladan, dostonda qo‘llanilgan antroponimlarning semantik-uslubiy xususiyatlari va ularning 

lug‘aviy tizimdagi o‘rni (I.Xudoynazarov), stilistik formulalarning fonetik-stilistik, leksik-

semantik, morfologik-stilistik, sintaktik-stilistik xususiyatlarini (Sh.Mahmadiyev), xalq 

dostonlari leksikasining umumlisoniy sistemada o‘rganish, dostonlarning an’anaviy 

lingvofolkloristik qonuniyatlari (A.Rahimov), stilistik vositalar, dostonlarning badiiy-estetik 

va lisoniy-poetik xususiyatlari (G.Jumaniyozova), dostonlarning tarixiy-genetik omillari, 

ijtimoiy-siyosiy leksemalarining uslubiy, funksional, kommunikativ va konnotativ 

xususiyatlari, zoonimik va ornitonimik leksik birliklarning funksional-semantik xususiyatlari 

(I.Umarov), so‘zlarning semantik qurilishidagi o‘zgarishlar, individual neologizmlarning 

o‘ziga xos xususiyatlari (M.Qurbonova) bo‘yicha maxsus taqdqiqotlar olib borildi. XX asrning 

qator tarjimashunos olimlari tarjima qonuniyatlari, tarjima turlari, tarjimada adekvatlik va 

ekvivalentlik nazariyalarini ishlab chiqdilar va tarjimaning uslublarini o‘z tadqiqot ishlari, 

risola va qo‘llanmalarida keng yoritib berganlar. Shuningdek, tarjima sohasida leksik, 

frazeologik, grammatik muammolar, tarjima birliklari, stilistik vositalarni tarjima qilishga oid 

bir qancha muammolarning yechimi borasida keng ilmiy tadqiqotlar olib bordilar. Xalq og‘zaki 

ijodi namunalarini tarjima qilishda tarjimonlarga mushkullik tug‘diradigan asosan uch omilni 

sanash mumkin: a) turli til oilalari o‘rtasidagi grammatik va sintaktik farqlar; b) xalq og‘zaki 
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ijodi namunalaridagi arxaik so‘zlar, frazeologik birliklar va stilistik vositalar tarjimasi bilan 

bog‘liq muammolar; d) she’riy matnlarning ritmik, qofiya va ohangdoslik qurilishini tarjimada 

qayta yaratish masalalari. 
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DARDMAND DILLARGA DAVO 

 

Abdulla ULUG‘OV 

 

Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti 

professori, filologiya fanlari nomzodi 

 

Annotatsiya: Muhammad Fuzuliy she’riyati jahon adabiyoti tarixida alohida o‘rin tutadi. 

Uning asarlarini ozarbayjon, turk, turkman, o‘zbek va boshqa xalqlarning adabiyot 

ixlosmandlari ko‘p asrlardan beri ardoqlab keladi. Bu ulug‘ ozarbayjon shoirining nomi 

Nizomiy Ganjaviy, Alisher Navoiy, Maxtumquli singari buyuk so‘z san’atkorlari bilan bir 

qatorga qo‘yiladi. Nafaqat ozarbayjon, balki arab va fors tillarida ham barakali ijod qilgan 

Muhammad Fuzuliy asarlarida mumtoz musulmon Sharq adabiyotiga xos eng yaxshi 

xususiyatlar mujassamlashgan. Shu bois o‘zbek o‘quvchilari uning turli mavzudagi, har xil 

janrdagi asarlarini sevib, ishtiyoq bilan mutolaa qilishgan. Fuzuliyxonlik xalqimiz 

madaniyatida xuddi qissaxonlik, shohnomaxonlik, yassaviyxonlik, navoiyxonlik, 

mashrabxonlik, bedilxonlik singari o‘ziga xos yorqin adabiy-ma’rifiy tadbir sifatida 

qadrlangan. Otashnafas ozarbayjon shoiri she’rlari, “Layli va Majnun” dostoni turmush 

tashvishlari, taqdir zarbalaridan dardmand bo‘lib qolgan ming-minglab odamlarning qalbiga 

taskin-tasalli beruvchi malhamga aylangan. Ayni haqiqat ulug‘ o‘zbek adibi Abdulla 

Qodiriyning mashhur romanlari – “O‘tkan kunlar” va “Muhrobdan chayon”da ham 

ta’kidlangan. 

Mazkur maqolada Muhammad Fuzuliy she’riyatining o‘ziga xos xususiyatlari va uning 

bugungi kundagi ahamiyati to‘g‘risida mulohaza yuritishga harakat qilingan. 

Kalit so‘zlar: Muhammad Fuzuliy, musulmon Sharq she’riyati, g‘azal, doston, inson hayoti, 

adabiyotning abadiy mavzulari, sevgi-muhabbat, ishq, ramz, ishora, olamning ma’no-

mazmuni, ruhiy iztirob, ma’naviy ozuqa. 

Muhammad Fuzuliy 1498 yilda Iroq mamlakatining musulmon olamida mashhur Karbalo 

shahrida tug‘ilgan. Uning otasi Sulaymon o‘z zamonasining bilimdon ziyolilaridan biri 

bo‘lgan. Manbalarda qayd qilinishicha, shoirning otasi muftiylik qilgan. Demak, Muhammad 

Fuzuliy islom dini arkonlaridan chuqur xabardor, taqvodor xonadonda tarbiyalanib, o‘sib 

ulg‘aygan. Uning she’riyatida barq urib turadigan islomiy ruh – Allohga adoqsiz muhabbat, 

Uning yaratuvchanlik qudratidan cheksiz hayratlanish, U barpo etgan go‘zallikdan zavqlanish 

avvalo shu bilan bog‘lanadi. Albatta, Muhammad Fuzuliy Bag‘doddagi madrasalarda tahsil 

olganligi, shu bois islom dinining insonparvarlik, hayotsevarlik g‘oyalari uning ijodining 

mazmun-mundarijasini belgilab berganini alohida ta’kidlash ham, albatta, o‘rinli bo‘ladi. 

Chunki musulmon olamida maktab va madrasalarda ta’lim-tarbiya islom dini arkonlariga 

asoslanganini barcha yaxshi biladi. Ko‘hna tarix ularda nafaqat tibbiyot, falsafa, balki 

matematika, kimyo, jo‘g‘rofiya singari aniq fanlar ham islom dini bilan chambarchas 

bog‘liqlikda o‘qitilganini tasdiqlaydi. Musulmon olamida azaldan butun borliq – koinotdagi 

Quyosh, Oy singari ulkan sayyoralardan tortib, Yer yuzidagi eng kichik zarragacha Ollohning 

ijodi ekani, odamlarga oshkor ko‘rinadigan va pinhon bo‘lib kelayotgan har bir narsa-hodisada 

Uning yaratuvchanlik qudrati mujassam ekani uqtirilib, ana shu jihat odamlar qalbi, ong-

tafakkuriga singdirib kelinadi. Shu bois olamlar Yaratuvchisini sharaflash, Unga hamd-sano 

aytib, sig‘inish musulmon Sharq adabiyotida muhim o‘rin egallaydi va u avvalo o‘zining ana 

shu xususiyatiga ko‘ra G‘arb adabiyotidan farq qilishi qayd etiladi. Olloh taoloni ulug‘lash, 
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Uning jamolini ko‘rishga muyassar bo‘lishni orzu qilish bu she’riyatning asosiy mavzusi ekani 

yaqqol ko‘rinib turadi. Ulug‘ o‘zbek shoiri Alisher Navoiy, turkman mutafakkiri Maxtumquli 

va albatta, buyuk ozarbayjon so‘z san’atkori Muhammad Fuzuliy ijodi buning yorqin isboti 

bo‘la oladi. Uning ijodida musulmon Sharq she’riyatiga xos barcha xususiyatlar mujassam 

holda ko‘rinadi. Shoir she’rlarida an’anaviy ramz va timsollar, biri biridan go‘zal va ta’sirchan 

badiiy san’atlar yarqirab jilolanib turadi.  

O‘z-o‘zidan ayonki, barcha bunyodkorlik ishlari singari ta’lim-tarbiya sohasi ham kishi 

zimmasiga katta mas’uliyat yuklaydi. Chunki har bir odamning hozirgi ahvoli va ertangi 

istiqboli, xalqning, millatning taqdiri, mamlakatning taraqqiyoti, davlatning dunyo 

hamjamiyatidagi o‘rni va mavqei aynan ta’lim-tarbiyadan kuch oladi. Ana shu zarur ozuqadan 

yetarlicha bahramand bo‘lsa, millat ham, uning vakillari ham ulg‘ayib, kamol topadi. Aksincha 

bo‘lganida esa har ikkalasi, albatta, tanazzulga uchrab, xarob bo‘ladi. Chunki ta’lim-tarbiya, 

maorif, ma’rifat xalqning tarixiy kechmishi, turmushda orttirgan tajribasiga asoslanib, 

zamonaviy hayotidan kuch olib, kishilarga ezgulik bilan yovuzlik kurashidan saboq beradi. 

Maktab, madrasalardagi ta’lim-tarbiya ishida xuddi shu narsa asosiy maqsad qilib qo‘yiladi. 

Muhammad Fuzuliy, Maxtumquli ijodiy merosida ularning shoir sifatidagi olami mudarris 

sifatidagi dunyosi bilan uyg‘unlashib ketgan. Ayni xususiyat ularning Nizomiy Ganjaviy, 

Sa’diy Sheroziy, Hofiz Sheroziy, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy singari o‘zidan avval 

yashab o‘tgan atoqli so‘z san’atkorlari ijodidan bahramand bo‘lganini e’tirof etgani va xuddi 

ular kabi odamlarni ezgu amallarga da’vat qilganida ko‘rinadi. 

Turkiy xalqlar adabiyotining yorqin namoyandalari Muhammad Sulaymon o‘g‘li Fuzuliy, 

Maxtumquli, Boborahim Mashrab “otashnafas mutasavvuf shoir” deb ta’riflanadi. Bu sifat 

ularning she’riyati markazida Ollohga muhabbat izhori turganligi bilan belgilanadi. Fuzuliy 

ham she’rlarida xuddi Alisher Navoiy, Boborahim Mashrab, Maxtumquli singari Olloh 

taoloning qudrati cheksizligi, Uning bunyodkorligi beqiyosligini madh etadi, unga yalinib, 

yolvorib, murojaat qiladi. 

Barcha ulug‘ shoir, adiblar asarlari singari Muhammad Fuzuliy ijodi ham u yashagan tarixiy 

davr, ijtimoiy-madaniy hayot mahsulidir. Chunki bu ulug‘ ozarbayjon mutafakkiri ham o‘z 

zamonasining farzandi, o‘z mamlakatiing fuqarosi sifatida yashab, dunyoni, undagi hayotni 

o‘sha muhitning bir a’zosi o‘laroq idrok etgan. Uning dunyoqarashi, turmush hodisalariga 

munosabati, adabiy didi, saviyasi o‘sha zamonga mos tarzda shakllangan. Muhammad 

Fuzuliyning ijodi, uning dunyoni anglashi, turmush voqeligiga yondashishi barcha musulmon 

Sharq she’riyati namoyandalariniki singari Qur’oni Karim oyatlari, payg‘ambar Muhammad 

alayhissalom hadislariga asoslangan. Albatta, barcha shoir, adiblar har bir odam, ayniqsa, ijod 

ahli mazmunli umr kechirmoqchi bo‘lsa, hayotning ma’nosini anglashni maqsad qilsa, u, 

albatta, xalq turmushini yaxshi bilishi, ilm-fanning hamma sohalariga qiziqishi va 

yangiliklardan hamisha xabardor bo‘lishi zarurligini ta’kidlashgan. Muhammad Fuzuliy ham 

jamiyat hayotining zarur asosi, mustahkam poydevori sanagan ushbu haqiqatni alohida qayd 

qilib, jumladan: “Ilmsiz she’r asosi yo‘q devor bo‘lur va asossiz devor g‘oyatda bee’tibor o‘lur” 

degan (Fuzuliy G‘amzasin sevding, ko‘ngil: She’rlar. – Toshkent: “Sharq”, 2009. – 304 b. – 4-

bet). Fuzuliy she’riyatining ta’sirchanligi, mazmunan teranligi, rang-barang badiiy bo‘yoqlarga 

boyligi avvalo uning ilohiy iste’dodi va albatta, diniy, dunyoviy ilmlarni chuqur o‘zlashtirgani 

bilan belgilanadi. 

Turkiy xalqlarning mushtarak shoirlari deganda, albatta, birinchi navbatda, Ahmad Yassaviy, 

Alisher Navoiy, Muhammad Fuzuliy, Muxtumquli nazarda tutiladi. Ular orasida Muxtumquli 

she’riyati aholining barcha tabaqa vakillari uchun birday tushunarli ekanligi bilan ajralib turadi. 

Fuzuliy ijodiga esa ko‘proq ziyolilar murojaat qilgan. Maktab, madrasada tahsil olgan, badiiy 

so‘zni qadrlaydigan kishilar yig‘ilishib, fuzuliyxonlik qilishgan. Ya’ni o‘qimishli odamlar bu 
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ozarbayjon shoiri asarlarini mutolaa qilib, eshitib, ularning ma’no-mazmunini anglashga 

intilishgan. Fuzuliyxonlik turkiy, xususan, o‘zbek xalqi ijtimoiy-madaniy, adabiy hayotida 

xuddi yassaviyxonlik, navoiyxonlik, mashrabxonlik, bedilxonlik singari muhim o‘rin 

egallagan. Ulug‘ ozarbayjon shoirining she’rlari, aniqrog‘i, g‘azallari o‘zida keng ma’no-

mazmunni mujassamlashtirgani, bir-biridan ta’sirchan badiiy tasviriy vositalarga boyligi, 

misralari musiqiy ohangdorligi, eng muhimi, ruhiy iztirobga tushgan kishilarning dardi, 

g‘amini ifodalashi bilan ko‘pchilikni qiziqtirgan. Fuzuliy g‘azallari avvalo o‘zining ana shu 

xususiyatlari bois qo‘shiq qilib kuylangan. Shoir g‘azallaridan qalbi Ollohga muhabbat hissi 

bilan to‘lgan kishilar uchun hayot teran mazmun kasb etadi. Agar odam Ollohning qudrati 

cheksizligi, bunyodkorligi beqiyosligi to‘g‘risida mushohada qilsa, uning uchun hayot 

go‘zallashib boradi, degan ma’no anglashiladi. Shu bois zahmatkash adabiyotshunos Ergash 

Ochilov mavjud manbalarga asoslangan holda: “Fuzuliy she’rlari dardmand yuraklarga 

malham, yolg‘iz ko‘ngillarga hamdam, ishqqa tashna, ilm oshno qalblarga doimiy mahram 

bo‘lib kelgan. O‘zi savodsiz bo‘lsa-da, adabiyot muhibi bo‘lgan oddiy xalq vakillari ham 

bunday she’riyat davralariga qatnashib, ulardan bahramand bo‘lganlar. Natijada, buyuk 

shoirlarning hikmatlaridan ayrimlari ularning ham qalbiga mahkam o‘rnashgan. Ular bu 

hikmatlarga amal qilganlar, bir-birlariga so‘ylab yurganlar, o‘z nutqlarini bezaganlar. 

Chunonchi “Mehrobdan chayon” romanida oddiy qorovul Tohir aka Fuzuliyning “Dahr bir 

bozordur – har kas mato’in arz edar” misrasini keltirib, olam va odam haqidagi o‘z fikr-

mulohazalarini tasdiqlaydi” deb ta’kidlagan (O‘sha manba. – 16-bet). 

“Yaxshi ko‘rgan narsalaringizni birodaringizga, barcha yaxshi odamlarga ilinmaguningizcha, 

haqiqiy mo‘min-musulmon bo‘la olmaysiz” deyiladi. Hayotdan o‘zi anglagan haqiqatlarni 

boshqalarga yetkazish, ma’lum qilish ham eng ezgu amallar sirasiga kiradi. Muhammad 

Fuzuliyning ijodiy merosi ham u barcha so‘z san’atkorlari singari mana shu ezgu amalni ado 

etishga intilib yashaganidan dalolat beradi. U o‘zining ana shu olijanob intilish tufayli bu dunyo 

bamisoli bir bozor ekani va unda har bir kishi o‘z molini maqtab sotish bilan ovoraligini idrok 

etgan va ayni haqiqatni odamlar qalbiga ta’sir ko‘rsatadigan tarzda ifodalashga erishgan. 

Muhammad Fuzuliy ham barcha so‘z san’atkorlari singari hech bir kishining kibrlanishga, 

o‘zini boshqalardan ustun qo‘yishga aslo haqi, hech qanday asosi yo‘qligi, shoh ham, gado 

ham aslida ojiz banda ekani, o‘tkinchi, yolg‘onchi bu dunyo esa barchani o‘ziga mahliyo etib, 

aldab qo‘yganini “Dahr bir bozordir – har kas mato’in arz etar” tarzida ta’kidlagan. Shoirning 

ko‘ngil dardi, iztirobiga yo‘g‘rilgan she’rlari u o‘zining tuyg‘u hissiyot, kechinma, fikr, 

mulohazalarini ifodalaydigan so‘zlar, tashbehlarning eng muqobili, eng ta’sirchanini 

qo‘llashga intilgani, so‘zlar to‘g‘risida mudom o‘ylash, she’r bitish tashvishi bilan yashash 

uning uchun xuddi nafas olish kabi ehtiyoj, zururatga aylanganini namoyon etadi. 
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TARIXIY SHAXS OBRAZI VA BADIIY TALQIN MASALASI 

 

Usmonova Sharifa Gulamovna 

 

Alisher Navoiy nomidagi o‘zbek tili va adabiyoti universiteti mustaqil tadqiqotchisi, 

“University of economics and pedagogy” asisstenti, 

 

Annotatsiya: Mustaqillik davri o‘zbek adabiyotida yaratilgan nasriy asarlar yangicha 

tendensiyalar bilan boyib bormoqda. Ayniqsa, buyuk mutafakkir Alisher Navoiy siymosini 

badiiy talqin etish yangi bosqichga ko‘tarildi deb ayta mumkin. Chunki bu davrda milliy o‘zlikni 

anglash, milliy qadriyatlarni tiklash bosh masalaga aylandi. Alisher Navoiy turkiy  xalqlar 

adabiyotida ma’naviy-axloqiy kamolotning timsoli sifatida haqli e’tirof etildi. Uning ibratli 

hayoti, shaxsiyati namuna o‘laroq tasvirlandi. Ushbu maqolada mustaqillik davri adabiyotida 

Alisher Navoiy  obrazini yaratish, undagi tarixiy haqiqatning qanday yoritilganligi masalasi 

tahlil qilingan. 

 Kalit so‘zlar:tarixiy roman, Alisher Navoiy siymosi, tarixiy obraz, tarixiy haqiqat, 

navoiyshunoslik, asosiy g‘oya. 

 Annotation: after the independence of  Uzbekistn, as well  as the changes and renewal 

in all spheres of life, our writers began to create new  trends in the writing of artistic work in 

Uzbek literature.This  period saw the realization identity and the restoration of  national values 

as a main issue.Alisher Navoi was rightfully recognized as a symbol of spiritual  and moral 

maturity in the literature of Turkic peoples.His exemplary life and personality were depicted 

as an example.This article also analyzes the creation of the Alisher Navoi in the literature of 

the period of  independence  and how historical truth is represented in it 

 Key words: historical novel, historical image, historical truth, narrative studies, main 

idea. 

 Аннотация:после обретения нашей страной независимости, а также перемен и 

обновления во всех сферах жизнедеятельности, наши писатели стали создавать новые 

направления в написании художественных произведений в узбекской 

литературе.  Потому что в этот период главным вопросом стала реализация 

национальной идентичности и восстановление национальных ценностей.  Алишер 

Навои по праву был признан символом духовно-нравственной зрелости в литературе 

тюркских народов.  Его образцовая жизнь и личность были изображены в качестве 

примера.  В данной статье анализируется создание образа Алишера Навои в литературе 

периода независимости и то, как в нем освещается историческая правда. 

 Ключевые слова: исторический роман, исторический образ, историческая 

правда, нарративные исследования, основная идея. 

  

 Istiqlol davri voqealarini to‘g‘ri anglash va to‘g‘ri yoritish, tarixiy shaxslarni esa davr 

siyosati, mafkurasi nuqtai nazaridan emas, hayotiy haqiqat hamda tarixiy jihatdan haqqoniy  

inkishof qilish imkonini beradi.Ma’lumki ezgulik, xalq manfaatlari yo‘lida qilingan ishning 

yuziga har qancha qora chiziq  tortilmasin, yo‘q qilish yo‘lida har qancha urinishlar bo‘lmasin, 

u yo‘qolmaydi. Haqiqat ummoni yuziga po‘kak kabi qalqib chiqadi.Bu fikrning to‘g‘riligiga 

keyingi paytda yuzaga kelgan tarixiy romanlar yaqqol misol bo‘la oladi.[1.247]   
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 Navoiyning shaxsi va ijodiga qiziqish mustaqillikdan keyin yanada kuchaydi. Buning 

mahsuli sifatida Alisher Navoiy obrazi tasvirlangan badiiy asarlarni aytish mumkin. Ularda 

ulug‘ shoir haqidagi tasavvurlar muayyan obrazlarda tajassum topgan. Shu bois bugungi 

yoshlarimiz Navoiy obrazi tasvirlangan badiiy asarlarni o‘qimay turib, shoir dahosini tasavvur 

qilishlari, tushunishlari qiyin kechadi. Bu haqiqatni yaxshi anglagan mustaqillik davri 

ijodkorlari Navoiy obrazini yaratishga va buyuk mutafakkirni yosh avlodga tanishtirishga 

harakat qilishdi.[2] 

 Ana shunday asarlar sirasiga Isajon Sultonnnig “Alisher Navoiy” va Muhammad 

Alining “Mangu quyosh”  romanlari kiradi. Bu asarlarda tarixiy obrazlar – Alisher Navoiy  

obrazini yaratish har ikkala yozuvchi oldiga ulkan mas’uliyat va vazifa yuklagan. Roman 

yozish – mashaqqat. Tarixiy roman yozish esa ikki hissa mashaqqatdir. Zero bunday asarda 

romannavis tarixiylik tamoyillarini mahkam tutishi, o‘zining olam va  odam haqidagi badiiy 

konsepsiyasini mavjud tarixiy voqelikka tayangan holda ifodalashi  lozim. Albatta, badiiy 

g‘oya talabi bilan tarixiy roman syujetiga to‘qima obrazlar, to‘qima voqelik ham kiritilishi 

mumkin.Romanda to‘qima obraz va voqealardan foydalanishning  aniq chegarasi, qat’iy 

o‘lchovi bo‘lmasa-da, bu unsurlarning me’yori tarixiy asar saviyasini belgilovchi asosiy omil 

hisoblanishini mahoratli muallif yaxshi anglaydi.Shu bois doim  tarixiy haqiqat va badiiy 

to‘qima o‘rtasidagi oltin ko‘prikni izlaydi.[3.104]Bu yo‘lda yozuvchi “tarixiy manbalarni 

o‘rganadi, faktlar, voqelar, ularning ishtirokchilari haqidagi ma’lumotlarni yig‘adi.Uning 

endigi vazifasi – o‘rganganlarini badiiy qayta ishlash:badiiy voqelikda  faktlar jonlanishi, 

voqealar yuz berishi, shaxslar yashashi lozim”[4.55]. 

 Mazkur jarayon tarixiy asarda muallif ijodiy imkoniyatlarini cheklashi tabiiy. Agar 

roman milatning ulug‘ siymolariga bag‘ishlangan bo‘lsa, yozuvchining ijodiy mas’uliyati bir 

necha karra ortib, tarixiy asar yozish yanada mashaqqatliroq jarayonga aylanadi.Ustoz Asqad 

Muxtor aytgan ediki,”Odissey arvohlarni o‘zi bilan suhbatlashishga ko‘ndirish uchun ularga 

o‘z qonidan berib tiriltiradi.Yozuvchi tarixiy shaxslar haqida yozganida  shunday qilishi 

kerak”[5.471] 

 Ulug‘ mutafakkirning millat oldidagi xizmatlarini ta’riflashga til ojiz, ularni 

o‘lchaydigan mezonni topish mahol, munosib darajada baholash imkonsizdir.Hazrat Alisher 

Navoiyning o‘zi “Lisonu-t-tayr” dostonida zimmasidagi buyuk missiyani qanday ado etganini 

faxriya  yo‘lida mana bunday izhor etgan edi: 

  

 Turk nazmida chu tortib alam,  

 Ayladim ul mamlakatni yakqalam. 

 Hazrat Alisher Navoiy turkiy  xalqlarni yagona adabiy til, yuksak adabiyot bayrog‘i 

ostida birlashtirdi. U  dunyo tafakkuri  tarixida o‘zining abadiyatga daxldor asarlari va  benazir  

dahosi bilan turkiy xalqlarning  ma’naviy siymosini yarata olgan hamda asarlarida tarannum 

etgan ezgu g‘oyalari bugungi kungacha o‘z ahamiyatini yo‘qotmay kelayotgan so‘z 

san’atkoridir. 

 Adabiyotimiz tarixida Alisher Navoiyning to‘laqonli badiiy siymosini yaratishga 

bo‘lgan urinishlar u qadar ko‘p emas.Oybekning “Navoiy” romani (1944), Uyg‘un va Izzat 

Sultonning “Alisher Navoiy“ dramasi (1945), Mirkarim Osimning “Zulmat ichra nur” 

qissalarida  Alisher Navoiy siymosi tarixiy-ijtimoiy  voqealar markazida badiiy talqin 

etiladi.Bu asarlar ichida Navoiy shaxsiyatining nisbatan to‘laqonli, konseptual badiiy qiyofasi 

Oybekning “Navoiy” romanida ifodalangan desak, mazkur asarning yozilganiga qariyib sakson 

yil bo‘lganini e’tibordan qochirmasligimiz lozim.Ya’ni o‘tgan sakson yil davomida ijtimoiy 
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shart-sharoit ham, adabiy-estetik qarashlar ham, hatto, tariхning o‘zi ham yangilanganligini 

hisobga olishimiz zarur. Mirkarim Osiming “Zulmat ichra nur“ qissasida Alisher Navoiyning 

yoshligi lo‘nda va qiziqarli tarzda bayon etilgan.Qissada Alisherning yoshligidanoq  boshqa 

bolalardan ajralib turgani Sharafiddin Ali Yazdiy bilan muloqot shaklida ajib mahorat bilan 

ko‘rsatilgan. 

 Sho‘x Alisher ertalab turib, o‘z o‘rtoqlarini boshlab ko‘chaga chiqdi.Karvonsaroyning 

yonida katta bir xonaqoh bor edi.Bolalar ikki tavaqasi lang ochiq darvozadan kirishdi.Xonaqoh 

hovlisining bir chekkasida keksa odam ko‘zini yumib,  pichirlab o‘tirardi...   

 -Hoy bolalar, bu yoqqa kelinglar, – dedi kulib.Bolalar ko‘cha bo‘ylab qochganida 

Alisher ulardan ajralib, cholning oldiga borib salom beradi.Cholning savollariga odob bilan 

samimiy javob beradi. Sharafiddin Ali Yazdiy bolakayga:”Borakallo. Bul jamoat bolalaridan 

biz choqirg‘onda sen kelib, men bilan oshno bo‘lding.Kel, sening uchun fotiha  o‘qoli...” deya 

duo qiladi.[8.14].Alisher  Navoiyning dunyoda ulug‘lanib, nomi so‘nmas yulduzdek porlab 

turganiga uning zehni, ota-onasining go‘zal tarbiyasi bilan bir qatorda aynan ulug‘ insonlarning 

duolari sabab bo‘lgandir, balki. 

 Alisher Navoiy obraziga adibimiz Muhammad Ali ham murojaat etib, shoirning diniy 

va dunyoviy qarashlarini, fikrlarini erkin bayon etishga harakat qilgan.Romanni o‘qish 

davomida Navoiy obrazi tobora shakllanib, daholashib, ilohiylashib boradi.Kitobxonni 

haqiqatan ham Navoiy kim? degan savol o‘ylantiradi.Shu o‘rinda birinchi Prezidentimizning  

Alisher Navoiy haqida aytgan fikrlarini keltirib o‘tishni lozim deb topdik.”Agar bu ulug‘ zotni 

avliyo desak, u avliyolarning avliyosi, mutafakkir desak, mutafakkirlarning mutafakkifi, shoir 

desak, shoirlarning sultonidir”[9.47]. 

  Navoiy shaxsi buyuk, g‘azal mulkining sultoni, haqiqiy do‘st, “Xamsa” dostonini  ona 

tilida insho etgan adib, millat homiysi, darvishlarning seviklisi, sevganiga vafodor inson 

sifatida romanda tasvirlangan.Navoiy haqida yozilgan boshqa asarlardan farqli o‘laroq ushbu 

romanda Navoiyga “sevganiga vafodor inson” degan ta’rif  berilgan.Muhammad Ali asarga 

Navoiyning seviklisi Bade’uljamol obrazini olib kirgan.Alisher bilan Bade’uljamol sevgisi bir 

zumlik, osmonda chaqmoq chaqqanday yorqin va sassiz edi.Ular sevgisining jarangi ham 

Haqqa bo‘lgan ishq kabi  sassiz edi.Haq – mutlaq, insonlar – o‘tkinchi...  Muhammad Ali 

so‘zining kuchi, tafakkurining qudrati bilan bu tarixga hammamizni  ishontira oldi. Hayotda 

tanholigining sababi ilohiy sevgining boqiyligidadir. “Mangu quyosh” romanida Navoiy 

haqiqiy do‘st sifatida ko‘rsatilgan. Bu do‘stlikning hukmini ustozi Shayx Savsaniy e’tirof 

etgan. U Husayn bilan Alisherninig do‘stligini yalakat mag‘izga o‘xshatadi. Yalakat mag‘iz, 

bu-qo‘sh mag‘iz, boshqacha aytganda egizak mag‘iz. ...”Sizlarning do‘stligingizni dunyoda 

hech narsa, hech narsa buza olmasun!Hech narsa bir-biringizdan ayira 

olmasun!Do‘stligingizdan olam hayratda qolsun!...Alisher va Husayn – yalakat mag‘iz, bir-

birirngiz uchun bo‘ling azizdan aziz! Bunday do‘stlik uchun ont ichmak, qasamyod qilmak 

vojib sanalur!.Bu do‘stlik qasamyodiga Navoiy umrining oxirigacha sodiq qoldi.Husayn 

Boyqaro mastlik oqibatida sevimli nabirasi Mo‘min Mirzoni qatl ettirganida Xondamir 

quyidagi fikrlarni aytadi:”Shunday ... qabohatga yo‘l qo‘ygan kishi bilan do‘stlashmoq 

mumkinmu? Sizga jonim achig‘ondan achiydur, Hazratim!Bundoq kishidan yuz o‘girmoq eng 

to‘g‘ri yo‘ldir! Navoiyning bunga javobi juda ham faylasufona bo‘lgan.”Oh! Xondamir!Nozik 

joydan oldingiz...Podshohdan yuz o‘giring deysiz...Qandoq yuz o‘giray?Sulton Sohibqiron 

birlan bir umrlik do‘stdirbiz, umrimning boyligi Sulton Husayn Mirzo birlan 

do‘stligimdir.Umrim poyoniga yetib turg‘onda yetib turg‘onda, nogahoniy sabab deb, qandog‘ 

qilib umrlik toat-ibodatdan ayrilay, bu dunyoligimni sovray?Oxiratim  kuyib 

ketadiku!...”Mo‘min Mirzo mening ham ardoqli shahzodam edi...Uning musibati nechog‘lik 

og‘ir esa-da, bizning  Sulton Sohibqiron bilan do‘stligimizga daxl qilmakdin ojizdur!” 
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 Yuqoridagi misollar Navoiyning do‘stiga bo‘lgan mehr-muhabbatining chegara 

bilmasligini, ushbu do‘stlikka hech qanday g‘ov to‘siq bo‘lmasligini ko‘rsatadi. Qay holatda 

bo‘lsa ham Navoiy do‘sti bilan faxrlanadi, o‘zining butun shijoatini, aql-idrokini, salohiyatini, 

umrini uning saltanati ishlari rivojiga, ravnaqiga baxshida etib  qo‘ygan, fido qilishga tayyor! 

Bu do‘stlik qasamyodiga Navoiy umrining oxirigacha sodiq qolganligi masalasi Muhammad 

Alining “Mangu quyosh” romanida ishonarli, miqyosli va teran ifodasini topgan. 
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